﻿Lp 0 Rezumat Partea I INTRODUCERE ȘI CONCEPTE STATISTICE DE BAZĂ Capitolul 1 INTRODUCERE Statistica = instrument de cunoaștere științifică, complex, bazat pe reguli empirice, teoria probabilităților, teoria (matematică a) informației, geometrie euclidiană, algebră liniară, topologie, logică matematică și formală etc 1 1 Biometrie, biomatematic ă, biostatistic ă Biometria = „știința aplicării metodelor matematice (statistice) la studiul multiplelor aspecte ale vieții“ (K Pearson) Biostatistică = știința aplicării în biologie a statisticii Biomatematică = știința aplicării în biologie a matematici diferită de statistica matematică Demers interdisciplinar: • strict necesar pentru verificarea ipotezelor biologice, prin statistica inductivă, singurul instrument științific de generalizare a observațiilor; • util pentru sugerarea de ipoteze biologice, în special prin statistica descriptivă multivariată considerată unul dintre extrem de rarele instrumente de descoperire 1 2 Schema metodologic ă a apelului la biostatistic ă Regulă fundamentală: Metodele de prelucrare a datelor se stabilesc înaintea efectuării observației sau experimentului, deși se aplică după acestea 1 3 Observa ț ii cu privire la softul de biostatistic ă Nici un program de calculator, oricât de performant va fi, nu va putea suplini nici gândirea statistică a biologului și nici consultanța unui biometrician Lucrarea Practică 0 2 Capitolul 2 CONCEPTE STATISTICE DE BAZĂ Unitate statistică, caracteristică variabilă (sau, mai simplu, variabilă), serie statistică (șir statistic), respectiv distribuție de frecvențe, populație statistică, eșantion, eșantioane prelevate independent și eșantioane de observații perechi Scopul statisticii = studiul seriilor statistice (mulțimi de observații efectuate asupra unor obiecte de aceeași natură, denumite unități statistice, care prezintă caracteristici variabile susceptibile de a fi clasate, ordonate sau măsurate) 2 1 Clasificări ale variabilelor 2 1 1 Clasificare grosieră • Variabile calitative (având variante), • Variabile cantitative(axwA valori), care includ și variabilele semicantitative(axwA ranguri) 2 1 2 Clasificarea duală a lui Anderberg 1° După mulțimea de reprezentare: • variabile discrete (finite - în particular binare - ori infinite) și • variabile continue (întotdeauna infinite) 2° După proprietățile matematice exprimate în scala de reprezentare, variabilele sunt reprezentabile pe următoarele scale, a nominală, b ordinală, c interval și d raport 2a° Proprietățile scalelor de reprezentare Scalele au proprietăți din ce în ce mai bogate, a și b sn* scale nonmetrice, c și d sn scale metrice, iar variabilele respective sn parametri (în sensul larg al cuvântului) +2b° Transformări permise în cadrul fiecărei scale a Redenumirea, permutarea, b Orice funcție f(x) strict crescătoare, c f(x) = mx + n, cu m # 0 d f(x) = mx, cu n& 0 (m > 0 păstrează ordinea, m 2) în cazul dimensiunilor se pot numi unidimensionale, bidimensionale sau multidimensionale 2 3 Clasificarea mulțimilor de unități statistice și structura statisticii clasice Dacă orizontul interesului nostru se limitează la mulțimea respectivă o denumim populație statistică (reală sau teoretică) Dacă suntem interesați de o supramulțime, mulțimea se numește eșantion (statistic), iar supramulțimea -populație statistică Statistica descriptivă studiază complet populațiile statistice reale Teoria probabilităților studiază populațiile statistice teoretice Statistica inductivă studiază populațiile statistice reale incomplet, prin intermediul eșantioanelor extrase prin randomizare Orice populație biologică poate fi considerată drept o populație statistică, dar invers nu 2 4 Eșantioane prelevate independent și eșantioane de observații perechi Eșantioanele de observații perechi au același volum și unitățile dintr-un eșantion sunt în corespondență unu la unu, prin modul de prelevare, cu unitățile celuilalt eșantion 4 Cazuri generale: (1) aceleași unități măsurate la un singur caracter de două ori ((a)de către doi operatori, (b) cu două aparate sau (c) la o diferență de timp, eventual (cl) după aplicarea unui tratament); (2) aceleași unități pentru care s-au măsurat două caractere cu aceeași unitate de măsură (3) două mulțimi de câte n unități în corespondență unu la unu în sensul exprimat în formularea comparației Poate fi măsurat (a) un sigur caracter sau (b) câte unul la fiecare eșantion, dar cu aceeași unitate de măsură Exemple: (la) atestarea unui operator nou în raport cu unul atestat, (1b) etalonarea unui nou aparat în raport cu unul etalonat, (Ic) studiul creșterii copiilor într-un an, (Ici) studiul eficacității unui tratament, (2) compararea circumferinței abdominale cu cea toracică la bărbați, (3a) compararea coeficientului de inteligență la soți, (3b) compararea lărgimilor umerilor bărbaților cu lărgimile transversale ale bazinelor soțiilor acestora 1 ișaniioanele independent prelevate уѵл avea atât volume egale cât și inegale Observație: Atunci când un eșantion este format din n unități, pentru care s-a notat un anumit caracter, și un alt eșantion este format din aceleași n unități, studiat după alt caracter, perechile de valori sau variante formează un singur eșantion bivariat Dacă cele două caractere sunt exprimate în aceeași unitate de măsură, atunci seria bivariată poate fi „văzută” și univariat sub forma a două eșantioane și anume, de observații perechi (vezi ex (2)) IfO Teste, exerciții și probleme TGO* Durata 140" pe calculator Alegeți afirmația ERONATA: 1 prin statistica inductiva se realizează verificarea ipotezelor biologice de specialitate 2 prin statistica descriptiva multivariata se realizează sugerarea de ipoteze biologice de specialitate 3 prin statistica inductiva se realizează sugerarea de ipoteze biologice de specialitate Test Grilă 0 5 Schema metodologica a utilizării biostatisticii este următoarea: 1 formularea problemei bio, alegerea programelor de calculator necesare, a tipului si configurației de calculator necesare, stabilirea metodelor biostatistice de prelucrare a datelor, efectuarea experimentului, prelucrarea datelor si interpretarea rezultatelor 2 formularea problemei bio, stabilirea metodelor biostatistice de prelucrare a datelor, alegerea programelor de calculator necesare, a tipului si configurației de calculator necesare, efectuarea experimentului, culegerea datelor, prelucrarea lor si interpretarea rezultatelor Alegeți afirmația corecta: 1 studiul populațiilor statistice reale este obiectivul teoriei probabilităților 2 studiul populațiilor statistice reale este obiectivul statisticii descriptive 3 studiul populațiilor statistice teoretice este obiectivul statisticii descriptive Seria statistica este: 1 o mulțime de obiecte de aceeași natura 2 o mulțime de obiecte de natura diferita 3 o mulțime de caracteristici variabile 4 o mulțime de observații Funcțiile de forma f(x)=mx+n, sunt transformările permise pentru: 1 scalele raport 2 scalele ordinale 3 scalele interval Studiul populațiilor statistice reale este obiectivul: 1 statisticii inductive 2 statisticii descriptive 3 teoriei probabilităților Esantioanele prelevate independent pot avea: 1 atat volume egale, cat si inegale 2 numai volume egale 3 numai volume inegale 6 TCO Durata 3' 1 Concentrația este o variabilă ce se poate reprezenta pe scala , iar după mulțimea de reprezentare este o variabilă 2 Anii calendaristici sunt reprezentați pe scala , după mulțimea de reprezentare fiind o variabilă , iar după clasificarea de lucru o variabilă tip 3 Eșantioanele care pot avea volume sau și nu au corespondență unu la unu între unitățile fiecărui eșantion, sunt eșantioane Exerciții sau probleme rezolvate Pentru testarea unui nou preparat de insulinăîn tratamentul diabetului, s-au luat în studiu două loturi de câte 31 șobolani: Lotul 1 = indivizi sănătoși; Lotul 2 = indivizi bolnavi de diabet S-au determinat glicemia și timpul de coagulare pentru fiecare individ, înainte și după tratamentul cu preparatul testat (timp 0, respectiv timp 1), eșantioanele de observații obținute notându-se astfel: A Glicemie lot 1 la timpul 0 C Glicemie lot 2 la timpul 0 B Timp de coagulare lot 1 la timpul 0 D Timp de coagulare lot 2 la timpul 0 F Timp de coagulare lot 1 la timpul 1 H Timp de coagulare lot 2 la timpul 1 E Glicemie lot 1 la timpul 1 G Glicemie lot 2 la timpul 1 Precizați cum sunt următoarele perechi de eșantioane: A și С, E și G, F și H, A și E, D și H, C și G, precum și A și В ? Rezolvare: A și С, E și G și F și H sunt eșantioane independent prelevate A și E, D și H, C și G sunt eșantioane de observații perechi A și В sunt aparent eșantioane de observații perechi dar nu pot fi tratate univariat astfel, deoarece caracterele nu sunt exprimate în aceeași unitate de măsură Formează doar o serie bivariată Test de Completare 0 7 Exerciții sau probleme propuse 2 Pentru a studia efectul cofeinei asupra tensiunii arteriale la om, mai multe persoane au fost repartizate aleator în două loturi Cei din primul lot au primit o doză activă de cofeină, iar ceilalți au primit placebo S-a măsurat tensiunea arterială la toți subiecții din ambele loturi, înainte și după administrarea de cofeină, respectiv placebo Eșantioanele de observații realizate s-au notat astfel: A Lotul 1 înainte de administrarea cofeinei C Lotul 1 după administrarea cofeinei B Lotul 2 înainte de administrarea de placebo D Lotul 2 după administrarea de placebo cum sunt cuplurile de eșantioane: A și В, A și С, C și D, A și D, respectiv В și D ? UNIUNEA EUROPEANA Fondul Social Europoan POSORU 2007-2013 2007-2013 UMvoraKatoa Spin, H»nt Bucurațti Adresă: Str Italiană, nr 28 - Mansardă, sector 2, București Tel 021/4551999 Email: studentipracticieni@spiruharet ro Website: www studentipracticieni ro Proiect POSDRU/90/2 1 /5/64176 Investește în ЛЛ Л К A17 NT T proie 0 A’ = 0 șirul este constant • Se utilizează pentru compararea seriilor de date exprimate în aceeași unitate de măsură și cu valori de același ordin de mărime (și, deci, medii apropiate) • Are alt ordin de mărime față de datele inițiale și medie și se exprimă în unitatea de măsură a datelor ridicată la pătrat 43 3 5 5 Abaterea standard Sinonime: abaterea pătratică medie, abaterea medie pătratică, deviația standard, a- ul seriei, abaterea tip, SD-ul seriei 1° Notații S (pentru populații statistice în general), a (pentru populații statistice teoretice), s (pentru eșantioane) 2° Definiție S = 3° Proprietăți • S> 0 S= 0 șirul este constant (ca și S2) • Se utilizează pentru compararea seriilor de date exprimate în aceeași unitate de măsură și cu valori de același ordin de mărime (și, deci, medii apropiate), ca și N2 • Are ACELAȘI ordin de mărime față de datele inițiale și medie și se exprimă în ACEEAȘI unitate de măsură a datelor (Calitate + defect) 3 5 6 Coeficientul de variație 1° Notații: CV%, CV, Cv%, Cv 2° Definiție: Pentru o serie de date pe o scală raport, CV % = $ % M 3° Proprietăți • CV%>C • CV% = () șirul de date este constant • Indicator universal de variabilitate pentru cele mai frecvente scale, scalele raport 4° Reguli empirice Pentru biomedicină: • Cv% populație omogenă; • Cv% > 30% populație eterogenă; • Cv% cuprins între 10% - 20% populație relativ omogenă sau chiar omogenă (în funcție de variabilă) • Cv% cuprins între 20% - 30% populație relativ eterogenă 44 3 6 Formule de calcul pentru medie și dispersie 3 6 1 Formule de calcul simultan rapid și precis al mediei și dispersiei în cazul unei serii statistice (X i) i= 2, , N (de valori distincte sau nu) în cazul grupării seriei într-o distribuție de frecvențe absolute (de valori distincte xj): T!=ENj ■ xj T2=XNj ■ xj Notăm: Tj =ZxjT2=Zxj2 1° și 2° Formule de calcul rapid și precis pentru medie și dispersie: S2 =^-M2 N N +3 6 2 Metode de calcul manual simplificat prin artificii 1° Translatarea datelor (sau introducerea unei medii provizorii xg) x '=x-xo^>M=M' + Xo, S2 = (S ) 2 2° Dilatarea ori contractarea datelor (sau introducerea unui factor de scară sau schimbarea unității de măsură) x" = x' / h = (x - x0 ) / h => M = M' + x0 = M'' ■ h + x0 s2 = (S'f = (S" j2 ■ ti2 45 Lf 3 Teste, exerciții și probleme TG3 Durata 90" pe calculator Alegeți afirmația ERONATA: 1 amplitudinea se pretează la calcule algebrice 2 amplitudinea ia in considerare numai valorile extreme 3 amplitudinea este sensibila la valorile extreme S2=£ Fj • (Xj - M)2 reprezintă: 1 formula de calcul a dispersiei pentru date grupate in distribuție de frecvente absolute 2 formula teoretica a dispersiei pentru date grupate in distribuție de frecvente relative 3 formula de calcul rapid si precis a dispersiei Dispersia este utilizata pentru: 1 compararea imprastierii a doua sau mai multe caractere cantitative ale aceleiași populații daca acestea sunt exprimate in aceeași unitate de măsură si au ordine de mărime apropiate 2 compararea imprastierii a doua sau mai multe caractere cantitative ale aceleiași populații daca valorile au ordine de mărime diferite 3 compararea imprastierii aceluiași caracter cantitativ in doua sau mai multe populații daca datele au ordine de mărime diferite Coeficientul de variație este indicatorul universal de comparare a variabilitatii pentru variabile pe scale: 1 interval 2 ordinala si interval 3 ordinala, interval si raport 4 raport TC3 Durata 160” 1 Există indicatori de împrăștiere bazați pe indicatori de tendință centrală și anume: , și 2 Dacă IQ 30% Observație: Dacă o serie de volum mare este formată din puține valori distincte, este mai convenabil să se calculeze totalurile 71 și 71 după gruparea seriei în distribuția de frecvențe absolute Pentru aceasta, vom utiliza un tabel de forma alăturată Nj XJ V Nrxj Nj-xf 1 1 1 1 1 3 2 4 6 12 1 3 9 3 9 1 10 100 10 100 3 11 121 33 363 1 12 144 12 144 7} = 65 7? = 629 2 Determinați gradul de concentrare / dispersare al distribuției următoare: xi Ni Fc 7 3 3 8 4 7 9 5 12 10 9 —> 21 11 13 34 12 10 —> 44 13 4 48 14 3 51 15 2 53 N= 53 Rezolvare: distribuție intens concentrată 3 Utilizând artificii de calcul adecvate, calculați media și dispersia seriei: 21 23 25 29’33 Rezolvare: 49 Translatăm datele cu x0 = 25, valoare care se află aproximativ la "mijlocul" seriei X x ’=x-25 x'2 21 -4 16 23 -2 4 25 0 0 29 4 16 33 8 64 Sume: T'1 = 6 T'2 = 100 Volumul seriei, N= 5 M'=T'I/N=6/5 = 1,2 => M=M' + x0 =1,2 + 25 = 26,2 5 100-7,2 92,8 5 " 5 5 = (S'f= 18,56 18,56 4 Utilizând artificii de calcul adecvate, calculați media și dispersia seriei: 0,1 0,3 0,4 0,6 0,7 Rezolvare: Dilatăm datele cu factorul de scară h = 1 / 10, pentru a nu mai lucra cu zecimale, adică împărțim cu 1 /10, ceea ce revine la înmulțirea cu 10 X x "=x-10 x "2 0,1 1 1 0,3 3 9 0,4 4 16 0,6 6 36 0,7 7 49 Г'у = 21 T"2= 111 Volumul seriei este N= 5 M"= T'^l JV= 21 / 5 = 4 2 + M=M"-h = =4,2-(1/10) = 4,2/10 = 0,42 S"2 = 4,56 =+ У’ = V "-’■// = 4,56 • (1/10)2= = 4,56 / 100 = 0,0456 5 Utilizând artificii de calcul adecvate, calculați media și dispersia seriei: 10 18 20 24’ЗО Rezolvare: Translatăm datele cu x0 = 20, valoare centrală a seriei și apoi le comprimăm cu factorul de scară h = '2 50 x x'=x-20 x"=x'/2 x"2 Volumul seriei, N= 5 10 -10 -5 25 M " = T "1/N= 1 / 5 = 0,2 M = 18 -2 -1 1 = M " ■ Л + v S2 = S "2 ■ У = 30 10 5 25 =10,96 • 22 = 43,84 Sume: T"!=\ T"2=55 Exerciții sau probleme propuse EGA 6 Sa se calculeze: cuartilele, mediana, amplitudinea, media, dispersia, abaterea standard si coeficientul de variație pentru următoarea serie de 8 valori: 44374546 Rezultatele finale se vor rotunji la doua zecimale 1 Ce parametru exprima mai bine tendința centrala pentru acest sir si de ce ? 2 Prin ce parametru se exprima corect si cel mai adecvat imprastierea, daca valorile șirului reprezintă temperaturi in grade Celsius ? 3 Prin ce parametru se exprima corect si cel mai adecvat imprastierea, daca valorile șirului reprezintă temperaturi in grade Kelvin ? 4 Sa se interpreteze variabilitatea șirului in cazul in care valorile sale sunt temperaturi in grade Kelvin EGA 7 Același enunț ca în exercițiul anterior, dar pentru seria: 4344445 4 EGA Să se calculeze, rotunjindu-se la primele două zecimale, cuartilele, mediana, amplitudinea, media, dispersia, abaterea standard și coeficientul de variație pentru următoarele serii de valori: 51 8 3 2 63 43 5 9 1 11 2223 10 12 11 11 10 7 8 2 9 11 1 43 5 5 12 1 9 103 57 2 13 Pentru fiecare din distribuțiile următoare determinați gradul de concentrare / dispersare: 13 xj Nj 0,25 1 0,26 2 0,27 3 0,2 5 8 0,29 6 0,30 5 0,31 3 0,32 2 N= 27 14 xj 0,25 0,26 0,27 0,28 0,29 0,30 0,31 0,32 0,33 NJ 4 4 4 3 3 3 3 3 1 N= 28 Fc 4 8 12 15 18 21 24 27 28 Pentru fiecare din următoarele serii calculați cât mai rapid și cât mai exact media și dispersia: 15 5 10 15 25 35 16 30 32 34 36 38 44 17 1 7 10 16 22 25 52 L-P Rezumat 3 7 Distribuția normală Subiect de teoria probabilităților 3 7 1 Distribuție normală - descriere 9 Sinonime: Distribuție Gauss, distribuție gaussiană, distribuție Laplace, distribuție laplaceană, distribuție Gauss-Laplace, clopotul lui Gauss, curba erorilor (de măsurare întâmplătoare) Descriere: • Distribuție continuă unimodală și simetrică, cu cozi infinite care tind asimptotic la zero • Caracterizată de media aritmeticăp și abaterea standard 9,5 în continuare, trebuie determinate scorurile z, = (A, - //) / 9,5) Luând x = 9,5 =i> z = (9,5 - 5,5) / 2 = 2, adicăp (x> 9,5) = p (z> 2) Consultând tabela, pe linia 2 și coloana 0, găsimp (z > 2) = 0,0228 Tabela următoare conține marginile x, ale claselor, scorurile zh proporțiile ariilor care se află la dreapta acestor puncte sub distribuția normală standard, precum și proporțiile ariilor fiecărei clase limitele intervalelor, x scorurile Zi p(x>Xj)= р(хи Zi) I^Z -oo î 0,0227 2% 1,5 -2 0,9773 0,0441 5 % * 2,5 -1,5 0,9332 0,0919 9% 3,5 -1 0,8413 0,1498 15 % 4,5 -0,5 0,6915 0,1915 19% 5,5 0 0,5000 0,1915 19% 6,5 0,5 0,3085 0,1498 15 % 7,5 1 0,1587 59 0,0919 9% 8,5 1 5 0,0668 0,0440 5 % * 9,5 2 0,0228 0,0228 2% oo -OO 0 Ariile relative corespunzătoare fiecărei note se vor determina astfel: • pentru nota 10 p (x> 9,5), adică proporția de arie aflată la dreapta lui 9,5 = 0,0228 • pentru notele 2, 3, , 9 proporția va fi diferența între proporția de arie aflată la dreapta limitei inferioare și proporția de arie aflată la dreapta limitei superioare De exemplu, pentru nota 5 (vezi figura alăturată), proporția = proporția de arie aflată la dreapta lui 4,5 - proporția de arie aflată la dreapta lui 5,5 = p (x> 4,5) -p (x> 5,5) = 0,6915-0,5 = 0,1915 • pentru nota 1 p (x 1,5) = 1 - proporția de arie existentă la dreapta lui 1,5 = 1 -0,9773 = 0,0227 Notă: Valorile procentelor marcate prin semnul au fost crescute puțin pentru ca totalul procentelor să fie 100 % (b) Indivizii care nu promovează primesc note 47 (b) Proporția și numărul subiecților cu nivelul limfocitelor T helper 47) = p (z> 0,8) = 0,2119; Na = 0,2119 • 100000 = 21190 (b) p(x 0,8) = 1 -0,2119 = 0,7881; Nb = 0,7881 • 100000 = 78810 (c) p (45 45) - p (x > 47) = p (z> 0) - p (z> 0,8) = 0,5 -0,2119 = 0,2881; Nc= 0,2881 • 100000 = 28810 (d) Limitele de normalitate corespund valorilor M- 2-S respectiv M + 2-S\ M-2 ■ S= 45 - 2 • 2,5 = 40; M + 2 ■ S= 45 + 2 • 2,5 = 50 (e) Valoarea 51 este mai mare decât limita superioară a intervalului de normalitate Nivelul limfocitelor T helper la pacientul considerat nu este normal, ci este mai mare 3 S-au măsurat 10 tensiuni intraoculare la 10 persoane fără probleme oftalmo-logice și s-au obtinut valorile următoare, măsurate în mm coloană de mercur: 20, 16, 24, 22, 20, 18, 20, 20, 20,20 1 în vederea calculării limitelor de normalitate să se excludă eventualele valori aberante 2 Să se stabilească limitele de normalitate 3 Să se construiască scala cu trei trepte: hipotensiune, normotensiune, hipertensiune 4 Să se specifice care este procentul aproximativ de normali în populație 5 Presupunând că, în practică, cei cu tensiuni intraoculare peste L = 23 sunt suspectați de glaucom să se calculeze care este procentul de indivizi normali care sunt diagnosticați greșit astfel 6 Aceeași întrebare dacă L = 24,5 61 7 Care sunt probabilitățile ca alegând la întâmplare un individ normal să i se pună diagnosticul de glaucom atunci când utilizăm limită 23, respectiv, limita 24,5 ? 8 Ce putem face ca să micșorăm și mai mult această probabilitate ? (Problema se va rezolva având acces la manual și calculator Se va lua în considerație și simpla prezentare a pașilor necesari de urmat, fără a se face calculul Această descriere de algoritmi se va puncta mai mult decât rezultatele numerice corecte ) Rezolvare: 1 Pentru detectarea și eliminarea eventualelor valori aberante, trebuie calculate media (M) și abaterea standard (S) ale seriei Apoi, se vor calcula limitele M-3S, M+3S Valorile din afara intervalului (M-3S, M+3S) sunt considerate valori aberante Calculăm media și dispersia prin formulele de calcul rapid și exact: Pentru aceasta, multe valori repetându-se, este convenabil să grupăm seria în distribuția de frecvențe din primele două coloane ale tabelei următoare: Xj Nj xj Nj xj2 Nj 16 1 16 256 18 1 18 324 20 6 120 2400 22 1 22 484 24 1 24 576 N=10 T ! = 200 T2=4040 M=Ti/N=200/10=20 S2=T2/N -M2=4040/10-202= =404-400=4 De unde abaterea standard s=4¥= 41 = 2 - Limitele pentru excludere valori aberante vor fi deci: M-3S = 20 - 3 * 2= 14 M+3S = 20 + 3* 2 = 26 Se observă că nu există valori aberante 2 Limitele de normalitate sunt: M-2S = 20-2* 2= 16 M +2S = 20 + 2* 2 = 24 3 Scala cerută va fi: x 23 (b) Proporția și numărul subiecților cu nivelul limfocitelor T supresoare 0 Hp=0 p= • Hrei= 1 distribuția de abundente este uniformă • Hpeste omologul lui p}, ceea ce semnifică o a capacității de suport a mediului, și A*! > ceea ce indică o a competiției Exerciții sau probleme rezolvate EGA 1 Pentru următoarea distribuție de abundente: Nr specie j abundente absolute Nj 1 1000 2 200 3 13 4 300 5 4 67 sa se calculeze manual entropia, entropia maxima (in biți) si entropia relativa Abundentele relative si rezultatele finale se vor rotunji la 2 zecimale (Se va folosi TABELA de valori ale funcției -F • log2(F)‘ ) Se da Iog2( 5) = 2 3219t biți Rezolvare: LEGENDA: $=1 punct 1 $ din oficiu Nr specie j abundente absolute Nj $$abundente relative Fj=Nj/N $$$ -F*log2(F) din tabel 1 1000 66* 3956 2 200 13 3824 3 13 01 0664 4 300 2 4644 5 4 0 0 $N=XNj = 1517 $Entropia(H5) = 1 309 biți «1 31 biți $Entropia maxima (H5,max)=log2(n)=log2( 5 )= 2 3219 biți « 2 32 biți $Entropia relativa=(H5/H5,max)= 5637625 « 56 2 Fie distribuția de abundente absolute: sip; s* я V 6 4 3 2 J Calculați entropia în biți, niți și diți, precum și entropia relativă Rezolvare: p=5 N= XNj= 7 + 6 + 4 + 3 + 2 = 22 Distribuția de frecvențe relative: consultăm tabela din Anexa 6 t 2 3219 înseamnă 2,3219 -i- 66 este forma sub care afișează calculatorul numărul 0,66 68 S S3 S4 5? 7 6 4 3 2 ^22 22 22 22 22> з; S2 S S4 S5 0,32 0,27 0,18 0,14 0,0S>J Entropia în biți va fi: H5= -EFi log2Pi=- 0,32 • log20,32 - 0,27 • log20,27 - 0,18 • log20,18 - 0,14 • log20,14 - 0,09 • log20,09 = (conform tabelei) = 0,526 + 0,51 + 0,4453 + 0,3971 + 0,3127 = 2,1911 biți = 2,1911 / 1,442695 niți = 1,51875 niți = 2,1911 / 3,321928 diți = 0,659587 diți HSmax=\o& = 2,3219 HreI=H5/HSmax= 2,1911/2,3219 = 0,9437 3 O biocenoză a fost studiată la 3 momente de timp diferite, prelevându-se câte o probă după cum urmează în tabela cu chenar dublu: Specia a b c d E P proba 1 147 93 19 8 267 4 proba 2 160 64 15 0 239 3 proba 3 122 87 22 19 250 4 Considerând că fiecare probă reprezintă fidel compoziția biocenozei la momentul de timp respectiv: (a) să se calculeze pentru fiecare probă entropia măsurată în biți și entropia relativă și (b) să se precizeze cum variază în timp capacitatea de suport a mediului, precum și gradul de competiție între speciile biocenozelor Se dau: log24 = 2; log23 = 1,584962 Rezolvare: (a) La tabela de frecvențe absolute de mai sus am adăugat, pentru fiecare probă, coloana de totaluri și cea cu numărul de specii, p Apoi, cu ajutorul totalurilor, calculăm pentru fiecare probă frecvențele relative, entropia H și entropia relativă Hrej Specia a b c d H Hrei proba 1 0,55 0,35 0,07 0,03 1,4249 0,71 proba 2 0,67 0,27 0,06 0 1,1406 0,72 proba 3 0,49 0,35 0,09 0,08 1,6386 0,82 69 (b) Capacitatea de suport (fiind proporțională cu numărul /? de specii) a scăzut de la momentul 1 la momentul 2 și a crescut de la momentul 2 la momentul 3 Gradul de competiție interspecifică (fiind invers proporțional cu Hre^) a rămas aproximativ același la momentul 2 față de momentul 1 și a scăzut la momentul 3 4 O biocenoză a fost studiată la patru momente de timp diferite, prelevându-se câte o probă ca în tabelul cu chenar dublu: Specia a b c d e f g h E P proba 0 42 51 68 30 22 13 3 0 229 7 proba 1 86 39 49 40 21 179 6 4 424 8 proba 2 50 22 163 0 0 9 0 0 244 4 proba 3 62 31 111 35 9 120 0 0 368 6 Momentele de prelevare au fost alese după cum urmează: Momentul 0: la scurt timp (1 an) după dezgolirea unui versant, în urma unui incendiu (Ecosistemul este tânăr, biocenoza este alcătuită din specii pioniere ) Momentul 1: după 20 de ani de la momentul 0 (Ecosistemul este matur, biocenoza este alcătuită din specii caracteristice zonei climatice respective, cuprinzând un strat ierbos și unul arbuștiv ) Momentul 2: după o lună de la momentul 1 când ecosistemul a fost puternic degradat prin poluare Momentul 3: după 10 ani de la momentul 2 când în zonă s-a desfășurat un program de reconstrucție ecologică (a) Să se studieze dinamica diversității biocenozei în cele 4 momente de timp (b) Să se interpreteze, în concepția Legendre & Legendre, starea ecosistemului în fiecare din cele 4 momente de timp Să se indice speciile dominante și cele rare la fiecare moment de timp și să se motiveze, utilizând argumente statistice, dinamica biocenozei Rezolvare: (a) Fiecare probă conține un alt număr p de specii Deci, diversitatea lor nu poate fi comparată decât cu ajutorul entropiei relative Pentru determinarea entropiilor relative calculăm mai întâi frecvențele relative în cadrul fiecărei distribuții de abundente: Specia a b c d e f g h E 70 proba 0 0,18 0,22 0,30 0,13 0,10 0,06 0,01 0 1 proba 1 0,20 0,09 0,12 0,09 0,05 0,42 0,02 0,01 1 proba 2 0,20 0,09 0,67 0 0 0,04 0 0 1 proba 3 0,17 0,08 0,30 0,10 0,02 0,33 0 0 1 (Pentru verificarea calculului am adăugat și coloana de totaluri care va trebui să fie formată numai din valoarea 1 ) Entropiile maxime se pot calcula direct pentru p = 8 respectiv 4 și cu ajutorul unui calculator cu logaritmi naturali ori a unui tabel de logaritmi naturali, pentru p=7 respectiv 6, astfel: H7,^■ = log27 = 1,442695 • ln7 = 1,94591 • 1,442695 = 2,8074 T/Ă7BaY = log28 = 3 774ffiaY = log24 = 2 H6max= log26 = 1,442695 • ln6 = 1,79176 • 1,442695 = 2,585 Utilizând tabela cu -Fj ■ log2 F}obținem valorile de mai jos în ultimele două coloane am adăugat entropiile //și entropiile relative HKl: Specia a b c d e / g h H Hrel proba 0 0 4453 0 4806 0 5211 0 3826 0 3322 0 2435 0 0664 0 2 4717 0 8808 proba 1 0 4644 0 3127 0 3671 0 3127 0 2161 0 5256 0 1129 0 0664 2 3779 0 7927 proba 2 0 4644 0 3127 0 3871 0 0 0 1858 0 0 1 3500 0 6750 proba 3 0 4346 0 2915 0 5211 0 3322 0 1129 0 5278 0 0 2 2201 0 8588 Dinamica diversității (exprimată ca entropie relativă) poate fi ilustrată sub forma următorului poligon de frecvențe: Pentru punctul următor adăugăm și reprezentarea dinamicii numărului /яіе specii: 71 10-] 8- 6- 4- 2- 0- (b) 4 Proba O Probai Proba 2 Proba 3 Momentul: Specii dominante: Specii rare: 0 c, b, a g 1 fia g,h 2 a, c f 3 fi c, a e Urmărind cele două grafice de mai sus putem formula următoarea interpretare: Momentul 0: Regularitatea este destul de mare (competiția este redusă) întrucât biocenoza nu este foarte complexă, ecosistemul este în stadiu tânăr Momentul 1: Capacitatea de suport a crescut (pentru că a crescut p) deoarece, datorită succesiunii ecologice, ecosistemul a evoluat la starea de maturitate Din același motiv a scăzut și regularitatea (a crescut competiția) Speciile dominante sunt, mai degrabă, altele decât cele care caracterizează ecosistemul tânăr (f și a în loc de c, b și a) Momentul 2: Din cauza poluării, capacitatea de suport a scăzut (p a scăzut dramatic), iar competiția pentru resurse a crescut, ducând la scăderea regularității Au dispărut, în primul rând, speciile rare ale momentului anterior (g și h) Momentul 3: După reconstrucția ecologică, capacitatea de suport a ecosistemului a fost refăcută (p a crescut), dar nu până la valoarea inițială Competiția pentru resurse a scăzut, ducând la creșterea valorii regularității Speciile dominante sunt o combinație între cele ce caracterizează ecosistemul matur de la momentul 1 (f și a), și cele ce caracterizează ecosistemul tânăr de la momentul 0 (c) Ecosistemul dezvoltat după reconstrucția ecologică se apropie de cel matur care a fost deteriorat, dar nu a putut totuși să fie refăcut în întregime Speciile rare (g și h) ale ecosistemului matur, de la momentul 1, nu s-au mai restabilit după reconstrucție 72 Exerciții sau probleme propuse EGA 5 Pentru următoarea distribuție de abundente: Nr specie j abundente absolute Nj 1 34 2 56 3 76 4 3 5 2 sa se calculeze manual entropia, entropia maxima (in biți) si entropia relativa Abundentele relative si rezultatele finale se vor rotunji la 2 zecimale (Se va folosi TABELA de valori ale funcției -F • log2(F)‘ ) Se da Iog2( 5 ) = 2 3219 biți EGA 6 Același enunț ca în exercițiul anterior, dar pentru următoarea distribuție: Nr specie abundente absolute 1 3 2 2 3 1 EGA Să se calculeze entropia și entropia maximă, în biți, precum și entropia relativă pentru fiecare din distribuțiile cu următoarele frecvențe absolute: 7 50 12 70 ’ Se dă log2 3 = 1,585 biți 8 50 50 9 25 25 25 25 10 0 10°- 11 Fie următoarea distribuție de abundențe: din Anexa 6 73 Specia Si Abundența absolută Nj Si 34 s2 56 s3 176 s4 2 Ss 2 Să se calculeze manual entropia //și entropia maximă П,шх în biți, precum și entropia relativă, Hrel Abundentele relative și rezultatele finale se vor rotunji la 2 zecimale Se va folosi tabela de valori ale funcției - F ■ log2 F Se dă log2 5 s 2,32 biți 12 Fie următoarea distribuție de abundențe: Specia Abundența Si absolută Nj Si 80 S2 6 S3 93 Ș4 142 Să se calculeze manual entropia, H, și entropia maximă, Ншах, în biți, precum și entropia relativă, HreI Abundențele relative și rezultatele finale se vor rotunji la 2 zecimale Se va folosi tabela de valori ale funcției -F-log2JE 13 O biocenoză a fost studiată la 3 momente de timp diferite, prelevându-se câte o probă considerată reprezentativă, dar de mărime variabilă, după cum urmează: Specia a b c d proba 1 89 149 20 6 proba 2 62 161 18 0 proba 3 85 130 21 16 (a) Să se calculeze pentru cele trei probe diversitatea specifică exprimată ca entropie măsurată în biți și regularitatea (b) Să se precizeze cum variază la cele 3 momente de timp capacitatea de suport a mediului, precum și gradul de competiție între speciile biocenozei la fiecare moment de timp Se dau: log24 = 2; log23 = 1,584962 74 Rezumat 3 10 Teste binare Subiect de teoria probabilităților aplicată Sn test binar un procedeu care vizează identificarea unităților dintr-o clasă Xfață de unitățile din clasa complementară (№¥) producând un rezultat binar (+ ori -) • Produce 4 clase: ap = adevărat pozitivi fp = fals pozitivi fn = fals negativi an = adevărat negativi 3 10 1 Caracteristicile unui test binar 1° Sensibilitatea Se = ар/X 2° Specificitatea Sp = an /NX 3° Observații • Se, Sp, proporția defp și cea defn - cuprinse în (0, 1) Sunt probabilități • Se =1 - proporția de fn în X • Sp = 1 - proporția de fp în NX • O înaltă Se - necesară când Xeste o boală infecțioasă sau o boală care trebuie tratată cât mai din timp • O înaltă Sp - necesară când tratamentele indicate sunt foarte nocive 3 10 2 Interpretarea rezultatelor unui test binar Valoarea Predictivă a rezultatului Pozitiv, VPP =ap/+ Valoarea Predictivă a rezultatului Negativ, VPN = an / - 3 10 3 Dependența valorilor predictive de caracteristicile testului și de prevalența clasei X Prevalența clasei X, Pre = X/(X+NX) VPP= VPN= Se- Pr e Se- Pre+(\- Sp)-(\-Pre) Sp-q-Pre) Sp- (1- Pre)+ (1- Se)■ Pr e 75 • VPPcrește o dată cu (creșterea) Sp, • WWcreșle o dată cu (creșterea) Se Pentru același test: • VPPcrește cu creșterea prevalentei clasei X(de exemplu a bolii), • WWscade cu creșterea prevalentei clasei X(de exemplu a bolii) în cazul unei boli rare (Pre 0,95-fl-0,l> = 0,98 0,95- 61-0,1?+ 61 -0,85/ 0,1 78 2 în vederea diagnosticării unei boli s-au aplicat pe aceeași populație două teste diferite și s-au obținut următoarele rezultate: Testa + - В 80 15 NB 8 179 Test b + - В 87 8 NB 15 172 Să se observe cum variază VPP și VPN în funcție de Se și Sp, în cazul celor două teste Rezolvare: Testa + - E В 80 15 95 Se = ap/B =80 / 95 = 0,84 NB 8 179 187 Sp = an /NB = 179 / 187 = 0,96 £ 88 194 282 VPP = ap/+ = 80/88 =0,91 VPN = an / - = 179/ 194=0,92 Pre =B/(B+NB)= 95 / 282 = 0,34 Testb + - Z В 87 8 95 Se = ар/В =87 /95 = 0,92 NB 15 172 187 Sp = an /NB = 172/ 187 =0,92 X 102 180 282 VPP = ap/+ = 87/ 102 =0,85 VPN=an/- = 172/ 180 = 0,96 Pre =B/(B+NB)= 95 / 282 = 0,34 Se observă că în cazul aplicării a două teste aceleiași populații (avem deci aceeași prevalență): • VPP a scăzut o dată cu Sp • VPN a crescut o dată cu Se 3 în urma aplicării unui test binar pentru diagnosticarea unei boli într-o populație de 1000 de persoane s-au obținut următoarele rezultate: Test + - Bolnav 225 75 Nonbolnav 200 500 79 1 Să se calculeze Se, Sp, VPP și VPN Un cercetător a propus un alt test care ar putea fi folosit pentru diagnosticarea aceleași boli Acest nou test este aplicat populației anterioare 2 Știind că fn =100 și Sp =0,75 să se afle Se, VPP și VPN pentru noul test 3 Care dintre cele doua teste este de preferat dacă boala poate fi tratată cu succes doar în fazele incipiente? De ce? Rezolvare: 1 Test 4- - Bolnav 225 75 300 Se=ap/B=225/300=0,75 Non-bolnav 200 500 700 Sp=an/NB=500/700=0,71 425 575 1000 VPP=ap/+ = =225/425= 0,53 VPN=an/- = = 500/575= 0,87 Pre=300/l 000=0,3 2 Se=ap/B=l-(fn/300)=200/300=0,67 vpp= -=0,53 Ve* Pr e+ (1 - 5p)(l - Pr e) Sp* (1 - Pr e) VPN= —: -=0,84 Sp* (1 - Pr e) + (1 - 5b) Pr e 3 Primul test, deoarece are Se mai mare și deci identifică mai mulți indivizi dintre cei bolnavi decât al doilea test 4 în vederea construirii unui test de depistare a tuberculozei bronhopulmonare s-au construit prin randomizare, cu ajutorul unui biostatistician, două loturi foarte mari Primul lot conținea pacienți infectați cu bacilul lui Koch, dar care nu au făcut boala, iar al doilea pacienți cu boala confirmată prin examen radiologie Tuturor pacienților li s-a făcut IDR și li s-a măsurat în mm, la 72 de ore, diametrul maxim S-au calculat apoi mediile și abaterile standard pentru fiecare lot, obținându-se următoarele valori: 80 Medii Abateri standard Pacienți fără TBC 5,12 1,9 Pacienti cu TBC 12,67 1,6 a) Să se explice pe un desen adecvat cum se va calcula limita de discriminare dacă dorim ca testul să aibă sensibilitatea 0,99 fără TBC pulmonar cu TBC pulmonar b) Să se calculeze efectiv limita respectivă de discriminare L = 9 mm (z= -2,29) c) Fiind cunoscută limita de discriminare să se explice, repetând desenul de la punctul a, cum se poate determina specificitatea testului fără TBC pulmonar cu TBC pulmonar d) Să se determine efectiv specificitatea, pentru limita calculată la punctul b Sp = 0,98 (z(9)=2,04) e) Dacă TBC-ul este o boală rară în populația din care provin pacienții noștri ce putem spune despre un rezultat pozitiv ? Este neconcludent f) Ce trebuie făcut în acest caz ? Trebuie repetat testul în condiții de independență 5 (Problemă pentru clinician) Pentru diagnoza unui pacient suspect de boala X cu prevalența 0,005 în populația din care face parte s-a utilizat un test cu sensibilitatea 0,95 și specificitatea 0,97 1 Ce veți face dacă rezultatul testului este pozitiv ? 2 Dar dacă este negativ ? 3 Cât de probabil are boala X pacientul dacă rezultatul a fost pozitiv ? 4 Cât de probabil are boala X pacientul dacă rezultatul a fost pozitiv și la repetarea testului 5 Cât de probabil nu are boala X pacientul dacă rezultatul a fost negativ ? 81 Rezolvare: 1 Se repetă testul, fiind vorba de o boală rară (Pre = 0,005 30, distribuția mediei de eșantionaj poate fi considerată 8 DacăHo este adevărată, dar o respingem, testul produce o eroare 9 Dacă 0,1515-cuantila unilaterală inferioară este -1,03, atunci 0,3030-cuantila bilaterală inferioară este 10 Se știe că sub distribuția normală standard aria la stânga lui 3 este 0,9987 Cât este aria la dreapta lui /z + 3 30 0 84 1 28 1 64 1 96 2 33 2 58 3 09 3 29 >30 bi a = 40°b 20°b 10% * 5% 2°b ** 1% 0 2% *** 1%O 0 4 0 2 0,1 0 05 0 02 0 01 0 002 0 001 # a-cuantile ale distribuției normale standard din anexa 2 193 Anexa 4 «-cuantile superioare ale unor distribuții o 9,488 OF V: 20°b 0 2 10% 0 1 * 5% 0,05 ** l°b 0 01 *** 1%O 0 001 06= v: 20°b 0 2 10% 0 1 * 5% 0 05 ** l°b 0 01 *** 1%O 0 001 1 1 642 2 706 3 841 6 635 10 827 31 37 4 41 4 45 0 52 2 61 2 2 3 219 4 605 5 991 9 210 13 815 32 38 5 42 6 46 2 53 5 62 6 3 4 642 6 251 7 815 11 345 16 266 33 39 6 43 7 47 4 54 8 63 9 4 5 989 7 779 9,488 13 277 18 467 34 40 7 44 9 48 6 56 1 65 3 5 7 289 9 236 11 070 15 086 20 515 35 41 8 46 1 49 8 57 3 66 7 6 8 558 10 645 12,592 16 812 22 457 36 42 9 47 2 51 0 58 6 68 1 1 9 803 12 017 14 067 18 475 24 322 37 44 0 48 4 52 2 59 9 69 4 8 11 030 13 362 15 507 20 090 26 125 38 45 1 49 5 53 4 61 2 70 8 9 12 242 14 684 16 919 21 666 27 877 39 46 2 50 7 54 6 62 4 72 1 10 13 442 15 987 18 307 23 209 29 588 40 47 3 51 8 55 8 63 7 73 5 11 14 631 17 275 19 675 24 725 31 264 41 48 4 52 9 56 9 65 0 74 8 12 15 812 18 549 21 026 26 217 32 909 42 49 5 54 1 58 1 66 2 76 2 13 16 985 19 812 22 362 27 688 34 528 43 50 5 55 2 59 3 67 5 77 5 14 18 151 21 064 23 685 29 141 36 123 44 51 6 56 4 60 5 68 7 78 8 15 19 311 22 307 24 996 30 578 37 697 45 52 7 57 5 61 7 70 0 80 2 16 20 465 23 542 26 296 32 000 39 252 46 53 8 58 6 62 8 71 2 81 5 17 21 615 24 769 27 587 33 409 40 790 47 54 9 59 8 64 0 72 4 82 8 18 22 760 25 989 28 869 34 805 42 312 48 56 0 60 9 65 2 73 7 84 1 19 23 900 27 204 30 144 36 191 43 820 49 57 1 62 0 66 3 74 9 85 5 20 25 038 28 412 31 410 37 566 45 315 50 58 2 63 2 67 5 76 2 86 7 21 26 171 29 615 32 671 38 932 46 797 55 63 6 68 8 73 3 82 3 93 2 22 27 301 30 813 33 924 40 289 48 268 60 69 0 74 4 79 1 88 4 99 6 23 28 429 32 007 35 172 41 638 49 728 65 74 3 80 0 84 8 94 4 106 1 24 29 553 33 196 36 415 42 980 51 179 70 79 7 85 5 90 5 100 4 112 3 25 30 675 34 382 37 652 44 314 52 620 75 85 1 91 1 96 2 106 4 118 6 26 31 795 35 563 38 885 45 642 54 052 80 90 4 96 6 101 9 112 3 124 9 27 32 912 36 741 40 113 46 963 55 476 85 95 7 102 1 107 9 118 2 131 1 28 34 027 37 916 41 337 48 278 56 893 90 101 107 6 113 1 124 1 137 2 29 35 139 39 087 42 557 49 588 58 302 95 106 4 113 0 118 8 130 0 143 4 30 36 250 40 256 43 773 50 892 59 703 100 111 7 118 5 124 3 135 8 149 5 * * * *** * * * *** a= 20°b 10°b 5% l°b 1%O a= 20°b 10% 5% l°b 1%O V: 0 2 0 1 0,05 0 01 0 001 v: 0 2 0 1 0 05 0 01 0 001 193 Anexa 5 «-cuantile bilaterale (superioare) ale coeficientului de corelație liniară de eșantionaj, r (în ipoteza p = 0) a —> V(=n-2) J, 0 10 * 0,05 ** 0,01 *** 0 001 II * ș 1 0 998 0 997 - - 1 2 0 900 0 950 0 990 0 999 2 3 0 805 0 878 0 959 0 991 3 4 0 729 0 811 0 917 0 974 4 5 0 669 0 754 0 875 0 951 5 6 0 622 0 707 0 834 0 925 6 7 0 582 0 666 0 798 0 898 7 8 0 549 0 632 0 765 0 872 8 9 0 521 0 602 0 735 0 847 9 10 0 497 0 576 0 708 0 823 10 11 0 476 0 553 0 684 0 801 11 12 0 458 0 532 0 661 0 780 12 13 0 441 0 514 0 641 0 760 13 14 0 426 0 497 0 623 0 742 14 15 0 412 0 482 0 606 0 725 15 16 0 400 0 468 0 590 0 708 16 17 0 389 0 456 0 575 0 693 17 18 0 378 0 444 0 561 0 679 18 19 0 369 0 433 0 549 0 665 19 20 0 360 0 423 0 537 0 652 20 25 0 323 0 381 0 487 0 597 25 30 0 296 0 349 0 449 0 554 30 35 0 275 0 325 0 418 0 519 35 40 0 257 0 304 0 393 0 490 40 45 0 243 0 288 0 372 0 465 45 50 0 231 0 273 0 354 0 443 50 60 0 211 0 250 0 325 0 408 60 70 0 195 0 232 0 302 0 380 70 80 0 183 0 217 0 283 0 357 80 90 0 173 0 205 0 267 0 338 90 100 0 164 0 195 0 254 0 321 100 V(=n-2) î a —> 0 10 * 0,05 ** 0,01 *** 0 001 îv(=n-2) z?), p (z > z4), respectivp (z z3)\ ceastă probabilitate va fi proporția 230 aria de sub curbă aflată la dreapta punctului zh în cazul punctelor z2 și z4, respectiv aflata la stânga punctului z;-, în cazul punctelor z7 și z3 mk în concluzie, statistica matematică ne furnizează în cadrul punctului (I) de mai sus, în locul "probabilității rezultatului produs de eșantion’’, "probabilitatea unui rezultat mai excentric decât cel produs de eșantion”* Această probabilitate se notează, în literatura de specialitate,/? In am notat-o ac Consultând tabela din Anexa 2 obținem pentru z2, respectiv z4 probabilitatea 0,3821, respectiv 0,0668 Datorită simetriei față de zero a distribuției normale standard, obținem aceleași rezultate pentru z7, respectiv z3 Nivel de semnificație Având probabilitatea notată p putem lua o decizie doar dacă rezolvăm punctul (II) de mai sus, adică dacă fixăm un nivel С/ sub care vom considera că probabilitatea respectivă este mică Nivelul respectiv se numește nivel de semnificație Pentru a fi mai vizibile figurile, să fixăm a la valoarea 0,2 Aceasta o vom repartiza în mod egal pe ambele cozi ale distribuției, dacă dorim să luăm în considerare atât probabilitatea unei medii a diametrelor piersicilor negustorului semnificativ mai mică de 6 cm, cât și una mai mare Prin urmare, vom considera semnificative acele valori z, care produc probabilități mai mici ca a! 2 = 0,1, în exemplul nostru z3 și z4 Ipoteze statistice și teste bilaterale Să examinăm din punct de vedere statistic construcția anterioară Am formulat ipoteza logică Io (// = 6 cm), care, în cazul utilizării unui eșantion în locul cercetării întregii populații, înseamnă că presupunem că media, notată Д, a populației din care am extras eșantionul de medie m, este egală cu o probabilitate egală, evident, și cu “probabilitatea unui rezultat egal cu cel al eșantionului sau mai excentric decât acesta” Vom prefera însă, pentru concizie, prima exprimare 231 valoare, notată fl0, egală aici cu 6 cm Am formulat astfel ipoteza statistică corespunzătoare Ho: д = д0 Aceasta se poate rescrie sub forma Ho: д - д0 = 0, ceea ce înseamnă că diferența între cele două medii este nulă De aici provine denumirea de ipoteză (statistică) nulă sau ipoteză (statistică) de nul - Am considerat modul în care se distribuie media de eșantionaj, respectiv, scorul z, în contextul în care Ho ar fi adevărată, iar extragerea a fost aleatoare - Am stabilit că ne interesează situația în care media diferă semnificativ atât prin lipsă cât și prin adaos, adică am formulat ca ipoteză (statistică) alternativă, contrara lui Ho și anume HA: jJ, fl0 - Astfel, nivelul de semnificație a s-a repartizat în mod egal (pentru că nu există nici-un motiv să fie altfel) pe ambele cozi ale distribuției de eșantionaj, z Prin urmare, sub z apar două regiuni: regiunea de acceptare аН0 și regiunea de respingere (a Ho), plasată bilateral, adică pe ambele cozi ale distribuției Observăm că în această situație, a testelor bilaterale, ipotezele statistice coincid cu cele logice, ipoteza alternativă fiind contrara celei nule, ceea ce nu se va mai întâmpla în cazul testelor unilaterale Ipoteze statistice, ipoteze logice și teste unilaterale în problema anterioară, din punctul nostru de vedere, ne afectează neplăcut doar cazul în care media diametrelor piersicilor ar fi mai mică, adică situația în care ipoteza alternativă ar fi HA: Д Ipoteza (statistică) nulă va rămâne aceeași ca și în cazul unui test bilateral pentru că putem calcula probabilitatea unui rezultat mai excentric decât cel dat de eșantion doar pentru o valoare fixată a mediei Deci cuplul de ipoteze statistice va fi Ho: jtl, = )Jih HA: jtl, Pfj l(j: p ~P& ІИ Pi *p0 Iq: p >P(A ІА' p Po Observații —> Hq este aceeași /4 este opusul lui Iq încheiem cu observația că, aparent contrar intuiției, un nivel de semnificație a este considerat cu atât mai înalt cu cât are o valoare mai mică Justificarea este bazată pe faptul că o diferență este cu atât mai semnificativă cu cât este mai mare Dar cu cât este mai mare diferența, cu atât este mai mică probabilitatea de apariție a sa De exemplu, în cea de-a doua figură din această anexă probabilitatea obținerii unei valori mai excentrice decât z3 (0,0668) este mai mică decât cea corespunzătoare lui z, (0,3821) pentru că 233 Anexa 9 Sinteză generală a opiniilor studenților anului I Biologie (2001-02 și 2002-03) privind cursul de Biostatistică Au răspuns 93 de studenți din 98 notați, respectiv 90 din 96 ■ Răspunsurile au fost date după anunțarea notelor la colocviul din ianuarie, când marea majoritate a studenților nu mai depindeau de profesor ■ Studenții au avut libertatea de a-și exprima opiniile fie sub protecția anonimatului, fie asumându-și responsabilitatea individuală Doar 1/3 au preferat protecția anonimatului, ■ Diferențele între răspunsurile celor anonimi și ceilalți nu au fost statistic semnificative, ceea ce a validat răspunsurile celor care au semnat chestionarele ■ Răspunsurile celor două serii la întrebările următoare nu au diferit statistic De aceea, au fost prelucrate comasat Figura 1 > Ar dori continuarea studiului biostatisticii 63%, iar 17% ar accepta continuarea: 234 Figura 2 > 76% ar prefera continuarea biostatisticii cu același profesor, 17% cu biologi specializați în biostatistică și doar 3% ar accepta biologi nevoiți să predea biostatistică (Resping, deci, neprofesionalismul): prof din acest an biologi specializați orice prof de in bs biostatisica biologi nevoiti sa predea bs Figura 3 > Peste* 83% consideră că evaluarea (continuă a) tuturor studenților la fiecare lucrare practică a fost bine venită: Majoritatea celor care au ales rubrica “alte păreri” au nuanțat, de fapt, ideea de «bine venită» 235 > Figura 4 90% consideră că sistemul de întrebare de control, care confirmă statistica notare pe baza punctajelor a fost obiectiv și corect: alăturată Figura 5 Figura 6 > Mediile notelor primite de la studenți pentru cât de mult au fost determinați să învețe prin: teste de completare 8,13 teste grilă pe probleme calculator 8,33 = 8,39 8,13 72% apreciază sistemul tutoratului, iar 25% sunt neutri: foarte bine venit inutil nu știe Figura 7 > 87% apreciază, drept bună sau mai mult, lucrarea "Biostatistică pentru începători'’ ediția a 2-a elaborată în colaborare cu școala americană de biostatistică, iar ceilalți 13% o consideră normală: Figura 8 237 > Principalul succes al cursului este acela că 94% consideră gândirea statistică element necesar sau chiar mai mult, viitorului biolog: Consideră că, pentru un viitor biolog, gândirea statistică este un element (procente '02+'03): Figura 9 > Mediile notelor celor serii (6,71, respectiv, 6,10) au fost înalt semnificativ mai mari decât 5,5 Deci notarea a fost indulgentă (vezi anexa 7) Indulgența este motivată de faptul că noțiunile și deprinderile dobândite nu se mai consolidează în alte cursuri dedicate sau nu și deci, un sistem mai exigent ar solicita eforturi inutile de ambele părți: studenți și profesor: Notele pentru 98 de student! an I in '02, in prima sesiune M=6,71 Notele pentru 96 de studenti an I in '03, in prima sesiune M=6,10 Figura 10 Figura 11 238 > Studenții doresc calitate și diferențiere pe baza acesteia: Doresc ca diploma pe care o emite facultatea noastră să fie, pe piața muncii (precente '02+'03): 100 80 60 40 20 0 de valoare superioara de valoare egala cu oricare alta nu ii interesează acest aspect Figura 12 OBSERVAȚII: Au existat și alte întrebări pentru care am primit răspunsuri a căror prelucrare statistică m-a condus la perfecționarea sistemului de lucru Nu figurează însă aici pentru economie de spațiu și pentru că prezentarea modului de prelucrare al acestora depășește nivelul acestui volum Unele rezultate de mai sus au fost prezentate public pe postul de televiziune Realitatea TV, în emisiunea EDUCAȚIA, intitulată "Comunicare si autoevaluare’’ (22 iunie 2003) Antipizminice De la 22 de ani am avut mereu mașina Mașini autohtone si de culoare alba Le-am luat albe căci se vad mai ușor in circulație si se incing mai puțin vara Mediul romanesc le-a suportat fara probleme: nimeni nu le-a zgariat, asa ca sa-mi fie invatarura de minte ca eu am mașina iar el, cel care trece pe lingă ea, nu are asa ceva De curând, am făcut “imprudenta” sa cumpăr o mașina de import frumoasa, deși nu e “de fite” In plus nu este alba (banala) ci iese in evidenta printr-o frumoasa culoare albastra, strălucitoare M-am făcut astfel remarcat si chiar admirat de multe persoane Am “ieșit in fata” după cum se spune In acest moment al povestirii cred ca deja multi au anticipat ce s-a intamplat: m-am trezit cu mai multe zgârieturi trase “meșteșugit” in mai multe runde, de-a lungul portierelor De, asa-mi trebuie daca “am ieșit in fata” in mediul nostru Se știe ca la noi funcționează o patologie sociala de tipul “sa moara capra vacinului daca eu nu am capra ca a lui” Cel care mi-a acordat privilegiul si mi-a făcut bucuria sa ma considere prietenul sau, timp de peste 30 de ani - de curând dispărut prematur dintre noi, Dan Gabriel Manoleli - a avut nenumărate “zgârieturi” pentru tot ceea ce ctitorea cu un talent inimitabil De fiecare data, «rezolva» problema recomandandu-le retoric “zgarietorilor” sa ia “antipizminice” Pentru cei mai puțin cunoscători intr-ale limbii romane, “pizma” inseamna “invidie” N-ar fi minunat ca de cate ori, un confrate de-al nostru “iese in fata” cu o realizare mai deosebita, sa se dea preventiv cu prafuri “antipizminice”? Din 1990 am votat mereu aceeași conducere a departamentului din care fac parte, pentru ca, la inceput, s-a construit ceva promițător si chiar am produs absolvenți de succes, inclusiv in vest O data cu trecerea anilor insa, situația s-a degradat Având o opinie proprie cu privire la sansele de revenire la calitatea atinsa alta data, la alegerile precedente am făcut “imprudenta” se candidez la conducerea departamentului După alegeri am aflat ca studenții s-au organizat si au semant o hârtie de susținere a candidaturii mele, deși ei - conform legii, nu au niciun cuvânt in aceasta privința (Ce sa-i faci, la noi opinia beneficiarului nu are nicio importanta I se poate oferi orice si oricum ) In plus, am adus in Remania tehnica de ultima ora pentru creșterea performantelelor minte-corp, bio-neurofeedback-ul, pe care am si aplicat-o cu succes, aparent miraculos, catorva voluntari Ba, mai mult, am devenit coautor al “bibliei” mondiale a neurofeedback-ului, publicata de cea mai prestigioasa editura de stiinta din lume, editura ELSVIER Am mai publicat si o carte in care, am prezentat1 realizări, in special in vest, ale unor foști studenti, bazate pe formația in biostatistica, informatica, ecologie numerica si modelare primita de la mine si chiar mărturii ale unora dintre aceștia (in condițiile in care nu au de obtinut niciun avantaj din partea mea) “Ieșind astfel in fata” era “normal” sa ma trezesc “zgariat”: in norma mea didactica au aparut “probleme critice”2 (a se citi create artificial, irațional, discreționar si, in final, iresponsabil) E clar, totul se intampla pentru ca nu s-a dat cu “antipizminice” Lucrurile n-ar fi grave, daca ar fi fi doar o simpla șicana impotriva mea Din pacate insa, consecințele sunt cu mult mai serioase: sunt amenințate pregătirea si viitorul studenților precum si prestigiul universității Nu credeam sa mai intalnesc vreodată in viata, atitudinea stupefianta a unei soții care spunea soțului: « Daca ma superi, bat copilul! » Noiembrie 2010 Liviu Dragomirescu 1 2 PAROHIA CARP AȚI STR CARPATILOR NR 60 A www parohiacarpati net ANUNȚ 9— PENTRU A DEVENI AȘEZĂMÂNT, CU HRAMUL AI NOULUI , VĂ INVITĂM SĂ VĂ ÎNSCRIEȚI ÎN PROGRAMUL NOSTRU DE DONAȚII: 9 - CTITOR DONATOR - SUMA DE DE LEI - CTITOR PRINCIPAL - SUMA DE DE LEI - CTITOR SPECIAL - SUMA DE DE LEI ȘI PESTE DE LEI DONAȚIILE SE FAC SAU -у IAR SUMELE SE POT ACHITA ȘI , ASTFEL: BENEFICIAR: PAROHIA CARPAȚI BRAȘOV COD FISCAL: 17728506 ÎN CONTUL R006RNCB0303009614760001 DESCHIS LA BANCA COMERCIALĂ ROMÂNĂ TEL 0720023214 PREOT PAROH, TUDOR SICOE Justificare Proiectul de față și-a propus clarificarea de ansamblu a unei discipline care încă își caută identitatea: Comunicarea interculturală Cadrul general fiind fixat, s-au urmărit patru direcții, structurate pe două niveluri: perspectiva istorică a disciplinei, provocările sistemice ridicate de juxtapunerea comunicării și culturii, o perspectivă antropologică (realizată și din prisma politicilor culturale) și, respectiv, aspecte problematice ale disciplinei Acesta ar constitui primul nivel, unul teoretic, al demersului de față Cel de-al doilea nivel îl reprezintă studiile de caz, prin care s-a urmărit atât apropierea de spațiul european (cazurile fiind: Irlanda, Provincia Kosovo, Relațiile franco-germane și România-Moldova) cât și capacitatea de aplicare a instrumentarului dobândit din demersul teoretic S-a dorit ca sursele folosite în cazul proiectului de față să fie cât mai actuale, însă, din cauze obiective, acest lucru nu a putut fi realizat pe deplin Sursele au fost selectate de cei care au elaborat corpusul prezentei lucrări, atât din perspectivele tipului de demers asumat, cât și conform competențelor de limbă străină, nu în ultimul rând și în funcție de înclinațiile personale Trei niveluri ale Comunicării interculturale se conturează: cognitiv (teoretic), instrumental și afectiv (chiar și numai la nivel de voință), ultimul dintre aceste niveluri fiind afirmat ca necesitate implicită pentru existența însăși a unei situații de comunicare interculturală conștientă Privită din exterior, lucrarea suferă de o lipsă de coeziune, cea privind abordarea stilistică fiind cea mai evidentă Prin scopul unitar însă, cel puțin la nivel de deziderat, s-a dorit coagularea întregului demers către o tendință centripetă care să contracareze o difuziune exagerată a implicațiilor teoretice pe care Comunicarea Interculturală le presupune intrinsec Riscul de a ignora anumite aspecte este unul real, pe care însă nici extinderea exhaustivă nu-l poate elimina Vivacitatea Comunicării interculturale este un fapt ce trebuie asumat, constantele acesteia fiind invarianții afectivi ce acoperă la rândul lor un registru foarte larg, de la factori ce țin de voință la factorii ce țin de iubirea aproapelui (o formulare ce ni se pare atât de esențială omului, încât ar fi o greșeală să o ocolim, dintr-o prejudecată a unui trend pseudo-științific ușor de observat), deci greu cuantificabili Concluzionând, vom spune că fiind conștienți de lipsurile și limitele unui astfel de demers (singular deocamdată în România, după știința noastră), Departamentul-Catedra UNESCO pentru schimburi interculturale și interreligioase își va îndrepta în continuare eforturile atât către edificarea disciplinei Comunicare interculturală, cât și către aplicarea necesară a instrumentelor acesteia în contextul diversității culturale, diversitate ce oferă doar ea condițiile necesare ale unei apartenențe suprastructurale la spiritul umanității înseși Autorii Justificare Proiectul de față și-a propus clarificarea de ansamblu a unei discipline care încă își caută identitatea: Comunicarea interculturală Cadrul general fiind fixat, s-au urmărit patru direcții, structurate pe două niveluri: perspectiva istorică a disciplinei, provocările sistemice ridicate de juxtapunerea comunicării și culturii, o perspectivă antropologică (realizată și din prisma politicilor culturale) și, respectiv, aspecte problematice ale disciplinei Acesta ar constitui primul nivel, unul teoretic, al demersului de față Cel de-al doilea nivel îl reprezintă studiile de caz, prin care s-a urmărit atât apropierea de spațiul european (cazurile fiind: Irlanda, Provincia Kosovo, Relațiile franco-germane și România-Moldova) cât și capacitatea de aplicare a instrumentarului dobândit din demersul teoretic S-a dorit ca sursele folosite în cazul proiectului de față să fie cât mai actuale, însă, din cauze obiective, acest lucru nu a putut fi realizat pe deplin Sursele au fost selectate de cei care au elaborat corpusul prezentei lucrări, atât din perspectivele tipului de demers asumat, cât și conform competențelor de limbă străină, nu în ultimul rând și în funcție de înclinațiile personale Trei niveluri ale Comunicării interculturale se conturează: cognitiv (teoretic), instrumental și afectiv (chiar și numai la nivel de voință), ultimul dintre aceste niveluri fiind afirmat ca necesitate implicită pentru existența însăși a unei situații de comunicare interculturală conștientă Privită din exterior, lucrarea suferă de o lipsă de coeziune, cea privind abordarea stilistică fiind cea mai evidentă Prin scopul unitar însă, cel puțin la nivel de deziderat, s-a dorit coagularea întregului demers către o tendință centripetă care să contracareze o difuziune exagerată a implicațiilor teoretice pe care Comunicarea Interculturală le presupune intrinsec Riscul de a ignora anumite aspecte este unul real, pe care însă nici extinderea exhaustivă nu-l poate elimina Vivacitatea Comunicării interculturale este un fapt ce trebuie asumat, constantele acesteia fiind invarianții afectivi ce acoperă la rândul lor un registru foarte larg, de la factori ce țin de voință la factorii ce țin de iubirea aproapelui (o formulare ce ni se pare atât de esențială omului, încât ar fi o greșeală să o ocolim, dintr-o prejudecată a unui trend pseudo-științific ușor de observat), deci greu cuantificabili Concluzionând, vom spune că fiind conștienți de lipsurile și limitele unui astfel de demers (singular deocamdată în România, după știința noastră), Departamentul-Catedra UNESCO pentru schimburi interculturale și interreligioase își va îndrepta în continuare eforturile atât către edificarea disciplinei Comunicare interculturală, cât și către aplicarea necesară a instrumentelor acesteia în contextul diversității culturale, diversitate ce oferă doar ea condițiile necesare ale unei apartenențe suprastructurale la spiritul umanității înseși Autorii Justificare Proiectul de față și-a propus clarificarea de ansamblu a unei discipline care încă își caută identitatea: Comunicarea interculturală Cadrul general fiind fixat, s-au urmărit patru direcții, structurate pe două niveluri: perspectiva istorică a disciplinei, provocările sistemice ridicate de juxtapunerea comunicării și culturii, o perspectivă antropologică (realizată și din prisma politicilor culturale) și, respectiv, aspecte problematice ale disciplinei Acesta ar constitui primul nivel, unul teoretic, al demersului de față Cel de-al doilea nivel îl reprezintă studiile de caz, prin care s-a urmărit atât apropierea de spațiul european (cazurile fiind: Irlanda, Provincia Kosovo, Relațiile franco-germane și România-Moldova) cât și capacitatea de aplicare a instrumentarului dobândit din demersul teoretic S-a dorit ca sursele folosite în cazul proiectului de față să fie cât mai actuale, însă, din cauze obiective, acest lucru nu a putut fi realizat pe deplin Sursele au fost selectate de cei care au elaborat corpusul prezentei lucrări, atât din perspectivele tipului de demers asumat, cât și conform competențelor de limbă străină, nu în ultimul rând și în funcție de înclinațiile personale Trei niveluri ale Comunicării interculturale se conturează: cognitiv (teoretic), instrumental și afectiv (chiar și numai la nivel de voință), ultimul dintre aceste niveluri fiind afirmat ca necesitate implicită pentru existența însăși a unei situații de comunicare interculturală conștientă Privită din exterior, lucrarea suferă de o lipsă de coeziune, cea privind abordarea stilistică fiind cea mai evidentă Prin scopul unitar însă, cel puțin la nivel de deziderat, s-a dorit coagularea întregului demers către o tendință centripetă care să contracareze o difuziune exagerată a implicațiilor teoretice pe care Comunicarea Interculturală le presupune intrinsec Riscul de a ignora anumite aspecte este unul real, pe care însă nici extinderea exhaustivă nu-l poate elimina Vivacitatea Comunicării interculturale este un fapt ce trebuie asumat, constantele acesteia fiind invarianții afectivi ce acoperă la rândul lor un registru foarte larg, de la factori ce țin de voință la factorii ce țin de iubirea aproapelui (o formulare ce ni se pare atât de esențială omului, încât ar fi o greșeală să o ocolim, dintr-o prejudecată a unui trend pseudo-științific ușor de observat), deci greu cuantificabili Concluzionând, vom spune că fiind conștienți de lipsurile și limitele unui astfel de demers (singular deocamdată în România, după știința noastră), Departamentul-Catedra UNESCO pentru schimburi interculturale și interreligioase își va îndrepta în continuare eforturile atât către edificarea disciplinei Comunicare interculturală, cât și către aplicarea necesară a instrumentelor acesteia în contextul diversității culturale, diversitate ce oferă doar ea condițiile necesare ale unei apartenențe suprastructurale la spiritul umanității înseși Autorii Bibliografie **** Dictionnaire du frangais contemporain, Larousse, Paris, 1992 Academia Română, Institutul de Lingvistică "lorgu Iordan", Dicționarul explicativ al limbii române, Editura Academiei, 1975 Afifi A , Clark V A , May S (2004), Computer-Aided Multivariate Analysis, Chapman and Hall/CRC Andrei T , Stancu S (1995), Statistica, teorie și aplicații, Editura All, București Bachmann K H (1980), Mica Enciclopedie de matematică, Editura Tehnică, București Bailey K D (1994), Typologies and Taxonomies: An Introduction to Classification Techiques Sage University Paper series on Quantitative Application in Social Sciences Thousand Oaks, CA:Sage Batten L A (1976), Bird communities of some Killarney woodlands, Proceedings of the Royal Irish Academy 76, pag 285-313 Băncilă R I (2005), Metodologii și produse informatice pentru aplicarea analizei grupărilor în ecologie (lucrare de licență, Facultatea de Biologie, Catedra de Ecologie), București Blower J G , Cook L M , Bishop J A (1981), Estimating the size of animal populations, George Allen and Unwin, London, pag 24 Botnariuc N (1976), Concepția și metoda sistemică în biologia generală, Ed Acad , București, 1976 Botnariuc N , Vădineanu A (1982), Ecologie, Editura Didactică și Pedagogică, București Buser M , Baroni-Urbani C (1982), A direct non dimensional clustering method for binary data, Biometrics 38, pag 351-360 Cheval S , Petrișor A I , Baciu M , Statistic relationships between daily maximum and monthly precipitation in the South Dobruja Plateau (Romania), manuscris nepublicat Cheval S , Petrișor A I , The Variabilty of Monthly, Seasonal and Yearly Precipitation at Constanța (Romania) during the 20th Century, manuscris nepublicat Cody R P , Smith J K (1997), Applied Statistics and the SAS Programming Language, Prentice Hall, Upper Saddle River, New Jersey Connell J H , Mac Arthur R H (1970), Biologia populațiilor, Ed Științifică, București Cowen D J (1988), GIS versus CAD versus DBMS: What Are the Differences?, Photogrammetric Engineering and Remote Sensing 54, pag 1551-1555 Daget J (1976), Les modeles mathematiques en ecologie, Collection d'Ecologie 8, Masson, Paris Dagnelie P (1992), Statistique theorique et appliquee, Paris et Bruxelles, De Boeck et Larcier Dragomirescu L , Bănărescu P (1992), A mathematical model of the ranges of species originating from a mother species by geographic isolation Travaux du Museum d'Histoire Naturelle "Grigore Antipa", 32, pag 387-397 Dragomirescu L , Constantinescu V , Bănărescu P (1985), A Method of Numerical Taxonomy Adequate to the Biological Thinking Applications: Watanabe ’s Exemple, the Study of Genus Acanthobrama (Pisces Cyprinidae), Travaux du Museum d’Histoire Naturrelle “Grigore Antipa” 27, pag 343-365 Dragomirescu L (1986), Considerations on the structure and application of cluster analysis in biology (Note), Travaux du Museum d’Histoire Naturrelle “Grigore Antipa” 27, pag 305-310 Dragomirescu L (1987a), Contribuții privind aplicarea taxonomiei numerice în biologie (teză de doctorat, Centrul de Statistică Matematică al Academiei Române), București Dragomirescu L (1987b), Some extension of Buser and Baroni-Urbani’s clustering method, Biometrical Journal 2, pag 345-353 Dragomirescu L , Postelnicu T (1991), A "natural" agglomerative clustering method for biology, Biometrical Journal 7, pag 841-849 Bibliografie Dragomirescu L , Postelnicu T (1994), Specific numerical taxonomy methods in biological classification, În: Di Bacco M et al (Ed ), Statistical tools in human biology Proceedings of the 17th Course of the International School of Mathemetics “G Stampacchia”, World Scientific Publishing CO PTE LTD , London, pag 31-45 Dragomirescu L (1998), Biostatistică pentru începători, Editura Constelații, București Dragomirescu L , Drane J W (2001), Biostatistică pentru începători, Volumul I, Biostatistică descriptivă Ediția a 2a, Ars Docendi, București Dragomirescu L , Drane J W (2007), Biostatisticăpentru începători Vol I Biostatistică descriptivă Ediția a 4a revăzută și adăugită, Editura CREDIS, București Dragomirescu L , Ecologie numerică și ecostatistică, note de curs nepublicate Drane J W , Creangă D L , Aldrich T E , Hudson M B (1995), Detecting Adverse Health Events via Empirical Spatial Distributions (rezumat), Symposium on Statistical Methods 1995, U S D H H S , P H S , C D C , Atlanta, GA Elliott J M (1971), Some methods for the statistical analysis of samples of benthic invertebrates, Freshwater Biological Association Enescu G (1980), Fundamente logice ale gândirii, Ed Științifică și Enciclopedică, București Gordon A D (1999), Classification 2nd Edition, Chapman și Hall/CRC, Boca Raton, London, New York, Washington, D C Heydorn A , Nielsen A T , Hentzer M , Sternberg C , Givskov M , Ersboll B K , Molin S (2000), Quantification of Biofilm Structures by the Novel Computer Program COMSTAT, Microbiology 146, pag 2395-2407 Hollander M , Wolfe D A (1973), Nonparametric Statistical Methods, John Wiley și Sons, New York, ISBN 0-471-40635-X Hussey J R (1998), BIOS 757: Intermediate Biometrics - (Course notes/Spring 1998), University of South Carolina Hutcheson K (1970), A Test for Comparing Diversities Based on the Shannon Formula, Journal of Theoretical Biology 29, pag 151-154 Imam R L (1994), A Data-Based Approach to Statistics, Duxbury Press, Belmont, California Ion M C (2003), Metode de analiză a datelor ecologice spațiale (lucrare de licență), Catedra de ecologie, Facultatea de biologie, Universitatea București Ioniță A , Moise E (2001), Dicționar bilingv englez-român de termeni GIS și TIC, ISBN 973-85554-0-X Iosifescu M , Moineagu C , Trebici V , Ursianu E (1985), Mică enciclopedie de statistică, Editura Științifică și Enciclopedică, București Jensen J R (1996), Introductory Digital Image Processing Second Edition, Prentice Hall, Upper Saddle River, New Jersey Jensen J R (2000), Remote Sensing of the Environment An Earth Resource Perspective, Prentice Hall, Upper Saddle River, New Jersey Johnston K , Ver Hoef J M , Krivoruchko K , Lucas N (2001), Using ArcGIS Geostatistical Analyst, ESRI, Redlands, CA Jorgensen S E , editor (1994) Fundamentals of ecological modelling (2nd edition) Developments in Environmental Modelling 19: 1-628 Kawaguchi T , Petrișor A I , Decho A W , Visscher P T , Reid R P , Changes in the Microspatial Organization of Sulfate-Reducing Bacteria during Cycling of Surface Microbial Mats of Marine Stromatolites Determined Using a Combined FISH/GIS-Image Analyses, articol în lucru în vederea publicării în Geobiology Klaus G (1977), Logica modernă, schiță a logicii formale, Ed Științifică și enciclopedică, București Legendre L , Legendre P (1979a), Ecologie numerique Tome 1 Masson Les Press de L'Universite du Quebec Legendre L , Legendre P (1979b), Ecologie numerique Tome 2 Masson Les Press de L'Universite du Quebec 166 Bibliografie Legendre P , Legendre L (1998), Numerical Ecology, Second English Edition, ELSEVIER, Amsterdam, New York, Oxford, Shannon, Singapore, Tokyo Magurran A E (1998), Ecological Diversity and Its Measurement, Princeton University Press Manly B F J (1994), Multivariate Statistical Methods A Primer Chapman and Hall/CRC London, New York Masieri W (1976), Notions essentiels de statistique et calcul de probabilites, Sirey Meadows D H, Meadows D L, Randers D , Behrens W W III (1986), Limitele creșterii, Ed Tehnică, București Mensing R W , Ostle B (1975), Statistics in Research, The lowa State University Press/Ames Mihoc G , losifescu M , Urseanu V (1966), Elemente de teorie a probabilităților și aplicațiile ei, Ed Științifică, București Motulsky H (1995), Intuitive Biostatistics, Oxford University Press, New York Pagano M , Gauvreau K (1993), Principles of Biostatistics, Duxbury Press, Belmont, California Petrișor A I , Drane J W , Donohoe A M (2000), Fish Contamination with PCBs in Lake Hartwell, SC, American Statistical Association Section on Statistics and the Environment 4(1), pag 2-4 Petrișor A I , Drane J W , Dragomirescu L , Jackson K (2002c), A Computer-Based Application to Detect Spatial Clusters Using the DAC Statistic, Healthcare Telematics Support in Transition Countries Proceedings of MIE 2001 Special Topic Conference, Bucharest, June 7-9, 2001, Editori: Mihălaș G I , Engelbrecht R , Băzăvan M , Hofdijk J, Naszlady A , Publishing House EUROBIT Timișoara, pag 138-141 Petrișor A I , Drane J W , Jackson K , Dragomirescu L (2002a), Spatial Statistics: The DAC Statistics, Proceedings of the Section on Statistics and the Environment, American Statistical Association, pag 2683-2686 Petrișor A I , Drane J W , Dragomirescu L (2002), Using Kriging and the DAC Statistic to Predict Low Birthweight Clusters in Spartanburg County, SC, Proceedings of the Section on Statistics and the Environment, American Statistical Association, pag 2687-2691 Petrișor A I , Dragomirescu L , Drane J W , Jackson K L , Cowen, D (2002b), Using a Quick-Basic Application Based on the DAC Statistic to Detect Spatial Clusters, Control Engineering and Applied Informatics 4(1), pag 55-64 Petrișor A I (2004a), Using Geographical Information Techniques to Quantify the Spatial Structure of Endolithic Boring Processes within Sediment Grains of Marine Stromatolites, Journal of Microbiological Methods 56(2), pag 173-180 Petrișor A I , Decho A W (2004b), Using Geographical Information Techniques to Quantify the Spatial Structure of Endolithic Boring Processes within Sediment Grains of Marine Stromatolites, Journal of Microbiological Methods 56(2), pag 173-180 Petrișor A I , Kawaguchi T , Decho A W (2004c), Quantifying CaCO3 Microprecipitates within Developing Surface Mats of Marine Stromatolites using GIS and Digital Image Analysis, Geomicrobiology Journal 21(8), pag 491-496 Piegorsch W W , Edwards D (2001), Notes on Temporal and Spatial Analysis for a Course in Environmetrics, University of South Carolina, Columbia Postelnicu V , Coatu S (1980), Mica enciclopedie de matematică, traducere, Ed Tehnică, București Sandu N R (2003), Concepții și metode de clasificare automată (lucrare de licență, Facultatea de Biologie, Catedra de Ecologie), București SAS Institute Inc (1996), Spatial Prediction Using the SAS® System (SAS/STAT® Technical Report), Cary, NC SCDHEC (The Division of Biostatistics, Office of Vital Records and Public Health Statistic, South Carolina Department and Environmental Control) (1993), South Carolina Vital and Morbidity Statistics 1990 Volume I: Annual Vital Statistics Series Schaalje B G , Beus B D (1997), A reliability index for presence-absence data, Communications in Statistics - Theory and Methods 26(2), pag 355-374 167 Bibliografie Sneath P H A , Sokal R R (1973), Numerical Taxonomy - The Principles and Practice of Numerical Classification, W H Freeman San Francisco Sokal R R , Sneath P H A (1963), Principies of numerical taxonomy, W H Freeman, San Francisco and London Stace A C (1984), Plant Taxonomy and Biosystematics - Contemporary Biology, Edward Arnold, Baltimore, Maryland Steinbach M (1961), Prelucrarea statistică în medicină și biologie, Ed Academiei R P R Timofti N (2004), Metode de estimare a grosimii stratului de turbă Algoritm pentru o metodă nedistructivă (lucrare de licență, Facultatea de Biologie, Catedra de Ecologie), București Toma C L (2004), Metodă de ecologie numerică pentru controlul concordanței între datele experimentale și de observație (lucrare de licență, Facultatea de Biologie, Catedra de Ecologie), București Tufescu M (1982), Modelarea în ecologie, Ed Stiintifica și Enciclopedica, București Tufescu V , Tufescu M (1981), Ecologia și activitatea umana, Ed Albatros, București Visscher P T , Reid R P , Bebout B M (2000), Microscale observations of sulfate reduction: evidence of microbial activity forming lithified micritic laminae in modern marine stromatolites, Geology 28, pag 919-922 Walpole R E (1982), Introduction to Statistics, Macmillan Publishing Co , Inc , NewYork Watanabe S (1969), Knowing and guessing, John Wiley, New York 168 Bibliografie 169 Licența Ecologie si protecția mediului FIȘA DISCIPLINEI Denumirea disciplinei(Statistica ecologica)cod: Anul de studiu Mașter Semestrul II Statutul disciplinei (AP-aprofundare/CC-obtinere competente/F- AP II X facultativă) Numărul orelor pe săptămână Total ore semestru Total ore ACTIVITATE INDIVIDUALA* Număr de CREDITE Tipul de evaluare (P-pe parcurs, C-colocviu, E-examen, M-mixt) LIMBA DE PREDARE C S L Pr 2 2 - 56 5 M romana Titularul Gradul didactic și științific, prenumele, numele Catedra disciplinei Conf Dr Liviu Dragomirescu Ecologie si protecția mediului Discipline anterior absolvite | Ecologie generala Obiective - Introducere in gândirea structural cantitativa prin cai care tin cont de lipsa de deprinderi de gândire matematica - Avertizarea studenților ca statistica este instrumentul fundamental pentru luarea stiintfica a deciziilor dar si domeniul in care se comit cele mai multe greșeli - Pregătirea intelegerii caracterului interdisciplinar al biostatisticii (net diferit de caracterul multidisciplinar al ecologiei) Tematică generală Introducere in gândirea biostatistica, cu accent pe aspectele descriptiv uni si bivariat Prezentarea generala a aspectelor inductive Aplicații specifice in ecologie (cuantificarea si interpretarea biodiversitatii, „filozofia” asocierilor si corelațiilor statistice intre parametrii unui ecosistem etc ), si biologie in general (cuantificarea si explicarea rolului variabilitatii, studiul structurii populațiilor, „filozofia” testelor bio-medicale si ecologice) Programe care executa prelucrări statistice, in special EXCEL) TEMATICA LUCRĂRILOR PRACTICE Cunoașterea si acomodarea cu sistemul de teste grila pe calculator, pe intrebari din ecologie Testarea rapida a cunostiintelor matematice de baza, din liceu Rezultate nepunctate Introducere in EXCEL Sinteza grafica univariata (diagrame adecvate tipului de variabila) Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de tendința centrala - aplicații in ecologie, erori frecvente) Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de tendințe intermediare - aplicații in ecologie, erori frecvente) Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de imprastiere - aplicații in ecologie, erori frecvente) Distribuții normale Aplicații ecologice (legea tolerantei, analiza distribuțiilor taliilor etc ), metrologice, docimologice si manageriale Sinteza numerica univariata pentru variabile calitative Tratarea cantitativa, respectiv, calitativa Distribuții de abundente, masurarea diversității Teste binare Sensibilitate, specificitate, prevalenta, valori predictive Aplicații in ecologie Sinteza grafica si numerica bidimensionala Problema corelație versus independenta Tipuri de corelații Interpretarea corelațiilor Erori frecvente Aplicații ecologice si in management Sinteza grafica si numerica bivariata pentru variabile ordinale Corelație versus independenta Erori frecvente Exemple ecologice Sinteza grafica si numerica bivariata pentru variabile calitative Asociere versus independenta Elemente de statistica inductiva Eșantionaj, estimatori (eroarea standard, justete, precizie) Erori frecvente Testarea statistica Clasificări ale testelor statisice Nivele de semnificație pentru ecologie / medicina Aplicații ecologice prin probleme tip Erori frecvente Estimarea statistica Nivel de confidenta, marja de eroare, intervale de confidenta Erori frecvente METODE DE PREDARE Prezentări Power Point cu sinteze ale materiei din bibliografia recomandata, demonstrații cu programe de simulare , mici studii de caz cu antrenarea studenților pentru comentarii, răspuns la intrebari puse in scris de studenti, in urma studierii bibliografiei Bibliografie OBLIGATORIE (SELECTIV) Dragomirescu L , Drane J W Biostatistica pentru începători Voi / Biostatistica descriptivă Ediția a 6 , 206pp Editura Ars Docendi București, 2009 Dragomirescu L Lucrări practice de biostatistica Ediția а 11 l-a revăzută și adăugită, 263 pp Editura “Agronomica”, București, 2003 Dragomirescu L Statistică pentru management Sub tipar, 2009 Licența Ecologie si protecția mediului Evaluare Condiții Efectuarea a minimum 11 lucrări practice Criterii La fiecare lucrare practica, fiecare student cumulează un număr de puncte provenit din (1) un test grila dat pe calculator cu timp calibrat pe seriile anterioare si (2) probleme date pe mai multe numere Punctajul final se transforma pe baza de referința distributionala a seriei respective, in nota de invatare continua NIC, după formula NIC= 9 punctaj +1 jn care max este punctajul maxim max obtinut in seria respectiva Pentru participare activa la aceasta disciplina, unii studenti pot primi transparent, pe loc, bonificații de cate 50 de sutimi acordate la nota finala Nota de verificare, NV, este media dintre nota la un test grila din intreaga materie si nota la probleme date după modelul exersat la lucrările practice In acest fel, nota 10 este acordata celor mai bine pregătiți studenti ai seriei respective forme Evaluare continua cu eventuale bonificații si evaluare finala formula notei finale Nota finala este media aritmetica a celor doua note, NIC si NV si poate fi afectata de eventualele bonificații Intercultural Education - a Priority of Education Policies by Prof dr Cesar Bîrzea, Institute for Educațional Sciences, Bucharest, Romania 1 Intercultural Education Coping with diversity and complexity is not to be understood solely as placing people in close proximity to each other or as a passive contemplation of the richness of our living world To avoid discrimination, exclusion and conflicts, people must learn to interact on the basis of human rights principles In our everyday wording, the distinction between multiculturalism and interculturalism is not always clear Both are associated with heavily symbolic ideas such as identities, belonging, affiliation or cultural particularism We are talking about two distinct processes, however 1 Multiculturalism is more a descriptive term and refers to the natural state of society that cannot but be diverse, namely multilingual, multiethnical, multireligious, etc This particular meaning stresses the comparative dimension, the co-existence of different entities that may manifest themselves as such in a common public sphere (e g in a multicultural society) Interculturalism, on the other hand, emphasises the interactive dimension and the capacity of entities to build common projects, to assume shared responsibilities and to create common identities According to Fennes and Hapgood2, interculturalism is basically a creative process: "Intercultural learning is more than an encounter with another culture and is more than culture shock Intercultural learning is based on the assumption that the fear of the foreign is not a natural destiny and that cultural development has always been a result of an encounter of different cultures The prefix inter suggests that this fear and the historical barriers can be overcome It also suggests a relationship and exchange between cultures But, even more, intercultural learning is based on the readiness to make the encounter with other cultures 1 The differences are valid especially in a European context In the USA, Canada and Australia, the term “intercultural” is rarely used “Multicultural” is common for both the static situation (diversity) and the interaction resulting from interpersonal encounters (the dynamic or intercultural dimension) 2 H Fennes, K Hapgood, Intercultural Learning in the Classroom Crossing Borders, London, Cassel, 1997, pp 45; 47 1 productive, to gain greater awareness of one's own culture, to be able to relativize one's own culture and to explore new ways of coexistence and cooperation with other cultures This is not only a body of knowledge and skills (e g how to communicate through both verbal and non-verbal language, how to greet, how to eat) but also a state of mind that develops a greater capacity for tolerance and ambiguity, an openness to different values and behaviours It does not always imply accepting and taking on different values as one's own, but acquiring the flexibility of seeing them as they are in the context of another cultural filter, not through one's own ethnocentred frame " In other words, interculturalism means a better understanding of one’s own culture in the light of various reference systems, in addition to knowledge about other cultures An example will help us to acquire a clearer understanding of the differences It has to do with the similitude between interculturalism and interdisciplinarity Mono-disciplinary approaches, just like mono-cultural situations, are very rare Knowledge is essentially specialised and is divided into autonomous disciplines The disciplines may remain independent or co-exist within the same academic department (e g the political sciences) The multi-disciplinary setting may, however, encourage inter-disciplinary research, exchanges of methods and concepts, common explanatory frames and joint applications It is what Piaget3 called “structural interdisciplinarity”, a process of cross-disciplinary interaction of mental schemes leading to new conceptual frameworks or even new disciplinary identities (e g environmental sciences, artificial intelligence or computer sciences) Such interactions take place in all the areas of culture Through exchanges, common activities, transfers and cross-fertilisation, the parties undergo a transformation and emerge as new collective identities or other cultural entities This way, according to Pieterse4, globalization is nothing but a continuous “cultural hybridisation” According to Rey5, interculturalism is not a given situation but something to be acquired It is built on three levels: • at the level of facts and daily encounters; • at the level of images and representations; • at the level of individual and social identities Many of these interactions occur spontaneously, through intercultural encounters In the past two decades, however, intercultural education (IE) has become a major policy goal The 3 J Piaget, L’epistemologie des relations interdisciplinaires In: L’interdisciplinarite, Paris, OCDE, 1972, p 131144 4 J N Pieterse, Globalization as Hybridisation International Sociology, 1994, vol 9, no 2, pp 161 - 184 5 M Rey, Between “Memory and History A Word about Intercultural Education”, European Journal of Intercultural Studies, 1996, vol 7, no 1, pp 5-6 2 new diversity sources in Europe (e g massive human migrations in the ‘90s, increased work mobility, emergence of new minorities, and openness to global networks) has made IE appear more and more often on education policy agendas This requires systematic action and adequate support Initially, the phrase “intercultural education” was used in North America to designate the “cross-cultural” and “intercultural” training of candidates for studies or work abroad6 Subsequently, interest in IE extended considerably especially in connection with cultural diversity, integration and assimilation processes The Council of Europe was and remains the main promoter of IE as a policy issue We might even say, alongside Perotti7 and Leclercq8, that the evolution of IE contents is actually the expression of the evolution of education policies within the Council of Europe 2 We can actually outline the following stages: • IE as a corollary of migrants’ education (in the ‘70s and ‘80s) Interest in IE emerged not in the academic environment, but was the product of decision-makers confronted with a new European issue: education for the migrant population Without any explicit reference to IE, the various activities undertaken in the ‘70s sought new solutions to educate migrants’ children e g the “experimental classes” (1972 - 1984) In this compensation and integration-oriented programme, the children of migrant families were called “culturally different” instead of the initial “culturally handicapped” As a principle of education policies, IE was formulated for the very first time in 1983, at the 13th Standing Conference of European Ministers of Education To give it a human rights perspective, the CoE launched the project on “Education and Cultural Development of Migrants” (also known as Project no 7) • IE and minority rights (the ‘90s) In the ‘90s the prevailing paradigm of education policies in the CoE was that of minority rights In the wake of the political changes of 1989 (Central and Eastern Europe) and 1991 (former USSR and ex-Yugoslavia) new minorities and national states emerged Just like the end of World War I witnessed the dissolution of the large multinational empires, the former majority populations became minorities in some of the new national states Having been granted political liberties, minorities claimed their rights Problems once 6 D Hoopes, Intercultural Communication Concepts and the Psychology of Intercultural Experience In: M Pusch (ed ) Multicultural Education A Cross-cultural Training Approach, Yarmouth, Maine, Intercultural Press, 1979, p 10 7 A Perotti, Plaidoyerpour l’interculturel, Strasbourg, Editions du Conseil de l’Europe, 1994 8 J M Leclercq, Figures de l’interculturel dans l’education, Strasbourg, Editions du Conseil de l’Europe, 2002 3 carefully camouflaged rose to the surface (e g issues related to Roma/gypsies, languages and cultures threatened with extinction as well as claims for collective rights) At a political level, European countries adopted the Framework Convention of Minority Rights (1993) In the same period, CoE carried out the vast programme entitled “Democracy, Human Rights, Minorities: Educational and Cultural Aspects” Together with the various specific projects (e g those dedicated to languages, history teaching, citizenship education, the European dimension and higher education), the integrated programme brought new insights on IE, e g the issues of cultural rights, cultural communities (as an alternative to the sensitive term minority) and multiple identities • IE and learning to live together (after 2000) Starting with the late ‘90s, IE took on a broader significance, in the perspective of learning to live together IE no longer applied strictly to relationships between the recipient population and the migrant groups or between the dominant culture and the minority culture It is seen as mundane, valid for all situations, all social and cultural environments, all ages and types of populations In this broader sense, IE permeates the whole society and involves all categories of learners Actually, IE means preparing children and young people, as well as adults, to learn to live together in a multicultural society The premises of this broader perspective were laid by CoE projects in the period 19972003 The new project on “Intercultural Education and the Challenge of Religious Diversity and Dialogue” launched in 2002, added the religious dimension of IE (Cf Batelaan, 2003) 3 In the framework of the Athens Ministerial Conference, IE is meant to become an overall policy goal In more concrete terms, this broader view will eventually inspire the following courses of action: 3 1 Learning from differences As we have seen, IE is a creative process Its aim is not just to preserve but also to enrich diversity and multiculturalism with the help of new learning experiences Similar to the case of structural interdisciplinarity, the parties influence one another to such an extent that they modify their identities and behaviours Of the in-depth research carried out on intercultural dynamism, two studies in particular attracted our attention The first is Bennett’s9 “differentiation” theory In his opinion, cultural development implies a progressive “differentiation” process: cultural differences lead to the emergence of new differences which in turn become the source of further cultural 9 M J Bennett, Towards Ethnorelativism: A Developmental Model of Intercultural Sensitivity In: M R Paige (ed ), Education for the Intercultural Experience, Yarmouth, Maine, Intercultural Press, 1993, p 29 4 enrichments Consequently, intercultural education must focus on a mutual understanding of differences, through “intercultural sensitivity” The second, more complex approach is Bourdieu’s10 theory of cultural capital Human social activity, says Bourdieu, occurs in a cultural space organized by “fields” Within each field, agents are relationally defined and hierarchically positioned, the end-result being a power configuration or a “cultural capital” According to Bourdieu11, there are three forms of cultural capital: • styles, manners, modes of bearing, interaction and expression, as well as cultural preferences and affinities; • things produced and appropriated, designated as “culture” (e g literature, music, art, museums, libraries, historical sites, etc ); • academic qualifications that credential recipients' cultural distinction The distinctions embedded in the cultural capital (i e the cultural configuration and symbolic power distribution within a society) are absolutely arbitrary They derive neither from the intrinsic features of the signs themselves, nor from universal principles but from the “cultural order” of our societies To prevent cultural capital from reproducing itself from one generation to the next, it would be advisable to establish symbolic distinctions Even though Bourdieu does not use the phrase IE, the idea is to multiply the “cultural producers” and re-distribute the “symbolic authority”, in other words, to re-define or replace existing symbolic boundaries and identities (e g majority vs minority, indigenous vs foreign cultures, the North-South cleavages, the Old and the New Europe, etc ) with a more dynamic and global perspective Practically, this means a shift from Eurocentrism to intercultural sensitivity It allows the reproduction of existing cultural models as well as the creation of new ones The authors who have been focusing on this topic12 have shown that learning from differences implies three principles: • focus on differences, not on common features which means openness towards the foreign and unknown; • cultural relativism, this is to say equality of cultures; it implies that the values and norms of one culture cannot be used to judge other cultures; • reciprocity, which means exchanges, interaction and mutual trust 10 P Bourdieu, La distinction, Paris, Ed de Minuit, 1979 11 P Bourdieu, The Forms of Capital In: J Richardson (ed ), The Handbook of Theory and Research in the Sociology of Education, New York, Greenwood Press, 1986, pp 241-258 12 M Abdallah-Pretceille, Vers une pedagogie interculturelle, Paris, Publications de la Sorbonne, 1990, 2e ed ; C Camileri, « Les conditions structurelles de l’interculturel », Revue ITancai se de Pedagogie, 1993, no 103, pp 43-50; Fennes and Hapgood, op cit 5 Alix13 summarizes the above principles by means of what he calls “dialogic learning” It is a dynamic process of confrontation with the foreign, comparison with other cultures, negotiation of symbols, contrastive understanding of one’s own culture, co-operation across cultural boundaries The sources of cultural differences can vary widely All attempts to make an inventory have fallen short of the aim providing mere general tendencies The most well-known international study14 on cultural differences, for example, is itself questionable because the data were collected in the context of established national cultures To be precise, Hofstede analysed the way in which the core organisational culture of a supranational company (IBM) can be biased by the cultural specificities of the countries where it is implemented In this sense, Hofstede has identified five areas of comparison, corresponding to the basic problems of any type of society: • the relation to authority (power distance); • the relationship between the individual and the group (individualism vs collectivism); • the social implications of having been born male or female (masculinity vs feminity); • the ways of dealing with uncertainty and conflicts; • the time orientation Learning from differences is a key issue of IE It implies, on the one hand, a systematic exposure to different cultures and, on the other hand, a re-discovery of one’s own culture as a result of intercultural experiences Understanding cultural differences is therefore not a source of frustration or prejudice On the contrary, it shows that any culture has its limits which can be overcome only through openness and interaction 3 2 Learning from controversies and conflicts Intercultural education is not always a smooth and harmonious process In a similar manner to any interpersonal encounter, it may engender tensions, transactions, pressure, frustration, opposition, even cultural clashes Naturally, any situation of divergence, contradiction or incompatibility of goals may generate conflicts such as conflicts of interest, moral conflicts or intergeneration conflicts As Galtung15 points out, the key issue is not to avoid the conflict as this is an inherent outcome of diversity, but to prevent the settling of a conflict through violence, in other words by force and aggression 13 Apud: Fennes and Hapgood, op cit , p 46 14 G Hofstede, Cultures and Organisations Software of the Mind, New York, McGraw-Hill, 1991 15 J Galtung, Rethinking Conflict: the Cultural Approach, Strasbourg, Council of Europe, 2002, p 5 6 The boundaries have always been culturally justified by collective identities, such as nationality, ethnicity or religious beliefs Since the “late capitalism” or “modernity”16 era, these invisible borders have been challenged by massive transnational movements of people, ideas, values and know-how In our network societies the advent of these phenomena has increased the occurrence of conflicts as an expression of pluralism It was no mere coincidence that IE emerged as an education policy option in the last decades of the 20th century when the old divisive practices were disrupted In addition to its instrumental value per se (exchanges and cultural enrichment), IE came to be perceived as a means to prevent and manage conflicts in everyday life The legal and political instrument that made this consensual approach possible is the clause of mutual limitation of human rights Each person, cultural group or community is entitled to rights and liberties which must not however restrict other people’s rights and liberties This mutual limitation of rights discourages the establishment of cultural domination, discrimination or assimilation practices In this sense, Gutman and Thomson17 refer to the principie of reciprocity as the foundation of deliberative democracy Apart from mere tolerance (people agree to disagree), reciprocity implies maintaining the moral community despite differences Understanding controversies and settling conflicts are a major source of intercultural learning In the particular context of the present study, we take into account the following circumstances: 3 3 Multiperspectivity The multiple perspective approach is an indispensable condition of pluralism In the late ‘90s, the Council introduced multiperspectivity in history teaching To be precise, national and event-centred history textbooks were replaced with intercultural and theme-centred approaches to European history The method allowed a pluralist view of controversial and sensitive issues based on dialogue, negotiation and consensus seeking Multiperspectivity was also used in other areas such as language policies, citizenship education and the European dimension In the future, it is essential not only to continue to extend these approaches but also to substantiate the conceptual aspects from an intercultural learning point of view 16 A Gidens, The Consequences of Modernity, Stanford, Stanford University Press, 1992 17 A Gutman, D Thomson, Democracy and Disagreement Why Moral Conflict Cannot be Avoided in Politics and What Should be Done about it, Cambridge, The Belknap Press/Harvard University Press, 1996, pp 79-80 7 3 4 Remembrance and reconciliation Despite visible progress (e g in Northern Ireland and Macedonia) there is still much to be done in terms of reconciliation in Europe Especially in post-war areas, IE represents an integral part of reconciliation and peace-keeping processes Another important dimension of IE is that of consciously assuming the past In a manner very similar to psychoanalysis, the errors of the past must be made known, explained to and understood by the new generations18 Only thus will it be possible to avoid and combat a repetition of the painful atrocities of our common history (the Holocaust, totalitarianisms, ethnical cleansing) 4 Conflict management Learning to live in disagreement is one way of achieving a peaceful resolution of inherent everyday conflicts Differences of opinion or behaviours are not in themselves negative; they become reprehensible the moment they degenerate into cultural clashes or violent confrontations or in case they are reclaimed politically or ideologically, to justify power games or antagonistic positions According to Galtung (op cit , p 9), conflict prevention primarily requires depolarizing social and mental structures, this is to say intercultural education With this end in view, he pleads for a consensual method involving a step-by-step learning process: • identify the goals of all parties; • distinguish between legitimate and illegitimate goals; • bridge, go beyond, transcend the incompatibility among legitimate goals; • peacebuilding, violence reduction, and reconciliation In actual fact, the “peace-building” schemes follow a reverse order, incompatible with a sustainable conflict resolution: “Unfortunately, governments have a tendency to do this in the opposite order, enforcing a cease-fire (« peace enforcement » as they call it, with decommissioning of arms), organizing « peacebuilding » at the top around a conference table, arriving at an « agreement » with no organic base No party will hand over all their arms with an image of a solution to inspire optimism, hope, and mobilize for peace ” (Galtung, 2002, p 10) Conflict management has also become a teaching method, in both schools and universities For example, Johnson and Johnson19 introduced “constructive conflict management” in schools, combining three interrelated procedures, namely co-operative 18 J Gundara, Interculturalism, Education and Inclusion, London, Paul Chapman Publishing, 2000, p 136 19 D W Johnson, R Johnson, Teaching Students to be Peacemakers, Edina, Mn , Interaction Book Co , 1995 8 learning, conflict resolution and peer mediation, academic controversy Broadly speaking, the method follows the steps Galtung recommended for any conflict resolution process 5 Religious dialogue The issue of religious education is one of the most controversial On the one hand, some people consider that the introduction of religion in school without adequate preparation runs the risk of opening Pandora’s box Others, on the other hand, say that it is an indisputable reality, which the school cannot ignore To prove it, in almost all European education systems religious education is present in the formal curricula20 The new CoE project dedicated to “Religious Dialogue and Diversity” proposes to clarify the issue from the perspective of intercultural education The religious dimension is perceived as a major element of diversity which intercultural learning must take into account From the point of view of education policies, says Milot21, there are two options22: • The first is the confessional approach, which, even if explicitly in favour of differences, inevitably leads to segmentation (prevailing view of a sole religion, to which the family belongs) School takes place in a mono-cultural space, as an extension of the culture of origin This mono-religious education can be detrimental to intercultural learning • The logic of integration, on the other hand, encourages pluralism and diversity Instead of reproducing a particular religious culture, it places all spiritual options on equal standing The former seeks to make young people identify with a specific religious membership The latter is aimed at a cultural transmission of religion from an ecumenical and intercultural perspective, without applying any particular denomination This latter perspective is closer to the IE context It was experimented especially in Quebec/Canada, the United Kingdom23 and in some Swiss cantons24 Religion is seen as a cultural fact, unlike religious initiation, performed in communities and the church No longer forced to obey the decision made by the family or the community of origin, the learner will have the opportunity to choose his/her own spiritual path Instead of an early indoctrination, 20 P Schreiner, H Spinder (eds ), Religious Education in Europe, Munster, Comenius Institute, 2000 21 M Milot, « L’ecole face aux particularismes religieux:deux plaidoyers » In: Religion, education, democrație Un enseignement culturel de la religion est-il possible?, Montreal, Harmattan, 1997, pp 145-148 22 There is an additional third option according to which religion is not to be found in school as school is an exclusively secular institution (e g in France and the USA) 23 R Jackson, “La «nouvelle education religieuse» en Grande Bretagne Bilan partiel de trente annees de recherches”, In: Religion, education, democratie, Montreal, Harmattan, 1997, p 183 24 W Hutmacher, Culture religieuse et l’ecole laique, Geneve, Service de la recherche en education, 2003, 2e ed 9 which often makes a person stray from religious belief, he/she is given the chance to become gradually familiar with the religious message According to Ouellet25, the intercultural approach to religious education must be integrated in the general context of citizenship education School is a “common space for democratic debate” where every participant is given the chance to make his/her own choices In modern education, the family delegates some of its authority related to their children’s education to schools To acquit themselves of these responsibilities, schools prefer to create conditions for gradual choices that pupils make as they grow up and socialise This is why schools are trying to provide as diverse a cultural and educational environment as possible, open to multiple interests and affinities From this perspective, deliberative learning encourages a critical understanding of all normative systems whether spiritual, moral or political The religious fact is closely associated with moral education and “civic virtue” Pluralist approach and critical understanding are encouraged, with no initial limitation of the range of options 6 Interactive learning Learning to live together is basically an instance of interactive learning It goes beyond traditional social learning (i e learning by imitation) and is more than just a source of individual socialisation Togetherness implies another type of social learning, which unlike classical approaches (Bandura, Kurt Lewin, Mucchielli) focuses no longer on the individual but on collective entities Furthermore, most social and educational goals (e g membership, solidarity, interaction, community building, joint responsibility, participatory management, global awareness) cannot be achieved by isolated individuals, but only through learning together: through co-development of knowledge, deliberative reasoning, common projects and collective problem-solving Learning takes place not only in the minds of individual learners but also in their social and cultural environment26 This new vision on learning is inspired from the socio-constructivist theory issued in the ‘30s by Vygotski In the ‘90s, it was updated in the context of a particular drive for social, cultural and civic aspects of human learning Suffice it to remember in this sense the debates on networked learning, eLearning, intercultural learning, co-operative learning, learning 25 F Ouellet, L’enseignement religieux comme formation ă la deliberation democratique In : Religion, education, democratie, Montreal, Harmattan, 1997, p 151 26 J V Wertsch, A Sociocultural Approach to Socially Shared Cognition In: L B Resnick, J M Levine, S D Teasley (eds ) Perspectives on Shared Cognition, Arlington, American Psychological Association, 1991, pp 85-100 10 society, learning to live together The debates continue to this day and age and the respective issues are expected to remain in the centre of attention for some time to come The research on interactive learning sets out from the following premises: • Individuals are part of the social and cultural environment, consequently, individual learning is influenced by group-mediated cognition and the networked environments (e g by on-line learning communities, group work and action research) • There is a functional tension between individual understanding, on the one hand, and the group-accepted version, on the other; this self-regulatory tension is the driving force of collective learning processes • As the outcome of this inner dynamics, organisations can in turn learn, change their meanings and collective patterns of behaviour (through “organisational learning”) According to Laat and Simons,27 there are three types of collective learning: • learning in networks - it is highly dynamic because it involves exchanges, reciprocity and common activities; the members of a network associate temporarily to solve common issues (a reunion of the whole network is quite rare); • learning in teams - if networks are more coupled and person-to-person encounters, teams are task-oriented and more structured; teams are created for the purpose of solving a particular issue (e g the project teams) and self-dissolve when the issue no longer exists; • learning in communities - unlike groups that are created to carry out a task, communities are emergent; the latter are actually informal groups spontaneously brought together as a joint-venture of people who wish to live together All these forms of collective learning may appear at the same time in the same specialised organisation, for instance in schools and universities To this end, a community of learners must be set up, where students are no longer treated as clients that receive knowledge but as participants in knowledge-building communities For example, Bruffee28 used collective learning in the case of communities of university students They learned to build their own culture, different from the initial cultural background of each, through intercultural learning The extended perspective on IE has a direct impact not only on particular learning methods or institutional settings but also on overall education policies In this sense, IE is a 27 M de Laat, R J Simons, “Collective Learning: Theoretical Perspectives and Ways to Support Networked Learning”, European Journal of Vocational Training, 2002, no 27, pp 15-18 28 K Bruffee, Collaborative Learning Higher Education, Interdependence and the Authority of Knowledge, Baltimore, The John Hopkins University Press, 1994 11 way of learning to live in an ethnically and culturally diverse society It helps us to better understand the systems of reference, whether they are cultural, moral, religious or civic It allows us to build new collective identities, including European identity It provides new insights into sensitive issues such as common history, religious membership, national identities or human migrations (This study is part of document Learning Democracy Education Policies within the Council of Europe) 12 Intercultural Education - a Priority of Education Policies by Prof dr Cesar Bîrzea, Institute for Educațional Sciences, Bucharest, Romania 1 Intercultural Education Coping with diversity and complexity is not to be understood solely as placing people in close proximity to each other or as a passive contemplation of the richness of our living world To avoid discrimination, exclusion and conflicts, people must learn to interact on the basis of human rights principles In our everyday wording, the distinction between multiculturalism and interculturalism is not always clear Both are associated with heavily symbolic ideas such as identities, belonging, affiliation or cultural particularism We are talking about two distinct processes, however 1 Multiculturalism is more a descriptive term and refers to the natural state of society that cannot but be diverse, namely multilingual, multiethnical, multireligious, etc This particular meaning stresses the comparative dimension, the co-existence of different entities that may manifest themselves as such in a common public sphere (e g in a multicultural society) Interculturalism, on the other hand, emphasises the interactive dimension and the capacity of entities to build common projects, to assume shared responsibilities and to create common identities According to Fennes and Hapgood2, interculturalism is basically a creative process: "Intercultural learning is more than an encounter with another culture and is more than culture shock Intercultural learning is based on the assumption that the fear of the foreign is not a natural destiny and that cultural development has always been a result of an encounter of different cultures The prefix inter suggests that this fear and the historical barriers can be overcome It also suggests a relationship and exchange between cultures But, even more, intercultural learning is based on the readiness to make the encounter with other cultures 1 The differences are valid especially in a European context In the USA, Canada and Australia, the term “intercultural” is rarely used “Multicultural” is common for both the static situation (diversity) and the interaction resulting from interpersonal encounters (the dynamic or intercultural dimension) 2 H Fennes, K Hapgood, Intercultural Learning in the Classroom Crossing Borders, London, Cassel, 1997, pp 45; 47 1 productive, to gain greater awareness of one's own culture, to be able to relativize one's own culture and to explore new ways of coexistence and cooperation with other cultures This is not only a body of knowledge and skills (e g how to communicate through both verbal and non-verbal language, how to greet, how to eat) but also a state of mind that develops a greater capacity for tolerance and ambiguity, an openness to different values and behaviours It does not always imply accepting and taking on different values as one's own, but acquiring the flexibility of seeing them as they are in the context of another cultural filter, not through one's own ethnocentred frame " In other words, interculturalism means a better understanding of one’s own culture in the light of various reference systems, in addition to knowledge about other cultures An example will help us to acquire a clearer understanding of the differences It has to do with the similitude between interculturalism and interdisciplinarity Mono-disciplinary approaches, just like mono-cultural situations, are very rare Knowledge is essentially specialised and is divided into autonomous disciplines The disciplines may remain independent or co-exist within the same academic department (e g the political sciences) The multi-disciplinary setting may, however, encourage inter-disciplinary research, exchanges of methods and concepts, common explanatory frames and joint applications It is what Piaget3 called “structural interdisciplinarity”, a process of cross-disciplinary interaction of mental schemes leading to new conceptual frameworks or even new disciplinary identities (e g environmental sciences, artificial intelligence or computer sciences) Such interactions take place in all the areas of culture Through exchanges, common activities, transfers and cross-fertilisation, the parties undergo a transformation and emerge as new collective identities or other cultural entities This way, according to Pieterse4, globalization is nothing but a continuous “cultural hybridisation” According to Rey5, interculturalism is not a given situation but something to be acquired It is built on three levels: • at the level of facts and daily encounters; • at the level of images and representations; • at the level of individual and social identities Many of these interactions occur spontaneously, through intercultural encounters In the past two decades, however, intercultural education (IE) has become a major policy goal The 3 J Piaget, L’epistemologie des relations interdisciplinaires In: L’interdisciplinarite, Paris, OCDE, 1972, p 131144 4 J N Pieterse, Globalization as Hybridisation International Sociology, 1994, vol 9, no 2, pp 161 - 184 5 M Rey, Between “Memory and History A Word about Intercultural Education”, European Journal of Intercultural Studies, 1996, vol 7, no 1, pp 5-6 2 new diversity sources in Europe (e g massive human migrations in the ‘90s, increased work mobility, emergence of new minorities, and openness to global networks) has made IE appear more and more often on education policy agendas This requires systematic action and adequate support Initially, the phrase “intercultural education” was used in North America to designate the “cross-cultural” and “intercultural” training of candidates for studies or work abroad6 Subsequently, interest in IE extended considerably especially in connection with cultural diversity, integration and assimilation processes The Council of Europe was and remains the main promoter of IE as a policy issue We might even say, alongside Perotti7 and Leclercq8, that the evolution of IE contents is actually the expression of the evolution of education policies within the Council of Europe 2 We can actually outline the following stages: • IE as a corollary of migrants’ education (in the ‘70s and ‘80s) Interest in IE emerged not in the academic environment, but was the product of decision-makers confronted with a new European issue: education for the migrant population Without any explicit reference to IE, the various activities undertaken in the ‘70s sought new solutions to educate migrants’ children e g the “experimental classes” (1972 - 1984) In this compensation and integration-oriented programme, the children of migrant families were called “culturally different” instead of the initial “culturally handicapped” As a principle of education policies, IE was formulated for the very first time in 1983, at the 13th Standing Conference of European Ministers of Education To give it a human rights perspective, the CoE launched the project on “Education and Cultural Development of Migrants” (also known as Project no 7) • IE and minority rights (the ‘90s) In the ‘90s the prevailing paradigm of education policies in the CoE was that of minority rights In the wake of the political changes of 1989 (Central and Eastern Europe) and 1991 (former USSR and ex-Yugoslavia) new minorities and national states emerged Just like the end of World War I witnessed the dissolution of the large multinational empires, the former majority populations became minorities in some of the new national states Having been granted political liberties, minorities claimed their rights Problems once 6 D Hoopes, Intercultural Communication Concepts and the Psychology of Intercultural Experience In: M Pusch (ed ) Multicultural Education A Cross-cultural Training Approach, Yarmouth, Maine, Intercultural Press, 1979, p 10 7 A Perotti, Plaidoyerpour l’interculturel, Strasbourg, Editions du Conseil de l’Europe, 1994 8 J M Leclercq, Figures de l’interculturel dans l’education, Strasbourg, Editions du Conseil de l’Europe, 2002 3 carefully camouflaged rose to the surface (e g issues related to Roma/gypsies, languages and cultures threatened with extinction as well as claims for collective rights) At a political level, European countries adopted the Framework Convention of Minority Rights (1993) In the same period, CoE carried out the vast programme entitled “Democracy, Human Rights, Minorities: Educational and Cultural Aspects” Together with the various specific projects (e g those dedicated to languages, history teaching, citizenship education, the European dimension and higher education), the integrated programme brought new insights on IE, e g the issues of cultural rights, cultural communities (as an alternative to the sensitive term minority) and multiple identities • IE and learning to live together (after 2000) Starting with the late ‘90s, IE took on a broader significance, in the perspective of learning to live together IE no longer applied strictly to relationships between the recipient population and the migrant groups or between the dominant culture and the minority culture It is seen as mundane, valid for all situations, all social and cultural environments, all ages and types of populations In this broader sense, IE permeates the whole society and involves all categories of learners Actually, IE means preparing children and young people, as well as adults, to learn to live together in a multicultural society The premises of this broader perspective were laid by CoE projects in the period 19972003 The new project on “Intercultural Education and the Challenge of Religious Diversity and Dialogue” launched in 2002, added the religious dimension of IE (Cf Batelaan, 2003) 3 In the framework of the Athens Ministerial Conference, IE is meant to become an overall policy goal In more concrete terms, this broader view will eventually inspire the following courses of action: 3 1 Learning from differences As we have seen, IE is a creative process Its aim is not just to preserve but also to enrich diversity and multiculturalism with the help of new learning experiences Similar to the case of structural interdisciplinarity, the parties influence one another to such an extent that they modify their identities and behaviours Of the in-depth research carried out on intercultural dynamism, two studies in particular attracted our attention The first is Bennett’s9 “differentiation” theory In his opinion, cultural development implies a progressive “differentiation” process: cultural differences lead to the emergence of new differences which in turn become the source of further cultural 9 M J Bennett, Towards Ethnorelativism: A Developmental Model of Intercultural Sensitivity In: M R Paige (ed ), Education for the Intercultural Experience, Yarmouth, Maine, Intercultural Press, 1993, p 29 4 enrichments Consequently, intercultural education must focus on a mutual understanding of differences, through “intercultural sensitivity” The second, more complex approach is Bourdieu’s10 theory of cultural capital Human social activity, says Bourdieu, occurs in a cultural space organized by “fields” Within each field, agents are relationally defined and hierarchically positioned, the end-result being a power configuration or a “cultural capital” According to Bourdieu11, there are three forms of cultural capital: • styles, manners, modes of bearing, interaction and expression, as well as cultural preferences and affinities; • things produced and appropriated, designated as “culture” (e g literature, music, art, museums, libraries, historical sites, etc ); • academic qualifications that credential recipients' cultural distinction The distinctions embedded in the cultural capital (i e the cultural configuration and symbolic power distribution within a society) are absolutely arbitrary They derive neither from the intrinsic features of the signs themselves, nor from universal principles but from the “cultural order” of our societies To prevent cultural capital from reproducing itself from one generation to the next, it would be advisable to establish symbolic distinctions Even though Bourdieu does not use the phrase IE, the idea is to multiply the “cultural producers” and re-distribute the “symbolic authority”, in other words, to re-define or replace existing symbolic boundaries and identities (e g majority vs minority, indigenous vs foreign cultures, the North-South cleavages, the Old and the New Europe, etc ) with a more dynamic and global perspective Practically, this means a shift from Eurocentrism to intercultural sensitivity It allows the reproduction of existing cultural models as well as the creation of new ones The authors who have been focusing on this topic12 have shown that learning from differences implies three principles: • focus on differences, not on common features which means openness towards the foreign and unknown; • cultural relativism, this is to say equality of cultures; it implies that the values and norms of one culture cannot be used to judge other cultures; • reciprocity, which means exchanges, interaction and mutual trust 10 P Bourdieu, La distinction, Paris, Ed de Minuit, 1979 11 P Bourdieu, The Forms of Capital In: J Richardson (ed ), The Handbook of Theory and Research in the Sociology of Education, New York, Greenwood Press, 1986, pp 241-258 12 M Abdallah-Pretceille, Vers une pedagogie interculturelle, Paris, Publications de la Sorbonne, 1990, 2e ed ; C Camileri, « Les conditions structurelles de l’interculturel », Revue ITancai se de Pedagogie, 1993, no 103, pp 43-50; Fennes and Hapgood, op cit 5 Alix13 summarizes the above principles by means of what he calls “dialogic learning” It is a dynamic process of confrontation with the foreign, comparison with other cultures, negotiation of symbols, contrastive understanding of one’s own culture, co-operation across cultural boundaries The sources of cultural differences can vary widely All attempts to make an inventory have fallen short of the aim providing mere general tendencies The most well-known international study14 on cultural differences, for example, is itself questionable because the data were collected in the context of established national cultures To be precise, Hofstede analysed the way in which the core organisational culture of a supranational company (IBM) can be biased by the cultural specificities of the countries where it is implemented In this sense, Hofstede has identified five areas of comparison, corresponding to the basic problems of any type of society: • the relation to authority (power distance); • the relationship between the individual and the group (individualism vs collectivism); • the social implications of having been born male or female (masculinity vs feminity); • the ways of dealing with uncertainty and conflicts; • the time orientation Learning from differences is a key issue of IE It implies, on the one hand, a systematic exposure to different cultures and, on the other hand, a re-discovery of one’s own culture as a result of intercultural experiences Understanding cultural differences is therefore not a source of frustration or prejudice On the contrary, it shows that any culture has its limits which can be overcome only through openness and interaction 3 2 Learning from controversies and conflicts Intercultural education is not always a smooth and harmonious process In a similar manner to any interpersonal encounter, it may engender tensions, transactions, pressure, frustration, opposition, even cultural clashes Naturally, any situation of divergence, contradiction or incompatibility of goals may generate conflicts such as conflicts of interest, moral conflicts or intergeneration conflicts As Galtung15 points out, the key issue is not to avoid the conflict as this is an inherent outcome of diversity, but to prevent the settling of a conflict through violence, in other words by force and aggression 13 Apud: Fennes and Hapgood, op cit , p 46 14 G Hofstede, Cultures and Organisations Software of the Mind, New York, McGraw-Hill, 1991 15 J Galtung, Rethinking Conflict: the Cultural Approach, Strasbourg, Council of Europe, 2002, p 5 6 The boundaries have always been culturally justified by collective identities, such as nationality, ethnicity or religious beliefs Since the “late capitalism” or “modernity”16 era, these invisible borders have been challenged by massive transnational movements of people, ideas, values and know-how In our network societies the advent of these phenomena has increased the occurrence of conflicts as an expression of pluralism It was no mere coincidence that IE emerged as an education policy option in the last decades of the 20th century when the old divisive practices were disrupted In addition to its instrumental value per se (exchanges and cultural enrichment), IE came to be perceived as a means to prevent and manage conflicts in everyday life The legal and political instrument that made this consensual approach possible is the clause of mutual limitation of human rights Each person, cultural group or community is entitled to rights and liberties which must not however restrict other people’s rights and liberties This mutual limitation of rights discourages the establishment of cultural domination, discrimination or assimilation practices In this sense, Gutman and Thomson17 refer to the principie of reciprocity as the foundation of deliberative democracy Apart from mere tolerance (people agree to disagree), reciprocity implies maintaining the moral community despite differences Understanding controversies and settling conflicts are a major source of intercultural learning In the particular context of the present study, we take into account the following circumstances: 3 3 Multiperspectivity The multiple perspective approach is an indispensable condition of pluralism In the late ‘90s, the Council introduced multiperspectivity in history teaching To be precise, national and event-centred history textbooks were replaced with intercultural and theme-centred approaches to European history The method allowed a pluralist view of controversial and sensitive issues based on dialogue, negotiation and consensus seeking Multiperspectivity was also used in other areas such as language policies, citizenship education and the European dimension In the future, it is essential not only to continue to extend these approaches but also to substantiate the conceptual aspects from an intercultural learning point of view 16 A Gidens, The Consequences of Modernity, Stanford, Stanford University Press, 1992 17 A Gutman, D Thomson, Democracy and Disagreement Why Moral Conflict Cannot be Avoided in Politics and What Should be Done about it, Cambridge, The Belknap Press/Harvard University Press, 1996, pp 79-80 7 3 4 Remembrance and reconciliation Despite visible progress (e g in Northern Ireland and Macedonia) there is still much to be done in terms of reconciliation in Europe Especially in post-war areas, IE represents an integral part of reconciliation and peace-keeping processes Another important dimension of IE is that of consciously assuming the past In a manner very similar to psychoanalysis, the errors of the past must be made known, explained to and understood by the new generations18 Only thus will it be possible to avoid and combat a repetition of the painful atrocities of our common history (the Holocaust, totalitarianisms, ethnical cleansing) 4 Conflict management Learning to live in disagreement is one way of achieving a peaceful resolution of inherent everyday conflicts Differences of opinion or behaviours are not in themselves negative; they become reprehensible the moment they degenerate into cultural clashes or violent confrontations or in case they are reclaimed politically or ideologically, to justify power games or antagonistic positions According to Galtung (op cit , p 9), conflict prevention primarily requires depolarizing social and mental structures, this is to say intercultural education With this end in view, he pleads for a consensual method involving a step-by-step learning process: • identify the goals of all parties; • distinguish between legitimate and illegitimate goals; • bridge, go beyond, transcend the incompatibility among legitimate goals; • peacebuilding, violence reduction, and reconciliation In actual fact, the “peace-building” schemes follow a reverse order, incompatible with a sustainable conflict resolution: “Unfortunately, governments have a tendency to do this in the opposite order, enforcing a cease-fire (« peace enforcement » as they call it, with decommissioning of arms), organizing « peacebuilding » at the top around a conference table, arriving at an « agreement » with no organic base No party will hand over all their arms with an image of a solution to inspire optimism, hope, and mobilize for peace ” (Galtung, 2002, p 10) Conflict management has also become a teaching method, in both schools and universities For example, Johnson and Johnson19 introduced “constructive conflict management” in schools, combining three interrelated procedures, namely co-operative 18 J Gundara, Interculturalism, Education and Inclusion, London, Paul Chapman Publishing, 2000, p 136 19 D W Johnson, R Johnson, Teaching Students to be Peacemakers, Edina, Mn , Interaction Book Co , 1995 8 learning, conflict resolution and peer mediation, academic controversy Broadly speaking, the method follows the steps Galtung recommended for any conflict resolution process 5 Religious dialogue The issue of religious education is one of the most controversial On the one hand, some people consider that the introduction of religion in school without adequate preparation runs the risk of opening Pandora’s box Others, on the other hand, say that it is an indisputable reality, which the school cannot ignore To prove it, in almost all European education systems religious education is present in the formal curricula20 The new CoE project dedicated to “Religious Dialogue and Diversity” proposes to clarify the issue from the perspective of intercultural education The religious dimension is perceived as a major element of diversity which intercultural learning must take into account From the point of view of education policies, says Milot21, there are two options22: • The first is the confessional approach, which, even if explicitly in favour of differences, inevitably leads to segmentation (prevailing view of a sole religion, to which the family belongs) School takes place in a mono-cultural space, as an extension of the culture of origin This mono-religious education can be detrimental to intercultural learning • The logic of integration, on the other hand, encourages pluralism and diversity Instead of reproducing a particular religious culture, it places all spiritual options on equal standing The former seeks to make young people identify with a specific religious membership The latter is aimed at a cultural transmission of religion from an ecumenical and intercultural perspective, without applying any particular denomination This latter perspective is closer to the IE context It was experimented especially in Quebec/Canada, the United Kingdom23 and in some Swiss cantons24 Religion is seen as a cultural fact, unlike religious initiation, performed in communities and the church No longer forced to obey the decision made by the family or the community of origin, the learner will have the opportunity to choose his/her own spiritual path Instead of an early indoctrination, 20 P Schreiner, H Spinder (eds ), Religious Education in Europe, Munster, Comenius Institute, 2000 21 M Milot, « L’ecole face aux particularismes religieux:deux plaidoyers » In: Religion, education, democrație Un enseignement culturel de la religion est-il possible?, Montreal, Harmattan, 1997, pp 145-148 22 There is an additional third option according to which religion is not to be found in school as school is an exclusively secular institution (e g in France and the USA) 23 R Jackson, “La «nouvelle education religieuse» en Grande Bretagne Bilan partiel de trente annees de recherches”, In: Religion, education, democratie, Montreal, Harmattan, 1997, p 183 24 W Hutmacher, Culture religieuse et l’ecole laique, Geneve, Service de la recherche en education, 2003, 2e ed 9 which often makes a person stray from religious belief, he/she is given the chance to become gradually familiar with the religious message According to Ouellet25, the intercultural approach to religious education must be integrated in the general context of citizenship education School is a “common space for democratic debate” where every participant is given the chance to make his/her own choices In modern education, the family delegates some of its authority related to their children’s education to schools To acquit themselves of these responsibilities, schools prefer to create conditions for gradual choices that pupils make as they grow up and socialise This is why schools are trying to provide as diverse a cultural and educational environment as possible, open to multiple interests and affinities From this perspective, deliberative learning encourages a critical understanding of all normative systems whether spiritual, moral or political The religious fact is closely associated with moral education and “civic virtue” Pluralist approach and critical understanding are encouraged, with no initial limitation of the range of options 6 Interactive learning Learning to live together is basically an instance of interactive learning It goes beyond traditional social learning (i e learning by imitation) and is more than just a source of individual socialisation Togetherness implies another type of social learning, which unlike classical approaches (Bandura, Kurt Lewin, Mucchielli) focuses no longer on the individual but on collective entities Furthermore, most social and educational goals (e g membership, solidarity, interaction, community building, joint responsibility, participatory management, global awareness) cannot be achieved by isolated individuals, but only through learning together: through co-development of knowledge, deliberative reasoning, common projects and collective problem-solving Learning takes place not only in the minds of individual learners but also in their social and cultural environment26 This new vision on learning is inspired from the socio-constructivist theory issued in the ‘30s by Vygotski In the ‘90s, it was updated in the context of a particular drive for social, cultural and civic aspects of human learning Suffice it to remember in this sense the debates on networked learning, eLearning, intercultural learning, co-operative learning, learning 25 F Ouellet, L’enseignement religieux comme formation ă la deliberation democratique In : Religion, education, democratie, Montreal, Harmattan, 1997, p 151 26 J V Wertsch, A Sociocultural Approach to Socially Shared Cognition In: L B Resnick, J M Levine, S D Teasley (eds ) Perspectives on Shared Cognition, Arlington, American Psychological Association, 1991, pp 85-100 10 society, learning to live together The debates continue to this day and age and the respective issues are expected to remain in the centre of attention for some time to come The research on interactive learning sets out from the following premises: • Individuals are part of the social and cultural environment, consequently, individual learning is influenced by group-mediated cognition and the networked environments (e g by on-line learning communities, group work and action research) • There is a functional tension between individual understanding, on the one hand, and the group-accepted version, on the other; this self-regulatory tension is the driving force of collective learning processes • As the outcome of this inner dynamics, organisations can in turn learn, change their meanings and collective patterns of behaviour (through “organisational learning”) According to Laat and Simons,27 there are three types of collective learning: • learning in networks - it is highly dynamic because it involves exchanges, reciprocity and common activities; the members of a network associate temporarily to solve common issues (a reunion of the whole network is quite rare); • learning in teams - if networks are more coupled and person-to-person encounters, teams are task-oriented and more structured; teams are created for the purpose of solving a particular issue (e g the project teams) and self-dissolve when the issue no longer exists; • learning in communities - unlike groups that are created to carry out a task, communities are emergent; the latter are actually informal groups spontaneously brought together as a joint-venture of people who wish to live together All these forms of collective learning may appear at the same time in the same specialised organisation, for instance in schools and universities To this end, a community of learners must be set up, where students are no longer treated as clients that receive knowledge but as participants in knowledge-building communities For example, Bruffee28 used collective learning in the case of communities of university students They learned to build their own culture, different from the initial cultural background of each, through intercultural learning The extended perspective on IE has a direct impact not only on particular learning methods or institutional settings but also on overall education policies In this sense, IE is a 27 M de Laat, R J Simons, “Collective Learning: Theoretical Perspectives and Ways to Support Networked Learning”, European Journal of Vocational Training, 2002, no 27, pp 15-18 28 K Bruffee, Collaborative Learning Higher Education, Interdependence and the Authority of Knowledge, Baltimore, The John Hopkins University Press, 1994 11 way of learning to live in an ethnically and culturally diverse society It helps us to better understand the systems of reference, whether they are cultural, moral, religious or civic It allows us to build new collective identities, including European identity It provides new insights into sensitive issues such as common history, religious membership, national identities or human migrations (This study is part of document Learning Democracy Education Policies within the Council of Europe) 12 Anexa 1 a-cuantile superioare ale distribuției normale standard Ж I 0 z = -l,64 [ = -1,6+ {-0,04)} z sL a А/ 0 -0,01 -0,02 -0,03 -0,04 -0,05 -0,06 -0,07 -0,08 -0,09 3 rezultă C3 = 47 În mod analog, pentru centila C30 găsim procentul cumulat 30, care este pe linia valorii 56 Procentul cumulat fiind egal cu indicele centilei, rezultă C30 = (56+57)/2 = 56,5 8 Metoda poate fi utilizată și pentru calculul decilelor, cuartilelor și al medianei: Exemplul 3 4 2’’ Decilele se calculează ținând cont că D = C10, D = C20, etc Analog, cuartilele: Q1 = C25 = 56, deoarece 30,1 - procentul cumulat superior cel mai apropiat de 25 - se află pe linia lui 56 Analog, Q = Me = C50 = 61, iar Q = C75 = 65 S In practică vom calcula centile doar pentru serii de volum mare (n > 200), căci o regulă de bun simț ne cere să “împărțim” în o sută de părți doar serii cu număr mult mai mare de unități Exemplul 3 4 2 cu volum 103 are doar rol didactic 2° Scări de clasificare bazate pe centile Cu ajutorai unor centile se alcătuiesc scări de clasificare De exemplu, în prac-tica antropologică se pot utiliza centilele Сз, Сю, C25, Су5, Cgo și С97 pentru stabilirea categoriilor unor di-mensiuni (/oarlc mi-că, mică, medie, mare și foarte marc) prac-tica se pot Сз, Сю, 15 % 50% foarte marc Deci o scaiă de clasificare cu 5 trepte, bazată pe centile este următoarea: Interval de variație a dimensiunii x: Diagnostic (clasă) dimensiune Diagnostic (clasă) dimensiune: foarte mică mică medie mare foarte mare G Incluzând în definiție și această convenție se obține unicitatea medianei și pentru serii: Mediana = termenul din mijlocul seriei statistice ordonate, în caz de volum impar, respectiv semisuma celor doi termeni din mijlocul seriei ordonate, în caz de volum par > în cazul seriilor statistice “prețul plătit” pentru asigurarea unicității medianei a fost introducerea convenției suplimentare de mai sus în practică: Ordonăm seria de volum N Calculăm rangul medianei rg Me) = Ni 2 Dacă rg Me) este număr fracționar îl rotunjim prin adaos și Afeeste termenul cu rangul rotunjit în caz contrar, Afceste semisuma termenului cu rangul rg(Me) și următorul termen 2 Precizarea dublu subliniată este propusă de autor Se va dovedi și mai utilă în definiția cuantilelor (vezi 3 4 ) Exemplele 3 3 3 a) Fie seria ordonată cu 5 (număr impar de) termeni: 1; 3; 7; 8; 12 Me= 7 deoarece considerăm că valoarea 7 împarte seria ordonată în subseria formată din 1; 3 și o jumătate din 7 și respectiv, cealaltă jumătate din 7; 8 și 12 Mai simplu: Me= 7 pentru că se află în mijlocul seriei ordonate de volum impar Practic: 2^ (5/2) = 2,5 (număr fracționar - se rotunjește, prin adaos, la 3) Deci Me= termenul de rang 3 = 7 b) Fie seria ordonată cu 4 (număr par de) termeni: 1; 3; 6; 18 Conform definiției orice număr cuprins între 3 și 6 - de exemplu 3,7; 4,5 sau 5,2 - poate fi mediană Convenția suplimentară produce rezultatul unic: Me= (3 + 6)/ 2 = 9/ 2 = 4,5 Mai simplu: Me= semisuma termenilor din mijlocul seriei ordonate de volum par (3 + 6) / 2 = 4,5 Practic: rg(4/2)=2 (număr întreg) Deci Me = semisuma termenilor de rang 2 și 3 = (3 + 6) / 2 = 4,5 • în cazul distribuțiilor de frecvente, mediana se poate defini, de asemenea, în mod specific în cazul distribuțiilor de frecvențe negrupate va fi egală ca valoare cu mediana seriei, iar în cazul celor grupate va fi doar aproximativ egală cu mediana seriei 3° Proprietăți Pozitive: 1 Mediana este relativ ușor de observat și calculat 2 Exprimă cel mai bine tendința centrală (în special, la distribuții asimetrice) 3 Nu ia în considerare valorile seriei decât din punct de vedere al ordinii acestora și, deci, este practic indicatorul specific al tendinței centrale al variabilelor ordinale Pentru variabilele cantitative lucrează în sensul statisticii descriptive, adică renunță la o parte din informație pentru câștig în relevanță Altfel spus, mediana tratează valorile ca pe ranguri 4 Nu este sensibilă la valori extreme (în particular la valori aberante) 5 Poate fi calculată și la serii pentru care nu se poate calcula exact media, de exemplu atunci când valorile extreme nu sunt cunoscute, ca în cazul unei măsurători cu un aparat insensibil la valori extreme 6 Este element al șirului atunci când șirul are număr impar de termeni 7 Poate fi determinată în unele cazuri mult mai ușor prin simple comparații și ordonare, în loc de măsurători De exemplu, dacă avem o colecție de crustacee în număr impar, acestea pot fi ordonate după lungime fără a măsura exemplarele, apoi se va măsura doar exemplarul de lungime mediană negative: 8 Nu se pretează la calcule algebrice 4° Observații 9 Mediana este întâlnită și sub următoarele denumiri: f în toxicologie: LD 50 = "Lethal Dose 50" = "Doza Letală 50" = Doza care omoară 50% din indivizii care au fost intoxicați cu doza respectivă f în farmacologie: ED 50 = "Effect Dose 50" = Doza care are Efect asupra a 50% din indivizii tratați cu doza respectivă f în biologia populațiilor: Media de viață Mortalitatea populației în funcție de vârstă pe o curbă de frecvențe (vezi de exemplu distribuția D2'Ae la 3 1 2 ) are o mediană care reprezintă vârsta până la care au murit 50% din indivizii populației respective Această mediană se numește în mod impropriu "medie de viață" a populației respective și reprezintă o situație de excepție în care se calculează un indicator de tendință centrală pentru o curbă multimodală 3 3 4 Media (aritmetică) Termenul “medie” este folosit - ce-i drept, mai rar - în sensul general de indicator de tendință centrală și - cel mai frecvent - în sensul restrâns de medie aritmetică Calificativul “aritmetică” se adaugă în special pentru diferențierea noțiunii față de alte tipuri de medii -geometrică, armonică, etc - mai puțin folosite în biostatistică Utilizat fără calificativ, termenul “medie” înseamnă “medie aritmetică” 1° Notații: M (pentru populații statistice în general), ți (pentru populații statistice teoretice), x , m (pentru eșantioane) 2° Definiții (a) în cazul unei serii statistice formate din N valori distincte sau nu, x\,X2, ,Xj, ,xN, media Л/este suma valorilor seriei împărțită la volumul seriei: N Vom numi această formulă, formula mediei simple a valorilor (distincte sau nu) Xj (b) în cazul unei serii statistice grupate în distribuția de frecvențe absolute, (xj, Nj), ale celor p( Me Me Mo rezultate slabe, insuficiente; 2 metode adecvate, dar care cu doar câteva observații în plus ar fi putut aduce rezultate semnificative => rezultate neoptimale și insuficiente; 3 metode inadecvate, datele experimentale sau de observație neîndeplinind condițiile cerute de metodă (de exemplu, pentru că: a pentru aceste metode avem programe de calculator și/sau b nu se cunosc condițiile metodei) => rezultate eronate Cititorul care va studia această carte va fi capabil să găsească singur exemple concrete care să ilustreze aceste afirmații, din păcate prea des adevărate +§ 1 4 Observații cu privire la softul de biostatistică Pe piața de programe de calculator există programe care: ♦ sunt greșite; ♦ sunt relativ corecte* și • aplică doar metoda cerută de noi: - unele și atunci când datele nu se pretează la prelucrarea respectivă, - altele atrăgând însă atenția asupra acestui lucru; • aplică metoda cerută sau se orientează singure aplicând metode complementare adecvate unor particularități ale setului de date sau aplică mai multe metode relativ paralele, și atunci utilizatorul: - trebuie să știe să o aleagă pe cea potrivită, - este atenționat asupra condițiilor pe care trebuie să le îndeplinească datele pentru a se putea aplica fiecare metodă paralelă; • au suplimentar HELP-uri (texte de ajutor) cu succinte explicații statistice; • au suplimentar subprograme de învățare a utilizării produsului (denumite adesea TUTORIAL), iar acestea conțin unele elemente de metodologie statistică * în legătură cu corectitudinea unui program observăm că din nefericire (sau mai de grabă din fericire) nu pot exista programe corecte în sens absolut Aceasta, deoarece nu există și nu poate exista o teorie matematică care să demonstreze corectitudinea unui program Singurul lucru care se poate face este o testare cât mai bună (Testarea poate evidenția eventuale erori, dar nu poate demonstra inexistența oricărei erori ) Deci "cele mai corecte programe" sunt programele cele mai bine și mai mult testate din punct de vedere logic și aritmetic doar, căci adecvarea la problema biologică nu poate fi niciodată evaluată doar prin testare Nici un program de calculator, oricât de performant ar fi, nu poate suplini nici gândirea statistică elementară strict necesară biologului și nici consultanța unui biostatistician PREFAȚĂ LA EDIȚIA A II-A 9 9 în prima ediție a acestei lucrări spuneam că “«Biostatistică pentru începători» nu este o compilație, o carte scrisă după cărți Este rezultatul a peste 20 de ani de experiență în statistica aplicată în biologie și medicină, a peste 10 ani de experiență didactică, inclusiv de pedagogia adultului, și a diverse schimburi de experiență cu cadre didactice sau cercetători din Europa și SUA” Prezenta ediție primește, în plus, contribuția adusă de experiența de peste 40 de ani a profesorului american de biostatistică J Wanzer Drane din Departamentul de Biostatistică de la "Normau J Amold School of Public Health" din cadrul “University of South Carolina” Lucrarea acoperă elementele de biostatistică cuprinse în programele celor mai bune universități europene și americane, susținând astfel sistemul de credite transferabile Cui se adresează acest volum Volumul de față este dedicat studenților în biologie, ecologie, biochimie, medicină, farmacie, agronomie, cât și specialiștilor în aceste domenii El poate fi însă interesant pentru orice specialist care lucrează cu date, indiferent de natura lor Ceea ce îl diferențiază în mod pregnant de alte lucrări de acest gen este aspectul preponderent formativ de gândire statistică față de simpla instruire în rețete de prelucrare a datelor Exprimându-mă metaforic, “noi nu oferim doar câțiva pești, ci învățăm studentul primii pași în pescuit, pentru ca apoi, singur sau alături de profesioniști să procure toți peștii de care are nevoie” De aceea, această lucrare trebuie studiată, simpla lectură nefiind suficientă Prezentul volum I se adresează în primul rând studenților anului I, biologie ai Universității din București Aceștia pot beneficia astfel, de o pregătire formativă în statistica descriptivă și una informativă doar, în cea inductivă Din păcate, în actualul plan de învățământ, în anii următori nu se mai dezvoltă suficient elementele de gândire și practică biostatistică care le-ar crește competitivitatea pe piața muncii în al doilea rând, acest volum, alături de volumul II, poate constitui nucleul de bază al formării studenților de la specializarea ecologie Pentru aceștia se adaugă și cartea de lucrări practice asociată Eficacitatea acestor instrumente a fost probată, după cum rezultă din cuvântul înainte dar și din relativ buna pregătire a actualilor doctoranzi în ecologie care au beneficiat de 4-6 semestre de lucru cu aceste instrumente și sistemul prezentat în anexa 4 în al treilea rând, studenții facultăților de medicină nu au decât de câștigat dacă utilizează fie numai acest volum, fie ambele volume Multe exemple sunt din domeniul medical, fiind utile atât medicilor cât și biologilor care s-au orientat către biologia medicală Volumul prezent conține, printre altele, o tratare originală și larg accesibilă a “filozofiei” testelor biomedicale Studenții specializării “biochimie” din Facultatea de Biologie beneficiază de un curs de matematică și unul de probabilități și statistică matematică, dar sunt lipsiți de cele mai utile aspecte în viitoarea meserie - statistica și biostatistica (pentru aceste diferențieri a se vedea capitolul introductiv) XIV Recomand călduros tuturor celor care urmează să studieze acest volum în cadrul sistemului prezentat în anexa 4, să înceapă studiul cu anexa respectivă Globalizare înseamnă armonizarea diverselor școli Din totdeauna știința a avut un caracter universal Cu toate acestea, în cadrul fiecărui domeniu al științei, au existat, există și vor mai exista diverse “școli” Acestea aduc nuanțe de diferențiere care, adesea, determină evoluția disciplinei respective Școlile ascund în spatele lor adevărate sisteme de gândire și acțiune specifice națiunilor, personalităților și timpurilor istorice La acest început de mileniu tendința esențială care s-a conturat este globalizarea Evoluția tehnologică centrată în jurul rețelelor mondiale de calculatoare (a INTERNET-ului), împreună cu alte procese, produce nolens, volens globalizare Acesta nu însemnă însă uniformizare, ci, armonizarea diferențelor în interes global Gândind sincer în acest mod, am constatat că, în această perioadă de tranziție, nu este posibil să se consolideze în România o atât de necesară școală de biostatistică și, cu atât mai puțin, una de biomatematică Tinerii cu formație de bază matematică-informatică sau inginerească care au talent și interes pentru aplicațiile statisticii sau matematicii în biologie-ecologie au o plasare, pe piața muncii în țările dezvoltate, extrem de atractivă și sigură pentru o mare perioadă de timp în contrast, aici, cercetarea și mai ales învățământul superior nu le asigură nici măcar condițiile minimale de existență Spun acest lucru în cunoștință de cauză: în timp, am pierdut prin emigrare toți asistenții cu care am lucrat Formarea de biostatisticieni din licențiați în biologie-ecologie Biostatistică, spre deosebire de biomatematică, poate fi susținută și cu ajutorul unor specialiști de formație agronomică, bio-ecologică sau medicală Condiția de bază este ca aceștia să aibă o temeinică educație de gândire statistică și de practică biostatistică alături de un biostatistician autentic Evident, la aceasta se adaugă, talentul strict necesar Aceste afirmații se probează prin mai multe exemple românești Este suficient să amintesc cazul doctorului (în medicină) Marc Steinbach care a format, mulți ani în urmă, o valoroasă școală de biostatistică și a scris excelenta carte de biostatistică notată în lista de referințe Un caz analog, relativ mai recent, este cel al Prof Dr Dan Enăchescu și exemplele pot continua Am subliniat mai sus cuvântul “educație” pentru că nu este suficientă o simplă instruire, cum adeseori se întâmplă Mai grav, această instruire nu se face în statistică și cu atât mai puțin în biostatistică, ci în cu totul alt domeniu, relativ inaccesibil biologilor și medicilor - statistica matematică (Deosebirile esențiale dintre aceste domenii, adesea confundate, sunt explicitate în capitolul introductiv al acestei noi ediții ) Masterat și doctorat în SUA pentru licențiați în biologie-ecologie Predând cursuri de bio și ecostatistică la Facultatea de Biologie a Universității București, încă din 1990, am început să construiesc un sistem de formare a unor viitori ecologi sau biologi care să poată deveni fie atât de necesarii biostatisticieni cu formația de bază biologică, fie biologi sau ecologi capabili să colaboreze cu biostatisticienii Acest sistem este descris în anexa 4, prezenta ediție fiind parte a sa Deoarece în momentul actual la noi în țară nu există o formă organizată, de masterat și de doctorat în biostatistică pentru licențiați în biologie, am ales soluția cooperării internaționale cu universități din SUA Procesul s-a xv desfășurat în patru etape Mai întâi am beneficiat de interesul profesorului J W Drane, care a cunoscut la fața locului începuturile sistemului Apoi, am avut prilejul să vizitez SUA unde am studiat sistemul de lucru american în cea de-a treia fază, cu sprijinul d-lui profesor am reușit să trimit la mașter primii 4 studenti Recent a început faza a patra, când sunt acceptați sau chiar primiți inclusiv cu asigurarea finanțării, licențiați în ecologie, la diverse alte universități americane Toate acestea solicită un nivel ridicat al pregătirii statistice și abilități practice în biostatistică Cu acest prilej absolvenții noștri au dovedit o pregătire de valoare nu numai în biostatistică ci și în disciplinele ecologice sau biologice, fiind admiși și la masterat și în igiena mediului sau biologie, precum și la doctorat în biologie Performanțele acestora sunt descrise în detaliu în cuvântul înainte semnat de Prof Drane în opinia mea, singura modalitate de reducere a decalajului față de țările avansate este aceea de a forma tineri români în structurile din aceste țări, pentru ca apoi, aceștia să fie atrași înapoi pentru a moderniza domeniile în care s-au specializat Deoarece este posibil ca o parte din cei plecați să nu mai revină, numărul acestora trebuie să fie cât mai mare în plus, consider că este fundamental ca stagiul lor în afară să fie de minimum 5-7 ani pentru a-și însuși mai ales mentalitatea necesară în economia de piață și democrația pe care dorim să le construim Rostul și structura acestei noi ediții Integrarea euro-atlantică presupune alinierea la sistemul de valori occidental, la anumite aspecte legislative fundamentale, la particularități esențiale ale sistemului de învățământ și multe altele Planurile de învățământ, programele analitice, manualele și sistemele de evaluare și notare trebuie să se apropie într-o proporție mai mare în cazul manualelor o soluție ar putea fi traducerea integrală a unor cărți de succes americane sau din Europa de Vest Această cale ar fi de ales dacă aici lucrurile ar pomi de la zero sau dacă ceea ce s-a construit până acum nu prezintă o valoare de luat în seamă chiar de către școlile cele mai avansate De aceea, m-am simțit apreciat și totodată onorat de atenția și timpul pe care mi l-a alocat d-1 Prof Drane acceptând să colaboreze la această nouă ediție Cu generozitatea caracteristică, a afirmat în cuvântul înainte că am lucrat împreună doar pe o parte din text, fără a specifica că a fost tratată partea esențială a lucrării, inclusiv noua structură în privința noii structuri, am hotărât să separăm în două volume cele două capitole ale statisticii: cea descriptivă în acest volum și cea inductivă, în volumul II în acest mod statistica descriptivă este tratată mai explicit, cu mai multe exemple și cu multe clarificări și simplificări ale expunerii Ce este nou în volumul I Introducerea este profund restructurată subliniindu-se accepția cea mai recentă pentru termeni de bază ca “biostatistică”, “biomatematică”, “biometrie” Totodată este subliniată deosebirea profundă dintre biostatistică, statistică și statistica matematică Capitolul 2, dedicat conceptelor statistice de bază este mai bine clarificat Partea cea mai dezvoltată, capitolul 3, beneficiază de mai multe exemple ilustrative, dintre care amintim “piramida vârstelor” care este extrem de importantă pentru cultura generală și alegerea viitoarei cariere Cei ce vizează meseria de profesor pot estima care le vor fi șansele XVI Tot în capitolul 3 este adăugat conceptul de distribuție de frecvențe procentuale cumulate, concept util pentru calculul rapid al centilelor Cuartilele au o nouă prezentare, preluată din , iar decilele și centilele beneficiază de o prezentare mai detaliată, incluzând și scale de clasificare construite pe baza lor, conform celor mai recente practici antropometrice Proprietatea de aditivitate a variației este explicată mai simplu și mai concis, deschizând astfel mai bine calea înțelegerii viitoare a analizei varianței Pentru formulele de calcul ale dispersiei am introdus un grafic original care “spune mult” cititorului interesat de acestea Distribuția normală este tratată mai clar iar, pentru uniformizarea tratării tuturor distribuțiilor care se vor studia în volumul П, am construit un nou tabel - vezi anexa 1 - în care sunt date ariile la dreapta, în locul celor la stânga La “tratarea cantitativă a unei variabile calitative” am introdus justificarea acestui mod de tratare Testele binare sunt abordate mai riguros și mai clar, fiind însoțite de mai multe exemple de biologie medicală Capitolele 4, 5 și 6 se referă la tratarea simultană a două dimensiuni, două ranguri, respectiv, două variabile calitative Formează, deci, partea de statistică descriptivă bivariată Capitolul 4 prezintă subiectul mai concis și mai explicit Sunt păstrate mai puține forme elementare de dependență iar termenul de “metateoremă” a fost corectat prin cel de “postulat” Paragraful dedicat aplicării postulatului, fiind foarte important, a fost explicitat mult mai bine Am renunțat la prezentarea modalităților de reprezentare grafică manuală cu ajutorul hârtiei logaritmice De asemenea, nu am mai prezentat în detaliu conceptul mai dificil și mai “delicat” de “indice sau raport de corelație”, deși disocierile originale din prima ediție rămân extrem de importante Coeficientul de determinație este mai bine explicat Capitolele 5 și A nu conțin modificări semnificative Statistica multivariată depășește nivelul de începător și nu este abordată în acest cadru Lista de referințe este actualizată și redactată mai riguros Anexa 1 conține а-cuantile superioare (nu inferioare ca în prima ediție) ale distribuției normale standard, iar anexa 2, valori ale funcției -F ■ log2 F, ca în prima ediție In această ediție am adăugat anexele 3 și 4 Anexa 3 - intitulată “Performanță, sisteme de notare și reguli de promovare” - se adresează celor mai largi categorii de public, în special profesorilor, elevilor, studenților și celor cu capacitate de decizie în învățământ Personal o recomand studenților noștri care aspiră să devină profesori Este bine să fie citită înaintea studierii cărții, apoi să fie studiată după asimilarea volumului Anexa 4 - denumită “Sistemul de lucru și de promovare asociat manualului” este dedicată celor ce urmează să studieze acest volum ca manual universitar în cadrul sistemului de lucru pe care îl utilizez Pentru înțelegerea rațiunilor pentru care procedez astfel, este indicat să citească în prealabil anexa 3, cuvântul înainte și prefața Mulțumiri Construcția acestui sistem care include și prezentul volum a fost posibilă datorită Prof A Vădineanu care a fondat specializarea “ecologie” din cadrul Facultății de Biologie a Universității din București Structura modernă a acestei specializări, în care statistica, ecostatistica, ecologia numerică și informatica, dar și matematica au un rol important mi-au permis aceste realizări Desigur, rezultatele au fost relativ proporționale cu timpul de contact direct cu studenții, ce mi-a fost alocat pentru fiecare promoție (de la 6 la 2 semestre) Spun acest lucru pentru că, din nefericire, alături de atât de necesarele elemente de continuitate au existat și multe fluctuații inutile sau chiar păguboase pentru studenți, cadre didactice și xvii prestigiul instituției Din fericire însă, începând cu acest an universitar se revine către vechea structură care a produs performanțe, inclusiv cele recunoscute pe piața educațională liberă (pentru unele dintre acestea a se vedea cuvântul înainte) Tot profesorului Vădineanu îi revine meritul de a fi investit în tehnică de calcul încă din “vremuri” când încă nu erau la modă modemele PC-uri Rețeaua de НС-uri și cea de IBM-PC donație UNESCO, au constituit suportul hardware pentru sistemul computerizat de examinare (vezi anexa 4) pe care l-am proiectat și l-am aplicat la peste 1000 de studenți Tot aceste rețele m-au ajutat să formez din punct de vedere informatic studenții - ecologi în special -, unii dintre aceștia atingând performanțe informatice extrem de utile azi Departamentului de Ecologie Mulțumesc, totodată, colegilor mei, cadre didactice și de cercetare, în special din Catedra de Ecologie, care au înțeles importanța formării gândirii statistice și a acomodării cu calculatorul Mulți au văzut în vest că, munca dusă aici de către aproape un singur om este asigurată acolo de mult mai multe persoane Toți colegii de catedră au înțeles că sistemul de tutoriat descris în cuvântul înainte și anexa 4 este în interesul studenților care sunt antrenați ca tutori, al studenților asistați de tutori și, nu în ultimul rând, chiar al colegilor de catedră Aceștia beneficiază, astfel, de studenți mai activi, mai disciplinați, cu mai multă inițiativă și responsabilitate, cu abilități organizatorice și cu o gândire statistică și cantitativ-structurală mai bine exersată Unii dintre acești colegi au făcut, alături de mine, concesii de orar pentru a putea permite studenților să exercite tutoriatul fără a afecta celelalte obligații profesionale Obiectivul cel mai greu de realizat, dar și cel mai important în mediul nostru actual este menținerea și consolidarea unui sistem Sprijinul moral precum și cel logistic cel mai consistent pentru susținerea continua a sistemului de lucru care include și acest volum a venit din partea colegului Dan Manoleli care, prin proiecte europene a reușit cel mai bine să asigure în mod continuu un sistem de echipamente, servicii și cadre instituționale, care produce o largă polarizare Colegului Dan Cogălniceanu îi mulțumesc pentru posibilitatea de acces la INTERNET Acesta nu ar funcționa fără administrarea asigurată de Florin Bodescu, fostul meu student ce mi-a oferit satisfacția de a aprofunda abilitățile informatice în care l-am inițiat și format Realizarea sistemului de lucru din care face parte acest volum nu ar fost posibilă fără colaborarea între colegi divers specializați Fiecare dintre noi a insistat mai mult - conform oportunităților propriei specialități și a personalității sale, adică a sistemului propriu de valori și motivațional - pe anumite aspecte necesare unui colectiv: obținerea de granturi și echipamente, efectuarea și publicarea de studii și cercetări științifice, editarea de carte didactică universitară, perfecționarea activității didactice, instruirea specială a “vârfurilor”, dezvoltarea de software educațional etc Nu trebuie uitat că în această perioadă un cadru didactic din sistemul nostru este remunerat de cca 35 de ori mai puțin decât în vest, cu un salariu la limita supraviețuirii, deși efortul făcut este aproximativ același Unele compensări materiale pot apărea numai prin gestiuni de granturi, celelalte activități enumerate mai sus fiind practic nerecunoscute social, deși au efecte esențiale asupra calității procesului de învățământ O oarecare excepție este reprezentată de numărul de articole științifice, care contribuie la promovarea didactică, celelalte aspecte pur didactice fiind aproape complet desconsiderate în sfârșit, dar nu în ultimul rând, împreună cu Prof Drane, mulțumim fostului nostru student în etape diferite, Alexandru Petrișor, care a avut o contribuție majoră la constituirea acestei noi ediții, prin traducerea primei ediții în engleză Promptitudinea, seriozitatea și chiar spiritul de inițiativă cu care a răspuns acestei sarcini sunt semnele alinierii la mentalitatea de acolo și de care avem atâta nevoie aici xviii Semne utilizate în redactare: plasate înaintea titlului unui paragraf: + indică o porțiune de text mai tehnică care se poate ignora, cel puțin la o primă lectură, indică un subiect care nu face parte din categoria subiectelor în care este inserat plasate în colțul din dreapta sus al unei figuri: H indică un desen realizat exact, printr-un program de calculator proiectat de către primul autor, în mod special pentru figura respectivă Liviu Dragomirescu XIX Partea II Electrostatica 98 4 2 Metoda diferențelor finite i) Rețele de coordonate ortogonale Pentru a ușura înțelegerea metodei, alegem un domeniu bidimensional (structură plan-paralelă) QcR2 (Fig 4 5) Cunoaștem distribuția de sarcină electrică p și permitivitatea e a materialului din domeniul Q Pe o parte Sd a frontierei dQ, cunoaștem valoarea potențialului V (numită condiție de frontieră Dirichlet) Această condiție este echivalentă cu Fig 4 5 Re\ea de diferen\e finite ortogonale cunoașterea componentei tangențiale a lui E Pe restul frontierei S\- = dQ \ Sd cunoaștem valoarea componentei normale a inducției electrice n dV Dn = -e— n dn (numită condiție de frontieră Neumann) Trasăm pe Q două familii de curbe de coordonate, de preferință ortogonale, care vor genera o rețea de diferențe finite Atribuim fiecărui nod al rețelei un potențial Componentele intensității câmpului electric de-a lungul drumurilor ce pleacă dintr-un nod pot fi aproximate ca diferențe de potențial Pentru simplitate, alegem o rețea de diferențe finite asociate unui sistem de coordonate carteziene (Fig 4 6) Rețeaua adjunctă este formată din mediatoarele segmentelor PoPk Tensiunea electrică pe un segment P0pk este: Pk V0- Vk = f E d = Ek\PkP01 P 0 (4 16) unde Ek este proiecția lui E din punctul Mk, de-a lungul lui PoPk, iar Vk = V (Pk) Partea II Electrostatica 99 Legea fluxului electric pe conturul închis S= 0,4 01 O2 O3 O 4 este: f D • ndl = q s (4 17) Din relația (4 16), obținem Ek, apoi Dk pe cele două părți ale lui Po Pk De exemplu: - pe porțiunea O4 M1: D -£ E — £ v 0 -v 1 D1 £4 E1 £4, \P 0 P1\ -pe porțiunea M101: D-£ E - £ V 0 -V1 D1 £1E1 £1, \ P 0 P1 \ P6 N 2" P2, V2 N2 P5 N 3' 1 1 1 1 1 O2\ M 2 1 1 n ! P ! 01 N1" P3, -j £2, 1 P2 n n M1 P1, V1 Dn3 Dn1 Fig 4 7 Nod pe frontiera Neumann Scriind ecuațiile de forma (4 18) pentru toate N nodurile din domeniu, obținem un sistem de N ecuații cu N necunoscute Nodurile de pe frontiera Dirichlet au potențialele cunoscute, deci nu intră în cele N noduri Pentru un nod de pe frontiera Neumann (Fig 4 7), legea fluxului electric scrisă pe conturul E= M101 O2 M3 M1 conduce la: Partea II Electrostatica 101 Vo V2 ei IM1 Oi I + V0 V2 (ei I Oi M2 I +e2 | M2 O21)+ IP o P 21 IP o P 21 ■!'"-!'3 e21 o2 m31+Dn3 | M3Po | + D„i | PoMi | = IPoP3 I = 4 (Pi IP o Pi IIP o P 2 I + P2 I P o P 2 IIP o P 3 I) Pentru problemele din R3, raționamentul este analog: suprafața închisă E este de formă paralelipipedică, iar nodul Po este conectat cu 6 noduri vecine Particularități ale metodei: 1) Matricea sistemului are proprietatea că pe fiecare linie are doar 5 (7 în R3) elemente nule Pot fi utilizate tehnici speciale de rezolvare a sistemelor cu matrice rare 2) Există o analogie perfectă între ecuația (4 i8) și ecuația potențialelor nodurilor pentru circuite electrice Notând cu G ok coeficientul lui (Vq - Vk) din ecuația (4 i8) și cu G 00 = 2 G 0k avem k G 00V o - S G 0kVk = 10, k unde I o este membrul drept al ecuației (fig 4 8) 3) Matricea sistemului este diagonal dominantă: G 00 XIG okI k În vecinătatea frontierei Dirichlet, inegalitatea este strictă 4) Matricea sistemului este simetrică V2 G02 G03 Goi V3 Vo Vi G04 V4 Fig 4 8 Re\ea electric' Partea II Electrostatica 102 5) Matricea sistemului este pozitiv definită 6) Dacă admitem că în zona M4 N1' N1" M2, Ei are aceeași valoare, atunci E are în fiecare zonă dreptunghiulară 4 valori diferite De exemplu, în dreptunghiul P0 P1 P5 P2 avem: - subzona P0 Mi Oi M2: - subzona Mi Pi N1" Oi: - subzona M2 Oi N2' P2: - subzona Oi Ni" P5 N2': E = i VțV + V0-r2 ; IP 0 Pi I IP 0 P 2I’ E = i V0-V1 + j V1-V5 ; IP 0 Pi I |P1 P 5 I E = iV2-V5+jV0-V2 ; IP 2 P 5 I IP 0 P 2 Г E = i V2-Ț5 + j £t-Ț5 Ip2 p 51 IPip51 Fig 4 9 Aproximarea frontierei 7) Dezavantajul metodei este dat de rigiditatea algoritmului de divizare Este dificil ca orice formă de frontieră să poată fi descrisă prin rețeaua de diferențe finite ortogonale În general, se înlocuiește frontiera reală cu una formată din segmente ale rețelei de discretizare (Fig 4 9) Partea III Electrocinetică 111 P A R T E A a IlI-a ELECTROCINETICĂ 1 ECUAȚIILE ELECTROCINETICII Regimul staționar este acel regim în care mărimile câmpului electromagnetic nu variază în timp (— = 0), dar pot avea loc dt transformări de energie din forma electromagnetică în alte forme În aceste condiții, legea inducției electromagnetice (v (2 17’) de la Partea I) conduce la: JE • dl = 0 (1 1) Г cu forma locală (v (2 17’) de la Partea I): rotE = 0 (1 1’) Din teorema conservării sarcinii electrice (v (3 18’) de la Partea I), rezultă: J • ndS = 0 (1 2) cu forma locală (v (3 19) de la Partea I): divJ = 0 (1 2’) O relație între J și E este oferită de legea conducției Pentru medii liniare, de exemplu, avem (v (3 24), (3 24’) de la Partea I): J=oE sau E=pJ (1 3) Partea III Electrocinetică 112 Din punct de vedere matematic, dacă adăugăm și condiții de frontieră corect formulate (v Anexa B), atunci câmpul electrocinetic (J,E) care verifică ecuațiile (1 1), (1 2), (1 3) este unic determinat Deci, putem studia componenta electrocinetică (J,E) a câmpului electromagnetic, independent de alte componente ale câmpului electromagnetic Partea din electromagnetism care se ocupă de acest studiu se numește Electrocinetică Potențialul electric În condițiile relației (1 1), este valabilă teorema potențialului electric (v par 1 7 de la Partea I): există potențialul electric V definit prin relația: P V(P) = V(P0)- jE■ dl (1 4) Po unde integrala se face pe orice drum de la P0 la P, iar P0 este un punct cu potențial de referință fixat arbitrar În forma locală, relația (1 4) se scrie: E = -gradV (1 4’) Înlocuind (1 4’) în (1 3) și apoi în (1 2’), rezultă - divagradV = 0 (1 5) Analogia cu electrostatica Comparând ecuațiile (1 1) (1 5) de la acest paragraf cu relațiile (1 1) (1 5) de la par 2 1, Partea a II-a, se văd imediat corespondențele: Electrostatică Electrocinetică E E D J £ a u u ¥ i Partea III Electrocinetică 113 MINISTERUL EDUCAȚIEI AL REPUBLICII MOLDOVA UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA EUROPEAN UNIVERSITY OF MOLDOVA ЕВРОПЕЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ МОЛДОВЫ MD 2069, CHIȘINĂU, STR GH IABLOCIKIN 2/1, TEL: +373 (22) 509 122 / +373 (22) 509 127; FAX: +373 (22) 509 128 / +373 (22) 509 193; WWW USEM MD CALENDAR ACADEMIC pentru studenții anului I (ИѴ) 2015-2016 01 09 2015- 11 12 2015 Semestru de toamnă 12 12 2015 - 31 12 2015 Sesiunea de iarnă 01 01 2016 - 17 01 2016 Vacanta de iarnă 9 18 01 2016 - 30 04 2016 Semestru de primăvară 08 02 2016 - 13 02 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 14 03 2016 - 19 03 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 01 05 2016 - 09 05 2016 Sărbătorile de Paști 9 10 05 2016 - 28 05 2016 Sesiunea de vară 29 05 2016 - 31 08 2016 Vacanta de vară 9 MINISTERUL EDUCAȚIEI AL REPUBLICII MOLDOVA UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA EUROPEAN UNIVERSITY OF MOLDOVA ЕВРОПЕЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ МОЛДОВЫ MD 2069, CHIȘINĂU, STR GH IABLOCIKIN 2/1, TEL: +373 (22) 509 122 / +373 (22) 509 127; FAX: +373 (22) 509 128 / +373 (22) 509 193; WWW USEM MD -І Net - CALENDAR ACADEMIC pentru studenții anului II (ИѴ) 2015-2016 01 09 2015 - 11 12 2015 Semestru de toamnă 21 09 2015 - 26 09 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 19 10 2015 - 24 10 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 12 12 2015 - 31 12 2015 Sesiunea de iarnă 01 01 2016 - 17 01 2016 Vacanta de iarnă 9 18 01 2016 - 30 04 2016 Semestru de primăvară 08 02 2016 - 13 02 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 14 03 2016 - 19 03 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 01 05 2016 - 09 05 2016 Sărbătorile de Paști 9 10 05 2016 - 28 05 2016 Sesiunea de vară 01 06 2015 - 30 06 2016 Practica de inițiere 9 01 07 2016 - 31 08 2016 Vacanta de vară 9 MINISTERUL EDUCAȚIEI AL REPUBLICII MOLDOVA UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA EUROPEAN UNIVERSITY OF MOLDOVA ЕВРОПЕЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ МОЛДОВЫ MD 2069, CHIȘINĂU, STR GH IABLOCIKIN 2/1, TEL: +373 (22) 509 122 / +373 (22) 509 127; FAX: +373 (22) 509 128 / +373 (22) 509 193; WWW USEM MD -І Net - CALENDAR ACADEMIC pentru studenții anului III (ШѴ) 2015-2016 01 09 2015 - 11 12 2015 Semestru de toamnă 14 09 2015 - 15 09 2015 Susținerea practicii de inițiere 21 09 2015 - 26 09 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 19 10 2015 - 24 10 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 12 12 2015 - 31 12 2015 Sesiunea de iarnă 01 01 2016 - 17 01 2016 Vacanta de iarnă 9 18 01 2016 - 30 04 2016 Semestru de primăvară 08 02 2016 - 13 02 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 14 03 2016 - 19 03 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 01 05 2016 - 09 05 2016 Sărbătorile de Paști 9 10 05 2016 - 28 05 2016 Sesiunea de vară 29 05 2016 - 31 08 2016 Vacanta de vară 9 “t Net MINISTERUL EDUCAȚIEI AL REPUBLICII MOLDOVA UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA EUROPEAN UNIVERSITY OF MOLDOVA ЕВРОПЕЙСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ МОЛДОВЫ MD 2069, CHIȘINĂU, STR GH IABLOCIKIN 2/1, TEL: +373 (22) 509 122 / +373 (22) 509 127; FAX: +373 (22) 509 128 / +373 (22) 509 193; WWW USEM MD CALENDAR ACADEMIC pentru studenții anului IV (ИѴ) 2015-2016 01 09 2015 - 11 12 2015 Semestru de toamnă 21 09 2015 - 26 09 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 19 10 2015 - 24 10 2015 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 12 12 2015 - 31 12 2015 Sesiunea de iarnă 01 01 2016 - 17 01 2016 Vacanta de iarnă 9 18 01 2016 - 30 04 2016 Semestru de primăvară 01 02 2016 - 06 02 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 22 02 2016 - 27 02 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 09 03 2016 - 28 03 2016 Sesiunea de vară 21 03 2015 - 26 03 2016 Susținerea prealabila a tezei de licență (I) 01 04 2015 - 30 04 2016 Practica de licență 9 04 04 2015 - 09 04 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (I) 25 04 2015 - 30 04 2016 Sesiunea de lichidare a restanțelor (II) 01 05 2016 - 09 05 2016 Sărbătorile de Paști 9 10 05 2015 - 14 05 2016 Susținerea prealabila a tezei de licență (II) 11 05 2015- 12 05 2016 Susținerea practicii de licență 16 05 2015 - 21 05 2016 Prezentarea tezei de licență 9 23 05 2015 - 28 05 2016 Admiterea la examenul de licență 30 05 2015 - 17 06 2016 Examenul de licență 9 Capitolul 5 TRATAREA SIMULTANĂ A DOUĂ VARIABILE ORDINALE Acest capitol și următorul cuprind statistică neparametrică Cu toate acestea, dependența între două variabile ordinale se numește, de asemenea, corelație ca și în cazul a două dimensiuni, parametri În schimb, testele de semnificație pentru coeficienții de corelație specifici sunt teste neparametrice Sinteza grafică pentru aceste perechi de variabile se face ca și pentru cele cantitative, dar se ține cont de pierderea proprietăților legate de distanțe, adică de ceea ce caracterizează exclusiv dimensiunile Recomandăm să nu se utilizeze stereohistograme § 5 1 Sinteza numerică bivariată Postulatul epistemologic este valabil și în acest cadru Pentru măsurarea unei corelații presupuse între două variabile odinale, cel mai utilizat indicator este coeficientul de corelație al lui Spearman 5 1 1 Coeficientul de corelație a rangurilor al lui Spearman Fie un șir bivariat de ranguri, (X,, Y) = 1;2„ ,;N 1° Notații: RS, S (pentru populații statistice în general), pS (pentru populații statistice teoretice), rS (pentru eșantioane) 2° Definiție Coeficientul de corelație (a rangurilor) al lui Spearman și este dat de formula: A 6-E d 2 R =1 - N ( f 1) ■ unde d=X Y Din rezultă că acest coeficient nu este altceva decât coeficientul de corelație liniară Bravais-Pearson care aplicat rangurilor se poate rescrie mai simplu prin formula anterioară Evident, acest coeficient poate fi aplicat și oricărui șir bivariat de măsurători (xi, yi), introducând în formula de mai sus, în locul măsurătorilor, rangurile acestora notate (Xi, Yi), adică Xj = rang x, și Yi = rang y, Dacă între valorile x,, respectiv, y, apar cazuri de "ex aequo", adică de egalitate, atunci pentru ca și rangurile să fie egale, se vor corecta prin înlocuirea rangurilor distincte corespunzătoare, cu media lor aritmetică Prin urmare, diferențele d se vor calcula pe baza rangurilor corectate (Xf, Y,’), după cum rezultă din următorul exemplu 141 Exemplul 5 1 1 x; Уі rang de x; rang de x;, corectat rang de у = Y, rang dey„ corectat = YY d^X ’-V,' d2 5 6 4 4 1 1 3 9,00 6 7 5 5 2 2 3 9,00 4 8 3 2^ 3 4 -1,5 2,25 3 8 1 1 4 4 -3 9,00 4 8 2 25 5 4 -1,5 2,25 Xd,2= 31,50 Observăm că atât variabila x„ cât și variabila v, conțin cazuri de egalitate Astfel, în șirul (x,) valoarea 4 apare de două ori, respectiv pe locurile 2 și 3 în șirul ordonat ascendent Deci rangurile 2 și 3 se vor corecta înlocuindu-se cu rangul mediu 2,5 [= (2 + 3) / 2] In mod analog, în șirul (y,) valoarea 8 apare de 3 ori pe locurile 3, 4 și 5, în șirul ordonat ascendent Rangurile 3, 4 și 5 se vor corecta, deci, aducându-se la valoarea rangului mediu 4 [=(3+4+5)/ 3] Calculând Rs după formula de mai sus, obținem: N i=\ N-(N2-\) 6-31,5 5 = -0,575 3° Proprietăți • -1 0 norul de puncte (x„ y;) are forma graficului unei funcții strict crescătoare • Rs rangurile X h respectiv, Y; sunt identice toate punctele (x„ y;) sunt așezate pe graficul unei funcții strict crescătoare • Rs = -1 rangurile X h respectiv, Y ; sunt exact în ordinea inversă toate punctele (Xj, у,) sunt așezate pe graficul unei funcții strict descrescătoare 4° Exemple biomedicale Literatura de specialitate, evidențiază exemple de corelații ale rangurilor între: vârstă și valoarea encefalogramei, vârstă și concentrația de minerale în țesuturi, densitatea populației și rata mortalității, starea de sănătate a dinților și concentrația de fluor din organism, etc 142 Capitolul 6 TRATAREA SIMULTANĂ A DOUĂ VARIABILE CALITATIVE Dependența în planul datelor a două variabile calitative, se numește asociere Și în acest caz funcționează postulatul epistemologic: “O legătură în plan fenomenologic implică asocierea celor două variabile calitative corespunzătoare în planul datelor” Reciproca nu este valabilă și deci, ca și în cazul variabilelor cantitative, există asocieri aparente sau false asocieri Pentru măsurarea asocierii ori pentru susținerea absenței sale, șirurile bivariate de variante ale celor două variabile calitative se grupează în tabele cu dublă intrare, numite tabele de contingență Definiție: Se numește tabel de contingență rezultatul "ventilării unei populații după variantele a două caracteristici calitative" Exemplul 6 Să presupunem că avem următorul șir bivariat de specii, respectiv parcele în care s-au întâlnit speciile respective: Parcela: 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 Specia: 1 1 1 1 2 2 3 3 1 1 2 2 2 2 3 3 Tabelul de contingență corespunzător va fi format din 2 linii corespunzătoare celor 2 parcele și 3 coloane corespunzătoare celor 3 specii și va conține, în celula de pe linia i și coloana j, numărul de perechi (z, j) din șirul bivariat In final sunt adăugate coloana și linia „totalurilor marginale” (coloana totalurilor pe linii și linia totalurilor pe coloane) precum și totalul general: specia 1 specia 2 specia3 Totaluri pe linii: parcela 1 4 2 2 8 parcela 2 2 4 2 8 Totaluri pe coloane: 6 6 4 Total general: 16 141 § 6 1 Sinteza grafică Un tabel de contingență poate fi reprezentat prin areale în dreptunghiuri (în cadrul unui pătrat ) Alături este reprezentat tabelul de contingență anterior parcela 1 parcela 2 s 1 S2 S3 4 2 2 16 16 16 Si s 2 S3 2 A 2 16 16 16 0 § 6 2 Sinteza numerică bivariată Pentru perechile de variabile cantitative am văzut că dependența statistică apare plasată între independență și dependența funcțională În mod analog, aici vom plasa asocierea între independență și ceea ce se numește asocierea completă 6 2 1 Tabele 2 x 2 În cazul variabilelor binare, care produc tabele de contingență 2 x 2, analogia merge mai departe și anume cu dependențele liniare, unde vorbim despre corelație directă, respectiv inversă, aici propunem să vorbim despre asociere directă respectiv contrară Să presupunem că dorim să exprimăm dependența între o anumită specie și altitudinea la care este găsită De exemplu, se știe că floarea de colț crește numai la altitudine mare Spunem că există o asociere completă directă între altitudine și floarea de colț Analog, vom spune că există o asociere completă CONTRARA24 între altitudine și grâu, deoarece grâul crește numai acolo unde NU exista altitudine (mare) Prin urmare, două variabile calitative binare a (cu variantele A și NA - citește Non A) și b (cu variantele B și NB) se numesc complet asociate în mod direct, dacă B are loc doar în prezența lui A sau invers Se vor numi complet asociate în mod contrar, dacă B are loc doar în absența lui A sau invers În exemplele anterioare a este variabila binară "altitudine", cu variantele A = "altitudine" și NA = "Non altitudine", iar b este variabila specie cu variantele B = "floare de colț" și NB = "Non floare de colț", în primul caz, respectiv B = "grâu" și NB = "Non grâu", în al doilea caz Exemplul cu floarea de colț este reprezentat în desenul V din figura următoare, iar cel cu grâul în desenul I Desenul IV arată o situație în care B are loc în prezența lui A, dar și în absența sa (adică prezența lui NA) Proporția prezenței lui B în NA este însă mai mică decât proporția prezenței în A (vezi aria hașurată exclusiv ascendent raportată la dreptunghiul orizontal inferior în care este inclusă, respectiv aria dublu hașurată raportată la dreptunghiul superior din care face parte) Este deci cazul unei asocieri directe între A și B dar nu complete În mod simetric, desenul II exprimă o asociere contrară dar nu completă 24 În se vorbește despre caracteristici calitative complet asociate, respectiv complet neasociate Ultima denumire se poate, însă, confunda cu independența De aceea am propus această nouă terminologie 142 II III IV В NB В NB В NE E NB asociere contrară completă Y 1 ► INDEPENDENȚA asociere directă (lipsă asociere) în fine, desenul III exprimă independența între două va-riabile calitative: proporția lui В din A este egală cu proporția lui В din NA (ceea ce implică și egalitatea cu proporția lui BY în caz contrar, cele două variabile sunt asociate (Vezi figura alăturată O prezentare mai ri-guroasă a independenței se află în volumul următor și în ) completă INDEPENDENȚĂ asociere (directă) I V Exemplele 6 2 1 a Să presupunem că am împărțit în două parcele o anumită suprafață de teren și am numărat pentru fiecare parcelă exemplarele care aparțin, respectiv nu aparțin unei anumite specii S, obținând următorul tabel de contingență la care am adăugat totalurile pe linii, pe coloane (denumite totaluri marginale) și totalul general "specia S"=B "specie Ф S"=NB "parcela 1 "=A 8 12 20 "parcela 2 "=NA 22 33 55 30 45 75 Se observă că prin introducerea parcelelor, proporția speciei S nu se modifică, adică proporția speciei S în parcela 1 (8 / 20 = 2 / 5) este egală cu proporția în parcela 2 (22 / 55 = 2 / 5) și cu proporția în tot arealul (30 / 75 = 2 / 5) Prin urmare, cele două variabile sunt independente Altfel spus cele două parcele împart același biotop, doar în mod convențional 143 b Să repetăm problema anterioară schimbând datele din interiorul tabelului, dar păstrând totalurile marginale pentru comparabilitate "specia S"=/l "specie ^S"=NB "parcela 1 "=A 10 10 20 "parcela 2 ”=NA 20 35 55 30 45 75 în acest caz, observăm deosebiri între proporțiile speciei S în cele două parcele: 10 / 20 (= 1 / 2 ) este diferit de 20 / 55 (= 4 / 11), proporțiile fiind diferite, evident și de proporția speciei S în tot arealul (30 / 75 = 2 / 5) Există, deci, o asociere directă (vezi fig IV de mai sus) între A și В (1 / 2 fiind mai mare decât 4/11) în consecință, judecând în cadrul statisticii descriptive, cele două parcele delimitează două biotopuri ce conțin biocenoze diferite V Deoarece totalurile marginale sunt aceleași, iar proporțiile din primul tabel (a) respectă condiția de independență, acesta poate fi considerat pentru cel de-al doilea (b), tabel teoretic în ipoteza de independență Modul în care se calculează, în general, pentru un tabel dat, tabelul cu frecvențele teoretice în ipoteza de independență, este explicat la subpunctul următor Judecând astfel, putem măsura asocierea prin depărtarea de la independență Aceasta, deoarece reperul central al problemei asocierii este independența, așa cum se observă și din figurile I-V Prin urmare, va trebui să apelăm la o măsură a depărtării dintre cele două distribuții, cea de frecvențe observate (o) și cea de frecvențe teoretice în ipoteza de independență (/) □ observate ■ teoretice Măsura clasică de comparare a două distribuții a fost prezentată în 3 7 7 și este: (formula teoretică) = (formula de calcul), unde N este totalul general (volumul seriei bivariate) Exemplul 6 2 1’ în cazul exemplului 5 2 1 vom avea: / = Xo2 /t-N= IO2/8+ IO2 / 12 + 202 / 22 + 352 / 33 - 75 12,5 + 8,3 + 18,2 + 37,1 - 75 = 76,1 - 75 = 1,1 Problema rămasă nerezolvată este cum calculăm tabelul în ipoteza de independență Vom prezenta acest lucru în continuare, pe cazul general al unui tabel de contingență cu p linii și q coloane 144 6 2 2 £ pentru independență versus asociere, în tabele de contingență pxq Prin /(/) s-a notat totalul marginal al elementelor de pe linia i, iar prin c(/) totalul marginal al elementelor de pe coloana j N este totalul general Tabelul de frecvențe teoretice în ipoteza de independență va fi alcătuit din elementele: /(/ /)/(/) -c(j)/N Formula de calcul rezultă din caracterizarea independenței de mai sus25 Cititorul va face două exerciții utile calculând frecvențele teoretice26 pentru tabelul din exemplul 5 2 l b (obținând tabelul 5 2 1 a) și pentru tabelul 2x3 din exemplul 5 (pentru care va obține tabelul din desenul alăturat) 1 parcela 1 Si 16 S2 16 2 16 Si S2 S3 parcela 2 3 3 2 16 16 16 0 1 în cazul general formula teoretică, respectiv cea de calcul pentru £ vor fi: Reținem, deci, că £ măsoară depărtarea de la independență, respectiv intensitatea absolută a asocierii 25 în care înlocuim A cu varianta i a lui у și В cu varianta j a lui x Atunci independență înseamnă că proporția variantei j a lui x din întreaga variantă i a lui у (t(i, f) / l(i)) este egală cu proporția întregii variante j (c(f) / N), adică: t(i, f) / l(i) = c(f) /N, de unde rezultă egalitatea de demonstrat 26 Frecvențele teoretice pot fi și numere cu zecimale, nu numai numere întregi, ca în exemplele de aici 145 1° Coeficientul de contingență al lui Ciuprov Pentru că X prezintă dezavantajul creșterii o dată cu numărul de linii p, de coloane q și numărul de unități statistice N, fără a exprima în același timp o creștere a asocierii, s-a introdus o măsură relativă a asocierii și anume coeficientul de contingență al lui Ciuprov, notat T, coeficient al cărui pătrat este dat de formula: X2 t 2-—/ • N X (p - 1 • (q - 1 T se obține extrăgându-se radicalul de ordinul doi din T 2 Se consideră numai rezultatul pozitiv27, deoarece în cazul acestui coeficient nu mai există avantajul oferit în cazul variabilelor cantitative, de coeficientul de corelație liniară al lui Pearson, care prin semnul său indică sensul legăturii (corelației) Este natural să fie așa, deoarece în cazul variabilelor calitative nu mai dispunem de o ordine pentru fiecare variabilă și, deci, nu putem vorbi de un sens al asocierii decât în cazul variabilelor binare, așa cum am arătat mai sus în 5 2 1 Exemplul 5 2 1” Continuând exemplul numeric de mai sus (5 2 1' ), x 1,1 t 2 = — k = = - 1,1 = =11 = 0,01, N X(p -1) • (q -1) 75 J(2 -1) • (2 -1) 75 de unde rezultă că T = д/0,01 = 0,1 Deoarece T este diferit de zero, există o asociere între cele două variabile, de intensitate slabă însă, T fiind apropiat de 0 27 T variază între 0 și 1 dacăp = q 146 5p 5p 20p 30p 20p 20p 100p Grupa 111 В PrezC PrezL CV Prez Rap Test Total Nota 1 BALASSAN P l Robert http://itee elth pub ro/~balasrob 5 4 18 30 19 19 95 10 2 BARBU AI V Robert-Dorinel http://itee elth pub ro/~barburob 0 0 0 0 3 CHIRIAC V Marian-Sandrino http://itee elth pub ro/~chirimar 0 0 0 0 4 CÎRSTOCEA M Constantin-Adrian http://itee elth pub ro/~cirstcon 5 5 17 22 11 17 77 8 COSMA M Dumitru-Daniel http://itee elth pub ro/~cosmadum 5 4 15 20 18 19 81 8 5 COSTACHE I Alexandru-Ștefan http://itee elth pub ro/~costaale 4 3 13 14 11 10 55 6 6 CROITORU S C Alexandru-Theonel http://itee elth pub ro/~croitale 0 0 0 0 0 0 7 DODAN P Mihai http://itee elth pub ro/~dodanmih 5 5 4 10 8 18 50 5 8 DRAGNEA C Valentin-Daniel http://itee elth pub ro/~dragnval 5 4 8 8 13 19 57 6 9 DRÎMBOCEANU S Alina http://itee elth pub ro/~drimbali 5 3 8 15 0 20 51 5 10 IONESCU M C Violeta-Maria http://itee elth pub ro/~ionesvio 5 5 19 30 17 19 95 10 11 MANTA I Mihai-lulian http://itee elth pub ro/~mantamih 0 0 0 0 12 MARIN I Florin 5 4 18 15 15 18 75 8 13 MICU D N Daniel-Adrian http://itee elth pub ro/~micudan 5 5 17 29 20 19 95 10 14 MITEL F Gheorghe-Mihai http://itee elth pub ro/~mitelghe 5 5 16 30 19 20 95 10 15 OPRESCU M Andrei-Daniel http://itee elth pub ro/~opresand 4 3 14 2 19 13 55 6 16 PĂTRAȘCU V M Vlad-Alexandru http://itee elth pub ro/~patravla 0 0 0 0 17 POPA V Gh Mihai-Sică http://itee elth pub ro/~popamihai 5 4 7 16 18 50 5 18 REȘIT F Emra http://itee elth pub ro/~resitemr 5 5 10 8 12 18 58 6 19 ROGOJINOIU I lon-Andrei 5 5 16 27 18 18 89 9 20 SCRIECIU A Cosmin-Mihăiță 5 5 16 30 12 17 85 9 21 SIMIOANA D Liviu-Constantin http://itee elth pub ro/~simioliv 5 5 17 7 10 18 62 6 22 SOCOTEANU M Marinel-I ulian http://itee elth pub ro/~socotmar 5 5 17 8 0 20 55 6 23 STANCU M Cristian http://itee elth pub ro/~stanccri 5 5 11 13 7 14 55 6 24 STĂNICĂ P Mădălin-Adrian http://itee elth pub ro/~stanimad 5 4 13 16 13 18 69 7 25 ȘTEFAN A Georgian-Silviu http://itee elth pub ro/~stefageo 5 4 19 9 14 18 69 7 26 ȚIGĂU M Răzvan-Cătălin http://itee elth pub ro/~tigauraz 5 4 13 12 17 51 5 27 VASILE 0 Roxana-Giorgiana http://itee elth pub ro/~vasilrox 5 5 20 16 19 20 85 9 28 VOLOSCIUC D Alecsandru http://itee elth pub ro/~volosale 5 5 10 13 18 18 69 7 29 ZOTA șt Lucian http://itee elth pub ro/~zotal uc 5 5 9 8 15 17 59 6 5p 5p 20p 30p 20p 20p 100p Grupa 112 B PrezC PrezL CV Prez Rap Test Total Nota 1 ASAFTEI G Ionuț-Cătălin http://itee elth pub ro/~asaftion 5 5 18 28 20 19 95 10 2 BARBU Șt Florin-Nicolae http://itee elth pub ro/~barbuflo 5 5 15 22 9 17 73 7 3 BAROIAN I Mădălin-Valentin http://itee elth pub ro/~baroimad 3 0 12 10 8 18 51 5 4 BECHERU V Ionel http://itee elth pub ro/~becheion 0 0 0 0 0 0 0 0 5 BOBOC D D Constantin-Eugen http://itee elth pub ro/~boboccon 5 5 19 14 17 60 6 6 CARAMAN Al Alexandru http://itee elth pub ro/~caramale 2 2 4 0 CEAUȘESCU I Ion - Gabriel http://itee elth pub ro/~ceausion 5 5 20 27 18 20 95 10 7 CHIORALIA M Camil http://itee elth pub ro/~chiorcam 4 4 20 30 18 19 95 10 8 DINU Gh Ciprian-Marian http://itee elth pub ro/~dinucip 3 3 5 19 30 3 9 DRAGNEA G Andreea-Gabriela http://itee elth pub ro/~dragnand 5 4 29 19 57 6 10 DRAGOMIR S Robert - Constantin http://itee elth pub ro/~dragorob 5 5 18 28 20 20 96 10 11 DRĂGOI D Daniel-Marius http://itee elth pub ro/~dragodan 0 0 0 0 DUMITRU T Cătălin-Ionuț http://itee elth pub ro/~dumitcata 5 4 19 20 20 18 86 9 12 FLOREA A Marius-Ciprian http://itee elth pub ro/~floremarius 5 5 16 22 18 19 85 9 13 GORUN I Florina http://itee elth pub ro/~gorunflo 5 5 20 26 20 20 96 10 14 LIXANDRU I D Alin-Gabriel http://itee elth pub ro/~lixanali 5 5 18 25 14 20 87 9 15 MANOLEA T Ilie-Adrian http://itee elth pub ro/~manolili 5 5 10 15 15 18 68 7 16 MARICA P Liviu-Cristian http://itee elth pub ro/~maricliv 5 5 20 27 20 18 95 10 17 MEREUȚĂ D Sebastian-Alexandru http://itee elth pub ro/~mereuseb 5 5 19 29 19 18 95 10 18 MIU A Cristian-Lilian http://itee elth pub ro/~miucri 0 0 0 0 19 MORARU F M Cosmin http://itee elth pub ro/~morarcos 2 0 15 16 17 50 5 20 PASCU C L Andrei-Liviu http://itee elth pub ro/~pascuand 5 5 13 17 18 19 77 8 21 PESTREA I Ion http://itee elth pub ro/~pestrion 5 5 15 20 11 19 75 8 22 PETRICĂ M George-Daniel http://itee elth pub ro/~petrigeo 5 5 13 18 18 59 6 23 RIZEA V Marian-Iulian http://itee elth pub ro/~rizeamar 5 5 12 24 14 19 79 8 24 TĂNASE N Alin-Ștefăniță http://itee elth pub ro/~tanasali 0 0 0 0 25 TĂNASIE I S Oana-Sorina http://itee elth pub ro/~tanasoan 5 4 10 28 12 19 78 8 26 TIANU D Florin-Vasile http://itee elth pub ro/~tianuflo 5 5 16 23 7 19 75 8 27 TUNARU E Doru-Ionuț http://itee elth pub ro/~tunardor 3 4 17 19 43 4 28 UNGUREANU C Al Adrian-Alexandru http://itee elth pub ro/~unguradr 4 4 9 15 19 51 5 5p 5p 20p 30p 20p 20p 100p Grupa 113 B PrezC PrezL CV Prez Rap Test Total Nota 1 ANGHEL T Alexandru-Nicu http://itee elth pub ro/~angheale 4 5 18 28 12 19 86 9 2 BAȘTUREA M Bogdan-Gheorghe http://itee elth pub ro/~bastubog 4 4 20 28 14 19 89 9 3 BĂZĂVAN D Ion http://itee elth pub ro/~bazavion 4 3 0 22 0 18 47 4 4 BOȘCAN M N Alexandra http://itee elth pub ro/~boscale 5 4 19 30 18 19 95 10 5 CATANĂ C Constantin-Alin http://itee elth pub ro/~catancon 4 4 0 15 0 19 42 4 7 CONCIU C Al Daniel http://itee elth pub ro/~concidan 4 3 0 10 0 17 34 3 8 DOBREA M Sebastian http://itee elth pub ro/~dobreseb 4 4 19 18 15 17 77 8 9 DRAGNE M Ionuț-Alexandru http://itee elth pub ro/~dragnion 4 3 0 10 19 36 4 10 DUMINICĂ V Mihai http://itee elth pub ro/~duminmih 0 0 12 0 8 13 33 3 11 FUSEA G Gabriel-Augustin http://itee elth pub ro/~fuseagab 0 0 0 0 12 GĂTEJ I Bogdan-Nicolae http://itee elth pub ro/~gatejbog 4 5 0 10 19 18 56 6 13 GHEORGHE V Adrian http://itee elth pub ro/~gheoradrian 4 3 18 29 15 16 85 9 14 GRIGORE G George-Răzvan http://itee elth pub ro/~grigogeo 5 5 0 15 0 18 43 4 HARALAMBIE E Alexandru http://itee elth pub ro/~haralale 4 5 17 11 19 19 75 8 15 IONESCU V Emanuel-Constantin http://itee elth pub ro/~ionesema 4 5 0 10 0 18 37 4 16 IORDACHE H S Theodor-Andrei http://itee elth pub ro/~iordathe 4 2 12 19 37 4 17 IVAN G Emil-Florin http://itee elth pub ro/~ivanemi 4 3 20 23 13 19 82 8 18 LUPESCU M Eduard-Mihai http://itee elth pub ro/~lupesedu 5 3 0 12 12 19 51 5 19 MARGHIOALA V F Alexandru-Marian http://itee elth pub ro/~marghale 4 5 0 30 0 18 57 6 20 NĂSTASE F Paul-Marian http://itee elth pub ro/~nastapau 4 5 0 25 10 19 63 6 21 NEȚU I Dimitrie http://itee elth pub ro/~netudim 4 5 0 20 0 18 47 4 22 PĂTRAȘCU Gh C Răzvan-Mihai http://itee elth pub ro/~patraraz 4 5 0 15 0 18 42 4 23 POPA G Cosmin-Adelin http://itee elth pub ro/~popacos 3 5 18 13 14 53 5 24 POȚINCU V Daniel-Cătălin http://itee elth pub ro/~potindan 4 5 20 30 19 19 97 10 25 RUSA V Ștefan http://itee elth pub ro/~rusaste 0 0 0 0 0 0 26 ȘERBAN C Dana-Maria http://itee elth pub ro/~serbadan 5 5 20 26 19 20 95 10 27 ȘTEFÎRCĂ P Ovidiu-George http://itee elth pub ro/~stefiovi 3 3 0 0 6 1 28 VEGHEȘ C Răzvan http://itee elth pub ro/~vegheraz 4 4 13 24 12 18 75 8 29 VLAD M George-Robert http://itee elth pub ro/~vladgeo 3 5 17 7 32 3 30 ZBANȚ F Radu-Florin http://itee elth pub ro/~zbantrad 0 0 0 0 0 0 5p 5p 20p 30p 20p 20p 100p Grupa 114 B PrezC PrezL CV Prez Rap Test Total Nota 1 BIDILĂ L Valentin-Bogdan http://itee elth pub ro/~bidilval 4 4 11 24 13 19 75 8 2 BÎRLIGĂ B Al Daniel-Adrian http://itee elth pub ro/~birlidan 5 4 13 13 14 19 68 7 3 CAȚĂ V Adrian-Florian http://itee elth pub ro/~catadr 5 5 19 15 15 20 79 8 4 CĂLINESCU C Sebastian http://itee elth pub ro/~calinseb 0 0 0 0 5 CIREAȘE M Adrian-Ionuț http://itee elth pub ro/~cireadr 5 5 19 27 20 19 95 10 CIUCĂ I Marius http://itee elth pub ro/~ciucamar 5 5 19 13 14 19 75 8 6 COJANU I Ionuț-Daniel http://itee elth pub ro/~cojanion 5 5 18 28 16 19 91 9 7 COROIANU D Marius-Alexandru http://itee elth pub ro/~coroimar 4 15 19 2 8 CRĂCIUN S I Mihai-Lucian http://itee elth pub ro/~cracimih 5 5 12 5 17 18 62 6 9 DANILOV M Cristian http://itee elth pub ro/~danilcri 5 5 14 27 19 18 88 9 10 DRAGOMIR R Adrian-Cătălin http://itee elth pub ro/~dragoadr 5 5 18 30 19 18 95 10 11 DUMITRU N Alexandru http://itee elth pub ro/~dumitale 5 5 19 30 16 20 95 10 13 GHINEA C Daniela Iuliana http://itee elth pub ro/~ghinedan 5 4 19 29 20 19 96 10 14 JOIȚA F Adina http://itee elth pub ro/~joitadi 5 5 20 26 19 20 95 10 15 LUNGU G Ionuț http://itee elth pub ro/~lunguion 5 5 17 29 19 20 95 10 16 MLADIN F Cristian - Marin http://itee elth pub ro/~mladicri 5 5 19 28 19 19 95 10 17 MOAȘA St David-Dumitru http://itee elth pub ro/~moasadav 5 5 19 29 17 20 95 10 18 MUNTEANU V Costel-George http://itee elth pub ro/~muntecos 0 0 0 19 NIȚU Gh Ștefan-Ciprian http://itee elth pub ro/~nitustefan 0 0 0 20 PANAIT Fl Florea http://itee elth pub ro/~panaiflo 5 5 19 25 15 20 89 9 21 PASCARU C Mihai-Adrian http://itee elth pub ro/~pascamih 5 5 19 10 18 18 75 8 22 PAVEL V Cosmin http://itee elth pub ro/~pavelcos 5 5 4 20 17 19 70 7 23 POTLOGEA Gh Andrei-George http://itee elth pub ro/~potloand 5 5 7 20 16 19 72 7 24 PUȘCĂ V Vasile-Lucian http://itee elth pub ro/~puscavas 2 2 0 25 ROȘCA A Răzvan http://itee elth pub ro/~roscaraz 5 5 6 16 16 19 67 7 26 ROȘCA N Robert-Alexandru http://itee elth pub ro/~roscarob 5 5 19 29 19 18 95 10 ȘTEFAN G V Alin-Dragoș http://itee elth pub ro/~stefali 3 4 14 8 29 3 27 TATOMIR C Corina-Georgeta http://itee elth pub ro/~tatomcor 0 0 0 28 TĂNASI M Valentin-Constantin http://itee elth pub ro/~tanasval 5 5 18 29 18 20 95 10 29 ȚUGUREL A Cosmin-Florentin http://itee elth pub ro/~tugurcos 3 4 15 16 18 56 6 5p 5p 20p 30p 20p 20p 100p Grupa 111 IE PrezC PrezL CV Prez Rap Test Total Nota 1 ANDREI G Silvia-Raluca htt p: //itee elth pub ro/~andresil 4 3 18 12 9 19 65 7 2 BUCUR Șt Li viu http://itee elth pub ro/~bucurliv 5 3 17 11 12 18 66 7 3 BUREAȚĂ S SORIN-EDUARD htt p: //itee elth pub ro/~bureasor 4 5 19 30 18 19 95 10 CERNAT O S lonela-Adelina htt p: //itee elth pub ro/~cernaion 4 3 19 27 20 19 92 9 4 CHELARU M Adrian http://itee elth pub ro/~cheladr 0 0 0 0 0 5 CIOROPINĂ D A Dragoș-Mihail htt p: //itee elth pub ro/~ciorodra 1 0 0 1 0 6 CONE N Mihai-Bogdan htt p: //itee elth pub ro/~conemih 5 3 10 8 8 18 52 5 7 CONSTANTIN V Alexandra htt p: //itee elth pub ro/~constale 5 5 19 28 19 19 95 10 8 CRISTEA M Mihaela htt p: //itee elth pub ro/~cristmihai 5 4 18 30 19 19 95 10 9 DULEA I Vlad-Alexandru http://itee elth pub ro/~duleavla 5 5 20 20 16 19 85 9 10 DUMBRĂVESCU V Valentin-Cristian http://itee elth pub ro/~dumbrval 5 4 18 26 19 19 91 9 11 DUMITRU I Petruț-Andrei http://itee elth pub ro/~dumitpet 3 2 18 13 13 19 68 7 12 GANEA M Andra-Maria htt p: //itee elth pub ro/~ganeand 5 5 14 25 17 19 85 9 13 GAVRILĂ Gh Cristian-Răzvan htt p: //itee elth pub ro/~gavricri 5 5 18 24 0 19 71 7 14 GHICIUȘCĂ R Răzvan http://itee elth pub ro/~ghiciraz 4 2 8 11 15 18 58 6 16 LUPAȘCU I Georgiana-Simona http://itee elth pub ro/~lupasgeo 5 5 20 28 18 19 95 10 17 MÂCNEA Gh Alina-Georgiana http://itee elth pub ro/~macneali 5 3 20 30 17 20 95 10 18 MARINCEA P Daniela http://itee elth pub ro/~marindan 5 4 19 26 14 17 85 9 19 MIU C Valentin-Florin http://itee elth pub ro/~miuval 5 5 0 22 0 18 50 5 20 MOLDOVEANU D C lulian-Andrei http://itee elth pub ro/~moldoiul 1 1 0 0 2 0 21 MUȘAT G Anca htt p: //itee elth pub ro/~musatanc 4 5 20 28 19 19 95 10 22 NEAGU L Cristina-Elena http://itee elth pub ro/~neagucri 3 4 11 25 15 19 77 8 23 NICOLAE C Adrian-Constantin http://itee elth pub ro/~nicoladr 3 1 0 0 18 22 2 24 NIȚU I loana-Raluca http://itee elth pub ro/~nituioa 4 2 18 10 11 20 65 7 25 PĂTRAȘC Gh Octavian htt p: //itee elth pub ro/~patraoct 3 2 16 9 11 19 60 6 26 PĂTRAȘCU D Marius-Cristian htt p: //itee elth pub ro/~patramar 5 4 17 5 16 18 65 7 27 PETRACHE G Dragoș-Sebastian htt p: //itee elth pub ro/~petradra 5 5 0 22 15 19 66 7 28 PETREA E Andrei htt p: //itee elth pub ro/~petreand 2 1 7 15 1 19 45 4 29 PREJBEANU D Liliana http://itee elth pub ro/~prejblil 5 5 19 28 19 19 95 10 30 SINULESCU V Sorina http://itee elth pub ro/~sinulsor 2 3 14 8 12 19 58 6 31 STOIC AN Gh Dan htt p: //itee elth pub ro/~stoicdan 5 5 19 28 19 19 95 10 32 ȘUȚU -COSMA I Mihai - Alexandru http://itee elth pub ro/~sutumih 3 5 14 26 10 18 76 8 33 TEODORESCU E Alexandru-Cristian-T ude htt p: //itee elth pub ro/~teodoale 4 5 17 30 10 20 86 9 34 URSU L Silviu http://itee elth pub ro/~ursusil 5 4 15 5 12 19 60 6 CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: Cheptine Andrei 2 Data nașterii: 01 05 1950 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea Economie și Informatică tel/fax : 509 -141 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2008 - Prorector pentru activitatea științifică în cadrul USEM 2005 - Lector superior, Catedra „Economie și turism”, Facultatea Științe Economice, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1956-1966 Școala medie or Chișinău 1967-1972 Universitatea Tehnică a Moldovei (UTM), Facultatea Tehnologie Specializare „Tehnologie alimentară” 1977-1982 Doctorand, Facultatea Industria alimentară, Institutul de industrie alimentară, Rusia GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în științe tehnice GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 19 publicații CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusă, Engleză, Franceza Centralizarea principalelor răspunsurilor din CHESTIONARUL de opinie a studenților anului I cu privire la disciplina INFORMATICA (2 ore lucrări practice) Observații: - Chestionarul a fost completat după ce toti studenti! au primit notele la examen (notele de invatare continua (NIC) fiind cunoscute după fiecare lucrare practica) Regula de calcul a notei finale a fost cunoscuta din timp: media aritmetica intre NIC si nota la examen, plus o eventuala bonificație din timpul lucrărilor practice Toate notele au fost acordate de un program de calculator Lucrările practice s-au desfasurat pe baza studierii prin internet a programului oferit de platforma CREDIS ( ) REZULTATE CENTRLAIZATE La armatoarele întrebări s-au obtinut medii de note peste 9,5 : 1 Apreciati printr-o nota, de la 1 la 10, modul in care s-au desfasurat lucrările practice 3 Apreciati printr-o nota corectitudinea modului în care ati fost notati la lucrările practice 4 Apreciati, printr-o nota, cursul de pe platforma CEDIS 2 Testarea si notarea la fiecare lucrare a fost: 5 Efortul la aceasta disciplina la aceasta disciplina a fost: 7 Materia exersata fata de ceea ce s-a invatat la liceu a fost: o simpla repetare 0% 8 V-ati fi așteptat ca disciplina INFORMATICA sa aiba si curs? 9 Cursul ar fi fost necesar pentru prezentare: 11 Doriți ca diploma pe care o emite facultatea dumneavoastră sa fie de valoare superioara pe piața muncii? 13 Au semnat chestionarul: 21 ianuarie 2011 Proiect POSDRU/90/2 1/S/64176 „Studenți practicieni - studenți activi și integrați” CONSILIERE ȘI ORIENTARE ÎN CARIERĂ PROTECȚIA SALARIAȚILOR PRIN SERVICII MEDICALE Noțiuni introductive Angajatorii au obligația să asigure accesul salariaților la serviciul medical de medicină a muncii Serviciul medical de medicină a muncii poate fi un serviciu autonom organizat de angajator sau un serviciu asigurat de o asociație patronală Durata muncii prestate de medicul de medicină a muncii se calculează în funcție de numărul de salariați ai angajatorului, potrivit legii Medicul de medicină a muncii este un salariat, atestat în profesia sa potrivit legii, titular al unui contract de muncă încheiat cu un angajator sau cu o asociație patronală Medicul de medicină a muncii este independent în exercitarea profesiei sale Sarcinile principale ale medicului de medicină a muncii constau în: a) prevenirea accidentelor de muncă și a bolilor profesionale; b) supravegherea efectivă a condițiilor de igienă și sănătate în muncă; c) asigurarea controlului medical al salariaților atât la angajarea în muncă, cât și pe durata executării contractului individual de muncă În vederea realizării sarcinilor ce îi revin medicul de medicină a muncii poate propune angajatorului schimbarea locului de muncă sau a felului muncii unor salariați, determinată de starea de sănătate a acestora Medicul de medicină a muncii este membru de drept în comitetul de securitate și sănătate în muncă Medicul de medicină a muncii stabilește în fiecare an un program de activitate pentru îmbunătățirea mediului de muncă din punct de vedere al sănătății în muncă pentru fiecare angajator Elementele programului sunt specifice pentru fiecare angajator și sunt supuse avizării comitetului de securitate și sănătate în muncă 1 CONTRACT INDIVIDUAL DE MUNCĂ încheiat și înregistrat sub nr / în registrul general de evidență a salariaților A Părțile contractului Angajator - persoană juridică/fizică , cu sediul/domiciliul în , înregistrată la registrul comerțului/autoritățile administrației publice din sub nr , cod fiscal , telefon , reprezentată legal prin , în calitate de ,și salariatul/salariata - domnul/doamna , domiciliat/domiciliată în localitatea , str , nr județul , posesor/posesoare al/a buletinului/cărții de identitate/pașaportului seria nr , eliberat/eliberată de la data de , CNP , permis de muncă seria nr din data de ,am încheiat prezentul contract individual de muncă în următoarele condiții asupra cărora am convenit: B Obiectul contractului: C Durata contractului: a) nedeterminată, salariatul/salariata urmând să înceapă activitatea la data de ; b) determinată, de luni, pe perioada cuprinsă între data de și data de /pe perioada suspendării contractului individual de muncă al titularului de post D Locul de muncă 1 Activitatea se desfășoară la 2 În lipsa unui loc de muncă fix salariatul va desfășura activitatea astfel: E Felul muncii Funcția/meseria conform Clasificării ocupațiilor în România F Atribuțiile postului Atribuțiile postului sunt prevăzute în fișa postului, anexă la contractul individual de muncă G Condiții de muncă: 1 Activitatea se desfășoară în conformitate cu prevederile Legii nr 31/1991 2 Activitatea prestată se desfășoară în condiții normale/deosebite/speciale de muncă, potrivit Legii nr 19/2000 privind sistemul public de pensii și alte drepturi de asigurări sociale, cu modificările și completările ulterioare H Durata muncii I O normă întreagă, durata timpului de lucru fiind de ore/zi, ore/săptămână a) repartizarea programului de lucru se face după cum urmează: (ore zi/ore noapte/inegal); b) programul de lucru se poate modifica în condițiile regulamentului intern/contractului colectiv de muncă aplicabil 2 O fracțiune de normă de ore/zi (cel puțin 2 ore/zi), ore/săptămână a) repartizarea programului de lucru se face după cum urmează: (ore zi/ore noapte); b) programul de lucru se poate modifica în condițiile regulamentului intern/contractului colectiv de muncă aplicabil; c) nu se vor efectua ore suplimentare, cu excepția cazurilor de forță majoră sau pentru alte lucrări urgente destinate prevenirii producerii unor accidente sau înlăturării consecințelor acestora I Concediul Durata concediului anual de odihnă este de zile lucrătoare, în raport cu durata muncii (normă întreagă, fracțiune de normă) De asemenea, beneficiază de un concediu suplimentar de J Salariul: 1 Salariul de bază lunar brut: lei 2 Alte elemente constitutive: a) sporuri ; b) indemnizații ; c) alte adaosuri 3 Orele suplimentare prestate în afara programului normal de lucru sau în zilele în care nu se lucrează ori în zilele de sărbători legale se compensează cu ore libere plătite sau se plătesc cu un spor la salariu, conform contractului colectiv de muncă aplicabil sau Legii nr 53/2003 - Codul muncii 4 Data/datele la care se plătește salariul este/sunt K Drepturi și obligații ale părților privind securitatea și sănătatea în muncă: a) echipament individual de protecție ; b) echipament individual de lucru ; c) materiale igienico-sanitare ; d) alimentație de protecție ; e) alte drepturi și obligații privind sănătatea și securitatea în muncă L Alte clauze: a) perioada de probă este de b) perioada de preaviz în cazul concedierii este de zile lucrătoare, conform Legii nr 53/2003 - Codul muncii sau contractului colectiv de muncă; c) perioada de preaviz în cazul demisiei este de zile calendaristice, conform Legii nr 53/2003 - Codul muncii sau contractului colectiv de muncă; d) în cazul în care salariatul urmează să-și desfășoare activitatea în străinătate, informațiile prevăzute la art 18 alin (1) din Legea nr 53/2003 - Codul muncii se vor regăsi și în contractul individual de muncă; e) alte clauze M Drepturi și obligații generale ale părților 1 Salariatul are, în principal, următoarele drepturi: a) dreptul la salarizare pentru munca depusă; b) dreptul la repaus zilnic și săptămânal; c) dreptul la concediu de odihnă anual; d) dreptul la egalitate de șanse și de tratament; e) dreptul la securitate și sănătate în muncă; f) dreptul la formare profesională, în condițiile actelor adiționale 2 Salariatului îi revin, în principal, următoarele obligații: a) obligația de a realiza norma de muncă sau, după caz, de a îndeplini atribuțiile ce îi revin conform fișei postului; b) obligația de a respecta disciplina muncii; c) obligația de fidelitate față de angajator în executarea atribuțiilor de serviciu; d) obligația de a respecta măsurile de securitate și sănătate a muncii în unitate; e) obligația de a respecta secretul de serviciu 3 Angajatorul are, în principal, următoarele drepturi: a) să dea dispoziții cu caracter obligatoriu pentru salariat sub rezerva legalității lor; b) să exercite controlul asupra modului de îndeplinire a sarcinilor de serviciu; c) să constate săvârșirea abaterilor disciplinare și să aplice sancțiunile corespunzătoare, potrivit legii, contractului colectiv de muncă aplicabil și regulamentului intern 4 Angajatorului îi revin, în principal, următoarele obligații: a) să acorde salariatului toate drepturile ce decurg din contractele individuale de muncă, din contractul colectiv de muncă aplicabil și din lege; b) să asigure permanent condițiile tehnice și organizatorice avute în vedere la elaborarea normelor de muncă și condițiile corespunzătoare de muncă; c) să informeze salariatul asupra condițiilor de muncă și asupra elementelor care privesc desfășurarea relațiilor de muncă; d) să elibereze, la cerere, toate documentele care atestă calitatea de salariat a solicitantului: e) să asigure confidențialitatea datelor cu caracter personal ale salariatului N Dispoziții finale Prevederile prezentului contract individual de muncă se completează cu dispozițiile Legii nr 53/2003 - Codul muncii și ale contractului colectiv de muncă aplicabil încheiat la nivelul angajatorului/grupului de angajatori/ramurii/național, înregistrat sub nr / la Direcția generală de muncă și solidaritate socială a județului/municipiului /Ministerul Muncii, Familiei și Egalității de Șanse Orice modificare privind clauzele contractuale în timpul executării contractului individual de muncă impune încheierea unui act adițional la contract, conform dispozițiilor legale Prezentul contract individual de muncă s-a încheiat în două exemplare, câte unul pentru fiecare parte O Conflictele în legătură cu încheierea, executarea, modificarea, suspendarea sau încetarea prezentului contract individual de muncă sunt soluționate de instanța judecătorească competentă material și teritorial, potrivit legii Angajator, Salariat, Reprezentant legal, Pe data de prezentul contract încetează în temeiul art din Legea nr 53/2003 - Codul muncii, în urma îndeplinirii procedurii legale Angajator, Propunere de corectare a Planului de invatamant pentru refacerea presigiului si acordarea de sanse viitorilor studenti Planul actual Planul corectat An I Informatica / Sisteme de operare: 2 ore LP An II Statistica ecologica / Modelarea proceselor ecologice 2 ore curs; 2 ore LP An I Statistica ecologica: 2 ore curs; 2 ore LP An II Informatica ; 2 ore LP / Modelarea proceselor ecologice: 2 ore curs; 2 ore LP Propunerea a rezultat după consultarea Prof Pierre Legendre de la Universitatea din Montreal, ecolog de renume mondial, fondatorul ecologiei numerice CUVÂNT ÎNAINTE FOREWORD Literatura științifică cuprinde un număr semnificativ de cărți de biostatistică Cele mai importante sunt, de regulă, cele care s-au perfecționat în timp prin utilizarea lor de cât mai mulți studenți și prin efortul autorilor de a scrie ediții îmbunătățite Am considerat că prima ediție a acestei lucrări merită să parcurgă acest proces și, de aceea, m-am antrenat în realizarea acestei noi ediții în cele ce urmează voi prezenta pe scurt elementele care m-au determinat să iau această hotărâre De aceea, nu am să mă refer la conținutul lucrării ci la consecințele produse de prima sa ediție, ca expresie a sistemului de lucru practicat de circa 10 ani, de primul autor Altfel spus, cel mai corect mod de evaluare a unei cărți este efectul formativ produs asupra publicului care a studiat-o Am avut plăcuta ocazie de a-1 cunoaște pe Liviu Dragomirescu în anul 1990, cu ocazia Conferinței Internaționale de Biometrie de la Budapesta încă de atunci, am auzit multe lucruri interesante despre Catedra de Ecologie a Facultății de Biologie din Universitatea București, dar primul contact de lucru a avut loc în anul 1991 în acele momente am văzut că, deși România traversează o perioadă dificilă din punct de vedere economic și resursele financiare de care beneficiază instituțiile de învățământ superior de stat sunt în continuă scădere, d-1 Dragomirescu a pus la punct un sistem prin care a reușit să depășească impedimentele datorate situației de criză în mod asemănător cu sistemul de învățământ din SUA, studenți din anii mai mari lucrează ca “asistenți” ai profesorului, ajutându-1 în activități didactice, științifice și organizatorice Diferența esențială constă în faptul că în SUA acești asistenți beneficiază și de un salariu oferit de universitate, în timp ce în sistemul pe care 1-am văzut la catedra de ecologie, studenții se ocupă de aceste activități în mod voluntar, "răsplata" fiind aprofundarea cunoștințelor, dobândirea unei experiențe de lucru în Scientific literature includes a significant number of books on biostatistics The most important are usually those who improved in time after being used by more and more students, and based on the effort of the authors to write better editions I considered that the first edition of this book is worthy to take the next step in the process and I involved in writing this new edition In the following, I will briefly present the elements that determined my decision This is why I will not refer to the contents of the book, but to the consequences produced by its first edition, as an expression of the work system used by the first author for 10 years In other words, the best assessment for a book is its effect produced on the public that studied it I had the pleasure to meet Liviu Dragomirescu in 1990, at the International Conference or Biometry in Budapest At that time, I heard interesting things about the Department of Ecology in the College of Biology at the University of Bucharest, but the first contact took place in 1991 At that time I saw that, even though Remania is Crossing a difficult period from an economic perspective and the financial resources upon which educațional state institutions benefit are continuously decreasing, Dr Dragomirescu set up a System through which he was able to overpass the impedimente of this crisis Similar to the United States education, students of the terminal years work as "Graduale Assistants", helping their professor in education, research and organizational activities The essential difference consists of the fact that in the United States these students receive a stipend from the university, whereas at the Department of Ecology I visited these activities are voluntary, and the "reward" is represented by gathering in depth knowledge of topics, work experience in the field, and, even more, the mentality of a top student domeniu și, mai ales, acomodarea cu mentalitatea necesară studentului performant Alte similitudini între sistemul de învățământ inițiat de Liviu Dragomirescu și sistemul de învățământ american sunt temele obligatorii săptămânale, punctarea acestora, calcularea notei finale prin scor cumulativ de puncte și tratarea absențelor în plus, la București, funcționează încă din 1991, un foarte util sistem de testare pe calculator (vezi anexa 4), sistem proiectat și exploatat de către colegul Dragomirescu, la diverse materii de studiu în anul 1996, Liviu Dragomirescu a beneficiat de o bursă oferită de IREX (International Research and Exchange Board) pentru a vizita Departamentul de Biostatistică al "Normau J Arnold School of Public Health" din cadrul “University of South Carolina” și alte universități Vizita a fost dedicată aprofundării temei “Statistics of ecological zones”, studierii la fața locului a mecanismelor sistemului de învățământ american precum și prezentării unor interesante conferințe cu contribuții ale sale Ca urmare a acestei vizite și pe baza pregătirii dovedite, "asistenții" d-lui Prof Dragomirescu care au promovat cu scoruri mari testele de limbă și cunoștințe generale TOEFL și GRE au fost admiși în programe de mașter și doctorat din SUA Astfel, Alexandru Petrișor a finalizat un mașter în biostatistică între anii 1998 - 2000 în prezent, fiind admis la un doctorat în igiena mediului, aplică cunoștințele de statistică în ecologia microorganismelor, colaborând în paralel la un studiu pe probleme de biostatistică Daniela Șchiopa a început un mașter în biostatistică, după care a fost atrasă mai mult de programul de mașter în biologie de la “Georgia Southern University” Carmen Sămărghițan a urmat între 1999 și 2001 un mașter în igiena mediului în prezent, până la admiterea la doctorat, lucrează la o companie care desfășoară activități de consultanță în domeniul protecției mediului Marta Juhasz a început în 1999 un mașter în biostatistică pe care l-a finalizat în această vară Dana Ghioca a fost admisă pentru mașter în biostatistică la excelenta “University of North Other similarities between the system used by Dr Dragomirescu and the United States system are graded mandatory weekly assignments, computation of the final score using a cumulative system, and the way absences are treated Furthermore, Bucharest uses since 1991 a useful computer-based testing system (see z-^zzz:cz 4), projected and used by Dr Dragomirescu for the different disciplines he is teaching In 1996, Liviu Dragomirescu benefited upon a scholarship offered by IREX (International Research and Exchange В oard) to visit the Department of biostatistics in the Norman J Arnold School of Public Health at the University of South Carolina and other universities as well The visit was dedicated to the theme "Statistics of ecological zones', studying in place mechanisms of the American education system, and presenting his very interesting contributions in various conferences As a consequence of this visit and based on their background in Bucharest, the assistants of Dr Dragomirescu who passed with high scores the language and knowledge tests (TOEFL and GRE) were accepted in mașter and doctoral programs in the United States Therefore, Alexandru Petrișor eamed a mașter degree in biostatistics between 1998-2000 He is currently enrolled in a doctoral program in environmental health, applying statistical knowledge in microbial ecology, collaborating at the same time in biostatistical projects Daniela Schiopu started a mașter in biostatistics, but was attracted more by the biology mașter program of Georgia Southern University Carmen Samarghitan studied environmental health between 1999-2001 in a mașter program She is currently working with a Consulting company in environmental protection \Lzzzz zzzzzz started in 1999 her mașter in biostatistics, ended in the summer of 2001 The excellent University of North Carolina accepted E ana Ghioca for a mașter in biostatistics, but she preferred Czzzz Technical University for a doctorate in Carolina”, dar a preferat “Texas Technical University” pentru un doctorat în biologie la care, până în prezent, a avut de studiat doar statistică avansată, obținând nota maximă De-a lungul studiilor, toți acești studenti au dat dovada unei cunoașteri aprofundate a aparatului statistic și, mai ales, a condițiilor de aplicare a metodelor statistice Indiferent de faptul că au studiat biologia sau biostatistică, studenții formați la "școala" d-lui profesor au avut rezultate foarte bune la cursurile de biostatistică și au dat dovada că știu să aplice metodele statistice potrivite în activitatea de cercetare Conform vizei primite și în conformitate cu politica SUA, urmează ca studenții care au obținut titlul de doctor să revină în țara de origine Aici IREX organizează anual, inclusiv în România, târguri de “job-uri” oferite de firme americane celor cu doctorate în SUA Revenind la istoria acestei ediții trebuie spus că în perioada în care lucra alături de profesorul Dragomirescu, Alexandru Petrișor a contribuit la alcătuirea unei baze de date a termenilor folosiți în statistică în limbile română, engleză și franceză în urma lucrului la baza de date, A Petrișor și-a însușit terminologia de specialitate și, în timpul primului semestru de studii în SUA, a realizat performanța traducerii integrale a primei ediții a acestei cărți Prin intermediul acestei traduceri și în urma discuțiilor purtate cu A Petrișor am înțeles filosofia aflată în spatele lucrării, și faptul că această lucrare conturează în mod inspirat un mod de gândire specific disciplinei în loc să fie o "carte de rețete" sau o "culegere de formule" Această impresie s-a consolidat în urma discuțiilor purtate cu d-1 Dragomirescu în anii 1999 și 2001, când am lucrat împreună pe o parte din text Consider că noua ediție va fi un nou câștig reciproc prin apropierea dintre două școli de biostatistică care s-au dovedit competitive și compatibile Sept 2001, John Wanzer Drane biology where she studied only advanced statistics during the first semester, obtaining the highest score AII over their study period, all these students proved an in depth knowledge of statistical techniques, and, moreover, of the conditions of applying each method No matter whether they studied biology or biostatistics, students formed at the "school" of E r E ragomirescu had very good results in biostatistics and proved that they can apply the appropriate statistical methods in their research activity Зіѵеп their visa status and the policy of the United States, students who earned their doctoral degree will retum to their home country IREX holds every year job fairs sponsored by American companies interested in those who eamed their degree in the United States Returning to the history of this edition, I must add that while working with Dr E ragomirescu, Alexandru F etrisor contributed to the foundations of a database of statistical terms in Romanian, English, and French В ased on his work, Alexandru Petrișor learned the statistical vocabulary and, during his first semester in the United States, achieved the performance of an integral translation of the first edition of this book В ased on this translation and also on the discussions with A Petrișor I understood the philosophy lying behind this book, and the fact that it shapes a conceptual frame specific to the discipline rather than being a recipe book or a collection of formulas This impression strengthened after my discussions with Dr Dragomirescu in 1999 and 2001, when we worked together over some parts of the text I believe that the new edition will represent a mutual gain, getting closer two biostatistical schools that proved competitive and compaWole аг well John Wanzer Drane September 2001 CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: BURIAN Alexandru Dumitru 2 Data nașterii: 25 01 1953 3 Starea civilă: celibatar 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 21 05 2012 - Profesor universitar, Catedra „Drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1959-1967 Școala medie Bravicea, raionul Călărași, Republica Moldova Absolvit 8 clase (școala medie necompletă) 1967-1971 Școala pedagogică din Orhei, Republica Moldova Absolvit cu Diploma de învățător la clasele primare 1978-1984 Universitatea Prieteniei Popoarelor ”Patrice Lumumba”, Facultatea economie și drept, specializarea ”drept internațional” (or Moscova) Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice și Diploma de interpret din limba spaniolă în limba rusă 1984-1987 Doctorand (aspirant), Institutul Stat și Drept al Academiei de Științe a URSS (or Moscova) GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor habilitat în drept GRADUL DIDACTIC Profesor universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 300 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI româna, rusa, spaniola, portugheza, italiana, engleza, germana CURRICUL UMVITAE DATE PERSONALE 1 Numele: MARIȚ Alexandru Gheorghe 2 Data nașterii: 30 10 1976 3 Starea civilă: căsătorit, 3 copii 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 16 06 2002 - Avocat 15 09 2006 - Conferențiar universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1982 -1993 Școala medie, satul Navîrneț, raionul Fălești 1993 - 1998 Universitatea de Stat din Romînia, Babeș-Bolyai din or Cluj-Napoca, Facultatea de Drept 1998 Absolvit cu Diplomă de studii superioare Licențiat în științe juridice 1998-2004 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Romînia, Babeș-Bolyai din or Cluj-Napoca, Facultatea de Drept 2004 Doctor în drept GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 70 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusa, Franceza, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: PRISAC Alexandru Veaceslav 2 Data nașterii: 11 04 1984 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 28 05 2010 - Avocat 15 09 2009 - Lector universitar, Catedra „Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1990-2001 Școala medie din s Antonești, r Ștefan-Vodă 2005-2009 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de licențiat în drept 2009-2011 Masterand, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova 2011-prezent Doctorand, Institutul de Cercetări Juridice și Politice, Academia de Științe din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Mașter în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 11 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusa, Engleză, Ucraineană CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: DONCIU Anatolie Afanasie 2 Data nașterii: 05 07 1957 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509- 135 STATUTUL ACTUAL Conferențiar universitar, Catedra „Științe Penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în științe economice GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 50 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: PÂNTEA Andrei Gheorghe 2 Data nașterii: 26 02 1971 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -135 STATUTUL ACTUAL lector universitar, Catedra „Științe Penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1991-1996 - Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea de Drept, studii superioare de licență 2010-2012 - Universitatea de Studii Europene din Moldova, Facultatea de Drept, studii superioare de masterat GRADUL ȘTIINȚIFIC Master în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 3 articole științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusa, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: BADIA Andrian Victor 2 Data nașterii: 13 02 1980 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept STATUTUL ACTUAL 2006 - lector universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Magistru în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 7 publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Franceza, Rusa CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: Cibuc Angela Fiodor 2 Data nașterii: 09 09 1979 3 Starea civilă: casatorita 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -147 e-mail: angelaciubuc@yahoo com STATUTUL ACTUAL 15 09 2006 - lector universitar, Catedra „Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1986-1996 Școala medie ruso-moldoveneasca or Briceni 1996-2001 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2001-2002 masteranda , Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Magistru în drept GRADUL DIDACTIC ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 8 publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CUCIURCĂ Angela Nicolae 2 Data nașterii: 29 07 1974 3 Starea civilă: celibatară 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 22 10 2010 - Avocat 21 06 2013 - Conferențiar universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1981-1989 Școala medie, s Roșu or Cahul 1989- 1993 Școala pedagogică, or Cahul 1994- 1999 Universitatea Liberă Internațională din Moldova (ULIM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2000-2005 Doctorandă, Facultatea de Drept, Universitatea Liberă Internațională din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 30 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceză CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: AIRAPETEAN Artur Iuri 2 Data nașterii: 0L05 1979 3 Starea civilă: în ordine 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 16 06 2008 - Avocat 15 09 2006 - Conferențiar universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1986-1996 Școala medie rusă 1996-2001 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2002-2006 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 80 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: LICHII Boris Ion 2 Data nașterii: 15 03 1960 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -135 STATUTUL ACTUAL 03 09 2003 - lector superior, Catedra „Științe Penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1966-1974 - Școala primară, s Sochineni, r Soroca 1974-1976 - Școala medie, s Buboci, r Soroca 1980-1991 - Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea de Drept 1991-1996 - Universitatea „Alexandru lona Cuza” din Iași (doctorat) GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 50 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: SOSNABoris Hie 2 Data nașterii: 16 01 1954 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 - 149 e-mail: STATUTUL ACTUAL 04 08 2000 - Avocat 26 02 2004 - Conferențiar universitar, Catedra „Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova 2000 - Cercetător științific superior, Institutul cercetări juridice și politice AȘM 2002 - Conferențiar universitar, Catedra „Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Comrat 2007 - Șef catedra de drept, Institutul de formare continuă 2013 - Rector, Universitatea internațională moldo-rusă 2008 - Membru, Academia de științe juridice din Rusia 2007 - Membru, colegiului de redacție revista „Закон и жизнь” STUDIILE 1973-1975 Tehnicum, or Rîșcani 1975-1980 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1982-1985 Aspirant, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moscova 1990-1992 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moscova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar, Profesor interimar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 470 de publicații științifice și științifico-didactice, dintre care înjur de 100 peste hotare CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: ȘAPTEFRAȚI Cristian Savin 2 Data nașterii: 12 12 1981 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 03 2007 - prezent, jurist, specialist în achiziții publice, IMSP SR Strășeni; 09 2005 - prezent, lector universitar, facultatea de drept, USEM, disciplina de predare: drept civil, mijloace de garantare a executării obligațiilor; STUDIILE pînă în an 2000: Liceul „Ion Vatamanu” din or Strășeni, 2000 - 2005: USEM, facultatea de drept, 2005 - 2006: Studii postuniversitare, masterat - USEM GRADUL ȘTIINȚIFIC - GRADUL DIDACTIC lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 3 publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: IONIȚĂ Diana Alexandru 2 Data nașterii: 19 09 1975 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 14 01 2008 - Avocat 20 08 2008 - Lector superior, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1982-1984 Școala medie moldo-rusă nr 12, mun Chișinău 1984-1992 Școala medie moldo-rusă nr 23, mun Chișinău 1992-1997 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1998-2003 Competitoare la Academia de Științe a RM/Institutul Filosofie, Sociologie și Drept GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 14 de publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: Savca Diana Gherghe 2 Data nașterii: 10 07 1981 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept e-mail: STATUTUL ACTUAL 15 08 2006 - lector universitar, Catedra „drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1989-1998 liceul teoretic principesa „Natalia Dadiani”mun Chisinau 2000-2004 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept 2004-2005 masterat,in cadrul proiectului,Gestiunea vitei de vie si a vinului GRADUL ȘTIINȚIFIC Magistru in drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Publicații științifice,conferințe CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Engleză,Rusa,Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: VIERIU Dumitru 2 Data nașterii: 23 08 1949 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Română 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -139 STATUTUL ACTUAL 01 07 2005 - Avocat 2006 - Conferențiar universitar interimar, Catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1971-1976 Liceul Industrial de Construcții, București, diplomă de thnician-constructor, structuri de rezistență, 1982 - 1984 Școala Postliceală de Arhitectură și Sistematizare, București, diplomă de maistru - constructor, structuri de rezistență, 1992 - 1996 Universitatea „ Spiru Haret”, Facultatea de Drept, curs de zi Sesiunea februarie 1997 Academia de Poliție „Alexandru loan Cuza”, Licențiat în științe juridice, profilul științe juridice, specializarea Drept, diplomă de licență, 1998 - 1999 Curs postuniversitar la Universitatea București, Facultatea de Drept, specializarea științe juridice - Drept Internațional, 1999- 2003 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova, specializarea Dreptul Muncii 2003-2004 Curs postuniversitar de pregătire psihopedagogică pentru profesori universitari Departamentul pentru pregătirea personalului didactic, Universitatea Tehnică de Construcții București, Diplomă de pregătire psihopedagogică GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar interimar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 60 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română ,Rusa, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CUȘCA Elena Vladimir 2 Data nașterii: 17 04 1977 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, bd Ștefan cel Mare, 160, CNAA tel/fax : 221-046 e-mail: STATUTUL ACTUAL 21 09 1997 - Funcționar public 01 07 2013 - Lector, Catedra „Drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1984-1994 Școala medie nr 31, mun Chișinău 1994-1997 Colegiul de Informatică și Drept, Facultatea de Drept, Diplomă de studii superioare incomplete în științe juridice 1997-2001 Universitatea de Stat, Facultatea Drept Diplomă de studii superioare în științe juridice 2006- 2007 Academia Ștefan cel Mare, Facultatea Drept, Diplomă Magistru în drept 2007- prezent Doctorand, Drept public, Academia de Științe a Moldovei GRADUL ȘTIINȚIFIC (Magistru în drept GRADUL DIDACTIC - ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 7 publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusa, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: VIERIU Eufemia 2 Data nașterii: 24 12 1955 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Română 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -139 STATUTUL ACTUAL 2006 - Conferențiar universitar interimar, Catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1970 - 1974 Liceul teoretic ” Decebal” Deva, diplomă de bacalaureat, 1991 - 1996 Universitatea „ Spiru Haret”, Facultatea de Drept, Sesiunea februarie 1997 Academia de Poliție „Alexandru loan Cuza”, Licențiată în științe juridice, profilul științe juridice, specializarea Drept, diplomă de licență, 1998 - 1999 Curs postuniversitar la Universitatea București, Facultatea de Drept, specializarea științe juridice - Drept Internațional, Certificat de absolvire, 1999- 2003 Doctorandă, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova, specializarea Dreptul Muncii 2003-2004 Curs postuniversitar de pregătire psihopedagogică pentru profesori universitari Departamentul pentru pregătirea personalului didactic, Universitatea Tehnică de Construcții București, Diplomă de pregătire psihopedagogică GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar interimar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 60 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Franceza, Italiana CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: FLOREA Eugen Constantin 2 Data nașterii: 24 06 1975 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2006 - Conferențiar universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1982-1992 Școala medie rusă nr 6, mun Chișinău 1992-1997 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1999- 2000 Masterand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova 2000- 2003 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat M V Lomonosov, Moscova, Federația Rusă GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 30 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: PÎRȚAC Grigore Nicolae 2 Data nașterii: 07 02 1968 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova,România 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 15 09 2006 - Conferențiar universitar, Catedra „Drept Public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1985-1993 Universitatea Pedagogică de Stat din Moldova, Facultatea de Istorie Absolvit cu Diplomă de studii superioare profesor de istorie 1996-1999 Doctorand, Facultatea de Științe Politice, Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în științe politice GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 30 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: ROTARU Ilie Andrei 2 Data nașterii: 31 iulie 1954 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-139 e-mail: STATUTUL ACTUAL 1994 - avocat 01 09 2007 - în prezent, Conferențiar universitar, Catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1969-1973 Tehnicumul de construcție, mun Chișinău, elev 1975- 1980 Universitatea de Stat „M Lomonosov” din Moscova, student 1982-1985 Universitatea de Stat din Moldova (USM), aspirant GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 35 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: PASCALU Inna Gheorghii 2 Data nașterii: 16 09 1979 3 Starea civilă: divorțată 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2003 - prezent: asistentă și lector la catedra „Drept Public” 2002-2003 specialist coordonator, Secția Generală Pretura sec Centru, mun Chișinău STUDIILE 1986-1996 Școala medie s Corjeuți, r-ul Briceni 1997-2002 Academia de Drept din Moldova, Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2006-2014 Doctorand, Facultatea de Drept, Academia de Știință a Moldovei GRADUL ȘTIINȚIFIC Licențiat în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 7 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Franceză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: OANCEA Iurie Ion 2 Data nașterii: 07 11 1983 3 Starea civilă: celibatar 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept e-mail: STATUTUL ACTUAL 27 12 2007 - Avocat 01 09 2012 -Lector superior, Catedra „Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1990-2001 : Școala medie rusă nr 85- studii liceale; 1001-2005 Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea de Drept, specialitatea - Drept național; 2005-2006 Universitatea de Stat din Moldova, Masterat, specialitatea -Drept penal; 1006-2010 Universitatea Liberă Internațională din Moldova, Doctorat, Drept penal; 3 05 2012 Conferirea gradului științific de doctor în drept; GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 20 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: Mihai NISTOR 2 Data nașterii: 18 01 1975 9 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republicii Moldova 5 Adresa: Seviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene din Moldova, Facultatea de Drept Catedra “Științe Penale” e-mail: STATUTUL ACTUAL 2011 - Administrator АО “ PRO BONA VITA ”, Jurist 2011 - Jurist - Psiholog SRL “INTELECTUS OMENUS” 01 10 2009 - Șef al Secției Juridice aUSEM 25 05 2005 - Șef al Secției Studii aUSEM 01 09 2004 - Prodecan la Facultatea de Drept 18 01 1999 - Lector universitar, Facultatea de Drept STUDIILE 1982-1992 Școala medie Nr 2 din r Edineț 1993-1998 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept, Absolvit cu Diploma de licență în profilul jurisprudență, Specializarea drept 2010-2013 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Facultatea de Psihologie și Asistență Socială, domeniul de formare profesională Psihologie, studii superioare licențiate GRADUL ȘTIINȚIFIC 9 9 Lector universitar Facultatea Drept ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 9 9 Publicații științifice și didactice CUNOAȘTERA ALTOR LIMBI Rusa, Franceza, Italiana CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CHIBAC Natalia Gheorghe 2 Data nașterii: 08 03 1970 3 Starea civilă: divorțată 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -122 e-mail: STATUTUL ACTUAL Lector superior la catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1996 - 2001 Facultatea de Drept, Universității de Stat din Moldova 2002 - 2003 masterat la Universitatea de Stat din Moldova 2008 - prezent, studii postuniversitare de doctorat, specialitatea 553 01 - Drept privat (drept civil), Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Mașter în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATE A ȘTIINȚIFICĂ 12 publicații științifice CUNOAȘTER EAALTOR LIMBI Română, Rusa, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: SLUTU Nicolae 2 Data nașterii: 13 iunie 1953 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel : 509 -139 / 069534720 STATUTUL ACTUAL 16 06 2008 - Avocat 2006 - doctor la catedra Drept Privat, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1960-1970 Școala medie s Zberoaia, r-ul Nisporeni 1974 - 1979 Universitatea de Stat „V I Lenin” Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1982-1985 - doctorand , Universitatea de Stat „M Lomonosov” GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 15 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: URSU Nicolae Ion 2 Data nașterii: 08 10 1948 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -135 STATUTUL ACTUAL 13 07 2001 - Avocat STUDIILE 1955-1966 Școala medie r Rîșcani, s Corlăteni 1972-1976 Universitatea de Stat Haricov , Ucraina, Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1999-2001 Doctorand, Academia de Știință a Republicii Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 15 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: SEDLETCHI OlegNicolae 2 Data nașterii: 02 0L1960 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-134 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2005 - prezent - lector universitar, USEM , catedra Drept Public SUDIILE 1967- 1975 Școala medie incompletă s Burlănești, r-ul Edineț 1975- 1977 Școala medie N 1, G I Cotovschi, mun Chișinău 1979- 1984 Universitatea de Stat din Moscova, M V Lomonosov, facultatea de Filosofie 1992- 1996 Universitatea de Stat din Moldova, facultatea de Drept GRADUL ȘTIINȚIFIC Licențiat în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 5 publicații științifice si științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: OSTROVARI Petru Tudor 2 Data nașterii: 02 09 1949 3 Starea civilă: celibatar 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -135 STATUTUL ACTUAL 01 09 2007 - Conferențiar universitar, Catedra „Științe Penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1976 - 1965 - Școala primară, s Tîrșiței, r Telenești 1965 - 1967 - Școala medie, s Brînzeni, r Telenești 1967 - 1968 - Colegiul agricol, or Soroca 1968 - 1970 - Districtul militar Nicolaev (cursant, tanchist, sergent, locotinent) 1971 - 1977 - Universitatea de Stat de Medicină din Chișinău, Facultatea de Medicină generală 1981 - 1983 - Universitatea de Medicină din Haricov(ordinatura clinică specială la hirurgia generală pentru a pleca într-o țară în curs de dezvoltare din Asia, Africa, Ameriaca Latină) 1983 - 1986 - Universitatea de Medicină din Haricov (aspirantura la hirurgia generală) GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în medicină (29 mai 1986) GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar (9 decembrie 1993) ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 58 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CIOBANU Rodica 2 Data nașterii: 19 12 1973 3 Starea civilă: căsătorit, 2 copii 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2004 - lector universitar, Catedra „Drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1992-1997 Universitatea de Stat din Moldova 1997-2000 Universitatea de Stat din Moldova, doctorat 2000-2002 SNSPA (București), studii academice postuniversitare GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în filozofie GRADUL DIDACTIC conferențiar universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 35 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa bine; Română bine; Franceza bine CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: POPOV Ruslan Ion 2 Data nașterii: 18 08 1976 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str Iablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -135 STATUTUL ACTUAL Lector universitar, Catedra „Științe Penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1993-1997 - Universitatea de Studii Umanistice GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 25 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: BIVOL Sergiu Petru 2 Data nașterii: 26 03 1983 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 069068445 e-mail: STATUTUL ACTUAL 01 10 2013 - Mediator, acreditat internațional de CEDR 01 01 2010 - Arbitru, Curtea de Arbitraj International de pe lingă AITA 01 07 2008 - Avocat Asociat, Societatea Internaționala de Avocatura „Vernon/David” 17 06 2006 - Avocat, Biroul Asociat de Avocati AvoGrup 01 09 2005 - Lector universitar, Catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 2001-2005 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2005- 2006 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Masterat in Drept International 2006- 2011 Doctorand, Institutul de Istorie Stat si Drept, Academia de Stiinta din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC — GRADUL DIDACTIC — ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 5 publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză - fluent CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: LITRA Stela Leopold 2 Data nașterii: 30 09 1981 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin, 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509 -132 e-mail: stellatop@mail ru STATUTUL ACTUAL 13 07 2006 - lector universitar Catedra Drept Public, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1988-1997 Gimnaziul s Burlănești, rn Edineț 1997-2000 Colegiul Politehnic Bălți 2000-2005 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Facultatea de Drept Licențiat în jurisprudență (drept constituțional și administrativ) 2005- 2006 Universitatea de Studii Europene din Moldova (USEM), Facultatea de Drept Master în drept (drept internațional) 2006- 2008 Doctorand, Institutul de Istorie, Stat și Drept, Academia de Științe a Moldovei, competitor (drept internațional public) GRADUL ȘTIINȚIFIC Master în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 4 publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusă, Franceză, Germană (începător) CURRICUL UM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: PRODAN Svetlana Toma 2 Data nașterii: 02 11 1966 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 26 11 2010 - Avocat 01 09 2009 - Lector superior, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1972-1980 Școala medie s Raspopeni,r-ul Rezina 1980-1985 Școala pedagogica „Boris Glavan”,or Soroca 1986-1992 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Istorie Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe istorice 1995-1999 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1999-2007 Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 21 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză,Turca,Franceza CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CHERDIVARA Tatiana Terentie 2 Data nașterii: 05 05 1978 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-135 e-mail: STATUTUL ACTUAL 03 09 2013 - Șef Filiera Angl ofonă 01 11 2005 - lector universitar, Catedra „Științe penale”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova, asistenta catedrei STUDIILE 2006-prezent Doctorandă, Facultatea de drept, Universitatea de Stat din Moldova 2004-2005 Masterandă, Facultatea de drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova 1999-2003 Academia de Drept din Moldova (ADM), Facultatea de Drept, licențiată în drept public 1995-2000 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de limbi și literaturi străine, Licențiată în filologie 1995-1999 Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea de Arte Frumoase, specialitatea Coregrafie 1993-1995 Liceul Teoretic “Vasile Alexandri”, mun Chișinău GRADUL ȘTIINȚIFIC Mașter în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 12 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Engleză, Germana CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CERBA Valeriu Alexie 2 Data nașterii: 26 10 1956 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept Tel 069126752 e-mail: STATUTUL ACTUAL 10 11 2011 - Avocat 15 09 2007 - prezent Lector universitar, Catedra „Drept Public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1964-1974: Școala generală s Jora de jos, Orhei 1974-1978: Universitatea Pedagogică „ Ion Creangă” din Chișinău 1983-1988: Academia MAI Ucraina - or Kiev 01 02-03 06 1992: Institutul de perfecționare or Harcov, Ucraina 12 02-04 05 1996: Academia de Poliție or Cairo, Egipt 2001-2005: Doctorand - Academia MAI „Ștefan cel Mare”, 05-30 04 2007: Academia de Studii pe lingă Președintele RM 11-23 04 2010: MAI România GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 23 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Franceză, Rusă, Română, CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: CUȘNIR Valerii 2 Data nașterii: 13 06 1958 3 Starea civilă: căsătorit, 2 copii 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2006 - lector universitar, Catedra „Drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1975-1976 Școala de marină din or Ismail 1981-1985 Școala superioară a MAI aURSS GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor habilitat GRADUL DIDACTIC Profesor universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 65 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa bine; Română bine; Engleza fluent CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: MUNTEAN Valeriu Anton 2 Data nașterii: 18 06 1955 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2004 - întreprinzător 2007 - prezent, Lector universitar, Catedra „Drept Public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1970-1974 Colegiul (Tehnicum-ul) de mecanizare și electrificare, diplomă III nr 863376, or Soroca 1974-1979 Institutul Agricol, inginer-mecanic, diplomă AL, nr 0014390 1993-1998 Universitatea de Stat din Moldova, jurist, diplomă B-I, nr 584802 GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 20 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Engleză (nivel mediu) CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: СЕВ AN Vasile Victor 2 Data nașterii: 13 01 1971 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-135 e-mail: STATUTUL ACTUAL Lector universitar, Catedra Științe Penale, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 2007 - prezent - Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova 1991 - 1996 - Studii la Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept, absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 1989 - 1991 - Serviciul militar în rândurile Forțelor Armate 1988 - 1989 - Studii la tehnicul de mecanică din or Costroma, FR 1978 - 1988 - Școala medie din s Călinești, rl Fălești GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctorand GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 10 de publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleya, Italiana CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: LUPAȘCO Vera Chirii 2 Data nașterii: 26 01 1965 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2006 - lector universitar, Catedra “Drept privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova 1996 - jurist la SC STUDIILE 1972-1982 Școala medie, s Mîndîc, r Drochia 1996-2001 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvită cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2004-2005 Masterat la Universitatea de Studii Europene din Moldova 2008 present, studii postuniversitare de doctorat, specialitatea 12 00 03 Drept privat (drept civil), Academia de Științe din Moldova 2008-2012 Doctorandă, Institutul de Istorie, Stat și Drept, Academia de Științe a Moldovei GRADUL ȘTIINȚIFIC Magistru în drept GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 8 de publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusă, Franceză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: BUJOR Veronica Mihail 2 Data nașterii: 28 03 1976 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-137 e-mail: STATUTUL ACTUAL 01 09 2010 - Lector universitar, Catedra „Drept Public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1983-1993 Școala medie de cultură generală din s Țaul, rn Dondușeni 1993-1999 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2006-2007 Masterandă la Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova 2011 Doctorandă la ISD al Academiei de Științe din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Mașter în Drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 20 de publicații științifice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Franceza, Engleză CURRICULUM VITAE Date personale 1 Numele: Mihalaș Victoria Loghin 2 Data nașterii: 29 04 1981 3 Starea civilă: căsătorită 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509- 135 e-mail: Statutul actual 15 09 2007 - lector universitar, Catedra „Drept public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova Studiile 1987-1998 Școala medie nr 1, or Soroca 1998-2003- Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2006-2007- Universitatea de Studii Europene din Moldova, Mașter în drept 2009- prezent, Doctorand, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova Gradul științific Mașter în drept, doctorand Gradul didactic Lector universitar Activitatea științifică O publicații științifice, trei în curs de publicare Cunoașterea altor limbi Rusa, Română, Engleză, Franceză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: MOSCALCIUC Vitalie Nicolae 2 Data nașterii: 05 08 1984 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-147 e-mail: STATUTUL ACTUAL 01 10 2012 - Avocat Stagiar 01 09 2012 - lector universitar, Catedra „Drept Privat”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE Universitatea de Studii Europene din Moldova, Chișinău Facultatea de Drept Specialitatea: Drept Economic 2012-2014 Universitatea de Stat din Moldova, Chișinău Magistru în Drept Specialitatea: Proceduri judiciare civile GRADUL ȘTIINȚIFIC Magistru în drept GRADUL DIDACTIC Lector universitar CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Rusa, Română, Engleză CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: SLONOVSCHI Vitalei Valentin 2 Data nașterii: 07 09 1971 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea de Drept tel/fax : 509-182 e-mail: STATUTUL ACTUAL 15 09 2005 - prezent, Catedra „Drept Public”, Facultatea de Drept, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1978-1988 Școala medie nr 1, mun Chișinău 1988-1993 Universitatea de Stat din Moldova (USM), Facultatea de Drept Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe juridice 2003-2006 Doctorand Competitor, Facultatea de Drept, Universitatea de Stat din Moldova GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în drept GRADUL DIDACTIC Conferențiar universitar interimar ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ Peste 10 publicații științifice și științifico-didactice CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Franceza, Engleză, Rusa Despre Excel Deschiderea si ieșirea din Excel Dupa ce programul Excel a fost instalat, pentru a deschide programul Excel se vor efectua urmatorii pasi: - se face clic pe Start, iar pe ecran va aparea meniul Start - se selecteaza Programs, iar pe ecran va aparea meniul Program - se selecteaza optiunea Microsoft Excel pentru a deschide programul Ecranul de deschidere din Excel prezinta un registru de calcul gol avind eticheta Book1 Fisierele din Excel sunt denumite registre de calcul Orice registru de calcul este format din trei foi de calcul Fiecare foaie de calcul este formata din coloane si rinduri care se intersecteaza, formind casete care poarta denumirea de celule, in care se introduce text, formule, cifre, grafice etc Etichetele din partea de jos a ecranului, a registrului de calcul care poarta inscriptiile Sheet1, Shee2, Sheet3 etc, permit rasfoirea foilor de calcul executind clic pe aceastea cu mouse-ul Aplicatia Excel poate fi pornita deschizind direct un registru de calcul Pentru a deschide programul Excel si un registru de calcul se vor efectua urmatorii pasi: - se face clic pe butonul de Start iar pe ecran va aparea meniul Start - se face clic pe Open Office Document Excel va deschide caseta de dialog Open Office Document prezentind continutul dosarului My Documents - se face clic pe denumirea registrului de calcul, pentru a-l selecta apoi se face clic pe Open pentru a-l deschide odata cu programul Excel Majoritatea operatiilor executate in Excel vor fi facute cu ajutorul comenzilor disponibile pe bara de meniuri din partea superioara a ecranului si cu barele de instrumente standard si de formatare de sub aceasta Pentru a inchide aplicatia Excel si a reveni la suprafata de lucru din Windows, se vor efectua urmatorii pasi: - se deschide meniul File, si se selecteaza Exit sau - se face clic pe butonul Close(X) din fereastra Excel In cazul in care am modificat in vreun fel registrul de calcul fara sa salvam fișierul Excel va intreba utilizatorul daca dorește sa salveze fișierul inainte de a inchide programul Prezentarea ferestrei Excel Fereastra Excel are numeroase elemente comune cu ferestrele Windows, inclusiv o bara de meniuri de unde se pot selecta comenzi, o bara de stare care indica starea activitatii curente si bare cu instrumente care contin butoane si liste derulante prin care obtinem un acces rapid la comenzile si facilitatile utilizate frecvent In plus fereastra contine citeva elemente unice in Excel printre care: bara de formule, in cazul in care este introdusa o formula intr-o celula tot ceea ce utilizatorul scrie apare si pe bara de formule Tot pe aceasta bara este indicata pozitia celulei Fereastra registrului de calcul Orice fisier creat cu Excel este un registru de calcul care contine una sau mai multe foi de calcul Putem deschide concomitent mai multe fisiere, registre de calcul fiecare avind propria fereastra Capetele de coloana Literele din partea superioara a foii de calcul, prin care sunt identificate coloanele foii de calcul Row headings Numerele din stinga foii de calcul, prin care sunt identificate rindurile foii de calcul Selector Conturul care indica celula activa sau cea in care se afla la un moment dat utilizatorul In configuratia prestabilita fiecare registru de calcul are initial trei foi de calcul Putem astfel adauga alte foi de calcul sau sa stergem din ele Deoarece fiecare registru de calcul este format din una sau mai multe foi de calcul, avem nevoie de o metoda de deplasare rapida de la o foaie de calcul la alta In acest scop putem folosi urmatoarele metode: - se apasa simultan Ctrl+PgDn pentru a trece la foaia de calcul urmatoare sau Ctrl+PgUp pentru a trece in foaia anterioara - se face clic pe eticheta foii de calcul pe care dorim sa o deschidem In cazul in care eticheta nu este prezenta se folosesc butoanele de derulare a etichetelor pentru a o aduce pe ecran apoi se face clic pe aceasta Dupa ce pe ecran a fost adusa foaia de calcul in care utilizatorul doreste sa lucreze, avem nevoie de o metoda de deplasare de la o celula a foii de calcul la alta In cazul in care se foloseste mouse-ul, utilizatorul poate folosi barele de derulare pentru a se deplasa in zona de pe ecran ce contine celula in care dorim sa lucram Apoi se face clic pe celula pentru a o activa Pe masura ce se deruleaza foaia, caseta de derulare se deplaseaza pe bara de derulare pentru a indica locul in care se afla utilizatorul in cadrul foii In plus, dimensiunea casetei de derulare se modifica, pentru a indica procentul din foaia de calcul care este vizibil in acel moment Exista numeroase moduri in care utilizatorul poate modifica aspectul foii de calcul in fereastra Excel Pentru a mari sau a micsora zona vizibila din foaia de calcul se va folosi functia Zoom Se deschide meniul Zoom care se afla pe bara de instrumente standard si se selecteaza procentul de marire Se poate mari o anumita zona din foaia de calcul, daca dorim, pentru aceasta se selecteaza mai intii zona, apoi se deschide meniul Zoom si se selecteaza Selection In cazul in care utilizatorul doreste sa afiseze foaia de calcul in asa fel incit sa ocupe intregul ecran - eliminind barele de instrumente, bara de formule, bara de stare si altele Pentru aceastea se deschide meniul View si se selecteaza Full Screen Pentru a reveni in modul Normal, se face clic pe Close Full Screen In cazul in care se parcurge o foaie de calcul intinsa, adesea utilizatorul poate gasi util sa blocheze capetele de coloane si/sau de rinduri, astfel incit sa le putem vedea impreuna cu datele din foaie Pentru a bloca capetele de rinduri sau de coloane sau ambele se vor efectua urmatorii pasi: - se face clic pe celula din dreapta capetelor de rind si/sau sub capetele de coloana pe care dorim sa le blocam Celulele respective vor fi evidentiate - se deschide meniul Window si se selecteaza Freeze Panes - pentru a debloca capetele de coloane si de rinduri se deschide din nou meniul Window si se selecteaza Unfreeze Panes Atunci cind utilizatorul lucreaza intr-o foaie de calcul mai mare poate fi nevoit sa vada simultan doua parti diferite ale foii, pentru a compara datele Pentru a vedea concomitent doua parti ale unei foi de calcul aceasta trebuie divizata Pentru a diviza o foaie de calcul se vor efectua următorii pasi: - se face clic pe bara de divizare verticala sau fie pe cea orizontala - se trage bara de divizare in fereastra foii de calcul - se elibereaza bara de divizare, iar Excel va imparti fereastra in locul respectiv Cind se deruleaza foaia cele doua panouri efectueaza derularea sincronizat - Pentru a elimina bara de divizare se trage aceasta inapoi in pozitia initiala de pe bara de derulare In cazul in care se lucreaza cu informatii foarte importante sau cu informatii confidentiale, se pot ascunde registrele de calcul, foile de calcul, coloanele sau rindurile De exemplu putem sa ascundem o anumita foaie de calcul, dar sa vedem in continuare celelalte foi de calcul din registrul respectiv In acest mod putem ascunde anumite coloane sau rinduri din cadrul foii de calcul - chiar intregul registru de calcul in cazul in care utilizatorul doreste acest lucru Datele se pot ascunde si cu scopul de a le proteja de eventualele modificari Cind sunt ascunse, datele nu pot fi citite, tiparite sau modificate Acest aspect diferit de celelalte operatii pe care le putem face face in privinta modului de afisare care nu afecteaza modul in care va fi tiparita foaia de calcul Datele ascunse nu vor mai fi tiparite Datele se pot ascunde prin urmatoarele metode: - pentru a ascunde un registru de calcul, se deschide meniul Window si se selecteaza Hide - pentru a ascunde o foaie de calcul se face clic pe eticheta ei pentru a o selecta; apoi se deschide meniul Format, se selecteaza Sheet iar apoi Hide - pentru a ascunde rinduri sau coloane, se face clic pe capul de rind sau pe coloana, pentru a-l selecta; apoi se deschide meniul Format si se selecteaza Row sau Column apoi Hide Bineinteles ca datele se pot reafisa pe ecran fara nici o problema de fiecare data cind utilizatorul are nevoie de acestea Se selecteaza rindurile, coloanele sau foile adiacente celor ascunse apoi se repeta pasii anteriori selectind Unhide din meniurile corespunzatoare Utilizarea barelor cu instrumente din aplicația Excel In continuare voi prezenta citeva exemple cu ajutorul carora utilizatorul poate invata ce rol au butoanele de pe bara cu instrumente: - pentru a vedea denumirea unui buton, se plaseaza indicatorul mouse-ului pe el Excel va afisa o caseta de tip ScreenTip, care cuprinde denumirea butonului - pentru a obtine informatii despre o comanda asociata cu un anumit buton, se apasa Shift+F1 Indicatorul mouse-ului va lua forma unui semn de intrebare Se plaseaza indicatorul mouse-ului cu forma unui semn de intrebare pe un buton si se face clic pe acesta In configuratia prestabilita, Excel afiseaza initial barele cu instrumente standard si de formatare In cazul in care utilizatorul nu are nevoie de acestea se pot dezactiva pe amindoua sau numai una, pentru a mari spatiul disponibil pe ecran In plus se pot activa si alte bare de instrumente Pentru a activa sau dezactiva o bara de instrumente, se vor efectua urmatorii pasi: - se deschide meniul View si se selecteaza Toolbars; pe ecran va aparea un submeniu - un marcaj de validare in dreptul denumirii unei bare cu instrumente indica faptul ca bara respectiva este afisata in acel moment pe ecran; pentru a activa sau dezactiva o bara cu instrumente, se face clic pe denumirea acesteia din lista pentru a introduce un marcaj de validare sau a-l indeparta In continuare voi prezenta ce trebuie facut pentru a muta o bara de instrumente: - se face clic pe marcajul de deplasare al unei bare cu instrumente - se tine apasat butonul mouse-ului si se trage bara cu instrumente in pozitia dorita; se poate trage la marginea ecranului sau tot ca pe o bara mobila sau se plaseaza in orice zona a ferestrei Daca barele cu instrumente din Excel ofera utilizatorului prea putine sau prea multe optiuni putem crea propriile bare cu instrumente sau se le personalizam pe cele deja existente Pentru a personaliza o bara cu instrumente, se vor efectua urmatorii pasi: - se face clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe o bara cu instrumente, si se selecteaza Customize din meniul de comenzi rapide, sau se deschide meniul Tools si selecteaza Customize - daca bara cu instrumente pe care utilizatorul doreste sa le personalizeze nu este vizibila in acel moment se face clic pe Toolbars si se selecteaza din lista; bara va aparea pe ecran - pentru a modifica dimensiunea pictogramelor de pe bara cu instrumente, a activa sau a dezactiva afisarea casetelor de tip ScreenTip, sau a schimba animatiile din meniuri si face clic pe eticheta Options; in eticheta Options se selecteaza optiunile pe care vrem sa le avem in program Un exemplu ar fi cazul in care dorim sa avem pictograme mai mari pe bara cu instrumente se face clic pe Large Icons Pentru a adauga sau elimina butoane de pe bara cu instrumente, se face clic pe eticheta Commands Pentru a insera un buton pe o bara cu instrumente se selecteaza categoria dorita Se adauga si meniuri pe o bara cu instrumente; le putem gasi la sfirsitul listei Categories Pentru a elimina un buton de pe o bara cu instrumente se trage aceasta in afara barei Pentru a rearanja butoanele pe o bara cu instrumente, se trag pe spatiul barei Se face clic pe butonul Close cind utilizatorul a terminat modificarile care a dorit sa le efectueze In loc sa modificam una din barele cu instrumente standard din Excel, putem crea propria noastra si sa o umplem cu instrumente pe care dorim sa le folosim cel mai des In continuare voi prezenta cum se poate face acest lucru: - se deschide meniul Tools si se selecteaza Customize - se face clic pe eticheta Toolbars - se face clic pe butonul New - se introduce o noua denumire pentru noua bara cu instrumente si se face clic pe Ok In acest mod Excel va crea o noua bara cu instrumente mobila - Se face clic pe eticheta Commands, se selecteaza categoria corespunzatoare pentru un anumit buton, apoi se trage acesta pe bara cu instrumente - Se repeta acest lucru in cazul in care dorim sa adaugam noi butoane pe noua bara de instrumente iar apoi se face clic pe Close In cazul in care dorim sa stergem o bara cu instrumente personalizata, se deschide meniul Tools si se selecteaza Cusotmize In lista Toolbars, se face clic pe bara cu instrumente personalizata pe care dorim sa o stergem Apoi se face clic pe butonul Delete din caseta de dialog Customize Introducerea diferitelor tipuri de date Pentru a crea o foaie de calcul care sa poata fi utilizata trebuie sa introducem date in celula din interiorul ei Tipurile de date care le putem introduce sunt: text, cifre, data(calendaristica), ora, formule, functii Textul este o combinatie de litere, cifre si spatii In configuratia prestabilita, textul este aliniat automat la stinga, in interiorul celulei Pentru a introduce text intr-o celula: - se face clic pe celula in care dorim sa introducem textul - se introduce textul iar pe masura ce scriem textul apare in celula si pe bara de formule - se apasa tasta Enter; textul introdus va aparea in celula, aliniat la stinga; in cazul in care am facut o greseala si dorim sa renuntam la datele introduse se apasa tasta Esc datele introduse pot fi identificate pe baza capetelor de coloane si de rinduri Capetele de coloane apar in partea superioara a foii de calcul, sub titlu Capetele rindurilor sunt plasate in partea stinga a foii de calcul, de regula in coloana A Capetele coloanelor arata semnificatia numerelor curprinse in fiecare coloana De regula, etichetele coloanelor indica perioadele de timp asa cum sunt ani, luni, zile Capetele rindurilor arata ce reprezinta numerele din fiecare rind De regula capetele rindurilor contin diverse categorii de date, cum ar fi denumirile produselor, numele angajatilor sau incasarile si cheltuielile din buget Cind se introduce textul unui cap de coloana se apasa tasta Tab in locul tastei Enter pentru a trece de la o celula la alta Cind se introduce textul pentru capetele rindurilor se foloseste in schimb tasta cu sageata indreptata in jos De asemenea utilizatorul poate folosi diferite comentarii care se pot introduce intr-o celula in care sa fie incluse informatii detaliate despre datele dintr-o foaie de calcul In cazul in care utilizatorul dorește sa adauge un comentariu la o celula aceasta se face in felul urmator: - se selecteaza celula in care dorim sa introducem comentariul - se deschide meniul Insert si se selecteaza Comment sau se face clic pe butonul New Comment de pe bara cu instrumente Reviewing - se introduce comentariul - se face clic in afara celulei, in coltul din dreapta sus al celului va aparea un triughi rosu care indica faptul ca celula are in componenta sa un comentariu pentru a citi ulterior comentariile, se plaseaza indicatorul mouse-ului pe o celula care are un punct rosu in coltul din dreapta sus Excel va afisa comentariul Pentru a edita un comentariu, se selecteaza celula care il contine si apoi se foloseste comanda Insert, Edit Comment Se efectueaza modificarile, apoi se face clic in afara celulei pentru a le salva Pentru a sterge un comentariu se face clic pe celula, se selecteaza Edit, Clear apoi se selecteaza Comments Numerele pe care utilizatorul le va introduce pot contine caractere numerice de la 09 si urmatoarele caractere speciale:+,-,/, ,()$% Acest lucru inseamna ca putem introduce virgule, puncte zecimale, semnul dolarului, procent si paranteze, impreuna cu valorile pe care le introducem Pentru a introduce un numar: - se face clic pe celula in care dorim sa introducem numarul - se introduce numarul; pentru a introduce un numar negativ, se plaseaza in fata acestuia semnul minus, sau se trece acesta intre paranteze Pentru a introduce o fractie, se plaseaza inaintea acesteia cifra 0, de exemplu 0 У2, in caz contrar Excel va considera intrarea ca pe o data calendaristica - Se apasa tasta Enter, iar numarul introdus va aparea in celula aliniat la dreapta De asemenea utilizatorul poate introduce data si ora in diferite formate Cind se introduce data folosind formatul, Excel converteste formatul intr-un numar care indica numarul de zile care s-a scurs de la 1900 pina la data respectiva Pentru a introduce data sau ora, se vor efectua urmatorii pasi: se face clic pe celula in care dorim sa introducem data sau ora - se scrie data sau ora folosind formatul pe care il dorim pentru afișarea lor; se pot folosi linute de unire sau bare la introducerea datei - se apasa tasta Enter; daca Excel recunoaste intrarea ca fiind o data sau o ora aceasta va aparea aliniata la dreapta in celula; dar in cazul in care Excel nu o recunoaste, ea va fi tratata ca text si va fi aliniata la stinga Daca se introduce o coloana de date, putem specifica mai intii formatul dorit pentru data Apoi cind introducem datele, Excel va adapta automat pentru a corespunde formatului ales In loc sa fie scris integral apoi fiecare data in parte, putem selecta formatul respectiv pentru coloana si apoi sa scriem 28/03/2002, iar Excel va modifica formatul pentru a rezulta formatul Martie 28, 2002 Pentru a formata o coloana se face clic pe capul coloanei pentru a o selecta apoi se deschide meniul Format si se selecteaza Cells In eticheta Numbers, se selecteaza formatul dorit pentru data Utilizatorul poate copia din celulele alaturate o intrare existenta, efectuind urmatorii pasi: - se face clic pe marcajul de completare al celulei al carei continut dorim sa-l copiem - se trage marcajul de completare in jos sau spre dreapta pentru a copia datele in celulele alaturate; va aparea o casuta care va arata exact ce date sunt copiate in celelalte celule In cazul in care copiem un numar, o luna sau un obiect care poate fi interpretat ca serie, dar nu vrem sa crem o serie ci numai sa-l copiem exact continutul celulei respecitve - se tine apasata tasta Ctrl atunci cind tragem marcajul de completare Introducerea seriilor cum ar fi cel de ani este asemanatoare copierii continutului celulelor Cind tragem marcajul de completare al celulei de origine, functia AutoFill lucreaza in locul nostru, interpretind prima intrare si completind seria de baza a acesteia De exemplu daca scriem 2002 intr-o celula apoi tragem marcajul de umplere al celulei peste celulele adiacente se va crea o serie care incepe cu 2002, 2003, 2004 etc Cind se efectueaza tragerea, casuta care apare pe ecran va arata exact ce copiem, astfel incit sa putem opri in celula corespunzatoare, pentru a crea exact seria dorita Desi functia AutoFill este foarte potrivita pentru crearea unei noi serii scurte de intrari pot exista situatii in care controlul asupra situatiei trebuie sa fie mai mare In principiu se vor furniza doua intrari ca model pentru seria de celule alaturate, iar Excel le va folosi pentru a calcula restul seriei In continuare voi prezenta cum se poate realiza acest lucru: - se introduce prima valoare intr-o celula se trece in a doua celula si se introduce a doua valoare din serie - se selecteaza ambele celule prin tragerea mouse-ului peste ele, Excel va selecta celulele - se trage marcajul de completare peste cite celule este necesar; Excel va calcula seria si va completa celulele selectate cu valorile corespunzatoare Cind se introduc primele litere ale unei intrari, functia AutoComplete poate completa in mod inteligent intrarea pe baza intrarilor pe care le-am oferit deja in acea coloana Functia AutoComplete poate fi folosita numai pentru date introduse pe coloane si nu si pe rinduri De exemplu in cazul in care dorim sa introducem numele tarilor de origine pentru niste produse, se scrie numele tarii o data iar data viitoare doar incepem sa introducem numele tarii respective Functia AutoComplete va completa restul in locul utilizatorului In configuratia prestabilita, functia AutoComplete este intotdeauna activata, astfel incit aceasta nu trebuie activata In cazul in care in timpul lucrului aceasta incomodeaza aceasta poate fi dezactivata folosind comanda Tools, Options Se face clic pe eticheta Edit si apoi pe Enable AutoComplete for Cell Values pentru a dezactiva optiunea Pentru a vedea cum lucreaza functia AutoFormat, se vor efectua urmatorii pasi: - se scrie de exemplu England intr-o celula si se apasa tasta cu sageata in jos pentru a trece la celula urmatoare, se scrie Spain si apoi se apasa din nou tasta cu sageata in jos apoi se scrie Italy si se apasa tasta cu sageata - se scrie din nou e iar in celula va aparea England, se apasa Enter pentru a accepta intrarea, in acelasi mod se face si cu Spain sau Italy - pentru a vedea o lista cu intrarile din AutoComplete, se face clic pe butonul din dreapta pe urmatoarea celula si se selecteaza Pick From List din meniul de comenzi rapide; Excel va arata lista de intrari PickLista in ordine alfabetica, creta in mod automat in bara cuvintelor pe care le-am introdus in coloana - se face clic pe cuvint din PickList pentru a-l insera in celula selectata Editarea intrărilor Dupa ce am introdus o informatie intr-o celula, aceasta se poate edita fie pe bara de formule, fie direct in celula Pentru a edita o intrare in Excel: - se face clic pe celula in care dorim sa editam informatia - pentru ca utilizatorul sa inceapa operatia de editare, se face clic pe bara de formule, se apasa F2 sau se executa clic pe celula respectiva, astfel, se intra in modul de editare; pe bara de stare va aparea cuvintul Edit - se apasa tastele - sau ® pentru a muta punctul de inserare pe informatia introdusa, se apasa tasta Backspace pentru a sterge un caracter la stinga punctului de inserare, sau tasta Delete pentru a sterge un caracter la dreapta, apoi se introduc caracterele dorite - se face clic pe butonul Enter de pe bara de formule sau se apasa tasta Enter de pe tastatura, pentru a accepta modificarile facute - in cazul in care utilizatorul se razgindeste si nu mai dorim sa editam intrarea, se face clic pe butonul Cancel sau se apasa Esc Excel contine si un instrument de verificare al ortografiei, prin care se gaseste rapid si se selecteaza cuvintele gresit scrise din foaia de calcul Pentru a efectua o verificare ortografica se vor parcurge urmatoarele etape: - se face clic pe butonul Spelling de pe bara cu instrumente standard, Excel va gasi primul cuvint si-l va afisa in partea de sus a casetei de dialog Spelling, in caseta Change To va aparea o sugestie pentru corectarea greselii - pentru a accepta sugestia si a corecta cuvintul scris gresit, se va face clic pe Change, sau se executa clic pe Change All pentru a corecta cuvintul respectiv peste tot acolo unde apare in text - in cazul in care sugestia din caseta Change To nu este corecta utilizatorul poate proceda in felul urmator: o se selecteaza alta sugestie din caseta Suggestion, apoi se face clic pe Change sau Change All o se introduce formula corecta pe care utilizatorul o propune in caseta Change To, apoi se face clic pe Change sau Change All o se face clic pe Ignore pentru a lasa cuvintul nemodificat o se face clic pe Ignore All pentru a nu modifica nici una dintre aparițiile cuvintului respectiv in text o se face clic pe Add pentru a adauga cuvintul in dictionar, astfel incit Excel sa nu il mai semnaleze ca fiind gresit - cind nu vor mai fi gasite cuvinte scrise gresit, va fi afisat un mesaj, care anunta utilizatorul ca verificarea ortografiei a fost incheiata, se face clic pe Ok pentru confirmare Functia AutoCorrect a programului Excel realizeaza corectarea automata a celor mai des intilinite greseli de ortografie, in timp ce se scrie Daca de exemplu scriem gresit un cuvint si apasam tasta Enter, Excel va introduce forma corecta in celula Sunt corectate de asemenea si cuvintele care incep cu doua majuscule In plus AutoCorrect scrie cu majuscula primul cuvint dintr-o propozitie si numele zielelor Putem de asemenea sa indicam si noi greselile pe care le facem frecvent pentru a fi corectate in timp ce scriem De asemenea putem folosi functia AutoCorrect si pentru a inlocui o prescurtare Voi prezenta cum se poate realiza acest lucru: - se deschide meniul Tools si se selecteaza AutoCorrect, pe ecran va aparea caseta de dialog AutoCorrect - se scrie forma gresita in caseta de text Replace - se scrie forma corecta in caseta de text With - se face clic pe Add pentru a adauga intrarea in lista AutoCorrect - daca dorim sa stergem o intrare din lista AutoCorrect, se selecteaza aceasta din lista si se face clic pe butonul Delete De asemenea utilizatorul poate anula aproape orice operatie cind lucreaza cu Excel, inclusiv orice modificare pe care o face intr-o celula Pentru a anula o modificare se face clic pe butonul Undo de pe bara cu instrumente standard Pentru a anula o optiune de anulare, se face clic pe butonul Redo de pe bara cu instrumente standard Pentru a copia, a muta sau a sterge simultan datele din mai multe celule trebuie sa selecteze mai intii celulele respective Dupa aceea se poate executa optiunea dorita Pentru a selecta o singura celula se face clic pe ea Pentru a selecta celule alaturate, se face clic pe prima celula din stinga grupului si se trage cu mouse-ul in jos spre celula din dreapta jos, pentru a selecta toate celulele Pentru a celule care nu sunt alaturate, se tine apasata tasta Ctrl in timp ce se face clic pe celulele individuale Pentru a selecta un intreg rind sau o coloana de celule, se face clic pe capul de rind sau de coloana Pentru a selecta rinduri sau coloane alaturate se face clic primul cap de rind si se trage mouse-ul peste celelalte Pentru a selecta rinduri sau coloane care nu sunt adiacente, se apasa tasta Ctrl si se face clic pe fiecare cap de rind sau coloana pe care dorim sa o selectam Cind se copiaza sau se muta date, o copie a datelor respective este plasata intr-o zona de stocare temporara din memorie care poarta denumirea de Clipboard De asemenea utilizatorul poate copia date in alta parte din foaia de calcul, sau in alte foi sau registre de calcul Cind se copiaza datele originale ramin la locul lor, numai copia lor fiind plasata in locul indicat de catre utilizator Pentru a copia date se vor efectua urmatorii pasi: - se face clic pe celula sau celulele care dorim sa le copiem - se face clic pe Copy de pe bara cu instrumente standard, continutul celulei sau celulelor selectate vor fi copiate in Clipboard - se selecteaza prima celula din zona unde dorim sa vrem sa plasam copia, pentru a copia datele in alta foaie sau registru de calcul, trebuie mai intii sa intram in foaia sau registul respectiv - se face clic pe butonul Paste, Excel va insera continutul memoriei Clipboard acolo unde se afla punctul de inserare Cea mai rapida metoda de copiere este metoda de tragere si plasare care poarta numele de Drag and Drop Se selecteaza celulele pe care dorim sa le copiem, se tine apasata tasta Ctrl si se trage chenarul documentului pe care l-am selectat Cind se elibereaza butonul mouse-ului, continutul va fi copiat in noua pozitie Pentru a insera datele intre celulele existente se apasata tasta Ctrl+Shift in timp ce se se face tragerea Pentru a trage o copie in alta foaie se apasa tasta Ctrl+Alt in timp ce tragem celulele selectate pe eticheta foii respective Excel va afisa in foaia in cauza, in care vom putea fixa grupul selectat in pozitia dorita Mutarea datelor se face aproximativ la fel ca si copierea, cu exceptia faptului ca datele sunt luate de unde se afla si sunt plasate intr-o noua locatie Pentru a muta date se vor efectua urmatorii pasi: - se selecteaza celulele pe care dorim sa le mutam - se face clic pe Cut - se selecteaza prima celula a zonei in care dorim sa plasam datele, pentru a muta datele in alta foaie de calcul, se deschide in foaia de calcul respectiva - se face clic pe Paste Pentru a muta rapid datele se foloseste facilitatea de tragere si plasare Se selecteaza datele care trebuie mutate, apoi se trage din nou in noua pozitie chenarul celulelor selectate Pentru a insera datele dintre celulele existente se apasa Ctrl+Shift in timp ce se efectueaza tragerea Pentru a trage o foaie in alta foaie se apasa tastele Ctrl+Alt in timp ce tragem celulele selectate pe eticheta foii respective Excel va afisa foaia in cauza in care vom putea fixa grupul selectat in pozitia dorita Mutarea datelor se face apoximativ la fel cu copierea, cu exceptia faptului ca datele sunt luate de unde se afla si sunt plasate intr-o noua locatie Pentru a muta date se vor efectua urmatorii pasi: - se vor selecta celulele pe care dorim sa le mutam - se va face clic pe butonul Cut - se selecteaza prima celula a zonei in care dorim sa introducem datele, pentru a muta datele in alta foaie de calcul se deschide acea foaie de calcul - se face clic pe Paste Pentru a muta rapid datele se va folosi binecunoscuta facilitate Drag and Drop Se selecteaza datele care trebuiesc mutate apoi se trage in noua pozitie a chenarul celulelor selectate Pentru a insera datele intre celulele existente, se apasa tasta Shift in timp ce se efectueaza tragerea Pentru a muta datele in alta foaie de calcul, se apasa tasta Alt si se trage domeniul selectat pe eticheta foii de calcul Pe ecran va fi adusa foaia respectiva unde se va fixa domeniul selectat de celule, in pozitia dorita Pentru a sterge datele dintr-o celula sau din mai multe, trebuie sa selectam si sa apasam tasta Delete Excel ofera insa si optiuni pentru stergerea celulelor: - se foloseste comanda Edit, Clear putem opta pentru a sterge doar atributele de formatare ale unei celule nu si continutul Atributele de formatare ale unei celule inseamna culoarea, stilul chenarului, formatul numeric, marimea fontului si asa mai departe - cu comanda Edit, Delete se pot elimina celule si tot ce contin acestea In cazul in care vom folosi comanda Clear pentru eliminarea atributelor de formatare dintr-o celula sau a unui comentariu, se vor efectua pasii urmatori: - se selecteaza celulele - se deschide meniul Edit si se selecteaza Clear, pe ecran va aparea submeniul Clear - se selecteaza optiunea dorita pentru eliminare: All, Formats, Contents sau Comments Folosind functia Find and Replace din Excel putem localiza anumite date si sa le inlocuim cu altele Cind avem o eticheta, o valoare sau o formula introdusa gresit in intreaga foaie de calcul, putem folosi comanda Edit, Replace pentru a gasi si a inlocui toate aparitiile datelor gresite cu datele corecte Pentru a gasi si inlocui datele se vor efectua urmatorii pasi: - se deschide meniul Edit si se selectaza Replace, pe ecran va aparea caseta de dialog Replace - se introduce in caseta de text Find What textul pe care dorim sa-l gasim - se face clic pe caseta de text Replace With si se introduce textul pe care dorim sa-l folosim ca text de inlocuire - in caseta Search, se indica daca optam pentru o cautare pe rinduri, sau una pe coloane - daca dorim sa gasim o forma ortografica exact ca cea din caseta de cautare, se face clic pe Mach Case, daca dorim sa gasim celulele care contin exact ceea ce am specificat, se face clic pe Find Entire Cells Only se face clic pe Find Next pentru a gasi prima apariție a textului specificat de catre utilizator, apoi se face clic pe Replace pentru a inlocui numai acea aparitie, sau pe Replace All pentru a inlocui toate aparitiile datelor specificate Crearea si salvarea fișierelor care contin registre de calcul Utilizatorul poate crea un nou registru de calcul gol, sau putem folosi un sablon pentru a crea unul mai complex Un sablon este un registru de calcul preformatat, pe sabloane pentru facturi, rapoarte financiare si alte foi de calcul ce se utilizeaza in mod frecvent In continuare voi prezenta cum se realizeaza un registru de calcul nou: - se deschide meniul File si se selecteaza New, pe ecran va aparea caseta de dialog New care contine doua etichete General si Spreadsheet Solution - pentru a crea un registru de calcul gol se face clic pe eticheta General apoi pe pictograma Workbook, Pentru a crea un registru de calcul pornind de la un sablon se face clic pe Spreadsheet Solutions Pe ecran va aparea pictograma pentru mai multe tipuri de foi de calcul folosite mai frecvent, se face clic pe pictograma corespunzatoare tipului de registru de calcul pe care dorim sa-l cream - dupa ce se face selectarea se face clic pe Ok sau se apasa tasta Enter, pe ecran va fi deschis un nou registru de calcul avind pe bara de titlu o denumire prestabilita, Excel va numerota filele, in cazul in care aveti deja deschis un regisru de calcul Book1, pe bara de titlu a noului registru de calcul va aparea Book2 Tot ce introducem intr-un registru de calcul va fi salvat in memoria temporara a calculatorului, daca iesim din Excel, vom pierde datele respective Ca atare este important sa salvam in mod regulat fisierele care contin registre de calcul pe harddisk sau pe discheta Atunci cind se salveaza pentru prima data un registru de calcul in memorie acesta trebuie sa primeasca o denumire Pentru a denumi un registru de calcul se vor face urmatorii pasi: - se deschide meniul File si se selecteaza Save sau se face clic pe butonul Save de pe bara cu instrumente standard, pe ecran va aparea caseta de dialog Save As - se introduce denumirea pe care dorim sa o alocam registrului de calcul in caseta de text File Name, putem folosi pina la 218 caractere inclusiv orice combinatie de litere, cifre si spatii - in mod normal, Excel salveaza registrele de calcul in dosarul My Documents, pentru a salva fisierul respectiv in alt dosar, se selecteaza din lista Save In, putem sa trecem la nivel de dosar superior executind clic pe butonul Up One Level de pe bara cu instrumente Save, din partea superioara a casetei de dialog, putem trece pe alta unitate de disc selectind-o in caseta Save In Pentru a salva un fisier pe care l-am mai salvat anterior si care este denumit, nu trebuie decit sa se execute clic pe butonul Save sau se poate apasa combinatia de taste Ctrl+S sau sa folosim “clasicul” File, Save Excel va salva automat registrul de calcul si toate modificarile facute fara sa se mai deschida caseta de dialog Save As Uneori utilizatorul doreste sa modifice registrul de calcul, pastrind inca o copie a versiunii originale sau sa cream un nou registru de calcul prim modificarea unuia existent, putem face acest lucru salvind registrul de calcul sub alta denumire sau in alt dosar In continuare voi prezenta ce trebuie facut in acest scop: - se deschide meniul File si se selecteaza Save As, vom vedea caseta de dialog Save As, ca in cazul in care am salva registrul de calcul pentru prima data - pentru a salva registrul de calcul sub alta denumire, se scrie noua denumire a fisierului peste cea veche, in caseta de text File Name - pentru a salva fisierul pe alta unitate de disc sau in alt dosar, se selecteaza litera unitatii sau dosarul din lista Save In - pentru a salva fisierul sub alt format se face clic pe sageata de derulare Save As Type si se selectaza formatul dorit - se face clic pe butonul Save sau se apasa tasta Enter Deschiderea, cautarea si inchiderea fisierelor care contin registre de calcul Daca vrem sa deschidem un registru de calcul cu care am lucrat si acum vrem sa-l folosim din nou se vor efectua urmatorii pasi: - se deschide meniul File si se selecteaza Open sau se face clic pe butonul Open de pe bara cu instrumente standard - daca fisierul nu se afla in dosarul curent se deschide caseta Look In si se selecteaza unitatea de disc si dosarul corecte - se face clic pe fisierul pe care vrem sa-l deschidem din lista cu fisiere si dosare, sau se introduce numele fisierului in caseta File Name - pentru a vedea o imagine a registrului de calcul inainte de a-l deschide, se face clic pe butonul Preview din caseta de dialog, Excel va afisa continutul registrului de calcul intr-o fereastra in partea dreapta a casetei de dialog - se face clic pe Open sau se apasa Enter Se poate deschide un anumit registru de calcul si la deschiderea programului Excel daca dorim Pentru aceasta se face clic pe butonul Start si se selecteaza Open Office Document Se selecteaza registrul de calcul care dorim sa-l deschidem si se executa clic pe Open Excel va fi lansat avind deschis registrul de calcul selectat de catre utilizator, pregatit pentru editare In cazul in care utilizatorul a uitat unde a creat un fisier, Excel il poate ajuta pe acesta Acesta poate folosi optiunea Find Now din caseta de dialog Open Pentru ca Excel sa gaseasca un fisier in locul utilizatorului se vor efectua urmatorii pasi: - se deschide meniul File si se selecteaza Open sau se face clic pe butonul Open de pe bara cu instrumente standard, pe ecran va aparea caseta de dialog Open - se deschide caseta Look In si se selecteaza unitatea de disc sau dosarul in care dorim sa facem cautarea, - pentru a limita cautarea putem folosi una dintre metodele: o daca dorim sa cautam un singur fisier se introduce denumirea sa in caseta de text File Name, putem folosi caractere de inlocuire in locul celor care nu ni le mai amintim, folosim caractere cum ar fi * asterisc in locul unui grup de caractere si semnul de intrebare? In locul unui singur caracter o putem cauta in registrele de calcul pentru a gasi o anumita propozitie introducind-o in caseta Text or Property o pentru a specifica o anumita perioada de timp in care au fost create sau modificate fisierele pe care le cautam, se selecteaza optiunea din caseta de dialog Last Modified o pentru ca Excel sa caute in toate subdosarele de pe unitatea de disc specificata de catre utilizator se va face clic pe Commands and Settings si se selecteaza Search Subfolders din meniul derulant care va aparea pe ecran - cind am terminat de introdus criteriile de cautare se face clic pe butonul Find Now, Excel va gasi fisierele care corespund instructiunilor de cautare introduse de catre utilizator si le va afisa in lista cu fisiere si dosare - se analizeaza lista, se selecteaza fisierul dorit si apoi se face clic pe Open Uneori este posibil sa avem mai multe registre de calcul deschise simultan Intr-un astfel de caz ne putem deplasa de la unul la altul pentru a vedea sau edita continutul oricaruia dintre ele Voi prezenta in continuare citeva metode de deplasare: - daca o parte din fereastra registrului de calcul care vrem sa ajungem este vizibila se face clic pe aceasta - se deschide meniul Window si se selecteaza denumirea acestuia - se apasa Ctrl+F6 pentru a ne muta la fereastra unui alt registu de calcul Cind se inchide un registru de calcul, Excel elimina fereastra acestuia de pe ecran, este util sa inchidem registrele de calcul dupa ce terminam lucrul cu acestea, pentru a elibera resursele calculatorului, astfel acesta va raspunde mai rapid comenzilor efectuate Pentru a inchide un registru de calcul se vor urma pasii: - in cazul in care fereastra pe care vrem sa o deschidem nu este activa, aceasta se va activa selectind registrul de calcul din lista cu registre de calcul de la sfirsitul meniului Window - se face clic pe butonul Close(X) din coltul din dreapta sus a registrului de calcul Lucrul cu foile de calcul In configuratia prestabilita fiecare foaie de calcul este formata din trei pagini cu foi de calcul, ale caror denumiri apar in etichetele din partea dreapta de jos a ecranului Putem insera sau sterge o foaie de calcul dupa cum utilizatorul doreste Unul dintre avantajele utilizării mai multor foi de calcul este posibilitatea organizării datelor pe sectoare logice Un alt avantaj al utilizarii este reorganizarea foilor in cadrul unui registru de calcul Inainte de aceasta voi prezenta cum se pot selecta una sau mai multe foi de calcul: - pentru a selecta o singura foaie de calcul, se face clic pe eticheta acesteia, eticheta va fi evidentiata, pentru a arata ca foaia a fost selectata - pentru a selecta mai multe foi de calcul alaturate, se face clic pe eticheta primei foi din grup apoi se tine apasata tasta Shift si se face clic pe eticheta ultimei foi din grup - pentru a selecta mai multe foi de calcul izolate, se tine apasata tasta Ctrl si se face clic pe eticheta fiecarei foi de calcul in parte In cazul in care se selecteaza doua sau mai multe foi de calcul, ele ramin selectate pina cind grupul se dizolva Pentru a dizolva un grup de foi de calcul se poate proceda in felul urmator: - se face clic cu butonul din dreapta pe foile de calcul selectate si se selecteaza Ungroups Sheets - se tine apasata tasta Shift si se face clic pe eticheta activa - se face clic pe orice eticheta care nu apartine grupului Un registru de calcul nou creat contine trei foi de calcul, dar se mai pot adauga cu usurinta si altele Pentru a adauga o foaie de calcul intr-un registru de calcul se vor efectua urmatorii pasi: - se selecteaza foaia de calcul inaintea careia vrem sa inseram o noua foaie de calcul, de exemplu daca se selecteaza Sheet2, noua foaie de calcul va fi inserata inaintea foii Sheet2 - se deschide meniul Insert - se selecteaza Worksheet, iar Excel va insera noua foaie de calcul In cazul in care utilizatorul nu intentioneaza sa introduca decit o foaie de calcul le putem elimina pe celelalte doua, pentru a economisi memorie In continuare voi prezenta cum se poate realiza acest lucru: se selecteaza foaia sau foile de calcul pe care dorim sa le eliminam se deschide meniul Edit - se face clic pe Delete Sheet, iar pe ecran va aparea o caseta de dialog care cere sa se confirme selectia - se face clic pe Ok, iar foaia de calcul va fi eliminata Putem muta sau copia foile de calcul intr-un registru de calcul sau dintr-un sistem in altul Voi prezenta in continuare cum este posibil acest lucru: - se selecteaza foaia sau foile de calcul pe care dorim sa le mutam sau sa le copiem, daca utilizatorul doreste sa mute sau sa copieze foi de calcul dintr-un registru de calcul in altul, nu trebuie uitat ca trebuie sa deschidem registrul destinatie - se deschide meniul Edit se selecteaza Move or Copy Sheet iar pe ecran va aparea caseta de dialog Move or Copy - pentru a muta foaia sau foile de calcul in alt registru de calcul se selecteaza denumirea registrului respectiv din lista derulanta To Book, in cazul in care dorim sa mutam sau sa copiem intr-un registru de calcul nou se selecteaza din lista derulanta To Book, Excel va crea un nou registru de calcul si va copia sau va muta apoi foaia sau foile de calcul in el - in caseta cu lista Before Sheet, se selecteaza foaia de calcul inaintea careia vrem sa fie mutata foaia de calcul selectata - pentru a copia foaia de calcul selectata in loc sa fie mutata, se selectaza Create a Copy pentru a introduce un marcaj de validare in caseta respectiva - se face clic pe Ok, foaia sau foile de calcul selectate vor fi mutate sau copiate conform indicatiilor O metoda simpla de copiere sau de mutare a foilor de calcul in cadrul aceluiasi registru de calcul presupune efectuarea tehnicilor de tragere si plasare Mai intii se selecteaza eticheta foii de calcul pe care dorim s-o copiem sau sa o mutam Se plaseaza indicatorul mouse-ului pe una dintre etichetele selectate, se face clic si se tine apasat butonul mouse-ului apoi se trage eticheta acolo unde dorim Pentru a copia foaia de calcul se tine apasata tasta Ctrl in timp ce se trage Cind se elibereaza butonul mouse-ului, foaia de calcul va fi copiata sau mutata De asemenea utilizatorul poate folosi metoda de tragere si plasare pentru copierea sau mutarea rapida a foilor de calcul dintr-un registru de calcul in altul Mai intii se deschid foile de calcul pe care dorim sa le folosim pentru copiere sau mutare Se selecteaza Window, Arrange si apoi se face clic pe optiunea Tiled Se face clic pe Ok pentru a dispune ferestrele astfel incit pe ecran sa apara cite o mica parte din fiecare Se selecteaza eticheta foilor de calcul pe care dorim sa le copiem sau sa le mutam Se plaseaza indicatorul mouse-ului pe una dintre etichetele selectate, se face clic si se tine apasat butonul mouse-ului apoi se trage eticheta unde se doreste Pentru a copia foaia de calcul se apasa tasta Ctrl in timp ce se trage Cind se elibereaza butonul mouse-ului, foaia de calcul va fi mutata sau copiata In configuratia prestabilita toate foile de calcul sunt denumite SheetX unde X este un numar mai mare sau egal cu 1 Astfel ca pentru a sti mai bine ce fel de informatii contine fiecare foaie de calcul, putem schimba denumirile care apar pe etichete Voi prezenta in continuare cum este posibil acest lucru: - se face dublu clic pe eticheta foii de calcul pe care dorim sa o redenumim, denumirea curenta va fi evidentiata - se introduce noua denumire pentru foaia de calcul respectiva si se apasa tasta Enter, Excel va inlocui denumirea prestabilita cu cea pe care a introdus-o utilizatorul Utilizarea domeniilor de celule Un domeniu de celule este un grup de celule altaturate, dispuse sub forma unui triunghi Celulele dintr-un domeniu pot sa se gaseasca toate sub aceeasi coloana, pe acelasi rind sau in orice combinatie posibila de coloane si rinduri, cu conditia ca grupul sa formeze un dreptunghi Pentru a selecta un domeniu folosind mouse-ul se vor face urmatorii pasi: - pentru a selecta acelasi domeniu de celule in mai multe foi de calcul se selecteaza mai intii foile respective - se plaseaza indicatorul mouse-ului in coltul din stinga sus al domeniului - se face clic si se tine apasat butonul din stinga mouse-ului - se trage mouse-ul in coltul din dreapta jos a domeniului si se elibereaza butonul, domeniul selectat va fi evidentiat Utilizatorul a folosit pina acum adresele celulelor pentru a face referire la celulele respective, chiar daca este o metoda buna, adesea este mai comod a se folosi denumiri mai usor recunoscute de celule Acestea pot avea denumiri care pot fi utilizate cu mult mai multa usurinta Folosind pentru celule denumiri mai usor de retinut, formulele vor deveni mult mai logice si mai usor de folosit Denumind celulele, operatiile de decupare, copiere si mutare a blocurilor de celule devine mai usor de efectuat Pentru a denumi un domeniu de celule, se vor efectua urmatorii pasi: - se selecteaza domeniul de celule pe care dorim sa le denumim, trebuie sa ne asiguram ca toate acestea sunt pe aceeasi foaie de calcul - se face clic pe caseta Name din stinga barei cu formule - se introduce numele acesteia folosind cel mult 255 de caractere, denumirile admise pot contine cifre, litere, puncte si sublinieri dar nu si spatii, de asemenea o cifra nu poate fi folosita ca prim caracter in denumirea unui document - se apasa tasta Enter - pentru a vedea lista care contine denumirile domeniilor, se face clic pe sageata de derulare a casetei Name Pentru a denumi un domeniu, se selecteaza acesta se deschide meniul Insert, se selecteaza Name apoi Define Se introduce o denumire in caseta de text Names in Workbook si se face clic pe Ok Caseta de dialog Define Name arata utilizatorului carui domeniu ii apartine o anumita denumire Se face clic pe denumirea unui domeniu din lista Names in Workbook si se va putea observa adresa celulei alocate denumirii obiectului in casta de text Refers To Simbolul dolarului din adresa unei celule indica referintele de celule absolute care se refera intodeauna la aceeasi celula O referinta absoluta nu va fi modificata daca respectivele celule din foaia de calcul sufera transformari Nu trebuie sa introducem simbolul dolarului in adresa celulei, cind selectam celulele cu mouse-ul, Excel il insereaza automat In aceasta caseta de dialog, putem sterge denumiri Pentru a sterge denumirea unui domeniu, se face clic pe ea in lista Names in Workbook si se face clic pe Delete Diana Hortensia Portan Dr Mașter: Biomateriale, catedra de Chimie Generala, Universitatea Politehhnica București Lucrare de doctorat: Biomateriale - Biomecanica, catedra de Chimie Generala, Universitatea Politehhnica București Discipline studiate sub conducerea Dlui Prof : Ecologie numerica - 2 semestre Absolvent Ecologie 2008 Mesaj către studenti: Stiinta statisticii face parte in mod inconștient din viata noastra zilnica Ceea ce asociem de multe ori cu intuiția se dovedește a fi de fapt capacitatea creierului de a scana si prelucra informațiile din jurul nostru, spre a lua o decizie raționala si benefica La cumpărături, atunci când ne aflam in situația de a numără, de a verifica nota de plata de la restaurant sau de a alege una dintre rutele ce conduc la același punct, realizam calcule statistice cu o rapiditate inexplicabila Creierul nostru este conceput intr-un mod ingenios, inexplicabil si ascunde capabilitati ce in anumite momente pot salva vieți Insa este important de retinut ca orice creier trebuie antrenat Statistica, jocurile de logica si de memorie sunt absolute necesare pentru imbunatatirea instinctelor noastre intelectuale In cercetare, statistica la orice scara (nano, micro, macro), este o metoda necesara pentru studii precum: obținerea datelor de biocompatibilitate ale unui material prin masurarea proliferării celulelor depozitatea pe suprafața sa, analiza particulelor prezente in masa sau la suprafața unui material, in general pentru analiza materialelor etc Am putea evita sa ne lovim de studii de statistica la un moment dat, insa nu pentru totdeauna O insusire corecta a cunoștințelor de statistica este recomandata cat mai din timp si cu cat mai multa seriozitate Pitagoras a spus: “numarul este legea universului” Sa nu neglijam afirmația părintelui aritmeticii si al filozofiei numerice! Sa avem grija de viitorul nostru, prin acumularea cunoștințelor indispensabile noua si prin Încurajarea si practicarea calităților umane precum: modestia, solidaritatea, prietenia, iubirea si nu in ultimul rând filozofia! SUCCES! Date de identificare actuale: Cercetător si doctorand la Universitatea din Patras, Departamentul de Inginerie Mecanica si Aeronautica, Grupul de Materiale Compozite, Grecia 265 00 E-mail: Principalele lucrări pe baza formației primite de la DL Profesor: 1 Teza de doctorat intitulata: Theoretical and Experimental Studies on the Manufacturing, Biocompatibility and Modeling of TiO2 Nanotubes, Cap 5 - Subcapitol 5 4, Coordonatori științifici: Prof Dr Chem Ioana Jitaru, Prof Dr Eng George Papanicolaou 2 D V Portan, K Papaefthymiou, T Arvanita, G Jiga and G C Papanicolaou, Influence of anodizing parameters on titania nanotubes layer’s structure, submitted to Journal of Materials Science Dec 2011 Despre d-nul Profesor: Am avut sansa de a fi studenta d-nului profesor Liviu Dragomirescu si de a acumula cunostinte legate de statistica, precum si psihologie, filozofie s a sub indrumarea sa Pe vremea cand eram studenta a Universitatii Bucuresti, Facultatea de Biologie, nu stiam ce rol aveau sa joace calculele de statistica in viitorul meu; nu observasem nici macar ca statistica face parte din viata noastra de zi cu zi Ca si masterand si doctorand al Universitatii Politehnica Bucuresti, catedra de Chimie Generala, iniatial m-am indepartat de domeniul d-nului profesor Dragomirescu Nu intamplator insa, am descoperit ca stiinta statisticii este o unealta de baza in cercetare si am simtit ceea ce multi cercetatori renumiti afirmasera: “toate stiintele sunt interconectate” Aceasta afirmatie luata inainte ca un sfat pentru formarea mea profesionala devenea acum necesitate Teza mea de doctorat nu a putut fi finalizata fara intrebuintarea unei analize statistice Apoi, cand am devenit doctorand si cercetator la Universitatea din Patras, statistica a devenit indispensabila, prezenta in studii de biologie, biomecanica, modelare, stiinta materialelor etc In decursul anilor de studiu post - universitari mi-am amintit de multe ori de d-nul profesor Liviu Dragomirescu, dar nu numai cu ocazia sarbatorilor, pentru traditionalele urari Mi-am amintit de seriozitatea si rabdarea cu care ne invata si ne determina sa investigam, precum si de efortul pe care il depunea pentru a se asigura ca in ciuda sistemului care a redus drastic orele sale, noi vom ramane cu cunostinte Si nu se limita doar la cunostintele de statistica! Orele d-nului professor erau o calatorie spre cunoastere, iar printre formulele utilizate in ecologia numerica se strecurau comentarii filozofice si filme difuzate pe Discovery De departe, d-nul profesor era cel mai exigent dintre toti profesorii nostri insa de aproape era cel mai pregătit Nu era dorinta sa aceea de a ne obosi, ci de a ne determina sa ne depasim propriile limite A aplicat un antrenament folositor pentru viitoarea noastra cercetare si pentru viitoarea nostra viata Si mai mult, nu a ascuns exemple din propria-i viata pentru ca dupa cum cu siguranta stia, cei care dau sfaturi fara a aduce exemplul din propria traire nu sunt deloc convingatori Toate acestea enumerate mai sus m-au convins ca d-nul profesor are o personalitate extraordinara Este un neobosit luptator pentru indreptarea greselilor sistemului, calitate pe care o apreciez cel mai mult Dupa ceva ani, cand am ajuns eu insami fata in fata, intr-o apriga lupta, cu sistemul de invatamant din tara noastra am inteles cat e de dificil sa nu te lasi, desi aparent nu exista rezolvare Mi-am amintit de “criticile” aduse de catre d-nul profesor la adresa societatii si am descoperit ce mare adevar rostea, adevar pe care nu l-am luat in seama la vremea aceea Am plecat din tara cu impresii bune, cum ca exista oameni puternici care incearca sa construiasca viitorul tinerilor si care au curajul sa-si exprime opinia asumandu-si riscul ulterior, dar am pastrat totodata o serie de regrete Sper insa ca in viitor mai multe persoane educate de catre dascali precum d-nul profesor Liviu Dragomirescu sa se ridice si sa-si apere cauzele cu inversunare, in folosul conturarii unei societati mai bune, mai performante Mulțumesc d-nului Profesor Liviu Dragomirescu pentru aportul adus in educația mea! Diana Portan Anexa 6 Dicționar de termeni biostatistici român - englez - francez (revăzut și adăugit după DRAGOMIRESCU L - 1998 - Biostatistică pentru începători Editura Constelații București, 220p, ISBN-973-97950-8-0 pp 213-216) Versiune în lucru Interpretarea notațiilor: demnuldesparte sinonime care, de regulă, nu conțin cuvinte comune Parantezele includ cuvinte sau grupe de cuvinte care pot fi ignorate De exemplu: "frecvență (absolută)" poate fi citită fie "frecvență absolută", fie numai "frecvență" Semnul pus înainte și după un cuvânt sau un grup de cuvinte indică variante alternative De exemplu: "interval de / clasă / grupare /" se va citi "interval de clasă", respectiv "interval de grupare" Textele subliniate pun în evidență diferențe de concepție în definirea noțiunilor Textele tăiate cu două linii indică greșeli întâlnite în documentul de pe INTERNET Română Engleză Franceză 1 INTRODUCERE biomatematică; biologie matematică biometrie biostatistică; statistică biologică teoria (matematică) a informației teoria probabilităților statistică statistică descriptivă statistică / inductivă / inferențială / statistică multivariată 2 CONCEPTE STATISTICE DE BAZĂ (caracteristică) variabilă eșantion; colectivitate de selecție; mostră; probă; lot eșantioane de observații perechi eșantioane / independente / independent prelevate / biomathematics biometrics biostatistics information theory probability theory statistics descriptive statistics inferential statistics multivariate analysis variable; variate sample / paired / related / matched (pairs) / samples / independently selected / independent / samples biomathematique; biologie mathematique biometrie statistique biologique; biostatistique theorie de l’information theorie des probabilites statistique statistique descriptive statistique inductive analyse / ă plusieurs variables / multivariee / variable (statistique); echangeable echantillon / echantillons / series / appariees echantillons independants Română Engleză Franceză grad de / certitudine / încredere / confidență /; nivel de / certitudine / încredere / confidență / inferență statistică măsurătoare numărătoare neparametric parametric populație (statistică); colectivitate statistică, univers statistic probabilitate precizie rang serie statistică; șir statistic / serie (statistică) / temporală / dinamică / scală interval scală nominală scală ordinală scală raport transformare (de variabilă) unitate statistică valoare variabilă binară variabilă / calitativă / nominală / categorială / variabilă cantitativă; dimensiune; parametru (în sens larg) variabilă continuă variabilă /discontinuă/ discretă/ confidence level statistical inference measurement counter non-parametric parametric (statistical) / population / universe / probability precision rank statistical series; sequence time series interval scale nominal scale ordinal scale ratio scale variate transformation statistical unit value / binary / dichotomous / variable / qualitative / categorical / data quantitative data continuous / population / data / discontinuous variable; discrete variate / niveau / senil / de confiance inference statistique non parametrique parametrique /population / univers /statistique; ensemble probabilite precision rang serie series / chronologiques / temporelles / echelle de / rapports / variations relatives / transformation de variable unite statistique valeur variable / binaire / dichotomique / donnees qualitatives; observations qualitatives observations quantitatives population continue variable /discontinue/ discrete/ Română Engleză Franceză yanabilă /ordinală/ semicantitativă/ ordinal /dAta/response/; ordered / serios / categorization /; QdA'U9Xk' Distribuția normală distribuție empirică observed distribution distribution / observee / empirique / distribuție / normală / Gauss / gaussiană / Laplace / Gauss-Laplace / / Normal / Gaussian / Laplace-Gauss / Gauss / distribution distribution / normale gaussienne / Laplace-Gauss /; loi de Gauss distribuție teoretică theoretical distribution distribution theorique grad de concordanță frecvență observată / empirică / goodness of fit observed frequency validite / qualite / de l'ajustement effectif observee / empirique / frecvență teoretică / theoretical / expected / frequency fi'equence / theorique / attendue / scor z score centre reduit z-score Română Engleză Franceză 3 8-9 Variabile CALITATIVE entropie entropy entropie regularitate; echitabilitate evenness; equitability regularite; equitabilite 3 10 Teste binare Adevărat Pozitiv (AP) Truth Positive (TP) Adevărat Negativ (AN) Truth Negative (TN) conjuncția mai multor teste series tests disjuncția mai multor teste parallel tests Fals Negativ (FN) False Negative (FN) Fals Pozitiv (FP) False Positive (FN) prevalentă prevalence prevalence sensibilitate sensitivity sensibilite specificitate specificity specificite Valoarea Predictivă a rezultatului Pozitiv (VPP) Positive Predictive Value (PPV) Valoarea Predictivă a rezultatului Negativ (NPN) Negative Predictive Value (NPV) test unilateral / one sided / one-tailed / single-tail / test test / unilateral / ă une queue / test bilateral / two-tail / double tailed / two sided / test test bilateral STATISTICĂ DESCIPTIVĂ BIVARIATĂ 4 TRATAREA SIMULTANĂ A DOUĂ DIMENSIUNI 4 1-2 Sinteza grafică bidimensională ajustare fitting; smoothing ajustement corelație correlation correlation corelație liniară linear correlation correlation lineaire diagramă de împrăștiere scatter diagram ; scattegram nuage (de points); / diagramme nuage / de dispersion distribuție bjvari ață bivariațe distribution distribution bidimensionnelle dependență dependence dependance dependență funcțională deterministic nrocess processus deterministe dependență / statistică / stocastică / stochastic dependence dependance stochastique identificare Identification identification independență independence independance modelare modelling modelage Română Engleză Franceză predicție prediction prevision ; prediction stereogramă stereogram stereogramme tabelă cu dublă intrare bivariate frequency table tableau a double entree tabelă de corelație correlation table table de correlation validare validation validation ; recoupement 4 3 Sinteză numerică bidimensională coeficient de corelație lineară ( / Bravais-Pearson / al lui Pearson /) ( product- moment / linear / Bravais' / Pearson's / ) correlation coefficient coefficient de correlation (/ lineaire(deBravais-Pearson) loiale / coeficient de determinație coefficient of determination; determination coefficient coefficient de determination covarianță covariance covariance covariație covariation covariation dreaptă de regresie regression line / ligne / droite / de regression metoda celor mai mici pătrate least squares method methode des moindres carres regresie liniară linear regression regression lineaire regresie neliniară curvilinear regression regression / curviligne / curvilineaire / regresie ortogonală orthogonal regression regression orthogonale 5 TRATAREA SIMULTAĂ A DOUĂ VARIABLE ORDINALE coeficient de corelație a rangurilor al lui Spearman Spearman's / rank correlation coefficient / p / coefficient de correlation de rangs de Spearman 6 TRATAREA SIMULTANA A DOUA VARIABLE CALITATIVE asociere coeficient de ccntingaiță al lui Ciuprov tabel 2x2 tabel de contingență association contingency coefficient two-by-two frequency table contingency table association coefficient de contingence table 2x2 / table / tableau / de contingence Notă: Termenii în limba română sunt, de regulă, cei utilizați în această lucrare și/sau în , iar cei din engleză și franceză sunt preluați, în marea lor majoritate, din și în această a 3-a ediție am adăugat și referințe din , și pentru comparabilitate cu literatura americană, respectiv, cu cea din Uniunea Europeană SURSE : Dagnelie P 1992 Statistique Theorique et Appliquee Les Presses Agronomiques de Gembloux Dragomirescu L , Drane J W , Petrișor А I Biostatistics for Beginners Volume I Descriptive Biostatistics Second Edition In prinț losifescu M , Moineagu C , Trebici V & Ursianu Emiliana 1985 Mică enciclopedie de statistică Ed Științifică și Enciclopedică, București McKeown EPID Course material - Spring 1992 Department of Biostatistics Norman J Arnold School of Public Health University of South Carolina, USA Porkess R - 1988 - Dictionary of statistics Collins, London and Glasgow ISIglossary os statistical terms English-French VIROS (Virtual Institut for Reasearch in Official Statistics - Eurostat) http://europa eu int/comm/eurostat/research/index htm december 10, 2005 CURRICULUM VITAE DATE PERSONALE 1 Numele: DUHLICHER Grigore Feodor 2 Data nașterii: 17 08 1972 3 Starea civilă: căsătorit 4 Cetățenia: Republica Moldova 5 Adresa: Serviciu mun Chișinău, str lablocikin 2/1 Universitatea de Studii Europene Facultatea Economie și Informatică tel/fax : 509 -141 e-mail: STATUTUL ACTUAL 2005 - Lector superior, Catedra „Economie și finanțe”, Facultatea Economie și Informatică, Universitatea de Studii Europene din Moldova STUDIILE 1979-1989 Școala medie s Dubăsarii-Vechi, r Criuleni 1989-1994 Universitatea Agrară de Stat din Moldova (UASM), Facultatea Economie Absolvit cu Diplomă de studii superioare în științe economice 1994-1998 Doctorand, Facultatea Economie și administrarea afacerilor, Universitatea "Alexandru loan Cuza" Iași GRADUL ȘTIINȚIFIC Doctor în științe economice GRADUL DIDACTIC Lector superior ACTIVITATEA ȘTIINȚIFICĂ 12 publicații CUNOAȘTEREA ALTOR LIMBI Română, Rusă, Engleză In atentia studenților anului I Ecologie, seria 2011-2012 Disciplina INFORMATICA Programa analitica oficiala se afla la si este potrivita in condițiile acordării a doar doua ore de lucrări practice Studenții - in unanimitatea celor prezenti la prima lucrare practica (33) - au agreat aceasta programa si accesul oferit, ca si anul trecut, de Departamentul de Invatamant la Distanta (condus de Prof Dr Bogdan Logofatu), la excelenta platforma CREDIS (la adresa:) cu USERNAME: eco2011 si parola aflata la lucrările practice ATENTIE: Marti 11 octombrie - test pe calculator din Editarea de text, primele 3 capitole (cate 10 intrebari selectate de calculator pentru fiecare student) Marti 18 octombrie - test pe calculator din Editarea de text (toate cele 6 capitole) (cate 20 intrebari selectate de calculator pentru fiecare student) Marti 25 octombrie - test pe calculator din Calcul tabelar, primele 3 capitole (cate 10 intrebari selectate de calculator pentru fiecare student) Marti 1 noiembrie - - test pe calculator din Calcul tabelar, toate capitolele (cate 10 intrebari selectate de calculator pentru fiecare student) Marti 8 noiembrie - test pe calculator din Help-ul produsului HISTO descarat de la si din Calcul tabelar, toate capitolele SUPLIMENTAR: De studiat £ 3 1 Sinteza grafică univariată paginile 18 si 19 de la Marti 15, 22 si 29 noiembrie - aprofundare, exersare Cap4 Formule si funcții din Calcul tabelar SUPLIMENTAR: Des studiat , fara intercuartila Marti 6 si 13 dec - aprofundare, exersare Cap4 Formule si funcții din Calcul tabelar SUPLIMENTAR: Des studiat Marti 20 dec “6 Prezentări” din Stuatia FINALA (ianuarie 2012) se afla la Ecologie an II - Punctaje si Note de invatare continua la BIOSTATISTICA 00 00 ■>1 ■>1 —к ■u —к ■u 00 00 TJ c — — TJ Ф □ Ш Ш TJ o Ф w Ф w o TJ o Ф w w o TJ o Ф v> Cf) o TJ o J1 TJ o CT Ф 3 TJ o Ф v> Cf) o o Nota de invatare continua Ф w v> v> Ш v> 10 8 10 9 10 6 10 10 15 10 9 107,00 10 Cod Nume si prenume 1201E Botez Florina 8 7,5 7 6,5 5 4 5 10 14 10 6 83,00 8 1205J Lupu Irina 6 7 5 5,5 8 3,5 9 10 12 6 6,5 78,50 8 1224E Stoenică Emilian 6 6 7 6,5 8 3 6 8 14 6 7 77,50 8 1202F loan Roxana 8 7,5 9 6,5 8 4 4 5 8 9 7,5 76,50 7 1210P Bîrzilă Alina 8 2,5 6 5,5 3 4 5 6 13 6 7 66,00 7 1222C Ciocan Magdalena 5 6,5 6 6 8 4 5 4 5 6 7 62,50 6 1212R Al-Haddad Arabela 5 5 9 3,5 5 1,5 6 6 5 4 3,5 53,50 6 1204H Păduraru Ana 8 5,5 3 3,5 4 2,5 5 5 8 4 5 53,50 6 1208M Ciobanu Florentina 0,5 8 3 6 2,5 4 2 6 5 6 4 2,5 49,00 5 1223D Ștefan Andreea 5 3 5 4,5 5 2,5 5 4 5 6 3 48,00 5 1211Q Rivera Roberto 9 3 6 3,5 0 0 5 4 3 8 3,5 45,00 5 1220A Marinescu Maria 5 4 5 5,5 6 3 6 3 6 0 0 43,50 5 1200D Constantin Elena 5 3,5 6 3 3 1 5 3 6 3 3,5 42,00 5 1221B Bîrdeanu Andrea 5 2,5 3 1,5 0 0 4 5 8 4 5,5 38,50 4 1218Z Miclăuș Mihaela 0,5 5 3 3 2 3 1 3 5 7 3 2 37,00 4 1216V Pantilimon George 0,5 6 2 6 1,5 4 1 3 1 1 3 1 29,50 3 1206K Cristea Laurențiu 5 6 0 0 5 1 4 1 5 0 0 27,00 3 1214T Tănasă Alina 0 0 3 2 0 0 0 0 0 4 1,5 10,50 2 Situația la BIOSTATISTICĂ an2 ecologie 2008-2009 dupa prima sesiune (iunie 09) NIC Medie exam NOTA fara bonif NOTA cu bonif NOTA in catalog Bonif TC Probleme P1 P2 P3 Medie probleme Oral Observații 1 Badiu Larisa 7,16 10 7,33 9,5 8,94 8,05 9,55 10cel mai "pe faza" student 2Tricolici Olga 8,47 9 7,33 9,5 8,61 8,54 9,54 10cel mai STUDIOS si serios student 3 Pricepe Bianca 7,44 10 7,00 9 8,67 8,05 8,55 9 4 Tatu Loredana 7,6 10 5,33 8 7,78 7,69 8,19 8 5 Popescu Georgiana 7 10 7,17 9 8,72 7,86 7,86 8 6 Proca Vladimir 6,97 9 6,67 9 8,22 7,60 7,60 8 7 Popa lulia 6,51 10 6,83 9 8,61 7,56 7,56 8 schimbare subiect, dar CEL MAI BUN ORAL 8 Gavrilaș Hinca 0,5 6,07 9 6,33 7 7,44 6,76 7,26 7 9 Lazăr Andreea lulia 6,4 8 5,33 8 7,11 6,76 7,26 7 10 Chiran Eliza 0,5 7,44 7 5,83 5 5,94 6,69 7,19 7 11 Nelu Oana 6,24 9 6,00 9 8,00 7,12 7,12 7 12 Anițoae Elena 7,05 9 6,83 5 6,94 7,00 7,00 7 13 Chilian Geanina 6,35 8 6,17 8 7,39 6,87 6,87 7 uBorcaias Elena 6,35 8 6,00 7 7,00 6,68 6,68 7 15 LoghinescuLoredana 6,45 8 4,67 5 5,89 6,17 6,17 6 16 Șișman Alexandru 4,49 5 8,83 9 7,61 6,05 6,05 6 surpriza plăcută 17Bratu Adina 6,62 5 10 6 3 6,00 5 5,33 5,98 5,98 6 18 Damian Anca 4,98 8 6,50 6 6,83 5,91 5,91 6 19 Mincă Andreea 5,64 7 6,00 5 6,00 5,82 5,82 6 schimbare subiect 20 Ochian Cătălin 5,04 7 6,33 6 6,44 5,74 5,74 6 21 Prisacariu Irina 5,64 8 4,67 4,5 5,72 5,68 5,68 6 22 Radu Andreea 5,37 6 5,83 4,5 5,44 5,41 5,41 5 23 Mandache Andreea 4,98 6 6,00 5 5,67 5,32 5,32 5 24 Tăpu Alexandra 5,23 6 6,83 7 6,61 5,92 5,92 5 penalizare deranjat examen 25 Tudor Laura 4,98 4 3,50 4 3,83 4,41 4,41 4 26Untea Alexandru 4 5 5,33 4 4,78 4,39 4,39 4 27Ursuleanu Cătălina 4,76 6 3,00 3 4,00 4,38 4,38 4 28 Ștefan Cătălina 4,33 6 3,00 4 4,33 4,33 4,33 4 29 Marin Mihaela 4,16 6 3,33 4 4,44 4,30 4,30 4 30 Scarlat Oana 6,95 9 4,00 8 7,00 6,98 6,98 vezi problemele 31 Grigoreanu Ramona 0,5 4,55 6 4,17 6 5,39 4,97 5,47 vezi problemele 32 Popa Simona 7,63 10 3,83 7 6,94 7,29 7,29 vezi problemele (aproape sigur accident) 33Bran Florina 5,64 8 4,33 5 5,78 5,71 6,21 vezi problemele 34 Anton Florentina 5,42 7 4,50 4 5,17 5,29 5,29 vezi oralul 35Cârjan-Aldescu Codruța 5,36 6 4,00 4 4,67 5,01 5,01 vezi problemele si oralul + deranjat examen 36Bădoiu Lia Victoria 4,87 5 5,00 4 4,67 4,77 4,77 vezi oralul 37Mihăilă Alexandra 4,44 5 1,00 4 3,33 3,89 3,89 4 38 Ulmeanu Alexandra 4,33 4 2,67 3 3,22 3,78 3,78 4 39 Vintilă Mariana 4,38 5 1,00 3 3,00 3,69 3,69 4 Media= 5,81 Nepromo= 38% din cei prezentați ABSENȚI: 4oCojocaru Alexandru 41 Cojocaru Oana 42 Ganea Răzvan 43Popescu Oana 44 Rățoiu Silvia 45Tarași Elena 0,5 5,36 4,27 4,93 4,33 4,65 4,33 Calculul notei din catalog: Nota in catalog este nota cu bonificații rotunjită, de calculator, la valoarea intreaga Nota cu bonificații este, conform numelui, nota far a bonificații plus bonificațiile din timpul anului Nota fara bonificații este media aritmetica a notei de invatare continua (NIC) si a mediei de examen Media de examen este media aritmetica a celor 3 probe (testul grila pe calculator, TC, Media problemelor si nota la Oral) (Media problemelor este media artimetica a notelor celor 3 probleme) Asa cum am anuntat, am primit in examen orice student care nu a avut mai mult de trei absente la lucrările practice, indiferent de nota de invatare continua (NIC) Compensatoriu, am promovat doar studenții care au obtinut nota de promovare la fiecare din cele trei probe de examen Eco2-08 Restante Biostatistică 17 sept 09 TC M Medie exarn bonif NIC PI P2 P3 Medie proble ine Oral Pen sch sub după pen sch sub Nota + NOTA bonif Nota catalog Popa Simona „ 7 63 IO 10 10 9 5 9 83 10 10 9 94 8 79 8 79 9 Scarlat Oana 6 95 IO 9 5 8 9 8 83 10 10 9 61 8 28 8 28 8 В ran Florina 5 64 IO 10 10 3 5 7 83 9 9 8 94 7 29 7 79 8 Anton Florentina 5 42 8 10 8 3 5 7 17 9 9 8 06 6 74 6 74 7 Cârjan-Aldescu Codruța 5 36 7 9 8 9 5 8 83 8 8 7 94 6 65 6 65 7 Bădoiu Lia Victoria 4 87 8 10 9 5 8 5 9 33 5 5 7 44 6 16 6 16 6 Cojocaru Alexandru IO 6 4 5 6 5 50 4 5 4 5 6 67 6 01 6 01 6 Ganea Răzvan 4 93 8 9 8 5 7 33 5 5 6 78 5 85 5 85 6 , 4 33 7 8 4 5 2 4 83 10 10 7 28 5 80 5 80 6 Tudor Laura 4 98 7 8 5 3 5 33 8 1 7 6 44 5 71 5 71 6 Untea Alexandru 4 7 8 4 1 5 4 50 7 1 6 5 83 4 92 4 92 5 Grigoreanu Ramona 0 5 4 55 5 9 6 5 4 6 50 4 4 5 17 4 86 5 36 4 ' de 4 Ursuleanu Cătălina 4 76 7 3 5 4 5 2 5 3 50 4 5 4 5 5 00 4 88 4 88 4 r 'rleme de 3 5 Ulmeanu Alexandra 4 33 3 3 ? de 3 Calculul notei din catalog: Nota in catalog este nota cu bonificații rotunjită, de calculator, la valoarea intreaga Nota cu bonificații este, conform numelui, nota fara bonificații plus bonificațiile din timpul anului Nota fara bonificații este media aritmetica a notei de invatare continua (NIC) si a mediei de examen Media de examen este media aritmetica a celor 3 probe (testul grila pe calculator, TC, Media problemelor si nota la Oral) (Media problemelor este media artimetica a notelor celor 3 probleme) Asa cum am anuntat, am primit in examen orice student care nu a avut mai mult de trei absente la lucrările practice, indiferent de nota de invatare continua (NIC) Compensatoriu, am promovat doar studenții care au obtinut nota de promovare la fiecare din cele trei probe de examen In atentia anului 2 Ecologie (anul universitar 2011-2012) Materiale de studiu pentru: Cursul 1 Cursul 2 Cursul 3 , la Capitolul 1 - INTRODUCERE si Cursul 4 Cursul 5 £ 3 1 Sinteza grafică univariată Pentru cursul de luni 21 nov 11 de STUDIAT si venit cu intrebari IN SCRIS din § 3 2 & § 3 3 pdf Indicatori de tendința centrala Pentru luni 5 dec si joi 8 dec - Indicatori de imprastiere §3 5&§3 6 Luni 12 dec vom discuta despre distribuția normala De citit (nu studiat) in avans: De data aceasta, nu trebuie sa aprofundat! ce veți citi, pentru ca va voi prezenta lucurile sub o forma SPECIALA, si sugestiva si practica, bazata pe idei si programe originale Luni 19 dec Teste Binare (ca aplicație a distribuției normale) De citit (doar) in avans Si de aceasta data veți lucra cu programe originale special dedicate vouă si nepublicate Ecologie an III - Semestrul 2 - Punctaje si Note de invatare continua la Ecologie Numerica В Ш Д o o> В Ш Д o o В Ш Д o w В Ш Д o TJ c □ o ET TJ 00 Ф 3 —1 —I Ф Ф (/) Nota de o □ Ш Ш Ф w TJ o Ф c/> Ф v> TJ o w TJ o w o invatare v> —к N> o o -ț continua Ф w w 6 10 6 4 10 4 10 16 66,00 10 Cod Nume si prenume 1164P Stamate Sorina 6 8 6 4 8 2,5 5 16 55,50 9 1167S Budulache Raluca 5 8 5,5 3,5 7 2 8 14 53,00 8 1187P Milcu Ioana 3,5 6 6 4 8 1,5 8 13,5 50,50 8 1165Q Bădescu lulia Simona 5,25 8 5 4 8 1,5 10 8,5 50,25 8 1169U Cortel Axinte Ofelia 3 8 6 3,5 6 1,5 6 12,5 46,50 7 1162M Staicu Lucian 3 8 4 4 5 1,5 6 14 45,50 7 1163N Aramă Mihaela 2,5 8 3,5 1,5 4 1,5 8 12,5 41,50 7 11990 Porțan Diana 2,5 10 4 1,5 6 2 4 10,5 40,50 7 1175B Dumitru Mircea 3 5 2 3,5 4 1,5 6 13 38,00 6 1168T Vîrlan Mirela 3 6 4,5 3,5 3 2 3 12,5 37,50 6 1195Y Pitaru Dragoș 2,5 6 4,5 2,5 7 1,5 4 8,5 36,50 6 1185M Lazăr Denisa 1,75 6 4 2 6 1,5 7 8 36,25 6 1171X Crican Ana 3 3 4,5 3 4 1,5 7 10 36,00 6 1173Z Dumitrescu Ioana 1 4 4 2 5 1,5 4 11 32,50 5 1170V Zanfir Nicoleta 3,25 6 4,5 2 4 1,5 6 4 31,25 5 1189R Neagu Carmen 2 5 2,5 2 4 1,5 4 10 31,00 5 1183K Ion Janina Maria 1,5 6 3,5 4 5 1,5 3 5,5 30,00 5 1166R Vetrineanu Alexandru 1,5 8 2,5 1,5 4 1,5 3 8 30,00 5 1174A Dragnea Lucian 0,5 1 5 2 3 4 1,5 5 5,5 27,00 5 1161L Andreescu Cristina 2 5 3 1,5 3 1,5 3 4,5 23,50 4 1172Y Pîrvu Ramona 0 3 1,5 1,5 4 1,5 4 8 23,50 4 1197A Ploaie Gheorghe 0,5 1,5 0 2,5 4 5 1,5 5 0 19,50 4 1177D Duță Claudiu 1 8 4,5 2 0 0 0 0 15,50 3 11760 Guță Amoraș 0 6 1,5 1,5 4 1 0 0 14,00 3 1191T Olteanu Camelia 2,5 3 1,5 1,5 0 0 3 2,5 14,00 3 1178E Tulearcă Oana 1 0 0 0 3 2 3 5 14,00 3 1181H Hîncu Ana 2 0 3 2 0 0 4 0 11,00 3 Rog număr de înregistrare Catre Rectoratul Universității "Babeș-Bolyai” din Cluj-Napoca Domnule Rector, Subsemnata Elisaveta Stanciulescu, profesor universitar doctor in cadrul Catedrei de Sociologie a Facultatii de Sociologie si Asistenta Sociala, va aduc la cunoștința prin prezenta ca, începând cu data de 1 septembrie 2008, contractul meu de munca va înceta, in temeiul art 79 din Codul muncii - Legea 53/2003 modificata si completata Am informat Consiliul facultatii in legătură cu aceasta decizie inca de la inceputul lunii aprilie 2008 Am decis sa-mi asum riscurile pe care le implica renunțarea la un statut social superior, si implicit la singura sursa de venit stabil, din rațiuni legate de valori si standarde', doresc sa raman corecta, consecventa cu mine insami, sa continuu sa acționez potrivit valorilor si standardelor de care sunt atașata, dar constat ca acest lucru nu mai e posibil in invatamantul nostru actual - prins mai mult ca oricând in capcana unei imense contradicții intre idealurile afirmate retoric si practicile de fiecare zi Nu demisionez din cauza ca vreun rau special s-ar petrece in cadrele particulare ale Facultatii de Sociologie si Asistenta Sociala, respectiv ale Universității « Babeș-Bolyai » din Cluj-Napoca In calitate de sociolog al educației si de cadru didactic care a predat in trei dintre cele mai prestigioase universități si in cele mai mari trei centre universitare din Romania, pot afirma cu certitudine ca problemele sunt in esența aceleași peste tot Ma retrag din lumea academica intr-un moment pe care argumente obiective ma indreptatesc sa il consider a fi unul dintre cele mai performante din cariera mea: • sub aspect didactic, feedbackurile primite de la studenții care au frecventat cursurile indica un nivel inalt de apreciere: rezultatele evaluărilor anonime recoltate in mai-iunie 2008 de catre serviciul specializat al UBB de la studenții din ciclul I se situează intre 4,20 si 4,70, cu o medie a itemilor globali de 4,43 (in condițiile in care media pe facultate a fost de 3,99); de asemenea, studenții din anul I al Scolii Doctorale au solicitat, prin cerere Înregistrata oficial si semnata de marea lor majoritate, continuarea cursului meu si in semestrul al doilea - caz 1 rarissim, daca nu chiar unic, in Romania, unde studenții se prevaleaza frecvent de dreptul de a scrie petitii, indeosebi impotriva profesorilor « exigenti », dar nu au obișnuința de a se mobiliza pentru a sustine introducerea sau prelungirea unor cursuri (si nici nu sunt incurajati sa o faca); • sub aspect stiintific, in cursul acestui an am definitivat un articol (autor unic) acceptat de Current Sociology, una dintre cele mai exigente si citate / indexate reviste de sociologie din lume - performanta, iarasi, rarissima deocamdata printre sociologii care traiesc si lucreaza in Romania; • sub aspectul contributiei la dezvoltarea organizationala, voi aminti doar ca am reusit, cu colaborarea prof dr Maria Roth, crearea si acreditarea unui masterat interdisciplinar international cu diploma dubla (UBB - Freie Universitat Berlin) -unul dintre foarte putinele de acest tip care functioneaza deocamdata in Romania in domeniul stiintelor sociale * Nu e aici locul pentru multe discutii, dar as dori totusi sa comunic cateva opinii Convingerea mea e ca reforma sistemului educativ romanesc va ramane retorica gratuita atata vreme cat nu vom schimba radical sistemul de testare-notare Oricat ar parea de atipic si ilogic, aceasta ar trebui sa constituie prima prioritate in Romania, din cauza ca elevii / studentii / parintii romani identifica prin traditie invatamantul cu notele si diplomele si sunt obisnuiti sa astepte ca la scoala sa se invete in primul rand, daca nu chiar exclusiv, lucrurile care sunt testate la examenele cruciale ; la randul lor, cei mai apreciati profesori se orienteaza in organizarea proceselor de predare-invatare dupa aceleasi repere (examenele) ; totodata, aici se afla sursa compromisurilor, coruptiei si complicitatilor care submineaza toate incercarile de instituire a unei culturi a calitatii In acelasi timp, ar trebui sa popularizam larg, insistent, pe toate canalele, ideea importantei pe care o are in invatare exercitiul personal, repetat de cate ori este nevoie, in functie de particularitatile individuale Majoritatea studentilor se prezinta astazi la examene fara a fi exersat ei insisi, autonom, alta capacitate sau competenta decat aceea de a memora rapid, in cateva zile sau ore, simplificat, trunchiat, deformat, informatia rezumata in suporturile de curs Si promoveaza in acest fel, adesea cu note mari (fie-mi iertata comparatia, dar examenele de la Scoala de soferi necesita mai mult efort personal de invatare si mai mult exercitiu decat majoritatea examenelor din invatamantul superior romanesc actual)! 2 Opinia, atat de frecventa la noi in discuțiile si deciziile cu privire la educație, ca reușita ar depinde in primul rand de calitatea si munca educatorului nu a fost confirmata de niciun studiu aparut intr-o publicatie serioasa Sigur, cadrul didactic e responsabil pentru calitatea unui numar de resurse de invatare (probleme / exercitii relevante pentru formarea unor capacitati si dezvoltarea unor competente cerute de viata reala, oportunitati de familiarizare cu modalitati de gândire in vederea rezolvarii eficace si etice a problemelor, informatie relevanta, sistematizata si explicitata, stimulare, feedback si recomandari ), dar nu poate fi culpabilizat nici pentru modul in care elevii / studentii aleg sa utilizeze aceste resurse si nici pentru performantele pe care ei le obtin - dependente de un numar foarte mare de factori incontrolabili (particularitatile fiecaruia si disciplina propriei munci de intelegere, memorare, exersare ; valorile-atitudinile familiei ; cultura locala ; cultura organizatiei etc ) Chiar genial sa fie, nici un educator nu-i poate aduce la un nivel satisfacator de performanta (reala, nu exprimata in notele pe care el insusi le « da ») pe elevii / studentii care nu atribuie scolii decat o functie formala si / sau nu desfasoara ei insisi o munca de invatare continua, cu metodele de lucru si disciplina specifice domeniului de activitate respectiv ; in pofida stereotipurilor larg impartasite, motorul performantei in invatare nu e placerea, ci munca organizata, o poate confirma orice performer, din orice domeniu Poate ca solutia cea mai eficace ar fi ca rolurile de testare-notare sa fie separate de rolurile de predare-invatare, eventual prin infiintarea unei structuri autonome specializate (departament / agentie / autoritate nationala) Avantajele acestei solutii ar fi acelea ca : (1) ar ajuta la perceperea corecta a scolii - ca furnizor de contexte si resurse de invatare - de catre elevi / studenti / parinti / cadre didactice ; (2) ar contribui la dezvoltarea unei culturi a calitatii in scoli (prin eliminarea mizei esentiale a compromisurilor, coruptiei si complicitatii - daca se doreste, intr-adevar aceasta !) ; (3) ar ajuta la diminuarea semnificativa a atmosferei agresive din institutiile de invatamant si ar contribui la cresterea caracterului educativ al relatiilor dintre elevi / studenti si dintre acestia si profesori (prin diminuarea competitiei interne si incurajarea cooperarii, diminuarea stressului, a presiunilor etc ) ; (4) ar permite elaborarea si evaluarea profesionista a testelor ; (5) ar evita distorsiunile generate de faptul ca profesorul care le « da » note propriilor elevi stie ca notele vor fi interpretate ca indicator al propriei competente Ar fi de asemenea util sa se renunte la testarea-notarea pe discipline si sa se instituie testari de sinteza, pe arii curriculare (teste semestriale sau anuale si teste finale care 3 solicita rezolvarea unor probleme de viata reala, utilizând cunoașterea si modurile de gândire specifice respectivei arii curriculare) Testele ar fi mai relevante, studentii ar fi expuși unui numar mai mic de examene, evaluarea ar putea fi realizata efectiv de mai multi corectori, iar timpul pe care l-ar putea acestia aloca efectiv unei lucrari ar fi mai mare In orice caz, se impune generalizarea anonimatului in testare, fie dupa modelul american (teste computerizate), fie dupa modelul englezesc (combinand secretizarea numelui cu recorectarea unui esantion aleator stratificat din lucrarile la toate disciplinele / ariile curriculare, inclusiv optionale) Anonimatul cadrelor care (re)corecteaza ar aduce un plus de corectitudine Pentru ca astfel de schimbari sa se produca, ar trebui insa sa avem curajul politic sa ne asumam in statisticile oficiale procentul real de analfabetism funcțional, incurajandu-i deschis si consecvent pe evaluatori sa testeze si sa noteze performantele reale ale elevilor / studentilor in ce priveste capacitatile si competentele lor de a gasi, bazandu-se pe cunostinte stiintifice acurate, solutii eficiente si etice pentru problemele fundamentale ale vietii reale Testele internationale au pus in evidenta analfabetismul functional al majoritatii absolventilor din invatamantul general (fostii studenti isi amintesc probabil ca eu am diagnosticat fenomenul cu multi ani in urma, in cadrul cursurilor de sociologia educatiei) si un strat extrem de subtire al tinerilor capabili de performante superioare; daca teste similare ar fi administrate absolventilor de invatamant superior, ele ar proba - o afirm cu toata raspunderea - o rata scandaloasa a analfabetismului functional si la acest nivel, foarte departe de procentele de promovabilitate si de notele mari din cataloage ! Sigur, avem si aici cativa performeri, asa cum avem si studenti de mijloc, dar diplomele pe care le primesc au valoare egala pe piata muncii cu diplomele pe care le primesc colegii lor : despre ce egalitate a sanselor si justitie sociala vorbim aici ?!? Bucuresti, 7 august 2008 Prof univ dr Elisabeta Stanciulescu 4 1 2 Introducere în ecologia numerică 1 2 1 Ce înseamnă ecologie numerică Deoarece sintagma “ecologie numerică” provine de la școala canadiană de ecologie vom prezenta în continuare câteva din ideile expuse de Legendre P și Legendre L în prefața la ultima ediție (Legendre P și Legendre L , 1998) a celebrei lucrări de ecologie numerică din anul 1979 (Legendre L și Legendre P , 1979a și b) Fiind în acord cu aproape toate ideile din acest text și pentru a oferi studentului un exemplu de lectură critică a unui material vom aborda o formă de prezentare mai neobișnuită Adică în locul unui text al nostru în care să încadrăm din când în când diverse citate necesare, vom inventaria pe puncte cele mai importante idei ale celor doi autori, intervenind cu comentarii doar atunci când vom considera necesar acest lucru Comentariile sunt marcate cu semnul" >” iar citatele sunt cuprinse între ghilimele Pentru a ușura parcurgerea textului, materialul este fragmentat prin subtitluri semnificative 1 Autorii afirmă că, prin lucrarea respectivă, “doresc să-și exprime opinia privind rolul analizei datelor în ecologie” 2 5 “Din fericire însă” există și situația contrară Aceasta se poate obține de către “ecologii care: a stăpânesc baza teoretică a metodelor numerice și b știu cum să le folosească” și care, astfel, “pot ajunge la o înțelegere mai adâncă a fenomenelor naturale prin intermediul calculelor ” (sublinierile ne aparțin) > Ecologul are de ales între: (A) utilizarea matematicii doar ca limbaj la modă, încifrând evidente - facilitate încurajată periculos de mult de revoluția informatică - și (B) aplicarea matematicii cu prudență și discernământ, nuanțând sau chiar aprofundând cunoașterea, adică decriptând adevăruri noi Varianta В se poate realiza foarte dificil deoarece presupune îndeplinirea exigențelor enumerate la punctele a și b de mai sus în plus rezultatul nu este sigur Autorii spun “pot ajunge la ” și nu “vor ajunge la ” deoarece succesul acestui deziderat depinde și de un anumit talent care - ca orice talent - nu poate fi preluat prin învățare Acesta se descoperă, acolo unde există, prin exercițiu de mulți ani, după parcurgerea consistentă a punctelor a și b Principalul scop al acestui curs de ecologie numerică este legat de punctul a și anume ne propunem transmiterea bazelor teoretice ale celor mai utile metode folosite în cadrul demersului ecologiei numerice Vom vedea în continuare că din aceeași lucrare rezultă precerința unei bune pregătiri matematice și a unei foarte bune pregătiri statistice Scopul secundar este legat de punctul b în acest cadru studenții primesc doar indicații metodologie generale, de tip epistemologic, urmând ca învățarea modului de utilizare în probleme ecologice concrete să fie practicată, în mod complementar, în cursurile de specialitate Numai în cadrul acestor cursuri este posibil ca anumiți ecologi-profesori să transmită propria experiență de utilizare și interpretare a anumitor metode (Este vorba de cei care au parcurs performant punctul a și care și-au construit printr-o experiență consistentă, cu talentul invocat mai sus, o viziune proprie asupra valorii fiecărei metode numerice cu care operează în propriul domeniu ) Gândind statistic și ecologic observăm că varianta В este practicată de un număr foarte mic de ecologi din cauza celor patru dificultăți enumerate: cele invocate la punctele a și b, precum și talentul plus experiența necesare în schimb, gândind în același mod, observăm că varianta A, încurajează “specii” oportuniste, cu numere de exemplare din ce în ce mai mari, pentru că este foarte atractivă și relativ facilă datorită calculatoarelor și programelor moderne 6 Metodele numerice utile ecologilor “provin din domeniul fizicii matematice, statisticii parametrice și neparametrice, teoriei informației, taxonomiei numerice, arheologiei, sociometriei, econometriei și altele” 7 “Unele din aceste metode sunt folosite în prezent numai de acei ecologi care sunt interesați în analiza numerică a datelor Ecologii «de teren» adesea nu stăpânesc aceste tehnici Pentru acest motiv analizele de date prezentate în literatura de specialitate sunt prelucrate cu tehnici nepotrivite cu datele studiate, ducând la concluzii nesatisfăcătoare față de observațiile din teren această precizare se referea mai ales la folosirea metodelor statisticii univariate sau multivariate ” 8 “ ” (sublinierile ne aparțin) > Următoarea reformulare ni se pare mai potrivită: Pentru a folosi în mod adecvat (corect) instrumentele matematice și/sau statistice aflate la îndemână, este esențială înțelegerea în totalitate a: a limitelor metodelor matematice și/sau statistice și a b principiilor care stau la baza acestora Plasarea ecologiei numerice 9 “Expresia ecologie numerică se referă la următoarea abordare Ecologia matematică acoperă domeniul aplicațiilor matematicii în ecologie Poate fi împărțită în ecologie teoretică și ecologie cantitativă, iar aceasta din urmă la rândul ei include un număr de discipline, printre care modelarea matematică, statistica ecologică sau ecostatistica și ecologia numerică ” > Autorii plasează ecologia numerică astfel: ecologia teoretica Ecologia matematica Biostatistică înseamnă, în accepția noastră, «știința aplicării în biologie a metodelor statistice precum și cea a construcției de noi metode statistice generate de probleme din biologie » Mai sus autorii utilizează termenul de biostatistică ca o noțiune mai generală care cuprinde, în particular, noțiunea de ecostatistică invocată în citatul de la punctul 9 14 “De asemenea, este des folosită inferența statistică (de exemplu testele de semnificație) ” > De aici rezultă afirmația noastră anterioară prin care ceream o foarte bună pregătire statistică prealabilă abordării ecologiei numerice Ecologia numerică și modelarea matematică 15 “ > Din enunț rezultă că un scop al modelării este prognoza, predicția De altfel, se precizează în continuare: 16 “Când scopul unui studiu este de a prognoza consecințele critice ale unor soluții alternative, ecologii trebuie să folosească modele ecologice predictive ” 17 “ ” (s t ) Alte școli încadrează analiza grupărilor (taxonomia numerică) în cadrul statisticii moderne, denumită de noi statistică esențiahnente multivaiiată > Pentru cercetarea și învățământul ecologic este important de reținut că obținerea acestor modele implică costuri foarte mari 18 “Datorită faptului că ipotezele ecologice care stau la baza modelelor cauzale (vezi de exemplu Gold, 1977, Jolivet, 1982, sau Jorgensen, 1983) sunt adesea construite în contextul studiilor care utilizează ecologia numerică, aceste două domenii sunt adesea în contact apropiat ” > Rezultă că ecologia numerică este o poartă de acces către modelare în mod practic, în opinia noastră, ecologia numerică este o etapă premergătoare obligatorie pentru modelarea matematică > în finalul subcapitolului dedicat modelării se prezintă un model probabilist al speciației cu o mare valoare explicativă dar o mică valoare predictivă Credința mea este că între explicație și predicție este o legătură de tipul celei dintre moment și poziție din principiului nedeterminării al lui Heisenberg1 O legătură asemănătoare invocă și psihologii între psihometrie și psihodiagnoză în acest cadru am putea formula acest principiu astfel: „Cu cât incercăm să măsurăm mai exact cu atât mai mult obținem un diagnostic mai inexact (mai depărtat de cel în care a lipsit intervenția observatorului)” > Revenid la ecologie, convingerea mea este că „cu cât mai puternic modelăm (explicăm) matematic mai multe aspecte ecologice, cu atât obținem prognoze mai slabe” și invers De aceea, consider că metodele statistice de analiză a datelor precum și cele din cadrul ecologiei numerice, fiind modele fără legătură esențială cu fenomenele tratate, pot duce, dacă sunt aplicate cu măestrie, la cele mai bune prognoze, deși au adesea forță explicativă nulă > Prin urmare, ajungem fără să vrem, la o alegere politică: „Ce preferăm să explicăm ori să prognozăm ?” Altfel spus, “ne orientăm către trecut ori către viitor ?” sau “Cultivăm academismul steril ori ecologismul autentic bine fondat științific ?” La noi prin minimalizarea educației biostatistice și respingerea ecologiei numerice răspunsul a fost dat O tipologie a modelelor utilizate în ecologie 19 “ ” (s t ) 2 „Cu cât cunoaștem mai precis momentul, cu atât cunoaștem mai puțin precis poziția și vice versa" - principiu din cadrul fizicii cuantice Se referă la o particulă Prin moment se înțelege produsul între masă și viteză > Sintetizând ideile și temenii referitori la tipurile de modele credem că rezultă următoarea schemă: logice Modelez teoretice numerice (predictive in sens larg) cauzale (predictive in sens strict) - modele aplicație corelative (de prognosticare) - instrumente de calcul Autorii denumesc toate modelele, modele de simulare în opinia noastră numai modelele care oglindesc procese (desfășurate în timp) pot fi denumite astfel Scurt istoric 20 “Ecologii au folosit metode cantitative din momentul publicării primului coeficient de asociere de către Jaccard (1900) Din această idee s-au inspirat botaniștii și metoda a fost în final aplicată în toate domeniile ecologiei, atingând un grad mare de complexitate Urmându-i pe Spearman (1904) și Hotelling (1933) psihometricienii și experții sociali au dezvoltat metodele statistice neparametrice și analiza factorială și, mai târziu, scalarea multidimensională nonmetrică (MDS) în aceeași perioadă, antropologii (de exemplu Czekanowski, 1909) s-au preocupat de clasificarea numerică Apariția calculatoarelor a făcut posibilă analizarea unor seturi de date de volum mare, folosind combinații de metode provenite din diferite domenii, adăugându-li-se noile descoperiri matematice Prima sinteză a fost publicată de Sokal și Sneath (1963) care au delimitat taxonomia numerică drept o nouă disciplină ” Ce urmărește în final demersul ecologiei numerice 21 “ (s t ) > în opinia noastră ideea autorilor că ecologia numerică constituie “o metodologie generală pentru analiza seturilor de date ecologice” este mai mult un deziderat decât o realitate De aceea, agreăm mai mult ultima idee exprimată și subliniată mai sus în concluzie, considerăm ecologia numerică un demers de integrare multidisciplinară a gândirii ecologice cu aplicații ale matematicii și statisticii, dar și cu alte discipline 1 Esquisse partielle de l’evolution culturelle en Europe du 17e au 20e siecle L’evolution culturelle peut et doit etre comprise comme influencee et inl'luencant, a son tour, l’evolution politique, economique, religieuse et scientifique Le 17e siecle Tout d’abord, il y a deux tableaux politiques - et economiques - bien differents entre l’Ouest et l’Est de l’Europe Â l’Ouest, des princes, des rois, ainsi que l’empereur s’affrontent par une division qui se propage jusqu'a l’interieur du Saint Empire romain germanique ; a la lutte politique est melee la lutte interconfessionnelle (Guerre de Trente Ans, 1618-1648) Et, de i'acon tout a fait generale, c’est un siecle aux antagonismes marques: par exemple, la floraison religieuse, aussi bien du cote catholique que du cote protestant - lutherien ! -, basee encore sur la culture de la Renaissance, versus une maniere scientifique beaucoup plus rationnelle d’aborder le monde et la nature Les cultures regionales de cette periode sont la curieuse prolongation de la Renaissance, mais elles sont maintenant a nouveau plus specifiquement marquees par le christianisme sous sa forme catholique ou lutherienne Ainsi, la culture de la Renaissance devenue culture baroque dans les regions catholiques ou encore lutheriennes est une culture de forte connotation religieuse, voire chretienne En pays reformes, par contre, nous trouvons une culture sobre, civique et economique (cf les theses de Max Weber !), soit une culture moins tournee vers l’art, que vers l’erudition litteraire et encore geographique, mais provenant parfaitement aussi de la culture de la Renaissance La civilisation occidentale du 17e siecle s’engage ainsi dans deux voies differentes, l’une religieuse et culturelle, l’autre plutot scientifique Il reste a voir comment evoluera chacune des orientations et comment cette meme civilisation sera capable de gerer les deux Â l’Est, il y a antagonisme entre le desir expansionniste de la Russie et celui de l’Empire ottoman L’Europe de l’Est, pour autant qu’elle se retrouve sous l’Empire ottoman, se distingue par une double culture, celle de l’occupant ottoman, marquee par l’islam, et celle des populations autochtones, marquee surtout par le christianisme Nous devons donc constater une situation culturelle partiellement asymetrique entre les deux parties de l’Europe, dans le sens que pour le siecle en question l’Europe occidentale se manifeste en des cultures solidifiees, unifiees, tandis que l’Europe orientale se distingue partiellement par des cultures superposees Les contacts entre les deux parties de l’Europe sont tres limites sur le continent, mais plus frequents par les voies maritimes et fluviales, pour le commerce Cependant, mentionnons encore, pour clore, un autre type de contact, soit les avancees militaires ottomanes en Hongrie et jusqu'a Vienne Constatons egalement que grâce a la mainmise des Ottomans sur la Transylvanie, il y a la 2 l’etonnante situation d’une sorte de tolerance - partielle - de type multiculturel et multiconfessionnel Le 18e siecle Malgre quelques guerres sur le continent europeen, â ses frontieres et dans ses colonies, on peut peut-etre parler d’un equilibre relatif entre les puissances en place ou en devenir (comme la Prusse), ce qui permet de longues periodes de paix - fragile ! - En effet, ce siecle est marque, â partir de l’Europe occidentale, par la tentative philosophique et psycho-sociale de prendre ses distances par rapport au passe obscurantiste, marque par l’affrontement irrationnel et destructeur de forces antagonistes, aussi religieuses : ainsi, le 18e siecle est celui des « Lumieres » ou encore de l’ « Aufklârung » Il se declenche pendant ce siecle une recherche politique, philosophique, ainsi que psycho-sociologique, qui se concentre sur l’etre humain en tant que tel Â cause des experiences faites pendant les siecles precedents (domination de type feodal, guerres meurtrieres et de longue duree), ainsi que sur la base de la philosophie antique et des fondements judeo-chretiens revitalises, les droits humains voient le jour Ces droits signifient qu’un accent est mis aussi bien sur l’universel que sur l’individuel : il y a egalite en dignite et en droits fondamentaux â la vie entre tous les etres humains, ce qui inclut en meme temps l’acceptation, voire la valorisation, de l’individualite Dorenavant, l’Europe occidentale special ement devra toujours tenir compte de ces droits, bien qu’elle ait encore beaucoup de mal â les realiser et â les appliquer du point de vue politique et economique Outre ces changements aux niveaux philosophique et psycho-sociologique, il y a encore des changements aux niveaux religieux et scientifique Le changement religieux signifie un recul du confessionnalisme exagere, son remplacement par un deisme qui se combine alors avec une tolerance religieuse qui peut inclure encore le judaîsme et l’islam (cf G E Lessing, « Nathan der Weise », par exemple) Le nouveau climat, qui pourtant, ne s’installe pas partout avec une meme densite et/ou vitesse (ainsi beaucoup moins en Espagne qu’en Allemagne, par exemple), est la consequence naturelle de presque deux siecles de conflits religieux en Europe occidentale Ainsi, la religion y devient, dans bien des cas, plus la religion de l’individu que la religion d’une institution ecclesiastique La demarche scientifique change â son tour Elle se detache de plus en plus de ses presupposes metaphysiques ou abstraits pour devenir peu â peu experimentale Ainsi, les presupposes mathematiques de l’etude de la nature et de l’etre humain tombent Il se cree une nouvelle relation de l’etre humain â la nature En ce qui concerne les porteurs de la culture au 18e siecle, nous les trouvons encore chez les nobles, mais aussi chez les bourgeois, ainsi que parmi des individus, quelques fois pauvres ou peu fortunes, dependant d’un travail modeste, ou encore de mecenes - Or, dans la culture se manifeste certainement un souffle nouveau Dans l’expression de la nouvelle culture, on peut observer une recherche d’ordre et d’equilibre C’est le classicisme qui prime Cette orientation s’observe par exemple en philosophie, en litterature, ou encore en musique, bien que la periode baroque ne s’arrete pas â la fin du 17e siecle, mais empiete sur le 18e Il serait cependant errone de croire que le classicisme ne signifie qu’ordre et equilibre - eriges par des humains se comportant seulement 3 rationnellement Il contient egalement une recherche individuelle qui peut s’exprimer par un gout pour la nature et pour soi-meme : on parlera du style rococo Les orientations indiquees concernent une partie considerable de l’Europe occidentale Quant â l’Europe orientale, elle reste encore presque completement sous ses anciennes structures politiques et economi ques pendant tout ce siecle Cependant, le pouvoir ottoman s’affaiblissant, l’evolution politique va plutot dans le sens d’une future independance d’Etats-nations, qui se realisera aux siecles suivants Du point de vue culturel, on observe une nette influence des Lumieres sur la Russie, notamment sur le tsar et son entourage Ailleurs en Europe de l’Est, les Lumieres auront une certaine influence sur la classe superieure de la societe, mais elles se manifesteront plutot comme une Renaissance tardive, sans toutes les tendances nouvelles et critiques inherentes aux Lumieres Notamment, la force de civilisation et civique n’aura, en Europe orientale, que peu de prise et de repercussions Les besoins y sont autres, etant donne que, du point de vue culturel et civique, par exemple, l’individu n’a pas souffert, sauf quelques exceptions specifiques, d’agressions de la part du pouvoir ecclesial ou/et politique La connaissance de l’Occident se fait par les voyages et les sejours des nobles et des commercants venant de l’Europe orientale L’Europe orientale est elle-meme devenue une attraction pour ceux qui y vont travailler (â Saint-Petersbourg, par exemple) ou qui y voyagent, preoccupes par la « question d’Orient » Or, bien qu’en Europe occidentale se manifeste l’idee naissante d’une Europe unie, incluant aussi ses parties orientales, des situations culturelles tres differentes subsistent entre l’Est et l’Ouest Et cet etat de faits se prolongera jusqu'â nos jours Le 19e siecle Ce siecle est surtout marque, politiquement parlant, par l’emergence des Etats-nations en Europe occidentale et, partiellement aussi, en Europe orientale En Europe occidentale, une nouvelle civilisation voit le jour, plus democratique, mais aussi marquee par l’industrialisation et la modernisation de l’economie et, en realite, aux effets antisociaux Pour ce qui est de la religion chretienne, deux tendances peuvent etre observees : d’une part, une nouvelle confessionnalisation (apres l’equilibre caracterisant souvent les Lumieres), d’autre part une liberalisation, encore bien plus forte qu’au 18e siecle, aux effets dissolvants, notamment â cause de la penetration des sciences critiques, voire exactes, dans la theologie (cf par exemple le phenomene de l’historicisme !) Ainsi, certaines theologies s’approchent meme de l’atheisme Notons encore qu’evidemment, le courant liberal trouvera une assise plus facile dans une partie du protestantisme que dans le catholicisme romain Les sciences critiques, exactes, techniques et experimentales progressant tangiblement, le monde occidental connaît ainsi une secularisation sans precedent L’industrialisation impose aussi ses marques En fin de comptes, une partie significative des societes d’Occident s’eloigne progressivement de la foi chretienne, voire de toute croyance religieuse Du point de vue religieux et surtout culturel, il est important de rappeler - dans cette conjoncture - l’existence d’un nouveau subjectivisme, soutenu par le christianisme - notamment catholique - le romantisme, qui peut conduire au « relativisme culturel» et soutenir l’idee et la realisation de l’Etat-nation Il n’est ainsi pas non plus etonnant que ce nouveau courant soit celui 4 qui tend a transcender « l’immanentisme » prepare par la philosophie du 18e siecle et maintenant tres present dans les mentalites, dans les realites sociales, voire proletaires au 19e siecle Le romantisme represente ainsi un courant different par rapport a une ambiance qui est en train de s’etendre Quant aux porteurs de la culture, ils sont des nobles faisant partie de l’Ancien Regime ou des bourgeois, ou encore des personnalites tres diverses Mentionnons pour clore ce paragraphe que deux systemes philosophiques, d’ailleurs tres apparentes entre eux, l’hegelianisme et le materialisme dialectique, ont essaye d’unir ou de reunir au niveau de la pensee les deux tendances fondamentales du 19e siecle, celle qui pousse vers la transcendance et celle qui est « immanentiste » Pour y parvenir, ils sont partis de poles opposes, le premier etant intellectuel, le deuxieme etant materiel Le succes intellectuel et pratique de ces deux systemes philosophiques represente une question ouverte En Europe de l’Est, le processus de l’edification des Etats-nations est le resultat des evenements qui ont eu lieu en Europe occidentale des le 18e siecle Le courant allant vers la democratisation et l’independance nationale produit en Europe de l’Est quelques effets specifiques Il est facilite par l’augmentation des echanges et des voyages de personnes entre les deux parties de l’Europe, mais plus specialement des sejours de jeunes - etudiant-e-s de l’Europe orientale en Occident - jeunes qui retourneront ensuite chez eux avec des idees nouvelles, parfois revolutionnaires Ce siecle est aussi celui qui prepare la fin de la domination des Ottomans et encore des Habsbourgs d’Autriche dans les Balkans N’ayant pas subi les mutations profondes du 18e siecle avec une necessite et une intensite comparables a celles de l’Occident, l’Europe orientale, du point de vue religieux, restera attachee a sa situation traditionnelle Or, cela signifiera egalement que l’Europe orientale restera dans une situation culturelle relativement peu modifiee En effet, l’ «absence» d’un 18e siecle vraiment provocateur de changements en Europe orientale aura comme resultat l’existence d’une partie de l’Europe orientale bien plus rattachee aux traditions religieuses et culturelles que c’est le cas en Europe occidentale pendant le meme 19e siecle Le 20e siecle Politiquement parlant, ce siecle voit tout d’abord la fin de la monarchie des Habsbourgs et de l’Empire ottoman Conjointement, de nouvelles nations voient le jour a l’Est de l’Europe Les deux guerres mondiales provoquent un affrontement considerable des nations en Europe, avec une large implication de la Russie/ Union Sovietique Si la 1e Guerre mondiale semble permettre une liberation des nations en Europe de l’Est (la Roumanie, par exemple), la 2e Guerre mondiale conduit l’Europe toute entiere a un desastre total aussi bien politiquement qu’economiquement, et surtout encore moralement et culturellement La reconstruction a l’Ouest, apres la 2e Guerre se fait plus particulierement avec l’intervention economique americaine La cooperation economique entre les Etats d’Europe occidentale, qui est specialement mise sur pied, a aussi le but politique d’eviter toute nouvelle guerre sur le continent Cependant, a l’Est, il y a une autre « communaute d’Etats », qui est creee sous le pouvoir de l’Union Sovietique, et regie par des lois politiques et economiques oppressives, et totalement « directionniste » La « guerre froide » separe les deux parties de l’Europe, soit les deux « blocs », dont les contacts sont maintenus par les autorites politiques, militaires et religieuses, ainsi que par des echanges culturels 5 Au 20e siecle, l’Europe occidentale, avec les Etats-Unis d’Amerique, est la locomotive du developpement scientifique et technique Ainsi, sciences et techniques, prises ensemble, donnent â l’humanite, dans la deuxieme moitie de ce siecle, un pouvoir indescriptible qui peut etre utilise de maniere constructive, mais aussi destructive De i'acon parallele et non sans relation avec le monde occidental, bien sur, l’Union Sovietique et des pays d’Asie connaissent une evolution qui represente une concurrence, voire une menace militaire, pour le monde occidental En ce qui concerne la vie religieuse, l’Europe occidentale voit, au cours du 20e siecle, et plus specialement dans sa deuxieme partie, un declin constant du religieux: ainsi, par exemple, les Eglises officiellement reconnues ou traditionnelles perdent de plus en plus leur influence sur l’espace public Cependant, il faut mentionner l’importance et la signification de l’oecumenisme chretien, existant depuis le 19e siecle et actif dans toute la periode de la « guerre froide », ainsi que la recherche de beaucoup de chretiens et d’Eglises de la reconciliation avec le judaîsme La fin du 20e siecle se distinguera par un nouveau rebondissement de la religion, un peu partout, mais de fașon individualiste, non institutionnelle et non traditionnelle En outre, la fin du 20e siecle connaît une mobilite sans precedent, ainsi que des flux migratoires, parmi lesquels une arrivee musulmane massive en Europe occidentale, qui s’ajoute au nombre des musulmans venus en Europe occidentale pendant toute la deuxieme moitie du 20e siecle En rapport avec la religion, â l’Est, deux courants ont une grande importance Le premier courant risque, selon les endroits et les periodes, de detruire le deuxieme : l’ideologie marxiste, respectivement les Etats qui la soutiennent, essayent d’eliminer la religion, dont le christianisme, cependant sans y parvenir totalement ou vraiment En effet, il y a des foyers et groupes religieux qui resistent, un peu partout Meme les Eglises, orthodoxes ou autres, ou encore le judaîsme et l’islam, prennent, dans certains pays de l’Est, un caractere quasi officiel, et cela malgre la separation de la religion et de l’Etat, imposee officiellement sous les regimes communistes Evidemment, le religieux va reprendre de l’ampleur au moment ou ces pays abandonnent leurs structures communistes et dictatoriales Or, le nouvel elan religieux se combinera facilement avec des courants politiques de type nationaliste Cela fera degenerer certaines situations, sensibles en ce qui concerne la rencontre entre groupes religieux et ethniques differents, allant jusqu’â provoquer des conflits, voire des guerres intra-ethniques, interethniques et interreligieuses ou interconfessionnelles Force est de constater que l’Europe orientale, qui n’a que partiellement goute aux benefices de l’ « Aufklârung », a partiellement tres mal gere cette nouvelle situation Partant de la conviction que la culture represente le mode adequat et necessaire de vie de tout etre humain, sans vouloir comprendre la culture dans un sens elitiste seulement, on constate que la culture, en Europe occidentale, qui a ete encore tres vivante en France, â Paris, par exemple, au debut du 20e siecle, est profondement bouleversee par les evenements suivants : - le desastre de deux guerres mondiales, qui partent de l’Europe et qui representent des problematiques de l’Europe occidentale, mettent fondamentalement en question la capacite de l’etre humain â avoir une tenue morale et culturelle constructive; - le recul de la religion, du christianisme traditionnel notamment, dont la culture occidentale etait pendant longtemps directement tributaire, pour ainsi dire completement jusqu’au 17e siecle ; - le probleme que peut poser â toute culture l’absence d’une inspiration vivante et profonde - religieuse specialement - et la secularisation comprise dans le sens de l’absence d’une telle inspiration ; 6 - conjointement encore, la croissante presence des technologies et des aspects economiques dans toute la vie occidentale pousse la culture et ses eventuels porteurs definitivement â la marge de la societe - societe qui, par ailleurs, ne trouve en general ni les moyens financiers ni le temps de s’occuper de la culture (nous faisons ici abstraction de la fine couche de la societe qui reussit â sauvegarder les cultures traditionnelles, ainsi que de ceux et celles qui produisent toutes sortes de cultures modernes dont la valeur est discutable) Or, mentionnons pour clore ces considerations que le probleme interculturel actuel, dont l’Europe occidentale est aussi largement tributaire, reveille les responsables politique, les citoyennes et citoyens, et leur montre que le probleme culturel demeure incontournable C’est maintenant un moment crucial pour l’evolution culturelle, aussi en Europe Pour ce qui est de l’Europe de l’Est, le paradigme culturel ressemble â celui de la religion : il y a aussi deux courants, cette fois-ci culturels Le courant impose par les regimes communistes est celui d’une culture sans religion, celui de la culture du peuple ouvrier Cependant, selon les endroits et les periodes, ce courant est tout de meme derange et troue par des courants culturels traditionnels tres riches, souvent soutenus par le religieux toujours existant Curieusement et contradictoirement, les regimes communistes utiliseront souvent les meilleurs resultats et personnes de ces courants traditionnels pour se donner une belle image et pour se faire une bonne propagande â l’etranger, aussi occidental Dans ce sens, ils n’hesiteront pas non plus â envoyer les porteurs -selectionnes - de la culture traditionnelle comme leurs messagers â l’etranger : en effet, â cote des ministres, des hauts prelats des Eglises et des religions, ainsi que des sportifs, c’est eux qui font le lien â travers le « rideau de fer » qui divise l’Europe pendant des decennies La fin de la « guerre froide » a revitalise en Europe orientale les cultures traditionnelles, devenues nettement porteuses de nationalisme et d’ethnocentrisme dans certains cas, mais elle a egalement permis â des courants de mentalite occidentale tres secularisee - comme â des courants religieux non autochtones - de penetrer l’Europe de l’Est : un grand affrontement en est le resultat, et personne ne peut predire l’avenir de la culture dans cette partie de l’Europe P S : Etant donne que ce texte est schematique â l’extreme, il ne specifie pas ce que signifie l’Europe centrale pour le continent europeen dans son ensemble, ainsi que pour les relations entre l’Est et l’Ouest Cela devra etre - necessairement - ajoute â la prochaine occasion ! 1 Esquisse partielle de l’evolution culturelle en Europe du 17e au 20e siecle L’evolution culturelle peut et doit etre comprise comme influencee et inl'luencant, a son tour, l’evolution politique, economique, religieuse et scientifique Le 17e siecle Tout d’abord, il y a deux tableaux politiques - et economiques - bien differents entre l’Ouest et l’Est de l’Europe Â l’Ouest, des princes, des rois, ainsi que l’empereur s’affrontent par une division qui se propage jusqu'a l’interieur du Saint Empire romain germanique ; a la lutte politique est melee la lutte interconfessionnelle (Guerre de Trente Ans, 1618-1648) Et, de i'acon tout a fait generale, c’est un siecle aux antagonismes marques: par exemple, la floraison religieuse, aussi bien du cote catholique que du cote protestant - lutherien ! -, basee encore sur la culture de la Renaissance, versus une maniere scientifique beaucoup plus rationnelle d’aborder le monde et la nature Les cultures regionales de cette periode sont la curieuse prolongation de la Renaissance, mais elles sont maintenant a nouveau plus specifiquement marquees par le christianisme sous sa forme catholique ou lutherienne Ainsi, la culture de la Renaissance devenue culture baroque dans les regions catholiques ou encore lutheriennes est une culture de forte connotation religieuse, voire chretienne En pays reformes, par contre, nous trouvons une culture sobre, civique et economique (cf les theses de Max Weber !), soit une culture moins tournee vers l’art, que vers l’erudition litteraire et encore geographique, mais provenant parfaitement aussi de la culture de la Renaissance La civilisation occidentale du 17e siecle s’engage ainsi dans deux voies differentes, l’une religieuse et culturelle, l’autre plutot scientifique Il reste a voir comment evoluera chacune des orientations et comment cette meme civilisation sera capable de gerer les deux Â l’Est, il y a antagonisme entre le desir expansionniste de la Russie et celui de l’Empire ottoman L’Europe de l’Est, pour autant qu’elle se retrouve sous l’Empire ottoman, se distingue par une double culture, celle de l’occupant ottoman, marquee par l’islam, et celle des populations autochtones, marquee surtout par le christianisme Nous devons donc constater une situation culturelle partiellement asymetrique entre les deux parties de l’Europe, dans le sens que pour le siecle en question l’Europe occidentale se manifeste en des cultures solidifiees, unifiees, tandis que l’Europe orientale se distingue partiellement par des cultures superposees Les contacts entre les deux parties de l’Europe sont tres limites sur le continent, mais plus frequents par les voies maritimes et fluviales, pour le commerce Cependant, mentionnons encore, pour clore, un autre type de contact, soit les avancees militaires ottomanes en Hongrie et jusqu'a Vienne Constatons egalement que grâce a la mainmise des Ottomans sur la Transylvanie, il y a la 2 l’etonnante situation d’une sorte de tolerance - partielle - de type multiculturel et multiconfessionnel Le 18e siecle Malgre quelques guerres sur le continent europeen, â ses frontieres et dans ses colonies, on peut peut-etre parler d’un equilibre relatif entre les puissances en place ou en devenir (comme la Prusse), ce qui permet de longues periodes de paix - fragile ! - En effet, ce siecle est marque, â partir de l’Europe occidentale, par la tentative philosophique et psycho-sociale de prendre ses distances par rapport au passe obscurantiste, marque par l’affrontement irrationnel et destructeur de forces antagonistes, aussi religieuses : ainsi, le 18e siecle est celui des « Lumieres » ou encore de l’ « Aufklârung » Il se declenche pendant ce siecle une recherche politique, philosophique, ainsi que psycho-sociologique, qui se concentre sur l’etre humain en tant que tel Â cause des experiences faites pendant les siecles precedents (domination de type feodal, guerres meurtrieres et de longue duree), ainsi que sur la base de la philosophie antique et des fondements judeo-chretiens revitalises, les droits humains voient le jour Ces droits signifient qu’un accent est mis aussi bien sur l’universel que sur l’individuel : il y a egalite en dignite et en droits fondamentaux â la vie entre tous les etres humains, ce qui inclut en meme temps l’acceptation, voire la valorisation, de l’individualite Dorenavant, l’Europe occidentale special ement devra toujours tenir compte de ces droits, bien qu’elle ait encore beaucoup de mal â les realiser et â les appliquer du point de vue politique et economique Outre ces changements aux niveaux philosophique et psycho-sociologique, il y a encore des changements aux niveaux religieux et scientifique Le changement religieux signifie un recul du confessionnalisme exagere, son remplacement par un deisme qui se combine alors avec une tolerance religieuse qui peut inclure encore le judaîsme et l’islam (cf G E Lessing, « Nathan der Weise », par exemple) Le nouveau climat, qui pourtant, ne s’installe pas partout avec une meme densite et/ou vitesse (ainsi beaucoup moins en Espagne qu’en Allemagne, par exemple), est la consequence naturelle de presque deux siecles de conflits religieux en Europe occidentale Ainsi, la religion y devient, dans bien des cas, plus la religion de l’individu que la religion d’une institution ecclesiastique La demarche scientifique change â son tour Elle se detache de plus en plus de ses presupposes metaphysiques ou abstraits pour devenir peu â peu experimentale Ainsi, les presupposes mathematiques de l’etude de la nature et de l’etre humain tombent Il se cree une nouvelle relation de l’etre humain â la nature En ce qui concerne les porteurs de la culture au 18e siecle, nous les trouvons encore chez les nobles, mais aussi chez les bourgeois, ainsi que parmi des individus, quelques fois pauvres ou peu fortunes, dependant d’un travail modeste, ou encore de mecenes - Or, dans la culture se manifeste certainement un souffle nouveau Dans l’expression de la nouvelle culture, on peut observer une recherche d’ordre et d’equilibre C’est le classicisme qui prime Cette orientation s’observe par exemple en philosophie, en litterature, ou encore en musique, bien que la periode baroque ne s’arrete pas â la fin du 17e siecle, mais empiete sur le 18e Il serait cependant errone de croire que le classicisme ne signifie qu’ordre et equilibre - eriges par des humains se comportant seulement 3 rationnellement Il contient egalement une recherche individuelle qui peut s’exprimer par un gout pour la nature et pour soi-meme : on parlera du style rococo Les orientations indiquees concernent une partie considerable de l’Europe occidentale Quant â l’Europe orientale, elle reste encore presque completement sous ses anciennes structures politiques et economi ques pendant tout ce siecle Cependant, le pouvoir ottoman s’affaiblissant, l’evolution politique va plutot dans le sens d’une future independance d’Etats-nations, qui se realisera aux siecles suivants Du point de vue culturel, on observe une nette influence des Lumieres sur la Russie, notamment sur le tsar et son entourage Ailleurs en Europe de l’Est, les Lumieres auront une certaine influence sur la classe superieure de la societe, mais elles se manifesteront plutot comme une Renaissance tardive, sans toutes les tendances nouvelles et critiques inherentes aux Lumieres Notamment, la force de civilisation et civique n’aura, en Europe orientale, que peu de prise et de repercussions Les besoins y sont autres, etant donne que, du point de vue culturel et civique, par exemple, l’individu n’a pas souffert, sauf quelques exceptions specifiques, d’agressions de la part du pouvoir ecclesial ou/et politique La connaissance de l’Occident se fait par les voyages et les sejours des nobles et des commercants venant de l’Europe orientale L’Europe orientale est elle-meme devenue une attraction pour ceux qui y vont travailler (â Saint-Petersbourg, par exemple) ou qui y voyagent, preoccupes par la « question d’Orient » Or, bien qu’en Europe occidentale se manifeste l’idee naissante d’une Europe unie, incluant aussi ses parties orientales, des situations culturelles tres differentes subsistent entre l’Est et l’Ouest Et cet etat de faits se prolongera jusqu'â nos jours Le 19e siecle Ce siecle est surtout marque, politiquement parlant, par l’emergence des Etats-nations en Europe occidentale et, partiellement aussi, en Europe orientale En Europe occidentale, une nouvelle civilisation voit le jour, plus democratique, mais aussi marquee par l’industrialisation et la modernisation de l’economie et, en realite, aux effets antisociaux Pour ce qui est de la religion chretienne, deux tendances peuvent etre observees : d’une part, une nouvelle confessionnalisation (apres l’equilibre caracterisant souvent les Lumieres), d’autre part une liberalisation, encore bien plus forte qu’au 18e siecle, aux effets dissolvants, notamment â cause de la penetration des sciences critiques, voire exactes, dans la theologie (cf par exemple le phenomene de l’historicisme !) Ainsi, certaines theologies s’approchent meme de l’atheisme Notons encore qu’evidemment, le courant liberal trouvera une assise plus facile dans une partie du protestantisme que dans le catholicisme romain Les sciences critiques, exactes, techniques et experimentales progressant tangiblement, le monde occidental connaît ainsi une secularisation sans precedent L’industrialisation impose aussi ses marques En fin de comptes, une partie significative des societes d’Occident s’eloigne progressivement de la foi chretienne, voire de toute croyance religieuse Du point de vue religieux et surtout culturel, il est important de rappeler - dans cette conjoncture - l’existence d’un nouveau subjectivisme, soutenu par le christianisme - notamment catholique - le romantisme, qui peut conduire au « relativisme culturel» et soutenir l’idee et la realisation de l’Etat-nation Il n’est ainsi pas non plus etonnant que ce nouveau courant soit celui 4 qui tend a transcender « l’immanentisme » prepare par la philosophie du 18e siecle et maintenant tres present dans les mentalites, dans les realites sociales, voire proletaires au 19e siecle Le romantisme represente ainsi un courant different par rapport a une ambiance qui est en train de s’etendre Quant aux porteurs de la culture, ils sont des nobles faisant partie de l’Ancien Regime ou des bourgeois, ou encore des personnalites tres diverses Mentionnons pour clore ce paragraphe que deux systemes philosophiques, d’ailleurs tres apparentes entre eux, l’hegelianisme et le materialisme dialectique, ont essaye d’unir ou de reunir au niveau de la pensee les deux tendances fondamentales du 19e siecle, celle qui pousse vers la transcendance et celle qui est « immanentiste » Pour y parvenir, ils sont partis de poles opposes, le premier etant intellectuel, le deuxieme etant materiel Le succes intellectuel et pratique de ces deux systemes philosophiques represente une question ouverte En Europe de l’Est, le processus de l’edification des Etats-nations est le resultat des evenements qui ont eu lieu en Europe occidentale des le 18e siecle Le courant allant vers la democratisation et l’independance nationale produit en Europe de l’Est quelques effets specifiques Il est facilite par l’augmentation des echanges et des voyages de personnes entre les deux parties de l’Europe, mais plus specialement des sejours de jeunes - etudiant-e-s de l’Europe orientale en Occident - jeunes qui retourneront ensuite chez eux avec des idees nouvelles, parfois revolutionnaires Ce siecle est aussi celui qui prepare la fin de la domination des Ottomans et encore des Habsbourgs d’Autriche dans les Balkans N’ayant pas subi les mutations profondes du 18e siecle avec une necessite et une intensite comparables a celles de l’Occident, l’Europe orientale, du point de vue religieux, restera attachee a sa situation traditionnelle Or, cela signifiera egalement que l’Europe orientale restera dans une situation culturelle relativement peu modifiee En effet, l’ «absence» d’un 18e siecle vraiment provocateur de changements en Europe orientale aura comme resultat l’existence d’une partie de l’Europe orientale bien plus rattachee aux traditions religieuses et culturelles que c’est le cas en Europe occidentale pendant le meme 19e siecle Le 20e siecle Politiquement parlant, ce siecle voit tout d’abord la fin de la monarchie des Habsbourgs et de l’Empire ottoman Conjointement, de nouvelles nations voient le jour a l’Est de l’Europe Les deux guerres mondiales provoquent un affrontement considerable des nations en Europe, avec une large implication de la Russie/ Union Sovietique Si la 1e Guerre mondiale semble permettre une liberation des nations en Europe de l’Est (la Roumanie, par exemple), la 2e Guerre mondiale conduit l’Europe toute entiere a un desastre total aussi bien politiquement qu’economiquement, et surtout encore moralement et culturellement La reconstruction a l’Ouest, apres la 2e Guerre se fait plus particulierement avec l’intervention economique americaine La cooperation economique entre les Etats d’Europe occidentale, qui est specialement mise sur pied, a aussi le but politique d’eviter toute nouvelle guerre sur le continent Cependant, a l’Est, il y a une autre « communaute d’Etats », qui est creee sous le pouvoir de l’Union Sovietique, et regie par des lois politiques et economiques oppressives, et totalement « directionniste » La « guerre froide » separe les deux parties de l’Europe, soit les deux « blocs », dont les contacts sont maintenus par les autorites politiques, militaires et religieuses, ainsi que par des echanges culturels 5 Au 20e siecle, l’Europe occidentale, avec les Etats-Unis d’Amerique, est la locomotive du developpement scientifique et technique Ainsi, sciences et techniques, prises ensemble, donnent â l’humanite, dans la deuxieme moitie de ce siecle, un pouvoir indescriptible qui peut etre utilise de maniere constructive, mais aussi destructive De i'acon parallele et non sans relation avec le monde occidental, bien sur, l’Union Sovietique et des pays d’Asie connaissent une evolution qui represente une concurrence, voire une menace militaire, pour le monde occidental En ce qui concerne la vie religieuse, l’Europe occidentale voit, au cours du 20e siecle, et plus specialement dans sa deuxieme partie, un declin constant du religieux: ainsi, par exemple, les Eglises officiellement reconnues ou traditionnelles perdent de plus en plus leur influence sur l’espace public Cependant, il faut mentionner l’importance et la signification de l’oecumenisme chretien, existant depuis le 19e siecle et actif dans toute la periode de la « guerre froide », ainsi que la recherche de beaucoup de chretiens et d’Eglises de la reconciliation avec le judaîsme La fin du 20e siecle se distinguera par un nouveau rebondissement de la religion, un peu partout, mais de fașon individualiste, non institutionnelle et non traditionnelle En outre, la fin du 20e siecle connaît une mobilite sans precedent, ainsi que des flux migratoires, parmi lesquels une arrivee musulmane massive en Europe occidentale, qui s’ajoute au nombre des musulmans venus en Europe occidentale pendant toute la deuxieme moitie du 20e siecle En rapport avec la religion, â l’Est, deux courants ont une grande importance Le premier courant risque, selon les endroits et les periodes, de detruire le deuxieme : l’ideologie marxiste, respectivement les Etats qui la soutiennent, essayent d’eliminer la religion, dont le christianisme, cependant sans y parvenir totalement ou vraiment En effet, il y a des foyers et groupes religieux qui resistent, un peu partout Meme les Eglises, orthodoxes ou autres, ou encore le judaîsme et l’islam, prennent, dans certains pays de l’Est, un caractere quasi officiel, et cela malgre la separation de la religion et de l’Etat, imposee officiellement sous les regimes communistes Evidemment, le religieux va reprendre de l’ampleur au moment ou ces pays abandonnent leurs structures communistes et dictatoriales Or, le nouvel elan religieux se combinera facilement avec des courants politiques de type nationaliste Cela fera degenerer certaines situations, sensibles en ce qui concerne la rencontre entre groupes religieux et ethniques differents, allant jusqu’â provoquer des conflits, voire des guerres intra-ethniques, interethniques et interreligieuses ou interconfessionnelles Force est de constater que l’Europe orientale, qui n’a que partiellement goute aux benefices de l’ « Aufklârung », a partiellement tres mal gere cette nouvelle situation Partant de la conviction que la culture represente le mode adequat et necessaire de vie de tout etre humain, sans vouloir comprendre la culture dans un sens elitiste seulement, on constate que la culture, en Europe occidentale, qui a ete encore tres vivante en France, â Paris, par exemple, au debut du 20e siecle, est profondement bouleversee par les evenements suivants : - le desastre de deux guerres mondiales, qui partent de l’Europe et qui representent des problematiques de l’Europe occidentale, mettent fondamentalement en question la capacite de l’etre humain â avoir une tenue morale et culturelle constructive; - le recul de la religion, du christianisme traditionnel notamment, dont la culture occidentale etait pendant longtemps directement tributaire, pour ainsi dire completement jusqu’au 17e siecle ; - le probleme que peut poser â toute culture l’absence d’une inspiration vivante et profonde - religieuse specialement - et la secularisation comprise dans le sens de l’absence d’une telle inspiration ; 6 - conjointement encore, la croissante presence des technologies et des aspects economiques dans toute la vie occidentale pousse la culture et ses eventuels porteurs definitivement â la marge de la societe - societe qui, par ailleurs, ne trouve en general ni les moyens financiers ni le temps de s’occuper de la culture (nous faisons ici abstraction de la fine couche de la societe qui reussit â sauvegarder les cultures traditionnelles, ainsi que de ceux et celles qui produisent toutes sortes de cultures modernes dont la valeur est discutable) Or, mentionnons pour clore ces considerations que le probleme interculturel actuel, dont l’Europe occidentale est aussi largement tributaire, reveille les responsables politique, les citoyennes et citoyens, et leur montre que le probleme culturel demeure incontournable C’est maintenant un moment crucial pour l’evolution culturelle, aussi en Europe Pour ce qui est de l’Europe de l’Est, le paradigme culturel ressemble â celui de la religion : il y a aussi deux courants, cette fois-ci culturels Le courant impose par les regimes communistes est celui d’une culture sans religion, celui de la culture du peuple ouvrier Cependant, selon les endroits et les periodes, ce courant est tout de meme derange et troue par des courants culturels traditionnels tres riches, souvent soutenus par le religieux toujours existant Curieusement et contradictoirement, les regimes communistes utiliseront souvent les meilleurs resultats et personnes de ces courants traditionnels pour se donner une belle image et pour se faire une bonne propagande â l’etranger, aussi occidental Dans ce sens, ils n’hesiteront pas non plus â envoyer les porteurs -selectionnes - de la culture traditionnelle comme leurs messagers â l’etranger : en effet, â cote des ministres, des hauts prelats des Eglises et des religions, ainsi que des sportifs, c’est eux qui font le lien â travers le « rideau de fer » qui divise l’Europe pendant des decennies La fin de la « guerre froide » a revitalise en Europe orientale les cultures traditionnelles, devenues nettement porteuses de nationalisme et d’ethnocentrisme dans certains cas, mais elle a egalement permis â des courants de mentalite occidentale tres secularisee - comme â des courants religieux non autochtones - de penetrer l’Europe de l’Est : un grand affrontement en est le resultat, et personne ne peut predire l’avenir de la culture dans cette partie de l’Europe P S : Etant donne que ce texte est schematique â l’extreme, il ne specifie pas ce que signifie l’Europe centrale pour le continent europeen dans son ensemble, ainsi que pour les relations entre l’Est et l’Ouest Cela devra etre - necessairement - ajoute â la prochaine occasion ! 1 Esquisse partielle de l’evolution culturelle en Europe du 17e au 20e siecle L’evolution culturelle peut et doit etre comprise comme influencee et inl'luencant, a son tour, l’evolution politique, economique, religieuse et scientifique Le 17e siecle Tout d’abord, il y a deux tableaux politiques - et economiques - bien differents entre l’Ouest et l’Est de l’Europe Â l’Ouest, des princes, des rois, ainsi que l’empereur s’affrontent par une division qui se propage jusqu'a l’interieur du Saint Empire romain germanique ; a la lutte politique est melee la lutte interconfessionnelle (Guerre de Trente Ans, 1618-1648) Et, de facon tout a fait generale, c’est un siecle aux antagonismes marques: par exemple, la floraison religieuse, aussi bien du cote catholique que du cote protestant - lutherien ! -, basee encore sur la culture de la Renaissance, versus une maniere scientifique beaucoup plus rationnelle d’aborder le monde et la nature Les cultures regionales de cette periode sont la curieuse prolongation de la Renaissance, mais elles sont maintenant a nouveau plus specifiquement marquees par le christianisme sous sa forme catholique ou lutherienne Ainsi, la culture de la Renaissance devenue culture baroque dans les regions catholiques ou encore lutheriennes est une culture de forte connotation religieuse, voire chretienne En pays reformes, par contre, nous trouvons une culture sobre, civique et economique (cf les theses de Max Weber !), soit une culture moins tournee vers l’art, que vers l’erudition litteraire et encore geographique, mais provenant parfaitement aussi de la culture de la Renaissance La civilisation occidentale du 17e siecle s’engage ainsi dans deux voies differentes, l’une religieuse et culturelle, l’autre plutot scientifique Il reste a voir comment evoluera chacune des orientations et comment cette meme civilisation sera capable de gerer les deux Â l’Est, il y a antagonisme entre le desir expansionniste de la Russie et celui de l’Empire ottoman L’Europe de l’Est, pour autant qu’elle se retrouve sous l’Empire ottoman, se distingue par une double culture, celle de l’occupant ottoman, marquee par l’islam, et celle des populations autochtones, marquee surtout par le christianisme Nous devons donc constater une situation culturelle partiellement asymetrique entre les deux parties de l’Europe, dans le sens que pour le siecle en question l’Europe occidentale se manifeste en des cultures solidifiees, unifiees, tandis que l’Europe orientale se distingue partiellement par des cultures superposees Les contacts entre les deux parties de l’Europe sont tres limites sur le continent, mais plus frequents par les voies maritimes et fluviales, pour le commerce Cependant, mentionnons encore, pour clore, un autre type de contact, soit les avancees militaires ottomanes en Hongrie et jusqu'a Vienne Constatons egalement que grâce a la mainmise des Ottomans sur la Transylvanie, il y a la 2 l’etonnante situation d’une sorte de tolerance - partielle - de type multiculturel et multiconfessionnel Le 18e siecle Malgre quelques guerres sur le continent europeen, â ses frontieres et dans ses colonies, on peut peut-etre parler d’un equilibre relatif entre les puissances en place ou en devenir (comme la Prusse), ce qui permet de longues periodes de paix - fragile ! - En effet, ce siecle est marque, â partir de l’Europe occidentale, par la tentative philosophique et psycho-sociale de prendre ses distances par rapport au passe obscurantiste, marque par l’affrontement irrationnel et destructeur de forces antagonistes, aussi religieuses : ainsi, le 18e siecle est celui des « Lumieres » ou encore de l’ « Aufklârung » Il se declenche pendant ce siecle une recherche politique, philosophique, ainsi que psycho-sociologique, qui se concentre sur l’etre humain en tant que tel Â cause des experiences faites pendant les siecles precedents (domination de type feodal, guerres meurtrieres et de longue duree), ainsi que sur la base de la philosophie antique et des fondements judeo-chretiens revitalises, les droits humains voient le jour Ces droits signifient qu’un accent est mis aussi bien sur l’universel que sur l’individuel : il y a egalite en dignite et en droits fondamentaux â la vie entre tous les etres humains, ce qui inclut en meme temps l’acceptation, voire la valorisation, de l’individualite Dorenavant, l’Europe occidentale specialement devra toujours tenir compte de ces droits, bien qu’elle ait encore beaucoup de mal â les realiser et â les appliquer du point de vue politique et economique Outre ces changements aux niveaux philosophique et psycho-sociologique, il y a encore des changements aux niveaux religieux et scientifique Le changement religieux signifie un recul du confessionnalisme exagere, son remplacement par un deisme qui se combine alors avec une tolerance religieuse qui peut inclure encore le judaîsme et l’islam (cf G E Lessing, « Nathan der Weise », par exemple) Le nouveau climat, qui pourtant, ne s’installe pas partout avec une meme densite et/ou vitesse (ainsi beaucoup moins en Espagne qu’en Allemagne, par exemple), est la consequence naturelle de presque deux siecles de conflits religieux en Europe occidentale Ainsi, la religion y devient, dans bien des cas, plus la religion de l’individu que la religion d’une institution ecclesiastique La demarche scientifique change â son tour Elle se detache de plus en plus de ses presupposes metaphysiques ou abstraits pour devenir peu â peu experimentale Ainsi, les presupposes mathematiques de l’etude de la nature et de l’etre humain tombent Il se cree une nouvelle relation de l’etre humain â la nature En ce qui concerne les porteurs de la culture au 18e siecle, nous les trouvons encore chez les nobles, mais aussi chez les bourgeois, ainsi que parmi des individus, quelques fois pauvres ou peu fortunes, dependant d’un travail modeste, ou encore de mecenes - Or, dans la culture se manifeste certainement un souffle nouveau Dans l’expression de la nouvelle culture, on peut observer une recherche d’ordre et d’equilibre C’est le classicisme qui prime Cette orientation s’observe par exemple en philosophie, en litterature, ou encore en musique, bien que la periode baroque ne s’arrete pas â la fin du 17e siecle, mais empiete sur le 18e Il serait cependant errone de croire que le classicisme ne signifie qu’ordre et equilibre - eriges par des humains se comportant seulement 3 rationnellement Il contient egalement une recherche individuelle qui peut s’exprimer par un gout pour la nature et pour soi-meme : on parlera du style rococo Les orientations indiquees concernent une partie considerable de l’Europe occidentale Quant â l’Europe orientale, elle reste encore presque completement sous ses anciennes structures politiques et economi ques pendant tout ce siecle Cependant, le pouvoir ottoman s’affaiblissant, l’evolution politique va plutot dans le sens d’une future independance d’Etats-nations, qui se realisera aux siecles suivants Du point de vue culturel, on observe une nette influence des Lumieres sur la Russie, notamment sur le tsar et son entourage Ailleurs en Europe de l’Est, les Lumieres auront une certaine influence sur la classe superieure de la societe, mais elles se manifesteront plutot comme une Renaissance tardive, sans toutes les tendances nouvelles et critiques inherentes aux Lumieres Notamment, la force de civilisation et civique n’aura, en Europe orientale, que peu de prise et de repercussions Les besoins y sont autres, etant donne que, du point de vue culturel et civique, par exemple, l’individu n’a pas souffert, sauf quelques exceptions specifiques, d’agressions de la part du pouvoir ecclesial ou/et politique La connaissance de l’ Occident se fait par les voyages et les sejours des nobles et des commercants venant de l’Europe orientale L’Europe orientale est elle-meme devenue une attraction pour ceux qui y vont travailler (â Saint-Petersbourg, par exemple) ou qui y voyagent, preoccupes par la « question d’Orient » Or, bien qu’en Europe occidentale se manifeste l’idee naissante d’une Europe unie, incluant aussi ses parties orientales, des situations culturelles tres differentes subsistent entre l’Est et l’Ouest Et cet etat de faits se prolongera jusqu'â nos jours Le 19e siecle Ce siecle est surtout marque, politiquement parlant, par l’emergence des Etats-nations en Europe occidentale et, partiellement aussi, en Europe orientale En Europe occidentale, une nouvelle civilisation voit le jour, plus democratique, mais aussi marquee par l’industrialisation et la modernisation de l’economie et, en realite, aux effets antisociaux Pour ce qui est de la religion chretienne, deux tendances peuvent etre observees : d’une part, une nouvelle confessionnalisation (apres l’equilibre caracterisant souvent les Lumieres), d’autre part une liberalisation, encore bien plus forte qu’au 18e siecle, aux effets dissolvants, notamment â cause de la penetration des sciences critiques, voire exactes, dans la theologie (cf par exemple le phenomene de l’historicisme !) Ainsi, certaines theologies s’approchent meme de l’atheisme Notons encore qu’evidemment, le courant liberal trouvera une assise plus facile dans une partie du protestantisme que dans le catholicisme romain Les sciences critiques, exactes, techniques et experimentales progressant tangiblement, le monde occidental connaît ainsi une secularisation sans precedent L’industrialisation impose aussi ses marques En fin de comptes, une partie significative des societes d’Occident s’eloigne progressivement de la foi chretienne, voire de toute croyance religieuse Du point de vue religieux et surtout culturel, il est important de rappeler - dans cette conjoncture - l’existence d’un nouveau subjectivisme, soutenu par le christianisme - notamment catholique - le romantisme, qui peut conduire au « relativisme culturel» et soutenir l’idee et la realisation de l’Etat-nation Il n’est ainsi pas non plus etonnant que ce nouveau courant soit celui 4 qui tend a transcender « l’immanentisme » prepare par la philosophie du 18e siecle et maintenant tres present dans les mentalites, dans les realites sociales, voire proletaires au 19e siecle Le romantisme represente ainsi un courant different par rapport a une ambiance qui est en train de s’etendre Quant aux porteurs de la culture, ils sont des nobles faisant partie de l’Ancien Regime ou des bourgeois, ou encore des personnalites tres diverses Mentionnons pour clore ce paragraphe que deux systemes philosophiques, d’ailleurs tres apparentes entre eux, l’hegelianisme et le materialisme dialectique, ont essaye d’unir ou de reunir au niveau de la pensee les deux tendances fondamentales du 19e siecle, celle qui pousse vers la transcendance et celle qui est « immanentiste » Pour y parvenir, ils sont partis de poles opposes, le premier etant intellectuel, le deuxieme etant materiel Le succes intellectuel et pratique de ces deux systemes philosophiques represente une question ouverte En Europe de l’Est, le processus de l’edification des Etats-nations est le resultat des evenements qui ont eu lieu en Europe occidentale des le 18e siecle Le courant allant vers la democratisation et l’independance nationale produit en Europe de l’Est quelques effets specifiques Il est facilite par l’augmentation des echanges et des voyages de personnes entre les deux parties de l’Europe, mais plus specialement des sejours de jeunes - etudiant-e-s de l’Europe orientale en Occident - jeunes qui retourneront ensuite chez eux avec des idees nouvelles, parfois revolutionnaires Ce siecle est aussi celui qui prepare la fin de la domination des Ottomans et encore des Habsbourgs d’Autriche dans les Balkans N’ayant pas subi les mutations profondes du 18e siecle avec une necessite et une intensite comparables a celles de l’Occident, l’Europe orientale, du point de vue religieux, restera attachee a sa situation traditionnelle Or, cela signifiera egalement que l’Europe orientale restera dans une situation culturelle relativement peu modifiee En effet, l’ «absence» d’un 18e siecle vraiment provocateur de changements en Europe orientale aura comme resultat l’existence d’une partie de l’Europe orientale bien plus rattachee aux traditions religieuses et culturelles que c’est le cas en Europe occidentale pendant le meme 19e siecle Le 20e siecle Politiquement parlant, ce siecle voit tout d’abord la fin de la monarchie des Habsbourgs et de l’Empire ottoman Conjointement, de nouvelles nations voient le jour a l’Est de l’Europe Les deux guerres mondiales provoquent un affrontement considerable des nations en Europe, avec une large implication de la Russie/ Union Sovietique Si la 1e Guerre mondiale semble permettre une liberation des nations en Europe de l’Est (la Roumanie, par exemple), la 2e Guerre mondiale conduit l’Europe toute entiere a un desastre total aussi bien politiquement qu’economiquement, et surtout encore moralement et culturellement La reconstruction a l’Ouest, apres la 2e Guerre se fait plus particulierement avec l’intervention economique americaine La cooperation economique entre les Etats d’Europe occidentale, qui est specialement mise sur pied, a aussi le but politique d’eviter toute nouvelle guerre sur le continent Cependant, a l’Est, il y a une autre « communaute d’Etats », qui est creee sous le pouvoir de l’Union Sovietique, et regie par des lois politiques et economiques oppressives, et totalement « directionniste » La « guerre froide » separe les deux parties de l’Europe, soit les deux « blocs », dont les contacts sont maintenus par les autorites politiques, militaires et religieuses, ainsi que par des echanges culturels 5 Au 20e siecle, l’Europe occidentale, avec les Etats-Unis d’Amerique, est la locomotive du developpement scientifique et technique Ainsi, sciences et techniques, prises ensemble, donnent â l’humanite, dans la deuxieme moitie de ce siecle, un pouvoir indescriptible qui peut etre utilise de maniere constructive, mais aussi destructive De i'acon parallele et non sans relation avec le monde occidental, bien sur, l’Union Sovietique et des pays d’Asie connaissent une evolution qui represente une concurrence, voire une menace militaire, pour le monde occidental En ce qui concerne la vie religieuse, l’Europe occidentale voit, au cours du 20e siecle, et plus specialement dans sa deuxieme partie, un declin constant du religieux: ainsi, par exemple, les Eglises officiellement reconnues ou traditionnelles perdent de plus en plus leur influence sur l’espace public Cependant, il faut mentionner l’importance et la signification de l’oecumenisme chretien, existant depuis le 19e siecle et actif dans toute la periode de la « guerre froide », ainsi que la recherche de beaucoup de chretiens et d’Eglises de la reconciliation avec le judaîsme La fin du 20e siecle se distinguera par un nouveau rebondissement de la religion, un peu partout, mais de fașon individualiste, non institutionnelle et non traditionnelle En outre, la fin du 20e siecle connaît une mobilite sans precedent, ainsi que des flux migratoires, parmi lesquels une arrivee musulmane massive en Europe occidentale, qui s’ajoute au nombre des musulmans venus en Europe occidentale pendant toute la deuxieme moitie du 20e siecle En rapport avec la religion, â l’Est, deux courants ont une grande importance Le premier courant risque, selon les endroits et les periodes, de detruire le deuxieme : l’ideologie marxiste, respectivement les Etats qui la soutiennent, essayent d’eliminer la religion, dont le christianisme, cependant sans y parvenir totalement ou vraiment En effet, il y a des foyers et groupes religieux qui resistent, un peu partout Meme les Eglises, orthodoxes ou autres, ou encore le judaîsme et l’islam, prennent, dans certains pays de l’Est, un caractere quasi officiel, et cela malgre la separation de la religion et de l’Etat, imposee officiellement sous les regimes communistes Evidemment, le religieux va reprendre de l’ampleur au moment ou ces pays abandonnent leurs structures communistes et dictatoriales Or, le nouvel elan religieux se combinera facilement avec des courants politiques de type nationaliste Cela fera degenerer certaines situations, sensibles en ce qui concerne la rencontre entre groupes religieux et ethniques differents, allant jusqu’â provoquer des conflits, voire des guerres intra-ethniques, interethniques et interreligieuses ou interconfessionnelles Force est de constater que l’Europe orientale, qui n’a que partiellement goute aux benefices de l’ « Aufklârung », a partiellement tres mal gere cette nouvelle situation Partant de la conviction que la culture represente le mode adequat et necessaire de vie de tout etre humain, sans vouloir comprendre la culture dans un sens elitiste seulement, on constate que la culture, en Europe occidentale, qui a ete encore tres vivante en France, â Paris, par exemple, au debut du 20e siecle, est profondement bouleversee par les evenements suivants : - le desastre de deux guerres mondiales, qui partent de l’Europe et qui representent des problematiques de l’Europe occidentale, mettent fondamentalement en question la capacite de l’etre humain â avoir une tenue morale et culturelle constructive; - le recul de la religion, du christianisme traditionnel notamment, dont la culture occidentale etait pendant longtemps directement tributaire, pour ainsi dire completement jusqu’au 17e siecle ; - le probleme que peut poser â toute culture l’absence d’une inspiration vivante et profonde - religieuse specialement - et la secularisation comprise dans le sens de l’absence d’une telle inspiration ; 6 - conjointement encore, la croissante presence des technologies et des aspects economiques dans toute la vie occidentale pousse la culture et ses eventuels porteurs definitivement â la marge de la societe - societe qui, par ailleurs, ne trouve en general ni les moyens financiers ni le temps de s’occuper de la culture (nous faisons ici abstraction de la fine couche de la societe qui reussit â sauvegarder les cultures traditionnelles, ainsi que de ceux et celles qui produisent toutes sortes de cultures modernes dont la valeur est discutable) Or, mentionnons pour clore ces considerations que le probleme interculturel actuel, dont l’Europe occidentale est aussi largement tributaire, reveille les responsables politique, les citoyennes et citoyens, et leur montre que le probleme culturel demeure incontournable C’est maintenant un moment crucial pour l’evolution culturelle, aussi en Europe Pour ce qui est de l’Europe de l’Est, le paradigme culturel ressemble â celui de la religion : il y a aussi deux courants, cette fois-ci culturels Le courant impose par les regimes communistes est celui d’une culture sans religion, celui de la culture du peuple ouvrier Cependant, selon les endroits et les periodes, ce courant est tout de meme derange et troue par des courants culturels traditionnels tres riches, souvent soutenus par le religieux toujours existant Curieusement et contradictoirement, les regimes communistes utiliseront souvent les meilleurs resultats et personnes de ces courants traditionnels pour se donner une belle image et pour se faire une bonne propagande â l’etranger, aussi occidental Dans ce sens, ils n’hesiteront pas non plus â envoyer les porteurs -selectionnes - de la culture traditionnelle comme leurs messagers â l’etranger : en effet, â cote des ministres, des hauts prelats des Eglises et des religions, ainsi que des sportifs, c’est eux qui font le lien â travers le « rideau de fer » qui divise l’Europe pendant des decennies La fin de la « guerre froide » a revitalise en Europe orientale les cultures traditionnelles, devenues nettement porteuses de nationalisme et d’ethnocentrisme dans certains cas, mais elle a egalement permis â des courants de mentalite occidentale tres secularisee - comme â des courants religieux non autochtones - de penetrer l’Europe de l’Est : un grand affrontement en est le resultat, et personne ne peut predire l’avenir de la culture dans cette partie de l’Europe P S : Etant donne que ce texte est schematique â l’extreme, il ne specifie pas ce que signifie l’Europe centrale pour le continent europeen dans son ensemble, ainsi que pour les relations entre l’Est et l’Ouest Cela devra etre - necessairement - ajoute â la prochaine occasion ! 1 Esquisse partielle de l’evolution culturelle en Europe du 17e au 20e siecle L’evolution culturelle peut et doit etre comprise comme influencee et inl'luencant, a son tour, l’evolution politique, economique, religieuse et scientifique Le 17e siecle Tout d’abord, il y a deux tableaux politiques - et economiques - bien differents entre l’Ouest et l’Est de l’Europe Â l’Ouest, des princes, des rois, ainsi que l’empereur s’affrontent par une division qui se propage jusqu'a l’interieur du Saint Empire romain germanique ; a la lutte politique est melee la lutte interconfessionnelle (Guerre de Trente Ans, 1618-1648) Et, de facon tout a fait generale, c’est un siecle aux antagonismes marques: par exemple, la floraison religieuse, aussi bien du cote catholique que du cote protestant - lutherien ! -, basee encore sur la culture de la Renaissance, versus une maniere scientifique beaucoup plus rationnelle d’aborder le monde et la nature Les cultures regionales de cette periode sont la curieuse prolongation de la Renaissance, mais elles sont maintenant a nouveau plus specifiquement marquees par le christianisme sous sa forme catholique ou lutherienne Ainsi, la culture de la Renaissance devenue culture baroque dans les regions catholiques ou encore lutheriennes est une culture de forte connotation religieuse, voire chretienne En pays reformes, par contre, nous trouvons une culture sobre, civique et economique (cf les theses de Max Weber !), soit une culture moins tournee vers l’art, que vers l’erudition litteraire et encore geographique, mais provenant parfaitement aussi de la culture de la Renaissance La civilisation occidentale du 17e siecle s’engage ainsi dans deux voies differentes, l’une religieuse et culturelle, l’autre plutot scientifique Il reste a voir comment evoluera chacune des orientations et comment cette meme civilisation sera capable de gerer les deux Â l’Est, il y a antagonisme entre le desir expansionniste de la Russie et celui de l’Empire ottoman L’Europe de l’Est, pour autant qu’elle se retrouve sous l’Empire ottoman, se distingue par une double culture, celle de l’occupant ottoman, marquee par l’islam, et celle des populations autochtones, marquee surtout par le christianisme Nous devons donc constater une situation culturelle partiellement asymetrique entre les deux parties de l’Europe, dans le sens que pour le siecle en question l’Europe occidentale se manifeste en des cultures solidifiees, unifiees, tandis que l’Europe orientale se distingue partiellement par des cultures superposees Les contacts entre les deux parties de l’Europe sont tres limites sur le continent, mais plus frequents par les voies maritimes et fluviales, pour le commerce Cependant, mentionnons encore, pour clore, un autre type de contact, soit les avancees militaires ottomanes en Hongrie et jusqu'a Vienne Constatons egalement que grâce a la mainmise des Ottomans sur la Transylvanie, il y a la 2 l’etonnante situation d’une sorte de tolerance - partielle - de type multiculturel et multiconfessionnel Le 18e siecle Malgre quelques guerres sur le continent europeen, â ses frontieres et dans ses colonies, on peut peut-etre parler d’un equilibre relatif entre les puissances en place ou en devenir (comme la Prusse), ce qui permet de longues periodes de paix - fragile ! - En effet, ce siecle est marque, â partir de l’Europe occidentale, par la tentative philosophique et psycho-sociale de prendre ses distances par rapport au passe obscurantiste, marque par l’affrontement irrationnel et destructeur de forces antagonistes, aussi religieuses : ainsi, le 18e siecle est celui des « Lumieres » ou encore de l’ « Aufklârung » Il se declenche pendant ce siecle une recherche politique, philosophique, ainsi que psycho-sociologique, qui se concentre sur l’etre humain en tant que tel Â cause des experiences faites pendant les siecles precedents (domination de type feodal, guerres meurtrieres et de longue duree), ainsi que sur la base de la philosophie antique et des fondements judeo-chretiens revitalises, les droits humains voient le jour Ces droits signifient qu’un accent est mis aussi bien sur l’universel que sur l’individuel : il y a egalite en dignite et en droits fondamentaux â la vie entre tous les etres humains, ce qui inclut en meme temps l’acceptation, voire la valorisation, de l’individualite Dorenavant, l’Europe occidentale specialement devra toujours tenir compte de ces droits, bien qu’elle ait encore beaucoup de mal â les realiser et â les appliquer du point de vue politique et economique Outre ces changements aux niveaux philosophique et psycho-sociologique, il y a encore des changements aux niveaux religieux et scientifique Le changement religieux signifie un recul du confessionnalisme exagere, son remplacement par un deisme qui se combine alors avec une tolerance religieuse qui peut inclure encore le judaîsme et l’islam (cf G E Lessing, « Nathan der Weise », par exemple) Le nouveau climat, qui pourtant, ne s’installe pas partout avec une meme densite et/ou vitesse (ainsi beaucoup moins en Espagne qu’en Allemagne, par exemple), est la consequence naturelle de presque deux siecles de conflits religieux en Europe occidentale Ainsi, la religion y devient, dans bien des cas, plus la religion de l’individu que la religion d’une institution ecclesiastique La demarche scientifique change â son tour Elle se detache de plus en plus de ses presupposes metaphysiques ou abstraits pour devenir peu â peu experimentale Ainsi, les presupposes mathematiques de l’etude de la nature et de l’etre humain tombent Il se cree une nouvelle relation de l’etre humain â la nature En ce qui concerne les porteurs de la culture au 18e siecle, nous les trouvons encore chez les nobles, mais aussi chez les bourgeois, ainsi que parmi des individus, quelques fois pauvres ou peu fortunes, dependant d’un travail modeste, ou encore de mecenes - Or, dans la culture se manifeste certainement un souffle nouveau Dans l’expression de la nouvelle culture, on peut observer une recherche d’ordre et d’equilibre C’est le classicisme qui prime Cette orientation s’observe par exemple en philosophie, en litterature, ou encore en musique, bien que la periode baroque ne s’arrete pas â la fin du 17e siecle, mais empiete sur le 18e Il serait cependant errone de croire que le classicisme ne signifie qu’ordre et equilibre - eriges par des humains se comportant seulement 3 rationnellement Il contient egalement une recherche individuelle qui peut s’exprimer par un gout pour la nature et pour soi-meme : on parlera du style rococo Les orientations indiquees concernent une partie considerable de l’Europe occidentale Quant â l’Europe orientale, elle reste encore presque completement sous ses anciennes structures politiques et economiques pendant tout ce siecle Cependant, le pouvoir ottoman s’affaiblissant, l’evolution politique va plutot dans le sens d’une future independance d’Etats-nations, qui se realisera aux siecles suivants Du point de vue culturel, on observe une nette influence des Lumieres sur la Russie, notamment sur le tsar et son entourage Ailleurs en Europe de l’Est, les Lumieres auront une certaine influence sur la classe superieure de la societe, mais elles se manifesteront plutot comme une Renaissance tardive, sans toutes les tendances nouvelles et critiques inherentes aux Lumieres Notamment, la force de civilisation et civique n’aura, en Europe orientale, que peu de prise et de repercussions Les besoins y sont autres, etant donne que, du point de vue culturel et civique, par exemple, l’individu n’a pas souffert, sauf quelques exceptions specifiques, d’agressions de la part du pouvoir ecclesial ou/et politique La connaissance de l’ Occident se fait par les voyages et les sejours des nobles et des commercants venant de l’Europe orientale L’Europe orientale est elle-meme devenue une attraction pour ceux qui y vont travailler (â Saint-Petersbourg, par exemple) ou qui y voyagent, preoccupes par la « question d’Orient » Or, bien qu’en Europe occidentale se manifeste l’idee naissante d’une Europe unie, incluant aussi ses parties orientales, des situations culturelles tres differentes subsistent entre l’Est et l’Ouest Et cet etat de faits se prolongera jusqu'â nos jours Le 19e siecle Ce siecle est surtout marque, politiquement parlant, par l’emergence des Etats-nations en Europe occidentale et, partiellement aussi, en Europe orientale En Europe occidentale, une nouvelle civilisation voit le jour, plus democratique, mais aussi marquee par l’industrialisation et la modernisation de l’economie et, en realite, aux effets antisociaux Pour ce qui est de la religion chretienne, deux tendances peuvent etre observees : d’une part, une nouvelle confessionnalisation (apres l’equilibre caracterisant souvent les Lumieres), d’autre part une liberalisation, encore bien plus forte qu’au 18e siecle, aux effets dissolvants, notamment â cause de la penetration des sciences critiques, voire exactes, dans la theologie (cf par exemple le phenomene de l’historicisme !) Ainsi, certaines theologies s’approchent meme de l’atheisme Notons encore qu’evidemment, le courant liberal trouvera une assise plus facile dans une partie du protestantisme que dans le catholicisme romain Les sciences critiques, exactes, techniques et experimentales progressant tangiblement, le monde occidental connaît ainsi une secularisation sans precedent L’industrialisation impose aussi ses marques En fin de comptes, une partie significative des societes d’Occident s’eloigne progressivement de la foi chretienne, voire de toute croyance religieuse Du point de vue religieux et surtout culturel, il est important de rappeler - dans cette conjoncture - l’existence d’un nouveau subjectivisme, soutenu par le christianisme - notamment catholique - le romantisme, qui peut conduire au « relativisme culturel» et soutenir l’idee et la realisation de l’Etat-nation Il n’est ainsi pas non plus etonnant que ce nouveau courant soit celui 4 qui tend a transcender « l’immanentisme » prepare par la philosophie du 18e siecle et maintenant tres present dans les mentalites, dans les realites sociales, voire proletaires au 19e siecle Le romantisme represente ainsi un courant different par rapport a une ambiance qui est en train de s’etendre Quant aux porteurs de la culture, ils sont des nobles faisant partie de l’Ancien Regime ou des bourgeois, ou encore des personnalites tres diverses Mentionnons pour clore ce paragraphe que deux systemes philosophiques, d’ailleurs tres apparentes entre eux, l’hegelianisme et le materialisme dialectique, ont essaye d’unir ou de reunir au niveau de la pensee les deux tendances fondamentales du 19e siecle, celle qui pousse vers la transcendance et celle qui est « immanentiste » Pour y parvenir, ils sont partis de poles opposes, le premier etant intellectuel, le deuxieme etant materiel Le succes intellectuel et pratique de ces deux systemes philosophiques represente une question ouverte En Europe de l’Est, le processus de l’edification des Etats-nations est le resultat des evenements qui ont eu lieu en Europe occidentale des le 18e siecle Le courant allant vers la democratisation et l’independance nationale produit en Europe de l’Est quelques effets specifiques Il est facilite par l’augmentation des echanges et des voyages de personnes entre les deux parties de l’Europe, mais plus specialement des sejours de jeunes - etudiant-e-s de l’Europe orientale en Occident - jeunes qui retourneront ensuite chez eux avec des idees nouvelles, parfois revolutionnaires Ce siecle est aussi celui qui prepare la fin de la domination des Ottomans et encore des Habsbourgs d’Autriche dans les Balkans N’ayant pas subi les mutations profondes du 18e siecle avec une necessite et une intensite comparables a celles de l’Occident, l’Europe orientale, du point de vue religieux, restera attachee a sa situation traditionnelle Or, cela signifiera egalement que l’Europe orientale restera dans une situation culturelle relativement peu modifiee En effet, l’ «absence» d’un 18e siecle vraiment provocateur de changements en Europe orientale aura comme resultat l’existence d’une partie de l’Europe orientale bien plus rattachee aux traditions religieuses et culturelles que c’est le cas en Europe occidentale pendant le meme 19e siecle Le 20e siecle Politiquement parlant, ce siecle voit tout d’abord la fin de la monarchie des Habsbourgs et de l’Empire ottoman Conjointement, de nouvelles nations voient le jour a l’Est de l’Europe Les deux guerres mondiales provoquent un affrontement considerable des nations en Europe, avec une large implication de la Russie/ Union Sovietique Si la 1e Guerre mondiale semble permettre une liberation des nations en Europe de l’Est (la Roumanie, par exemple), la 2e Guerre mondiale conduit l’Europe toute entiere a un desastre total aussi bien politiquement qu’economiquement, et surtout encore moralement et culturellement La reconstruction a l’Ouest, apres la 2e Guerre se fait plus particulierement avec l’intervention economique americaine La cooperation economique entre les Etats d’Europe occidentale, qui est specialement mise sur pied, a aussi le but politique d’eviter toute nouvelle guerre sur le continent Cependant, a l’Est, il y a une autre « communaute d’Etats », qui est creee sous le pouvoir de l’Union Sovietique, et regie par des lois politiques et economiques oppressives, et totalement « directionniste » La « guerre froide » separe les deux parties de l’Europe, soit les deux « blocs », dont les contacts sont maintenus par les autorites politiques, militaires et religieuses, ainsi que par des echanges culturels 5 Au 20e siecle, l’Europe occidentale, avec les Etats-Unis d’Amerique, est la locomotive du developpement scientifique et technique Ainsi, sciences et techniques, prises ensemble, donnent â l’humanite, dans la deuxieme moitie de ce siecle, un pouvoir indescriptible qui peut etre utilise de maniere constructive, mais aussi destructive De i'acon parallele et non sans relation avec le monde occidental, bien sur, l’Union Sovietique et des pays d’Asie connaissent une evolution qui represente une concurrence, voire une menace militaire, pour le monde occidental En ce qui concerne la vie religieuse, l’Europe occidentale voit, au cours du 20e siecle, et plus specialement dans sa deuxieme partie, un declin constant du religieux: ainsi, par exemple, les Eglises officiellement reconnues ou traditionnelles perdent de plus en plus leur influence sur l’espace public Cependant, il faut mentionner l’importance et la signification de l’oecumenisme chretien, existant depuis le 19e siecle et actif dans toute la periode de la « guerre froide », ainsi que la recherche de beaucoup de chretiens et d’Eglises de la reconciliation avec le judaîsme La fin du 20e siecle se distinguera par un nouveau rebondissement de la religion, un peu partout, mais de fașon individualiste, non institutionnelle et non traditionnelle En outre, la fin du 20e siecle connaît une mobilite sans precedent, ainsi que des flux migratoires, parmi lesquels une arrivee musulmane massive en Europe occidentale, qui s’ajoute au nombre des musulmans venus en Europe occidentale pendant toute la deuxieme moitie du 20e siecle En rapport avec la religion, â l’Est, deux courants ont une grande importance Le premier courant risque, selon les endroits et les periodes, de detruire le deuxieme : l’ideologie marxiste, respectivement les Etats qui la soutiennent, essayent d’eliminer la religion, dont le christianisme, cependant sans y parvenir totalement ou vraiment En effet, il y a des foyers et groupes religieux qui resistent, un peu partout Meme les Eglises, orthodoxes ou autres, ou encore le judaîsme et l’islam, prennent, dans certains pays de l’Est, un caractere quasi officiel, et cela malgre la separation de la religion et de l’Etat, imposee officiellement sous les regimes communistes Evidemment, le religieux va reprendre de l’ampleur au moment ou ces pays abandonnent leurs structures communistes et dictatoriales Or, le nouvel elan religieux se combinera facilement avec des courants politiques de type nationaliste Cela fera degenerer certaines situations, sensibles en ce qui concerne la rencontre entre groupes religieux et ethniques differents, allant jusqu’â provoquer des conflits, voire des guerres intra-ethniques, interethniques et interreligieuses ou interconfessionnelles Force est de constater que l’Europe orientale, qui n’a que partiellement goute aux benefices de l’ « Aufklârung », a partiellement tres mal gere cette nouvelle situation Partant de la conviction que la culture represente le mode adequat et necessaire de vie de tout etre humain, sans vouloir comprendre la culture dans un sens elitiste seulement, on constate que la culture, en Europe occidentale, qui a ete encore tres vivante en France, â Paris, par exemple, au debut du 20e siecle, est profondement bouleversee par les evenements suivants : - le desastre de deux guerres mondiales, qui partent de l’Europe et qui representent des problematiques de l’Europe occidentale, mettent fondamentalement en question la capacite de l’etre humain â avoir une tenue morale et culturelle constructive; - le recul de la religion, du christianisme traditionnel notamment, dont la culture occidentale etait pendant longtemps directement tributaire, pour ainsi dire completement jusqu’au 17e siecle ; - le probleme que peut poser â toute culture l’absence d’une inspiration vivante et profonde - religieuse specialement - et la secularisation comprise dans le sens de l’absence d’une telle inspiration ; 6 - conjointement encore, la croissante presence des technologies et des aspects economiques dans toute la vie occidentale pousse la culture et ses eventuels porteurs definitivement â la marge de la societe - societe qui, par ailleurs, ne trouve en general ni les moyens financiers ni le temps de s’occuper de la culture (nous faisons ici abstraction de la fine couche de la societe qui reussit â sauvegarder les cultures traditionnelles, ainsi que de ceux et celles qui produisent toutes sortes de cultures modernes dont la valeur est discutable) Or, mentionnons pour clore ces considerations que le probleme interculturel actuel, dont l’Europe occidentale est aussi largement tributaire, reveille les responsables politique, les citoyennes et citoyens, et leur montre que le probleme culturel demeure incontournable C’est maintenant un moment crucial pour l’evolution culturelle, aussi en Europe Pour ce qui est de l’Europe de l’Est, le paradigme culturel ressemble â celui de la religion : il y a aussi deux courants, cette fois-ci culturels Le courant impose par les regimes communistes est celui d’une culture sans religion, celui de la culture du peuple ouvrier Cependant, selon les endroits et les periodes, ce courant est tout de meme derange et troue par des courants culturels traditionnels tres riches, souvent soutenus par le religieux toujours existant Curieusement et contradictoirement, les regimes communistes utiliseront souvent les meilleurs resultats et personnes de ces courants traditionnels pour se donner une belle image et pour se faire une bonne propagande â l’etranger, aussi occidental Dans ce sens, ils n’hesiteront pas non plus â envoyer les porteurs -selectionnes - de la culture traditionnelle comme leurs messagers â l’etranger : en effet, â cote des ministres, des hauts prelats des Eglises et des religions, ainsi que des sportifs, c’est eux qui font le lien â travers le « rideau de fer » qui divise l’Europe pendant des decennies La fin de la « guerre froide » a revitalise en Europe orientale les cultures traditionnelles, devenues nettement porteuses de nationalisme et d’ethnocentrisme dans certains cas, mais elle a egalement permis â des courants de mentalite occidentale tres secularisee - comme â des courants religieux non autochtones - de penetrer l’Europe de l’Est : un grand affrontement en est le resultat, et personne ne peut predire l’avenir de la culture dans cette partie de l’Europe P S : Etant donne que ce texte est schematique â l’extreme, il ne specifie pas ce que signifie l’Europe centrale pour le continent europeen dans son ensemble, ainsi que pour les relations entre l’Est et l’Ouest Cela devra etre - necessairement - ajoute â la prochaine occasion ! Investește în /л А КЛС1ЧІІ ^гэіес-cofnanțat cin Fondul Social European prin VJ /\ I V| O IN 1 Programul Operațional Sectorial pentru Dezvoltarea Resurselor Umane 2007 - 2013 Adresă: Str Italiană, nr 28 Mansardă, sector 2, București Tel 021/4551999 E-mall: studentlpractlclenligisplruharet ro Website: www studentipracticieni ro Proiect POSDRU/90/2 1 /S/64176 NOTĂ privind criteriile și modul de evaluare a eseurilor depuse pentru concursul “Cele mai bune idei de îmbunătățire a activității organizatorului de practică” Eseurile depuse de către studenții care au efectuat stagiul de practică în cadrul proiectului POSDRU/90/2 l/S/64176 - Studenți practicieni - studenți activi și integrați’’ pentru concursul de identificare a celor mai bune idei de îmbunătățire a activității organizatorului de practică au fost evaluate de comisii formate din cadre didactice care fac parte din echipa de implementare a proiectului Au fost evaluate numai eseurile studenților din grupul țintă al proiectului care au promovat colocviul de practică Criteriile folsite pentru evaluarea eseurilor participanților la concursul pentru identificarea și selectarea celor mai bune idei de îmbunătățire a activității organizatorului de practică sunt: 1) Nota obținută la colocviul de practică - 10%; 2) Originalitatea eseului transmis - 25%; 3) Ideile care conferă studenților o îmbunătățire a abilităților practice - 25%; 4) Coerența propunerilor cuprinse în eseu - 10%; 5) Fezabilitatea ideilor/ costurile implicite pentru aplicarea lor - 10%; 6) Sustenabilitatea ideilor propuse/ nivelul de generalizare la nivelul organizatorului de practica - 20% Pentru fiecare criteriu se acorda puncte de la 1 la 5 Clasamentul s-a întocmit în ordinea descrescătoare a mediei punctajelor obținute și a fost afișat pe site-ul proiectului si s-a trimis prin e-mail participanților în proiect Premiul I în valoare de 1850 lei impozabili se acordă pentru eseurile evaluate cu o medie a punctajului final mai mare sau egală cu 4,5 puncte, în limita a maximum 3% din numărul studenților care au promovat colocviul de practică Premiul al II-lea (sub formă de cărți) se acordă pentru eseurile care au obținut medii ale punctajului final de minimum 4 puncte, în limita a maximum 6% din numărul studenților înscriși Studenții care doresc să conteste rezultatul clasamentului pot sa se adreseze Comisiei Centrale de Contestații, la nivel de management al proiectului Contestațiile se depun la sediul proiectului din București, str Italiana nr 28 sau prin e-mail la adresa Management INTREBARI de examen Rezolvați aceste intrebari dar - ATENTIE - la examen aceste intrebari vor vor fi formulate in alt mod pentru a descuraja invatatul pe dinafara 3& Biostatistică este: 1 biologie tratata prin retete statistice 2 statistica aplicata in biologie 3 stiinta aplicarii metodelor statistice in stiintele vietii 3 ' & Biomatematica este: 1 matematica izvorata din biologie 2 partea cantitativa din biologie 3 stiinta aplicarii in stiintele vietii a matematicilor diferite de statistica matematica 4 stiinta aplicarii in biologie a matematicii 2& Biometria este: 1 stiinta aplicarii matematicii in biologie 2 statistica si matematica aplicate in biologie 3 stiinta aplicarii statisticii in biologie 4 stiinta aplicarii statisticii si matematicii in stiintele vietii 4& O stiinta experimentala trece in raport cu matematica prin urmatoarea succesiune corecta de faze: 1 empirica - experimentala - analitica - axiomatica 2 axiomatica - empirica - experimentala - analitica 3 experimentala - analitica - empirica - axiomatica 5& Care afirmatie este corecta: 1 fizica este in faza axiomatica, iar biologia in faza analitica 2 fizica este in faza analitica, iar biologia in faza axiomatica 4G Biostatistica este un domeniu: 1 interdisciplinar 2 multidisciplinar 3 intradisciplinar 7& Statistica inductiva este: 1 singurul instrument stiintific de generalizare a observatiilor 2 unul din rarele instrumente de descoperire 9& Indicați afirmația corecta: 1 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc inaintea experimentului si se aplica dupa 2 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului si se aplica dupa 3 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului, desi se aplica inainte 6G Schema metodologica corecta a utilizarii biostatisticii este urmatoarea: 1 formularea problemei bio, efectuarea experimentului, culegerea datelor, prelucrarea datelor prin metode biostatistice si interpretarea rezultatelor 2 formularea problemei bio, stabilirea metodelor biostatistice de prelucrare a datelor, efectuarea experimentului, culegerea datelor, prelucrarea lor si interpretarea rezultatelor 10& Consultarea unui biometrician se face: 1 inainte de a incepe cercetarea 2 pe parcursul obtinerii rezultatelor 3 dupa efectuarea observatiilor 001 Studiul unei multimi de obiecte care prezinta caracteristici variabile susceptibile de a fi clasate, ordonate sau chiar masurate este scopul: 1 statisticii descriptive 2 statisticii inductive 3 statisticii 4 statisticii moderne 7G Seria statistica reprezinta: 1 o multime de observatii efectuate asupra unor obiecte de aceeasi natura 2 o multime de observatii efectuate asupra unor obiecte de natura diferita 3 o multime de observatii efectuate asupra mai multor obiecte 16& Clasificarea grosiera a varibilelor cuprinde: 1 variabile calitative si variabile cantitative 2 variabile calitative si variabile semicantitative 3 variabile calitative, variabile ordinale si variabile cantitative 17& Variabilele calitative: 1 au variante ce pot fi doar clasate 2 au variante ce pot fi clasate, ordonate sau masurate 3 au valori ce pot fi ordonate sau masurate 4 au valori ce pot fi doar clasate 003 Variabila 'specii', intr-o biocenoza, este o variabila: 1 ordinala 2 cantitative 3 pur calitativa 9G Variabilele cantitative reprezinta: 1 variabile ale caror variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 2 variabile ale caror variante pot fi ordonate sau masurate 3 variabile ale caror valori pot fi ordonate sau masurate 26& Ierarhia militara se reprezinta pe: 1 scala nominala 2 scale metrice 3 scala ordinala 10G Alegeti afirmatia corecta: 1 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (infinite), continue (finite) 2 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (finite, infinite), continue (numai infinite) 3 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (finite), continue (infinite) 22& Scalele nonmetrice sunt: 1 scala de intervale egale si scala de proportii egale 2 scala ordinala si scala de intervale egale 3 scala nominala si scala ordinala 29& Variabilele semicantitative se reprezinta pe: 1 scale metrice 2 scale nonmetrice 24& Parametri in sensul larg al cuvantului sunt: 1 variabile reprezentate pe scale nonmetrice 2 variabile reprezentate pe scale metrice 3 variabile reprezentate pe scale metrice si nonmetrice 017 Notele obtinute la un examen formeaza o variabila 1 discreta pe scala ordinala 2 discreta pe scala interval 3 continua pe scala ordinala 17G Anul calendaristic reprezintă o variabila: 1 continua pe scala raport 2 discreta pe scala ordinala 3 discreta pe scala interval 4 continua pe scala interval 18G Temperatura in grade Celsius reprezinta o variabila 1 discreta pe scala interval 2 continua pe scala raport 3 continua pe scala interval 4 discreta pe scala raport 19G Temperatura in grade Kelvin reprezinta o variabila: 1 discreta pe scala raport 2 binara pe scala interval 3 continua pe scala interval 4 continua pe scala raport 20G Concentratia unui poluant reprezinta o variabila: 1 continua pe scala raport 2 discreta pe scala ordinala 3 continua pe scala ordinala 4 continua pe scala interval 008 Ce tip de caracteristica variabila are cele mai multe proprietati matematice: 1 variabila pur calitativa 2 variabila ordinala 3 variabila cantitativa 12G Seria (culoare ochi, numar de branhii, lungime, circumferinta) este: 1 multidimensionala 2 multivariata 3 bidimensionala 005 Clasificarile: finita-infinita si reala-ipotetica se refera la: 1 populatii statistice 2 esantioane 3 serii statistice 13G Alegeti afirmatia corecta: Orice populatie: 1 statistica poate fi considerata drept o populatie biologica 2 biologica poate fi considerata drept o populatie statistica 14G Alegeți afirmația corecta: Studiul complet al populațiilor statistice reale este obiectivul: 1 teoriei probabilitatilor 2 statisticii descriptive 3 statisticii inductive 36& Studiul populatiilor statistice teoretice este obiectivul: 1 statisticii descriptive 2 teoriei probabilitatilor si statisticii descriptive 3 teoriei probabilitatilor 15G Studiul populatiilor statistice prin intermediul esantioanelor extrase prin randomizare este scopul: 1 teoriei probabilitatilor 2 statisticii inductive 3 statisticii descriptive 16G Extrapolarea rezultatelor obtinute pe esantioane probabiliste - extrase prin randomizari - la intreaga populatie din care au fost extrase se numeste: 1 interferenta statistica 2 inferenta statistica 3 deductie statistica 012 Studiind o populatie printr-un esantion obtinem rezultate: 1 certe, daca esantionul depaseste un anumit volum 2 incerte 3 cu un grad de certitudine subunitar masurabil exact 38& Esantioanele independent prelevate pot avea: 1 numai volume inegale 2 atat volume egale, cat si inegale 3 numai volume egale 007 Renuntarea la o parte din informatie pentru castig in relevanta este obiectivul: 1 statisticii moderne 2 statisticii descriptive 3 statisticii inductive 4 statisticii clasice 1NOU Este recomandabil ca distribuția de frecvente a grupelor sanguine dintr-o populatie sa fie repezentata sub forma de: 1 poligon de frecvente 2 histograma 3 diagrama circulara 021 Diagrama in batoane se recomanda si se preteaza cel mai bine variabilelor: 1 nominale discrete 2 ordinale discrete 3 ordinale continue 009 Construim histograme pentru variabile: 1 binare 2 pur calitative 3 cantitative 4 ordinale 21 Histograma este o reprezentare specifica unei distributii: 1 de ranguri 2 de valori 3 grupate 4 grupate de valori 5 de variante 07' Ariile sunt proportionale cu frecventele: 1 numai la histograma si diagrama in batoane 2 numai la histograma 3 la histograma, diagrama in batoane si diagrama circulara 4 la toate tipurile de reprezentare 07' ' Frecventele sunt proportionale cu ariile: 1 la toate tipurile de reprezentare, mai putin poligonul de frecvente 2 numai la histograma si poligoane de fecvente 3 la toate tipurile de reprezentare 4 numai la histograma, diagrama in batoane si poligoane de frecvente 22 Constanta sau variabilitatea unei serii de valori continue depinde de: 1 entitatea sau entitatile masurate 2 precizia masurarii si entitatea sau entitatile masurate 3 precizia masurarii 23 Variabilitatea in cadrul unei specii este esentiala pentru: 1 stabilitatea ecosistemica 2 conservarea sa 3 diversitatea biocenotica 24 Distribuțiile de abundente sunt: 1 gaussiene 2 unimodale 3 uniforme 4 unimodale, extrem asimetrice de stanga 5 in forma de 'j' 25 In biocenozele naturale: 1 numarul speciilor dominante prin abundente este mult mai mic decat numarul speciilor rare 2 numarul speciilor dominante depaseste numarul speciilor rare 3 numarul speciilor rare este foarte mic 4 numarul speciilor dominante peirn abundente este foarte mare 26 Piramida varstelor pentru Romania are aspectul tipic pentru o populatie in: 1 echilibru stationar 2 crestere 3 decadere 4 declin 27 Ideea de omogenitate este exprimata de distributiile: 1 simetrice 2 unimodale 3 multimodale 4 uniforme 28 Omogenitatea absoluta este exprimata de o distributie: 1 unimodala si simetrica 2 uniforma 3 concentrata intr-un punct 29 O distributie unimodala si simetrica exprima cel mai bine ideea de: 1 eterogenitate 2 omogenitate 3 tendinta centrala 30 Distributia uniforma exprima: 1 omogenitatea absoluta 2 eterogenitatea absoluta 3 tendinta centrala generalizata 31 Orice distributie multimodala trebuie tratata statistic prin: 1 decupare in distributii uni sau bimodale 2 decupare in distributii unimodale 3 decupare 4 transformari adecvate noul Pentru gruparea valorilor unei variabile cantitative statistica pune la dispozitie: 1 reguli teoretice de grupare 2 teoria generala a gruparii 3 reguli empirice de grupare nou2 Formula lui Sturges este o formula stabilita: 1 teoretic 2 empiric 3 empiric in urma unei teorii a gruparii nou 3 Formula lui Sturges calculeaza numarul de intervale in cazul gruparii: 1 cu intervale de clase egale 2 cu intervale de clase inegale 3 cu clase egale 32 Precizia rezultatelor unei cercetari depinde de: 1 precizia masuratorilor 2 precizia cat mai mare a calculelor 3 precizia masuratorilor si cresterea preciziei calculelor 2nou Numarul 2,373 rotunjit la doua zecimale este: 1 2,00 2 2,38 3 2,37 3nou Numarul 3,9799 rotunjit la 3 zecimale este: 1 3,980 2 3,970 3 3,979 4nou Numarul 3,9799 rotunjit la 2 zecimale este: 1 3,97 2 3,970 3 3,98 27 Ideea de omogenitate este exprimata de distributiile: 1 multimodale 2 unimodale 3 simetrice 4 uniforme 28 Omogenitatea absoluta este exprimata de o distributie: 1 uniforma 2 unimodala si simetrica 3 concentrata intr-un punct 29 O distributie unimodala si simetrica exprima cel mai bine ideea de: 1 tendinta centrala 2 eterogenitate 3 omogenitate 30 Distributia uniforma exprima: 1 tendinta centrala generalizata 2 eterogenitatea absoluta 3 omogenitatea absoluta 31 Orice distributie multimodala trebuie tratata statistic prin: 1 transformari adecvate 2 decupare in distributii uni sau bimodale 3 decupare 4 decupare in distributii unimodale nou1 Pentru gruparea valorilor unei variabile cantitative statistica pune la dispozitie: 1 teoria generala a gruparii 2 reguli empirice de grupare 3 reguli teoretice de grupare 8G Variabilele calitative constituie: 1 variabile ale caror valori pot fi ordonate 2 variabile ale caror variante pot fi clasate 3 variabile ale caror variante pot fi masurate 4 variabile ale caror valori pot fi clasate 9G Variabilele cantitative reprezinta: 1 variabile ale caror variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 2 variabile ale caror valori pot fi ordonate sau masurate 3 variabile ale caror variante pot fi ordonate sau masurate 10G Alegeti afirmatia corecta: 1 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (finite), continue (infinite) 2 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (infinite), continue (finite) 3 dupa multimea de reprezentare, exista variabile: discrete (finite, infinite), continue (numai infinite) 11G Alegeți afirmația ERONATA: Toate variabilele: 1 calitative se pot reprezenta pe scale nominale 2 cantitative se pot reprezenta pe scale ordinale, scale interval si scale raport 3 semicantitative (ordinale) se pot reprezenta pe scale nominale si scale ordinale 12G Seria (culoare ochi, numar de branhii, lungime, circumferinta) este: 1 multidimensionala 2 bidimensionala 3 multivariata 13G Alegeti afirmatia corecta: Orice populatie: 1 biologica poate fi considerata drept o populatie statistica 2 statistica poate fi considerata drept o populatie biologica 14G Alegeti afirmatia corecta: Studiul complet al populatiilor statistice reale este obiectivul: 1 teoriei probabilitatilor 2 statisticii inductive 3 statisticii descriptive 15G Studiul populatiilor statistice prin intermediul esantioanelor extrase prin randomizare este scopul: 1 statisticii inductive 2 statisticii descriptive 3 teoriei probabilitatilor 17G Anul calendaristic reprezinta o variabila: 1 continua pe scala interval 2 continua pe scala raport 3 discreta pe scala ordinala 4 discreta pe scala interval 18G Temperatura in grade Celsius reprezinta o variabila 1 continua pe scala raport 2 discreta pe scala interval 3 discreta pe scala raport 4 continua pe scala interval 19G Temperatura in grade Kelvin reprezinta o variabila: 1 continua pe scala interval 2 continua pe scala raport 3 binara pe scala interval 4 discreta pe scala raport 20G Concentratia unui poluant reprezinta o variabila: 1 continua pe scala interval 2 continua pe scala ordinala 3 continua pe scala raport 4 discreta pe scala ordinala 08-1 Rezultatul unei masuratori se exprima stiintific prin: 1 un numar intreg sau fractionar 2 doua numere 3 un numar intreg 4 un numar fractionar 08-2 Rezultatul unei numaratori se exprima prin: 1 un numar fractionar 2 doua numere 3 un numar intreg 08-3 Alegeti afirmatia stiintifica: Ursul Knut are lungimea: 1 207 cm plus/minus 0,5 cm 2 exact 207 cm plus/minus 0,5 cm 3 207 cm 4 exact 207 cm 5 aproximativ 207 cm 08-4 In exprimarea 'Ursuletul acesta are greutatea de 101Kg plus/minus 0,5Kg' 101Kg, respective 0,5Kg reprezinta: 1 rezultatul exact al masurarii, respectiv aproximarea 2 rezultatul aproximativ al masurarii, respectiv gradul de aproximare 3 gradul de aproximare, respectiv rezultatul aproximativ al masurarii 08-5 In statistica inductiva, pentru populatii de obtin rezultate: 1 aproximative 2 incerte 3 certe 08-6 Putem calcula gradul de certitudine ori, complementar, cel de incertitudine al generalizarii la intreaga populatie, a unui anumit aspect observat pe un esantion, daca si numai daca, esantionul este: 1 extras de un specialist al domeniului datelor 2 ales cu mare atentie 3 selectionat reprezentativ 4 probabilist lp10-09-1 Alegeti raspunsul corect si complet: Statistica DESCRIPTIVA studiaza populatiile statistice: 1 reale, in mod exhaustiv 2 reale 3 teoretice 4 reale, in mod partial, prin esantioane lp10-09-2 Alegeti raspunsul CORECT si COMPLET Statistica INDUCTIVA studiaza populatiile 1 teoretice 2 reale, in mod complet 3 reale, prin esantioane 4 reale, in mod partial, prin esantioane statistice: probabilistice lp10-09-3 Are scop EXPLORATOR: 1 statistica inductiva 2 teoria probabilitatilor 3 statistica descriptiva lp10-09-4 Alegeti afirmatia corecta si serioasa: Statistica INFERENTIALA are scop: 1 explorator 2 confirmator 3 demonstrator 4 zapacitor lp10-09-5 Singurul instrument de generalizare stiintifica a rezultatelor experimentale este: 1 statistica inductiva 2 statistica oficiala 3 statistica descriptiva 4 teoria probabilitatilor lp10-09-6 Atunci cand stim din ce populatie statistica am extras un esantion, populatia respectiva este denumita si: 1 populatie reala 2 populatie teoretica 3 populatie tinta 4 populatie mama lp10-09-7 Se numește eșantion probabilist, un eșantion 1 extras oricum de un specialist probabilist 2 reprezentativ pentru populatia din care provine 3 caruia i se poate calcula probabilitatea de a fi extras lp10-09-8 Alegeti afirmatia FALSA: Un esantion 1 extras prin randomizare este esation probabilist 2 este probabilist daca este insotit de o probabilitate subiectiva 3 extras fara randomizare pruduce rezultate discutabile lp10-09-9 Alegeti afirmatia FALSA: Randomizarea: 1 produce rezultate certe 2 da aceeasi sansa de a fi extras oricarui esantion de volum fixat n 3 face ca gradul de incredere, respectiv nivelul de semnificatie sa se confirme experimental 4 asigura validitatea inferentelor statistice lp10-09-10 Alegati 1 orice 2 orice 3 orice 4 orice afirmatia estimare masurare numarare estimare FALSA se finalizeaza prin se finalizeaza prin se finalizeaza prin se finalizeaza prin 2 2 1 3 numere numere numar numere lp10-09-11 Rezultatul este cert in cazul 1 numararii si estimarii 2 numararii si masurarii 3 estimarii si masurarii lp10-09-12 Alegeti raapunsul corect si cat mai complet: Ne putem asigura ca am masurat corect o anumita marime, masurand: 1 de mai multe ori 2 de mai multe ori si eliminand eventuale cateva valori aberante 3 o data si bine lp10-09-13 Alegeti raspunsul corect si cat mai complet: Un proces de masurare al unei anumite marimi este corect daca replicatele respective se distribuie: 1 concentrat intr-o singura valoare 2 gaussian, dupa eliminarea eventualelor cateva valori aberante 3 normal lp10-09-14 Alegeți afirmația ADEVARATA: Valorile aberante dintr-o serie de replicate se identifica prin regula: 1 1 sigma si corespund erorilor aleatoare cam mari 2 3 sigma si corespund erorilor grosolane 3 2 sigma si corespund erorilor anormale lp10-09-15 Orice estimatie stiintifica trebuie insotita de: 1 inca doua numere: marja de eroare de estimare si nivelul de incredere 2 nivelul de incredere 3 marja de eroare lp10-09-16 Nivelul de incredere asociat unei estimatii este: 1 strict pozitiv si subunitar sau egal cu 1 2 mai mic ca 1 3 strict pozitiv si subunitar lp10-09-17 Alegeti afirmatia ADEVARATA: Institutile de sondaj de opinie care nu publica si gradul de incredere alaturi de marja de eroare 1 conteaza pe nivelul inalt de instruire in statistica a publicului 2 cresc relevanta informatiei prin renuntare la o parte din ea 3 se sustrag controlului societatii civile lp10-09-18 Probabilitatea ca doua sondaje paralele, efectuate corect, sa dea rezultate discordante este: 1 foarte mare dar subunitara 2 este 1 3 foarte mica 4 nula lp10-09-19 Daca vom cere un NIVEL DE INCREDERE mai MARE, MARJA DE EROARE de estimare va 1 ramane neschimbata 2 scadea 3 creste lp10-09-20 NIVELUL DE INCREDERE este denumit si: 1 nivel / prag de semnificatie 2 nivel de certitudine / condifenta, confidenta 3 nivel de certitudine / confidenta, grad de certitudine / incredere / nivel / prag de semnificatie lp10-09-21 Extragandu-se un eșantion probabilist si calculandu-se media sa, s-a obtinut un interval de confidenta 95% si anume: (2,4) Este media populatiei mama cuprinsa in acest interval? 1 nu 2 mai sigur, nu 3 nu stim 4 da lp10-09-22 Stim din literatura ca o anumita variabila se distribuie gaussian in populatie si dorim sa estimam media populatiei S-a extras prin randomizare un esantion care are distribuitie bimodala Ce PROCEDURA credeti ca este CORECTA SI OPTIMA: 1 repetam extragerea prin radomizare pana ce obtinem o distributie unimodala 2 estimam media populatiei prin media esantionului chiar daca este distribuit bimodal 3 spargem distribuitia esantionului in doua bimodale si estimam doua medii lp10-09-23 S-a extras, prin randomizare, un esantion care se distribuie bimodal (la variabila de interes) Dorim sa estimam media populatiei aplicand teoria invatata Cum este corect sa procedam: 1 Calculam estimatia dar mentionam ca nu are voloare, datele fiind distribuite bimodal 2 Calculam estimatia si mentionam ca este valabila doar daca ne asumam ipoteza ca variabila se distribuie gaussian in populatie 3 Nu calculam estimatia pentru ca nu este valabila, datele esantionului distribuindu-se bimodal lp10-09-24 La o masuratoare lucram cu o marja de eroare de masurare (eroare limita de masurare) La o estimare lucram cu o marja de eroare: 1 de estimare cu un grad de incredere ales (eroare limita corespunzatoare gradului de incredere ales) 2 dinainte stabilita si independenta de gradul de incredere 3 de estimare (eroare limita de estimare) 1 O ipoteza statistica este o asertiune cu privire la una sau mai multe 1 populatii statistice 2 esantioane statistice 3 serii statistice 4 populatii 2 Tentativa de a explica una sau mai multe observatii se numeste 1 ipoteza stiintifica 2 ipoteza alternativa 3 ipoteza nula 4 ipoteza statistica 3 Alegeti afirmatia adevarata: O ipoteza stiintifica trebuie sa fie in concordanta cu datele si trebuie sa se poata dovedi prin experiment 1 daca e falsa 2 daca e adevarata 3 daca e cu valoare de adevar necunoscuta 4 Alegeti afirmatia FALSA 1 o ipoteza stiintifica este falsa atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este adevarata 2 o ipoteza stiintifica este adevarata atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este falsa 5 Orice ipoteza statistica este formata din cuplul: 1 ipoteza nula, ipoteza alternativa 2 ipoteza nula, ipoteza stiintifica 3 ipoteza stiintifica, ipoteza alternativa 6 Bilaterale ori unilaterale sunt testele: 1 ecologice 2 statistice 3 stiintifice 7 Un test de conformitate compara: 1 doua statistici cu aceeasi formula 2 doua esatioane 3 un parametru cu o statistica cu aceeasi formula 8 Daca pentru un test statistic bilateral operam cu riscul alfa, pentru un test unilateral operam cu: 1 2 alfa 2 alfa / 2 3 alfa 4 alt alfa stabilit dupa caz 9 Comparam doua medii de esantioane printru-un test de: 1 conformitate 2 egalitate, comparatie, omogenitate 3 independenta 4 concordanta 10 In cazul unui test statistic, este ipoteza simpla: 1 ipoteza stiintifica 2 ipoteza alternativa 3 ipoteza nula 11 Cele doua riscuri de la testarea statistica se numesc: 1 riscul de fals pozitiv, riscul de fal negativ 2 riscul de speta I-a, riscul de speta a II-a 3 nivelul de semninficatie, nivelul de incredere 12 Cele doua riscuri de la testarea statistica se numesc: 1 nivelul de semnificatie (de specialitate) si riscul de speta a II-a 2 nivelul de semnificatie (statistica) si riscul de speta a II-a 3 nivelul de confidenta si riscul beneficiarului 13 Sunt complemntare: 1 nivelul de semnificatie si puterea testului 2 puterea testului si nivelul de incredere 3 nivelul de semnificatie si nivelul de incredere 14 Puterea unui test este complementul fata de 1 al: 1 riscului furnizorului 2 riscului beneficiarului 3 nivelului de semnificatie 15 In 1 2 3 ecologie se prefera riscuri de speta I: mari nule mici 16 Daca ni s-a semnalat ca intr-o anumita zona este posibil ca nivelul de poluare cu substanta X sa fi depasit concentratia maximum admisibila, trebuie sa aplicam un test statistic de: 1 conformitate 2 comparatie 3 independenta 4 concordanta 17 La un test statistic este mai puternica: 1 acceptarea 2 respingerea caci este sub control probabilistic 1 + Alegeti afirmatia corecta: 1 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, 2 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, 3 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, cantitative se numeste asociere corelatie cantitative asociere se numeste corelatie cantitative contingenta se numeste corelatie 3 + Predictia comportării unei variabile in raport cu valorile ori variantele altei variabile este posibila daca si numai daca: 1 intre cele doua variabile exista o legatura functionala 2 cele doua variabile sunt independente una fata de cealalta 3 intre cele doua variabile exista o legatura functionala sau cel putin statistica 5 + In majoritatea fenomenelor fizice, astronomice, mecanice intalnim legaturi: 1 functionale 2 statistice 6 + In majoritatea fenomenelor biologice, ecologice intalnim legaturi: 1 statistice 2 functionale 8 + Fie afirmatiile: A='exista o legatura in fenomen' B='exista o corelatie (grafica, numerica) in datele numerice care exprima fenomenul' Alegeti axioma epistemologica adevarata: 1 A ==> B 2 A B 3 B ==> A 10 + Alegeti afirmatia corecta: 1 In cazul existentei unei legaturi in fenomen (sustinuta de ecolog cu argumente de specialiatate) statistica poate determina forma legaturii si poate masura intensitatea acesteia 2 Prin statistica se poate dovedi existenta unei legaturi in fenomen, exprimandu-se, totodata forma si intensitatea acesteia 11 + Propozitia: 'o corelatie intre variabile implica existenta unei dependente in plan fenomenologic' functioneaza: 1 doar ca o posibilitate 2 intotdeuana (in mod necesar) 12 + Daca reprezentam in spatiu o tabela cu dubla intrare pentru variabile de orice tip denumirea potrivita este: 1 stereohistograma 2 stereograma sau stereohistograma 3 stereograma 13 + O corelatie se numeste directa daca: 1 variabilele variaza impreuna in același sens 2 la o creștere a unei variabile cu o valoarea fixata, corespunde o crestere cu alta valoare fixata a celeilalte variabile 3 variabilele coreleaza statistic dupa o dreapta ascendenta 14 + O corelatie se numeste inversa daca: 1 variabilele coreleaza statistic dupa o dreapta descendenta 2 variabilele variaza in sensuri diferite 3 la o crestere a unei variabile de un anumit numar fixat de ori corespunde o scadere cu un alt numar fixat de ori a celeilalte variabile 15 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > dovedeste: 1 dependenta statistica liniara 2 independenta statistica 3 dependenta directa 16 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > exprima o eventuala: 1 independenta statistica 2 dependenta statistica directa si liniara 3 dependenta inversa 17 + O diagrama de imprastiere de forma: | | | | | | -> exprima o eventuala: 1 dependenta directa 2 independenta statistica 3 dependenta statistica inversa si liniara 18 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > exprima o eventuala: 1 dependenta directa 2 independenta functionala 3 dependenta functionala inversa si liniara c8-i3 Tabela statistica specifica statisticii bivariate numeste: 1 tabela de contingenta 2 tabela cu dubla intrare 3 tabela de corelatie 4 tabela statistica simpla c8-i4 Tabela statistica specifica statisticii bidimensionale numeste: 1 tabela cu dubla intrare 2 tabela de contingenta 3 tabela de corelatie 4 tabela statistica simpla 1-09 O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | -> exprima independenta: 1 statistica reala 2 statistica totala 3 functionala se se 2-09 O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > dovedeste independenta: 1 statistica totala 2 statistica reala 3 functionala 3-09 O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | -> dovedește independenta: 1 statistica totala 2 functionala 3 stasitica reala 4- 09 Proportia variatiei variabilei y care este 'explicata' de dreapta de regresie este masurata de: 1 coeficientul de corelatie liniara 2 coeficientul de corelatie 3 coeficientul de determinatie 5- 09 Daca coeficietul de corelatie liniara R este nul inseamna ca variabilele: 1 sunt independente 2 sunt independente ori coreleaza neliniar 3 nu coreleaza in niciun fel 4 coreleaza neliniar 6- 09 Daca coeficientul de corelatie liniara, R = 1 atunci cele doua variabile: 1 coreleaza functional dupa o functie oarecare 2 nu coreleaza 3 coreleaza liniar direct perfect 7- 09 Daca coeficientul de corelatie liniara, R = - 1 atunci cele doua variabile: 1 coreleaza functional dupa o functie oarecare 2 nu coreleaza 3 coreleaza liniar invers perfect 8- 09 Pentru o diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > coeficientul de corelatie liniara R este egal cu: 1 zero 2 1 3 -1 4 2 9-09 Alegerea unei forme de corelatie se numește: 1 validare 2 ajustare 3 modelare 10-09 Calcularea parametrilor a si b ai unei drepte de regresie este etapa denumita: 1 @0 2 ajustare validare modelare 11-09 Calculul coeficientului de corelatie liniare, R este etapa denumita: 1 ajustare 2 modelare 3 validarea modelului 1 + Alegeti afirmatia corecta: 1 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, 2 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, 3 O legatura intre variabile iar intre variabile calitative, cantitative se numeste asociere corelatie cantitative se numeste corelatie asociere cantitative se numeste corelatie contingenta 3 + Predictia comportarii unei variabile in raport cu valorile ori variantele altei variabile este posibila daca si numai daca: 1 intre cele doua variabile exista o legatura functionala sau cel putin statistica 2 intre cele doua variabile exista o legatura functionala 3 cele doua variabile sunt independente una fata de cealalta 5 + In majoritatea fenomenelor fizice, astronomice, mecanice intalnim legaturi: 1 statistice 2 functionale 6 + In majoritatea fenomenelor biologice, ecologice intalnim legaturi: 1 functionale 2 statistice 8 + Fie afirmațiile: A='exista o legatura in fenomen' B='exista o corelatie (grafica, numerica) in datele numerice care exprima fenomenul' Alegeti axioma epistemologica adevarata: 1 A B 2 A ==> B 3 B ==> A 10 + Alegeti afirmatia corecta: 1 Prin statistica se poate dovedi existenta unei legaturi in fenomen, exprimandu-se, totodata forma si intensitatea acesteia 2 In cazul existentei unei legaturi in fenomen (sustinuta de ecolog cu argumente de specialiatate) statistica poate determina forma legaturii si poate masura intensitatea acesteia 11 + Propozitia: 'o corelatie intre variabile implica existenta unei dependente in plan fenomenologic' functioneaza: 1 doar ca o posibilitate 2 intotdeuana (in mod necesar) 12 + Daca reprezentam in spatiu o tabela cu dubla intrare pentru variabile de orice tip denumirea potrivita este: 1 stereograma sau stereohistograma 2 stereohistograma 3 stereograma 13 + O corelatie se numeste directa daca: 1 variabilele coreleaza statistic dupa o dreapta ascendenta 2 variabilele variaza impreuna in acelasi sens 3 la o crestere a unei variabile cu o valoarea fixata, corespunde o crestere cu alta valoare fixata a celeilalte variabile 14 + O corelatie se numeste inversa daca: 1 la o crestere a unei variabile de un anumit numar fixat de ori corespunde o scadere cu un alt numar fixat de ori a celeilalte variabile 2 variabilele coreleaza statistic dupa o dreapta descendenta 3 variabilele variaza in sensuri diferite 15 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > dovedește: 1 independenta statistica 2 dependenta directa 3 dependenta statistica liniara 16 + O diagrama de imprastiere de forma: | | | | | | -> exprima o eventuala: 1 dependenta statistica directa si liniara 2 dependenta inversa 3 independenta statistica 17 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > exprima o eventuala: 1 dependenta directa 2 dependenta statistica inversa si liniara 3 independenta statistica 18 + O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > exprima o eventuala: 1 dependenta directa 2 independenta functionala 3 dependenta functionala inversa si liniara c8-i3 Tabela statistica specifica statisticii bivariate numește: 1 tabela cu dubla intrare 2 tabela de corelatie 3 tabela statistica simpla 4 tabela de contingenta se c8-i4 Tabela statistica specifica numeste: 1 tabela cu dubla intrare 2 tabela de corelatie 3 tabela statistica simpla 4 tabela de contingenta statisticii bidimensionale se 1-09 O diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > exprima independenta: 1 functionala 2 statistica totala 3 statistica reala 2-09 O diagrama de imprastiere de forma: | | | | | | > dovedeste independenta: 1 functionala 2 statistica reala 3 statistica totala 3-09 O diagrama de imprastiere de forma: | | | | | | > dovedeste independenta: 1 statistica totala 2 functionala 3 stasitica reala 4-09 Proporția variației variabilei y care este 'explicata' de dreapta de regresie este masurata de: 1 coeficientul de corelatie 2 coeficientul de corelatie liniara 3 coeficientul de determinatie 5- 09 Daca coeficietul de corelatie liniara R este nul inseamna ca variabilele: 1 sunt independente ori coreleaza neliniar 2 coreleaza neliniar 3 nu coreleaza in niciun fel 4 sunt independente 6- 09 Daca coeficientul de corelatie liniara, R = 1 atunci cele doua variabile: 1 nu coreleaza 2 coreleaza liniar direct perfect 3 coreleaza functional dupa o functie oarecare 7- 09 Daca coeficientul de corelatie liniara, R = - 1 atunci cele doua variabile: 1 nu coreleaza 2 coreleaza functional dupa o functie oarecare 3 coreleaza liniar invers perfect 8- 09 Pentru o diagrama de imprastiere de forma: A | | | | | | > coeficientul de corelatie liniara R este egal cu: 1 2 2 zero 3 -1 4 1 9- 09 Alegerea unei forme de corelatie se numeste: 1 validare 2 ajustare 3 modelare 10- 09 Calcularea parametrilor a si b ai unei drepte de regresie este etapa denumita: 1 validare @0 modelare 2 ajustare 11-09 Calculul coeficientului de corelatie liniare, R este etapa denumita: 1 modelare 2 validarea modelului 3 ajustare s1-09 O tabela cu dubla intrare pentru variabile calitative se numeste tabela de: 1 contingenta 2 asociere 3 corelatie s2-09 Seriile bivariate calitative se grupeaza in tabele de contingenta pentru: 1 sustinerea asocierii ori masurarea absentei sale 2 sustinerea asocierii ori a absentei sale 3 masurarea asocierii ori sustinerea absentei sale s3-09 Scala asocierii este urmatoarea: 1 asociere contrara completa; asociere contrara; independenta; asociere directa; asociere directa completa 2 indepnendenta; asociere contrara; asociere directa 3 asociere contrara; asociere directa; independenta s4-09 Floarea de colt si altitudinea sunt: 1 independente 2 asociate indirect complet 3 asociate direct complet s5-09 Graul si altitudinea sunt: 1 asociate contrar complet 2 independente 3 asociate indirect complet s6-09 Doua variabile calitative A si B sunt independente daca: 1 proportia lui B din nonA 2 proportia lui B 3 proportia lui B din din nonA din A este egala cu din A este diferita din A e diferita de proportia lui B de proportia lui B proportia lui B s7-09 Chi patrat masoara: 1 departarea de la independenta ca intensitate relativa a asocierii 2 departarea de la independenta ca intensitate absoluta a asocierii s8-09 Coeficientul de contingenta al lui Ciuprov masoara: 1 intensitatea relativa a independentei 2 intensitatea absoluta a asocierii 3 intensitatea relativa a asocierii s9-09 Variabilitatea unei caracteristici cantitative se numeste: 1 imprastiere (dispersie) 2 diversitate 3 dispersie (varianta) s10-09 Variabilitatea unei caracteristici calitative se numeste: 1 diversitate 2 imprastiere (dispersie) 3 fluctuatie s11-09 Alegeti afirmatia adevarata: 1 Imprastierea caracterelor calitative contribuie la consevarea speciilor naturale 2 Imprastierea caracterelor calitative contribuie la cresterea diversitatii speciilor 3 Imprastierea caracterelor cantitative contribuie la consevarea speciilor naturale s12-09 Entropia informationala este: 1 pozitiva 2 strict pozitiva 3 strict pozitiva ori strict negativa s13-09 Entropia in cazul unui numar p de specii este maxima pentru: 1 distributia concentrata intr-un punct 2 distributia normala 3 distributia uniforma s14-09 Entropia relativa ia valori: 1 pozitive 2 strict pozitive sau nule 3 cuprinse intre 0 si 1 S15-09 Entropia relativa: 1 se masoara in biti, niti sau diti 2 este adimensionala s16-09 Entropia relativa este 1: 1 pentru orice distributie regulata 2 numai pentru unele distributii uniforme 3 pentru distributii grupate s17-09 Un bun indicator de regularitate, echitabilitate este: 1 entropia relativa 2 entropia 3 dispesia 4 dispersia relativa s18-09 Putem compara doua biocenoze cu numere diferite de specii prin: 1 entropie sau entropia relativa 2 entropie 3 dispersie 4 entropia relativa s19-09 Diversitatea specifica se exprima prin: 1 numarul de specii (bogatia specifica) si regularitate 2 numarul de specii (bogatia specifica) si entropia 3 entropia si regularitatea S20-09 Numarul de specii depinde direct de: 1 stabilitatea mediului si activitatea biologica din mediu 2 stabilitatea mediului si capacitatea sa de suport 3 activitatea biologica din mediu s21-09 Regularitatea distributiei specifice depinde de activitatea biologica din mediu: 1 in mod invers 2 in mod direct proportional 3 in mod invers proportional 4 in mod direct întrebări pentru pregătirea examenului i Biostatistica este: 1 stiinta aplicării metodelor statistice in 2 statistica aplicata in biologie 3 biologie tratata prin retete statistice științele vieții Biostatistica este un domeniu: 1 multidisciplinar 2 intradisciplinar 3 interdisciplinar 3 Statistica inductiva este: 1 singurul instrument științific de generalizare 2 unul din rarele instrumente de descoperire a observațiilor 4 Indicați afirmatia corecta: 1 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului, deși se aplica inainte 2 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului si se aplica dupa 3 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc inaintea experimentului si se aplica dupa 5 Seria statistica reprezinta: 1 o mulțime de observații efectuate asupra mai multor obiecte 2 o mulțime de observații efectuate asupra unor obiecte de aceeași natura 3 o mulțime de observații efectuate asupra unor obiecte de natura diferita 6 Variabilele calitative: 1 au valori ce pot fi doar clasate 2 au variante ce pot fi doar clasate 3 au valori ce pot fi ordonate sau masurate 4 au variante ce pot fi clasate, ordonate sau masurate 7 Variabila 'specii', intr-o biocenoza, este o variabila: 1 cantitative 2 pur calitativa 3 ordinala 8 Variabilele cantitative reprezinta variabile ale caror: 1 variante pot fi ordonate sau masurate 2 valori pot fi ordonate sau masurate 3 variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 9 Parametri in sensul larg al cuvantului sunt variabile reprezentate pe scale: 1 metrice 2 nonmetrice 3 metrice si nonmetrice 10 Concentratia unui poluant reprezinta o variabila: 1 discreta pe scala ordinala 2 continua pe scala raport 3 continua pe scala interval 4 continua pe scala ordinala 11 Studiul populatiilor statistice prin intermediul esantioanelor extrase prin randomizare este scopul: 1 statisticii descriptive 2 teoriei probabilitatilor 3 statisticii inductive 12 Extrapolarea rezultatelor obtinute pe esantioane probabiliste - extrase prin randomizari - la intreaga populatie din care au fost extrase se numeste: 1 inferenta statistica 2 interferenta statistica 3 deductie statistica 13 Studiind o populatie printr-un esantion obtinem rezultate: 1 incerte 2 cu un grad de certitudine subunitar masurabil exact 3 certe, daca esantionul depaseste un anumit volum 14 Renuntarea la o parte din informatie pentru castig in relevanta este obiectivul: 1 statisticii inductive 2 statisticii clasice 3 statisticii descriptive 4 statisticii moderne 15 Este recomandabil ca distribuția de frecvente a grupelor sanguine dintr-o populatie sa fie repezentata sub forma de: 1 histograma 2 diagrama circulara 3 poligon de frecvente 16 Diagrama in batoane se recomanda si se preteaza cel mai bine variabilelor: 1 nominale discrete 2 ordinale continue 3 ordinale discrete 17 Histograma este o reprezentare specifica unei distributii: 1 de valori 2 grupate de valori 3 de ranguri 4 de variante 5 grupate 18 Variabilitatea in cadrul unei 1 conservarea sa 2 diversitatea biocenotica 3 stabilitatea ecosistemica specii este esentiala pentru: 19 Alegeti afirmatia adevarata si completa: Distributiile de abundente sunt: 1 uniforme 2 in forma de 'j' 3 gaussiene 4 unimodale, extrem asimetrice de stanga 5 unimodale 20 In biocenozele naturale: 1 numarul speciilor dominante peirn abundente este foarte mare 2 numarul speciilor rare este foarte mic 3 numarul speciilor dominante depaseste numarul speciilor rare 4 numarul speciilor dominante prin abundente este mult mai mic decat numarul speciilor rare 21 Ideea de omogenitate este 1 simetrice 2 uniforme 3 unimodale 4 multimodale exprimata de distributiile: 22 Omogenitatea absoluta este exprimata de o distribuție: 1 unimodala si simetrica 2 uniforma 3 concentrata intr-un punct 23 O distributie unimodala si simetrica exprima cel mai bine ideea de: 1 tendinta centrala 2 omogenitate 3 eterogenitate 24 Distributia uniforma exprima: 1 eterogenitatea absoluta 2 omogenitatea absoluta 3 tendinta centrala generalizata 25 Alegeti afirmatia adevarata si completa: Orice distributie multimodala trebuie tratata statistic prin: 1 decupare in distributii unimodale 2 transformari adecvate 3 decupare 4 decupare in distributii uni sau bimodale 26 Precizia rezultatelor unei cercetari depinde de: 1 precizia cat mai mare a calculelor 2 precizia masuratorilor si cresterea preciziei calculelor 3 precizia masuratorilor 27 Ideea de omogenitate este exprimata de distributiile: 1 uniforme 2 simetrice 3 multimodale 4 unimodale 28 Variabilele calitative constituie variabile ale caror: 1 variante pot fi masurate 2 variante pot fi clasate 3 valori pot fi ordonate 4 valori pot fi clasate 29 Variabilele cantitative reprezinta variabile ale caror: 1 valori pot fi ordonate sau masurate 2 variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 3 variante pot fi ordonate sau masurate 30 Rezultatul unei măsurători se exprima stiintific prin: 1 un numar intreg sau fractionar 2 un numar fractionar 3 un numar intreg 4 doua numere 31 Rezultatul unei numaratori se exprima prin: 1 un numar intreg 2 un numar fractionar 3 doua numere 32 In exprimarea 'Ursuletul acesta are greutatea de 101Kg plus/minus 0,5Kg' 101Kg, respective 0,5Kg reprezinta: 1 rezultatul aproximativ al masurarii, respectiv gradul de aproximare 2 gradul de aproximare, respectiv rezultatul aproximativ al masurarii 3 rezultatul exact al masurarii, respectiv aproximarea 33 In statistica inductiva, 1 certe 2 aproximative 3 incerte pentru populatii de obtin rezultate: 34 Putem calcula gradul de certitudine ori, complementar, cel de incertitudine al generalizarii la intreaga populatie, a unui anumit aspect observat pe un esantion, daca si numai daca, esantionul este: 1 probabilist 2 extras de un specialist al domeniului datelor 3 ales cu mare atentie 4 selectionat reprezentativ 35 Alegeti raspunsul CORECT si COMPLET Statistica INDUCTIVA studiaza populatiile statistice: 1 teoretice 2 reale, prin esantioane 3 reale, in mod partial, prin esantioane probabilistice 4 reale, in mod complet 36 Are scop EXPLORATOR: 1 statistica descriptiva 2 statistica inductiva 3 teoria probabilitatilor 37 Alegeti afirmatia corecta si serioasa: Statistica INFERENTIALA are scop: 1 demonstrator 2 confirmator 3 explorator 4 zapacitor 38 Singurul instrument de generalizare stiintifica a rezultatelor experimentale este: 1 teoria probabilitatilor 2 statistica inductiva 3 statistica oficiala 4 statistica descriptiva 39 Se numeste esantion probabilist, un esantion 1 caruia i se poate calcula probabilitatea de a fi extras 2 reprezentativ pentru populatia din care provine 3 extras oricum de un specialist probabilist 40 Alegeti raspunsul corect si cat mai complet: Ne putem asigura ca am masurat corect o anumita marime, masurand: 1 de mai multe ori si eliminand eventuale cateva valori aberante 2 o data si bine 3 de mai multe ori 41 Alegeti raspunsul corect si cat mai complet: Un proces de masurare al unei anumite marimi este corect daca replicatele respective se distribuie: 1 gaussian, dupa eliminarea eventualelor cateva valori aberante 2 concentrat intr-o singura valoare 3 normal 42 Alegeti afirmatia ADEVARATA: Valorile aberante dintr-o serie de replicate se identifica prin regula: 1 1 sigma si corespund erorilor aleatoare cam mari 2 3 sigma si corespund erorilor grosolane 3 2 sigma si corespund erorilor anormale 43 Orice estimatie stiintifica trebuie insotita de: 1 nivelul de incredere 2 inca doua numere: marja de eroare de estimare si nivelul de incredere 3 marja de eroare 44 Alegeti afirmatia corecta si completa: Nivelul de incredere asociat unei estimatii este: 1 strict pozitiv si subunitar sau egal cu 1 2 strict pozitiv si subunitar 3 mai mic ca 1 45 Alegeti afirmatia ADEVARATA: Institutile de sondaj de opinie care nu publica si gradul de incredere alaturi de marja de eroare 1 se sustrag controlului societatii civile si manipuleaza 2 cresc relevanta informatiei prin renuntare la o parte din ea 3 conteaza pe nivelul inalt de instruire in statistica a publicului 46 Probabilitatea ca doua sondaje paralele, efectuate corect, sa dea rezultate discordante este: 1 foarte mica 2 foarte mare dar subunitara 3 nula 4 este 1 47 Daca vom cere un NIVEL DE INCREDERE mai MARE, MARJA DE EROARE de estimare va 1 creste 2 scadea 3 ramane neschimbata 48 NIVELUL DE INCREDERE este denumit si: 1 nivel de certitudine / confidenta, nivel / prag de semnificatie 2 nivel / prag de semnificatie 3 nivel de certitudine / condifenta, grad de certitudine / incredere / confidenta 49 Extragandu-se un esantion probabilist si calculandu-se media sa, s-a obtinut un interval de confidenta 95% si anume: (2,4) Este media populatiei mama cuprinsa in acest interval? 1 nu 2 mai sigur, nu 3 da 4 nu stim 50 Stim din literatura ca o anumita variabila se distribuie gaussian in populatie si dorim sa estimam media populatiei S-a extras prin randomizare un esantion care are distribuitie bimodala Ce PROCEDURA credeti ca este CORECTA SI OPTIMA: 1 spargem distribuitia esantionului in doua bimodale si estimam doua medii 2 repetam extragerea prin randomizare pana ce obtinem o distributie unimodala 3 estimam media populatiei prin media esantionului chiar daca este distribuit bimodal 51 La o masuratoare lucram cu o marja de eroare de masurare (eroare limita de masurare) La o estimare lucram cu o marja de eroare: 1 dinainte stabilita si independenta de gradul de incredere 2 de estimare (eroare limita de estimare) 3 de estimare cu un grad de incredere ales (eroare limita corespunzatoare gradului de incredere ales) 52 O ipoteza statistica este o asertiune cu privire la una sau mai multe 1 populatii statistice 2 populatii 3 serii statistice 4 esantioane statistice 53 Tentativa de a explica una sau mai multe observatii se numeste ipoteza: 1 nula 2 alternativa 3 statistica 4 stiintifica 54 Alegeti afirmatia adevarata: O ipoteza stiintifica trebuie sa fie in concordanta cu datele si trebuie sa se poata dovedi prin experiment 1 daca e cu valoare de adevar necunoscuta 2 daca e falsa 3 daca e adevarata 55 Alegeti afirmatia FALSA 1 o ipoteza stiintifica este considerata falsa atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este adevarata 2 o ipoteza stiintifica este considerata adevarata atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este falsa 59 Cele doua riscuri de la testarea statistica se numesc: 1 nivelul de semnificatie (statistica) si riscul de speta a II-a 2 nivelul de semnificatie (de specialitate) si riscul de speta a II-a 3 nivelul de confidenta si riscul beneficiarului 60 Sunt complementare: 1 nivelul de semnificatie si nivelul de incredere 2 puterea testului si nivelul de incredere 3 nivelul de semnificatie si puterea testului 62 In ecologie se prefera riscuri de speta I: 1 mici 2 mari 3 nule 63 La un test statistic este mai puternica: 1 acceptarea 2 respingerea caci este sub control probabilistic 92 Variabilitatea unei caracteristici cantitative se numeste: 1 diversitate 2 imprastiere (dispersie) 3 dispersie (varianta) 93 Variabilitatea unei caracteristici calitative se numeste: 1 fluctuatie 2 imprastiere (dispersie) 3 diversitate 94 Entropia informationala este: 1 strict pozitiva 2 strict pozitiva ori strict negativa 3 pozitiva 95 Entropia in cazul unui numar p de specii este maxima pentru: 1 distributia concentrata intr-un punct 2 distributia uniforma 3 distributia normala 96 Alegeti afirmatia corecta si completa: Entropia relativa ia valori: 1 cuprinse intre 0 si 1 2 pozitive 3 strict pozitive sau nule 97 Entropia relativa: 1 este adimensionala 2 se masoara in biti, niti sau diti 98 Entropia relativa este 1: 1 pentru distributii grupate 2 numai pentru unele distributii uniforme 3 pentru orice distributie regulata 99 Un bun indicator de regularitate, echitabilitate este: 1 dispesia 2 entropia 3 dispersia relativa 4 entropia relativa 100 Putem compara doua biocenoze cu numere diferite de specii prin: 1 dispersie 2 entropie 3 entropia relativa 4 entropie si entropia relativa 101 Diversitatea specifica se exprima prin: 1 entropia si regularitatea 2 numarul de specii (bogatia specifica) si entropia 3 numarul de specii (bogatia specifica) si regularitate 102 Numarul de specii depinde direct de: 1 stabilitatea mediului si activitatea biologica din mediu 2 activitatea biologica din mediu 3 stabilitatea mediului si capacitatea sa de suport 103 Regularitatea distributiei specifice depinde de activitatea biologica din mediu in mod: 1 invers proportional 2 direct 3 invers 4 direct proportional SOME EXTENSIONS OF BUSER AND BARONI-URBANI’S CLUSTERING METHOD L Dragomirescu "Victor Babeș" Institute, Bucharest (Romania) Summary We consider that the algorithm of numerical taxonomy focused upon the concept of “homogeneity” proposed by Buser and Baroni-Urbani (1982) for binary data, satisfies best from all the other algorithms known by us, the conditions of classification in biology formulated by Beckner in 1959 Therefore the paper proposes and studies homogeneities for binary and for ordered multi-states data, which model explicitly Beckner’s conditions From all these, the homogeneity denoted by h* has the remarkable quality of generalizing the famous Jaccard’s similarity coefficient Moreover, using h* in this algorithm “naturally” improved by us, we can achieve the performance of a correct classification of the remarkable example proposed by Watanabe (1969) Key words' Modelling; Numerical taxonomy; Biological systematics; Similarity coefficient 1 Introduction In 1959 Beckner (acc Sneath and Sokal,1973) formulated, as regards the classification in biological systematics, the concept of “polithetic group” or “natural class”, definable in terms of a set G of properties/1/2, /i so: "(1) Each one (individual) possesses a large (but unspecified) number of properties in G (2) Each/in G is possessed by a large number of these individuals and (3) no/in G is possessed every individual in the aggregate " The great majority of classification algorithms tries implicitly to model Beckner’s conditions The algorithm proposed by Buser and Baroni-Urbani (1982) can be distinguished among all the others, since in our opinion it can model completely properly Beckner’s conditions In Dragomirescu et al (1985) we described this algorithm thus: “Let a table which has L lines and N columns, representing a set of L OTU-s (Operațional Taxonomic Unities, acc Sneath and Sokal, 1973) describes in N characters (a) A LIST of all subsets of OTU-s is made up, calculating a homogeneity for each sub set (b) A subset of the LIST which has the maximum homogeneity from among the other subsets of the LIST is considered a cluster (c) If the formed cluster is the whole set then the clustering is over, else the subsets which contain only strict parts of the already formed cluster(s) are eliminated from the LIST and the point (b) is applied to the new LIST " The most fertile idea of this algorithm is, in our opinion, the concept of homogeneity defined for any set of OTU-s Buser and Baroni-Urbani (1982) define two homogeneities for binary data, denoted by hi and by Ац The homogeneity A treats equivalently the presences, denoted by 1, and the absences, denoted by 0 1 In this paper we are interested only in homogeneities which don’t consider the multiple zeroes as a homogeneity argument This condition is satisfied by the homogeneity Ai which is defined by the above mentioned authors thus: “Given a data set Л consisting of L OTU-s and 7V binary attributes, denote by 5n the sum of the //-th attribute ” 1 N (1) £Л;О (a;j=l (V) j=l,2, ,7V) Corollary 2 1 The homogeneities h for the sets of an OTU differ (for any matrix having at least a 0) Proposition 3 mi = m2 Proposition 4 m2 = hi (from formula (1)) 2 1 2 The homogeneity h * We denoted by mi*(A) respectively m2*(K) the values obtained by calculating the formula (2) respectively (3), in which N was replaced by N\ (N1 being the number of columns vanish non-identically) Remark 3: mi* is the arithmetic average of the proportions in which each OTU satisfies the set of characters vanish non-identically and m2* is the arithmetic average of proportions in which each character vanish non-identically is satisfied by the set of OTU-s Remark 4 m\* respectively m2* can also express the degree of satisfying the first, respectively the second Beckner’s condition Defmition 2\ The value 7z*(A) = nf (A) • m-f (A) is called the homogeneity h* of the set A of OTU-s Properties: The following propositions are also obvious Proposition 5 Proposition 6 Proposition 7 Corollary 7 1 Proposition 8 Q m2 (= hi) Corollary 8 1 h* >h 3 The following proposition is a more interesting one Therefore let us remember the definițion of the famous Jaccard’s similarity coefficient, which we denoted by J(A\ where A is a set of two OTU-s It is denoted by a = the number of the pairs (1,1), b = the number of the pairs (1,0), c = the number of the pairs (0,1) Thus (4) ДЛ) = a a + b + c Proposition 9 If 1=2 then m2*(A) = (1/2) -J(A)+\/2 Proof In order to simplify the denotation we gave up writing the argument Therefore we have to prove that: (5) m2* = (J+l) / 2 First we shall prove that Lemma 9 1 b + c + 2a ™ * = 2 2- (a + b + c) Indeed m2* according to the definition and considering that / =2, has the form: 2-N But the numerator is the number of l- s of the two lines matrix (az/) The same number can be obtained adding the number of columns (1,0), namely Z>, to the number of columns (0,1), namely c and to the double number of columns (1,1), namely a Ni from the denominator represents the number of the columns vanish non-identically It can be easily noticed that Ni = a+b+c and the lemma proved true Corning back to the proving of the 9-th proposition, the following difference (denoted by £>) will be calculated: (7) l-m2* b + c 2-(a + b + c) = D 4 We notice that /??2* сап be written thus: (8) /??,* = + = D + J 2 • (a + b + c) 2 • (a + b + c) The formula (5) Q E D results from the equalization of the values D from the expressions (7) and (8) 3 Homogeneities for Multi-States Data The logician Enescu (1980) added a condition, also considered specific to the biological clustering, to Beckner’s conditions: “a property is satisfied with more or less intensity” Accordingly, the OTU-s will be described by multi-states characters, each character being ordered 3 1 A homogeneity for ordered multi-states data (H*) Let be A a set of L OTU-s described by N ordered (continuous or discrete) characters having the form of a matrix (azj) of real positive numbers We denoted the maximum values of each character by: (9) Ц = max (a ) and the sum of these maxima by (10) = 7=1 By these denotations we define: L N X((Zas)/S) (11) m*=1=x 7=1 - (12) N L L ((ІлДОл) j(*k for which /fk =0)=l z=l where M is the number of columns vanish non-identically 5 Remark 5 : Mi* is the arithmetic average of the degree in which each OTU-s satisfies the set of characters (vanish non-identically) For an OTU the degree of satisfying the set of characters equalizes the sum of the values of its line divided by the sum of the maxima M2* is the arithmetic average of the degree in which each character (vanish non-identically) is satisfied by the set of OTU-s For a character the degree of satisfying the set of OTU-s equalizes the sum of the values of its columns divided by the maximum value of the character multiplied by the number of OTU-s Remark 6: Mi* respectively M2* can also express the degree of satisfying the first, respectively the second Beckner’s condition Definition 3: The value H*(A) = Mi*(A) ■ M2*(A) is called homogeneity H* of the set of OTU-s Properties: Proposition 10 0 H*(A) 53 821 / 727 200 = Я*(В) Deduction 14 1 By using Buser and Baroni-Urbani’s algorithm the homogeneity Я* can produce a classification that differs from that one produced by M2* by using the same algorithm 4 A Remarkable Numerical Example Watanabe (1969) imagined an example from social psychology, presented in form of a matrix that can appear, in our opinion, in ecoethology too 7 Example 3 (Watanabe) “Suppose that four girl-students live in a dormitory Three of them are bound by a peculiar mixture of friendship and jealousy, so the group wants to sit alone in the lounge without another member, yet none wants to sit there with both of the remaining two because she cannot stand seeing the evidence of friendship between these latter two The fourth is entirely neutral to these three and sits in the lounge no matter who else may or may not be sitting there; reciprocally these pay no attention to the fourth girl Suppose that xi, x2, x3 and x4 represent these four girls, and yj stands for the predicate ‘is sitting in the lounge at the /-th observation’: У1 У2 Уз У4 У5 Уб У7 У8 X1 1 1 0 0 1 1 О О х2 1 1 1 1 О О О О х3 0 0 1 1 1 1 О О х4 1 0 1 0 1 0 1 О This example that, as any pair of OTU-s contains the same number of couples (1,1), (1,0), (0,1), or (0,0), there is no algorithm based upon the similarities able to identify the group of three first students As far as we know up to now only the algorithm proposed by the same Watanabe (1969) realized the correct grouping of three students In the following lines weTl show out that Buser and Baroni-Urbani’s algorithm with an improvement proposed in Dragomirescu et al (1985) can also realize the performance of grouping the first three students, if using the homogeneity h* The improving of the algorithm consists in adding the following condition to the condition (b) from the description of the algorithm (see Introduction): “(b’) and it has a maximum number of OTU-s ” By calculating the homogeneity h* for all the subsets of OTU-s the following results are obtained: -the value 1 for any sub set of 1 student (acc to prop 6) -the value (4/6)2 for any sub set of 2 students -the value (4/6)2 for the sub set of the first 3 students -the value (4/7)2 for the other subsets of 3 students and -the value (4/7)2 for the whole set of students Applying the improved algorithm, the first 3 students will cluster, then the whole set will cluster It can be easily noticed that, if calculating Buser and Baroni-Urbani’s homogeneity Az, the value (1/2)2 is obtained for any subset Thus, the improved algorithm will produce the clustering of all the students at a time, and the original algorithm will cluster arbitrarily 2, 3 or 4 students 8 5 Discussion The proposed homogeneities try the explicit modelling of Beckner’s conditions and of Enescu’s condition The homogeneity H* defined for multi-states data, obviously ordered within each character, shows (acc to properties 13, 14 and deduction 14 1) that the first two Beckner’s conditions are independent, if the problem is expressed nonbinarily In case of binary data, the first two Beckner’s conditions are equivalent, according to the proposition 3 and 7, but we preferred the homogeneities h and h* instead of their square roots, for comparability withJT* In fact the paper treated two homogeneities: Buser and Baroni-Urbani’s /q (or h from item 2 1) and H* defined at the item 3 1 The first homogeneity is defined only for binary data, and the second homogeneity is defined for ordered multi-states data, therefore also for binary data for which it works identically with h* from the item 2 2 We consider as very important, not only principally (a) but also for its applications (b) the fact that the square root from H* applied to binary data on subsets of 2 OTU-s is a linear function of Jaccard’s similarity coefficient ( acc to prop 12 and 9): (a) Jaccard’s coefficient is the most “equilibrated” similarity coefficient which excludes the double zeroes as similarity argument and (b) it is the most frequently in applications Thus they who use it can have an intuitive view on this homogeneity if knowing how it works when it is particularized as a similarity coefficient The reader interested in the value of the homogeneity H* in application can refer to the paper Dragomirescu et al (1985) which presents an interesting numerical experiment on the data of the fish genus Acanthobrama, originally codified by Constantinescu, based on Bănărescu’s description of the genus Acknowledgement The author is thankful to Prof Dr T Postelnicu for his guidance References BUSER, W B , C BARONI-URBANI, 1982: A Direct Nondimensional Clustering Method for Binary Data Biometrics 38, 351-360 DRAGOMIRESCU, L , V CONSTANTINESCU, P BANARESCU, 1985: A Numerical Taxonomy Method Adequate for the Biological Thinking Application: The Acanthobrama Genus and Watanabe’s Example Trav Mus Hist Nalt “Grigore Antipa” Bucarest 27, 243-265 ENESCU, Gh , 1980: Fundamentele logice ale gândirii Editura științifică și enciclopedică București SNEATH, P H A , R R SOKAL, 1973: Numerical Taxonomy - the Principles and Practice of Numerical Classification W H Freeman San Francisco WATANABE, S , 1969: Knowing and Guessing John Wiley New York 9 An universitar: 2009-2010 Disciplina: Neurostiinte 2 - Neurofeedback Programul de masterat: Inginerie Medicala si Clinica Titular curs: Conf Dr Liviu DRAGOMIRESCU, Universitatea din București Semestrul: 2 Structura (ore curs, aplicații): 1 ora curs /1 ora aplicații A Obiectivul disciplinei: Familiarizarea cu noi tehnici de medicina alternativa sau complementara, respectiv de crestere a performantei minte-corp bazate pe calculatoare, terminale specializate, si o noua concepție bazata pe studii biostatistice asupra procesului de invatare Continuarea pregătirii introducerii în tara a NeuroFeedbck-ului / BioFeedback-ului (NF/BF) - tehnici neinvazive si fara efecte secundare adverse -, începută din 2003 prin acest mașter Consolidarea gândirii biostatistice medicale si clinice în aplicații de NF/BF B Conținutul cursului / aplicațiilor: Definiția si obiectivul BF/NF Patologii / performante tratate / antrenate Istoric Prezentarea generala de aparate de BF/NF Alegere referate si planificare prezentări Instrumente de stimulare vizuala : pROSHI Experiment cu ochelarii pROSHI PR* Sistemul 10/20 al celor 19 electrozi de EEG si localizări a diverse funcții ale creierului Sinteza si comentarea experimentului anterior Montarea senzorilor EEG PR* Instrumente pentru neurofeedback (BrainMaster, ROSHI11+) Prezentarea aparatelor de EEG, Brain Mașter si ROSHI 11+ si a softului Bioexplorer PR* Instrumente de evaluare pre si post antrenament prin BF/NF : IVA, Kraepelin etc Experimente cu testul Kraepelin si testul IVA CPT Interpretarea unor rezultate PR* Instrumente de BF : Heart Math, Resperate Experimente cu Heart Math, Resperate PR* Studii de caz antrenate de titular Experimente cu instr de BF combinate PR* *PR=Prezentare Refarate masteranzi C Bibliografie: 1 Budzynski T H , Kogan-Budzynski H , Evans J R and Abarbanel A (eds ) 2009 Introduction to Quantitative EEG and Neurofeedback - advanced Theory and applications, Second edition, Academic Press (an imprint of ELSEVIER) Amsterdam, Boston, Heidelberg, London, New York, Oxford, Paris, SanDiego, San Francisco, Șingapore, Sydney, Tokyo 2 Demos J N , 2005 Started with Neurofeedback Norton Press 3 Steinberg M , Othmer S , 2004 ADD: The 20 -Elour Solution Training minds to concentrate and seif-regulate naturally without medicaâoD Robert D Reed Publishers 4 Thompson M, Thompson Lynda, 2003 The Neurofeedback Book An Introduction to Basic Concepts in Applied Psychophysiology The Association for Applied Psychophysiology and Biofeedback, Wheat Ridge, Colorado, USA D Discipline anterioare necesare: Complemente de matematici si biostatistică (mașter sem 1), Partea l-a a cursului de neurostiinte E Modul de evaluare: a) Activitățile evaluate si ponderea fiecăreia (conform Regulamentului UPB) : 1) Referate 25% 2) Prezentări de referate 30% 3) Bibliogafie consultata 25% 4) Operare softuri specifice 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 5) 5) Intervenții gen coreferat 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 4) b) Cerințele minimale pentru promovare Realizarea a cel puțin un referat si prezentarea sa c) Calculul notei finale: 50-55 puncte-nota 5; 56-63-nota 6; 64-72- nota7; 73- 81- nota 8; 82-90 nota 9; 91- 100- nota 10 Există fantezii erotice imorale? Gheorghe Ștefanov Un adult își închipuie că face anumite gesturi tandre față de persoana iubită Să zicem că pune gesturile respective într-o lumină erotică Cred că ar fi greu de susținut că e vorba de ceva imoral în această situație Ca atare, nu voi ține seama, în cele ce urmează, de ideea că toate fanteziile erotice ar fi imorale, ci doar de perspectiva mai nuanțată, potrivit căreia doar unele fantezii erotice ar fi astfel Voi începe cu câteva lămuriri privind noțiunea de fantezie erotică, iar apoi voi lua în considerare câteva cazuri de fantezii erotice care ar putea fi imorale Ceea ce voi susține, în încheierea acestui text, va fi că deși uneori poate fi imoral sa ai anumite fantezii erotice, probabil că nu există fantezii erotice în mod esențial imorale 1 Prin expresia “a avea o fantezie erotică” voi avea în vedere în cele ce urmează un anumit act intenționat În acest sens, un vis erotic obișnuit nu poate fi o fantezie erotică, întrucât persoana care îl are nu alege ce anume să viseze Având în vedere actele inteționate, putem observa că anumite reprezentări sau descrieri pot fi produse de un agent fără vreo intenție erotică, deși pot avea un astfel de impact asupra sa Nici în astfel de cazuri nu aș considera că este vorba despre fantezii erotice Pe de altă parte, cineva poate reprezenta sau descrie o anumită situație cu intenția de a o pune într-o lumină erotică fără să reușească Din nou, nu aș spune că persoana respectivă a avut o fantezie erotică Efectul erotic, înțeles ca stare psihologică și nu neapărat ca reacție fiziologică de excitație sexuală, este o condiție necesară pentru existența fanteziei erotice Altfel spus, nu pare să aibă sens să vorbim despre “fantezii erotice eșuate” În ce privește conținutul unei fantezii erotice, una dintre prejudecățile răspândite ne spune că acesta trebuie să includă acte sexuale, explicite sau cel puțin sugerate Să observăm, totuși, că în cazul unora dintre noi capacitatea de a pune într-o lumină erotică anumite descrieri sau reprezentări nu e limitată la astfel de conținuturi1 În plus, pe lângă cazurile în care persoana care are fantezia deține un rol în cadrul acesteia, putem întâlni și cazuri în care autorul fanteziei nu apare în aceasta 1 Acest lucru e evident mai ales în cazul anumitor parafilii și al fanteziilor asociate cu acestea Pentru un vorarefil, de pildă, a fi înghițit de viu (chiar și într-un context care nu sugerează nimic erotic) ar putea constitui o fantezie erotică Combinația dintre macrofilie și fetișul strivirii (crush fetishism) se poate asocia, de pildă, cu fantezia de a fi calcat în picioare de o persoană gigantică (o reprezentare a acestei fantezii poate fi întâlnită în Usamaru Furuya, Short Cuts, vol 2, cap 1, p 6 - http://www mangafox Com/manga/short cuts/v02/c001/6 html) 2 Îi putem atribui, fără riscul de a greși, autorului unei fantezii erotice dorința de a avea o fantezie erotică și, implicit, dorința de a avea o stare erotică Putem, însă, să greșim cu ușurință dacă îi atribuim în mod automat și dorința ca situațiile imaginate să devină realitate Unele fantezii nu sunt, pur și simplu, realizabile, fie pentru că includ actanți ficționali2, fie pentru că includ acțiuni sau evenimente imposibile din punct de vedere fizic, fie pentru că sunt, într-un anumit sens, absurde3 Alte fantezii, chiar dacă sunt în principiu realizabile, pot fi “simple fantezii”, pe care autorii lor nu doresc, din diferite motive, să le pună în practică Aș mai adăuga că fanteziile erotice nu sunt în mod necesar private O persoană care are o fantezie erotică nu realizează neapărat doar un act mental Conținutul fanteziei ar putea fi produs în scris sau reprezentat prin desene, de pildă Cu toate acestea, cred că putem întotdeauna distinge între „a avea o fantezie erotică” și „a face publică o fantezie erotică”, chiar dacă uneori aceeași acțiune poate primi ambele descrieri4 2 După aceste lămuriri preliminare, vă propun să ne uităm la câțiva candidați pentru titlul de „fantezie erotică imorală” Primul caz este cel al unei fantezii erotice „nelalocul ei” Să presupunem că o persoană (A) are o fantezie erotică privitoare la superiorul său ierarhic, iar ulterior are sentimente puternice de vinovăție Sentimentele de vinovăție, însă, chiar dacă ar putea fi identificate drept „sentimente specifice de vinovăție morală”, nu sunt în mod automat un indicator al imoralității unui act Cineva s-ar putea simți vinovat moral, de pildă, pentru că, fără să fi făcut ceva imoral, s-a purtat nepoliticos Am spune, mai degrabă, că într-o asemenea situație sentimentul de vinovăție morală e datorat unei erori de judecată Desigur, dacă A nu și-a putut îndeplini sarcinile de serviciu datorită fanteziei respective, e posibil ca A să fi făcut, într-adevăr, ceva greșit, sau chiar imoral Dar în acest caz imoral nu ar fi că A a avut o fantezie erotică, ci că a omis să-și îndeplinească o sarcină de serviciu La fel de bine, A sar fi putut lăsa distras(ă) de la îndeplinirea sarcinilor de serviciu de o reverie, sau de fantezia că se răzbună, din anumite motive, pe șef Al doilea caz este cel al unei persoane (A) care, în timp ce face sex cu partenerul (B), are o fantezie erotică al cărei subiect este o persoană diferită de B E discutabil că între partenerii sexuali 2 Ar putea fi vorba despre personaje ficționale, animale sau obiecte mitologice ș a 3 Pare, de pildă, contradictoriu să construiești o fantezie erotică pe baza unui scenariu care îți interzice, în mod explicit, să simți vreo satisfacție erotică Cu toate acestea, un scenariu în care autorul fanteziei, ca personaj principal, e forțat să facă sex fără să simtă satisfacție erotică, eventual sub amenințarea că orice satisfacție de acest fel va fi pedepsită prin uciderea sa, poate fi scenariul unei fantezii erotice 4 Așa cum s-ar întâmpla, de pildă, în cazul unei persoane care ar elabora o fantezie erotică în scris pe un forum public de pe internet 3 există promisiunea tacită de a nu avea fantezii erotice cu alte persoane, dar, chiar presupunând că așa stau lucrurile, dacă A face ceva imoral, e vorba despre încălcarea unei promisiuni și nu despre un caracter imoral specific fanteziei erotice produse de A În mod similar, dacă A ar fi trebuit să-i împartășească lui B fantezia sa erotică, dar nu o face, contribuind astfel la producerea unei distanțe în relația sa cu B, suspiciunea de imoralitate vizează actul de a păstra un secret față de B, indiferent de natura acestui secret, nu actul de a avea o fantezie erotică S-ar putea spune că în cele două cazuri de mai sus problemele morale apar datorită contextului în care o persoană are o fantezie erotică, astfel încât va fi în principiu imposibil să identificăm, în orice exemplu de acest tip, o fantezie erotică în mod esențial imorală Chiar dacă poate fi imoral să ai o fantezie erotică într-un anumit context, odată schimbat contextul, caracterul imoral al aceleiași fantezii va dispărea, ceea ce înseamnă că a fost vorba, de la bun început, de o fantezie erotică imorală doar în mod accidental Să ne uităm, acum, la un al treilea caz În mod generic, acesta este cazul unei persoane (A) care are o fantezie erotică al cărei conținut este inacceptabil din punct de vedere moral Poate fi vorba, de pildă, despre agresarea, umilirea, torturarea, mutilarea sau uciderea unor persoane lipsite de apărare (și poate și de discernământ), împotriva voinței acestora E discutabil că există dorințe imorale, dar cred că putem accepta, cu titlu provizoriu, această idee Chiar și în acest caz, A s-ar putea apăra invocând distincția dintre fantezie și realitate: „Acestea sunt fantezii și atât Nu cred că veți deveni violatori ucigași fiindcă citiți lucrări de ficțiune sau vedeți anumite imagini [ ] Factorul care îi identifică pe ucigași sau violatori nu e posesia unor fantezii violente Mai degrabă, e lipsa preocupării pentru bine și rău, lipsa oricărui simț al binelui și răului Toți oamenii au gânduri care i-ar transforma în monștri, dacă ar fi puse în practică, și cu toate acestea oamenii nu sunt monștri, fiindcă acțiunile lor sunt determinate de multe alte lucruri decât niște gânduri violente La fel stau lucrurile și cu fanteziile Cunoaștem diferența dintre fantezie și realitate Pentru noi, aceste fantezii pot fi un vis excitant Suntem, cu toate acestea, pe deplin conștienți de cât de diferită e fantezia de realitate Realitatea nu ar fi un vis, ar fi un coșmar ”5 Am observat la începutul acestui text că putem distinge între dorința de a avea o anumită fantezie erotică și dorința de a pune în practică fantezia respectivă În acest sens, invocarea distincției dintre fantezie și realitate pare să revină tocmai la această precizare: poți avea o fantezie erotică fără să dorești vreodată să o pui în practică, tocmai fiindcă fantezia respectivă are un conținut imoral Mai mult chiar, poți avea „fantezia că îți pui în practică fantezia” și cu toate acestea 5 Citatul e preluat de la adresa http://www necrobabes org/peter/Text/fantasy htm (pagină accesată ultima dată pe 9 06 2011) Textul este scris de administratorul domeniului respectiv, care se semnează sub pseudonimul “Peter” Traducerea îmi aparține 4 să nu dorești ca fantezia ta să devină realitate În replică, s-ar putea spune că o distincție conceptuală nu exclude existența unei relații cauzale Dorința de a avea o fantezie erotică al cărei conținut este imoral poate atrage după sine dorința de a realiza fantezia respectivă Iar în cazul în care un asemenea efect e previzibil, s-ar putea spune că A, atunci când continuă să aibă asemenea fantezii, se transformă cu bună știință într-o persoană cu dorințe imorale Iar a te transforma cu bună știință într-o persoană cu dorințe imorale este, până la urmă, ceva rău Desigur, relația cauzală ar putea fi pusă în discuție Dar eu voi presupune pentru moment că există cercetări care ar indica prezența acestei relații, cel puțin în anumite cazuri Îmi e greu, totuși, să cred că relația ar exista doar în cazul fanteziilor erotice Un conținut extrem de violent poate avea și o fantezie „de răzbunare” Satisfacția răzbunării, în acest caz, ar putea fi la fel de mare ca și satisfacția erotică O persoană ar putea începe prin a întreține astfel de fantezii fără intenția de a le pune în practică, sfârșind prin a dori să le realizeze Nimic nu exlude posibilitatea ca o fantezie de răzbunare să aibă și un conținut sexual, fără ca acesta să aibă o conotație erotică După cum am observat, nici conținutul fanteziilor erotice nu include în mod necesar acte sexuale Dar dacă se poate vorbi despre un act imoral în cazurile de al treilea tip, specificul acestui act va fi dat de conținutul fanteziei Am putea spune, în felul acesta, că e imoral să ai fantezii violente, sau, pur și simplu, fantezii cu un conținut imoral, atunci când astfel de fantezii ar atrage după ele dorința de a le pune în practică În acest caz, însă, unele fantezii erotice se întâmplă să fie imorale datorită conținutului lor, dar nu sunt în mod esențial imorale Conținutul unei descrieri sau reprezentări nu ne spune, în mod automat, că este vorba de o fantezie erotică El poate fi, în mod accidental, conținutul unei fantezii erotice Iar noi căutăm, după cum se pare, fantezii erotice care sunt imorale tocmai fiindcă sunt fantezii erotice Ca atare, poate ar trebui să avem în vedere o situație în care tocmai natura erotică a fanteziei ar fi cea care stârnește reproșul că autorul acesteia face ceva imoral Ultimul caz pe care îmi propun să îl iau în considerare, cel de al patrulea, va fi construit având în vedere tocmai această concluzie Să presupunem că A, autorul potențial al unei fantezii erotice de un tip aparte, descoperă inițial că anumite scene sau relatări privitoare la Holocaust îi produc o reacție erotică În acest stadiu nu este vorba încă despre o fantezie erotică Ulterior, însă, A își reprezintă sau descrie scene asemănătoare, punându-le într-o „lumină erotică” Pentru a nu reveni la discuțiile asociate cu analiza cazului al treilea, vom presupune că A nu joacă nici un rol, ca personaj, în fanteziile respective, că nu dorește ca acestea să devină realitate și că are, în plus, convingerea fermă că nu va ajunge niciodată să își dorească așa ceva De asemenea, vom presupune că A nu intenționează să facă vreodată publice fanteziile sale, fiindcă le consideră ofensatoare 5 I s-ar putea totuși reproșa lui A că folosindu-se de suferințe și drame omenești, fie și imaginate6, pentru a obține o satisfacție erotică își diminuează în mod semnificativ abilitatea de a simți compasiune față de suferințele semenilor săi Iar acest lucru, se va spune, este imoral7 A s-ar putea apăra observând că sentimentele de compasiune și reacția erotică nu se exclud reciproc Pentru aceasta, ar putea utiliza o analogie de felul următor Se poate întâmpla ca moartea cuiva să survină într-un mod comic, ca în cazul unei persoane care își pierde viața fiindcă un porc crescut la bloc sare peste balustrada balconului aflat la ultimul etaj și i se prăbușește în cap Într-o asemenea situație am putea simți compasiune pentru rudele decedatului, chiar dacă aflarea circumstanțelor în care s-a produs moartea ne-ar provoca o anumită stare de amuzament Pe de altă parte, A ar putea observa că în anumite cazuri tocmai sentimentele de compasiune pot fi cauza unei reacții erotice Ca și în cazul anterior, ideea că satisfacția erotică și compasiunea sunt în principiu compatibile va putea fi întâmpinată cu reținere Cercetări psihologice ar putea scoate în evidență faptul că utilizarea suferințelor omenești în cadrul unor fantezii erotice va avea ca efect pierderea compasiunii În plus, dacă A va răspunde că nu intenționează să obțină efectul respectiv, i se poate răspunde că principiul dublului efect8 nu este aplicabil în cazul său, întrucât beneficiile efectului intenționat - satisfacția erotică - nu depășesc prejudiciul produs de efectul neintenționat, dar presupus previzibil, al acțiunilor lui A - transformarea sa într-un „monstru lipsit de compasiune”9 Am putea spune, în acest caz, că imoralitatea actelor prin care A întreține fanteziile respective ține în mod esențial de faptul ca este vorba despre fantezii erotice? Răspunsul pe care vi-l propun este și în acest caz negativ Poate că este imoral să te folosești de suferințe și drame omenești imaginate pentru a obține o satisfacție personală, știind că în acest fel îți vei pierde compasiunea față de semenii tăi Dar nu pare esențial, în astfel de cazuri, ca satisfacția personală despre care vorbim să fie o satisfacție erotică Ar putea fi vorba, ca în analogia de dinainte, despre amuzament Ar putea fi vorba despre satisfacția unei răzbunări imaginare, chiar dacă dorința de a pune în practică răzbunarea lipsește Ar putea fi vorba, chiar, de satisfacția unui joc intelectual de pe urmă căruia nu beneficiază nimeni, în afara lui A Faptul că uneori poate fi vorba despre o 6 Dar care au ca bază, în ultimă instanță, suferințe și drame omenești reale 7 Ideea că oamenii au datoria morală să nu se transforme în ființe lipsite de compasiune o voi accepta, deocamdată, fără o discuție critică 8 Pentru detalii, vezi McIntyre, Alison, "Doctrine of Double Effect", The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Fall 2009 Edition), Edward N Zalta (ed ), articol aflat la adresa http://plato stanford edu/archives/fall2009/entries/double-effect/ 9 Prin contrast, un jurnalist care scrie adesea despre suferințe și drame omenești ar putea face apel la principiul dublului efect pentru a-și justifica acțiunile Desensibilizarea sa față de asemenea suferințe și drame, deși previzibilă, e un efect neintenționat al muncii sale de jurnalist, actele ce compun această muncă putând fi apărate în fața suspiciunii de imoralitate dacă se arată că efectul intenționat - informarea publicului - depășește ca importanță efectul previzibil, dar neintenționat 6 satisfacție erotică nu ne indică existența unei clase de fantezii erotice imorale în mod esențial 3 Am încercat, în cele de mai sus, să arăt că nu există un specific moral al fanteziilor erotice Pentru aceasta, am ocolit, cu bună știință, răspunsul simplu, potrivit căruia o fantezie erotică nu poate fi imorală, în măsura în care rămâne privată, pentru că nu face rău nimănui Am acceptat, în schimb, o perspectivă morală mai largă, potrivit căreia agenții morali au obligații morale și față de ei înșiși Dacă includem aici și datoria de a nu avea vicii, atunci s-ar putea spune că indiferent de natura fanteziilor erotice, o persoană care întreține asemenea fantezii până în punctul în care „li se abandonează”, doar pentru a obține o satisfacție egoistă, face ceva imoral, chiar dacă întreținerea fanteziilor respective nu are ca efect vreo altă „degradare morală” (ca în ultimele două cazuri discutate mai înainte) Cred, însă, că nici de aici nu reiese că fanteziile erotice au un specific moral Răspunsul pe care vi-l propun, în concluzie, la întrebarea formulată în titlul acestui text, este dublu Pe de o parte, cred că este posibil, în unele cazuri, ca o persoană care are o fantezie erotică să realizeze un act imoral Pe de altă parte, nu cred că există acte care să fie imorale tocmai în virtutea faptului că ar constitui producerea unor fantezii erotice Incapacitatea de a distinge între aceste două idei mi se pare a fi sursa unor prejudecăți dăunătoare într-o societate omenească WHAT IS IT FOR SOMEONE TO HAVE UNCONSCIOUS OPINIONS? GHEORGHE ȘTEFANOV* Abstract My paper is an attempt to show that the best way in which we could distinguish between conscious and unconscious opinions in everyday cases is provided by a linguistic approach in the speech act theoretical framework For this, I distinguish between ‘expressing an opinion’ and ‘attributing an opinion to oneself, in order to point out that a typical case in which we would speak of unconscious opinions is that in which a person attributes an opinion to herself for the past without having expressed it in the past Alternative approaches - analyzing the distinction as one between diferent types of objects or relations, or as a distinction between epistemically diferent belief attributions - are considered and rejected in turn Since my treatment is not exhaustive, a few other interesting cases which could require us to talk about unconscious opinions and, as such, could function as test cases for the proposed linguistic approach are listed at the end Keywords: unconscious opinions, belief attribution, speech acts, mind, epistemology 1 Let us start by looking at an example John and George, who are not philosophers, are having the following discussion John tells George: “So you believe that you should avoid making friends with male homosexuals ” George replies: “I have never thought that” John continues along the same line, trying to convince George that, although he never had the thought that he should avoid making friends with male homosexuals, his behaviour exhibits this opinion For this, he may point at several situations when, on meeting a male homosexual, George has avoided getting too personal with him “This behaviour of yours”, John says, “expresses the opinion that you should avoid making friends with male homosexuals” Eventually, George agrees This example, I think, may be enough for some to start asking questions like: “What are unconscious opinions?”, “How do they differ from conscious opinions?” and so on For now, the question I will consider is: “What distinguishes George’s unconscious opinion that he should avoid making friends with male homosexuals from his regular conscious opinions?” 2 Before taking a closer look at this problem, I want to note that there are people for which the above scenario is not a plausible one * University of Bucharest 82 GHEORGHE ȘTEFANOV On one hand, the Cartesians would hold that something not accessible by introspection for a subject couldn't be attributed to that subject1 If I cannot find out by introspection that I have a certam opinion, then it is not in my mind Thus, for such a Cartesian2, the above scenario is unacceptable George should not have agreed that he held the respective opinion unconsciously There cannot be unconscious opinions, or unconscious mental objects of any sort I suppose that for a Cartesian rejecting this scenario the first-person belief attribution prevails over the third-person belief attribution In addition, the first-person belief attribution is probably defined like this: • I have the opinion that p IFF I remember myself having thought that p in the past, together with a feeling that I was accepting that p Now, I do not want to discuss about this position right now I think that the above scenario is plausible As such it is also functioning as a counterexample to the necessity of the Cartesian condition3 On the other hand, we have the eliminativists about beliefs4 I suppose that they will say nothing against the example per se, but they will deny our talk about beliefs, either conscious, or unconscious The reason for this, I think, is that they do not see cognitive processes as related to manipulation of sentences A different reason could be this5 Belief attribution has not only the normative assumption that the subject is reasonable, but also requires evaluation of beliefs, which can be done only on normative grounds Therefore, since the naturalist approach should be descriptive, if we are going to be naturalists about knowledge, we should give up speaking about beliefs or opinions Again, I do not want to start a controversy about eliminativism regarding beliefs now I accept the example and I think that one could speak of unconscious opinions starting from it For now, I just wanted to point out that there are people for which my talk would be meaningless from now on I only hope that those less inclined to use such philosophical intuitions at this point will follow me well 3 Let us now consider briefly a few attempts to give an answer to our problem First I will consider some ontological approaches of beliefs, then some epistemological approaches In the end I will provide my own answer 1 I take this thesis to be different from the one relating justification to introspection 2 I think Sidney Shoemaker is such a Cartesian, in this respect 3 It can be shown, in addition, that the Cartesian condition is not even sufficient Moreover, I think that the addition of other conditions related to mental states or processes accessible by introspection will never lead to a set of sufficient conditions However, this is not related to the matters I am discussing right now 4 The Churchlands and Stephen Stich, that is 5 This is provided by Kim, at a point of his comments on naturalized epistemology WHAT IS IT FOR SOMEONE TO HAVE UNCONSCIOUS OPINIONS? 83 From an ontological point of view, the answer should probably consist either in saying that George's opinion is a different kind of object from his regular opinions, or in saying that, while being the same sort of objects, the different opinions have different properties, or at least different relations to George Thus, I do not see how Frege could answer our question, since he says that all the beliefs are propositions, i e abstract objects, and he is not very clear about the relation between the subject having a belief and the respective belief, seen as an abstract object In addition, it seems evident that neither the syntactic, nor the semantic properties of propositions are enough to distinguish between conscious and unconscious propositions Fodor’s view that beliefs are sentences in the Language of Thought physically instantiated as neural processes in our brains does not seem very helpful either I never observe myself or someone else speaking in the Language of Thought From this point of view, all my opinions are unconscious Again, the relation between a subject and these private sentences is not at all clear and the semantic or syntactic properties of such sentences are of no use for our distinction Generally speaking, it is not at all clear how an object could be called conscious only because of its sort, some of its properties or some particular relation with other objects The ontological approach, it seems, either makes all the opinion conscious (as it was the case with Descartes), or makes them all unconscious In fact, I do not see how the sort of an object, any of its properties or its relations with other objects could render it conscious This goes not only for propositions (abstract objects), regular sentences, sentences in Mentalese, neural processes, but for Cartesian mental objects as well For this reason, I will leave aside other views according to which beliefs or opinions are some sort of objects, for now The epistemological approach seems to be rather centered on belief attribution Let us see what could provide us with an answer to our question here The folk psychology view holds that we attribute beliefs to someone by interpreting that person’s behaviour in view of a common sense theory of psychology which contains generalizations about relations between psychological states (beliefs, desires, fears) and relations between these states and inputs from the environment or between these states and the subject’s behaviour On this account, there is no difference between the way we attribute opinions to others and the way we attribute opinions to ourselves So, in a sense, there are still no conscious opinions It is only an accident that it was John the one who rightly attributed the opinion about homosexuals to George, and not George himself We are inclined to say that George’s opinion was unconscious because he did not attribute it to himself But why should it matter who makes the attribution, since there is no difference between first person attributions and third person attributions? Shouldn’t we say, if we are to agree with this view, that the opinion does not become conscious after being attributed to the subject, no matter by whom? 84 GHEORGHE ȘTEFANOV The “Simulation theory”6 rises other problems It is not clear how undergoing a so-called “belief-forming” process or simulating one would lead someone to belief attribution It may lead to asserting a sentence, but not necessarily with the intention to express an opinion And if we want to say that the verbal behaviour of uttering p expresses the opinion that p, and thus to attribute the opinion that p to the subject we are considering, we must take a further step, beyond the simple simulation To conclude, the only way in which a theory about the belief attributions could be able to make the distinction between conscious and unconscious beliefs seems to be by distinguishing between first person and third person attributions For now I cannot see how this could be done without bringing introspection back into the game But then the first-person belief attributions and the third-person belief attribution might be two completely different processes, with no relation to each other So one might ask: “Why are both called ‘belief attribution'?” 4 Let me look now at some useful distinctions Uttering a sentence is not always expressing an opinion, for the simple reason that not all our sentences are assertions More than this, we could assert something without believing it So asserting a sentence does not always amount to expressing an opinion We could say that p with the intention to suppose that p and see what does follow from it, to pretend for a moment thatp, to ask whether or notp and so on It is also possible to say something that we believe is true without expressing the respective opinion George might say, for instance, “The door is open”, believing that the door is open, with the intention to make his guest leave I do not think that in this case he is expressing the opinion that the door is open His opinion has nothing to do with his intentions while saying “The door is open” We might continue along this line for a bit A judge says “George is guilty” and he also believes that George is guilty Still, the point is not what the judge believes at present The judge pronounces a sentence We would not usually say that he did express his opinion at that moment It is clear by now, I hope, that I take expressing an opinion to be a sort of a speech act, different from inviting, pledging, informing and so on The explicit act of expressing an opinion would most probably look like this: • “I believe that p” • “I have the opinion that p” • “I think that p”7 6 See GORDON, R (1986), “Folk Psychology as Simulation”, Mind and Language 1: 158-71 7 Further distinctions between these sentences are not important right now WHAT IS IT FOR SOMEONE TO HAVE UNCONSCIOUS OPINIONS? 85 On the other hand, it is obvious that when I say of someone else that she believes that p, I do not express her opinion, but I attribute an opinion to her I could attribute an opinion to myself, of course, which is different from expressing an opinion of mine Expressing opinions and attributing opinions could be regarded as two completely different speech acts In addition, I could attribute an opinion to someone else considering that something the other person says or does expresses that particular opinion This is a different use of the phrase “to express an opinion”, since the intentions of the other person do not matter in this case And of course, since asserting a sentence is not necessarily expressing an opinion, I could say “I believe that p” without expressing the opinion that p To sum up, I think it could be useful to distinguish between: • “S expresses the opinion that p” / “S says that p” / “S says ‘I believe that p’” • “S expresses the opinion that p” / “S pretends that p” / “S predicts thatp” / “S informs (someone) thatp” a s o • “S expresses the opinion that p” / “S’s (verbal) behaviour expresses the opinion that p” • “S expresses the opinion that p” / “S attributes the opinion that p to herself” 5 Now, let us look at a very simple example related to our initial scenario George avoids Smith On seeing this, John concludes that George’s behaviour expresses the opinion “I should avoid Smith” and attributes to George the opinion “I should avoid Smith ” At the same time, George does not avoid Smith with the intention to express the opinion that he should avoid Smith Neither does he attribute to himself the opinion that he should avoid Smith After having a discussion with John, George agrees that he had the opinion that he should avoid Smith How is this possible? George is also willing to attribute opinions (and perhaps even intentions) to himself by interpreting his behaviour He does this all the time So what is the difference between George’s unconscious opinion that he should avoid making friends with male homosexuals and his conscious opinion that, let’s say, his name is George? George has perhaps expressed the opinion “My name is George” in the past, either to someone else, or to himself In any case, he has attributed this opinion to himself at a certain point in the past No one has pointed out to him that the opinion that his name is George could have been attributed to him even before his own attribution (and perhaps that he could have agreed with this attribution even then) Therefore, having this in view, he could say that he has the conscious opinion, or, more simply, the opinion that his name is George In the case of “I should avoid making friends with male homosexuals”, George has accepted that he could have attributed this 86 GHEORGHE ȘTEFANOV opinion to himself in the past even without having expressed it, based on his behaviour, and decided to attribute this opinion to himself for that time (even before expressing it at present) Perhaps the source of our puzzle was the difficulty to understand what George meant when he said, after his discussion with John, something like: “Right, so I had the opinion that I should avoid making friends with male homosexuals in the past ” We were familiar with utterances like “I had the opinion that my name is George in the past”, which are normally used both to express an opinion for oneself for the past and to attribute an opinion to oneself for the past, but we were not so familiar with an utterance used to attribute an opinion to oneself for the past without expressing it for oneself for the past I believe that this was our problem and that the only possible solution can come from a better understanding of our language, with no need for an ontology of beliefs or of a theory about belief attribution 6 In the end I want to remind you that I have tried to focus on one case only There are other cases that could perhaps rise “problems of unconscious opinions” To name only a few: • S knows the right answer to a question without accepting it • S could compute a very large sum, although he never made that computation before • S acts as if he believes that he is the most intelligent person in the world, although he would never agree to that • S acts as if he believes that “All objects fall down”, but he cannot use generalizations • S usually believes that all emeralds are green, without thinking it right now (He is asleep right now ) • Someone attributes to S the assumptions of his view • We could attribute to S the sentences entailed, conventionally implied, conversationally implied or presupposed by what S is saying, although S has never said those sentences, not even to himself • German speakers attribute to S, who is a monolingual English speaker, the opinion that “Die Schnee ist weip ” I want to suggest that there is nothing wrong with speaking about unconscious opinions with respect to at least some of the cases enumerated above However, if we are going to find ourselves at a loss, the solution should be provided by a better understanding of our language This is an opinion for which I hope I have offered a small support in this paper ANALELE UNIVERSITĂȚII 9 BUCUREȘTI F I L O S O F I E EXTRAS ANUL LX - 2011 - Vol II Lucrare pe baza formației primite de la Dl Profesor luliana Florentina GHEORGHE, I A BIRIȘ, Cristina-Maria VALCU, 2010, “Efficiency of different forest types in carbon storage depends on their internai structure”, Acta Societatis Botanicorum Poloniae, Voi 79, No 4, 325-332 Articol apărut într-o revistă ISI in care aplicam analiza multivariată luliana Gheorghe Mobilite demographique et occupationnelle en Roumanie au vingtieme siecle Le cas de la transhumance transylvaine par Dr Cristiana Glavce et Drt Marin Constantin, Institut d'Anthropologie « Francisc Rainer », Academie Roumaine, Roumanie Resume L’article se refere ă la mobilite demographique en Roumanie, en ce qui particulierement concerne les implications migratrices de la transhumance pastorale du sud de la Transylvanie dans la region de Dobroudja (Sud-est de Roumanie) Apres avoir suscite des importants flux de migration au sud et ă l’est des Carpates roumains durant le dix-septieme et le dix-huitieme siecles, la transhumance transylvaine allait battre son plein en Valachie et Moldavie dans la premiere part du dix-neuvieme siecle C’est ainsi que l’enquete demographique de Aurel Boia identifia (1940) en Dobroudja 8603 familles d’origine transylvaine (25% de la population totale de cette province) Citee le plus frequemment en tant que facteur principal de cette migration, la transhumance peut etre interpretee dans une perspective historique de la colonisation de Dobroudja, alors que des donnees plus recentes sur le village transhumant de Tilișca, dues ă une enquete genealogique de 1960 et aux registres locaux d’etat civil de 1992 ă 1992, semblent configurer une reorientation de la circulation pastorale en Transylvanie Proprement-dit un mouvement saisonnier du cheptel, la transhumance pastorale se prouve egalement une strategie d’emigration de segments de population parfois significatifs, en conduisant ă des changements majeurs d’ordre demographique, socioprofessionnelle et culturel dans les regions d’accueil Notre ouvrage essaie de tracer quelques directions de la recherche sur la mobilite demographique en Roumanie pendant le XXe siecle , en ce qui concerne notamment la transhumance pastorale dans la region de Dobroudja Comme l’on va voir, la transhumance peut susciter des importants flux migratoires meme si tel mode de production pastorale n’est pas un phenomene de migration proprement dite 1 L’interet theorique de ce pattern d’elevage ovin semble alors consister en incorporer dans un mouvement apparemment saisonnier des bergers, des « valences » migratrices qui puissent engager des reseaux de parente et meme des populations Quelques precisions terminologiques L’histoire moderne de Roumanie connaît des cas de migration dirigee (par exemple, la migration des Roumains transylvains en Dobroudja apres 1878, lorsque cette province revint ă la Roumanie de la part de l’Empire ottoman) La fin du dix-neuvieme siecle fut aussi la periode d’une migration externe d’une part de la population roumaine de la Transylvanie vers les Etats Unis En fin, l’epoque du regime communiste en Roumanie allait developper la migration industrielle et la migration du village ă la ville, ă savoir la migration (encouragee par l’etat) des certains groupes, surtout rurales, vers des villes ou regions industrielles (comme par exemple la migration des nombreux Moldaves vers Valea Jiului ou Bucarest) L’expose suivant va porter sur la migration interne en Roumanie, bien que la transhumance roumaine ait aussi vise des territoires etrangers dans le passe (comme par exemple, la Pologne, la Slovaquie, ou la Crimee, voir Meteș 1925) Notre perspective sur la transhumance rend compte du circuit saisonnier des bergers sud-transylvains entre des pâturages estivaux en montagne et des locations hibernales dans la plaine, ă savoir un des cas de la « transhumance inverse » en Europe (cf Braudel 1966 : 77) Les residences permanentes des transhumants roumains restent alors en montagne, en depit de certains references historiques sur la presence de la famille ă la bergerie (cf de Martonne 1912: 124-5; Veress 1927: 30; Constantinescu-Mircești 1976: 24) Tel qu’il se deploie ă nos jours, l’elevage transhumant dans les Carpates apparaît etre circonscrit par les confines de l’etat national roumain - c’est-ă-dire une situation assez recente, instituee au temps du regime communiste d’apres 1945 Lorsque nous cependant discuterons de la « emigration » et de la « immigration » au cours de notre texte, nous allons attribuer ă ces notions des connotations regionales concernant la distinction d’entre les « emigrants » et les « immigrants » sud-transylvains par rapport ă Dobroudja Etant donne le caractere rural de la transhumance sud-transylvaine et aussi de la migration qu’elle a entraînee, nous ne 2 viserons non plus la migration industrielle Quant ă la migration dirigee, celle-ci est historiquement precedee par l’installation de nombre de bergers transylvains en Dobroudja bien avant 1878 En meme temps, nous admettons que l’implication officielle au niveau de cette migration ă partir de 1878 a pu bien entendu developper les tendances demographiques et economiques qui ont precede l’installation des eleveurs transylvains au sud-est de Roumanie Encadrement historique de la transhumance sud-transylvaine En Roumanie, le centre de diffusion de la transhumance pastorale se situe au sud-est de la Transylvanie, particulierement la region des environs de la ville de Sibiu - la soi-disant Mărginimea Sibiului - et la region de Brașov (Vuia 1964) Les historiens ont documente des antecedents de la pratique transhumante en Transylvanie depuis le dix-septieme et le dix-huitieme siecles (Veress 1927; Prodan 1944), sinon meme au quatorzieme siecle (Panaitescu 1936; Bucur 1978) L’origine medievale de l’elevage transhumant en Roumanie fut alors mise en relation soit avec le commerce des bergers aux villes danubiennes (comme Brăila) ou maritimes (comme Chilia et Cetatea Albă) (Panaitescu 1936), soit avec le developpement de l’industrie textile dans les villes sud-transylvaines de Sibiu et Brașov (Bucur 1978) Pour le dix-huitieme siecle, des importants flux migratoires de Transylvanie vers les principautes roumaines extra-carpatiques furent egalement rapportes aux mouvements transhumants (Prodan 1944) Les donnees des douanes autrichiennes reflechissent le volume croissant des deplacements ovins saisonniers chez les bergers transylvains ă la fin du dix-huitieme siecle et dans la premiere part du dix-neuvieme siecle (Constantinescu-Mircești 1976), alors que (en 1802) les transhumants du district de Brașov s’organiserent dans une “Compagnie” (cf Veress 1927) Selon Constantinescu-Mircești, en 1836 un memoire des bergers transhumants exprimait la conscience de ceux-ci en ce qui concernait les services commerciaux qu’ils apportaient (ă travers le colportage des biens alimentaires) tant ă leur province d’origine, la Transylvanie, qu’ă la Valachie et ă la Moldavie Une autre consequence - d’ordre demographique - de la pratique transhumante sud-transylvaine fut la fondation de nombreuses localites de « Ungureni », ă savoir « ceux qui sont venus de la Transylvanie [encore soumise au regime politique autriche-hongrois] » dans les 3 villages des regions piemontaises du sud et de l’est des Carpates Ion Donat mentionne (1966: 293) environ 80 nouveaux villages avec la denomination « Ungureni » furent fondes dans les regions extra-carpatiques durant le dix-septieme et le dix-huitieme siecles Jusqu’ă nos jours, les « moities » indigene - les « Pământeni », - et allogene - les « Ungureni » -, de tels villages sous-carpatiques gardent chacune leurs caracteristiques specifiques, biologiques (par l’endogamie) et culturelles (ă travers les habits vestimentaires, occupationnelles, religieuses etc )(voir Mihăilescu 1999, en ce qui concerne le village de Novaci, le district de Gorj) La presence transylvaine en Dobroudja L’enquete d’Aurel Boia (1940) Apres avoir trace le contour historique de la transhumance roumaine, nous allons tenter d’evaluer la dimension de l’emigration transylvaine en Dobroudja par l’intermediaire de cette forme d’elevage moutonnier, compte tenu de quelques donnees recueillies au fil du vingtieme siecle Redige sur la base d’une enquete poursuivie en 1940 par A Boia, l’ouvrage monographique de D Șandru (1946) commence par faire des precisions concernant la population d’origine transylvaine en Dobroudja environ l’annee 1880, c’est-ă-dire deux ans apres le retour de cette province ă la Roumanie C’est ainsi qu’en 1880 plus de 40 familles de Roumains transylvains vivaient dans la petite ville de Medjidia, alors que dans la localite rurale de Mircea-Vodă, le nombre de telles familles etait de presque 100; ă Rasova (pres de la ville de Cernavodă), vivaient 106 familles transylvaines, de meme qu’au village de Vulturul (pres de Hârșova), sont rapportees 108 familles etc (cf Șandru 1946: 87-91) En ce qui concerne strictement l’annee 1940 et donc l’enquete d’A Boia, le nombre des familles transylvaines de Dobroudja est estime ă 8 603 (d’un total de 42 500 de familles vivant ă l’epoque dans cette province) (Șandru 1946: 108) Parmi ces 8 603 familles, D Șandru identifie (1946: 110-12) 2 146 familles venues de la region de Brașov, 1196 familles de Făgăraș et 1682 familles de Mărginimea Sibiului Il est question d’un apport demographique de la part des unes regions definies par rapport ă la pratique de la transhumance Selon D Șandru (1946: 123), 4 Par la suite, la contribution de Transylvanie au peuplement de Dobroudja est due, ă un degre decisif, aux unites regionales - des unites geographiques, historico-politiques et sociales - de Mărginimea Sibiului, de Făgăraș et de Brașov Ces regions sont justement celles pour lesquelles, depuis les temps les plus anciens et jusqu’aux dernieres annees, l’occupation preferee fut l’elevage et -concomitamment avec, ou ă partir de, celui-ci - le commerce Les migrations d’un village sud-transylvain (1) L’enquete de Vasile V Caramelea (1960) Parmi les donnees fournies par D Șandru (ă partir de l’enquete de A Boia) se trouve aussi l’indication d’un nombre de 103 villageois de Tilișca (le district de Sibiu) dejă etablis en Dobroudja en 1940 (cf Șandru 1946: 112) A cote des communautes villageoises de Săliștea, Poiana, Jina et Șugag, Tilișca est restee du dix-huitieme siecle ă nos jours une localite specialisee dans l’elevage transhumant de moutons (cf Constantinescu-Mircești 1976) Par rapport aux documents des recensements et d’etat civil de Tilișca, Vasile V Caramelea a entrepris (1960) une recherche sur les migrations de la population locale au long des annees 1880-1960 En premier lieu, V V Caramelea constate chez les Tilișcans une « croissance naturelle importante » de 643 personnes pour la periode 1880-1959 Du moment que la population villageoise allait cependant diminuer entre temps avec 475 habitants (1640 en 1959, de 2114 en 1880), il s’agit en fait d’une perte demographique locale de 1117 habitants (Caremelea 1961: 162) L’enquete de V V Caramelea porte alors sur « les 524 [individus] partis », parmi lesquels 180 cas en region de Brașov, 82 cas en Dobroudja et 15 cas en Banat (ouest de la Roumanie) L’auteur considere que ce serait « la pauvrete » qui explique cette emigration (qui vise surtout - 80 %, voire 418 individus - des personnes dont l’age se situe entre 11 et 30 ans), sous le rapport du besoin de travailler, « le plus souvent, pour garder les moutons » (Caramelea 1961: 164-5) Pourtant, il faut mentionner ici les raisonnes politico-administratives de l’emigration transylvaine dans la Valachie ou Moldavie, ă l’egard du regime fiscal et militaire de l’Empire autrichien, comme le releve surtout Prodan (1944) Exprimee sur les deux genres, 5 l’echantillon de migration examine par Caramelea inclue 317 hommes (61%) et 207 femmes (39%) En meme temps, V V Caramelea saisit (1961: 170) un « developpement graduel de l’exogamie » chez les Tilișcans, consistant dans 399 mariages exogames (sur un total de 3 448), dont 168 avec des partenaires de la meme region de Mărginimea Sibiului, et 231 avec des partenaires plus lointains Les donnees sur l’exogamie relevent un phenomene caracteristique presque exclusivement aux femmes (240 cas par rapport ă un seul homme), dans la plus part des cas - dans des villages au-delă de Mărginimea Sibiului (Caramelea 1961: 171) L’une de conclusion de V V Caramelea (1961: 18) c’est que L’emigration des Tilișcans se passe, en particulier, a l’interieur du pays [roumain] [ ] Par le melange des emigrants et de leurs nombreux heritiers avec la population indigene, les types anthropologiques de la groupe de population de Mărginimea Sibiului se diffusent et nous les rencontrerons, probablement, dans les villages des « Ungureni » sur le versant sud des Carpates Meridionaux et dans ceux de « Mocani »» de Bărăgan, Dobroudja etc Les migrations d’un village sud-transylvain (2) Des donnees d’etat civil (1992-1996; 1999) L’information anterieure sur la migration sud-transylvaine en Roumanie pourrait etre confrontee avec des donnees actuelles sur le village de Tilișca, ă savoir des donnees de la « culture ecrite » - les registres locaux d’etat civil -, ă l’egard des annees 1992-1996 et 1999 Notre echantillon est celui des registres de mariage Entre 1992-1996, le nombre des mariages conclus ă Tilișca c’est 67 Le bilan general de ces mariages indique 11 mariages entre des Tilișcans, 24 mariages entre des Tilișcans et des partenaires externes, et 32 mariages entre des partenaires externes (ă un domicile precedent en dehors de Tilișca) Voici dans une representation graphique, la provenance des partenaires maritaux externes des Tilișcans pour la periode mentionnee ici 6 1992 1993 1994 1995 1996 Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Săliște (A) Săliște (O) Cristian-Sibiu Jina (O) Mediaș-Sibiu Săliște (O) Sibiu (O) (A) Săliște (O) (A) Igriș-Timiș (A) Jina (A) Arad (O) Săliște (A) Săliște (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Jina (A) Săliște (O) Săliște (A) Săliște (A) Bagno di Sibiu (A) Sibiu (O) Sibiu (A) Săliște (O) Romagna- Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Poiana (A) Italie (A) Sibiu (A) Sibiu (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Săliște (O) Sibiu (O) Săliște (A) Jina (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Săliște (O) Câmpulung- Săliște (O) Cugir (A) Sebeș-Alba (A) Argeș (A) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Sân-Nicolaul Sibiu (O) Săliște (A) Mare-Timiș Sibiu (A) Sibiu (O) (O) Sibiu (O) Săliște (O) Hunedoara (A) Săliște (O) Sibiu (A) Sibiu (O) Sibiu (A) Săliște (A) Sebeș-Alba (A) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Sibiu (O) Săliște (O) Săliște (O) Sân-Nicolaul Mare-Timiș (O) Jina (O) Total: 10 Total: 23 Total: 20 Total: 15 Total: 12 (2 A, 8 O) (8 A, 15 O) (8 A, 12 O) (6 A, 9 O) (6 A, 6 O) La tendance exogamique (signalee dejă par Caramelea en 1961) semble cette fois etre plus accentuee En meme temps, cependant, le nombre eleve des mariages « externes » reflete une autre tendance, d’immigration, dans le village de Tilișca Etant 7 donne le fait que non pas moins de 70 des 80 conjoints externes susmentionnes ont leur domicile dans le district de Sibiu, on peut plutot parler d’une « aire matrimoniale » locale, que d’un developpement de l’exogamie Quant aux autres 10 conjoints externes des Tilișcans, ils proviennent en majorite (8) du reste de la Transylvanie - ce qui releve du regroupement marital general des villageois de Tilișca ă l’interieur de l’arc des Carpates et donc une limitation forte de leur essor migratoire Une comparaison des enquetes sur la migration sud-transylvaine L’intention de notre expose c’est de signaler - ă travers la transhumance pastorale - un modele empirique qui puisse rendre compte du contexte ethnographique de la migration demographique, une fois que celle-ci se passe ă l’interieur d’un pays donne, au fil d’une assez « longue duree » historique Â ce propos, le flux migratoire sud-transylvaine dans la region de Dobroudja ne pourrait evidemment pas etre compris en dehors du mouvement saisonnier des eleveurs transhumants des districts de Sibiu et Brașov Avec des antecedents historiques dans le huitieme et le neuvieme siecles (lors d’une periode quand la Dobroudja faisait encore partie de l’Empire ottoman), la migration des groupes de population sud-transylvaine (surtout des familles de bergers) allait atteindre son maximum apres 1878, l’annee de la reunification de Dobroudja avec la Roumanie En essayant de trouver des reperes statistiques de telle mobilite demographique, nous avons utilise les donnees de trois enquetes de terrain; la premiere en concerne la Dobroudja (A Boia 1940 apud D Șandru 1946), alors que la deuxieme (V V Caramelea 1960) et la troisieme (M Constantin 1999) furent entrepris dans le village sud-transylvain de Tilișca Quelles conclusions pourrait-on degager de l’analyse de ces enquetes? Disons tout d’abord que la transhumance - meme dans ses formes de manifestation les plus traditionnelles - ne peut jamais se situer en dehors d’un tel ou tel cadre politique Les raisons climatiques ou environnementales des deplacements transhumants sont alors accompagnees par des reglementations administratives du cote de l’etat ou des etats concernes C’est ainsi qu’on saisit une evolution particuliere 8 dans le cas de la transhumance sud-transylvaine extra-carpatique entre les annees 1878 et 1999 (les bornes chronologiques de cette recherche) L’ancien pattern de la transhumance trouva par consequent un appui vigoureux dans la politique officielle d’augmenter la population roumaine en Dobroudja Le resultat de telle complementarite fut la sedentarisation de nombreux eleveurs transylvains, ce qui allait conduire au pourcent de plus de 25% de la population d’origine transylvaine en Dobroudja, en 1940 (Șandru 1946: 108) Pendant la periode communiste de l’histoire roumaine, les nouvelles politiques economiques (concretisees, entre autres, dans l’organisation de « bergeries collectives », cf Vuia 1946: 222) n’allaient pas encourager des courants supplementaires de migration de Transylvanie vers la Dobroudja En ce temps, les strategies matrimoniales au sud de Transylvanie (que nous avons marquee en tant qu’un sort de « aire matrimoniale » locale), dejă mises en evidence par Caramelea (1961: 171), vont se reorienter (et en fait, se regrouper) ă l’interieur de l’arc des Carpates roumains Cependant, des donnees ethnographiques recentes (voir Constantin 2003) font signaler la continuite de la transhumance dans l’economie du village de Tilișca On peut alors conclure que ce type traditionnel d’elevage des moutons chez les Roumains a pu trouver des nouvelles directions de l’exploitation (en premier lieu, vers le Banat, dans la Roumanie de l’Ouest), dont les implications possibles d’ordre demographiques attendent cette fois d’autres enquetes de terrains Bibliographie Braudel, Fernand 1966 : La Mediterranee et le monde mediterraneen a l’epoque de Phillippe II (vol I), Librairie Armand Colin, Paris Bucur, Corneliu 1978 : « Direcții ale demografiei istorice românești » [Directions de la demographie historique roumaine], in Revista de Istorie [Revue d’etudes historiques], 31 (12), pp 2285-2305, Bucarest Caramelea, Vasile V 1961 : « Considerații demografic-antropologice asupra migrațiunilor populației din 9 Mărginimea Sibiului Rezultatele cercetărilor din satul Tilișca » [Des considerations demographico-anthropologiques sur les migrations de la population de Mărginimea Sibiului Les resultats des recherches du village de Tilișca], in Probleme de Antropologie [Problemes d’Anthropologie, Bucarest], 6, 157-178 Constantin, Marin 2000 : « Tableau pastoral de la parente », in Annuaire Roumain d’Anthropologie [Bucarest], 37, pp 103-110 2003: « Despre transhumanță și economie de piață în satul Tilișca (sudul Transilvaniei) » [Sur la transhumance et l’economie de marche dans le village de Tilișca (Sud de Transylvanie)], in Sociologie Românească [Sociologie Roumaine, Bucarest], pp 94-101 Constantinescu-Mircești, C 1976 : Păstoritul transhumant și implicațiile lui în Transilvania și Țara Românească în secolele XVIII-XIX [L’elevage transhumant des moutons et ses implications dans la Transylvanie et la Valachie], Editura Academiei, București Donat, Ion 1966 : « Păstoritul românesc și problemele sale », in Studii Revistă de Istorie [Revue d’Etudes historiques, Bucarest], 19 (2), pp 282-296 de Martonne, Emmanuel 1912 : « Vieața păstorească în Carpații Români » [La vie pastorale dans les Carpates roumains], in Convorbiri Literare [Revue Roumaine d’Entretiens Literaires, Bucarest], 2, pp 121-127 Meteș, Ștefan 1925 : Păstori ardeleni în Principatele Române [Bergers transylvains dans les principautes de Valachie et de Moldavie], Arad Mihăilescu, Vintilă 1999 : Fascinația diferenței Anii de ucenicie ai unui antropolog [La fascination de la difference Les annees d’apprentissage d’un anthropologue], Editura Paideea, București Panaitescu, Petre P N 1936 : « Însemnătatea economică a Mocanilor în Istoria Țarei Românești » [L’importance economique des Mocans dans l’histoire de la Valachie], in 10 Observatorul social-economic [L’Observateur socio-economique, Cluj], pp 3-29 Prodan, David 1944 : Teoria imigrației românilor din principatele române în Transilvania în veacul al XVIII-lea [La theorie de l’immigration des Roumains des principautes roumaines ă la Transylvanie dans le huiteme siecle], Cluj Șandru, D 1946 : Mocanii în Dobrogea [Les Mocans en Dobroudja], Institutul de Istorie, București Veress, Andrei 1927 : Păstoritul ardelenilor în Moldova și Țara Românească până la 1821 [L’elevage des moutons chez les bergers transylvaines en Moldavie et en Valachie jusqu’au 1821], București Vuia, Romulus 1964 : Tipuri de păstorit la români [Types d’elevage des moutons chez les Roumains], Editura Academiei, București 11 Lies in the Perception of Other Cultures and Religions by Professor Basilius J Groen, UNESCO Chair in Intercultural and Interreligious Dialogue for South-East Europe, Karl-Franzens University, Graz, Austria 1 Introduction A Cretan once said: “Every Cretan is a liar” (pas kretes pseutes) 1 This classical example of a sophism illustrates the question: What are lies? There are conscious lies and distortions, there are stereotypes and there are inaccuracies Many people tell lies without realising that they lie; other people tell them, knowing very well that they are not telling the truth There are people who, when someone who is lost asks the way, tell this person exactly where to go although they have no idea They do so because they want to be friendly and helpful, do not wish to disappoint the other person or to admit to themselves that they do not know either Distortions and stereotypes, whether intended or not, favourable or unfavourable, are often necessary for our mental well-being By means of stereotypes we put order into the complex reality we live in Our cultures, societies and personal lives are full of stereotypes: “Germans are hard working people”, “Southern Europeans enjoy life more than Northern Europeans”, “Austria and art go together” Or on a personal level: “I am a serious person”, “I am tolerant”, “I like foreigners” etc It is important to be aware of such stereotypes, ‘de-construct’ them and smile at them Stereotypes can also lead to bigotry, reinforce it or be the result of bigotry: “Gypsies are dirty”, “Greeks are lazy”, “Orthodox are nationalists” etc In this case, smiling at them is not enough If stereotypes are harmful to others, it is necessary to take the poisonous sting out of them by exposing them, analysing them and injecting antidotes (education, measures against poverty, unemployment and discrimination etc ) Here, I shall limit myself to several rather arbitrary examples with respect to the perception of other cultures and religions I shall also limit myself to South-Eastern Europe I am, however, well aware of the important regional differences and distinctions in this part of 1 The author wishes to thank all who took part in the discussion on the subject of this communication on 30 October 2004 in Bucharest He also thanks Ania Lentz-Michaelis (Amersfoort), who carefully revised the English text Europe - what may be true for one region may not be true for another - and also of the fact that many similar examples can be found in other parts of the world This may not be a pleasant paper but that is - hopefully - only because of its theme 2 First example: Judaism Quite a number of citizens of South-Eastern European countries are convinced that, on 11 September 2001, about 4,000 Jews who allegedly worked in the World Trade Center in New York did not go to work because they had been warned by the Israeli government that the centre would be destroyed Those “cunning” Jews, as they are negatively stereotyped, did not pass on their knowledge to their colleagues Thus they escaped death and are responsible for the perishing of so many innocent others In reality, there were many Jews among the casualties, but the lie lives on A rumour became a legend, became ‘truth’ The same people are convinced that the “Protocols of the Wise Men of Zion” are an authentic Jewish document According to this document, the main Jewish aspiration is to gain absolute control of the whole world Actually, this text is a forgery, made by order of the Russian secret police at the end of the nineteenth century It is widely spread in South-Eastern and Eastern Europe and can be obtained in many ecclesiastical bookshops Although, as a result of the Holocaust during the Second World War and emigration to Israel and Western countries after the war, Jewish culture and religion have almost entirely disappeared from South-Eastern Europe, anti-Semitic statements are not at all rare Remarks such as ‘it is a pity that Adolf Hitler could not finish his job’ and that ‘all Jews should have been ‘turned into soap’ are extreme but not exceptional An important reason why the Jehova’s Witnesses are rejected by many Orthodox and Catholic Christians is that allegedly they are a “Jewish sect” At the end of the 1990s, the influential and famous Greek composer, Mikis Theodorakis, stated that there are four “aggressive” religions, viz Judaism, Islam, Catholicism and Protestantism, and one “peaceful” one, viz Orthodoxy Hardly anyone in Greece protested against this distortion of reality, a distortion because the history of all five religions shows both aggression and peacefulness 2 2 Cf B Groen, Dominant Orthodoxy, Religious Minorities and Human Rights in Greece’, in J Sutton & W van den Bercken (eds ), Orthodox Christianity and Contemporary Europe: Selected Papers of the International Conference held at the University of Leeds, England, in June 2001, Leuven 2003 (= Eastern Christian Studies, Vol 3) 439-454, here 451-452 See also the bibliography in that article Unfortunately, an important source of inspiration for Christian anti-Semitism is the hard language on the Jews in Christian worship, in particular during the Good Friday services For centuries, in Roman Catholic tradition, the priest prayed for the “infidel Jews” (pro perfidis Judaeis) on Good Friday In the so-called Improperia, Christ accuses his people of betrayal Although the Improperia refer to the Christian community, these texts were often taken to refer to the Jews and it is no coincidence that many pogroms took place on Good Friday The anti-Jewish interpretation of the Improperia was reinforced by several parts of the Good Friday matins in which the Jews were accused of being the murderers of God The historical truth, however, is that, during Jesus’ lifetime, several Jewish leaders wanted to get rid of him, but Jesus was not executed by them but by the Romans For Pontius Pilate, who had over 6,000 Jews executed, one more victim was no issue of concern Although Jewish leadership handed Jesus over to the Roman authorities for execution, the assertion that the entire Jewish people is responsible for Jesus’ death is incorrect Unfortunately, the two New Testament writings composed by St -Luke - his Gospel and the Acts of the Apostles - already more or less acquit the Romans and put the blame on the Jewish side Liturgical renewal in the Roman Catholic Church during the second half of the twentieth century revised the texts just mentioned,3 but there is still a long way to go, e g with respect to sermons and the corpus of hymns This road is even longer in Byzantine rite, to which most Christians in Romania, Bulgaria, Serbia-Montenegro, the Former Yugoslavian Republic of Macedonia and Greece adhere Here, in particular, in the Good Friday liturgical texts, we meet with hard statements on the Jews In an even more drastic way than used to happen in Catholic worship, the Jews are accused of the murder of God For this crime they have to be severely punished We even meet with invective, of which I only quote one verse: “According to Solomon, the mouth of the felonious Hebrews is a deep hole ” Even the source is not correct because in the Old Testament writings attributed to King Solomon, we cannot find any such statement 4 Liturgical rites are important for religious and cultural behaviour If they contain negative distortions and the faithful hear these again and again throughout the centuries, they influence the believers’ way of thinking and acting 3 Cf H Wolf, ‘Liturgischer Antisemitismus? Die Karfreitagsfurbitte fur die Juden und die romische Kurie (1928-1970)’, in F Schuller, G Veltri & H Wolf (eds ), Katholizismus und Judentum: Gemeinsamkeiten und Verwerfungen vom 16 bis zum 20 Jahrhundert (Regensburg 2005) 253-269 4 Cf B Groen, ,Antijudaismus in der heutigen byzantinischen Liturgie’, in A Gerhards & H H Henrix (eds ), Dialog oder Monolog? Zur liturgischen Beziehung zwischen Judentum und Christentum, Freiburg i B 2004 (= Quaestiones Disputatae, Vol 208) 210-222 See also the bibliography in that article 3 Second example: Islam Another religious culture that many people find difficult to deal with and picture correctly is Islam This is partly due to the fact that Islam was the religion and culture of the conquerors: for the Byzantine Empire the Arabs and the Turks; the latter also for the Balkans Muslims were often portrayed as cruel oppressors Although in general oppressors are not at all peaceful, the Turks were certainly not merely bloodthirsty killers They knew that one should not slaughter the chickens whose eggs are needed: they wanted taxes Actually, during the first centuries of Ottoman dominance in the Balkans, regions such as Greece flourished economically and culturally Only later did the Turkish regime become harder However, the thesis that the entire period of Turkish domination was a “dark age” and a “disaster for the Christian Balkans” - as can be read in numerous Bulgarian, Serbian and Greek schoolbooks -does not correspond with historical truth The “flight to the mountains” theory - according to this, the Greeks, Serbs, Bulgarians etc fled to the mountains to escape from the Turkish conquerors5 - certainly does not apply to the fifteenth and sixteenth centuries Neither is the thesis that the entire Orthodox leadership resisted the Islamic regime, correct Although examples of clerics fighting the Ottomans and Islam are well-known, many others were satisfied with the privileges given to them as national leaders by the Ottomans and therefore did not want rebellion against the Sultan 4 Third example: Nation and religion Religious history books often highlight the shining exploits, omit the dark sides of their own culture and denomination and stress the black phases of the others In Croatian Catholic history books, it is quite common that the crimes committed by Serbian Orthodox are explicitly mentioned but the atrocities in the Kraina (1995) overlooked Until recently, Greek history books denounced Western Catholic evil deeds, such as the sacking of Constantinople (1204), or the Islamic massacres However, they remained silent about the Greek atrocities during the war of independence in 1821 or the Greek-Turkish war of 1922 The fact that, in the massacre of Bosnian Muslims at Srebrenica (1995), not only Serbians but Greek volunteers also participated is still something that most Greeks do not know or do not want to know 5 One of the foremost representatives of that theory was the Greek historian, Apostolos Vakalopoulos Orthodox leadership in Greece tends to identify the Greek nation and culture with Orthodoxy It seems as if the real Greek is Orthodox and the real Orthodox Greek There seems hardly any place left for the non-Orthodox Greeks, although the latter also consider Greece as their homeland During the war against Italy and Germany in 1940-1941, it was not only the Orthodox that fell for their country but Jews, Catholics and Protestants as well In an effort to show the “pure Hellenic origin” of the current Greek population and names of Greek cities and villages, many Slavonic and Turkish toponyms have been erased and replaced by Greek ones This has sometimes led to curious results The name of the village of Merbaka (not far from Nafplion and Argos) sounded “Turkish” and therefore, during the 1960s, the mayor renamed it Hagia Triada (Holy Trinity; a common village name), thus overlooking that the place had been named after the Flemish Dominican, Willem van Moerbeke (1215-1280) 6 The phenomenon that certain nations and cultures are identified with certain denominations can also be observed in other South-Eastern European countries: with respect to Orthodoxy in Bulgaria, Romania and Serbia, with respect to Catholicism in Croatia and with respect to Islam in Bosnia Inhabitants of the Former Yugoslavian Republic of Macedonia have a difficult position Many Bulgarians regard them as a Bulgarian “tribe” and their language as a Bulgarian dialect Many Greeks refuse to accept that the Macedonian language has an official status but see it as only a Slavonic “dialect” Macedonians tend to see themselves as the successors of the successful compatriots of Alexander the Great 7 We also meet with the tendency to reserve certain aspects of national cultural history for one’s own confession only Romania, for example, has been influenced by Roman Latin culture, Byzantine Greek civilisation and the Slavonic environment Currently, in their confrontation with the Orthodox, the Romanian Greek-Catholics, who are united with the Church of Rome, often assert that they - not the Orthodox - are the real representatives of the Latin and Roman traditions 5 Several other observations The phenomena which I describe are certainly not an exclusive South-Eastern European privilege Many Austrians, for instance, have strong prejudices concerning Islam 6 H Scholte, Scholte’s Griekenland: Vasteland (Amsterdam 19872) 195, 208 and are convinced that Islam is a fanatical religion Most Austrian politicians want to keep Islamic countries, in particular Turkey, out of the European Union One of their main arguments is that Islamic culture and Turkey are allegedly not European, thereby putting aside that the history of the Balkans and Spain is unthinkable without Islam As to Judaism, anti-Semitism is a real danger to multicultural and multi-religious coexistence, in Western Europe too Incidentally, the lie about the Jews in the World Trade Center did not originate in South-Eastern Europe but in the Middle East Furthermore, in Poland and Italy, for instance, we also find the identification between the Polish or Italian people and their culture with one denomination, viz the Roman Catholic Church The issue of lies, prejudices or severe inaccuracies in the perception of other cultures and religions is a delicate one It often concerns strong myths that define national, cultural and religious identity Any change of these myths may cause uncertainty for many or the loss of power and influence 8 However, in a world of growing intercultural and inter-religious encounters, these distortions must be examined and - if necessary - corrected, i e injected with antidotes (see above) This may sound like a clear task, but in reality it is a most complex process which cannot be simplified The task becomes even more complex if one takes into account that many problems do not lie in the dialogue between different cultures and religions but within these cultures and religions themselves Jews, for example, are deeply divided about the issue of Palestine, the state of Israel and its policies Many Christian churches are split between ‘modernists’, ‘secularists’, ‘liberals’, on the one hand, and ‘fundamentalists’, ‘conservatives’, on the other Liberal Catholics often get along better with modern-thinking Protestants than with conservative fellow-Catholics Since the 1960s, Roman Catholicism, for example, has been deeply divided on the issue of renewal and to what extent reform is required Several Orthodox theologians who, for instance, live in Bulgaria, often look reservedly at fellow-Orthodox who live and teach in Western Europe or the United States of America, suspecting them of betraying Orthodoxy and having become crypto-Protestants or -Catholics Many ‘real’ Muslims consider Muslims who communicate with other religions as no “real” performers of Allah’s will So the problem of fundamentally different attitudes towards other cultures and religions within faith-communities is at least as big as that of difficulties related to intercultural and inter-religious contacts and dialogue 7 In almost all periodicals on South-Eastern Europe, articles on these and similar issues can be found Numerous scholarly books have appeared Here, I only refer to a German popular study: M Weithmann, Balkan-Chronik: 2000 Jahre zwischen Orient und Okzident (Darmstadt 1997) 8 Cf F Thual, Geopolitique de l’Orthodoxie (Paris 1994) Lies in the Perception of Other Cultures and Religions by Professor Basilius J Groen, UNESCO Chair in Intercultural and Interreligious Dialogue for South-East Europe, Karl-Franzens University, Graz, Austria 1 Introduction A Cretan once said: “Every Cretan is a liar” (pas kretes pseutes) 1 This classical example of a sophism illustrates the question: What are lies? There are conscious lies and distortions, there are stereotypes and there are inaccuracies Many people tell lies without realising that they lie; other people tell them, knowing very well that they are not telling the truth There are people who, when someone who is lost asks the way, tell this person exactly where to go although they have no idea They do so because they want to be friendly and helpful, do not wish to disappoint the other person or to admit to themselves that they do not know either Distortions and stereotypes, whether intended or not, favourable or unfavourable, are often necessary for our mental well-being By means of stereotypes we put order into the complex reality we live in Our cultures, societies and personal lives are full of stereotypes: “Germans are hard working people”, “Southern Europeans enjoy life more than Northern Europeans”, “Austria and art go together” Or on a personal level: “I am a serious person”, “I am tolerant”, “I like foreigners” etc It is important to be aware of such stereotypes, ‘de-construct’ them and smile at them Stereotypes can also lead to bigotry, reinforce it or be the result of bigotry: “Gypsies are dirty”, “Greeks are lazy”, “Orthodox are nationalists” etc In this case, smiling at them is not enough If stereotypes are harmful to others, it is necessary to take the poisonous sting out of them by exposing them, analysing them and injecting antidotes (education, measures against poverty, unemployment and discrimination etc ) Here, I shall limit myself to several rather arbitrary examples with respect to the perception of other cultures and religions I shall also limit myself to South-Eastern Europe I am, however, well aware of the important regional differences and distinctions in this part of 1 The author wishes to thank all who took part in the discussion on the subject of this communication on 30 October 2004 in Bucharest He also thanks Ania Lentz-Michaelis (Amersfoort), who carefully revised the English text Europe - what may be true for one region may not be true for another - and also of the fact that many similar examples can be found in other parts of the world This may not be a pleasant paper but that is - hopefully - only because of its theme 2 First example: Judaism Quite a number of citizens of South-Eastern European countries are convinced that, on 11 September 2001, about 4,000 Jews who allegedly worked in the World Trade Center in New York did not go to work because they had been warned by the Israeli government that the centre would be destroyed Those “cunning” Jews, as they are negatively stereotyped, did not pass on their knowledge to their colleagues Thus they escaped death and are responsible for the perishing of so many innocent others In reality, there were many Jews among the casualties, but the lie lives on A rumour became a legend, became ‘truth’ The same people are convinced that the “Protocols of the Wise Men of Zion” are an authentic Jewish document According to this document, the main Jewish aspiration is to gain absolute control of the whole world Actually, this text is a forgery, made by order of the Russian secret police at the end of the nineteenth century It is widely spread in South-Eastern and Eastern Europe and can be obtained in many ecclesiastical bookshops Although, as a result of the Holocaust during the Second World War and emigration to Israel and Western countries after the war, Jewish culture and religion have almost entirely disappeared from South-Eastern Europe, anti-Semitic statements are not at all rare Remarks such as ‘it is a pity that Adolf Hitler could not finish his job’ and that ‘all Jews should have been ‘turned into soap’ are extreme but not exceptional An important reason why the Jehova’s Witnesses are rejected by many Orthodox and Catholic Christians is that allegedly they are a “Jewish sect” At the end of the 1990s, the influential and famous Greek composer, Mikis Theodorakis, stated that there are four “aggressive” religions, viz Judaism, Islam, Catholicism and Protestantism, and one “peaceful” one, viz Orthodoxy Hardly anyone in Greece protested against this distortion of reality, a distortion because the history of all five religions shows both aggression and peacefulness 2 2 Cf B Groen, Dominant Orthodoxy, Religious Minorities and Human Rights in Greece’, in J Sutton & W van den Bercken (eds ), Orthodox Christianity and Contemporary Europe: Selected Papers of the International Conference held at the University of Leeds, England, in June 2001, Leuven 2003 (= Eastern Christian Studies, Vol 3) 439-454, here 451-452 See also the bibliography in that article Unfortunately, an important source of inspiration for Christian anti-Semitism is the hard language on the Jews in Christian worship, in particular during the Good Friday services For centuries, in Roman Catholic tradition, the priest prayed for the “infidel Jews” (pro perfidis Judaeis) on Good Friday In the so-called Improperia, Christ accuses his people of betrayal Although the Improperia refer to the Christian community, these texts were often taken to refer to the Jews and it is no coincidence that many pogroms took place on Good Friday The anti-Jewish interpretation of the Improperia was reinforced by several parts of the Good Friday matins in which the Jews were accused of being the murderers of God The historical truth, however, is that, during Jesus’ lifetime, several Jewish leaders wanted to get rid of him, but Jesus was not executed by them but by the Romans For Pontius Pilate, who had over 6,000 Jews executed, one more victim was no issue of concern Although Jewish leadership handed Jesus over to the Roman authorities for execution, the assertion that the entire Jewish people is responsible for Jesus’ death is incorrect Unfortunately, the two New Testament writings composed by St -Luke - his Gospel and the Acts of the Apostles - already more or less acquit the Romans and put the blame on the Jewish side Liturgical renewal in the Roman Catholic Church during the second half of the twentieth century revised the texts just mentioned,3 but there is still a long way to go, e g with respect to sermons and the corpus of hymns This road is even longer in Byzantine rite, to which most Christians in Romania, Bulgaria, Serbia-Montenegro, the Former Yugoslavian Republic of Macedonia and Greece adhere Here, in particular, in the Good Friday liturgical texts, we meet with hard statements on the Jews In an even more drastic way than used to happen in Catholic worship, the Jews are accused of the murder of God For this crime they have to be severely punished We even meet with invective, of which I only quote one verse: “According to Solomon, the mouth of the felonious Hebrews is a deep hole ” Even the source is not correct because in the Old Testament writings attributed to King Solomon, we cannot find any such statement 4 Liturgical rites are important for religious and cultural behaviour If they contain negative distortions and the faithful hear these again and again throughout the centuries, they influence the believers’ way of thinking and acting 3 Cf H Wolf, ‘Liturgischer Antisemitismus? Die Karfreitagsfurbitte fur die Juden und die romische Kurie (1928-1970)’, in F Schuller, G Veltri & H Wolf (eds ), Katholizismus und Judentum: Gemeinsamkeiten und Verwerfungen vom 16 bis zum 20 Jahrhundert (Regensburg 2005) 253-269 4 Cf B Groen, ,Antijudaismus in der heutigen byzantinischen Liturgie’, in A Gerhards & H H Henrix (eds ), Dialog oder Monolog? Zur liturgischen Beziehung zwischen Judentum und Christentum, Freiburg i B 2004 (= Quaestiones Disputatae, Vol 208) 210-222 See also the bibliography in that article 3 Second example: Islam Another religious culture that many people find difficult to deal with and picture correctly is Islam This is partly due to the fact that Islam was the religion and culture of the conquerors: for the Byzantine Empire the Arabs and the Turks; the latter also for the Balkans Muslims were often portrayed as cruel oppressors Although in general oppressors are not at all peaceful, the Turks were certainly not merely bloodthirsty killers They knew that one should not slaughter the chickens whose eggs are needed: they wanted taxes Actually, during the first centuries of Ottoman dominance in the Balkans, regions such as Greece flourished economically and culturally Only later did the Turkish regime become harder However, the thesis that the entire period of Turkish domination was a “dark age” and a “disaster for the Christian Balkans” - as can be read in numerous Bulgarian, Serbian and Greek schoolbooks -does not correspond with historical truth The “flight to the mountains” theory - according to this, the Greeks, Serbs, Bulgarians etc fled to the mountains to escape from the Turkish conquerors5 - certainly does not apply to the fifteenth and sixteenth centuries Neither is the thesis that the entire Orthodox leadership resisted the Islamic regime, correct Although examples of clerics fighting the Ottomans and Islam are well-known, many others were satisfied with the privileges given to them as national leaders by the Ottomans and therefore did not want rebellion against the Sultan 4 Third example: Nation and religion Religious history books often highlight the shining exploits, omit the dark sides of their own culture and denomination and stress the black phases of the others In Croatian Catholic history books, it is quite common that the crimes committed by Serbian Orthodox are explicitly mentioned but the atrocities in the Kraina (1995) overlooked Until recently, Greek history books denounced Western Catholic evil deeds, such as the sacking of Constantinople (1204), or the Islamic massacres However, they remained silent about the Greek atrocities during the war of independence in 1821 or the Greek-Turkish war of 1922 The fact that, in the massacre of Bosnian Muslims at Srebrenica (1995), not only Serbians but Greek volunteers also participated is still something that most Greeks do not know or do not want to know 5 One of the foremost representatives of that theory was the Greek historian, Apostolos Vakalopoulos Orthodox leadership in Greece tends to identify the Greek nation and culture with Orthodoxy It seems as if the real Greek is Orthodox and the real Orthodox Greek There seems hardly any place left for the non-Orthodox Greeks, although the latter also consider Greece as their homeland During the war against Italy and Germany in 1940-1941, it was not only the Orthodox that fell for their country but Jews, Catholics and Protestants as well In an effort to show the “pure Hellenic origin” of the current Greek population and names of Greek cities and villages, many Slavonic and Turkish toponyms have been erased and replaced by Greek ones This has sometimes led to curious results The name of the village of Merbaka (not far from Nafplion and Argos) sounded “Turkish” and therefore, during the 1960s, the mayor renamed it Hagia Triada (Holy Trinity; a common village name), thus overlooking that the place had been named after the Flemish Dominican, Willem van Moerbeke (1215-1280) 6 The phenomenon that certain nations and cultures are identified with certain denominations can also be observed in other South-Eastern European countries: with respect to Orthodoxy in Bulgaria, Romania and Serbia, with respect to Catholicism in Croatia and with respect to Islam in Bosnia Inhabitants of the Former Yugoslavian Republic of Macedonia have a difficult position Many Bulgarians regard them as a Bulgarian “tribe” and their language as a Bulgarian dialect Many Greeks refuse to accept that the Macedonian language has an official status but see it as only a Slavonic “dialect” Macedonians tend to see themselves as the successors of the successful compatriots of Alexander the Great 7 We also meet with the tendency to reserve certain aspects of national cultural history for one’s own confession only Romania, for example, has been influenced by Roman Latin culture, Byzantine Greek civilisation and the Slavonic environment Currently, in their confrontation with the Orthodox, the Romanian Greek-Catholics, who are united with the Church of Rome, often assert that they - not the Orthodox - are the real representatives of the Latin and Roman traditions 5 Several other observations The phenomena which I describe are certainly not an exclusive South-Eastern European privilege Many Austrians, for instance, have strong prejudices concerning Islam 6 H Scholte, Scholte’s Griekenland: Vasteland (Amsterdam 19872) 195, 208 and are convinced that Islam is a fanatical religion Most Austrian politicians want to keep Islamic countries, in particular Turkey, out of the European Union One of their main arguments is that Islamic culture and Turkey are allegedly not European, thereby putting aside that the history of the Balkans and Spain is unthinkable without Islam As to Judaism, anti-Semitism is a real danger to multicultural and multi-religious coexistence, in Western Europe too Incidentally, the lie about the Jews in the World Trade Center did not originate in South-Eastern Europe but in the Middle East Furthermore, in Poland and Italy, for instance, we also find the identification between the Polish or Italian people and their culture with one denomination, viz the Roman Catholic Church The issue of lies, prejudices or severe inaccuracies in the perception of other cultures and religions is a delicate one It often concerns strong myths that define national, cultural and religious identity Any change of these myths may cause uncertainty for many or the loss of power and influence 8 However, in a world of growing intercultural and inter-religious encounters, these distortions must be examined and - if necessary - corrected, i e injected with antidotes (see above) This may sound like a clear task, but in reality it is a most complex process which cannot be simplified The task becomes even more complex if one takes into account that many problems do not lie in the dialogue between different cultures and religions but within these cultures and religions themselves Jews, for example, are deeply divided about the issue of Palestine, the state of Israel and its policies Many Christian churches are split between ‘modernists’, ‘secularists’, ‘liberals’, on the one hand, and ‘fundamentalists’, ‘conservatives’, on the other Liberal Catholics often get along better with modern-thinking Protestants than with conservative fellow-Catholics Since the 1960s, Roman Catholicism, for example, has been deeply divided on the issue of renewal and to what extent reform is required Several Orthodox theologians who, for instance, live in Bulgaria, often look reservedly at fellow-Orthodox who live and teach in Western Europe or the United States of America, suspecting them of betraying Orthodoxy and having become crypto-Protestants or -Catholics Many ‘real’ Muslims consider Muslims who communicate with other religions as no “real” performers of Allah’s will So the problem of fundamentally different attitudes towards other cultures and religions within faith-communities is at least as big as that of difficulties related to intercultural and inter-religious contacts and dialogue 7 In almost all periodicals on South-Eastern Europe, articles on these and similar issues can be found Numerous scholarly books have appeared Here, I only refer to a German popular study: M Weithmann, Balkan-Chronik: 2000 Jahre zwischen Orient und Okzident (Darmstadt 1997) 8 Cf F Thual, Geopolitique de l’Orthodoxie (Paris 1994) Martin Hauser Conclusions, specialement liees au contexte du monde actuel, au debut du 21e siecle Il nous semble que plus que jamais ă l’heure actuelle et vu l’etat du monde, le specialiste de l’interculturel est oblige d’operer un choix urgent Le choix se/fait entre une maniere exagerement theorique et une maniere operationnelle, reflechie et fondee, d’aborder la question interculturelle ainsi que les debats anthropologiques, ethnologiques, religieux, politiques, economiques s’y referant En pleine conformite avec les buts fixes par la creation du Departement-Chaire UNESCO, soit l’etude des echanges interculturels et interreligieux, et en conformite avec les necessites du monde actuel, nous mettons l’accent sur cette deuxieme option, moins ample, moins theorique, plus restreinte, plus ciblee Les travaux presentes dans la recherche que nous sommes en train de conclure ici soutiennent plutot cette deuxieme option, sauf peut-etre l’introduction historique (C M Budeș) Or, cela n’a meme pas ete demande au commencement de la recherche ! La demarche que nous nous proposons met un accent sur les realites interculturelles, que celles-ci soient bonnes ou mauvaises Cela veut dire : Nous apprecions positivement les donnees interculturelles qui se sont averees positives dans l’histoire, ou nous essayons comprendre pourquoi l’interculturel a souffert Nous pensons l’interculturel dans la duree; toute reussite ou faillite se manifeste dans le temps Dans ce sens, les etudes de cas, ajoutees ă chaque recherche partielle, sont des exemples tout ă fait instructifs qui, en l’occurrence, revelent des problemes, souvent presque insolubles, de l’interculturel Il serait absurde de vouloir voir dans la mondialisation actuelle ou encore dans les flux migratoires une veritable contribution au dialogue ou ă la communication interculturelle Il est vrai que les deux mouvements creent des contacts interculturels, allant du contact informatique abstrait (Internet) au contact physique (arrivee massive et imposante de migrants) Cependant, ces contacts sont soit superficiels, soit problematiques, etant donne que les situations en question sont abstraites ou forcees En plus des situations interculturelles historiques, l’etude de l’anthropologie interculturelle - a partir de situations concretes - est d’importance particuliere (M M Retegan) Il est bien evident que sans une anthropologie engagee pour l’interculturel, aucune comprehension interculturelle ne pourra se realiser En outre, tout developpement interculturel positif devra pouvoir se baser sur un cadre legal favorisant l’interculturalite de lacon reelle et raisonnable, tout en tenant alors compte de la situation historique d’une region, d’un pays ou encore d’un endroit (M M Retegan) Sans ce cadre juridique, voire politique, determinant des lignes de conduites interculturelles autant pour la societe en general que pour l’education en particulier, rien ne peut se construire Il ne faut pas oublier que les gouvernements, quels qu’ils soient, doivent etre contraints par la loi aussi d’appliquer ces bases legales Concernant la large theorisation de l’interculturel pour laquelle nous n’avons pas opte en tant que telle, elle a tout de meme une importance pour notre demarche Dans la mesure ou elle se combine avec des reflexions basees sur le vecu pour reveler les obstacles qui empechent la communication interculturelle (L N Dobrescu), elle nous aide grandement et nous fait eviter des erreurs, ă l’avenir Pour clore, disons clairement pourquoi, philosophiquement et non seulement pragmatiquement parlant, nous optons pour une theorisation plus restreinte et plus applicative de l’interculturel: Nous pensons que l’interculturel en tant que dialogue, comprehension et encore vie n’a de sens que s’il est en rapport avec la realite En mettant en avant la saveur de la realite - si possible positive -, nous refusons tout dualisme epistemologique et ainsi philosophique dans la recherche d’une methodologie pour l’interculturel Martin Hauser Conclusions, specialement liees au contexte du monde actuel, au debut du 21e siecle Il nous semble que plus que jamais ă l’heure actuelle et vu l’etat du monde, le specialiste de l’interculturel est oblige d’operer un choix urgent Le choix se/fait entre une maniere exagerement theorique et une maniere operationnelle, reflechie et fondee, d’aborder la question interculturelle ainsi que les debats anthropologiques, ethnologiques, religieux, politiques, economiques s’y referant En pleine conformite avec les buts fixes par la creation du Departement-Chaire UNESCO, soit l’etude des echanges interculturels et interreligieux, et en conformite avec les necessites du monde actuel, nous mettons l’accent sur cette deuxieme option, moins ample, moins theorique, plus restreinte, plus ciblee Les travaux presentes dans la recherche que nous sommes en train de conclure ici soutiennent plutot cette deuxieme option, sauf peut-etre l’introduction historique (C M Budeș) Or, cela n’a meme pas ete demande au commencement de la recherche ! La demarche que nous nous proposons met un accent sur les realites interculturelles, que celles-ci soient bonnes ou mauvaises Cela veut dire : Nous apprecions positivement les donnees interculturelles qui se sont averees positives dans l’histoire, ou nous essayons comprendre pourquoi l’interculturel a souffert Nous pensons l’interculturel dans la duree; toute reussite ou faillite se manifeste dans le temps Dans ce sens, les etudes de cas, ajoutees ă chaque recherche partielle, sont des exemples tout ă fait instructifs qui, en l’occurrence, revelent des problemes, souvent presque insolubles, de l’interculturel Il serait absurde de vouloir voir dans la mondialisation actuelle ou encore dans les flux migratoires une veritable contribution au dialogue ou ă la communication interculturelle Il est vrai que les deux mouvements creent des contacts interculturels, allant du contact informatique abstrait (Internet) au contact physique (arrivee massive et imposante de migrants) Cependant, ces contacts sont soit superficiels, soit problematiques, etant donne que les situations en question sont abstraites ou forcees En plus des situations interculturelles historiques, l’etude de l’anthropologie interculturelle - a partir de situations concretes - est d’importance particuliere (M M Retegan) Il est bien evident que sans une anthropologie engagee pour l’interculturel, aucune comprehension interculturelle ne pourra se realiser En outre, tout developpement interculturel positif devra pouvoir se baser sur un cadre legal favorisant l’interculturalite de lacon reelle et raisonnable, tout en tenant alors compte de la situation historique d’une region, d’un pays ou encore d’un endroit (M M Retegan) Sans ce cadre juridique, voire politique, determinant des lignes de conduites interculturelles autant pour la societe en general que pour l’education en particulier, rien ne peut se construire Il ne faut pas oublier que les gouvernements, quels qu’ils soient, doivent etre contraints par la loi aussi d’appliquer ces bases legales Concernant la large theorisation de l’interculturel pour laquelle nous n’avons pas opte en tant que telle, elle a tout de meme une importance pour notre demarche Dans la mesure ou elle se combine avec des reflexions basees sur le vecu pour reveler les obstacles qui empechent la communication interculturelle (L N Dobrescu), elle nous aide grandement et nous fait eviter des erreurs, ă l’avenir Pour clore, disons clairement pourquoi, philosophiquement et non seulement pragmatiquement parlant, nous optons pour une theorisation plus restreinte et plus applicative de l’interculturel: Nous pensons que l’interculturel en tant que dialogue, comprehension et encore vie n’a de sens que s’il est en rapport avec la realite En mettant en avant la saveur de la realite - si possible positive -, nous refusons tout dualisme epistemologique et ainsi philosophique dans la recherche d’une methodologie pour l’interculturel Martin Hauser Conclusions, specialement liees au contexte du monde actuel, au debut du 21e siecle Il nous semble que plus que jamais ă l’heure actuelle et vu l’etat du monde, le specialiste de l’interculturel est oblige d’operer un choix urgent Le choix se/fait entre une maniere exagerement theorique et une maniere operationnelle, reflechie et fondee, d’aborder la question interculturelle ainsi que les debats anthropologiques, ethnologiques, religieux, politiques, economiques s’y referant En pleine conformite avec les buts fixes par la creation du Departement-Chaire UNESCO, soit l’etude des echanges interculturels et interreligieux, et en conformite avec les necessites du monde actuel, nous mettons l’accent sur cette deuxieme option, moins ample, moins theorique, plus restreinte, plus ciblee Les travaux presentes dans la recherche que nous sommes en train de conclure ici soutiennent plutot cette deuxieme option, sauf peut-etre l’introduction historique (C M Budeș) Or, cela n’a meme pas ete demande au commencement de la recherche ! La demarche que nous nous proposons met un accent sur les realites interculturelles, que celles-ci soient bonnes ou mauvaises Cela veut dire : Nous apprecions positivement les donnees interculturelles qui se sont averees positives dans l’histoire, ou nous essayons comprendre pourquoi l’interculturel a souffert Nous pensons l’interculturel dans la duree; toute reussite ou faillite se manifeste dans le temps Dans ce sens, les etudes de cas, ajoutees ă chaque recherche partielle, sont des exemples tout ă fait instructifs qui, en l’occurrence, revelent des problemes, souvent presque insolubles, de l’interculturel Il serait absurde de vouloir voir dans la mondialisation actuelle ou encore dans les flux migratoires une veritable contribution au dialogue ou ă la communication interculturelle Il est vrai que les deux mouvements creent des contacts interculturels, allant du contact informatique abstrait (Internet) au contact physique (arrivee massive et imposante de migrants) Cependant, ces contacts sont soit superficiels, soit problematiques, etant donne que les situations en question sont abstraites ou forcees En plus des situations interculturelles historiques, l’etude de l’anthropologie interculturelle - a partir de situations concretes - est d’importance particuliere (M M Retegan) Il est bien evident que sans une anthropologie engagee pour l’interculturel, aucune comprehension interculturelle ne pourra se realiser En outre, tout developpement interculturel positif devra pouvoir se baser sur un cadre legal favorisant l’interculturalite de lacon reelle et raisonnable, tout en tenant alors compte de la situation historique d’une region, d’un pays ou encore d’un endroit (M M Retegan) Sans ce cadre juridique, voire politique, determinant des lignes de conduites interculturelles autant pour la societe en general que pour l’education en particulier, rien ne peut se construire Il ne faut pas oublier que les gouvernements, quels qu’ils soient, doivent etre contraints par la loi aussi d’appliquer ces bases legales Concernant la large theorisation de l’interculturel pour laquelle nous n’avons pas opte en tant que telle, elle a tout de meme une importance pour notre demarche Dans la mesure ou elle se combine avec des reflexions basees sur le vecu pour reveler les obstacles qui empechent la communication interculturelle (L N Dobrescu), elle nous aide grandement et nous fait eviter des erreurs, ă l’avenir Pour clore, disons clairement pourquoi, philosophiquement et non seulement pragmatiquement parlant, nous optons pour une theorisation plus restreinte et plus applicative de l’interculturel: Nous pensons que l’interculturel en tant que dialogue, comprehension et encore vie n’a de sens que s’il est en rapport avec la realite En mettant en avant la saveur de la realite - si possible positive -, nous refusons tout dualisme epistemologique et ainsi philosophique dans la recherche d’une methodologie pour l’interculturel Grundlagen und Suche nach schweizerischer Identităt im europăischen Kontext : Die einfuhrende Skizze eines Schweizers Martin Hauser 1 Die multikulturelle und religios-duale Grundlage der Schweiz in ihrer Geschichte als Identitătsinhalt - Unabhangigkeit Die Schweiz entwickelte im Laufe der Zeit im europăischen Vergleich ein Sonderprofil, von dem sie bis zu heutigen Tag bestimmt wird Schon im Jahre 1499 loste sich die damalige acht- ortige Eidgenossenschaft vom Heiligen romischen Reich deutscher Nation ab: damit entstand ein eigenes politisches Gebilde Dieses spezifische, eigene Profil prăgte sich progressiv dem kollektiven eidgenossischen, d h schweizerischen Bewusstsein und wohl auch Unterbewusstsein ein Was dieses aber fur heute, fur eine gewiss vollstăndig verănderte Welt und ein verăndertes Europa heissen mag, ist eine schwierige, ungeloste und unkomfortable Frage! - Grunde der Unabhangigkeit Fragen wir uns indessen zuerst: Wie war es uberhaupt moglich, dass sich ein derartiges politisches Gebilde, eine derartige politische Einheit, herauskristallisieren konnte, handelte es sich bei ihr doch immer um periphere geographische Răume, ob man nun vom Norden, Osten, Westen oder Suden daraufhin blickt? - Aber darin lag und liegt vielleicht genau das eigentliche Geheimnis der Sache verborgen: alle diejenigen, die in gewisser Weise an die heutigen Schweizer Alpen oder an den Jura „angehăngt“ waren oder sind, rauften oder raufen sich immer noch als Leute der Peripherien zusammen; sie waren oder sind weder wirkliche Deutsche noch Franzosen noch Italiener und nicht Osterreicher! Gerade diese Art von Gemeinsamkeit fuhrte offenbar zu einem - wenn auch immer wieder fragilen -Zusammenhalt - Dazu kommt noch ein weiterer Aspekt, dem in diesem Zusammenhang nach unserer Beobachtung nur wenig Beachtung geschenkt wird: Das ganze heutige schweizerische Territorium gehorte dereinst zum romischen Reich und hat somit - uber alle Kultur und Sprachbarrieren hinweg - eine gemeinsame Grundlage Diese gleiche lateinische Vergangenheit hat so die deutsche Schweiz, Deutschland hingegen nur sehr partiell, was die Abgrenzung zwischen - deutscher - Schweiz und Deutschland miterklăren kann - Fragilitat: kulturelle Differenz und „Stadt-Land“ Trotz der erwăhnten gemeinsamen (lateinischen) kulturellen Grundlage wurde das schweizerische Gebiet nach der Barbarenmigration multikulturell Und spăter wurde dieser plurale Charakter noch durch den Gegensatz „Stadt-Land“ verstărkt Also: alles in allem ein fragiles Gebilde! Und dies galt auch fur die heranwachsende und sich vergrossernde Eidgenossenschaft nach 1291 Wăre dies anders gewesen, hătte auch ein Niklaus von Flue im ausgehenden 15 Jahrhundert nicht eine so wichtige geistliche und politische Rolle spielen mussen - Glaubensspaltung Und was bedeutete hier noch zusatzlich fur die immer schon fragile alte Eidgenossenschaft (der dreizehn Orte) die Glaubensspaltung im 16 Jahrhundert? Hatte es mit der Glaubensspaltung gar zur Auflosung der Eidgenossenschaft kommen konnen? - Diese Gefahr bestand als solche gewiss Indessen wurde sie gerade dadurch abgewendet, dass die neu entstandene Glaubensgrenze nicht mit der oder den kulturellen Grenzen oder gar noch mit dem Gegensatz „Stadt- Land“ zusammenfiel Vielmehr entstand so gar uber die alten kulturellen und soziologischen Grenzen hinweg eine neue, verbindende Solidaritat! Als Beispiele seien hier auswahlsweise genannt: Fribourg und die Urkantone bleiben katholisch, obwohl kulturell und soziologisch auseinanderstrebend Neuchâtel, dem man seitens der Urkantone den Glaubenswechsel verargwohnt und das so in seiner engen Beziehung zur Eidgenossenschaft Schwierigkeiten bekam, blieb gerade auch dank der gemeinsamen Konfession Bern sehr eng verbunden, bis es (viel spater) Teil der Eidgenossenschaft wurde Es gab indessen auch ein Phanomen, das den im 16 Jahrhundert aufgetretenen Glaubensunterschied bis zu einem gewissen Grade temperieren half: Die gemeinsamen Untertanengebiete mussten gemeinsam, d h in Rotation, verwaltet werden; oft gab es gerade in diesen Gebieten ein - nicht einfaches - Nebeneinander der beiden Glaubensgruppen Wir konnen die Situation hier einmal so zusammenfassen: Die alte Eidgenossenschaft (inklusiv Zugewandte Orte und gemeinsame Untertanengebiete) wurde als Konglomerat von Peripheriegebieten gerade durch das Bewusstsein der Randexistenz zusammengehalten Die neue Glaubenssituation im 16 Jahrhundert schaffte gar neue interkulturelle Banden und auch solche, die soziologisch Ungleiches („Stadt -Land“) verknupften - Moderne Schweiz Der Sonderbundkrieg im 19 Jahrhundert, der auch eine religiose Schlagseite hatte, konnte die Eidgenossenschaft nicht zum Verfall bringen; vielmehr entwickelte sich diese durch diese Ereignisse hindurch zum modernen demokratischen Staat, den wir heute kennen Gerne wird so die Schweiz als Modell fur Demokratie, Pluralismus, Multikulturalitat und Konfessions- bzw Religionspluralismus hingestellt Indessen seine wir doch der Tatsache eingedenk , dass die komplexe, gewachsene Einheit der schweizerischen Eidgenossenschaft irgendwie stets auch eine fragile war Nicht zufallig hat Denis de Rougemont zur Zeit des 2 Weltkriegs - zusammen mit Arthur Honegger - mit dem Oratorium „Nicolas de Flue“ zur eidgenossischen Einheit aufgerufen 2 Spezifische Schwierigkeiten der Schweiz mit ihrer Identităt, seit dem 2 Weltkrieg und im europăischen Kontext - Internationales Wir erwăhnten knapp den 2 Weltkrieg Die von der Schweiz damals praktizierte und vertretene Neutralităt hat ihr fur die Nachkriegszeit okonomische und politische Vorteile verschafft Man konnte vielleicht sagen, die wirtschaftliche Situation der Schweiz sei in der Nachkriegszeit und bis zum Ende des Kalten Krieges einzigartig gut gewesen, obwohl die Verteilung des Wohlstandes nicht gleichmăssig war Auch politisch konnte die Schweiz in der Nach- und Kaltkriegszeit ihre Position gut konsolidieren: War nicht gerade sie es, die neutrale, die 1989 Gorbatschow und Reagan zu den historischen Verhandlungen empfing, welche dem Kalten Krieg ein Ende setzten? - Internes Das Erwăhnte tont fur die Schweiz gut und vorteilhaft Aber woher kommen nun fur die Schweiz all diese - zahlreichen - Schwierigkeiten neueren Datums, da, wo es um ihren Zusammenhalt und um ihre Identităt geht? In Zurich aufwachsend, spurte ich damals in den 60-er Jahren, wie dieser wirtschaftliche Aufstieg und Wohlstand eine Schlagseite hatte Er brachte eine spurbare Aushohlung des religiosen, d h vor allem christlichen Fundaments mit sich Da aber nun die kulturellen Identităten der Eidgenossenschaft wesentlich auf dem christlichen Sockel ruhen, musste diese das Christliche betreffende Aushohlung zu einer Identitătskrise fuhren Als ich dann in den 70-er und 80-er Jahren in der franzosischen Schweiz tătig war, wurde mir aber auch deutlich, dass der gesamtschweizerische Zusammenhalt uber die Sprach- und Kulturgrenzen hinweg zunehmend fragiler wurde Die Wirtschaftskrise der 90-er Jahre, die in der lateinischen Schweiz generell stărker war, zementierte den „Rostigraben“! So fuhrten Religionsverlust und mangelnde interkulturelle Kohăsion zum Verlust an schweizerischer Identităt Und unter dem Druck des Migrationstromes, der in den 90-er Jahren und nach 2000 Rekorde verzeichnete, wurde jede mogliche schweizerische Identităt nur noch mehr strapaziert! Auch das Phănomen der Globalisierung muss hier noch Erwăhnung finden - ein Phănomen, das jeder Identităt, aber gewiss gerade auch der schweizerischen, Schwierigkeiten bereiten muss Beenden wir diese Gedanken mit der Feststellung, dass das Englische als Kommunikationsmittel in der Schweiz wohl nicht helfen kann, die gewachsene, spezifische schweizerische Identităt erneut zu stărken 3 Es gibt einen Preis fur die Identitate Man muss sie wollen - Gravitat Betrachtet man die heutige schweizerische Situation im weiteren europăischen Kontext, so erweist sich diese als besonders delikat - Naturlich haben z B auch die Nachbarlănder der Schweiz in gewisser Weise ein Identitătsproblem Wie wir aber wissen, ist dieses bei ihnen viel mehr durch den starken Migrationsstrom als durch interne interkulturelle Probleme verursacht; die Schweiz indessen hat gerade beides zur Last! Und rechnet man die religiosen Probleme und den Druck der Globalisierung noch dazu, wird nur umso deutlicher, in welcher heiklen Lage die Schweiz hinsichtlich ihrer Identităt sein muss - Ein Ausweg? Wir leben in einer Zeit, die gewordene Identităten leicht aufs Spiel setzt -individuelle wie auch kollektive, auch die schweizerische! Wollen die Schweizer wieder an ihre gewordene und gewachsene Identităt anknupfen, dann genugen all die heute plotzlich wieder auftauchenden Objekte mit dem Schweizerkreuz nicht Analysiert man die politische Stromung des Nationalpopulismus, die seit einigen Jahren in der Schweiz im Aufschwung ist, kann man sich nur uberzeugen, dass sie gerade keinerlei solide und echte Losung des Problems bringen kann oder will Ein Wiedergewinnen der gewordenen und gewachsenen schweizerischen Identităt verlangt von den Schweizerinnen und Schweizern viel mehr, nămlich mindestens zweierlei: - Man muss die eigene kulturelle Identităt sowie die interkulturelle schweizerische Identităt wollen und pflegen Um dies zu vollbringen, brăuchte es nicht nur einen stărkeren politischen Willen, sondern auch die entsprechenden Gesetze mit Auswirkungen vor allem im Erziehungs- und Bildungswesen - Da aus historischer Sicht die Frage gerade auch der schweizerischen Identităt nicht unabhăngig vor allem vom christlichen Glauben gesehen werden kann, wird die Identitătsfrage der Schweizerinnen und Schweizer plotzlich auch zur Glaubensfrage! Diese wird aber zur harten Knacknuss, da wir heute in einer sehr săkularisierten Welt und Schweiz leben, wiewohl sich in jungster Zeit manche nicht traditionelle religiose Krăfte bemerkbar machen Resume Cette esquisse introductive presente le fondement interculturel et le christianisme bi-confessionel comme etant les traits marquants de l’identite suisse Abstract This short introductory essay presents the intercultural basis as well as the bi-denominational Christendom as fundamental milestones of Swiss identity Grundlagen und Suche nach schweizerischer Identităt im europăischen Kontext : Die einfuhrende Skizze eines Schweizers Martin Hauser 1 Die multikulturelle und religios-duale Grundlage der Schweiz in ihrer Geschichte als Identitătsinhalt - Unabhangigkeit Die Schweiz entwickelte im Laufe der Zeit im europăischen Vergleich ein Sonderprofil, von dem sie bis zu heutigen Tag bestimmt wird Schon im Jahre 1499 loste sich die damalige acht- ortige Eidgenossenschaft vom Heiligen romischen Reich deutscher Nation ab: damit entstand ein eigenes politisches Gebilde Dieses spezifische, eigene Profil prăgte sich progressiv dem kollektiven eidgenossischen, d h schweizerischen Bewusstsein und wohl auch Unterbewusstsein ein Was dieses aber fur heute, fur eine gewiss vollstăndig verănderte Welt und ein verăndertes Europa heissen mag, ist eine schwierige, ungeloste und unkomfortable Frage! - Grunde der Unabhangigkeit Fragen wir uns indessen zuerst: Wie war es uberhaupt moglich, dass sich ein derartiges politisches Gebilde, eine derartige politische Einheit, herauskristallisieren konnte, handelte es sich bei ihr doch immer um periphere geographische Răume, ob man nun vom Norden, Osten, Westen oder Suden daraufhin blickt? - Aber darin lag und liegt vielleicht genau das eigentliche Geheimnis der Sache verborgen: alle diejenigen, die in gewisser Weise an die heutigen Schweizer Alpen oder an den Jura „angehăngt“ waren oder sind, rauften oder raufen sich immer noch als Leute der Peripherien zusammen; sie waren oder sind weder wirkliche Deutsche noch Franzosen noch Italiener und nicht Osterreicher! Gerade diese Art von Gemeinsamkeit fuhrte offenbar zu einem - wenn auch immer wieder fragilen -Zusammenhalt - Dazu kommt noch ein weiterer Aspekt, dem in diesem Zusammenhang nach unserer Beobachtung nur wenig Beachtung geschenkt wird: Das ganze heutige schweizerische Territorium gehorte dereinst zum romischen Reich und hat somit - uber alle Kultur und Sprachbarrieren hinweg - eine gemeinsame Grundlage Diese gleiche lateinische Vergangenheit hat so die deutsche Schweiz, Deutschland hingegen nur sehr partiell, was die Abgrenzung zwischen - deutscher - Schweiz und Deutschland miterklăren kann - Fragilitat: kulturelle Differenz und „Stadt-Land“ Trotz der erwăhnten gemeinsamen (lateinischen) kulturellen Grundlage wurde das schweizerische Gebiet nach der Barbarenmigration multikulturell Und spăter wurde dieser plurale Charakter noch durch den Gegensatz „Stadt-Land“ verstărkt Also: alles in allem ein fragiles Gebilde! Und dies galt auch fur die heranwachsende und sich vergrossernde Eidgenossenschaft nach 1291 Wăre dies anders gewesen, hătte auch ein Niklaus von Flue im ausgehenden 15 Jahrhundert nicht eine so wichtige geistliche und politische Rolle spielen mussen - Glaubensspaltung Und was bedeutete hier noch zusatzlich fur die immer schon fragile alte Eidgenossenschaft (der dreizehn Orte) die Glaubensspaltung im 16 Jahrhundert? Hatte es mit der Glaubensspaltung gar zur Auflosung der Eidgenossenschaft kommen konnen? - Diese Gefahr bestand als solche gewiss Indessen wurde sie gerade dadurch abgewendet, dass die neu entstandene Glaubensgrenze nicht mit der oder den kulturellen Grenzen oder gar noch mit dem Gegensatz „Stadt- Land“ zusammenfiel Vielmehr entstand so gar uber die alten kulturellen und soziologischen Grenzen hinweg eine neue, verbindende Solidaritat! Als Beispiele seien hier auswahlsweise genannt: Fribourg und die Urkantone bleiben katholisch, obwohl kulturell und soziologisch auseinanderstrebend Neuchâtel, dem man seitens der Urkantone den Glaubenswechsel verargwohnt und das so in seiner engen Beziehung zur Eidgenossenschaft Schwierigkeiten bekam, blieb gerade auch dank der gemeinsamen Konfession Bern sehr eng verbunden, bis es (viel spater) Teil der Eidgenossenschaft wurde Es gab indessen auch ein Phanomen, das den im 16 Jahrhundert aufgetretenen Glaubensunterschied bis zu einem gewissen Grade temperieren half: Die gemeinsamen Untertanengebiete mussten gemeinsam, d h in Rotation, verwaltet werden; oft gab es gerade in diesen Gebieten ein - nicht einfaches - Nebeneinander der beiden Glaubensgruppen Wir konnen die Situation hier einmal so zusammenfassen: Die alte Eidgenossenschaft (inklusiv Zugewandte Orte und gemeinsame Untertanengebiete) wurde als Konglomerat von Peripheriegebieten gerade durch das Bewusstsein der Randexistenz zusammengehalten Die neue Glaubenssituation im 16 Jahrhundert schaffte gar neue interkulturelle Banden und auch solche, die soziologisch Ungleiches („Stadt -Land“) verknupften - Moderne Schweiz Der Sonderbundkrieg im 19 Jahrhundert, der auch eine religiose Schlagseite hatte, konnte die Eidgenossenschaft nicht zum Verfall bringen; vielmehr entwickelte sich diese durch diese Ereignisse hindurch zum modernen demokratischen Staat, den wir heute kennen Gerne wird so die Schweiz als Modell fur Demokratie, Pluralismus, Multikulturalitat und Konfessions- bzw Religionspluralismus hingestellt Indessen seine wir doch der Tatsache eingedenk , dass die komplexe, gewachsene Einheit der schweizerischen Eidgenossenschaft irgendwie stets auch eine fragile war Nicht zufallig hat Denis de Rougemont zur Zeit des 2 Weltkriegs - zusammen mit Arthur Honegger - mit dem Oratorium „Nicolas de Flue“ zur eidgenossischen Einheit aufgerufen 2 Spezifische Schwierigkeiten der Schweiz mit ihrer Identităt, seit dem 2 Weltkrieg und im europăischen Kontext - Internationales Wir erwăhnten knapp den 2 Weltkrieg Die von der Schweiz damals praktizierte und vertretene Neutralităt hat ihr fur die Nachkriegszeit okonomische und politische Vorteile verschafft Man konnte vielleicht sagen, die wirtschaftliche Situation der Schweiz sei in der Nachkriegszeit und bis zum Ende des Kalten Krieges einzigartig gut gewesen, obwohl die Verteilung des Wohlstandes nicht gleichmassig war Auch politisch konnte die Schweiz in der Nach- und Kaltkriegszeit ihre Position gut konsolidieren: War nicht gerade sie es, die neutrale, die 1989 Gorbatschow und Reagan zu den historischen Verhandlungen empfing, welche dem Kalten Krieg ein Ende setzten? - Internes Das Erwahnte tont fur die Schweiz gut und vorteilhaft Aber woher kommen nun fur die Schweiz all diese - zahlreichen - Schwierigkeiten neueren Datums, da, wo es um ihren Zusammenhalt und um ihre Identităt geht? In Zurich aufwachsend, spurte ich damals in den 60-er Jahren, wie dieser wirtschaftliche Aufstieg und Wohlstand eine Schlagseite hatte Er brachte eine spurbare Aushohlung des religiosen, d h vor allem christlichen Fundaments mit sich Da aber nun die kulturellen Identitaten der Eidgenossenschaft wesentlich auf dem christlichen Sockel ruhen, musste diese das Christliche betreffende Aushohlung zu einer Identitătskrise fuhren Als ich dann in den 70-er und 80-er Jahren in der franzosischen Schweiz tătig war, wurde mir aber auch deutlich, dass der gesamtschweizerische Zusammenhalt uber die Sprach- und Kulturgrenzen hinweg zunehmend fragiler wurde Die Wirtschaftskrise der 90-er Jahre, die in der lateinischen Schweiz generell stărker war, zementierte den „Rostigraben“! So fuhrten Religionsverlust und mangelnde interkulturelle Kohăsion zum Verlust an schweizerischer Identităt Und unter dem Druck des Migrationstromes, der in den 90-er Jahren und nach 2000 Rekorde verzeichnete, wurde jede mogliche schweizerische Identităt nur noch mehr strapaziert! Auch das Phănomen der Globalisierung muss hier noch Erwăhnung finden - ein Phănomen, das jeder Identităt, aber gewiss gerade auch der schweizerischen, Schwierigkeiten bereiten muss Beenden wir diese Gedanken mit der Feststellung, dass das Englische als Kommunikationsmittel in der Schweiz wohl nicht helfen kann, die gewachsene, spezifische schweizerische Identităt erneut zu stărken 3 Es gibt einen Preis fur die Identitate Man muss sie wollen - Gravitat Betrachtet man die heutige schweizerische Situation im weiteren europăischen Kontext, so erweist sich diese als besonders delikat - Naturlich haben z B auch die Nachbarlănder der Schweiz in gewisser Weise ein Identitătsproblem Wie wir aber wissen, ist dieses bei ihnen viel mehr durch den starken Migrationsstrom als durch interne interkulturelle Probleme verursacht; die Schweiz indessen hat gerade beides zur Last! Und rechnet man die religiosen Probleme und den Druck der Globalisierung noch dazu, wird nur umso deutlicher, in welcher heiklen Lage die Schweiz hinsichtlich ihrer Identităt sein muss - Ein Ausweg? Wir leben in einer Zeit, die gewordene Identităten leicht aufs Spiel setzt -individuelle wie auch kollektive, auch die schweizerische! Wollen die Schweizer wieder an ihre gewordene und gewachsene Identităt anknupfen, dann genugen all die heute plotzlich wieder auftauchenden Objekte mit dem Schweizerkreuz nicht Analysiert man die politische Stromung des Nationalpopulismus, die seit einigen Jahren in der Schweiz im Aufschwung ist, kann man sich nur uberzeugen, dass sie gerade keinerlei solide und echte Losung des Problems bringen kann oder will Ein Wiedergewinnen der gewordenen und gewachsenen schweizerischen Identităt verlangt von den Schweizerinnen und Schweizern viel mehr, nămlich mindestens zweierlei: - Man muss die eigene kulturelle Identităt sowie die interkulturelle schweizerische Identităt wollen und pflegen Um dies zu vollbringen, brăuchte es nicht nur einen stărkeren politischen Willen, sondern auch die entsprechenden Gesetze mit Auswirkungen vor allem im Erziehungs- und Bildungswesen - Da aus historischer Sicht die Frage gerade auch der schweizerischen Identităt nicht unabhăngig vor allem vom christlichen Glauben gesehen werden kann, wird die Identitătsfrage der Schweizerinnen und Schweizer plotzlich auch zur Glaubensfrage! Diese wird aber zur harten Knacknuss, da wir heute in einer sehr săkularisierten Welt und Schweiz leben, wiewohl sich in jungster Zeit manche nicht traditionelle religiose Krăfte bemerkbar machen Resume Cette esquisse introductive presente le fondement interculturel et le christianisme bi-confessionel comme etant les traits marquants de l’identite suisse Abstract This short introductory essay presents the intercultural basis as well as the bi-denominational Christendom as fundamental milestones of Swiss identity Grundlagen und Suche nach schweizerischer Identităt im europăischen Kontext : Die einfuhrende Skizze eines Schweizers Martin Hauser 1 Die multikulturelle und religios-duale Grundlage der Schweiz in ihrer Geschichte als Identitătsinhalt - Unabhangigkeit Die Schweiz entwickelte im Laufe der Zeit im europăischen Vergleich ein Sonderprofil, von dem sie bis zu heutigen Tag bestimmt wird Schon im Jahre 1499 loste sich die damalige acht- ortige Eidgenossenschaft vom Heiligen romischen Reich deutscher Nation ab: damit entstand ein eigenes politisches Gebilde Dieses spezifische, eigene Profil prăgte sich progressiv dem kollektiven eidgenossischen, d h schweizerischen Bewusstsein und wohl auch Unterbewusstsein ein Was dieses aber fur heute, fur eine gewiss vollstăndig verănderte Welt und ein verăndertes Europa heissen mag, ist eine schwierige, ungeloste und unkomfortable Frage! - Grunde der Unabhangigkeit Fragen wir uns indessen zuerst: Wie war es uberhaupt moglich, dass sich ein derartiges politisches Gebilde, eine derartige politische Einheit, herauskristallisieren konnte, handelte es sich bei ihr doch immer um periphere geographische Răume, ob man nun vom Norden, Osten, Westen oder Suden daraufhin blickt? - Aber darin lag und liegt vielleicht genau das eigentliche Geheimnis der Sache verborgen: alle diejenigen, die in gewisser Weise an die heutigen Schweizer Alpen oder an den Jura „angehăngt“ waren oder sind, rauften oder raufen sich immer noch als Leute der Peripherien zusammen; sie waren oder sind weder wirkliche Deutsche noch Franzosen noch Italiener und nicht Osterreicher! Gerade diese Art von Gemeinsamkeit fuhrte offenbar zu einem - wenn auch immer wieder fragilen -Zusammenhalt - Dazu kommt noch ein weiterer Aspekt, dem in diesem Zusammenhang nach unserer Beobachtung nur wenig Beachtung geschenkt wird: Das ganze heutige schweizerische Territorium gehorte dereinst zum romischen Reich und hat somit - uber alle Kultur und Sprachbarrieren hinweg - eine gemeinsame Grundlage Diese gleiche lateinische Vergangenheit hat so die deutsche Schweiz, Deutschland hingegen nur sehr partiell, was die Abgrenzung zwischen - deutscher - Schweiz und Deutschland miterklăren kann - Fragilitat: kulturelle Differenz und „Stadt-Land“ Trotz der erwăhnten gemeinsamen (lateinischen) kulturellen Grundlage wurde das schweizerische Gebiet nach der Barbarenmigration multikulturell Und spăter wurde dieser plurale Charakter noch durch den Gegensatz „Stadt-Land“ verstărkt Also: alles in allem ein fragiles Gebilde! Und dies galt auch fur die heranwachsende und sich vergrossernde Eidgenossenschaft nach 1291 Wăre dies anders gewesen, hătte auch ein Niklaus von Flue im ausgehenden 15 Jahrhundert nicht eine so wichtige geistliche und politische Rolle spielen mussen - Glaubensspaltung Und was bedeutete hier noch zusatzlich fur die immer schon fragile alte Eidgenossenschaft (der dreizehn Orte) die Glaubensspaltung im 16 Jahrhundert? Hatte es mit der Glaubensspaltung gar zur Auflosung der Eidgenossenschaft kommen konnen? - Diese Gefahr bestand als solche gewiss Indessen wurde sie gerade dadurch abgewendet, dass die neu entstandene Glaubensgrenze nicht mit der oder den kulturellen Grenzen oder gar noch mit dem Gegensatz „Stadt- Land“ zusammenfiel Vielmehr entstand so gar uber die alten kulturellen und soziologischen Grenzen hinweg eine neue, verbindende Solidaritat! Als Beispiele seien hier auswahlsweise genannt: Fribourg und die Urkantone bleiben katholisch, obwohl kulturell und soziologisch auseinanderstrebend Neuchâtel, dem man seitens der Urkantone den Glaubenswechsel verargwohnt und das so in seiner engen Beziehung zur Eidgenossenschaft Schwierigkeiten bekam, blieb gerade auch dank der gemeinsamen Konfession Bern sehr eng verbunden, bis es (viel spater) Teil der Eidgenossenschaft wurde Es gab indessen auch ein Phanomen, das den im 16 Jahrhundert aufgetretenen Glaubensunterschied bis zu einem gewissen Grade temperieren half: Die gemeinsamen Untertanengebiete mussten gemeinsam, d h in Rotation, verwaltet werden; oft gab es gerade in diesen Gebieten ein - nicht einfaches - Nebeneinander der beiden Glaubensgruppen Wir konnen die Situation hier einmal so zusammenfassen: Die alte Eidgenossenschaft (inklusiv Zugewandte Orte und gemeinsame Untertanengebiete) wurde als Konglomerat von Peripheriegebieten gerade durch das Bewusstsein der Randexistenz zusammengehalten Die neue Glaubenssituation im 16 Jahrhundert schaffte gar neue interkulturelle Banden und auch solche, die soziologisch Ungleiches („Stadt -Land“) verknupften - Moderne Schweiz Der Sonderbundkrieg im 19 Jahrhundert, der auch eine religiose Schlagseite hatte, konnte die Eidgenossenschaft nicht zum Verfall bringen; vielmehr entwickelte sich diese durch diese Ereignisse hindurch zum modernen demokratischen Staat, den wir heute kennen Gerne wird so die Schweiz als Modell fur Demokratie, Pluralismus, Multikulturalitat und Konfessions- bzw Religionspluralismus hingestellt Indessen seine wir doch der Tatsache eingedenk , dass die komplexe, gewachsene Einheit der schweizerischen Eidgenossenschaft irgendwie stets auch eine fragile war Nicht zufallig hat Denis de Rougemont zur Zeit des 2 Weltkriegs - zusammen mit Arthur Honegger - mit dem Oratorium „Nicolas de Flue“ zur eidgenossischen Einheit aufgerufen 2 Spezifische Schwierigkeiten der Schweiz mit ihrer Identităt, seit dem 2 Weltkrieg und im europăischen Kontext - Internationales Wir erwăhnten knapp den 2 Weltkrieg Die von der Schweiz damals praktizierte und vertretene Neutralităt hat ihr fur die Nachkriegszeit okonomische und politische Vorteile verschafft Man konnte vielleicht sagen, die wirtschaftliche Situation der Schweiz sei in der Nachkriegszeit und bis zum Ende des Kalten Krieges einzigartig gut gewesen, obwohl die Verteilung des Wohlstandes nicht gleichmassig war Auch politisch konnte die Schweiz in der Nach- und Kaltkriegszeit ihre Position gut konsolidieren: War nicht gerade sie es, die neutrale, die 1989 Gorbatschow und Reagan zu den historischen Verhandlungen empfing, welche dem Kalten Krieg ein Ende setzten? - Internes Das Erwahnte tont fur die Schweiz gut und vorteilhaft Aber woher kommen nun fur die Schweiz all diese - zahlreichen - Schwierigkeiten neueren Datums, da, wo es um ihren Zusammenhalt und um ihre Identităt geht? In Zurich aufwachsend, spurte ich damals in den 60-er Jahren, wie dieser wirtschaftliche Aufstieg und Wohlstand eine Schlagseite hatte Er brachte eine spurbare Aushohlung des religiosen, d h vor allem christlichen Fundaments mit sich Da aber nun die kulturellen Identitaten der Eidgenossenschaft wesentlich auf dem christlichen Sockel ruhen, musste diese das Christliche betreffende Aushohlung zu einer Identitătskrise fuhren Als ich dann in den 70-er und 80-er Jahren in der franzosischen Schweiz tătig war, wurde mir aber auch deutlich, dass der gesamtschweizerische Zusammenhalt uber die Sprach- und Kulturgrenzen hinweg zunehmend fragiler wurde Die Wirtschaftskrise der 90-er Jahre, die in der lateinischen Schweiz generell stărker war, zementierte den „Rostigraben“! So fuhrten Religionsverlust und mangelnde interkulturelle Kohăsion zum Verlust an schweizerischer Identităt Und unter dem Druck des Migrationstromes, der in den 90-er Jahren und nach 2000 Rekorde verzeichnete, wurde jede mogliche schweizerische Identităt nur noch mehr strapaziert! Auch das Phănomen der Globalisierung muss hier noch Erwăhnung finden - ein Phănomen, das jeder Identităt, aber gewiss gerade auch der schweizerischen, Schwierigkeiten bereiten muss Beenden wir diese Gedanken mit der Feststellung, dass das Englische als Kommunikationsmittel in der Schweiz wohl nicht helfen kann, die gewachsene, spezifische schweizerische Identităt erneut zu stărken 3 Es gibt einen Preis fur die Identităt: Man muss sie wollen - Gravitat Betrachtet man die heutige schweizerische Situation im weiteren europăischen Kontext, so erweist sich diese als besonders delikat - Naturlich haben z B auch die Nachbarlănder der Schweiz in gewisser Weise ein Identitătsproblem Wie wir aber wissen, ist dieses bei ihnen viel mehr durch den starken Migrationsstrom als durch interne interkulturelle Probleme verursacht; die Schweiz indessen hat gerade beides zur Last! Und rechnet man die religiosen Probleme und den Druck der Globalisierung noch dazu, wird nur umso deutlicher, in welcher heiklen Lage die Schweiz hinsichtlich ihrer Identităt sein muss - Ein Ausweg? Wir leben in einer Zeit, die gewordene Identităten leicht aufs Spiel setzt -individuelle wie auch kollektive, auch die schweizerische! Wollen die Schweizer wieder an ihre gewordene und gewachsene Identităt anknupfen, dann genugen all die heute plotzlich wieder auftauchenden Objekte mit dem Schweizerkreuz nicht Analysiert man die politische Stromung des Nationalpopulismus, die seit einigen Jahren in der Schweiz im Aufschwung ist, kann man sich nur uberzeugen, dass sie gerade keinerlei solide und echte Losung des Problems bringen kann oder will Ein Wiedergewinnen der gewordenen und gewachsenen schweizerischen Identităt verlangt von den Schweizerinnen und Schweizern viel mehr, nămlich mindestens zweierlei: - Man muss die eigene kulturelle Identităt sowie die interkulturelle schweizerische Identităt wollen und pflegen Um dies zu vollbringen, brăuchte es nicht nur einen stărkeren politischen Willen, sondern auch die entsprechenden Gesetze mit Auswirkungen vor allem im Erziehungs- und Bildungswesen - Da aus historischer Sicht die Frage gerade auch der schweizerischen Identităt nicht unabhăngig vor allem vom christlichen Glauben gesehen werden kann, wird die Identitătsfrage der Schweizerinnen und Schweizer plotzlich auch zur Glaubensfrage! Diese wird aber zur harten Knacknuss, da wir heute in einer sehr săkularisierten Welt und Schweiz leben, wiewohl sich in jungster Zeit manche nicht traditionelle religiose Krăfte bemerkbar machen Resume Cette esquisse introductive presente le fondement interculturel et le christianisme bi-confessionel comme etant les traits marquants de l’identite suisse Abstract This short introductory essay presents the intercultural basis as well as the bi-denominational Christendom as fundamental milestones of Swiss identity Martin Hauser Introduction Le travail de recherche, presente dans ce numero de la revue « Communication et Management Interculturel », a eu comme but de donner ă nos etudiant-e-s en Master «Communication Interculturelle» l’occasion de mettre ă la disposition du Departement-Chaire UNESCO une reflexion portant sur la methodologie en communication interculturelle Dans ce sens, la premiere contribution - de Cristina Maria Budeș - rappelle quelques elements de base de l’historie de cette nouvelle discipline qui s’est bâtie au cours du 20e siecle Bien que les debuts de cette discipline soient tres lies aux Etats-Unis d’Amerique et ă leurs problemes internes et externes (internationaux), l’on peut effectivement se poser la question si cette nouvelle discipline peut egalement etre appliquee en Europe - ce que l’auteur affirme La deuxieme contribution - de Dragoș Gabriel Voicu - presente quelques-unes des tentatives dejă existantes de definir la culture, la communication et la communication interculturelle Cependant, l’idee maîtresse de cette contribution accentue l’aspect toujours dynamique aussi bien de la culture que de la communication, ce qui pourrait empecher, selon l’auteur, la possibilite d’une theorisation prospective La troisieme contribution - de Marius Maftei Retegan - met en valeur l’importance de la relation inter-personnelle pour la communication interculturelle, sans oublier la necessaire determination politique pour favoriser le progres dans le domaine interculturel Last but not least, la contribution de Laura Nicoletta Dobrescu met en evidence ce qui empeche ou gene la reussite interculturelle En lisant cette contribution, l’on se rendra compte combien de fois des difficultes interculturelles auraient pu etre evitees s’il y avait eu une bonne conscientisation prealable de ces obstacles ! En outre, chaque auteur essaie de traiter (au moins) une situation interculturelle, avec les instruments de son choix Ces cas refletent des tensions interculturelles de plus ou moins grande importance et font definitivement partie d’un meme continent -europeen! Ils sont le symbole de la diversite profonde de ce continent - diversite que Denis de Rougemont a toujours su voir en equilibre avec l’unite ă laquelle il sentait l’Europe appelee Martin Hauser Introduction Le travail de recherche, presente dans ce numero de la revue « Communication et Management Interculturel », a eu comme but de donner ă nos etudiant-e-s en Master «Communication Interculturelle» l’occasion de mettre ă la disposition du Departement-Chaire UNESCO une reflexion portant sur la methodologie en communication interculturelle Dans ce sens, la premiere contribution - de Cristina Maria Budeș - rappelle quelques elements de base de l’historie de cette nouvelle discipline qui s’est bâtie au cours du 20e siecle Bien que les debuts de cette discipline soient tres lies aux Etats-Unis d’Amerique et ă leurs problemes internes et externes (internationaux), l’on peut effectivement se poser la question si cette nouvelle discipline peut egalement etre appliquee en Europe - ce que l’auteur affirme La deuxieme contribution - de Dragoș Gabriel Voicu - presente quelques-unes des tentatives dejă existantes de definir la culture, la communication et la communication interculturelle Cependant, l’idee maîtresse de cette contribution accentue l’aspect toujours dynamique aussi bien de la culture que de la communication, ce qui pourrait empecher, selon l’auteur, la possibilite d’une theorisation prospective La troisieme contribution - de Marius Maftei Retegan - met en valeur l’importance de la relation inter-personnelle pour la communication interculturelle, sans oublier la necessaire determination politique pour favoriser le progres dans le domaine interculturel Last but not least, la contribution de Laura Nicoletta Dobrescu met en evidence ce qui empeche ou gene la reussite interculturelle En lisant cette contribution, l’on se rendra compte combien de fois des difficultes interculturelles auraient pu etre evitees s’il y avait eu une bonne conscientisation prealable de ces obstacles ! En outre, chaque auteur essaie de traiter (au moins) une situation interculturelle, avec les instruments de son choix Ces cas refletent des tensions interculturelles de plus ou moins grande importance et font definitivement partie d’un meme continent -europeen! Ils sont le symbole de la diversite profonde de ce continent - diversite que Denis de Rougemont a toujours su voir en equilibre avec l’unite ă laquelle il sentait l’Europe appelee Martin Hauser Introduction Le travail de recherche, presente dans ce numero de la revue « Communication et Management Interculturel », a eu comme but de donner ă nos etudiant-e-s en Master «Communication Interculturelle» l’occasion de mettre ă la disposition du Departement-Chaire UNESCO une reflexion portant sur la methodologie en communication interculturelle Dans ce sens, la premiere contribution - de Cristina Maria Budeș - rappelle quelques elements de base de l’historie de cette nouvelle discipline qui s’est bâtie au cours du 20e siecle Bien que les debuts de cette discipline soient tres lies aux Etats-Unis d’Amerique et ă leurs problemes internes et externes (internationaux), l’on peut effectivement se poser la question si cette nouvelle discipline peut egalement etre appliquee en Europe - ce que l’auteur affirme La deuxieme contribution - de Dragoș Gabriel Voicu - presente quelques-unes des tentatives dejă existantes de definir la culture, la communication et la communication interculturelle Cependant, l’idee maîtresse de cette contribution accentue l’aspect toujours dynamique aussi bien de la culture que de la communication, ce qui pourrait empecher, selon l’auteur, la possibilite d’une theorisation prospective La troisieme contribution - de Marius Maftei Retegan - met en valeur l’importance de la relation inter-personnelle pour la communication interculturelle, sans oublier la necessaire determination politique pour favoriser le progres dans le domaine interculturel Last but not least, la contribution de Laura Nicoletta Dobrescu met en evidence ce qui empeche ou gene la reussite interculturelle En lisant cette contribution, l’on se rendra compte combien de fois des difficultes interculturelles auraient pu etre evitees s’il y avait eu une bonne conscientisation prealable de ces obstacles ! En outre, chaque auteur essaie de traiter (au moins) une situation interculturelle, avec les instruments de son choix Ces cas refletent des tensions interculturelles de plus ou moins grande importance et font definitivement partie d’un meme continent -europeen! Ils sont le symbole de la diversite profonde de ce continent - diversite que Denis de Rougemont a toujours su voir en equilibre avec l’unite ă laquelle il sentait l’Europe appelee Editorial par le Professeur Martin Hauser, Universites de Bucarest (RO) et Fribourg (CH), coordinateur du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle Ces quelques travaux, exemples des contributions presentees lors du Congres 2004 ă Bucarest, «Droits ă l’education et ă l’information interculturelles», nous conduisent ă une conscientisation des faits que voici : 1° En culture europeenne - englobant evidemment aussi bien l’Europe occidentale que l’Europe orientale ! - l’interculturel, par exemple ă partir de la Neuzeit, est une donnee indiscutable (Ilie Bădescu) 2° En culture (europeenne) regionale ou nationale, l’interculturel est egalement tres present, meme sous des formes comme la transhumance (Cristiana Glavce / Marin Constantin) 3° Combien complexe, mais aussi necessaire et fertile s’avere l’education interculturelle (Cezar Bârzea) 4° Combien les stereotypes peuvent agir comme fausse information interculturelle (Bert Groen) 5° Comment l’interculturel et la vie politique peuvent etre bases sur des mensonges qui vont, un jour, exploser (Jihad Cesar Nammour) 6° Les interdits fondateurs dans l’Islam sont la base meme pour un Islam ouvert aux autres, au monde (Akhadjan Khasanov) 7° L’UNESCO - le Centre ă Paris, le CEPES ă Bucarest - apprecient les efforts deployes par notre Departement pour le domaine de l’interculturel (Rosa Maria Guerreiro / Dan Pârlea) Ainsi, pouvons-nous provisoirement conclure, le chemin de l’interculturel est inevitable, complexe, prometteur mais aussi parseme d’obstacles Personnellement, nous completons en disant qu’il n’existe pas sans (beaucoup de) limites, mais que lă ou il est praticable, il doit etre explore L’annexe donne une information generale sur le chemin parcouru ensemble par les Chaires du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle Editorial par le Professeur Martin Hauser, Universites de Bucarest (RO) et Fribourg (CH), coordinateur du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle Ces quelques travaux, exemples des contributions presentees lors du Congres 2004 ă Bucarest, «Droits ă l’education et ă l’information interculturelles», nous conduisent ă une conscientisation des faits que voici : 1° En culture europeenne - englobant evidemment aussi bien l’Europe occidentale que l’Europe orientale ! - l’interculturel, par exemple ă partir de la Neuzeit, est une donnee indiscutable (Ilie Bădescu) 2° En culture (europeenne) regionale ou nationale, l’interculturel est egalement tres present, meme sous des formes comme la transhumance (Cristiana Glavce / Marin Constantin) 3° Combien complexe, mais aussi necessaire et fertile s’avere l’education interculturelle (Cezar Bârzea) 4° Combien les stereotypes peuvent agir comme fausse information interculturelle (Bert Groen) 5° Comment l’interculturel et la vie politique peuvent etre bases sur des mensonges qui vont, un jour, exploser (Jihad Cesar Nammour) 6° Les interdits fondateurs dans l’Islam sont la base meme pour un Islam ouvert aux autres, au monde (Akhadjan Khasanov) 7° L’UNESCO - le Centre ă Paris, le CEPES ă Bucarest - apprecient les efforts deployes par notre Departement pour le domaine de l’interculturel (Rosa Maria Guerreiro / Dan Pârlea) Ainsi, pouvons-nous provisoirement conclure, le chemin de l’interculturel est inevitable, complexe, prometteur mais aussi parseme d’obstacles Personnellement, nous completons en disant qu’il n’existe pas sans (beaucoup de) limites, mais que lă ou il est praticable, il doit etre explore L’annexe donne une information generale sur le chemin parcouru ensemble par les Chaires du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle En guise d'introduction Le deuxieme programme de Master - Management interculturel - que nous avions introduit au Departement UNESCO avait comme but d’accentuer encore l’interdisciplinarite qui est un des buts principaux de ce meme Departement En mettant le « brand » Management interculturel sur ce programme de Master nous voulions creer - au niveau de l’enseignement et de la recherche - la rencontre expresse entre le monde de l’economie, aujourd'hui si largement repandu, et l’existence de differentes cultures Nous tenons encore ă present particulierement ă ce Master, car nous sommes enchantes des resultats qu’il nous a apportes Un petit reflet de ces resultats, le voici dans ce numero de notre Revue departemental Communication et Management Interculturel Cristina Morega nous montre comment la notion et la realite de la culture ou des cultures peut jouer un role dans la construction et l’organisation d’une entreprise Andreea Enache, pour sa part, demontre comment un « brand universel» utilise dans l’economie peut creer un lieu entre cultures, sans etre compatible avec elles de lacon particuliere Nous sommes contents de commencer, avec ce numero de la Revue Communication et Management Interculturel, la diffusion de travaux issus du Master en Management interculturel Martin Hauser Introduction This volume of our Department’s Revue “Comunicare și Management Intercultural” (“Intercultural Communication and Management”) is another contribution to “intracultural” and intercultural understanding throughout Europe The intention of our Department is not to agree in detail with all opinions or considerations expressed in the Master theses (Master of Intercultural Communication) presented in this volume Nevertheless, we consider that these theses are the proof of a very intense students’ work for bringing European cultures together The thesis of Cristina Morega stresses the importance of structured and European wide coordinated education for the encounter and understanding between European cultures The thesis of Andreea Buzec tries to demonstrate the importance of civil society as basic element within European culture and for intercultural understanding This thesis concentrates on situations in the Balkans, where there is a specific lack and need of building up civil society The third thesis presented in this volume is that one of Roxana Milom She intends to present the necessity of strong common values for “intracultural” and intercultural cohesion and understanding She points out that, from her point of view, Christianity is especially able to offer these values, while different scientific approaches of the human being are unable to do so Martin Hauser Introduction This volume of our Department’s Revue “Comunicare și Management Intercultural” (“Intercultural Communication and Management”) is another contribution to “intracultural” and intercultural understanding throughout Europe The intention of our Department is not to agree in detail with all opinions or considerations expressed in the Master theses (Master of Intercultural Communication) presented in this volume Nevertheless, we consider that these theses are the proof of a very intense students’ work for bringing European cultures together The thesis of Cristina Morega stresses the importance of structured and European wide coordinated education for the encounter and understanding between European cultures The thesis of Andreea Buzec tries to demonstrate the importance of civil society as basic element within European culture and for intercultural understanding This thesis concentrates on situations in the Balkans, where there is a specific lack and need of building up civil society The third thesis presented in this volume is that one of Roxana Milom She intends to present the necessity of strong common values for “intracultural” and intercultural cohesion and understanding She points out that, from her point of view, Christianity is especially able to offer these values, while different scientific approaches of the human being are unable to do so Martin Hauser Introduction For many years now gender related scientific approach of cultures has become a very recognized and necessary one This complementary scientific approach reveals how unilateral and incomplete many approaches of a more departed past were In order to take this scientific necessity into account, mostly over master program in intercultural communication favors as much as possible this complementary approach The dissertation papers of Catalina Marmureanu and Ioana Ardelean, presented in this number of our Review, may be considered as related to this effort Martin Hauser Introduction This edition of our Magazine INTERCULTURAL COMMUNICATION AND MANAGEMENT presents three country cases: - Italy - Switzerland - and Republic of Moldova The focal point is how each country deals with its intercultural situation (s) From the scientific point of view, the dissertation paper on the Republic of Moldova is the most elaborated one However, I wanted to see the three papers published, given the fact that each one is able to stimulate our awareness of intercultural behaviour and efforts of European Countries Martin Hauser Introduction Les deux travaux de dissertation, ecrits pour le Master en Communication Interculturelle de notre Departement- Chaire UNESCO, font une demonstration de la realite interculturelle, absolument nette et continue, en ce qui concerne les Roumains et la Roumanie Neanmoins, nous ne savons pas si les Roumains sont toujours tres conscients de cette realite et peut-etre meme de la mission historique qu’ils peuvent et doivent accomplir dans ce sens ! Le premier de ces deux travaux, ecrit par Iuliana-Christine Lescu, articule le probleme dans la perspective de la personne individuelle roumaine telle que nous pouvons l’identifier pour le 19eme , le 20eme et le debut du 21eme siecles Le second travail, ecrit par Mihail-Ovidiu Pârvu, prend comme point d’observation et de cristallisation la ville de Sibiu/ Hermannstadt, capitale culturelle europeenne en 2007, et la situe dans le contexte historique de la Roumanie et de la Transylvanie plus specialement Bien que les travaux presentent les Roumains comme etant au milieu d’un brassage culturel et interculturel considerable, ils ont le souci, chacun pour sa part, de mettre en evidence la matrice culturelle roumaine comme facteur cle dans cette operation interculturelle Bien qu’ils mentionnent des theories divergentes, respectivement leurs auteurs - Edgar Papu versus Eugen Lovinescu par exemple - qui accordent plus ou moins d’importance ă la matrice culturelle roumaine, ils considerent comme normal que ce facteur intervienne Les differentes appreciations ou theories roumaines, selon lesquelles de grandes cultures europeennes ont fondamentalement touche la culture roumaine, sont egalement mentionnees dans ces travaux (Lucian Blaga, Titu Maiorescu etc ) Le travail de Mihail-Ovidiu Pârvu mentionne encore deux piliers interessants pour la transmission interculturelle : des theories generales qui definissent la possibilite ou la non-possibilite d’une telle transmission, d’une part, et la transmission tres specifique qu’on peut concevoir dans le cas de la Roumanie ă travers les minorites se trouvant en Transylvanie, comme celle de langue allemande - presente ă Sibiu -, d’autre part Evidemment, il est difficile de cerner precisement ce que signifie le processus interculturel pour les Roumains et la Roumanie, etant donne que ce pays se trouve encore dans un processus important de transition, ă cause de la mondialisation en general et du passage du communisme vers le neo-liberalisme en particulier Le merite de nos deux anciens etudiant-e-s en Master est d’avoir travaille un materiel important qui presente les Roumains et la Roumanie comme des « cristallisateurs » de l’interculturel Nous tenons egalement ă remercier tous les professeurs du Departement et d’autres entites ou institutions academiques qui ont bien voulu les aider ă atteindre ce but ! Profitant de tout le materiei contenu dans ces deux travaux et le completant de plusieurs manieres, une future recherche de notre Departement pourrait s’orienter dans les directions suivantes : - Pourquoi, en fait, la personne roumaine fait-elle souvent preuve d’un assez grand individualisme sui generis, et cela sans avoir toute la tradition occidentale d’individualisation comme support quasiment inne ? - Que donnera, ă moyen terme, l’individualisme roumain combine avec des influences individualistes modernes provenant de l’Occident ? - Quel etait et quel est plus exactement le role de la Transylvanie et des villes pluriculturelles comme Sibiu/Hermannstadt dans la rencontre entre les influences culturelles occidentales et la (les) culture(s) en Roumanie ? - Quelle conscience ou conscientisation ont les Roumains en ce qui concerne leur signification interculturelle ? - En quoi la Roumanie et les Roumains peuvent-ils etre d’une aide particuliere pour une Europe qui se definit comme multiculturelle, et, si possible, interculturelle ? Prof univ dr Martin HAUSER Introduction This edition of our Magazine INTERCULTURAL COMMUNICATION AND MANAGEMENT presents three country cases: - Italy - Switzerland - and Republic of Moldova The focal point is how each country deals with its intercultural situation (s) From the scientific point of view, the dissertation paper on the Republic of Moldova is the most elaborated one However, I wanted to see the three papers published, given the fact that each one is able to stimulate our awareness of intercultural behaviour and efforts of European Countries Martin Hauser Introduction Les deux travaux de dissertation, ecrits pour le Master en Communication Interculturelle de notre Departement- Chaire UNESCO, font une demonstration de la realite interculturelle, absolument nette et continue, en ce qui concerne les Roumains et la Roumanie Neanmoins, nous ne savons pas si les Roumains sont toujours tres conscients de cette realite et peut-etre meme de la mission historique qu’ils peuvent et doivent accomplir dans ce sens ! Le premier de ces deux travaux, ecrit par Iuliana-Christine Lescu, articule le probleme dans la perspective de la personne individuelle roumaine telle que nous pouvons l’identifier pour le 19eme , le 20eme et le debut du 21eme siecles Le second travail, ecrit par Mihail-Ovidiu Pârvu, prend comme point d’observation et de cristallisation la ville de Sibiu/ Hermannstadt, capitale culturelle europeenne en 2007, et la situe dans le contexte historique de la Roumanie et de la Transylvanie plus specialement Bien que les travaux presentent les Roumains comme etant au milieu d’un brassage culturel et interculturel considerable, ils ont le souci, chacun pour sa part, de mettre en evidence la matrice culturelle roumaine comme facteur cle dans cette operation interculturelle Bien qu’ils mentionnent des theories divergentes, respectivement leurs auteurs - Edgar Papu versus Eugen Lovinescu par exemple - qui accordent plus ou moins d’importance ă la matrice culturelle roumaine, ils considerent comme normal que ce facteur intervienne Les differentes appreciations ou theories roumaines, selon lesquelles de grandes cultures europeennes ont fondamentalement touche la culture roumaine, sont egalement mentionnees dans ces travaux (Lucian Blaga, Titu Maiorescu etc ) Le travail de Mihail-Ovidiu Pârvu mentionne encore deux piliers interessants pour la transmission interculturelle : des theories generales qui definissent la possibilite ou la non-possibilite d’une telle transmission, d’une part, et la transmission tres specifique qu’on peut concevoir dans le cas de la Roumanie ă travers les minorites se trouvant en Transylvanie, comme celle de langue allemande - presente ă Sibiu -, d’autre part Evidemment, il est difficile de cerner precisement ce que signifie le processus interculturel pour les Roumains et la Roumanie, etant donne que ce pays se trouve encore dans un processus important de transition, ă cause de la mondialisation en general et du passage du communisme vers le neo-liberalisme en particulier Le merite de nos deux anciens etudiant-e-s en Master est d’avoir travaille un materiel important qui presente les Roumains et la Roumanie comme des « cristallisateurs » de l’interculturel Nous tenons egalement ă remercier tous les professeurs du Departement et d’autres entites ou institutions academiques qui ont bien voulu les aider ă atteindre ce but ! Profitant de tout le materiei contenu dans ces deux travaux et le completant de plusieurs manieres, une future recherche de notre Departement pourrait s’orienter dans les directions suivantes : - Pourquoi, en fait, la personne roumaine fait-elle souvent preuve d’un assez grand individualisme sui generis, et cela sans avoir toute la tradition occidentale d’individualisation comme support quasiment inne ? - Que donnera, ă moyen terme, l’individualisme roumain combine avec des influences individualistes modernes provenant de l’Occident ? - Quel etait et quel est plus exactement le role de la Transylvanie et des villes pluriculturelles comme Sibiu/Hermannstadt dans la rencontre entre les influences culturelles occidentales et la (les) culture(s) en Roumanie ? - Quelle conscience ou conscientisation ont les Roumains en ce qui concerne leur signification interculturelle ? - En quoi la Roumanie et les Roumains peuvent-ils etre d’une aide particuliere pour une Europe qui se definit comme multiculturelle, et, si possible, interculturelle ? Prof univ dr Martin HAUSER I Introducere la prima lucrare colectivă de cercetare a Departamentului nostru Europa culturală și interculturală de-a lungul secolelor: o primă conștientizare 1) Problema generală a situației actuale În epoca globalizării sau a mondializării, susținută de o tehnologie larg răspândită, sunt create multiple legături între continente, țări, regiuni, grupuri și indivizi Pentru ca aceste legături să poată fi create, sunt găsiți sau trebuie găsiți numitori comuni - adesea de tip economic Aceste procese fără precedent în istorie provoacă, însă, uneori reacții puternice, provenind din partea anumitor culturi care, pe bună dreptate sau pe nedrept, se simt amenințate în esența și în existența lor de aceste procese resimțite ca fiind incompatibile cu ele La un nivel inferior, referindu-ne strict numai la nivelul continental, legăturile intereuropene, create de către aceeași tendință de globalizare, provoacă adesea, și ele, reacții ale unor culturi specifice Uniunea Europeană precum și extinderea sa sunt direct raportate la această situație Dacă, în plus, începem să ținem seama de background-ul politic, juridic, economic și istoric, precum și de cel psihologic al diferitelor culturi sau medii culturale în cauză, putem să resimțim și mai ușor tensiunile care se pot crea în interiorul unui sistem politic și economic - european - pe care am dori să-l știm unit Or, pentru Europa (ca și într-un alt context istoric, pentru Statele Unite și pentru Canada), se adaugă peste toate un alt fenomen dificil: culturile europene, printr-un număr considerabil al reprezentanților lor, se deplasează și destabilizează echilibrele, probabil deja fragile, care existau într-un anumit spațiu cu ani în urmă Mai mult decât atât, reprezentanți ai culturilor non-europene se deplasează spre și în Europa, și devin la rândul lor cauza unor dezechilibre suplimentare De fapt, fenomenul migrațiilor actuale nu poate fi supraestimat! În acest context extrem de sensibil, este, din punctul nostru de vedere, destul de simplu de a face apel la „toleranță multiculturală” Deși toleranța între culturi este o simplă necesitate, ea nu va rezolva în profunzime problemele care se pot ivi Pentru a ajunge la un bun rezultat, trebuie să facem o cu totul altă aprofundare a culturilor și a valorilor lor, și, deci, o conștientizare mult mai semnificativă asupra a ceea ce sunt culturile! Această conștientizare este scopul principal al acestei lucrări colective de cercetare 2) Metoda folosită în cadrul primei lucrări de cercetare Metoda pe care am aplicat-o în această primă lucrare este aceea de a privi asupra trecutului cultural, multicultural și intercultural european, pe o perioadă de aproximativ două mii de ani Este vorba, deci, de o cercetare istorică simplă și foarte generală - cercetare care trebuie să ajungă tocmai la această conștientizare despre care am vorbit Privind mai îndeaproape, putem observa că acest proces care include într-o singură abordare și gândire atât Apusul cât și Răsăritul Europei, precum și eventualele lor interferențe, reprezintă, din punct de vedere cultural, un demers destul de rar În general, ne mulțumim să tratăm o parte geografică fără să ne preocupăm prea mult de restul A avea în vedere ansamblul european, din punct de vedere cultural, face parte în mod sigur din aceeași dorință de conștientizare Ne vom permite, în egală măsură, să tragem câteva prime învățături din cercetarea noastră și din încercarea de conștientizare 3) Continutul acestei prime conștientizări Roma antică a clădit un imperiu, beneficiind nu doar de propria sa cultură, ci și de cea a Greciei antice și de Elenism, ca atare Fiecare dintre aceste culturi este o cultură în adevăratul sens al cuvântului, iar interculturalul care a avut loc între ele este un fapt de mare importanță Dealtfel, aceste culturi și fundamentul lor intercultural au fost ulterior transformate prin răspândirea creștinismului Aceasta a reprezentat, de asemenea, un alt eveniment intercultural Însă, decadența Imperiului Roman de Apus sub invaziile popoarelor barbare, precum și venirea arabilor în Spania, schimbă în fond paradigma prezentată, cel puțin pentru cazul Europei occidentale Paradigma culturală a Europei occidentale devine cu totul alta Acesta este motivul pentru care civilizația, cultura - respectiv culturile -, politicul și economia vor evolua din acest moment foarte diferit în Apus și în Răsăritul european În Europa occidentală, ca urmare a acestei răsturnări descrise pe scurt, vor avea loc încă multe rupturi și antagonisme în perioadele următoare, până în zilele noastre Cu toate că ar putea părea straniu la prima vedere, Estul european va beneficia de o continuitate culturală profundă Aceasta este situația, chiar dacă Imperiul otoman și, mai târziu Imperiul sovietic și comunismul au impus restricții mai mult sau mai puțin semnificative acestei continuități culturale (și religioase) De fapt, o anumită continuitate poate fi observată până astăzi, spre exemplu prin faptul că modernitatea n-a atins cu adevărat profunzimea spiritualității și, în același timp, a culturii seculare a spațiului oriental și ortodox După ce am făcut această afirmație, nu vom fi surprinși să constatăm că, în comparație cu perioada romană, contactele și interferențele culturale ulterioare au fost bine limitate între cele două părți ale Europei, și aceasta, în afară de unele perioade foarte scurte, până în prezent Menționăm, însă, și câteva „excepții de la regulă”: trebuie să ne gândim nu doar la căsătoriile ce aveau loc la nivelul familiilor imperiale, regale și nobile, ci de asemenea, ceva mai târziu, și la alianțele politice și la schimburile culturale, susținute pentru motive de imagine și de propagandă, între marile puteri la cel mai înalt nivel, precum și la contactele comerciale care, deși slăbite adesea, nu au fost niciodată întrerupte, în special în zona mediteraneeană, și, în plus, la călătorii temerari care au existat dintotdeauna Să ne reamintim, printre altele, fluxul migratorilor care au venit în Apusul european din cauza decăderii Imperiului Bizantin, precum și, mult mai târziu, din cauza opresiunii insuportabile din țările comuniste; impactul intercultural al acestora asupra Estului Europei nu poate fi supraestimat Numai după destrămarea sistemului sovietic a început să existe o deschidere politică și economică, precum și culturală Cu toate acestea, întrebarea se justifică ușor în ochii celor care cunosc bine cele două părți ale Europei: cine profită și va profita de această deschidere, și oare va fi ea cu adevărat atât de profundă și culturală ? De fapt, cu această dublă problemă, ne întrebăm în ce măsură cultura, culturile precum și interculturalitatea pot fi „democratice” la nivelul Uniunii Europene ? - Ce legi pot favoriza această democrație ? 4) Viitoare lucrări de cercetare, realizate în scopul unei conștientizări mai ample și pentru a face față sfidărilor actuale (1) Prima noastră conștientizare, așa cum a fost schițată aici, pune problema posibililor purtători ai contactelor interculturale Putem accentua întrebarea astfel pusă, întrebându-ne care au fost și care sunt purtătorii culturii Deși am obținut răspunsuri la aceste întrebări prin lucrările pe care le-am realizat, avem în continuare intenția să aprofundăm aspectul sociologic al culturii și al interculturalității, prin lucrările noastre prezente și viitoare Prima noastră conștientizare ne-a arătat, în egală măsură, că existau în trecut contacte și interferențe interculturale mai mult sau mai puțin impuse, și altele cu adevărat impuse În zilele noastre, observăm sau experimentăm, în același timp, toată această problematică, în funcție de locul unde ne aflăm Este util, chiar necesar, să studiem acest aspect sensibil al întâlnirii și al întâlnirilor interculturale pentru a aprecia mai bine trecutul și pentru a deveni circumspecți, ca să putem gestiona prezentul și viitorul Vom ține, deci, cont în mod special și de acest aspect în cadrul viitoarei noastre lucrări de cercetare Lucrările de cercetare deja planificate, precum și celelalte - cum sunt cele referitoare la o metodologie pentru dialogul intercultural - vor trebui să ne permită o amplă conștientizare, pe baza căreia vom putea să răspundem la următoarea întrebare-cheie: care impulsuri trebuie date astăzi în mod imperativ societăților civile, și ce legi trebuie promulgate în mod imperativ, la nivel european precum și la nivel național, pentru ca diferitele culturi să poată exista, să se dezvolte și să coopereze armonios unele cu altele ? I Introducere la prima lucrare colectivă de cercetare a Departamentului nostru Europa culturală și interculturală de-a lungul secolelor: o primă conștientizare 1) Problema generală a situației actuale În epoca globalizării sau a mondializării, susținută de o tehnologie larg răspândită, sunt create multiple legături între continente, țări, regiuni, grupuri și indivizi Pentru ca aceste legături să poată fi create, sunt găsiți sau trebuie găsiți numitori comuni - adesea de tip economic Aceste procese fără precedent în istorie provoacă, însă, uneori reacții puternice, provenind din partea anumitor culturi care, pe bună dreptate sau pe nedrept, se simt amenințate în esența și în existența lor de aceste procese resimțite ca fiind incompatibile cu ele La un nivel inferior, referindu-ne strict numai la nivelul continental, legăturile intereuropene, create de către aceeași tendință de globalizare, provoacă adesea, și ele, reacții ale unor culturi specifice Uniunea Europeană precum și extinderea sa sunt direct raportate la această situație Dacă, în plus, începem să ținem seama de background-ul politic, juridic, economic și istoric, precum și de cel psihologic al diferitelor culturi sau medii culturale în cauză, putem să resimțim și mai ușor tensiunile care se pot crea în interiorul unui sistem politic și economic - european - pe care am dori să-l știm unit Or, pentru Europa (ca și într-un alt context istoric, pentru Statele Unite și pentru Canada), se adaugă peste toate un alt fenomen dificil: culturile europene, printr-un număr considerabil al reprezentanților lor, se deplasează și destabilizează echilibrele, probabil deja fragile, care existau într-un anumit spațiu cu ani în urmă Mai mult decât atât, reprezentanți ai culturilor non-europene se deplasează spre și în Europa, și devin la rândul lor cauza unor dezechilibre suplimentare De fapt, fenomenul migrațiilor actuale nu poate fi supraestimat! În acest context extrem de sensibil, este, din punctul nostru de vedere, destul de simplu de a face apel la „toleranță multiculturală” Deși toleranța între culturi este o simplă necesitate, ea nu va rezolva în profunzime problemele care se pot ivi Pentru a ajunge la un bun rezultat, trebuie să facem o cu totul altă aprofundare a culturilor și a valorilor lor, și, deci, o conștientizare mult mai semnificativă asupra a ceea ce sunt culturile! Această conștientizare este scopul principal al acestei lucrări colective de cercetare 2) Metoda folosită în cadrul primei lucrări de cercetare Metoda pe care am aplicat-o în această primă lucrare este aceea de a privi asupra trecutului cultural, multicultural și intercultural european, pe o perioadă de aproximativ două mii de ani Este vorba, deci, de o cercetare istorică simplă și foarte generală - cercetare care trebuie să ajungă tocmai la această conștientizare despre care am vorbit Privind mai îndeaproape, putem observa că acest proces care include într-o singură abordare și gândire atât Apusul cât și Răsăritul Europei, precum și eventualele lor interferențe, reprezintă, din punct de vedere cultural, un demers destul de rar În general, ne mulțumim să tratăm o parte geografică fără să ne preocupăm prea mult de restul A avea în vedere ansamblul european, din punct de vedere cultural, face parte în mod sigur din aceeași dorință de conștientizare Ne vom permite, în egală măsură, să tragem câteva prime învățături din cercetarea noastră și din încercarea de conștientizare 3) Conținutul acestei prime conștientizări Roma antică a clădit un imperiu, beneficiind nu doar de propria sa cultură, ci și de cea a Greciei antice și de Elenism, ca atare Fiecare dintre aceste culturi este o cultură în adevăratul sens al cuvântului, iar interculturalul care a avut loc între ele este un fapt de mare importanță Dealtfel, aceste culturi și fundamentul lor intercultural au fost ulterior transformate prin răspândirea creștinismului Aceasta a reprezentat, de asemenea, un alt eveniment intercultural Însă, decadența Imperiului Roman de Apus sub invaziile popoarelor barbare, precum și venirea arabilor în Spania, schimbă în fond paradigma prezentată, cel puțin pentru cazul Europei occidentale Paradigma culturală a Europei occidentale devine cu totul alta Acesta este motivul pentru care civilizația, cultura - respectiv culturile -, politicul și economia vor evolua din acest moment foarte diferit în Apus și în Răsăritul european În Europa occidentală, ca urmare a acestei răsturnări descrise pe scurt, vor avea loc încă multe rupturi și antagonisme în perioadele următoare, până în zilele noastre Cu toate că ar putea părea straniu la prima vedere, Estul european va beneficia de o continuitate culturală profundă Aceasta este situația, chiar dacă Imperiul otoman și, mai târziu Imperiul sovietic și comunismul au impus restricții mai mult sau mai puțin semnificative acestei continuități culturale (și religioase) De fapt, o anumită continuitate poate fi observată până astăzi, spre exemplu prin faptul că modernitatea n-a atins cu adevărat profunzimea spiritualității și, în același timp, a culturii seculare a spațiului oriental și ortodox După ce am făcut această afirmație, nu vom fi surprinși să constatăm că, în comparație cu perioada romană, contactele și interferențele culturale ulterioare au fost bine limitate între cele două părți ale Europei, și aceasta, în afară de unele perioade foarte scurte, până în prezent Menționăm, însă, și câteva „excepții de la regulă”: trebuie să ne gândim nu doar la căsătoriile ce aveau loc la nivelul familiilor imperiale, regale și nobile, ci de asemenea, ceva mai târziu, și la alianțele politice și la schimburile culturale, susținute pentru motive de imagine și de propagandă, între marile puteri la cel mai înalt nivel, precum și la contactele comerciale care, deși slăbite adesea, nu au fost niciodată întrerupte, în special în zona mediteraneeană, și, în plus, la călătorii temerari care au existat dintotdeauna Să ne reamintim, printre altele, fluxul migratorilor care au venit în Apusul european din cauza decăderii Imperiului Bizantin, precum și, mult mai târziu, din cauza opresiunii insuportabile din țările comuniste; impactul intercultural al acestora asupra Estului Europei nu poate fi supraestimat Numai după destrămarea sistemului sovietic a început să existe o deschidere politică și economică, precum și culturală Cu toate acestea, întrebarea se justifică ușor în ochii celor care cunosc bine cele două părți ale Europei: cine profită și va profita de această deschidere, și oare va fi ea cu adevărat atât de profundă și culturală ? De fapt, cu această dublă problemă, ne întrebăm în ce măsură cultura, culturile precum și interculturalitatea pot fi „democratice” la nivelul Uniunii Europene ? - Ce legi pot favoriza această democrație ? 4) Viitoare lucrări de cercetare, realizate în scopul unei conștientizări mai ample și pentru a face față sfidărilor actuale (1) Prima noastră conștientizare, așa cum a fost schițată aici, pune problema posibililor purtători ai contactelor interculturale Putem accentua întrebarea astfel pusă, întrebându-ne care au fost și care sunt purtătorii culturii Deși am obținut răspunsuri la aceste întrebări prin lucrările pe care le-am realizat, avem în continuare intenția să aprofundăm aspectul sociologic al culturii și al interculturalității, prin lucrările noastre prezente și viitoare Prima noastră conștientizare ne-a arătat, în egală măsură, că existau în trecut contacte și interferențe interculturale mai mult sau mai puțin impuse, și altele cu adevărat impuse În zilele noastre, observăm sau experimentăm, în același timp, toată această problematică, în funcție de locul unde ne aflăm Este util, chiar necesar, să studiem acest aspect sensibil al întâlnirii și al întâlnirilor interculturale pentru a aprecia mai bine trecutul și pentru a deveni circumspecți, ca să putem gestiona prezentul și viitorul Vom ține, deci, cont în mod special și de acest aspect în cadrul viitoarei noastre lucrări de cercetare Lucrările de cercetare deja planificate, precum și celelalte - cum sunt cele referitoare la o metodologie pentru dialogul intercultural - vor trebui să ne permită o amplă conștientizare, pe baza căreia vom putea să răspundem la următoarea întrebare-cheie: care impulsuri trebuie date astăzi în mod imperativ societăților civile, și ce legi trebuie promulgate în mod imperativ, la nivel european precum și la nivel național, pentru ca diferitele culturi să poată exista, să se dezvolte și să coopereze armonios unele cu altele ? DESPRE BURUIENI ȘI COPACI Nu mai țin minte câți ani să fi avut - poate opt, poate zece -când am mers la sapă de puieți, împreună cu maică-mea și cu alți săteni din lonașda Tocmai intrasem în vacanța de vară Era undeva, pe lângă satul cu nume de miere, Miersig, unde le priește grozav stejarului și cerului Ce să vă spun, pământul tare ca piatra și închegat ca de la descântec Puieții, fără îndoială că în primăvara acelui an ieșiseră din ghinde Parcă-i văd și acum, înalți cel mult de un lat de palmă Buruienile, în schimb, înalte până la șaua călărețului (Să ne mai fi invadat turcii odată, mulți patrioți s-ar fi putut ascunde în cuprinsul lor) Și lucrând eu acolo, m-am gândit, am dat verdictul, dar numai în gând: în vecii vecilor nu vor deveni puieții aceia copaci, oricât am împuțina noi din buruienile hulpave care îi sufocau Dar, ca toate cele, a trecut și chinul săpatului de puieți și eu am uitat complet de ei S-a întâmplat însă, cam după cincisprezece ani, să ajung din nou în același loc Și nu mică mi-a fost mirarea să văd, în locul puieților, o adevărată pădure, mai inaltă decât casa, pe care numai omul o mai putea opri din drumul vieții M-am bucurat și am fost mândru pentru lucrul împlinit, chiar dacă îmi luasem simbria pentru nimicul pe care-1 făcusem acolo Mai târziu, am înțeles și de ce fusese verdictul meu greșit Pentru că puieții, chiar dacă creșteau un centimetru pe an, își reluau creșterea în anul următor de unde o lăsaseră De fapt, ei ar fi ajuns ce au ajuns și fără ajutorul nostru In vreme ce buruienile o luau mereu de la zero Am avut apoi o revelație neagră, printre cele mai negre probabil pe care le poate avea cineva Că în mod tradițional -nenorocită tradiție - modul cum este condusă România seamănă, ca două picături de apă, cu strategia buruienilor, nu cu strategia puieților Aproape orice dram de tradiție, de continuitate, încolțește și începe să crească, este decapitat și aruncat la coș De către cei care conduc Și aceasta, aproape exclusiv când forța tradiției, a continuității ar fi în folosul celor mulți Aș putea da în acest sens sute, poate mii, de exemple Ceea ce este inutil Cu adevărat importantă este găsirea vinovaților Mai importantă încă, este anihilarea lor Dumitru Petru Iga, Profesor, Universitatea din București Restante anul I 2011 -2012 Neurostiinte - partea Neurpfeedback (NF) Pana pe 14 sept, de trimis pe adresa referatul pe tema de NF aleasa sub forma: 1 de document Word 2 Power Point Presentation, doar un rezumat al referatului Duminica 16 sept Ora 11 prezentare referat in Sala 406 Bulandra Programa analitica orientativa se afla la adresa: Modul de evaluare: a) Activitățile evaluate si ponderea fiecăreia (conform Regulamentului UPB) : 1) Referate 25% 2) Prezentări de referate 30% 3) Bibliogafie consultata 25% 4) Operare softuri specifice 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 5) 5) Intervenții gen coreferat 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 4) b) Cerințele minimale pentru promovare c) Calculul notei finale: 50-55 puncte-nota 5; 56-63-nota 6; 64-72- nota7; 73- 81- nota 8; 82-90 nota 9; 91-100- nota 10 Cateva REFERATE sunt prezentate la rubrica primul fiind un model de referat Este insotit si de comentarii asupra modului in care trebuie alcătuit un referat, o lucrare stiintifica in general Recomand imperativ sa incepeti cu studiul acestui REFERAT: Tot atunci se va stabili si planificarea prezentării lor, de-a lungul ultimelor 3 intalniri din cele 5 planificate: , 14 nov, 28 nov, 12 dec Referatele alese de studenti: Notele finale (ianuarie 2012): Nr Student Note 1 Aurel Alexandru 8 2 Bivol Liviu loan 9 3 Bornea Gh Florina abs 4 Burcel V D Adrian 9,5 5 Dobre S Ciprian 6 6 Felie Cristian lonut 5 7 Gamin Pierre (student ERASMUS) 7 8 Georgescu Camelia 9 9 Hirtopeanu Ana Maria 8,5 10 lacob Alexandra Alina 8 11 latan Elena Mariana 8,5 12 Lepădatu R Eugen Alexandru abs 13 Luca E Mihai abs 14 Matei I loan Alexandru 9 15 Miftode Elena Luiza 8 16 MihaitaVlad 9,5 17 Minoiu P Aurelian abs 18 Pascaru Cristina Maria 8,5 19 Petcu Florin abs 20 Sacuiu Aura Cerasela 6 21 Serbu Irina 9 22 Soare Gabriela 8 23 Stoian Angela 6 24 Sturzu Vlad Gabriel 8 25 Tabacaru Bogdan 10 26 Turcanu Mihaela 10 27 Vilcu Catalin 7 28 Vizitiu Ioan 10 Univesritatea din Craiova Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei îndrumători de practica Anul universitar 2011-2012 A Sectia Calculatoare romana 1 Grupa 10203 - Lucian Barbulescu 2 Grupa 10204 - Nicolae Enescu 3 Grupa 10303S - Dan Tusaliu 4 Grupa 10303H - Adrian Neatu B Sectia Calculatoare engleza 1 Grupa 10205 - Razvan Tanasie 2 Grupa 10206 - Cristian Mihaescu 3 Grupa 10304S - Eugen Ganea 4 Grupa 10304H - Elvira Popescu FIȘA DISCIPLINEI Denumirea disciplinei c d: l ІВ406 Anul de studiu | I | Semestrul | I |Statutul disciplinei (O-obligatorie/F-optională)| opt Numărul orelor pe săptămână Total ore semestru Total ore ACTIVITATE INDIVIDUALA* Număr de CREDITE Tipul de evaluare (P-pe parcurs, C-colocviu, E-examen, M-mixt) LIMBA DE PREDARE C S L Pr 2 Română Titularul disciplinei Gradul didactic și științific, prenumele, numele Catedra Conf UNIV dr MichaelaLOGOFĂTU Departamentul de învățământ la Distanță | Discipline anterior absolvite J Obiective L sfârșitul acestui seminar studenții vor fi capabili să: Enumere și explice funcțiile sistemului de operare; Identifice și descrie diferite tipuri de aplicații; Enumere avantajele și dezavantajele folosirii aplicațiilor tip Word Processing Explice semnificațiile termenilor „editor de texte”, „desktop publishing”, „document șablon” Realizarea unei prezentări Definească și explice termeni precum „browser”, „motor de căutare”, „protocol”, „world-wide-web”, e-mail Tematică generală TEMATICA LUCRĂRILOR PRACTICE Utilizarea calculatorului 2 1 Introducere 2 2 Sistemul de operare 2 3 Aplicațiile 2 4 Mediul Desktop Organizarea fișierelor 3 1 Introducere 3 2 Organizarea fișierelor 3 3 Căutarea 3 4 Editare simplă și imprimare Navigarea și căutarea pe Internet 4 1 Introducere 4 2 Navigarea pe Internet 4 3 Căutarea de informații pe Internet 4 4 Imprimarea Poșta electronică (e-mail-ul) 5 1 Crearea unui cont de e-mail 5 2 Recepționarea și expedierea mesajelor 5 3 Comenzile de răspuns și redirecționare 5 4 Agenda de adrese 5 5 Managementul mesajelor Aplicația Microsoft word 6 1 Introducere 6 2 Lucrul cu aplicația 6 3 Personalizarea ferestrei Operații de bază în Microsoft word 7 1 Introducerea datelor 7 2 Selectarea datelor 7 3 Copierea și mutarea datelor Formatarea documentelor 8 1 Formatarea textului 8 2 Folosirea stilurilor 8 3 Finalizarea documentelor Tabele, grafice și imagini în Word 9 1 Inserarea tabelelor 9 2 Inserarea graficelor și imaginilor Pregătirea prezentărilor 10 1 Primii pași în realizarea prezentărilor 10 2 Ajustarea setărilor de bază Realizarea unei prezentări 11 1 Vizualizarea prezentării 11 2 Diapozitive 11 3 Utilizarea șabloanelor 11 4 Master Slide Imagini și text 12 1 Introducerea și formatarea textului 12 2 Poze, imagini 13 3 Copiere, mutare, ștergere Grafice, scheme organizatorice și Obiecte desenate 14 1 Utilizarea graficelor și diagramelor 14 2 Scheme organizatorice 14 3 Obiecte desenate 14 4 Copierea, mutarea, ștergerea Efecte asupra diapozitivelor 15 1 Alegerea animației 15 2 Tranziții Pregătirea prezentărilor 16 1 Pregătirea 16 2 Tipărirea 16 3 Distribuirea prezentării METODE DE PREDARE fi licații practice pe calculator Bibliografie OBLIGATORIE (SELECTIV) Word, Colecția European Computer Driving License, Editura BIC ALL, 2001, București ECDL Start modulele obligatorii, Ana Dulu, Editura ANDRECO, 2005, București Curs Online „Procesare de text - Word”, Alina Munteanu, PowerPoint, Colecția European Computer Driving License, Editura BIC ALL, 2001, București Prezentări - PowerPoint, Ana Dulu, Editura ANDRECO, 2005, București Curs Online „Prezentări - PowerPoint”, Marius Munteanu, Utilizare PC și Internet, Michaela Logofătu, Ministerul educației și Cercetării - Programul PIR, București, 2007 Curs Online, „Informație și comunicare”, Evaluare condiții E amen practic criterii L lizarea corectă a funcțiilor, meniurilor aplicațiilor studiate forme fi licații practice formula notei )% activitatea de laborator finale 8 % examenul final 19 Feb 2009 Conf dr Michaela Logofătu INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 9 Deși se poate utiliza și de sine stătător, acest volum este conceput în conexiune cu lucrarea “Biostatistică pentru începători” (vezi în lista de referințe) Instrucțiunile ce urmează se adresează cititorilor care vor utiliza ambele volume, în special studenților care urmează un curs de inițiere în biostatistică sau teoria probabilităților și statistică matematică aplicate în științele vieții Cei mai avantajați vor fi studenții care vor beneficia și de sistemul de testare asistat de calculator precum și de programele de demonstrație și cele de generare automată de exerciții de biostatistică (pentru amănunte vezi prefața) 1 Alocați săptămânal circa 7 ore de studiu (ceea ce echivalează cu 2 ore curs, 2 ore lucrări practice și 3 ore studiu individual = 5 unități de credit) timp de un semestru 2 Identificați porțiunea de materie ce trebuie studiată din , consultând cuprinsul acestei lucrări la numărul lucrării practice la care ați ajuns în mod secvențial 3 Studiați în porțiunea identificată și alcătuiri un rezumat al acesteia fără a consulta această lucrare și evitând, pe cât posibil și volumul 4 Confruntați rezumatul dumneavoastră cu cel din această lucrare și rețineți mai ales ceea ce dumneavoastră v-a scăpat 5 Dacă diferența între rezumatul dumneavoastră și cel propus aici este foarte mare, reluări de la punctul 3 Repetați acest ciclu de mai multe ori dacă considerați necesar acest lucru 6 Atunci când socotiți că dețineți o bună înțelegere a materialului studiat treceți la faza a П-a de autotestare a cunoștințelor și a înțelegerii acestora, printr-un test grilă (un TG) de recunoaștere și unul de completare (un TC), care solicită și reproducerea adecvată Efectuați-le în timpul specificat pentru a putea avea rezultate comparabile cu ceilalți studenți 7 Dacă rezultatul obținut în timpul specificat nu este mulțumitor, reveniți în volumul și/sau în rezumat asupra aspectelor care v-au creat probleme Apoi reluări punctul 6, până ce obțineți un rezultat foarte bun în timp chiar mai redus decât timpul specificat 8 După această consolidare sunteți pregătit pentru faza а Ш-а de aplicare a cunoștințelor dobândite Aceasta va decurge în două etape: (a) studiul problemelor model grupate în continuarea lucrării practice respective sub denumirea de “Exerciții sau probleme rezolvate” și (b) rezolvarea problemelor grupate la sfârșitul lucrării practice sub denumirea de “Exerciții sau probleme propuse” în această fază veți lucra în ritm propriu cu sau fără mijloace ajutătoare de calcul, după cum doriți să vă formați obișnuința (Este bine ca studenții să capete deprinderea utilizării corecte și rapide a unui calculator ) 9 Studiul problemelor rezolvate (etapa a) se va face “cu creionul în mână”, adică refăcând, eventual asistat de calculator, fiecare etapă și fiecare calcul De câte ori va fi nevoie, orice aspect neclar din rezolvarea unui exercițiu sau a unei probleme se va clarifica prin revenire la rezumat sau volumul După ce toate rezolvările au fost înțelese în detaliu se va trece la etapa finală 10 Rezolvați problemele din paragraful “Exerciții sau probleme propuse” (etapa b), de preferință în ordinea în care apar și verificați-vă rezultatele consultând problemele similare de la probleme propuse Dacă aveți erori de concepție, reveniți la studiul problemelor model analoage Dacă aveți doar erori de calcul este, de asemenea, indicat să reluări rezolvarea xiv Observație importantă pentru studenții care vor utiliza testarea asistată de calculator: înaintea primei lucrări practice studiați Anexa 7 pentru o oarecare familiarizare cu sistemul xv Această carte apare în urma unei experiențe îndelungate în recuperarea copiCuCui cu disabiCități neuromotorii și reprezintă un „crâmpei din viața noastră”, o parte din suferința și Bucuria paciențiCor noștri care, a Caturi de noi, au învățat ce este răbdarea și cât de important este roCuCCor în acest proces aC reeducării terapeutice; este o carte care încearcă să vă aducă informații cât mai compCete despre ce înseamnă abordarea copiCuCui cu ParaCizie cerebraCă înfantiCă (PCI)/Infirmitate motorie cerebrală (PMC) Să tratezi această patologie înseamnă responsabilitate, curaj, dăruire, putere de muncă, forța de a o Cua de Ca capăt, de a executa mii și mii de mișcări, pentru a învăța copiCuC ce este „normaCitatea” căci, este difîcîCsă rămâi în Cu/neci mirifică a acestora, deoarece este extrem de selectivă și „nu jsoatejsrimijse oricine”, ci numaipe „cei dăruiți”; ei vor avea de străbătut un drum Cung, care uneori poate părea fără sfârșit, iar tu, JCinetoterapeutuC, vei fi aCăturî defamiCia cuprinsă deseori de desnădejde, pentru a-î ajuta, încuraja și sprijini să se ridice și să meargă mai departe, pentru a câștiga această bătăCie CaCitatea educării terapeutice depinde de priceperea CinetoterapeutuCui, de precizia manevreCor, maniera cu care provoacă, faciCitează și controCează reacțiiCe copiCuCui O ședință de educare terapeutică trebuie să reprezinte expresia acestor aCegeri și integrarea în aceCeași exerciții atât a componenteCor terapeutice, cât și a ceCor educative Afu există program standard în recuperarea copiiCor cu PC/IMC; de aceea este importantă determinarea pentru fiecare caz în parte, a tuCburăriCorprezente în disabiCitatea gCobaCă și apoi găsirea ceCor mai eficiente metode de tratament Putem spune că abordarea copiCuCui începe cu evaCuarea și se termină cu evaCuarea ScopuriCe esențiaCe vor fi utiCizarea tuturor posibiCitățiCor de învățare aCe copiCuCui în vederea obținerii reacțiiCor active de care acesta dispune, recunoașterea incapacitățiCor și prevenirea ”stării de saturație” cared va face să regreseze Obiectiv eCe pe care Ce vom fixa vor fi diferte de Ca caz Ca caz, dar toate trebuie să aibă cafinaCitate autonomia maximă apacientuCui Abordarea copiCuCui cu disabiCități neuromotorii, în toată compCexîtatea sa, managerierea unor programe de educare terapeutică pentru acasă, nu vor fi decât benefice pentru evoCuția acestuia Am avut șansa să participăm la multe congrese și cursuri de formare profesională în străinătate, iar cunoștințele acumulate ne-au permis să începem o muncă de pionierat în acest domeniu vast Rezultatele nu au întârziat să apară Tehnicile de decontracturare pentru membrele inferioare și superioare, apareiajul, tehnica hrănirii și a masajului facial ne-au permis să intervenim cu responsabilitate și să fim deschizătoare de noi abordări în reeducarea copilului Folosirea constantă și continuă a tehnicilor de decontracturare vă va ajuta să oferiți copilului șansa evitării intervențiilor chirurgicale, scutindu-l de suferință și uneori de dezechilibre majore, iar sitemul național de sănătate de cheltuieli inutile; încercați să demonstrați că intervenția kinetoterapeutică reprezintă o variantă viabilă, necesară și obligatorie pentru acești pacienți, iar rezultatele vor fi incredibile pentru mulți! Autonomia copilului va crește o dată cu însușirea tehnicilor masajului facial și hrănirii; acestea ajută la tonifierea și stimularea musculaturii feței și implicit la acumularea unui bagaj minim de expresii verbale și nonverbale Trebuie să avem în vedere integrarea acestor copii în colectivitățile normale (grădiniță, școli), formarea profesională nu reprezintă in mijloc în sine, dar este un mijloc de autonomie suplimentară Un alt scop al educării terapeutice este acela de a ajuta copilul cu disabilități să aibă relații armonioase cu familia sau anturajul și să nu dezvolte relații în sens unic protejat, dominat; să învețe să se privesacă și să se definească „eu sunt o persoană normală” Deoarece omul se aseamănă în primul rând, cu toți ceilalți oameni, în al doilea rând cu unii oameni și în al treilea rând cu nici un alt om- prima afirmație se referă la aspectele bilogice comune oamenilor, a doua la aspectele culturale și sociale și a treia la personalitatea individului uman Suntem convinse că această carte va reuși pe mulți „să-i dumirească”, oferindu-le șansa responsabilizării actului kinetic și sperăm că pot atinge, de ce nu? performanțele noastre dedicăm această carte doamnelor doctor Cristina yozza și Mariana Cordun, profesoarele noastre de suflet care, ne-au îndrumat pașii către reeducarea neuro-motorie și respectiv mânuirea condeiului și rigorii cercetării științifice, deschizându-ne poarta spre perfecțiune I Introduction au premier travail collectif de recherches de notre Departement L’Europe culturelle et interculturelle au cours des siecles: une prise de conscience 1) Le defi general de la situation actuelle Â l’epoque de la globalisation ou mondialisation, soutenue par une technologie largement repandue, des quantites absolument innombrables de liens se creent entre continents, pays, regions, groupes et individus, toutes cultures confondues Pour que ces liens puissent etre crees, des denominateurs comuns - souvent de type economique d’ailleurs! - sont trouves ou doivent etre trouves Cependant, ces processus sans veritable precedent dans l’histoire provoquent quelques fois des reactions fortes, provenant de certaines cultures qui, â raison ou â tort, se sentent menacees dans leur essence et existence par ces processus ressentis comme incompatibles avec elles Â un echelon inferieur, c’est-â-dire au niveau seulement continental, les liens intereuropeens, crees par cette meme tendance de globalisation, provoquent souvent, eux aussi, des reactions de cultures specifiques L’Union Europeenne, ainsi que son elargissement, sont directement concernes par cette situation Si, en plus, nous commencons â tenir compte de l’arriere-plan politique, juridique, economique et encore historique ainsi que psychologique des differentes cultures ou milieux culturels en question, nous pouvons egalement ressentir les tensions qui peuvent se creer â l’interieur d’un systeme politique et economique - europeen - que l’on aimerait savoir uni Or, pour l’Europe (comme dans un autre contexte historique pour les Etats-Unis et pour le Canada), il s’ajoute â tout cela un autre phenomene difficile: les cultures europeennes, par un nombre considerable de leurs representants, se deplacent et destabilisent des equilibres, peut-etre dejâ fragiles, qui existaient â tel lieu auparavant Bien plus que cela, des representants de cultures non-europeennes se deplacent egalement vers et dans l’Europe et deviennent, â leur tour, cause de desequilibres supplementaires En effet, le phenomene des migrations actuelles ne peut pas etre surestime! Dans ce contexte extremement sensible, il est, de notre point de vue, trop simple de faire appel â la "tolerance multi culturelle" Bien que la tolerance entre les cultures soit une simple necessite, elle ne saura jamais resoudre en profondeur les problemes qui peuvent 1 se poser Pour y parvenir, il faut un tout autre approfondissement des cultures et de leur valeur, et donc une prise de conscience de ce que sont les cultures beaucoup plus significative! Cette prise de conscience est le but principal de ce premier travail collectif de recherches 2) Methode de ce premier travail de recherches La methode que nous avons appliquee dans ce premier travail est celle du regard sur le passe culturel, multiculturel et interculturel europeen avec une prise en compte d’environ deux mille ans d’histoire Il s’agit donc d’une recherche historique simple et parfois tres generale - recherche qui devrait provoquer la prise de conscience dont nous avons parle En regardant de pres, nous pouvons observer que ce processus qui englobe dans une seule approche et pensee aussi bien l’Ouest que l’Est de l’Europe, ainsi que leurs eventuelles interferences, du point de vue culturel, represente une demarche plutot rare Generalement, l’on se satisfait de traiter d’une partie geographique sans se soucier trop du reste D’avoir en vue l’ensemble europeen du point de vue culturel fait certainement partie de la meme prise de conscience Nous nous permettrons egalement de tirer quelques premiers enseignements de notre recherche et prise de conscience 3) Teneur d’une premiere prise de conscience La Rome antique bâtit un empire qu’elle mit au benefice non seulement de sa propre culture mais aussi de celle de la Grece antique et de l’Hellenisme Chacune de ces cultures est une culture au sens fort, et l’interculturel qui eut lieu entre elles est une donnee de grande importance En outre, ces cultures et leur fondement interculturel furent ensuite connotes ou transformes par la propagation du christianisme Cela representa encore un autre evenement interculturel Or, la chute de l’Empire romain d’Occident sous l’invasion des peuples barbares, ainsi que l’arrivee des Arabes en Espagne, change â fond le paradigme presente, du moins pour le cas de l’Europe occidentale Le paradigme culturel de l’Europe occidentale devint totalement autre C’est la raison pour laquelle la civilisation, la culture - respectivement 2 les cultures le politique et l’economie evolueront des ce moment-la tres differemment en Occident et dans l’Est europeen En Europe occidentale, a la suite de ce bouleversement decrit brievement, encore beaucoup de ruptures et d’antagonismes auront lieu pendant les periodes suivantes et jusqu’a nos jours Bien que cela puisse paraître etrange a premiere vue, l’Est europeen sera davantage au benefice d’une continuite culturelle profonde Cela est le cas, meme si l’Empire ottoman et, plus tard, l’Empire sovietique et le communisme ont impose des restrictions plus ou moins significatives a cette continuite culturelle (et religieuse) En fait, une certaine continuite peut etre observee jusqu’a aujourd’hui, par exemple dans le fait que la modernite n’a pas vraiment atteint la profondeur de la spiritualite et, en meme temps, de la culture seculaire de l’espace oriental et orthodoxe Apres avoir fait cette affirmation, nous ne seront pas surpris de constater que, comparativement avec la periode romane, les contacts et les interferences culturels ulterieurs ont ete bien limites entre les deux parties de l’Europe et cela, a part certaines periodes assez courtes, jusqu’a present Or, mentionnons quelques exceptions a "la regle": il faut penser non seulement aux mariages au niveau des familles imperiales, royales et nobles, mais aussi, bien plus tard, aux ententes politiques et aux echanges culturels, soutenus pour des raisons d’image et de propagande, entre les grandes et super-puissances au plus haut niveau, ainsi qu’aux contacts commerciaux qui furent parfois affaiblis mais jamais interrompus, notamment dans la zone mediterraneenne, et encore aux voyageurs courageux qui ont toujours existe Rappelons-nous en outre le flux de migrants qui sont venus en Occident europeen en rapport avec l’affaiblissement et la chute de l’Empire byzantin ainsi que, bien plus tard, a cause de l’oppression insupportable dans les pays communiste: leur impact interculturel sur l’Ouest de l’Europe ne peut etre surestime C’est seulement apres l’ecroulement du systeme sovietique qu’a commence a exister une ouverture politique et economique ainsi qu’eventuellement culturelle Cependant, la question se justifie immediatement aux yeux de celles et ceux qui connaissent bien les deux parties de l’Europe: a qui profite et profitera cette ouverture, et sera-t-elle reellement et profondement aussi culturelle? 3 En fait, avec cette double question, nous nous demandons combien la culture, les cultures ainsi que l’interculturel peuvent etre "democratiques" au niveau de l’Union Europeenne? - Quelles lois peuvent favoriser cette democratie? 4) Travaux de recherches a venir pour une prise de conscience plus ample et pour faire face au defi (1) Notre premiere prise de conscience telle qu’elle a ete esquissee ci-dessus nous pose le probleme des porteurs possibles des contacts interculturels L’on peut renforcer la question qui est ainsi posee en se demandant qui ont ete et qui sont les porteurs de la culture Bien que nous ayons obtenu quelques reponses a ces questions par les travaux de recherche que nous venons d’executer, nous avons encore l’intention d’approfondir l’aspect sociologique de la culture et de l’interculturel par nos travaux en cours et a venir Notre premiere prise de conscience nous a egalement revele qu’il y avait dans le passe aussi des contacts et interferences interculturels plus ou moins imposes et d’autres encore veritablement forces De nos jours, nous observons ou experimentons egalement toute cette problematique, selon l’endroit ou nous nous trouvons Il est utile, voire necessaire, d’etudier cet aspect sensible de la rencontre et des rencontres interculturelles pour mieux apprecier le passe et pour devenir circonspects, afin de pouvoir gerer le present et l’avenir Nous voulons donc tenir compte notamment aussi de cet aspect dans nos travaux de recherche a venir Les travaux de recherche deja programmes et d’autres encore - comme ceux sur une methodologie pour le dialogue interculturel - devront nous permettre une ample prise de conscience, sur la base de laquelle nous pourrons essayer de repondre a la question-cle que voici: aujourd’hui, quelles impulsions doivent etre donnees imperativement aux societes civiles et quelles lois doivent etre promues imperativement, au niveau europeen ainsi qu’au niveau national, pour que les differentes cultures puissent exister, se developper et cooperer harmonieusement les unes avec les autres? 4 5) Liste des textes faisant partie de ce travail collectif de recherches I Introduction (Martin Hauser) II Considerations generales (Eleonora lordache) III L’Antiquite (Daniel Nadejde; travail adapte par Martin Hauser et Viviana Ciachir) IV Le Moyen Age (Antoniu Neagu) V Le Haut Moyen Age (Tudor Brânaru; travail adapte par Martin Hauser et Viviana Ciachir) VI Le debut de la "Neuzeit" (Lilian Ciachir) VII La Modernite et l’Epoque contemporaine (Sorin Roșu) 5 I Introduction au premier travail collectif de recherches de notre Departement L’Europe culturelle et interculturelle au cours des siecles: une prise de conscience 1) Le defi general de la situation actuelle Â l’epoque de la globalisation ou mondialisation, soutenue par une technologie largement repandue, des quantites absolument innombrables de liens se creent entre continents, pays, regions, groupes et individus, toutes cultures confondues Pour que ces liens puissent etre crees, des denominateurs comuns - souvent de type economique d’ailleurs! - sont trouves ou doivent etre trouves Cependant, ces processus sans veritable precedent dans l’histoire provoquent quelques fois des reactions fortes, provenant de certaines cultures qui, â raison ou â tort, se sentent menacees dans leur essence et existence par ces processus ressentis comme incompatibles avec elles Â un echelon inferieur, c’est-â-dire au niveau seulement continental, les liens intereuropeens, crees par cette meme tendance de globalisation, provoquent souvent, eux aussi, des reactions de cultures specifiques L’Union Europeenne, ainsi que son elargissement, sont directement concernes par cette situation Si, en plus, nous commencons â tenir compte de l’arriere-plan politique, juridique, economique et encore historique ainsi que psychologique des differentes cultures ou milieux culturels en question, nous pouvons egalement ressentir les tensions qui peuvent se creer â l’interieur d’un systeme politique et economique - europeen - que l’on aimerait savoir uni Or, pour l’Europe (comme dans un autre contexte historique pour les Etats-Unis et pour le Canada), il s’ajoute â tout cela un autre phenomene difficile: les cultures europeennes, par un nombre considerable de leurs representants, se deplacent et destabilisent des equilibres, peut-etre dejâ fragiles, qui existaient â tel lieu auparavant Bien plus que cela, des representants de cultures non-europeennes se deplacent egalement vers et dans l’Europe et deviennent, â leur tour, cause de desequilibres supplementaires En effet, le phenomene des migrations actuelles ne peut pas etre surestime! Dans ce contexte extremement sensible, il est, de notre point de vue, trop simple de faire appel â la "tolerance multi culturelle" Bien que la tolerance entre les cultures soit une simple necessite, elle ne saura jamais resoudre en profondeur les problemes qui peuvent 1 se poser Pour y parvenir, il faut un tout autre approfondissement des cultures et de leur valeur, et donc une prise de conscience de ce que sont les cultures beaucoup plus significative! Cette prise de conscience est le but principal de ce premier travail collectif de recherches 2) Methode de ce premier travail de recherches La methode que nous avons appliquee dans ce premier travail est celle du regard sur le passe culturel, multiculturel et interculturel europeen avec une prise en compte d’environ deux mille ans d’histoire Il s’agit donc d’une recherche historique simple et parfois tres generale - recherche qui devrait provoquer la prise de conscience dont nous avons parle En regardant de pres, nous pouvons observer que ce processus qui englobe dans une seule approche et pensee aussi bien l’Ouest que l’Est de l’Europe, ainsi que leurs eventuelles interferences, du point de vue culturel, represente une demarche plutot rare Generalement, l’on se satisfait de traiter d’une partie geographique sans se soucier trop du reste D’avoir en vue l’ensemble europeen du point de vue culturel fait certainement partie de la meme prise de conscience Nous nous permettrons egalement de tirer quelques premiers enseignements de notre recherche et prise de conscience 3) Teneur d’une premiere prise de conscience La Rome antique bâtit un empire qu’elle mit au benefice non seulement de sa propre culture mais aussi de celle de la Grece antique et de l’Hellenisme Chacune de ces cultures est une culture au sens fort, et l’interculturel qui eut lieu entre elles est une donnee de grande importance En outre, ces cultures et leur fondement interculturel furent ensuite connotes ou transformes par la propagation du christianisme Cela representa encore un autre evenement interculturel Or, la chute de l’Empire romain d’Occident sous l’invasion des peuples barbares, ainsi que l’arrivee des Arabes en Espagne, change â fond le paradigme presente, du moins pour le cas de l’Europe occidentale Le paradigme culturel de l’Europe occidentale devint totalement autre C’est la raison pour laquelle la civilisation, la culture - respectivement 2 les cultures le politique et l’economie evolueront des ce moment-la tres differemment en Occident et dans l’Est europeen En Europe occidentale, a la suite de ce bouleversement decrit brievement, encore beaucoup de ruptures et d’antagonismes auront lieu pendant les periodes suivantes et jusqu’a nos jours Bien que cela puisse paraître etrange a premiere vue, l’Est europeen sera davantage au benefice d’une continuite culturelle profonde Cela est le cas, meme si l’Empire ottoman et, plus tard, l’Empire sovietique et le communisme ont impose des restrictions plus ou moins significatives a cette continuite culturelle (et religieuse) En fait, une certaine continuite peut etre observee jusqu’a aujourd’hui, par exemple dans le fait que la modernite n’a pas vraiment atteint la profondeur de la spiritualite et, en meme temps, de la culture seculaire de l’espace oriental et orthodoxe Apres avoir fait cette affirmation, nous ne seront pas surpris de constater que, comparativement avec la periode romane, les contacts et les interferences culturels ulterieurs ont ete bien limites entre les deux parties de l’Europe et cela, a part certaines periodes assez courtes, jusqu’a present Or, mentionnons quelques exceptions a "la regle": il faut penser non seulement aux mariages au niveau des familles imperiales, royales et nobles, mais aussi, bien plus tard, aux ententes politiques et aux echanges culturels, soutenus pour des raisons d’image et de propagande, entre les grandes et super-puissances au plus haut niveau, ainsi qu’aux contacts commerciaux qui furent parfois affaiblis mais jamais interrompus, notamment dans la zone mediterraneenne, et encore aux voyageurs courageux qui ont toujours existe Rappelons-nous en outre le flux de migrants qui sont venus en Occident europeen en rapport avec l’affaiblissement et la chute de l’Empire byzantin ainsi que, bien plus tard, a cause de l’oppression insupportable dans les pays communiste: leur impact interculturel sur l’Ouest de l’Europe ne peut etre surestime C’est seulement apres l’ecroulement du systeme sovietique qu’a commence a exister une ouverture politique et economique ainsi qu’eventuellement culturelle Cependant, la question se justifie immediatement aux yeux de celles et ceux qui connaissent bien les deux parties de l’Europe: a qui profite et profitera cette ouverture, et sera-t-elle reellement et profondement aussi culturelle? 3 En fait, avec cette double question, nous nous demandons combien la culture, les cultures ainsi que l’interculturel peuvent etre "democratiques" au niveau de l’Union Europeenne? - Quelles lois peuvent favoriser cette democratie? 4) Travaux de recherches a venir pour une prise de conscience plus ample et pour faire face au defi (1) Notre premiere prise de conscience telle qu’elle a ete esquissee ci-dessus nous pose le probleme des porteurs possibles des contacts interculturels L’on peut renforcer la question qui est ainsi posee en se demandant qui ont ete et qui sont les porteurs de la culture Bien que nous ayons obtenu quelques reponses a ces questions par les travaux de recherche que nous venons d’executer, nous avons encore l’intention d’approfondir l’aspect sociologique de la culture et de l’interculturel par nos travaux en cours et a venir Notre premiere prise de conscience nous a egalement revele qu’il y avait dans le passe aussi des contacts et interferences interculturels plus ou moins imposes et d’autres encore veritablement forces De nos jours, nous observons ou experimentons egalement toute cette problematique, selon l’endroit ou nous nous trouvons Il est utile, voire necessaire, d’etudier cet aspect sensible de la rencontre et des rencontres interculturelles pour mieux apprecier le passe et pour devenir circonspects, afin de pouvoir gerer le present et l’avenir Nous voulons donc tenir compte notamment aussi de cet aspect dans nos travaux de recherche a venir Les travaux de recherche deja programmes et d’autres encore - comme ceux sur une methodologie pour le dialogue interculturel - devront nous permettre une ample prise de conscience, sur la base de laquelle nous pourrons essayer de repondre a la question-cle que voici: aujourd’hui, quelles impulsions doivent etre donnees imperativement aux societes civiles et quelles lois doivent etre promues imperativement, au niveau europeen ainsi qu’au niveau national, pour que les differentes cultures puissent exister, se developper et cooperer harmonieusement les unes avec les autres? 4 5) Liste des textes faisant partie de ce travail collectif de recherches I Introduction (Martin Hauser) II Considerations generales (Eleonora lordache) III L’Antiquite (Daniel Nadejde; travail adapte par Martin Hauser et Viviana Ciachir) IV Le Moyen Age (Antoniu Neagu) V Le Haut Moyen Age (Tudor Brânaru; travail adapte par Martin Hauser et Viviana Ciachir) VI Le debut de la "Neuzeit" (Lilian Ciachir) VII La Modernite et l’Epoque contemporaine (Sorin Roșu) 5 The Issue of Major Prohibitions in Islamic Interpretation by Professor Ahadjan A Khasanov, UNESCO Chair in the Comparative Study of World Religions, Tashkent Islamic University, Uzbekistan The Arabic word ‘Islam’ is a noun that has an additional dynamic meaning of “self-submission ” It is different from an objectified meaning of “obedience ” In other words, Islam is not a static essence As a single, isolated act of confession or penance cannot provide a guarantee of success for a Muslim, in just the same way, self-submission to God is a life-long process Once, when asked whether he would ever feel a need for repentance, the prophet Muhammad said he was having this feeling at least 70 times a day Islamic behavior is a subject of a very complex code regulating different aspects of an individual’s private and social life This code of behavior is clearly distinguishes Muslims from non-Muslims The life of a Muslim is regulated by rites and ceremonies of transition to a new stage of life, such as a circumcision, weddings, and funerals Universal dualism of what is allowed/permitted (halal) and what is forbidden (kharam) helps Muslims to turn Islam into comprehensive way of life Both the Koran and Hadis contain basic information on what should be allowed and what should be prohibited Muslims can also make use of other generalizing publications dealing with the above issue For example, there is a very influential and popular publication by Yusuf al-Qaradawi entitled “Halal and Kharam in Islam ” It has been translated into many foreign languages, including Uzbek Among the most common issues related to the dualism of what is allowed and what is prohibited, is the issue of food culture Both the Koran and Hadis have explanations and rules about what kinds of food are suitable for eating, and what should be avoided Most of the commonly available food varieties are considered to be suitable for consuming Forbidden are pork meat, blood, alcoholic beverages, and food intended to be sacrificed to idols Moreover, it is forbidden to eat meat of the animals that were improperly slaughtered Many Muslims consider other kinds of food forbidden, although sometimes Islamic law experts do not have common agreement about the matter They simply consider different types of insects, predator animals and birds detestable (makrukh) In exceptional cases, however, if it is a matter of survival, Muslims can consume foods that can be categorized as kharam, but it is usually a very difficult decision for a Muslim 1 The concepts of both halal and kharam can be applied to other aspects of life, such as marriage and divorce, sexual life, clothing, jewelries and perfume, social etiquette and relations, behavior at a lavatory, sports and recreation, conducting business, relations with non-Muslims, etc Let us briefly discuss the limitations of behavior in relations within family and marriage Islam is against marriage with certain categories of women It is not allowed to marry a Muslim’s own mother, sister, and mother-in-law It is also forbidden to marry women who are close relatives (makhram) After the marriage is realized, all female children and grandchildren of wife become close relatives (makhram) for a husband, who he cannot marry under any circumstances Any similar male relative of the husband becomes makhram for the wife The husband cannot marry his wife’s sisters-in-law without her permission If she agrees, though, this kind of marriage can take place Nowadays, it is quite a common practice in some Muslim countries when women that cannot have babies encourage their husbands to marry their first and second cousins for the continuation of the kin According to the norms of Islamic law, a Muslim woman cannot marry a non-Muslim man A Muslim man can marry a Christian or Israelite woman with the hope that they will soon transfer to Islam It is forbidden to marry an officially married woman Even if such a marriage had already taken place, it should be urgently dissolved The Islamic law strictly regulates relationship between sexes In general, there are no special bans related to communication between men and between women It leads to a situation when within a single Islamic society there are two separate subsystems Thus, when non-relative Muslims gather for a joint meal, women, in accordance with the tradition, sit in a separate room and share meals, while men communicate just between themselves The Koran allows a Muslim man to have up to four wives The only condition is that they should be treated equally Since the practical implementation of this right is very difficult and in many cases simply impossible, it is widely believed that marriages should be monogamist (practice of being married to only one woman at a time), if there are no special circumstances speaking in favor of a polygamy (custom of having more than one wife at the same time) The Islamic law requires that, if possible, the burial of a deceased be conducted on the day of the death However, the burial cannot take place after the sunset There is a strict reminder in Hadis that too much grieve and loud cry make the deceased suffer in his/her grave The best way to demonstrate sorrow and respect for the deceased is to read the Koran The grandeur of the Koran will help the deceased achieve eternal peace after the death 2 The analysis of the major bans of Shariah in other aspects of life is impossible without a reference to the prohibition of using golden or silver kitchen and tableware, some kinds of golden jewelry, silk, etc There are also special bans on naming newborn babies The Shariah is strictly against giving babies the names of Christian apostles, such as Johann, Paul, Peter, and Mathews In accordance with Shariah, it is strictly prohibited to receive percentage dividends, or commission (riba) The Koran contains several direct references to this matter in different Surahs Furthermore, a Muslim cannot sell fake gold However, since both the Koran and Islamic law have encouraged Muslims to be involved in trade (and the trade is nothing less than receiving profit in the form of value added), it would be wise to say that receiving of percentage commission is acceptable in some hidden forms Needless to say, however, that the issue of percentage dividends remains one of the core issues for discussion in many modern Islamic forums, because in these days there is no a single Muslim country in the world that is not involved in any sort of credit exchange and banking operations with non-Muslim countries A simple counting of the prohibitions in Islam would require a lot of time Basically, I support the idea of Ms Patricia Mayer Bish that the main restrictions in the light of their religious interpretation have a rich scope You can find further prove of this in Islam Semantically, the Arabic word ‘kharam’ bears two meanings: (1) banned or prohibited; and (2) sacred/holly Even before Islam, the Arabs had named four months of the year ‘al-ashkhur al-khurum’ (plural of ‘kharam’), the months during which wars could not and should not take place The Ka’aba and its host mosque have been called ‘al-Bayt ul-Kharam’ (sacred house) and ‘al-Masjid al-Kharam’ (holly mosque) Fakhd Abdel Aziz, the present king of Saudi Arabia, has an official title of ‘Khadim al-Kharamain ash-Sharifain’ (the keeper of the two holly sites) Besides the Koran and Hadis that are the main sources of information regarding this important subject, there is a vast literature published in the local languages in the countries with majority Muslim populations In Kitab ul-Kharadj, one of the earliest written Arabic sources by Abu Yusuf Yakub, the idea of equality of Arabs and non-Arabs, and Muslims and non-Muslims in different aspects of application of law (when the main principles of Islam are not applied) is firmly put forward Abu Yusuf’s basic concept of rights and freedoms can be considered more humane and advanced compared to that time’s other law systems, mainly based on the Roman law According to Abu Yusuf, in an Islamic country nobody can be outside of law or outside the protection of law, even if the person is just a foreign visitor or a prisoner of war When there is a conflict of interest between a Muslim and non-Muslim with 3 regard to civil law, the legislative system offers no privileges to a Muslim In fact, if a Muslim hurts a non-Muslim, he would be held accounted as if he had hurt another Muslim The Shariah, or the Islamic law, is a single and indivisible unit which comprises Islam itself It is impossible to apply one part of it and ignore the rest Islam is a doctrine of serving to God, a combination of moral values, legislative procedures and the way of life Just imagine a fruit tree that has its own trunk, fruits, and leaves All elements here are equally important By its nature, the Islamic Shariah is something very similar to this tree On a final note, the norms of Shariah can be divided into two groups: categorical (al-qat’i) and possible-likely (al-mukhtamal) The first type of requirements is strictly established by the Koran and Sunnah and is obligatory in all times, while the second type, although still generally based on the Koran and Sunnah, can be interpreted in different ways depending on the particular situation Exactly this second type of requirements paves the way for a right to independently solve and comment some of the theological issues of the legal nature (ijtihad) To sum up, universal rules of behavior in Islam are still in line with the requirements of modern society What is more is that they are even contributing to its development Thank you very much for your attention! 4 The Issue of Major Prohibitions in Islamic Interpretation by Professor Ahadjan A Khasanov, UNESCO Chair in the Comparative Study of World Religions, Tashkent Islamic University, Uzbekistan The Arabic word ‘Islam’ is a noun that has an additional dynamic meaning of “self-submission ” It is different from an objectified meaning of “obedience ” In other words, Islam is not a static essence As a single, isolated act of confession or penance cannot provide a guarantee of success for a Muslim, in just the same way, self-submission to God is a life-long process Once, when asked whether he would ever feel a need for repentance, the prophet Muhammad said he was having this feeling at least 70 times a day Islamic behavior is a subject of a very complex code regulating different aspects of an individual’s private and social life This code of behavior is clearly distinguishes Muslims from non-Muslims The life of a Muslim is regulated by rites and ceremonies of transition to a new stage of life, such as a circumcision, weddings, and funerals Universal dualism of what is allowed/permitted (halal) and what is forbidden (kharam) helps Muslims to turn Islam into comprehensive way of life Both the Koran and Hadis contain basic information on what should be allowed and what should be prohibited Muslims can also make use of other generalizing publications dealing with the above issue For example, there is a very influential and popular publication by Yusuf al-Qaradawi entitled “Halal and Kharam in Islam ” It has been translated into many foreign languages, including Uzbek Among the most common issues related to the dualism of what is allowed and what is prohibited, is the issue of food culture Both the Koran and Hadis have explanations and rules about what kinds of food are suitable for eating, and what should be avoided Most of the commonly available food varieties are considered to be suitable for consuming Forbidden are pork meat, blood, alcoholic beverages, and food intended to be sacrificed to idols Moreover, it is forbidden to eat meat of the animals that were improperly slaughtered Many Muslims consider other kinds of food forbidden, although sometimes Islamic law experts do not have common agreement about the matter They simply consider different types of insects, predator animals and birds detestable (makrukh) In exceptional cases, however, if it is a matter of survival, Muslims can consume foods that can be categorized as kharam, but it is usually a very difficult decision for a Muslim 1 The concepts of both halal and kharam can be applied to other aspects of life, such as marriage and divorce, sexual life, clothing, jewelries and perfume, social etiquette and relations, behavior at a lavatory, sports and recreation, conducting business, relations with non-Muslims, etc Let us briefly discuss the limitations of behavior in relations within family and marriage Islam is against marriage with certain categories of women It is not allowed to marry a Muslim’s own mother, sister, and mother-in-law It is also forbidden to marry women who are close relatives (makhram) After the marriage is realized, all female children and grandchildren of wife become close relatives (makhram) for a husband, who he cannot marry under any circumstances Any similar male relative of the husband becomes makhram for the wife The husband cannot marry his wife’s sisters-in-law without her permission If she agrees, though, this kind of marriage can take place Nowadays, it is quite a common practice in some Muslim countries when women that cannot have babies encourage their husbands to marry their first and second cousins for the continuation of the kin According to the norms of Islamic law, a Muslim woman cannot marry a non-Muslim man A Muslim man can marry a Christian or Israelite woman with the hope that they will soon transfer to Islam It is forbidden to marry an officially married woman Even if such a marriage had already taken place, it should be urgently dissolved The Islamic law strictly regulates relationship between sexes In general, there are no special bans related to communication between men and between women It leads to a situation when within a single Islamic society there are two separate subsystems Thus, when non-relative Muslims gather for a joint meal, women, in accordance with the tradition, sit in a separate room and share meals, while men communicate just between themselves The Koran allows a Muslim man to have up to four wives The only condition is that they should be treated equally Since the practical implementation of this right is very difficult and in many cases simply impossible, it is widely believed that marriages should be monogamist (practice of being married to only one woman at a time), if there are no special circumstances speaking in favor of a polygamy (custom of having more than one wife at the same time) The Islamic law requires that, if possible, the burial of a deceased be conducted on the day of the death However, the burial cannot take place after the sunset There is a strict reminder in Hadis that too much grieve and loud cry make the deceased suffer in his/her grave The best way to demonstrate sorrow and respect for the deceased is to read the Koran The grandeur of the Koran will help the deceased achieve eternal peace after the death 2 The analysis of the major bans of Shariah in other aspects of life is impossible without a reference to the prohibition of using golden or silver kitchen and tableware, some kinds of golden jewelry, silk, etc There are also special bans on naming newborn babies The Shariah is strictly against giving babies the names of Christian apostles, such as Johann, Paul, Peter, and Mathews In accordance with Shariah, it is strictly prohibited to receive percentage dividends, or commission (riba) The Koran contains several direct references to this matter in different Surahs Furthermore, a Muslim cannot sell fake gold However, since both the Koran and Islamic law have encouraged Muslims to be involved in trade (and the trade is nothing less than receiving profit in the form of value added), it would be wise to say that receiving of percentage commission is acceptable in some hidden forms Needless to say, however, that the issue of percentage dividends remains one of the core issues for discussion in many modern Islamic forums, because in these days there is no a single Muslim country in the world that is not involved in any sort of credit exchange and banking operations with non-Muslim countries A simple counting of the prohibitions in Islam would require a lot of time Basically, I support the idea of Ms Patricia Mayer Bish that the main restrictions in the light of their religious interpretation have a rich scope You can find further prove of this in Islam Semantically, the Arabic word ‘kharam’ bears two meanings: (1) banned or prohibited; and (2) sacred/holly Even before Islam, the Arabs had named four months of the year ‘al-ashkhur al-khurum’ (plural of ‘kharam’), the months during which wars could not and should not take place The Ka’aba and its host mosque have been called ‘al-Bayt ul-Kharam’ (sacred house) and ‘al-Masjid al-Kharam’ (holly mosque) Fakhd Abdel Aziz, the present king of Saudi Arabia, has an official title of ‘Khadim al-Kharamain ash-Sharifain’ (the keeper of the two holly sites) Besides the Koran and Hadis that are the main sources of information regarding this important subject, there is a vast literature published in the local languages in the countries with majority Muslim populations In Kitab ul-Kharadj, one of the earliest written Arabic sources by Abu Yusuf Yakub, the idea of equality of Arabs and non-Arabs, and Muslims and non-Muslims in different aspects of application of law (when the main principles of Islam are not applied) is firmly put forward Abu Yusuf’s basic concept of rights and freedoms can be considered more humane and advanced compared to that time’s other law systems, mainly based on the Roman law According to Abu Yusuf, in an Islamic country nobody can be outside of law or outside the protection of law, even if the person is just a foreign visitor or a prisoner of war When there is a conflict of interest between a Muslim and non-Muslim with 3 regard to civil law, the legislative system offers no privileges to a Muslim In fact, if a Muslim hurts a non-Muslim, he would be held accounted as if he had hurt another Muslim The Shariah, or the Islamic law, is a single and indivisible unit which comprises Islam itself It is impossible to apply one part of it and ignore the rest Islam is a doctrine of serving to God, a combination of moral values, legislative procedures and the way of life Just imagine a fruit tree that has its own trunk, fruits, and leaves All elements here are equally important By its nature, the Islamic Shariah is something very similar to this tree On a final note, the norms of Shariah can be divided into two groups: categorical (al-qat’i) and possible-likely (al-mukhtamal) The first type of requirements is strictly established by the Koran and Sunnah and is obligatory in all times, while the second type, although still generally based on the Koran and Sunnah, can be interpreted in different ways depending on the particular situation Exactly this second type of requirements paves the way for a right to independently solve and comment some of the theological issues of the legal nature (ijtihad) To sum up, universal rules of behavior in Islam are still in line with the requirements of modern society What is more is that they are even contributing to its development Thank you very much for your attention! 4 343 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll CUPRINS Prefață 5 Cuvânt - înainte 7 Capitolul 1 CONCEPTUL DE ANTROPOLOGIE 11 7 7 Definiția antropologiei 13 7 2 Ramurile antropologiei 13 7 3 Antropologia biologică 17 Capitolul 2 KINANTROPOMETRIA 19 2 7 Precizări terminologice 21 2 2 Aplicațiile kinantropometriei 22 Capitolul 3 MĂSURĂTORI ANTROPOMETRICE 27 3 7 Somatometria 29 3 1 1 Generalități 29 3 1 2 Instrumente și aparate de măsurare antropometrică 30 3 1 3 Repere antropometrice 30 3 1 4 Tipuri de măsurători antropometrice 33 3 1 5 Relațiile de proporționalitate 38 3 1 6 Determinarea plicilor cutanate 41 3 1 7 Determinarea suprafeței corporale 43 3 2 Fiziometria 45 Capitolul 4 AUXOLOGIAȘI ANTROPOMETRIAÎN DINAMICA VÂRSTELOR 47 4 7 Perioadele ontogenezei 49 4 2 Creșterea și dezvoltarea corpului 50 4 2 1 Definiții 50 4 2 2 Perioadele creșterii și dezvoltării 51 344 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 4 2 3 Legile creșterii și dezvoltării 53 4 2 4 Factorii care influențează creșterea și dezvoltarea 57 4 2 5 Fenomenul de accelerare seculară a creșterii (secular trend) 65 4 2 6 Secular trend și performanța motrică 67 Capitolul 5 ÎNĂLȚIMEA CORPULUI - INDICATOR AL CREȘTERII Șl DEZVOLTĂRII FIZICE 69 5 7 Evoluția înălțimii corporale în ontogeneză 71 5 2 Evaluarea înălțimii corporale 74 5 2 1 Metode directe 74 5 2 2 Metode indirecte 74 Capitolul 6 GREUTATEA CORPORALĂ - INDICATOR AL CREȘTERII Șl AL DEZVOLTĂRII FIZICE 81 6 1 Evoluția greutății corporale în ontogeneză 83 6 2 Evaluarea greutății corporale 85 6 2 1 Metode directe 85 6 2 2 Metode indirecte 86 Capitolul 7 COMPOZIȚIA CORPORALĂ 97 7 7 Structura compoziției corporale și niveluri de organizare 99 7 1 1 Niveluri de organizare ale compoziției corporale 99 7 1 2 Componentele masei corporale 101 7 2 Metode de măsurare și evaluare a compoziției corporale 107 7 2 1 Metode directe 107 7 2 2 Metode indirecte 108 7 2 2 1 Metode antropometrice 109 7 2 2 2 Alte metode 117 Capitolul 8 TIPURI CONSTITUȚIONALE 125 8 1 Definiții 127 8 2 Clasificări ale tipurilor constituționale 128 8 3 Tipurile constituționale și sportul 138 Capitolul 9 MOBILITATEA ARTICULARĂ Șl SUPLEȚEA MIȘCĂRILOR 141 9 1 Definițiile mobilității și ale supleței 143 345 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 9 2 Aspecte privind tipurile de articulații și mobilitatea acestora 145 9 3 Metode antropometrice de măsurare și evaluare a amplitudinii articulare 146 9 3 1 Metode directe 146 9 3 2 Metode indirecte 150 9 4 Modificări ale mobilității articulare 152 9 5 Calcularea coeficientului global funcțional de mobilitate 154 Capitolul 10 MUSCULATURA SCHELETICĂ ÎN CONDIȚII DINAMICE 157 10 1 Tipuri de fibre musculare 159 70 2 Tipuri de contracții musculare 162 70 3 Forța musculară 164 10 3 1 Generalități 164 10 3 2 Factorii care condiționează forța musculară 166 10 3 3 Măsurarea și evaluarea forței musculare 167 10 3 3 1 Testarea forței musculare prin metode clasice 168 10 3 3 2 Testarea forței musculare dinamice 170 10 3 3 3 Testarea forței musculare statice 172 10 3 4 Dinamometria izokinetică 174 10 3 4 1 Evaluarea prin dinamometrie izokinetică 176 10 3 4 2 Recuperarea medicală prin dinamometrie izokinetică 178 70 4 Tonusul muscular 180 10 4 1 Definiție 180 10 4 2 Măsurarea și evaluarea tonusului muscular 181 Capitolul 11 POSTURA CORPORALĂ 183 7 7 7 Greutatea și centrul de gravitație al corpului 185 7 7 2 Definiția posturii 186 7 7 3 Coloana vertebrală 188 7 7 4 Poziția ideală a piciorului 191 7 7 5 Scopul și obiectivele examenului posturii 192 7 7 6 Măsurarea și evaluarea posturii corporale 192 11 6 1 Metode directe 192 11 6 1 1 Metode subiective 192 11 6 1 2 Metode obiective 193 11 6 2 Metode indirecte 196 11 6 2 1 Măsurarea și evaluarea posturii corporale în stare statică 196 346 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 11 6 2 2 Măsurarea și evaluarea posturii corporale în condiții dinamice 197 11 6 2 3 Evaluarea mobilității coloanei vertebrale 200 7 7 7 Examenul podoscopic și podometria 203 Capitolul 12 METODE Șl TEHNICI DE INVESTIGARE A ECHILIBRULUI 207 72 7 Factori privind condiționarea echilibrului 209 72 2 Evaluarea echilibrului 210 12 2 1 Teste clinice de evaluare a echilibrului 210 12 2 2 Metode instrumentale 216 Capitolul 13 METODE Șl TEHNICI DE INVESTIGARE A MERSULUI Șl A ALERGĂRII 219 13 1 Mersul 221 13 1 1 Definiție 221 13 1 2 Elemente și parametri generali ai mersului 221 13 1 3 Analiza biomecanică 224 13 1 4 Evaluarea mersului 228 73 2 Alergarea 232 Capitolul 14 MĂSURAREA Șl EVALUAREA FUNCȚIILOR PULMONARE 239 74 7 Etapele respirației 241 74 2 Evaluarea funcțiilor pulmonare 243 14 2 1 Măsurarea debitelor și a volumelor pulmonare mobilizabile 243 14 2 2 Măsurarea volumelor pulmonare nemobilizabile 249 14 2 3 Factori de variație ai parametrilor respiratori 250 14 2 4 Validarea și interpretarea rezultatelor 251 14 2 5 Alte metode de evaluare a aparatului respirator 253 Capitolul 15 MĂSURAREA Șl EVALUAREA FUNCȚIEI CARDIACE 255 75 7 Parametri Cardiaci 257 75 2 Metode de evaluare cardiovasculară 264 15 2 1 Probe funcționale de efort 265 15 2 2 Alte metode de evaluare 270 15 2 3 înregistrarea parametrilor cardiovasculari 272 Capitolul 16 METODE DE EVALUARE A CONSUMULUI ENERGETIC 275 347 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 76 7 Necesarul energetic pentru organismul uman 277 76 2 Consumul energetic Noțiuni fundamentale 278 76 3 Valori și estimări ale consumului energetic 281 76 4 Metode de determinare a consumului energetic 286 Capitolul 17 MĂSURAREA Șl EVALUAREA CAPACITĂȚII DE EFORT 293 77 7 Capacitatea de efort a organismului 295 17 1 1 Generalități 295 17 1 2 Surse energetice 295 17 1 3 Metode, teste și aparate pentru evaluarea capacității de efort 300 77 2 Capacitatea aerobă de efort 307 17 2 1 Generalități 307 17 2 2 Consumul maxim de oxigen 308 17 2 2 1 Factorii de variație ai consumului maxim de oxigen 312 17 2 3 Metode, teste și aparate pentru evaluarea capacității aerobe de efort 317 77 3 Capacitatea anaerobă de efort 327 17 3 1 Generalități 327 17 3 2 Metode, teste și aparate pentru evaluarea capacității anaerobe de efort 330 BIBLIOGRAFIE 337 Prefață Prefațez cu plăcere și deosebit interes această lucrare „Kinantropometrie", scrisă de prof univ dr Mariana Cordun (ANEFS - Facultatea de Kinetoterapie), lucrare ce vine să completeze un gol existent în literatura de specialitate din țara noastră Prin conținut și mod de prezentare lucrarea de față excede cerințele unui manual de specialitate pentru studenții în educație fizică și sport, kinetoterapie sau medicină, mas-teranzii în educație fizică și sport, kinetoterapie, elevii școlii de antrenori etc și se apropie de exigențele unei monografii de specialitate, indispensabilă celor care își clădesc o carieră universitară în sport sau în kinetoterapie Lucrarea este sistematizată în 17 capitole (Conceptul de antropologie; Kinantropome-tria;Măsurătoriantropometrice; Auxologiașiantropometriaîn dinamica vârstelor; înălțimea corpului - indicator al creșterii și dezvoltării fizice; Greutatea corporală - indicator al creșterii și dezvoltării fizice; Compoziția corporală; Tipuri constituționale; Mobilitatea articulară și suplețea mișcărilor; Musculatura scheletică în condiții dinamice; Postura corporală; Metode și tehnici pentru investigare a echilibrului; Metode și tehnici de investigare a mersului și a alergării; Măsurarea și evaluarea funcțiilor pulmonare; Măsurarea și evaluarea funcției cardiace; Metode de evaluare a consumului energetic; Măsurarea și evaluarea capacității de eforf), conține numeroase ilustrații, grafice, tabele, nomograme, scheme etc Un stil accesibil și o bibliografie adecvată, recentă oferă acestei monografii atributul unei lucrări moderne cu date la zi ce își găsesc aplicativitatea în activitatea zilnică de specialitate îmi permit să apreciez că este o primă încercare editorială modernă cu această temă, care pe lângă valoarea informativă utilă celor interesați, se transformă într-un instrument de lucru în practica curentă lată numai câteva argumente ce mă îndreptățesc să adresez felicitări autoarei pentru această nouă reușită editorială și îmi conferă privilegiul de a insista pe lângă cei interesați să includă în biblioteca personală de specialitate această valoroasă lucrare! Prof univ cons Dr loan Drăgan UMF„Carol Davila" București Membru al Academiei de Științe Medicale 7 lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll Cuvânt - înainte Elaborarea unei lucrări cu această temă poate fi considerată un act temerar, având în vedere extensia domeniului, caracterul interdisciplinar, actualitatea, dar și dinamismul posibilităților de evaluare antropometrică Dacă până nu demult investigarea antropometrică se limita la starea de repaus, aparatura modernă și tehnologiile avansate au deschis noi perspective de explorare a ființei umane în mișcare și de interpretare a unor măsurători tot mai complexe și precise, efectuate în situații biomecanice tot mai diverse, de la activități uzuale, profesionale și până la tehnici sportive subtile în acest context, pornind de la faptul că motricitatea este o caracteristică definitorie a omului, cu determinări și roluri multiple, constând în menținerea stării de sănătate, obținerea performanțelor sportive, recuperare medicală, formarea personalității, recre-ere etc lucrarea își propune abordarea Kinantropometriei dintr-un punct de vedere personal, pe baza unei sinteze a cunoștințelor provenite din științe distincte, cu delimitări, dar și cu intersecții specifice, care vizează sfera de preocupări legată de ființa umană sub aspectul mișcării și al efectelor acesteia Lucrarea este structurată în 17 capitole și începe cu definirea locului și a rolului an-tropobiologiei și sistematizarea ramurilor antropologiei, demers dificil având în vedere diferențele de opțiuni dintre diversele școli de antropologie, generate și de coexistența dualismului modernism - tradiție După această parte introductivă, absolut necesară pentru înțelegerea extensiei domeniului, am abordat efectiv tema propusă, cu o serie de precizări terminologice, aplicații ale kinantropometriei și măsurători antropometrice Capitolul 4 -„Auxologia și antropometria în dinamica vârstelor" - explică metamorfoza umană obiectivizată biologic și încheie partea generală cu cercetări privind influența factorilor culturali asupra stilului de viață și a efectelor secular trend asupra performanțelor motrice începând cu al 5-lea capitol, lucrarea prezintă parametrii dezvoltării fizice și ai stării de nutriție (înălțime, greutate, compoziție corporală, forță musculară, mobilitate și suplețe articulară etc ), ai capacității funcționale și de efort a organismului Aceștia sunt sistematizați pe criterii moderne, măsurați prin metode, teste, aparate și dispozitive clasice, dar și prin tehnologii de vârf Am insistat asupra normelor și variațiilor fiziologice individuale și interindividuale ale acestor parametri, datorate determinismului genetic și evoluției ontogenetice în funcție de vârstă, sex etc în diverse contexte socioculturale Prezentarea standardelor ne-a permis încadrarea subiecților în stările de normalitate, de excelență sportivă sau în afara acestora, în sensul excesului sau al insuficienței Toate aceste aspecte sunt susținute de un suport biologic detaliat și actualizat, bazat IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII pe cunoștințe de anatomie și biomecanică, metabolism și nutriție, fiziologie și fiziopato-logie, medicină și performanță în sport Fiecare capitol oferă, în același timp, soluții concrete, obiective pentru rezolvarea problemelor din biomecanică, auxologie, medicină, nutriție, educație fizică și sport, recuperare medicală, ergonomie etc , confirmând caracterul interdisciplinar al temei și necesitatea unei abordări sistemice Consider că experiența acumulată în cei 25 de ani de activitate didactică în cadrul Academiei Naționale de Educație Fizică și Sport, perfecționarea medico-sportivă și tot atâția ani de îndrumare lucrări de licență, studii aprofundate și, mai nou, de doctorat și masterat în domeniul „Educație Fizică și Sport" au stat la baza elaborării acestei lucrări, a cărei utilitate se impune în alcătuirea lucrărilor științifice din domeniu, cu deosebire în elaborarea cercetărilor ce vizează în primul rând aspecte de natură antropometrică în același timp, am încercat să răspund exigențelor unei științe care își conturează o nouă identitate, și care a devenit de curând disciplină de studiu în planurile de învățământ ale studiilor universitare de doctorat și masterat, ca urmare a creșterii calității învățământului superior și a alinierii acestuia la standardele europene și internaționale Lucrarea este utilă și medicilor, antrenorilor, kinetoterapeuților, profesorilor de educație fizică și sport, responsabililor cu pregătirea fizică etc , deoarece, oricât de sofisticate sunt și oricât vor evolua tehnicile de măsurare și evaluare a parametrilor stării de sănătate, acestea nu vor putea înlocui sau minimaliza experiența acumulată în activitatea lor directă cu sportivi, elevi sau pacienți Numai specialiști cu profiluri diferite sunt în măsură să aplice metode epidemiologice și statistice de cercetare și interpretare a rezultatelor„Kinantropometriei"în termeni de evoluție, selecție și predicție a performanțelor în final,îmi revine datoria de onoare să mulțumesc pe acestă cale domnilor prof univ dr Adrian Dragnea și prof univ dr loan Drăgan, teoreticieni și practicieni de valoare incontestabilă în științele motricității umane, care m-au ajutat cu sfaturi și materiale de ultimă oră în elaborarea acestei dificile lucrări Prof Univ Dr Cordun Mariana iulie 2009 = numarul de puncte in intervalul considerat; = cea de-a doua sursa a carei valoare se variaza (optional) ; LUCRAREA 2 CIRCUITE NELINIARE DE CURENT CONTINUU 1 PROBLEME 1 1 ) Sa se simuleze cu PSPICE urmatorul circuit : E1= 1 10 V, r1= 1 kQ, r2= 2 kQ Sa se reprezinte grafic caracteristica de transfer v(2) = f(V(1)) si sa se indice utilitatea acestui circuit 1 2 ) Sa se simuleze cu PSPICE urmatorul circuit: r1= 3 0 Q, E1=10 0 V a) Sa se aprecieze numarul de solutii al circuitului prin metoda dreptei de sarcina b) Sa se rezolve circuitul plecand de la urmatoarele valori pentr V(2) (se foloseste comanda NODESET) : 0 0V ; 3 0V ; 7 0V ; 65 2 INTERPRETAREA REZULTATELOR La problema 1 1 se obtine cu SPICE urmatoarea caracteristica de transfer: Se constata ca pentru valori mai mari sau egale cu 6V ale tensiunii de intrare V(1), tensiunea de iesire V(2) este egala cu 4V Rezulta ca circuitul este un stabilizator de tensiune La punctul a) al problemei 1 2 se traseaza dreapta de sarcina cu ecuatia E = Ri + u respectiv: 10 = 3i + u Dreapta se intersecteaza cu axele in punctele A de coordonate (0, 3,33) si B de coordonate (10, 0) Se constata ca dreapta de sarcina se intersecteaza cu caracteristica rezistorului neliniar in punctele corespunzatoare valorilor U1 = 1,1765 V, U2 = 3,2174 V si U3 = 4,6102 V Rezulta ca circuitul are trei solutii, deci un numar impar de solutii in conformitate cu teorema de existenta de la paragraful 2 4 1 2 din curs Programul SPICE rezolva circuitul utilizand metoda Newton-Raphson In cazul in care circuitul are mai multe solutii, prin aceasta metoda se determina numai una dintre ele si anume aceea care este “mai apropiata” de aproximatia initiala In problema, aproximatia initiala se introduce cu instructiunea NODESET Atribuind acestuia valorile 0V, 3V si 7V se obtin succesiv cele trei solutii Totodata se verifica faptul ca daca aproximatia initiala nu este specificata, programul SPICE ii atribuie acesteia valoarea nula V(0) = 0 si in acest caz se determina prima solutie 3 INSTRUCTIUNI SPICE Se utilizeaza urmatoarele linii pentru descrierea circuitului: 66 1) Descrierea unei diode o -t'-3 ° D [ ] , = nodurile pozitiv si negativ = numele modelului = numarul de diode montate in paralel (daca acest parametru nu este precizat se considera area =1); 2) Descrierea unui model MODEL [ = ] = numele modelului ( de exemplu cel declarat in linia de descriere a diodei); = tipul modelului (pentru dioda este D); = - reprezinta setarea unor parametrii ai modelului Principalii parametri ai diodei sunt: Parametru IS RS CJ0 BV IBV Nume curent de saturatie rezistenta serie capacitaea jonctiunii la tensiune nula tensiunea inversa de strapungere curentul la tensiunea BV Unitate de masura A Q F V A Valoare predefinita 1 0E-14 0 0 1 0E-3 3) Descrierea surselor comandate neliniar: - comanda de tip polinom: E POLY( ) >* + >* F POLY( ) >* >* G POLY( ) >* + >* H POLY( ) >* >* = dimensiunea polinomului (1;2;3) = coeficientii polinomului Exemplu: - polinom de dimensiune 1 e = a0 + a1uc + a2uc2 + - comanda de tip o expresie analitica: E VALUE=[ ] 67 NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE ( l)-2 000E-12 ( 2) 2 0000 ( 3) 1 0000 ( 4) 1 0000 VOLTAGE SOURCE CURRENTS NAME CURRENT VI -2 000E-12 TOTAL POWER DISSIPATION 4 00E-12 WATTS **** CURRENT-CONTROLLED VOLTAGE SOURCES NAME HI V-SOURCE 4 000E-12 I-SOURCE -5 000E-01 JOB CONCLUDED LUCRARAEA 2 Problema 1 **** CIRCUIT DESCRIPTION *Circ cu dioda Zener cdzl cir R1 1 2 Ik R2 2 0 2k D 0 2 Dioda Zener *Modelul diodei *Bv=4 tens de strapungere inversa MODEL Dioda Zener D(Is=10f Rs=0 + Bv=4 Ibv= 10m Cj o=0) *Tensiunea de polarizare V1 1 0 1 *Analiza in curent continuu DC LIN V1 -10 15 1 PROBE END **** Diode MODEL PARAMETERS Dioda Zener IS 10 000000E-15 BV 4 IBV 01 97 4 0V 2 0V 0V -2 0V -10V -5V 0V 5V 10V 15V □ V(2) V( 1 ) Problema 2 pct a **** CIRCUIT DESCRIPTION *circuit cu rezistenta neliniara cnll cir R1 1 2 3 V1 1 0 10 G1 2 0 TABLE {V(2)}= +(0,0), (2,5), (4,0 5), (8,9) NODESET V(2)=0 0 OP END **** SMALL SIGNAL BIAS SOLUTION NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE ( 1) 10 0000 ( 2) 1 1765 VOLTAGE SOURCE CURRENTS NAME CURRENT TEMPERATURE = 27 000 DEG C NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE V1 -2 941E+00 TOTAL POWER DISSIPATION 2 94E+01 WATTS **** VOLTAGE-CONTROLLED CURRENT SOURCES NAME G1 I-SOURCE 2 941E+00 98 pct b **** CIRCUIT DESCRIPTION *circuit cu rezistenta neliniara cnll cir R1 1 2 3 V1 1 0 10 G1 2 0 TABLE {V(2)}= +(0,0), (2,5), (4,0 5), (8,9) NODESET V(2)=3 0 OP END **** SMALL SIGNAL BIAS SOLUTION TEMPERATURE = 27 000 DEG C NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE ( 1) 10 0000 ( 2) 3 2174 VOLTAGE SOURCE CURRENTS NAME CURRENT V1 -2 261E+00 TOTAL POWER DISSIPATION 2 26E+01 WATTS **** VOLTAGE-CONTROLLED CURRENT SOURCES NAME G1 I-SOURCE 2 261E+00 pct c **** CIRCUIT DESCRIPTION *circuit cu rezistenta neliniara cnl1 cir R1 1 2 3 V1 1 0 10 G1 2 0 TABLE {V(2)}= +(0,0), (2,5), (4,0 5), (8,9) NODESET V(2)=7 0 OP END **** SMALL SIGNAL BIAS SOLUTION TEMPERATURE = 27 000 DEG C 99 NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE ( 1) 10 0000 ( 2) 4 6102 VOLTAGE SOURCE CURRENTS NAME CURRENT V1 -1 797E+00 TOTAL POWER DISSIPATION 1 80E+01 WATTS **** VOLTAGE-CONTROLLED CURRENT SOURCES NAME G1 I-SOURCE 1 797E+00 pct d **** CIRCUIT DESCRIPTION *circuit cu rezistenta neliniara cnl1 cir R1 1 2 3 V1 1 0 10 G1 2 0 TABLE {V(2)}= +(0,0), (2,5), (4,0 5), (8,9) * NODESET V(2)=7 0 OP END **** SMALL SIGNAL BIAS SOLUTION TEMPERATURE = 27 000 DEG C NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE NODE VOLTAGE ( 1) 10 0000 ( 2) 1 1765 VOLTAGE SOURCE CURRENTS NAME CURRENT V1 -2 941E+00 TOTAL POWER DISSIPATION 2 94E+01 WATTS **** VOLTAGE-CONTROLLED CURRENT SOURCES NAME G1 I-SOURCE 2 941E+00 100 Considerations on the structure and application of cluster analysis in biology By Liviu Dragomirescu Extrait des > VOL XXVIII Bucarest, 1986 CONSIDERATIONS ON THE STRUCTURE AND APPLICATION OF CLUSTER ANALYSIS IN BIOLOGY (Note) LIVIU DRAGOMIRESCU INTRODUCTION I submit some personal reflections (marked with small letters) referring to several questions from the literature (marked with figures) on the structure of the cluster analysis and its application in the biological thinking - I begin by specifying the goal for the cluster analysis in biology (item 1 and 2) - Considering the specified goal, I render evident some analogies between (1) the main groups of algorythms within the cluster analysis; (2) the classification according to the classic logic, and (3) the two “structures” udes by the biologist; the taxonomic ordering and the systemic organization (items 3 and 4) - On the basis of this discussed analogies, I recommended the cluster analysis algorithms proper to each structure (items 5 and 6) - At item 7, I indicate (from the literature) a “perfect” algorithm (that leads a unique result) For the study of the systemic organization and I refer to an algorithm (improuved by myself) for the study of the taxonomic ordering - At item 8, I defined a concept of homogeneity (for the agglomerative algorithms) and I observer that it is a “conjugated” with the concept of cohesion (for divisive algorithms) Consequently, (1) a step can be taken towards a theory of calssification through the existence of a “perfect” agglomerative algorithm besides a “perfect” divisive algorithm and through a linking bridge between cohesion and homogeneity and (2) two new algorithms can be built - At the final item (9), I tried to indicate the biological fields in which the proposed algorithms would be adequate THE GOAL AND UTILITIES OF CLUSTER ANALYSIS (IN BIOLOGY) 1 One knows today the relative specialization of the two cerebral hemispheres: the left one is the centre of the discrete algebrais, algorithmic thinking and the right one, the centre of the continous, geometric, heuristic thinking The left hemisphere is considered to be under concious control while the “mysterious discoveries” are produced in the right hemisphere a) Our civilization is “a civilization of the right hand” controlled by the left hemisphere (cf Dragomirescu, 1980) Accordingly, there is a dominance of the algorythmic (Dragomirescu, Serban, Banarescu, 1984), mainly expressed by the extension of informatics in all fields 2 Generally, the cluster analysis is considered to render the clasifications objectives a) I consider that the cluster analysis “objectives” the specialist’s subjectivity (cf Dragomirescu, Serban, Banarescu, op cit) or, more explecitly, the subjectivity of the specialists (who selected the characters for describig the taxonomic 2 units, codified the data, chose the clustering methods, interpreted the results, etc ) -biologists and mathematicians, in the case of biology b) Therefore, I believe that thecluster analysis must achieve by algorithmic means what the great biologists achieve by euristic means 1 3 Clustering algorithms may be agglomerative and divisive a) One observes that the agglomerative algorithms correspond to a synthetic approach while the divisive algorithms correspund to an analytic approach b) Something new is synthetized and something already existing is analysed 4 Botnarius (1985) considers, concerning the life evolution, the couple “taxonomic order and systemic organization” According to him, order means “the clustering ( ) of some elements ( ), based on a certain criterion ” and organization is “the constitution of sets of elements, so that the interactions and their functions are subordinate to the essential functions of the whole” a) The coupling of items 3b and 4 naturally leads to a conclusion that the taxonomic ordering is synthetized (a construction “on the basis of a criterion”) and the systemic organization (something really existing) can be submitted to analysis 5 It is also Botnariuc (op cit) who considers that “the main ordering criterion is the degree of similarity ” a) Consequently, the taxonomic ordering will be achieved by using agglomerative algorithms based on inter-taxa similarities Thus, phenogrammes can be achieved 6 It is known that a real similarity coefficient cannot be obtained through entropy, because such a coefficient would produce the groupping of both the most similar and dissimilar taxonomic units a) Considering that the informational entropy (which is a measure of diversity) has the same mathematic formula as the thermodynamis entropy (that measures the dezorganization of a system), I recommend the analysis of the systemic organization through divisive algorithms based on entropy These recommendations are synthetised in Fig 1 TOWARDS A THEORY OF CLASSIFICATION NEW ALGORITHMS 7 Watanabe (1969) says: “If a classification is natural, it is unique”, giving Mendeleev’s table as an example for the classification of the chemical elements Therefore, in this case of a given problem, one is interested in the existence of an algorithm that would give a uniquie result (that is the same result, no matter the ordering according to which the taxonomic units are introduced in this algorithm) 1 An attempt on this matter is, in my opinion, the paper of Dragomirescu, Constantinescu, Banarescu, 1985, drawn up on the basis of the material that was euristically studied by P Banarescu 3 Algorithms -> I Based on V agglomerative Divisive Similarity Synthesis of phenogrammes entropy Analyses of Ecological systems Among the divisive algorithms there is one (based precisely on entropy) that leads to a aunique result and this is Watanabe’s algorithm (1969) a) As concerns the agglomerative algorithms, I do not know, from the literature, an algorithm with a unique result Therefore, I took the agglomerative algorithm that is the most consistent from a logical point of view, i e, the Buser algorithm - given by Buser and Baroni-Urbani (1982 - and I improuved it in order to give a unique result, designating it as the “improuved Buser algorithm” - a contribution of Dragomirescu’s doctoral dissertation (1986) Buser and Baroni-Urbani (op cit) built the algorithm on the “homogeneity” concept as a generalization (at sets) of the similarities between two elements I have proposed a homogeneity that models the principles of classification in biology given by Beckner in 1959 (cf Sneath, Sokal, 1973) and which is a generalization of the most “natural” index of similarity, the Jaccard index (Dragomirescu, Constantinescu, Banarescu, op cit; Dragomirescu, 1985) Therefore, I nammed it “Jaccard homogeneity’” 8 Watanabe’s algorithm is based on the idea that “any divided system looses cohesion” (Watanabe, op cit), cohesion being thus, according to the author, a set function (denoted with “c”), which is superadditive, i e : c (A U B) > c (A) + c (B) Watanabe indicates a single cohesion, i e the “W interdependence”, based on entropy a) I observed (see Dragomirescu, 1986) that a “homogeneity” can be defined in the same general way as a set function (denoted with “o”), which is subadditive: o (A U B) 0 is an additive measure (i e ) ц (A U B) = p(A) + p(B) (V) A, B) that can be written as ц = ц + ц-, the statement “ц+ is a superadditive measure” is equivalent to the statement “ц- is a subadditive measure” (ц+ and ц- are conjugate as againts ц+) (Watanabe op cit ) 4 cohesion, one can uniquely define a “conjugate” homogeneity and vice-versa, (Dragomirescu, 1986) d) An interesting consequence of the previous item is that one can build an entropie homogeneity starting from the cohesion on the entropic basis and a Jaccard cohesion starting from Jaccard homogeneity (on the basis of a generalized similarity) (Dragomirescu, 1986) Thus, the vacant places in Fig 1 can be filled with algorithms (see Fig 2 - the upper places on the first diagonal) Seeing it in this way, the theory of classification is likely to become possible through the creation and depending of some links between the theory of measure and topology (knowing that a tree, the result of a cluster analysis, is equivalent to an ultrametric structure) One may possibly think of something analogous to the algebraic topology, that treats the interpretations between the topological structures (of continuity) and the algebraic (discrete) ones f) But I have reasons to believe that an extensional approach (Dragomirescu, 1986) will not be sufficient, and an intensional approach will be necessary THE UTILITY OF THE NEW ALGORITHMS 9 At item 8d I implicitly proposed two new algorithms: (1) “the improuved Buser algorithm” with the entropic homogeneity, and (2) Watanabe algorithm with Jaccard cohesion a) I conclude this note by trying to propose types of problems that could be approach by means of these algorithms Accordingly, algorithm (1) is good, in my opinion, for simulating some ecological systems (or at least for the short term ecological prognosis of tendency and/or more important than the intergroup ones) and I recommend the algorithm (2) for testing the philogenetic trees (the cladogrammes) (see Fig 2) * Obviously, all the statements relative to the application should be tested I have already made a few successful tests (some of them already published some others still under investigation) but of course, it isn’t but a beginning 5 “Perfect” algorithm agglomerative divisive “improuved Buser algorithm” Watanabe algorithm similarity with Jaccard homogeneity with JACCARD COHESION for synthesis of phenogramme For TESTING OF CLADOGRAMMES entropy With ENTHROPIC HOMOGENEITY With Watanabe cohesion For SIMULATION (EVOLUTION of ECOLOGICAL SYSTEM) For analysis of ecological system CONSIDERAȚII ASUPRA STRUCTURII SI APLICĂRII ANALIZEI GRUPURILOR IN BIOLOGIE REZUMAT Se prezintă pe scurt unele elemente pentru o cenceptie unitara si integrata asupra aplicarii in biologie a analizei gruparilor (clasificarii automate, taxonomiei numerice) Autorul considera ca analiza gruparilor obiectiveaza subiectivitatea biologului De aici deduce ca analiza gruparilor trebuie sa realizeze algoritmic ceea ce realizeaza euristic marii biologi Pentru aceasta recomanda (1) in analiza > (din ecologie) algoritmul diviziv, care produce rezultat unic, al lui Watanabe si la (2) la sinteza > intre cei doi algoritmi, atat de diferiti, precum si unele consecinte teoretice si aplicative interesante pentru biologie REFERENCES BOTNARIUC (N), 1985 - Cu privire la relatiile dintre ordinea taxonomica si organizarea sistematica a materiei vii Revolutia biologica: 49 - 58, Bucuresti BUSER (M ), BARONI-URBANI (C ) 1982 - A Direct Nondimensional Clustering Method for Binary Data Biometrics, 38, 2: 351 -360 DRAGOMIRESCU (L ), 1980 - Revolutia informatica (III): Gandirea si informatica Studențimea Comunista Brasoneana 37: 9 DRAGOMIRSCU (L ), 1985 - Some Extension of Buser and Baroni-Urbani’s Clustering method Biometrical Journal, (accepted on June 3th) 6 DRAGOMIRESCU (L ), 1986 - Contribuții privind aplicarea taxonomiei numerice in biologie Teza de doctorat, Centrul de Statistica matematica, București DRAGOMIRESCU (L ), SERBAN (M ), BANARESCU (P ), 1985 - A Numerical Taxonomy Method adequate to the Biological Thinking Applications: Watanabe’s Example and the Acanthobrama Genus (Pisces, Cyprinidae) Trav Mus Hist nat “Grigore Antipa”, 27: 243-265 DRAGOMIRESCU (L ), SERBAN (M ), BANARESCU (P ), 1984 -Quelques problemes coccernat l’application de la taxonomie numerique en zoologie systematique Trav Mus Hist nat “Grigore Antipa”, 25: 361-368 GIUCULESCU (A ), 1985 - Criza matematicii ansambliste si premizele matematicii intensionale Matematica in lumea de azi si de maine: 139-153 , Bucuresti SNEATH (A ), SOKAL (R ), 1973 - Numerical Taxonomy: 1-30, San Francisco ??????? WATANABE (S ), 1969 - Knowing and Guessing: 299-448 New York Institutul «Victor Babes>> Splaiul Independentei 99-100 76201 Bucuresti, Romania 7 SPECIFIC NUMERICAL TAXONOMY METHODS IN BIOLOGICAL CLASSIFICATION LIVIU DRAGOMIRESCU Department of Ecology, Faculty of Biology, University of Bucharest, 91-95 Spl Independentei, 76201 Bucharest, Romania and TIBERIU POSTELNICU Centre ofMathematical Statistics, Romanian Academy, 22 Bd Magheru, 70158 Bucharest, Romania ABSTRACT There are presented automatic classification methods which, according to the authors' conceptions, are specific to biology In section 1 there are included the necessary steps made in the automatic classification In section 2 there are presented 2 methods of automatic classification which are frequently used in any field and in opposition with it the section 3 presents another method from literature (due to Buser and Baroni-Urbani) considered superior, in the main Section 4 is entirely dedicated to some original methods originating in improvements and sections of the methods of the Section 3 and to some applications of them on human biometry Thus, sections 4 1 and 4 2 presents the L* and H* homogeneties (proposed by L Dragomirescu) for the classification in biology Section 4 3 presents an application of the H* homogeneity in the historical anthropology and section 4 4 contains a new extension of the method of the Section 3 and an application of it within the genetics of the human populations The new extension concems the inference in contingency table and it is applicable in any field 1 Introduction Numerical taxonomy or more general, cluster analysis is the name given to various procedures whereby a set of individuals or units (termed as OTUs "Operațional Taxonomic Unities" 1) is divided into two or more assemblages or subgroups (clusters) on the basis of a set of attributes which they share As might be imagined, techniques of cluster analysis can be applied readily in systematics and in many other fields of biology: ecology, treatment of quantitative biogeographical data, the recognition of various clinical forms of a disease, separation of distinctive racial groups, etc In the last 30 years a large number of basically similar techniques have been deveioped We will remember in section 2, same technique frequently used, in Section 3, a procedure which hold, in our opinion, a privileged position at least with respect to applications in biology, and in Section 4, some proper methods which originate in improvements or transformations of procedure from item 2 and two applications in human biology 1 First we remember the steps in clustering a set of data: 1 The selection of the study objects 2 The selection of the characters helping to describe the objects 3 The Identification of the units to be classified (objects or characters) 4 The choice of the coding rules for each character and the elaborațion of the object-character table 5 The choice of the clustering algorithms 6 The calculation of the arborescent graphs (or dendrograms) 7 Interpretat!on of the results 2 Classic methods The most common methods of numerical taxonomy (referred hereafter to as classic methods) operate in two stages: i) a similarity (or distance) coefficient which is calculated for each pair of taxa is chosen; ii) a hierarchical taxa clustering method which works on the obtained similarity (or distance) matrix is selected (i) For binary tables the most important similarity coefficient is the Jaccard’s coefficient, which we denoted by J(A), where A is a set of two OTU-s: J(A) = a a + b + c (1) were it is denoted by: a = the number of the pairs (1,1) b = the number of the pairs (1,0) c = the number of the pairs (0,1) Equivalently and complementarily, instead of similarity (s) for two OTUs we can consider a distance (d) between two OTUs, calculated for example by the formula: d =l-s (ii) In these terms, the classic methods for classification work thus: 1) a pair of OTUs with the maximum similarity (respectively minimum distance) are merged in a cluster, and then it is defined a similitude (respectively, a proximity) between any of the two clusters A and B, considering as clusters too, each OTU not clustered yet 2) This similitude (respectively, the proximity) is proper for each method, e g 2 a) for single linkage cluster analysis, the proximity is given by the MINIMUM distance within the distances of each pair of OTUs, first OTU belonging to A cluster and the second one to the В cluster b) for complete linkage cluster analysis the proximity is given by the MAXIMUM distance within the distances of each pair of OTUs, first OTU belonging to A cluster and the second one to the В cluster 3) a pair of clusters with the minimum proximity are merged in a new cluster and the step 2 is iterate until the whole set of OTUs is obtained "The single linkage cluster analysis frequently leads to long straggly clusters" and "the complete linkage cluster analysis will generally lead to tight, hyperspherical, discrete clusters that join others only with difficulty and at relative low overall similarity values "! 3 An important clustering method for biology: "B method" Buser and Baroni-Urbani 2 underline the disadvantage the classic methods have by operating in two stages "with an absolutely different logic" In opposition with the classic methods their method contains a single clustering stage (This quality is also met in other algorithms like, the informațional analysis of Williams et all, (1966) 3- an agglomerative algorithm on an entropie basis, and Watanabe's algorithm (1969) 4- a divisive method also based on entropy ) Buser and Baroni-Urbani^ described their Clustering Method (referred hereafter to as the В method) thus: "Usually a dendrogram of L OTUs is deduced from an L x L matrix containing the similarity coefficients of all possible pairs of OTUs The fact that only pairs of OTUs can be considered represents a serious obstacle, as can be seen by considering a set consisting of two large groups of identical OTUs which should split into two subnodes only Since homogeneities hp and hpp can be calculated for nodes consisting of an arbitrary number of OTUs, a matrix can be constructed by the homogeneities of all subnodes which can be formed by к H (A) Prezentarea scopului, principiilor, utilitatii si aplicabilității modelării proceselor ecologice > Clasificarea modelelor matematice dezvoltate pentru modelarea proceselor ecologice si analiza critica a lor > Explicitarea criteriilor care fundamentează clasificarea: variabile, ecuații diferențiale utilizate, procese ecologice, scara spațiala > Etape ce trebuie parcurse pentru aplicarea modelelor: selectarea datelor, rularea, calibrarea, verificarea si validarea > Exemplificarea elementelor teoretice prezentate pe cele mai importante procese ecologice: bilanț hidrologic, bilanț masic pentru diferiți compuși (nutrienti, metale grele, pesticide), dinamica populațiilor > Analiza critica a diferitelor modele ce se adreseaza proceselor ecologice menționate anterior cu evidențierea avantajelor si limitelor comparative in functie de complexitatea sistemului, scara spațiala, tipul modelului (static, dinamic) TEMATICA LUCRĂRILOR PRACTICE Aplicații practice care constau in : ■ elaborarea si rezolvarea ecuațiilor diferențiale ce stau la baza modelelor ce se adreseaza proceselor de transport masic in atmosfera si hidrosfera ■ studii de caz: modele hidrologice dezvoltate la scări spațiale diferite (REMM, SWAT, DIFGA MONERIS) ■ studii de caz: modelarea fluxurilor diferitilor compuși (INCA-N MONERIS) ■ studii de caz: modelarea dinamicii populațiilor (STELA) METODE DE PREDARE La curs: prelegere, dezbatere, problematizare Lucrările practice: studii de caz prezentate frontal si aplicate individual pe suport electronic, sustimute de modelele adecvate Bibliografie OBLIGATORIE (SELECTIV) Bibliografie OBLIGATORIE (SELECTIV) Evaluare condiții Participarea la toate ședințele de laborator criterii forme Evaluare continua si examen final formula notei finale 0 3* nota evaluării pe parcurs +0 7* nota examen Lutter contre le mensonge politique dans une societe multiculturelle: l'(in)experience libanaise ?1 par Assit Jihad Cesar Nammour, Chaire UNESCO d’etudes Comparees des religions, de la meditation et du dialogue, Universite Saint Joseph, Beyrouth, Liban « N’en deplaise ă Porphyre, le mentir, beaucoup plus que le rire, est le propre de l’homme »1 2 Et les progres technologiques et mediatiques aidant, nous pouvons, sans craindre d’etre contredit, continuer ă affirmer comme Alexandre Koyre le faisait en 1943 qu’on n’a jamais menti autant que de nos jours Mais face ă un empire aussi large, nous nous proposons d’etudier qu’une seule de ses provinces : le mensonge politique Et nous nous interesserons plus specialement aux mensonges politiques qui s’expriment dans une societe multiculturelle, en l’occurrence celle du Liban Sur cette societe, nous pouvons adopter les commentaires d’un ecrivain « ex-yougoslave » sur les « petits peuples des Balkans » : ils ont elabore depuis longtemps une « culture du mensonge » ă laquelle ils se sont accoutumes et qu’ils s’emploient ă conforter Ainsi, le mensonge est devenu pour eux « un etat naturel, une norme de comportement »3 Nous retrouvons cette culture du mensonge au Liban, mais peut-etre encore plus developpe que dans les Balkans puisque certains groupes ont, par reflex d’autoconservation, developpe une theorie de la « dissimulation » qui les autorise ă mentir sur leur identite meme Mais avant d’aborder la question du mensonge politique tel qu’il s’exprime au Liban, il est important de chercher ă le definir 1 Ce texte a subi de nombreuses transformations pour refleter les bouleversements inattendus que le Liban a connus depuis sa lecture ă Bucarest 2 Alexandre Koyre, « La fonction politique du mensonge », Rue Descartes, 8/9, ‘mensonge et image’, novembre 1993, p 179 3 Dubravka Ugresic, « La culture du mensonge », Les temps modernes, 49, avril 1994, p 64 1 L'anatomie du mensonge : une breve esquisse Dire qu’un mensonge est une affirmation contraire ă la verite, comme le fait la plupart des dictionnaires, elucide la dimension premiere du mensonge, celle qui a trait ă la qualite meme de l’enonce, sa veracite4 Elle passe toutefois sous silence une autre de ses dimensions, celle qui le distingue de l’erreur ou de la fiction, ă savoir, la volonte de tromper En effet, un discours contraire ă la verite n’est pas necessairement mensonger Il se peut qu’il soit simplement faux ou fictif C’est la volonte de l’enonciateur qui lui confere son caractere de mensonge Comme le dit Rousseau, « mentir sans profit ni prejudice de soi ni d’autrui, ce n’est pas mensonge, c’est fiction »5 De fait, la plupart des philosophes et moralistes s’accorde sur une definition du mensonge qui prend en compte aussi bien la qualite de l’enonce que la volonte de l’enonciateur Ils se disputent toutefois sur la question de sa legitimite Or, ă travers cette question, un troisieme element s’ajoute ă la definition du mensonge, celui de sa finalite Y a-t-il des cas ou la volonte de tromper est justifiee ? Un bref aperșu de la controverse entre Constant et Kant nous eclairera sur ce point6 Pour Benjamin Constant, certaines circonstances sont susceptibles de legitimer le mensonge Il donne l’exemple de l’hote qui ment ă l’assassin venu tuer la personne qui se refugie chez lui en pretendant qu’il ignore ou elle se trouve Le mensonge en l’occurrence sert ă sauver la vie d’un innocent Sa finalite, aux yeux de Constant, le legitime Emmanuel Kant defend la position contraire Pour lui, la finalite ne peut en aucun cas legitimer le mensonge « Le mensonge, quelles que soient les intentions de celui qui l’exerce, n’en demeure pas moins quelque chose de vil en soi, parce qu’il est mauvais dans sa forme meme »7 La veridicite est un imperatif categorique Aucun mensonge n’est legitime car « il nuit toujours ă autrui : meme si ce n’est pas ă un autre homme, c’est 4 Derrida rappelle une « histoire juive » racontee par Freud pour montrer qu’il est meme possible de mentir en disant le vrai Jacques Derrida, « Du mensonge en politique », Sur paroles, Editions de l’Aube, 1999 5 Jean-Jacques Rousseau, Reveries d’unpromeneur solitaire, 4eme promenade, Flammarion, 1984 6 Benjamin Constant, Des reactions politiques, Editions 13 bis, 1986 Immanuel Kant, Le droit de mentir (d’un pretendu droit de mentir par humanite), Editions milles et une nuit, 2003 7 Immanuel Kant, Legons d’ethique, cite par Mai Lequan, « Existe-t-il un droit de mentir ? Actualite de la controverse Kant/Constant », Etudes, 4002, fevrier 2004 2 ă l’humanite en general »8 Dire vrai est un devoir de droit, et un devoir de vertu Cette position se retrouve par ailleurs chez Augustin qui condamne egalement le mensonge pour sauver une vie9 Mais il le fait pour des motifs religieux : « la bouche qui ment tue l’âme »10 Quant ă la position de Constant, nous la retrouvons quelque peu dans une certaine tradition grecque ou il est question de « doux mensonge » (selon Pindare), de « belle tromperie » (selon Jean Chrysostome) ou encore de « mensonge noble » (selon Platon)11 12 Pour ces trois auteurs, la finalite du mensonge peut donc le legitimer Dans cette perspective, le mensonge n’est plus moralement condamnable par lui-meme Il le devient selon la finalite qu’il s’attribue Ainsi, certains mensonges seront consideres comme necessaires, comme l’explique Platon dans la Republiquen Mais dans ce dernier exemple, il est question d’un mensonge de type particulier, d’un mensonge politique De l’electoral ă l'autoritaire, une typologie des mensonges politiques Il est communement admis que la verite et la politique font mauvais menage Comme le rappelle Hannah Arendt, les mensonges sont souvent consideres comme « des outils necessaires et legitimes »13 dont se servent les differents acteurs politiques Cette constatation est vraie independamment de l’epoque et du regime dans lequel on se situe Le mensonge semble intimement lie ă l’exercice meme du pouvoir politique qui l’instrumentalise en vue de se perpetuer Ainsi, il sert ă couvrir l’action ou l’inaction de l’autorite gouvernante, ă justifier ses choix Dans les regimes democratiques, le mensonge suit une logique electorale Avant l’accession au pouvoir, les acteurs politiques cherchent ă seduire un maximum d’electeurs ă travers un discours, une rhetorique qu’ils esperent attractive et federatrice Le mensonge electoral dans les 8 Immanuel Kant, Le droit de mentir (d’un pretendu droit de mentir par humanite), Editions milles et une nuit, 2003 9 C’est son septieme degre de mensonge (Saint Augustin, De mendacio) 10 Cite par Michele Sinapi, « La question du mensonge officieux dans la correspondance Jerome-Augustin », Rue Descartes, novembre 1993, p 76 11 Ibidem, pp 67-72 12 Platon, La Republique, (Luvre complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 p 135 13 Hannah Arendt, La crise de la culture (Between past and future), Calmann-Levy, 1972 3 regimes democratiques prend sa forme la plus achevee dans les promesses electorales qui, comme on le dit, n’engagent que ceux qui les ecoutent A l’instar des regimes democratiques, les regimes totalitaires connaissent un type particulier de mensonge : le mensonge totalitaire A chaque regime semble correspondre une forme particuliere de mensonge Celui-ci est organise et moderne, comme le decrit Hannah Arendt Elle l’oppose au mensonge traditionnel qui n’avait pas les memes moyens que lui, ni les memes ambitions A ses yeux, le mensonge totalitaire « tend toujours ă detruire tout ce qu’il a decide de nier », il ne cherche pas seulement ă cacher la verite, il s’attaque directement aux faits qu’il manipule afin d’imposer un mensonge complet et definitif 14 Sa version du monde a un avantage certain sur le monde « reel » ; celui d’etre coherent, logique et organise 15 Il tire sa force des moyens technologiques, de propagande et de coercition dont dispose l’Etat moderne pour encadrer et dominer la societe Les deux exemples que cite souvent Hannah Arendt sont ceux de l’Union sovietique et de l’Allemagne nazie Dans ces deux exemples, on est en presence d’un Etat totalitaire Mais il est possible de retrouver ce genre de mensonge dans un pays ou le pouvoir est exerce de maniere autoritaire sans qu’il ne soit fonde sur une ideologie veritablement totalitaire Neanmoins, le mensonge politique y est aussi etatise et centralise : il irradie sur l’ensemble de la societe ă partir du cmur du pouvoir politique et de maniere autoritaire Ainsi, nous le qualifierons d’autoritaire au lieu de totalitaire La caracteristique principale du mensonge autoritaire le distingue du mensonge democratique qui est plus diffus et individualise Mais dans les deux cas, son origine est determinable, et son auteur reperable Or, ceci n’est pas le cas de tous les mensonges politiques Certains sont encore plus diffus Ceux-ci peuvent etre partages par un grand nombre de personnes qui en les repetant les repandent, sans qu’ils ne soient leur veritable auteur qui, au demeurant, reste habituellement inconnu En adherant ă ces mensonges, on agit comme si on etait leur veritable auteur Ce type de mensonges est indifferent ă la nature du regime politique Son origine etant sociale, ses caracteristiques decouleraient de celles de la societe dans laquelle il apparaît Comme nous nous interessons aux societes 14 Hannah Arendt, La crise de la culture (Between past and future), Calmann-Levy, 1972 15 Hannah Arendt, The origins of totalitarianism, Harcourt, Brace, and company, 1968 4 multiculturelles, nous examinerons un type particulier de mensonges qui les anime : le mensonge consensuel Le mensonge consensuel, le lot des societes multiculturelles Les societes multiculturelles qui nous interessent sont celles qui non seulement admettent leur heterogeneite culturelle, mais reconnaissent en leur sein l’existence de groupes ayant chacun une identite distincte Cette precision est importante ă une epoque ou la plupart des societes se considere comme plus ou moins culturellement heterogene La reconnaissance de la diversite culturelle peut prendre plusieurs formes institutionnelles, allant de la reconnaissance de droits culturels, ă des amenagements particuliers respectant les usages, pratiques et les normes de ces groupes, ainsi que leur participation, dans leur difference, aux affaires publiques Ce qui caracterise les societes multiculturelles est la coexistence de deux discours contraires dans leur contenu comme dans leur fonction : d’un cote, le discours public dont les destinataires sont presupposes appartenir ă plusieurs groupes culturels, de l’autre un discours destine ă un public plus restreint, relevant d’un meme groupe culturel Nous qualifierons ce dernier discours d’ethnique puisque non seulement il est destine ă un groupe particulier, mais il contribue ă renforcer les frontieres entre les groupes quel que soit leur marqueur identitaire (religieux, linguistique, etc ) Le discours ethnique peut s’opposer en tout point au discours public : il peut le contredire, insister sur des points qu’il tait, donner un sens different ă certains evenements Il fonctionne comme discours parallele, assurant des elements dont se nourrit l’identite du groupe et soulignant la difference entre les groupes Le mensonge consensuel se trouve au cmur de cette articulation entre un discours public et des discours ethniques qui se repondent et s’opposent A la dynamique centrifuge que promeut le premier au nom de l’unite de la communaute politique, repond la dynamique centripete des autres Mais chaque discours s’exprime dans sa sphere propre En temps ordinaire, il reste dans les esprits et ne s’exprime qu’ă l’interieur du 5 groupe En dehors du groupe, son existence meme est niee Le discours ethnique ne bascule dans la sphere publique qu’en cas de conflit De son cote, le discours public se caracterise non seulement par son ignorance des discours ethniques paralleles, mais par sa presentation irenique des relations interethniques, qu’elles soient presentes ou passees Les evenements conflictuels sont souvent ignores, de meme que les rapports de domination : il ne confesse ni conflits ethniques, ni rapports de pouvoirs Partout, les convergences sont soulignees sans que les mecanismes de maintien des frontieres entre les differents groupes ne soient montres Or, sans ces mecanismes, les groupes fusionneraient 16 Leur perpetuation est redevable ă l’existence de mecanismes de differenciation et de distinction qui neutralisent les tendances centripetes qui decoulent d’une longue coexistence et de nombreuses interactions sociales Ce mensonge politique opere donc aussi bien par omission que par commission en nourrissant des mythes, et en etablissant des contreverites Son objectif est de fonder une communaute politique ă travers ou en dccă des clivages culturels Ce genre de discours se retrouve dans toutes les societes C’est ă lui que Platon se refere lorsqu’il discute du « mensonge noble »17 Est-ce que sa finalite le justifie ? Ceci pose la question de l’opportunite de la lutte contre les mensonges politiques De l’opportunite de lutter contre le mensonge politique La lutte contre le mensonge politique peut prendre plusieurs aspects, principalement moraux, juridiques et politiques Nous avons vu que sur le plan moral, deux positions opposees etaient possibles, la premiere condamnant tous les mensonges, et l’autre legitimant quelques-uns Si elles different du point de vue de leur niveau de tolerance vis-ă-vis du mensonge, les deux invitent ă la lutte contre lui Elles insistent sur le respect d’un principe moral compris comme un devoir, celui de dire la verite On pourrait penser que, pour rendre cette lutte efficace, il faille transformer le principe moral 16 Cf Frederik Barth, « Les groupes ethniques et leur frontieres », in Philippe Poutignat & Jocelyne Streiff-Fenart, Theories de l’ethnicite, PUF, 1995 17 Platon, La Republique, (Luvrc complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 6 de verite en un devoir juridique Mais cela risque bien de rendre toute societe impossible, comme le souligne Constant 18 James Morrow tente de depeindre pareille societe dans une nouvelle qui tient du conte satyrique ; il y montre son caractere insupportable et risible 19 Neanmoins, ce n’est pas parce que l’on ecarte l’idee d’un devoir juridique de verite que l’on doit admettre un droit au mensonge Car cela introduirait le mensonge au cmur des relations sociales et ruinerait toute idee de communaute 20 Cette consideration est justement politique Elle lie la question du mensonge ă celle de la confiance La lutte contre le mensonge politique aurait donc comme but principal celui de preserver la confiance des citoyens dans le discours public, dans l’honnetete des rapports politiques, sans quoi la communaute politique ne pourra survivre Ainsi, les mensonges politiques ne seraient en principe justifiables ou susceptibles d’etre legitimes que s’ils renforcent la communaute politique en encourageant l’adhesion de l’ensemble de la population, independamment de l’appartenance ethnique des individus qui la constituent Or justement, cette adhesion est menacee par le mensonge qui la rend precaire Effectivement, comment esperer fonder une communaute politique stable en la bâtissant sur des bases fausses et mensongeres ? A tout moment leur faussete risque d’apparaître, ou pire, on decelera chez leur auteur, ou repetiteur, une intention de tromper Cette consideration laisse planer le doute de l’utilite sur le long terme de ce « mensonge noble » que Socrate illustre ă travers « une histoire phenicienne » (414c)21 Cette question merite d’etre abordee de plus pres, et de maniere moins abstraite Le cas du Liban a ceci d’interessant que son « mensonge noble » etait litteralement « une histoire phenicienne » Effectivement, le premier mythe politique libanais etait celui de la descendance phenicienne de l’ensemble des Libanais quelle que soit leur appartenance ethnique (ou communautaire, pour reprendre le jargon libanais) Autre que cet interet anecdotique, le Liban a cette particularite de reunir les trois types de mensonges politiques que nous avons distingues plus haut ă savoir le mensonge autoritaire, le mensonge electoral (democratique) et le mensonge consensuel A travers l’analyse de 18 Benjamin Constant, Reflexion politiques, #8, cite par Franșois Boituzat, op cit p 17 19 James Morrow, City of truths, Warner, 1980 20 Francois Boituzat, Un droit de mentir? Constant ou Kant, PUF, 1993 p 34 21 Platon, La Republique, Uxivrc complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 7 cette conjoncture particuliere, nous tenterons de comprendre l’enjeu et les difficultes de la lutte contre le mensonge Le Liban et ses mensonges Depuis les annees 1990, trois formes de mensonges politiques pullulent au Liban Ils sont independants les uns des autres par leurs origines, mais aussi par leur mode d’operation et leurs mecanismes « d’imposition » Tout d’abord, le mensonge autoritaire Il est apparu sous une forme milicienne durant la guerre civile (1975-1990) Une vingtaine de milices s’etait imposee militairement sur une parcelle territoire et une partie de la population et n’hesitait pas ă manipuler les faits, ă effacer ceux qui la genaient pour les remplacer par d’autres afin d’asseoir son pouvoir Cette tendance s’est maintenue durant les annees 1990 en prenant une forme etatique A cette epoque, les milices avaient abandonne leurs armes (excepte le Hezbollah) et l’autorite de l’Etat libanais, entierement satellise par la Syrie, etait retablie Dans son entreprise de satellisation, la Syrie a impose ses methodes de gouvernement ă l’aide de son armee et de ses services de renseignement Dans ce contexte, le mensonge avait comme principaux objectifs de cacher la nature autoritaire du regime (les elections legislatives lui servaient de simple couverture) et la satellisation complete du pays (le pays continuait ă celebrer son independance) En depit de cette mainmise syrienne qui se traduisait par un controle direct, informel mais efficace du champ politique, le mensonge democratique continuait ă s’exprimer Il s’etait maintenu parce que des elections parlementaires etaient regulierement tenues au Liban Meme si elles n’etaient pas librement disputees du fait du controle syrien sur les candidatures, sur les alliances et sur le decoupage electoral, les elections opposaient des regroupements politiques rivaux Ainsi, les acteurs politiques n’hesitaient pas ă se servir du mensonge pour discrediter leurs adversaires et promettre monts et merveilles ă leurs electeurs afin de remporter les batailles electorales Durant ces annees d’apres-guerre, le mensonge democratique a certes connu un declin par rapport ă la periode anterieur ă la satellisation syrienne, mais il n’avait pas pour autant disparu 8 Parallelement ă ce mariage de l’eau et du feu qui a fait coexister deux mensonges relevant de regimes politiques antinomiques, un troisieme type de mensonge s’y epanouit car il exprime le caractere multiculturel de la societe libanaise : le mensonge consensuel Effectivement, ce pays se definit par son pluralisme communautaire : il comprend pas moins de douze communautes confessionnelles chretiennes, quatre musulmanes22 et une israelite Et c’est sans compter les nombreuses communautes linguistiques et religieuses qui ne sont pas officiellement reconnues A l’interieur de cette societe multiculturelle, le mensonge s’exprime par la coexistence de deux discours contraires, destines ă des auditoires differents Le discours public tend ă la negation de la difference alors que les discours ethniques, que l’on qualifie au Liban de confessionnels, tendent ă son affirmation Les acteurs politiques manient ce double langage Et ă chaque fois qu’il est question des relations intercommunautaires, ils optent pour un discours et font taire l’autre Cet acte delibere revele une certaine intention d’egarer l’auditoire, meme si ce dernier n’est pas tout ă fait dupe Pour decrire ce genre de situation, les Libanais ont invente un mot : takazob, qui signifie « se mentir les uns les autres » Ce mot situe le mensonge dans une perspective d’echange ou chacun ecoute le mensonge de l’autre en faisant semblant d’y adherer, en contre partie de quoi l’autre s’engage ă faire de meme C’est une sorte de jeu de dupes particulierement insolite puisque personne n’est veritablement dupe mais tout le monde agit comme s’il l’etait Le takazob libanais est critiquable au meme titre que tous les mensonges consensuels parce qu’il bâtit un « consensus » sur des fondements tres fragiles S’il est vrai qu’il contribue ă rendre possible la communaute politique qu’il soutient, il pervertit encore plus le discours politique en legitimant le mensonge Non seulement, il est incapable de circonscrire le mensonge au domaine des relations intercommunautaires, mais il forme la classe politique au maniement du double langage, et accoutume la societe ă son acceptation Du fait meme de ce jeu, une certaine complicite pour ne pas dire une connivence s’etablit entre les acteurs politiques (et leurs auditoires) Mais en meme temps, les germes de la mefiance entre les politiciens et entre les segments (les groupes culturels) qu’ils representent sont semes Un des effets pervers de cette situation 22 Une cinquieme communaute musulmane, la communaute ismaelite, est prevue dans les textes mais n’a jamais ete instituee 9 est de transformer la sphere publique en sphere de la mefiance, en depit du fait qu’elle est la sphere privilegiee de la cooperation L’autre effet est de transformer la sphere ethnique en sphere de la confiance, alors meme que le mensonge se situe ă tous les niveaux Vu la vigueur du mensonge politique au Liban, toute lutte contre le mensonge semblait vaine Non seulement les mensonges politiques pullulaient, mais ils encadraient et controlaient le discours public et le champ politique Pourtant, la societe libanaise a exprime au printemps 2005 sa volonte de renverser cet « ordre du mensonge » ă travers un soulevement populaire dont le slogan principal etait « la verite » Une soif soudaine de verite bientot etanchee ? L’etincelle qui a litteralement mis le feu aux poudres jaillit le jour de la Saint Valentin 2005 Une decharge estimee ă pres d’une tonne d’explosifs secoua Beyrouth Rafic Hariri, l’ancien Premier ministre, venait d’etre assassine Ce n’etait pas la premiere fois qu’une figure politique libanaise majeure perissait d’une mort aussi violente Durant les trente dernieres annees, deux Presidents de la Republique, un Premier ministre, le chef d’une confession religieuse importante et des figures importantes de l’opposition avaient ete aussi lâchement assassinees A chaque fois, une enquete sommaire etait engagee, sans grands efforts pour qu’elle aboutisse Et tres vite la vie politique reprenait son cours normal Cette fois-ci une colere allait graduellement monter pour se deverser dans les rues avec des manifestations regulieres et grandissantes Les manifestants reclamaient la fin de la tutelle syrienne, le retrait de ses troupes, le demantelement de l’appareil securitaire qu’elle avait etabli au Liban et le jugement des coupables du meurtre de Rafic Hariri Curieusement, un des slogans les plus prises de ces mois de mobilisation populaire se resumait ă un seul mot : la verite (haqiqa) Ce mot servait ă chapeauter l’ensemble des revendications politiques mentionnees plus haut Il traduisait un ras le bol par rapport ă « l’ordre du mensonge » qui s’etait etabli Comme l’avait affirmee une etudiante aux nouvelles televisees, « nous connaissons la verite maintenant nous voulons l’entendre » 10 Cette revendication de la verite s’est traduite par une liberation de la parole, une parrhesia « La parrhesia consiste ă dire courageusement la verite aux puissants, au peuple, sur la place publique, en prenant des risques »23 Elle opere un reversement, puisqu’au lieu que les puissants imposent et fassent repeter leur discours par les domines, elle traduit la volonte des domines de dire la verite face aux puissants Mais ce renversement qu’opere la parrhesia ne touche pas necessairement tous les mensonges La recherche de la verite, le discours sur la verite au Liban n’a eu jusqu’ă present pour point de mire que le mensonge autoritaire Dans cette campagne pour l’etablissement de la verite, le doigt accusateur etait dirige contre le regime syrien le, principal promoteur du mensonge autoritaire au Liban D’ailleurs, le mensonge consensuel qui s’etait accommode du mensonge autoritaire s’est maintenu en epousant les lignes du mensonge electoral, comme l’a montre les elections parlementaires qui ont suivies de quelques semaines le retrait des troupes syriennes Cette rapide readaptation au changement de regime politique denote du dynamisme et de l’enracinement du mensonge consensuel Comment peut-on alors esperer lutter contre lui ? Mais avant de chercher les moyens de combattre le mensonge consensuel, nous devons nous interroger sur l’opportunite de cette lutte Ce mensonge est presente comme etant necessaire parce que fondant et rassemblant la communaute politique au-delă des clivages ethnoculturels Pourtant, il est generalement admis que ce mensonge vicie le discours politique en laissant planer le doute sur la veracite des propos tenus publiquement, surtout en ce qui concerne les relations intercommunautaires, terrain de predilection du mensonge consensuel Dans ces conditions, le caractere precaire de la reunion de la population en une communaute politique unifiee s’explique pleinement Cette precarite devrait en toute logique conduire ă la recherche d’un autre fondement et de nouveaux mecanismes de rassemblement qui rendraient inutile le mensonge consensuel Or, comme ce mensonge se nourrit de la coexistence de deux discours contraires, il suffit pour le neutraliser de les ouvrir l’un ă l’autre Mais si l’exemple libanais nous apprend une chose, c’est que la culture du mensonge est resistante Elle 23 Gerard Leclerc, « Verite et genealogie de l’autorite », Cahiers internationaux de sociologie, vol CXI, 2001 11 s’adapte ă la mutation du regime politique et reussit jusqu’ă detourner d’elle la parrhesia lorsqu’elle s’empare de la societe 12 Lutter contre le mensonge politique dans une societe multiculturelle: l'(in)experience libanaise ?1 par Assit Jihad Cesar Nammour, Chaire UNESCO d’etudes Comparees des religions, de la meditation et du dialogue, Universite Saint Joseph, Beyrouth, Liban « N’en deplaise ă Porphyre, le mentir, beaucoup plus que le rire, est le propre de l’homme »1 2 Et les progres technologiques et mediatiques aidant, nous pouvons, sans craindre d’etre contredit, continuer ă affirmer comme Alexandre Koyre le faisait en 1943 qu’on n’a jamais menti autant que de nos jours Mais face ă un empire aussi large, nous nous proposons d’etudier qu’une seule de ses provinces : le mensonge politique Et nous nous interesserons plus specialement aux mensonges politiques qui s’expriment dans une societe multiculturelle, en l’occurrence celle du Liban Sur cette societe, nous pouvons adopter les commentaires d’un ecrivain « ex-yougoslave » sur les « petits peuples des Balkans » : ils ont elabore depuis longtemps une « culture du mensonge » ă laquelle ils se sont accoutumes et qu’ils s’emploient ă conforter Ainsi, le mensonge est devenu pour eux « un etat naturel, une norme de comportement »3 Nous retrouvons cette culture du mensonge au Liban, mais peut-etre encore plus developpe que dans les Balkans puisque certains groupes ont, par reflex d’autoconservation, developpe une theorie de la « dissimulation » qui les autorise ă mentir sur leur identite meme Mais avant d’aborder la question du mensonge politique tel qu’il s’exprime au Liban, il est important de chercher ă le definir 1 Ce texte a subi de nombreuses transformations pour refleter les bouleversements inattendus que le Liban a connus depuis sa lecture ă Bucarest 2 Alexandre Koyre, « La fonction politique du mensonge », Rue Descartes, 8/9, ‘mensonge et image’, novembre 1993, p 179 3 Dubravka Ugresic, « La culture du mensonge », Les temps modernes, 49, avril 1994, p 64 1 L'anatomie du mensonge : une breve esquisse Dire qu’un mensonge est une affirmation contraire ă la verite, comme le fait la plupart des dictionnaires, elucide la dimension premiere du mensonge, celle qui a trait ă la qualite meme de l’enonce, sa veracite4 Elle passe toutefois sous silence une autre de ses dimensions, celle qui le distingue de l’erreur ou de la fiction, ă savoir, la volonte de tromper En effet, un discours contraire ă la verite n’est pas necessairement mensonger Il se peut qu’il soit simplement faux ou fictif C’est la volonte de l’enonciateur qui lui confere son caractere de mensonge Comme le dit Rousseau, « mentir sans profit ni prejudice de soi ni d’autrui, ce n’est pas mensonge, c’est fiction »5 De fait, la plupart des philosophes et moralistes s’accorde sur une definition du mensonge qui prend en compte aussi bien la qualite de l’enonce que la volonte de l’enonciateur Ils se disputent toutefois sur la question de sa legitimite Or, ă travers cette question, un troisieme element s’ajoute ă la definition du mensonge, celui de sa finalite Y a-t-il des cas ou la volonte de tromper est justifiee ? Un bref aperșu de la controverse entre Constant et Kant nous eclairera sur ce point6 Pour Benjamin Constant, certaines circonstances sont susceptibles de legitimer le mensonge Il donne l’exemple de l’hote qui ment ă l’assassin venu tuer la personne qui se refugie chez lui en pretendant qu’il ignore ou elle se trouve Le mensonge en l’occurrence sert ă sauver la vie d’un innocent Sa finalite, aux yeux de Constant, le legitime Emmanuel Kant defend la position contraire Pour lui, la finalite ne peut en aucun cas legitimer le mensonge « Le mensonge, quelles que soient les intentions de celui qui l’exerce, n’en demeure pas moins quelque chose de vil en soi, parce qu’il est mauvais dans sa forme meme »7 La veridicite est un imperatif categorique Aucun mensonge n’est legitime car « il nuit toujours ă autrui : meme si ce n’est pas ă un autre homme, c’est 4 Derrida rappelle une « histoire juive » racontee par Freud pour montrer qu’il est meme possible de mentir en disant le vrai Jacques Derrida, « Du mensonge en politique », Sur paroles, Editions de l’Aube, 1999 5 Jean-Jacques Rousseau, Reveries d’unpromeneur solitaire, 4eme promenade, Flammarion, 1984 6 Benjamin Constant, Des reactions politiques, Editions 13 bis, 1986 Immanuel Kant, Le droit de mentir (d’un pretendu droit de mentir par humanite), Editions milles et une nuit, 2003 7 Immanuel Kant, Legons d’ethique, cite par Mai Lequan, « Existe-t-il un droit de mentir ? Actualite de la controverse Kant/Constant », Etudes, 4002, fevrier 2004 2 ă l’humanite en general »8 Dire vrai est un devoir de droit, et un devoir de vertu Cette position se retrouve par ailleurs chez Augustin qui condamne egalement le mensonge pour sauver une vie9 Mais il le fait pour des motifs religieux : « la bouche qui ment tue l’âme »10 Quant ă la position de Constant, nous la retrouvons quelque peu dans une certaine tradition grecque ou il est question de « doux mensonge » (selon Pindare), de « belle tromperie » (selon Jean Chrysostome) ou encore de « mensonge noble » (selon Platon)11 12 Pour ces trois auteurs, la finalite du mensonge peut donc le legitimer Dans cette perspective, le mensonge n’est plus moralement condamnable par lui-meme Il le devient selon la finalite qu’il s’attribue Ainsi, certains mensonges seront consideres comme necessaires, comme l’explique Platon dans la Republiquen Mais dans ce dernier exemple, il est question d’un mensonge de type particulier, d’un mensonge politique De l’electoral ă l'autoritaire, une typologie des mensonges politiques Il est communement admis que la verite et la politique font mauvais menage Comme le rappelle Hannah Arendt, les mensonges sont souvent consideres comme « des outils necessaires et legitimes »13 dont se servent les differents acteurs politiques Cette constatation est vraie independamment de l’epoque et du regime dans lequel on se situe Le mensonge semble intimement lie ă l’exercice meme du pouvoir politique qui l’instrumentalise en vue de se perpetuer Ainsi, il sert ă couvrir l’action ou l’inaction de l’autorite gouvernante, ă justifier ses choix Dans les regimes democratiques, le mensonge suit une logique electorale Avant l’accession au pouvoir, les acteurs politiques cherchent ă seduire un maximum d’electeurs ă travers un discours, une rhetorique qu’ils esperent attractive et federatrice Le mensonge electoral dans les 8 Immanuel Kant, Le droit de mentir (d’un pretendu droit de mentir par humanite), Editions milles et une nuit, 2003 9 C’est son septieme degre de mensonge (Saint Augustin, De mendacio) 10 Cite par Michele Sinapi, « La question du mensonge officieux dans la correspondance Jerome-Augustin », Rue Descartes, novembre 1993, p 76 11 Ibidem, pp 67-72 12 Platon, La Republique, (Luvre complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 p 135 13 Hannah Arendt, La crise de la culture (Between past and future), Calmann-Levy, 1972 3 regimes democratiques prend sa forme la plus achevee dans les promesses electorales qui, comme on le dit, n’engagent que ceux qui les ecoutent A l’instar des regimes democratiques, les regimes totalitaires connaissent un type particulier de mensonge : le mensonge totalitaire A chaque regime semble correspondre une forme particuliere de mensonge Celui-ci est organise et moderne, comme le decrit Hannah Arendt Elle l’oppose au mensonge traditionnel qui n’avait pas les memes moyens que lui, ni les memes ambitions A ses yeux, le mensonge totalitaire « tend toujours ă detruire tout ce qu’il a decide de nier », il ne cherche pas seulement ă cacher la verite, il s’attaque directement aux faits qu’il manipule afin d’imposer un mensonge complet et definitif 14 Sa version du monde a un avantage certain sur le monde « reel » ; celui d’etre coherent, logique et organise 15 Il tire sa force des moyens technologiques, de propagande et de coercition dont dispose l’Etat moderne pour encadrer et dominer la societe Les deux exemples que cite souvent Hannah Arendt sont ceux de l’Union sovietique et de l’Allemagne nazie Dans ces deux exemples, on est en presence d’un Etat totalitaire Mais il est possible de retrouver ce genre de mensonge dans un pays ou le pouvoir est exerce de maniere autoritaire sans qu’il ne soit fonde sur une ideologie veritablement totalitaire Neanmoins, le mensonge politique y est aussi etatise et centralise : il irradie sur l’ensemble de la societe ă partir du cmur du pouvoir politique et de maniere autoritaire Ainsi, nous le qualifierons d’autoritaire au lieu de totalitaire La caracteristique principale du mensonge autoritaire le distingue du mensonge democratique qui est plus diffus et individualise Mais dans les deux cas, son origine est determinable, et son auteur reperable Or, ceci n’est pas le cas de tous les mensonges politiques Certains sont encore plus diffus Ceux-ci peuvent etre partages par un grand nombre de personnes qui en les repetant les repandent, sans qu’ils ne soient leur veritable auteur qui, au demeurant, reste habituellement inconnu En adherant ă ces mensonges, on agit comme si on etait leur veritable auteur Ce type de mensonges est indifferent ă la nature du regime politique Son origine etant sociale, ses caracteristiques decouleraient de celles de la societe dans laquelle il apparaît Comme nous nous interessons aux societes 14 Hannah Arendt, La crise de la culture (Between past and future), Calmann-Levy, 1972 15 Hannah Arendt, The origins of totalitarianism, Harcourt, Brace, and company, 1968 4 multiculturelles, nous examinerons un type particulier de mensonges qui les anime : le mensonge consensuel Le mensonge consensuel, le lot des societes multiculturelles Les societes multiculturelles qui nous interessent sont celles qui non seulement admettent leur heterogeneite culturelle, mais reconnaissent en leur sein l’existence de groupes ayant chacun une identite distincte Cette precision est importante ă une epoque ou la plupart des societes se considere comme plus ou moins culturellement heterogene La reconnaissance de la diversite culturelle peut prendre plusieurs formes institutionnelles, allant de la reconnaissance de droits culturels, ă des amenagements particuliers respectant les usages, pratiques et les normes de ces groupes, ainsi que leur participation, dans leur difference, aux affaires publiques Ce qui caracterise les societes multiculturelles est la coexistence de deux discours contraires dans leur contenu comme dans leur fonction : d’un cote, le discours public dont les destinataires sont presupposes appartenir ă plusieurs groupes culturels, de l’autre un discours destine ă un public plus restreint, relevant d’un meme groupe culturel Nous qualifierons ce dernier discours d’ethnique puisque non seulement il est destine ă un groupe particulier, mais il contribue ă renforcer les frontieres entre les groupes quel que soit leur marqueur identitaire (religieux, linguistique, etc ) Le discours ethnique peut s’opposer en tout point au discours public : il peut le contredire, insister sur des points qu’il tait, donner un sens different ă certains evenements Il fonctionne comme discours parallele, assurant des elements dont se nourrit l’identite du groupe et soulignant la difference entre les groupes Le mensonge consensuel se trouve au cmur de cette articulation entre un discours public et des discours ethniques qui se repondent et s’opposent A la dynamique centrifuge que promeut le premier au nom de l’unite de la communaute politique, repond la dynamique centripete des autres Mais chaque discours s’exprime dans sa sphere propre En temps ordinaire, il reste dans les esprits et ne s’exprime qu’ă l’interieur du 5 groupe En dehors du groupe, son existence meme est niee Le discours ethnique ne bascule dans la sphere publique qu’en cas de conflit De son cote, le discours public se caracterise non seulement par son ignorance des discours ethniques paralleles, mais par sa presentation irenique des relations interethniques, qu’elles soient presentes ou passees Les evenements conflictuels sont souvent ignores, de meme que les rapports de domination : il ne confesse ni conflits ethniques, ni rapports de pouvoirs Partout, les convergences sont soulignees sans que les mecanismes de maintien des frontieres entre les differents groupes ne soient montres Or, sans ces mecanismes, les groupes fusionneraient 16 Leur perpetuation est redevable ă l’existence de mecanismes de differenciation et de distinction qui neutralisent les tendances centripetes qui decoulent d’une longue coexistence et de nombreuses interactions sociales Ce mensonge politique opere donc aussi bien par omission que par commission en nourrissant des mythes, et en etablissant des contreverites Son objectif est de fonder une communaute politique ă travers ou en decă des clivages culturels Ce genre de discours se retrouve dans toutes les societes C’est ă lui que Platon se refere lorsqu’il discute du « mensonge noble »17 Est-ce que sa finalite le justifie ? Ceci pose la question de l’opportunite de la lutte contre les mensonges politiques De l’opportunite de lutter contre le mensonge politique La lutte contre le mensonge politique peut prendre plusieurs aspects, principalement moraux, juridiques et politiques Nous avons vu que sur le plan moral, deux positions opposees etaient possibles, la premiere condamnant tous les mensonges, et l’autre legitimant quelques-uns Si elles different du point de vue de leur niveau de tolerance vis-ă-vis du mensonge, les deux invitent ă la lutte contre lui Elles insistent sur le respect d’un principe moral compris comme un devoir, celui de dire la verite On pourrait penser que, pour rendre cette lutte efficace, il faille transformer le principe moral 16 Cf Frederik Barth, « Les groupes ethniques et leur frontieres », in Philippe Poutignat & Jocelyne Streiff-Fenart, Theories de l’ethnicite, PUF, 1995 17 Platon, La Republique, (Luvrc complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 6 de verite en un devoir juridique Mais cela risque bien de rendre toute societe impossible, comme le souligne Constant 18 James Morrow tente de depeindre pareille societe dans une nouvelle qui tient du conte satyrique ; il y montre son caractere insupportable et risible 19 Neanmoins, ce n’est pas parce que l’on ecarte l’idee d’un devoir juridique de verite que l’on doit admettre un droit au mensonge Car cela introduirait le mensonge au cmur des relations sociales et ruinerait toute idee de communaute 20 Cette consideration est justement politique Elle lie la question du mensonge ă celle de la confiance La lutte contre le mensonge politique aurait donc comme but principal celui de preserver la confiance des citoyens dans le discours public, dans l’honnetete des rapports politiques, sans quoi la communaute politique ne pourra survivre Ainsi, les mensonges politiques ne seraient en principe justifiables ou susceptibles d’etre legitimes que s’ils renforcent la communaute politique en encourageant l’adhesion de l’ensemble de la population, independamment de l’appartenance ethnique des individus qui la constituent Or justement, cette adhesion est menacee par le mensonge qui la rend precaire Effectivement, comment esperer fonder une communaute politique stable en la bâtissant sur des bases fausses et mensongeres ? A tout moment leur faussete risque d’apparaître, ou pire, on decelera chez leur auteur, ou repetiteur, une intention de tromper Cette consideration laisse planer le doute de l’utilite sur le long terme de ce « mensonge noble » que Socrate illustre ă travers « une histoire phenicienne » (414c)21 Cette question merite d’etre abordee de plus pres, et de maniere moins abstraite Le cas du Liban a ceci d’interessant que son « mensonge noble » etait litteralement « une histoire phenicienne » Effectivement, le premier mythe politique libanais etait celui de la descendance phenicienne de l’ensemble des Libanais quelle que soit leur appartenance ethnique (ou communautaire, pour reprendre le jargon libanais) Autre que cet interet anecdotique, le Liban a cette particularite de reunir les trois types de mensonges politiques que nous avons distingues plus haut ă savoir le mensonge autoritaire, le mensonge electoral (democratique) et le mensonge consensuel A travers l’analyse de 18 Benjamin Constant, Reflexion politiques, #8, cite par Franșois Boituzat, op cit p 17 19 James Morrow, City of truths, Warner, 1980 20 Francois Boituzat, Un droit de mentir? Constant ou Kant, PUF, 1993 p 34 21 Platon, La Republique, Uxivrc complete, tome VI, Les belles lettres, 1959 7 cette conjoncture particuliere, nous tenterons de comprendre l’enjeu et les difficultes de la lutte contre le mensonge Le Liban et ses mensonges Depuis les annees 1990, trois formes de mensonges politiques pullulent au Liban Ils sont independants les uns des autres par leurs origines, mais aussi par leur mode d’operation et leurs mecanismes « d’imposition » Tout d’abord, le mensonge autoritaire Il est apparu sous une forme milicienne durant la guerre civile (1975-1990) Une vingtaine de milices s’etait imposee militairement sur une parcelle territoire et une partie de la population et n’hesitait pas ă manipuler les faits, ă effacer ceux qui la genaient pour les remplacer par d’autres afin d’asseoir son pouvoir Cette tendance s’est maintenue durant les annees 1990 en prenant une forme etatique A cette epoque, les milices avaient abandonne leurs armes (excepte le Hezbollah) et l’autorite de l’Etat libanais, entierement satellise par la Syrie, etait retablie Dans son entreprise de satellisation, la Syrie a impose ses methodes de gouvernement ă l’aide de son armee et de ses services de renseignement Dans ce contexte, le mensonge avait comme principaux objectifs de cacher la nature autoritaire du regime (les elections legislatives lui servaient de simple couverture) et la satellisation complete du pays (le pays continuait ă celebrer son independance) En depit de cette mainmise syrienne qui se traduisait par un controle direct, informel mais efficace du champ politique, le mensonge democratique continuait ă s’exprimer Il s’etait maintenu parce que des elections parlementaires etaient regulierement tenues au Liban Meme si elles n’etaient pas librement disputees du fait du controle syrien sur les candidatures, sur les alliances et sur le decoupage electoral, les elections opposaient des regroupements politiques rivaux Ainsi, les acteurs politiques n’hesitaient pas ă se servir du mensonge pour discrediter leurs adversaires et promettre monts et merveilles ă leurs electeurs afin de remporter les batailles electorales Durant ces annees d’apres-guerre, le mensonge democratique a certes connu un declin par rapport ă la periode anterieur ă la satellisation syrienne, mais il n’avait pas pour autant disparu 8 Parallelement ă ce mariage de l’eau et du feu qui a fait coexister deux mensonges relevant de regimes politiques antinomiques, un troisieme type de mensonge s’y epanouit car il exprime le caractere multiculturel de la societe libanaise : le mensonge consensuel Effectivement, ce pays se definit par son pluralisme communautaire : il comprend pas moins de douze communautes confessionnelles chretiennes, quatre musulmanes22 et une israelite Et c’est sans compter les nombreuses communautes linguistiques et religieuses qui ne sont pas officiellement reconnues A l’interieur de cette societe multiculturelle, le mensonge s’exprime par la coexistence de deux discours contraires, destines ă des auditoires differents Le discours public tend ă la negation de la difference alors que les discours ethniques, que l’on qualifie au Liban de confessionnels, tendent ă son affirmation Les acteurs politiques manient ce double langage Et ă chaque fois qu’il est question des relations intercommunautaires, ils optent pour un discours et font taire l’autre Cet acte delibere revele une certaine intention d’egarer l’auditoire, meme si ce dernier n’est pas tout ă fait dupe Pour decrire ce genre de situation, les Libanais ont invente un mot : takazob, qui signifie « se mentir les uns les autres » Ce mot situe le mensonge dans une perspective d’echange ou chacun ecoute le mensonge de l’autre en faisant semblant d’y adherer, en contre partie de quoi l’autre s’engage ă faire de meme C’est une sorte de jeu de dupes particulierement insolite puisque personne n’est veritablement dupe mais tout le monde agit comme s’il l’etait Le takazob libanais est critiquable au meme titre que tous les mensonges consensuels parce qu’il bâtit un « consensus » sur des fondements tres fragiles S’il est vrai qu’il contribue ă rendre possible la communaute politique qu’il soutient, il pervertit encore plus le discours politique en legitimant le mensonge Non seulement, il est incapable de circonscrire le mensonge au domaine des relations intercommunautaires, mais il forme la classe politique au maniement du double langage, et accoutume la societe ă son acceptation Du fait meme de ce jeu, une certaine complicite pour ne pas dire une connivence s’etablit entre les acteurs politiques (et leurs auditoires) Mais en meme temps, les germes de la mefiance entre les politiciens et entre les segments (les groupes culturels) qu’ils representent sont semes Un des effets pervers de cette situation 22 Une cinquieme communaute musulmane, la communaute ismaelite, est prevue dans les textes mais n’a jamais ete instituee 9 est de transformer la sphere publique en sphere de la mefiance, en depit du fait qu’elle est la sphere privilegiee de la cooperation L’autre effet est de transformer la sphere ethnique en sphere de la confiance, alors meme que le mensonge se situe ă tous les niveaux Vu la vigueur du mensonge politique au Liban, toute lutte contre le mensonge semblait vaine Non seulement les mensonges politiques pullulaient, mais ils encadraient et controlaient le discours public et le champ politique Pourtant, la societe libanaise a exprime au printemps 2005 sa volonte de renverser cet « ordre du mensonge » ă travers un soulevement populaire dont le slogan principal etait « la verite » Une soif soudaine de verite bientot etanchee ? L’etincelle qui a litteralement mis le feu aux poudres jaillit le jour de la Saint Valentin 2005 Une decharge estimee ă pres d’une tonne d’explosifs secoua Beyrouth Rafic Hariri, l’ancien Premier ministre, venait d’etre assassine Ce n’etait pas la premiere fois qu’une figure politique libanaise majeure perissait d’une mort aussi violente Durant les trente dernieres annees, deux Presidents de la Republique, un Premier ministre, le chef d’une confession religieuse importante et des figures importantes de l’opposition avaient ete aussi lâchement assassinees A chaque fois, une enquete sommaire etait engagee, sans grands efforts pour qu’elle aboutisse Et tres vite la vie politique reprenait son cours normal Cette fois-ci une colere allait graduellement monter pour se deverser dans les rues avec des manifestations regulieres et grandissantes Les manifestants reclamaient la fin de la tutelle syrienne, le retrait de ses troupes, le demantelement de l’appareil securitaire qu’elle avait etabli au Liban et le jugement des coupables du meurtre de Rafic Hariri Curieusement, un des slogans les plus prises de ces mois de mobilisation populaire se resumait ă un seul mot : la verite (haqiqa) Ce mot servait ă chapeauter l’ensemble des revendications politiques mentionnees plus haut Il traduisait un ras le bol par rapport ă « l’ordre du mensonge » qui s’etait etabli Comme l’avait affirmee une etudiante aux nouvelles televisees, « nous connaissons la verite maintenant nous voulons l’entendre » 10 Cette revendication de la verite s’est traduite par une liberation de la parole, une parrhesia « La parrhesia consiste ă dire courageusement la verite aux puissants, au peuple, sur la place publique, en prenant des risques »23 Elle opere un reversement, puisqu’au lieu que les puissants imposent et fassent repeter leur discours par les domines, elle traduit la volonte des domines de dire la verite face aux puissants Mais ce renversement qu’opere la parrhesia ne touche pas necessairement tous les mensonges La recherche de la verite, le discours sur la verite au Liban n’a eu jusqu’ă present pour point de mire que le mensonge autoritaire Dans cette campagne pour l’etablissement de la verite, le doigt accusateur etait dirige contre le regime syrien le, principal promoteur du mensonge autoritaire au Liban D’ailleurs, le mensonge consensuel qui s’etait accommode du mensonge autoritaire s’est maintenu en epousant les lignes du mensonge electoral, comme l’a montre les elections parlementaires qui ont suivies de quelques semaines le retrait des troupes syriennes Cette rapide readaptation au changement de regime politique denote du dynamisme et de l’enracinement du mensonge consensuel Comment peut-on alors esperer lutter contre lui ? Mais avant de chercher les moyens de combattre le mensonge consensuel, nous devons nous interroger sur l’opportunite de cette lutte Ce mensonge est presente comme etant necessaire parce que fondant et rassemblant la communaute politique au-delă des clivages ethnoculturels Pourtant, il est generalement admis que ce mensonge vicie le discours politique en laissant planer le doute sur la veracite des propos tenus publiquement, surtout en ce qui concerne les relations intercommunautaires, terrain de predilection du mensonge consensuel Dans ces conditions, le caractere precaire de la reunion de la population en une communaute politique unifiee s’explique pleinement Cette precarite devrait en toute logique conduire ă la recherche d’un autre fondement et de nouveaux mecanismes de rassemblement qui rendraient inutile le mensonge consensuel Or, comme ce mensonge se nourrit de la coexistence de deux discours contraires, il suffit pour le neutraliser de les ouvrir l’un ă l’autre Mais si l’exemple libanais nous apprend une chose, c’est que la culture du mensonge est resistante Elle 23 Gerard Leclerc, « Verite et genealogie de l’autorite », Cahiers internationaux de sociologie, vol CXI, 2001 11 s’adapte ă la mutation du regime politique et reussit jusqu’ă detourner d’elle la parrhesia lorsqu’elle s’empare de la societe 12 Datai 20/01/2009 Mașter Neorobiolog Afrentoae Crina 1267B 2 Bacalum Mihaela 1268C biofizica UB 3 Balasa Mihaela 1279P ecologie UB 4 Gheorghe Romina 1275K biologie UB 5 Iordan alexandru 1272G psihologie UB 6 Istrate lulia 1277M ecologie UB 7 Macarie Raluca 1271F biologie UB 8 Marica Carmen 1281R biochimie UB 10 Mernea Maria 1278N 11 Miu Simona 1270E biologie UB 12 Neacsu Cristian 1274J biochimie UB 13 Saravan Vlad 1269D med gen CD 14 Tanase Laurentia 1283T biochimie UB 15 Tudor Cristian 1273H biologie UB 16 Vasile Alexandra 1276L biochimie UB e an II200Ѳ-2009 Saptamana: 4 PUNCTAJE biologie Bacau 9 9 9 2 6 7 7 2 2 2 2 2 6 7 7 10 8 10 6 9 8 5 11 8 8 10 11 E 7 7 7 E x Я E 'я Î3 12 7 7 9 11 8 9 8 18 11 9 18 9 8 7 18 6 12 12 8 11 10 10 5 8 8 7 11 11 11 7 7 8 8 8 6 6 7 7 10 12 12 9 9 7 7 7 11 11 8 7 7 8 8 11 9 9 6 8 8 7 8 8 я“ E и E x я E ’я T3 aj tj 12 5 7 11 8 6 9 10 6 8 12 9 9 5 9 9 6 6 7 7 5 8 6 6 9 8 6 9 6 6 10 11 7 4 5 6 7 8 7 6 4 4 6 6 10 6 8 12 9 9 9 7 8 9 9 10 7 8 6 10 48 28 44 53 38 42 44 35 43 39 48 39 44 40 39 37 0,5 0,5 0,5 Nota in CATAl OG 6 8 10 7 9 8 / 8 8 10 8 8 8 8 7 Negative acts? Gheorghe Ștefanov 'Negative act' is a phrase used in more than a single way Sometimes we employ it to show that we disapprove an action - speaking like this we could say, for instance, that theft is a negative act (or a negative action) Other times the phrase could be used in opposition to 'affirmative action' or 'positive action', to point out that the result of an action does not help a discriminated group of people but worsens their situation instead I will not consider such uses of this phrase here In fact, I will leave aside all the uses which could lead to value judgements 'Negative', in other words, will be used here as a neutral term, in the same way in which it is used in logic, when we speak, for example, of 'universal negative judgements' I think that the main problem regarding negative acts, as it has become more and more apparent in the philosophical debates of the last decades1 is whether or not, and in which way, we could speak of something like a negative act This is also going to be my problem in what follows In search of an answer, I first want to briefly look at a few candidates to the title of 'negative acts': failing to do something, omitting to do something, avoiding something and refraining from doing something In the second part of my paper I will take a different route, by considering some examples of verbal actions and investigating how the property of 'being negative' would apply to them I believe that the result of this investigation will support the idea that the talk of 'negative acts' is misleading At the end of my paper I will argue that the philosophical interest dedicated to negative acts might be better off if directed to the analysis of cases in which some actions (verbal and non-verbal) seem to oppose each other 1 In what sense could a failure be a negative act? Suppose I want to take a package to the post office, but when I get there I find out that the office is closed I could say, in this situation, either that I did not perform the action of taking the package to the post office, or that my action was incomplete However, a different way of describing my action would be as a negative one, namely 1 A starting point of such a debate is Bruce Vermazen, 'Negative acts', in B Vermazen and M Hintikka (editors), Essays on Davidson: Actions andEvents, Oxford University Press, Oxford, 1985, pp 93-104 The theme is, however, a bit older, being discussed, for instance, in J Bentham, The principles of morals and legislation, Hafner, New York, 1789 2 the action of 'not taking the package to the post office' What prevents me to adopt such a description is an intuition strongly rooted in our common way of speaking In order to say that I have done a certain action I have to assume it was my intention to do that action Involuntary movements of my body are not actions precisely because I do not intend to produce them A failed action is not a negative act, because the failure was not intended I did not intend to fail to take the package to the post office, so this cannot be my action I believe that somebody could reply to this by pointing out to cases in which the failure to do something could be intended Passive euthanasia, for instance, could be described as an intended failure to keep a person alive Still, maybe the word 'failure' is not suited for such cases We speak of a failure when someone acts intending to obtain a particular result and the result in case does not occur A typical case of passive euthanasia, however, is not a situation in which the doctor struggles to keep the patient alive and does not succeed The doctor does not act to keep the patient alive There is nothing which we could call 'failure' in such a situation Let us look at a variation of the first example now I ask a friend of mine to take my package to the post office, but she plans to fail at it (hoping, perhaps, that I will not ask her for such favors again) Since she believes that the post office closes at 6 p m , she chooses to go there in such a manner that she would arrive after 6 p m Getting at the post office after 6 p m , finding it closed and not being able to mail the package would, in this case, represent a success, not a failure A failure would be, perhaps, to arrive at the post office at 6:15 p m and find out that it closes at 7 p m Generally speaking, I can intend that an action of mine should be regarded by others as a failure to do something, but I cannot intend that the outcome of my action should be different from the one I intend to obtain 'Intended failure', in this sense, would be a semantic contradiction It seems, therefore, that when we speak of a failure we do not speak of a proper action, performed by some agent with the 'intention to fail' If this is so, then unsuccessful actions are not good candidates for the title of 'negative acts' Passive euthanasia, however, could still be a candidate for this title, in spite of the fact that it would be misleading to call it 'an intended failure' A doctor does nothing to keep a patient alive, a person does not intervene to stop a discussion, another person does nothing to take a package to the post office - what do all these situations have in common? The agent does not do something she is expected, for one reason or another, to do I believe such cases are commonly called 'omissions' Since, as we have already seen, an unintended omission could not be an action, let us focus 3 now on intended omissions only Passive euthanasia seems to be a good example of an intended omission I propose, however, to substitute a morally neutral case to the case of passive euthanasia, since moral evaluations could distract us from the point in view Let us suppose, then, that a person does nothing to protect herself from the rain because she wants to get her clothes wet (the reason is not important) From a particular perspective, one could say that the person in case performs a negative act - the action of not protecting oneself from the rain She intends 'not to protect herself from the rain' and, in addition, her clothes get wet as an effect of this intention This last observation is important in regard of the most influent point of view in the contemporary philosophy of action According to this, the intention to get a certain result must play a part in performing the action and in getting the intended result2 The advocates of negative acts claim that this scheme applies to intended omissions as well There is only one difference - in these cases the intention to get a particular result is causally efficient in getting the intended result without the intervention of a 'positive action' According to the opposite point of view, omissions, intended or not, cannot be actions One way to support this idea is the following Any action is an event during which the agent has to play a certain part When the agent in our example does not protect herself from the rain, we cannot speak of the event of notprotecting oneself from the rain There is no such event We can, of course, speak of the event of someone's clothes getting wet, but the person from our example does not play any active part in this event3 The claim that intended omissions are negative acts could also be rejected in another manner Namely, by directly attacking the idea of a causal connection between an intention to obtain something and the intended result, when no actual action intermediates between the two4 However, the discussions on this subject are far from being closed There might be still another argument to the conclusion that omissions cannot be negative acts Suppose we could obtain certain things only by intending to get them Suppose, for instance, we were able to make people contact us by intending them to do so We would be, in this case, presented with a choice: either to call these events 'actions', or to use another word for them The last option leaves no room for calling intended omissions 'negative acts', so we do not have to consider it now The first choice, on the other hand, faces a serious problem In order to be an action, 2 See Donald Davidson, 'Actions, Reasons, and Causes', Journal of Philosophy 60, 1963, reprinted in Essays on Actions andEvents, Oxford University Press, Oxford, 1980, pp 3-19 3 See Donald Davidson, 'Reply to Bruce Vermazen', in B Vermazen and M B Hintikka (editori), Essays on Davidson: Actions andEvents, Oxford University Press, Oxford, 1985, pp 172-76 4 See, for instance, Carolina Sartorio, 'Omissions and Causalism', Nous, 43:3 (2009), pp 513-530 4 something has to be intended But how could intending somebody to contact me be, in its turn, done intentionally? How could I unintentionally intend something? If we cannot deny intentionality of something, how can we attribute it to the same thing? Leaving this problem aside, were we to call such events 'actions', this would not entitle us to speak of 'negative acts' For there is nothing negative in doing something to attain a particular purpose, even if your so-called action is described using only mental terms Let us move now to our next candidate - acting to prevent some state of affairs to occur In this case, one could say, for instance, that somebody who acts to avoid being hit by a rock performs a negative act The reason would be that the aim of such actions can be described in a negative way - 'not being hit by the rock', for instance However, it is not clear why the description of an action's aim should in any way determine the quality of the respective action After all, jumping, dodging, eschewing and other similar kinds of actions are in no sense negative We could refer to an action either by describing what the agent effectively does, or by pointing out the aim intended by the agent In this way, for instance, we could refer to the same action by calling it 'the act of locking the door'5, or 'the act of preventing other people from entering the house' If we keep in mind this distinction and we agree that only the description of the agent's acts can give the quality of an action, then avoiding something cannot be a negative act This leads us to the last candidate - refraining from doing something In such cases, it seems, the negative description would regard not only the aim had in view by the agent, but also her behavior A mime artist pretending to be a statue adopts a certain posture After that, she intends not to move her body and refrains from moving her body6 The difference between this case and the case of a person intentionally omitting to protect herself from the rain seems to be that pretending to be a statue requires some effort and the use of abilities developed through practice, while letting the rain wet your clothes doesn't However, if refraining from doing something requires some effort, then the description of the effort required - holding your balance by contracting or relaxing your muscles, for example -would be positive In that case, we would speak of a positive action The fact that an action does not involve any visible movement of one's own body does not make the respective action 'negative'7 5 A more accurate description would be, perhaps: 'the act of turning the key in the lock' 6 The mime artist example appears in Kent Bach, 'Refraining, Omitting, and Negative Acts', forthcoming in T O’Connor and C Sandis (editors), Companion to the Philosophy of Action, Wiley-Blackwell, Oxford, 2010 The text is accesible online at: http://userwww sfsu edu/~kbach/Bach Refraining&Omitting pdf 7 The idea for this argument comes from Kent Bach, op cit , p 9 5 Are there any cases in which refraining from doing something would require no effort? Would things look different for such cases? The debate remains open8 2 There still might be some controversial cases left out by my previous attempt to look at the possible candidates for the title of 'negative acts' Nevertheless, I think there is hope to solve the problem of negative acts by using a non-enumerative approach Let us note, first, that we have a neutral context in which we can speak of something being negative (or affirmative) without being confronted with major difficulties - the context of our speech acts9 Speech acts are, after all, verbal actions In their case, the type of the action performed is given by the illocutionary force of the agent's utterance, while the action's content seems to consist in the locutionary part of the utterance This way, the question whether there could be any negative acts, becomes, for the class of verbal actions, the question whether a speech act could have negative illocutionary force If I promise my wife, for instance, to tidy up my desk, I perform an act with a positive (or affirmative) content If I promise her not to tidy up her desk (since she asked me to leave her things as they are), I perform an act with a negative content My action, however, is still that of promising something to my wife, so there is no reason to call it a 'negative act' The promise not to do something is not a 'negative promise', but just another promise Now, one might expect that a phrase like 'not promising your wife to tidy up your desk' should describe a negative speech act At a closer examination, the result is, however, disappointing If I utter 'I don't promise to tidy up my desk ' to my wife, I don't perform a 'negative promise' Indeed, my speech act is not in the class of commissives anymore What I do is just another speech act - I specify that I do not make some promise - the content of which is negative Nevertheless, the act in case has regular illocutionary force One could still retort that 'not promising your wife to tidy up your desk' should be taken as describing something different - keeping silent about the promise in case To this I would reply that keeping silent about something cannot be a negative speech act, since it is not a speech act to start with In addition, I cannot see how could one argue that a non-verbal behavior is, in some sense, the negation of some verbal behavior We could also look at other examples Let us take the speech act by which one conjectures, in the context of a scientific debate, that the Earth circles the Sun Saying nothing about the matter 8 See, for instance, Benjamin Mossel, 'Negative Actions', Philosophia, 37: 2 (2009) 9 See J L Austin, How to do Things with Words Oxford University Press, Oxford, 1962 and J R Searle, Speech Acts An Essay in the Philosophy of Language Cambridge University Press, Cambridge, 1969 6 in question would not be the opposite of this speech act In the same way, the opposite of the order to leave the building would not be the omission to give such an order, but the order not to leave the building The list could continue like this forever At this point I think we have good reasons to suspect no speech act can have a negative illocutionary force The only shadow of doubt that I can think of could come from the fact the we use some negative words to describe a few speech acts - 'denying', 'rejecting', 'contradicting' or 'disavowing', for instance This fact, however, needs not bother us In the example above, specifying to my wife that I do not promise her to tidy up my desk could be called 'notpromising to tidy up my desk' Nothing would change Using a negative word to describe a speech act does not mean that the act in case has a negative illocutionary force The word could indicate that the act has a negative locutionary content, or that the act's perlocutionary effect is usually described in a negative manner An official publicly denying some allegations is still making a statement and not some sort of negative speech act10 Conjecturing that the Earth circles the Sun is a verbal action that could meet several opposing actions One is a similar speech act with a negative content - the conjecture that the Earth does not circle the Sun Another could be a different kind of speech act - the statement that the Earth does not circle the Sun Still another could be called 'the denial that the Earth circles the Sun' However, insofar as we regard speech acts as verbal actions, all of the opposing speech acts are positive actions Now, if we turn back to non-verbal actions, I think we can extract a moral from the previous considerations In view of our findings, the talk of non-verbal actions with a negative content11 does not seem to help us establish the existence of negative actions anymore Secondly, if we agree that there cannot be a 'negative verbal action', in the sense previously specified, than it should be even easier for us to agree that there cannot be any negative non-verbal actions, in spite of the fact that some of the words used to describe such actions contain negations -it is easier to see that 'not-moving' (in the mime artist's case) is still a positive action, and harder to see that 'not-promising' (in the example above) is not a negative speech act 3 I want to suggest, at the end of my paper, that the quest for negative acts stems from using the concept of negation in an inappropriate context We can speak of negative sentences or negative 10 Using a phrase from John R Searle and Daniel Vanderveken, Foundations of illocutionary logic, Cambridge University Press, Cambridge, 1985, I do not see how one could support the idea that some speech acts could have negative illocutionary force by speaking of illocutionary denegations 11 Actually, we should distinguish between the content of an action - an event or a state of affairs - and the description of that content - a linguistic expression 7 locutionary contents, and (pace Russell) it is highly disputable that there are any negative facts, but when we get from speaking of the negative content of an action (be it a non-verbal one) to speaking about negative acts, we reach a philosophical dead-end I think the best indication that we are facing an impasse comes from the fact that we cannot identify any actions with respect to which the alleged negative acts would be called 'opposite actions' Let us think, for instance, to the act of turning on the lights in a room by flicking a switch For this we can identify some opposite actions - different ways of preventing the flick of the switch or perhaps turning off the lights 'Not turning on the lights' is not among these actions Moreover, after we exclude the act of turning on the lights, we cannot say what act would be the opposite of 'not turning on the lights'12 There are many cases which need clarification, if we want to better understand how (and in which ways) can actions oppose each other In contrast to the problem of negative acts, this investigation might prove to be extremely fruitful, by providing us a deeper understanding of the way in which we use our reason in action A starting point for such an investigation would be, perhaps, to examine our actions in the context of our normal activities and make sense of the opposition between our actions in relation to our purposes Take the act of stating a certain sentence during an argument, for instance Stating the same sentence, but with a negated content, or denying the respective sentence are opposite actions because they turn us away from the purpose we were following - to increase the rational acceptability of some thesis A general theory of the ways in which our actions can oppose each other should also help us make sense of some situations in which we would call a sequence composed of both verbal and non-verbal actions irrational (saying goodbye to a host and unpacking your luggage, for instance) Such a theory, however, is beyond the aim of this paper 12 'Resisting the urge to turn on the lights', on the other hand, has an opposite - 'yielding to the urge to turn on the lights' - so perhaps it should be considered a proper action Aprobat în ședința Senatului Universității de Studii Europene din Moldova Pr verbal nr 8 din „31” martie 2008 NORME privind drepturile, obligațiile si sancțiunile cititorilor bibliotecii I DISPOZIȚII GENERALE 1 Biblioteca Universității de Studii Europene din Moldova, asigură, prin colecțiile sale, continuitatea studiului si a activității de cercetare din universitate 2 Au acces în bibliotecă studenții universității de la formele de învățământ zi si învățământ cu frecvență redusă, de la masterat, cadrele didactice precum si personalul universității 3 Accesul în bibliotecă se face pe baza carnetului de student vizat pe anul universitar în curs sau pe baza legitimației de serviciu II DREPTURILE CITITORILOR Cititorii au următoarele drepturi: 1 Acces liber, gratuit, fără discriminare, în bibliotecă, conform programului de funcționare a acesteia 2 Consultarea cataloagelor bibliotecii 3 Consultarea publicațiilor în sălile de lectură precum si acordarea de împrumuturi la domiciliu 4 Obținerea de informații bibliografice si îndrumări privind utilizarea instrumentelor de informare din bibliotecă 5 împrumutarea publicațiilor din colecția bibliotecii pe o durată determinată, variind de la 1 la 10 zile în următoarele condiții: a) numărul de volume împrumutat o singură dată va fi de maximum 3; b) durata împrumutului se stabilește în funcție de numărul de exemplare dintr-un titlu, precum si de gradul de solicitare a titlului respectiv; c) sunt exceptate de la împrumut materialele de referință, publicațiile periodice, publicațiile aflate în bibliotecă într-un singur exemplar, precum si lucrările stabilite a fi cu acces direct în sălile de lectură III OBLIGAȚIILE CITITORILOR Cititorii au următoarele obligații: 1 1 Să prezinte la intrarea în bibliotecă documentul de acces (carnet de student, legitimație de masterand/doctorand, legitimație de serviciu); 2 Să depună la locul indicat, cărțile personale sau să ceară avizul bibliotecarului pentru introducerea în sala de lectură a publicațiilor personale; 3 Să nu introducă si să nu consume în sala de lectură alimente si băuturi; 4 Să oprească la intrarea în bibliotecă telefoanele celulare; 5 Să semneze lizibil în „Caietul de frecvență”, completând toate rubricile respective; 6 Să completeze corect, cu toate datele, câte un „Buletin de cerere” pentru fiecare titlu de publicație solicitat; 7 Să verifice cu atenție starea publicațiilor primite, semnalând bibliotecarului eventualele deteriorări; 8 Să păstreze publicațiile solicitate în bună stare, să nu facă pe acestea însemnări, sublinieri, să nu le producă alte deteriorări; 9 Să nu scoată din sala de lectură publicațiile primite spre consultare fără acordul bibliotecarului; 10 Să verifice consemnarea restituirii publicațiilor consultate sau împrumutate; 11 Să respecte termenul de restituire a publicațiilor împrumutate; 12 Să se comporte civilizat față de personalul bibliotecii, precum si față de ceilalți cititori, să păstreze liniștea, ordinea si curățenia în bibliotecă IV SANCȚIUNI Nerespectarea obligațiilor de către cititori atrage după sine următoarele sancțiuni: 1 Deteriorarea publicațiilor (însemnări, sublinieri, ruperea paginilor etc ) se sancționează cu suspendarea accesului în bibliotecă si recuperarea, după caz, a prejudiciului 2 Sustragerea documentelor din bibliotecă este sancționată conform prevederilor legale în vigoare si anularea accesului în bibliotecă 3 Depășirea termenului de restituire a publicațiilor împrumutate atrage după sine suspendarea dreptului de împrumut si după caz, suspendarea accesului în bibliotecă; 4 Pentru toate tipurile de abateri care provoacă daune bibliotecii, conducerea bibliotecii va anunța în scris facultățile de la care provin contravenienții precum si conducerea universității, pentru a se lua măsurile administrative care se impun V DISPOZIȚII FINALE Prezentele NORME vor fi aduse la cunoștința tuturor persoanelor interesate prin afișare la sediul Bibliotecii Universității de Studii Europene din Moldova RECTOR ’ trieSEDLEȚCHI Profesor universitar, doctor în drept 2 FEDERAȚIA ROMÂNĂ A ASOCIAȚIILOR DE KINETOTERAPIE ASOCIAȚIA PROFESIONALA A KINETOTERAPEUȚILOR MUNTENIA BUCUREȘTI NOTĂ JUSITIFICATIVĂ A PROIECTULUI DE LEGE APROBAT DE CAMERA DEPUTAȚILOR ÎN SEDINȚA DIN 9 NOIEMBRIE 2004, CU PRIVIRE LA EXERCITAREA PROFESIUNII DE KINETOTERAPEUT, ÎNFIINȚAREA, ORGANIZAREA ȘI FUNCȚIONAREA ORDINULUI KINETOTERAPEUȚILOR DIN ROMÂNIA BUCUREȘTI 2008 INTRODUCERE Sănătatea este expresia stării de bine din punct de vedere fizic, social și mintal și este influențată de o serie de factori cu privire la condițiile de viață, de mediu și de muncă Politica de sănătate este multidisciplinară și multisectorială Cadrul îngrijirii sănătății este determinat la nivel național și există o mare varietate de sisteme bazate fie pe asigurare, fie pe taxe în Europa Comisia Europeană a adoptat politica de promovare și îmbunătățire a Standardelor de Sănătate Publică în interesul Uniunii Europene Există mai multe programe de sănătate majore, stabilite de UE incluzând promovarea sănătății, tratarea cancerului, și SIDA, dar și stoparea consumului de droguri Se intenționează stabilirea unor măsuri stimulative pentru a proteja și îmbunătăți sănătatea umană, incluzând orice armonizare a legilor și regulamentelor statelor membre Articolul 152 din Tratatul de la Amsterdam reprezintă baza pentru Declarația Politicii de Sănătate Prin acesta se asigură definirea și implementarea tuturor activităților și politicilor comunității Sarcina comunității va fi aceea de a asigura și încuraja cooperarea în domeniu cu statele membre și din lumea a treia, precum și cu organizații internaționale competente KINETOTERAPIA Profesiunea de kinetoterapeut are ca scop promovarea cunoștințelor medicale de kinetoterapie pentru asigurarea stării de bine fizic a individului și a populației în general, prevenirea incapacității, a limitărilor funcționale și a disabilităților la individul cu risc de comportament motor alterat, cauzate de factori medicali de stres socio-economic sau de situații din viața cotidiană și furnizează mijloace pentru recuperarea sistemelor corpului, esențiale pentru mișcare, pentru asigurarea potențialului maximal al anumitor funcții organice, minimalizarea incapacităților, a limitărilor funcționale și a disabilităților Kinetoterapeuții funcționează ca practicieni individuali sau ca membrii ai unor echipe de îngrijire a sănătății Ei pot acționa ca practicieni de prim contact și pacienții li se pot adresa direct, fără trimitere de la alți profesioniști din sănătate Natura studiilor unui kinetoterapeut îl pregătește pentru a deveni un practician autonom, diagnosticul clinic kinetoterapeutic este rezultatul unui raționament clinic care are ca rezultat identificarea deficitelor existente sau potențiale, a limitărilor funcționale și a abilităților/disabilităților, care vor direcționa procesul terapeutic 2 Kinetoterapeuții, fie că se numesc fizioterapeuți sau fizio-kinetoterapeuți, îndeplinesc un rol important în educația și îmbunătățirea sanatatii indivizilor societatii, folosind tehnic și teste variate standardizate international Un kinetoterapeut calificat asigura prin excelenta indrumarea studentilor și colegilor, prin tehnici de predare și comunicare, atat timp cat exista o supervizare din partea unui for specializat CONTEXTUL INTERNATIONAL REGIUNEA EUROPEANA a Confederatiei Mondiale pentru Kinetoterapie (WCPT, nr trad ) infiintata in 1998, este o organizatie non-profit, non-guvernamentala și reprezinta profesiunea de kinetoterapeut la nivel european Aceasta are ca scop cresterea calitatii ingrijirii sanatatii, a calitatii invatamantului de kinetoterapie și a practicii profesionale Reagiunea Europeana a WCPT cuprinde 35 de asociatii de fizioterapie din fiecare stat european comunitar, reprezentand aproximativ 150 000 de kinetoterapeuti, fizioterapeuti și fizio-kinetoterapeuti și este finantata prin subscriptii ale fiecarei organizatii membre WCPT are un secretariat la Bruxelunde isi esfasoara activitatea un Secretar General, iar deciziile politice se iau in Adunarea Generala WCPT a elaborat Declaratia de Principii și Descierea Profesiunii, iar Regiunea Europeana (RE) a adoptat mai multe documente cu privire la principiile și politicile sale, pentru a asigura inalta calitate a serviciilor sanitare de specialitate, ale practicii și a invatamantului in domeniu De asemenea, WCPT a adoptat o declaratie de principii prinvind poretctia titlului kinetoterapeutilorcare stipuleaza urmatoarele: “Titlul de kinetoterapeut, fizioterapeut sau oricare alta denumire de specialitate este rezervat numai persoanelor care detin calificarea aprobata de asociatiile profesionale, membre ale Confederatiei Mondiale de Kinetoterapie ” “WCPT cheama guvernele organizatiilor membre sa elaboreze legislatia, acolo unde nu exista deja, cu privire existenta forurilor de specialitate care sa sustina limitarea utilizarii acestui titlu, in vederea protejarii publicului ” Regiunea europeana a Confederatiei Mondiale de Kinetoterapie a adoptat in cadrul Adunarii Generale Extraordinare din 4 iunie 2003 Declaratia Europeana De Referinta In Formarea Kinetoterapeutilor Aceasta declaratie descrie natura și caracterisitle programelor de studii in kinetoterapie, standardizand aceasta arie profesionala Ea este o sursa de referinta in conceperea și realizarea unuor noi programe de formare profesioanala, punand la dispozitie cadrul general de realizare a programelor educationale Totodata stabileste urmatoarele: > Autonomia profesioanala și responsabilitatea kinetoterapeutului 3 > Relațiile profesionale ale kinetoterapeutului > Abilitatile personale și profesionale ale kinetoterapeutului > Contextul profesional și organizatoric > Cunostintele și abilitatile specifice profesiei > Cunostintele și abilitatile generale ale unui kinetoterapeut > Fundamentarea stiintifica a kinetoterapiei > Contextul prestării serviciilor și a practicii profesionale RECUNOAȘTEREA CALIFICĂRII PROFESIONALE și LEGISLAȚIA IN VIGOARE Regiunea Europeana a WCPT asista in mod activ asociatiile de kinetoterapie din tarile spatiului comunitar, cu accent pus pe problemele legate de serviciile de specialitate din tara respective Menirea RE este aceea de a stabili criterii comune, legale și clare pentru a putea alcatui și sutine o platforma comuna la nivel comunitar Actele normative și legislative europene in vigoare care sustin atat activitatea internationala, cat și pe cea nationala a kinetoterapeutilor sunt: J Directiva 89/48 EEC cu privire la existenta unui system general de recunoastere a diplomei de invatamant superior/calificarii profesionale cu o durata de cel putin trei ani J Directiva 92/51 EEC care vine sa o suplimenteze pe cea de mai sus J Decizia nr 645/96/EC a Parlamentului și Consiliului European cu privire la adoptarea unei ctiuni comunitare in promovarea sanatatii, informarii și a educarii populatiei de catre toate categoriile de specialisti din domeniul medical J Pactul de Stabilitate pentru Sud-Estul Europei "întărirea coeziunii sociale prin dezvoltarea serviciilor comunitare de sănătate mintală în sud-estul Europei" (Conform Ordinului ministrului sanatatii nr 899/2002) J Rezoluția Consiliului din 2 iunie 1994 privind cadrul acțiunii comunitare în domeniul sănătății publice J Rezoluția Consiliului din 12 noiembrie 1996 privind integrarea cerințelor de protecție a sănătății în politicile comunitare J Concluziile Consiliului din 30 aprilie 1998 privind integrarea cerințelor de protecție a sănătății în politicile comunitare J Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 1998 privind viitorul cadru al acțiunilor comunitare în domeniul sănătății publice J Rezoluția Consiliului și a miniștrilor sănătății, reuniți în cadrul consiliului din 11 noiembrie 1991 privind opțiunile fundamentale ale politicii în domeniul sănătății 4 Kinetoterapia este o parte esențiala a servciilor de îngrijire a sanatatii, iar rolul profesional al kinetoterapeutului in asigurarea serviciilor de ingrijire a sanatatii este recunoscut in Europa In tarile UE kinetoterapeutii au trecut de la stadiul de dependenta fata de prescirerea medicala la o practica autonoma, iar terapeutul este direct răspunzător de acțiunile sale, de la bilantul/aprecierea sa pana la realizarea intervenției și evaluarea acesteia Kinetoterapeutii sint direct implicați in invatamantul de profil și in cercetare RE a WCPT recunoaște ca denumirea de kinetoterapeut este deținuta de persoana care are o calificare aprobata de asociația profesioanala naționala, membra a Confederantiei Mondiale de Kinetoterapie Regiunea Europeana, de comun acord cu WCTP ce recunoaște ca terapii kinetice doar acele servicii care pot fi standardizate, asigurate, planificate, implementate și evaluate de către forurile naționale înființate conform legii comunitare Kinetoterapia este o profesiune recunoscuta și reglementata, cu specificitate clinica și educaționala, urmărind diversitatea contextului social, economic, politic Este in mod evident, o profesiune singulara, sui generis, și calificarea de baza profesionala, obtinuta in orice tara, reprezinta realizarea unui curriculum care clarifica poziția și statutul kinetoterapeutului și il califica sa-si utilizeze titlul profesional pentru o practica de nivel superior, ca un profesionist independent, in orice spațiu comunitar dorește RE a publicat mai multe rapoarte și a organizat mai multe intalniri și conferințe pentru a califica situația invatamantului pe plan European, și pentru a discuta strategiile de surmontare a obstacolelor unei realizări efective a migratiei libere a profesioniștilor kinetoterapeuti, cadrelor didactice și studenților Procesul de la Bologna stimulează adoptarea unui sistem comun de educație Suplimentele diplomei împreuna cu Sistemul European de Credite Transferabile asigura o transparenta a instrumentelor de evaluare și calificare in vederea îmbunătățirii și asigurării calitatii serviciilor de kinetoterapie Acțiunile convergente, bazate pe respectul reciproc sunt esențiale in acest proces și necesita aderarea tuturor partenerilor din toate tarile membre UE Pentru mai multe detalii recomandam site-urile: - Societatea de Kinetoterapie din Marea Britanie - Regiunea Europeana a WCPT - Consiliul Mondial al Kinetoterapeutilor 5 ECOLOGIE AN III '06-'07 SEMESTRUL I NOTE DE INVATARE CONTINUA, COLOCVIU SI NOTE FINALE Nume si prenume MEDIE COLOCVIU (MC) MEDIE REALA (MR) Media raportata la serie (NRS) NOTA cu bonusuri si penalizari NOTA FINALA Stamate Sorina 228 10 8 90 10 39 50 10 10 00 9 26 10 00 10 00 10 Bădescu Iulia Simona 176 30 7 10 10 34 00 9 9 37 7 86 8 60 8 60 9 Milcu Ioana 0 5 0 5 173 30 7 00 9 31 00 8 8 53 7 51 8 25 8 25 8 Cortel Axinte Ofelia 172 65 6 98 9 25 00 7 7 85 7 27 8 01 8 01 8 Budulache Raluca 161 00 6 57 9 29 50 8 8 36 7 17 7 91 7 91 8 Aramă Mihaela 0 5 126 05 5 36 8 29 00 8 7 80 6 18 6 92 7 42 7 Dumitru Mircea 0 5 151 70 6 25 8 27 00 7 7 58 6 69 7 43 6 93 7 Porțan Diana 130 15 5 51 5 29 50 8 6 36 5 79 6 53 6 53 7 Vetrineanu Alexandru 101 50 4 51 8 30 00 8 7 92 5 65 6 39 6 39 6 Pitaru Dragoș 113 10 4 92 5 26 50 7 6 02 5 28 6 02 6 02 6 Vîrlan Mirela 0 5 0 5 88 60 4 07 6 35 00 9 7 49 5 21 5 95 5 95 6 Zanfir Nicoleta 107 50 4 72 7 18 00 5 6 05 5 16 5 90 5 90 6 Hîncu Ana 87 40 4 03 7 24 00 6 6 73 4 93 5 67 5 67 6 Dumitrescu Ioana 0 5 112 60 4 90 6 22 00 6 6 01 5 27 6 01 5 51 6 Dragnea Lucian 0 5 114 20 4 95 5 18 00 5 5 05 4 99 5 73 5 23 5 Lazăr Denisa 0 5 99 15 4 43 5 20 50 6 5 34 4 73 5 47 4 97 5 Pîrvu Ramona 82 10 3 84 5 14 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Andreescu Cristina 82 00 3 84 6 7 00 3 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Bucur Mirela 82 70 3 86 4 14 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Guță Amoraș 72 90 3 52 4 16 50 5 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Staicu Lucian 130 40 5 51 7 14 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Neagu Carmen 117 05 5 05 9 12 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Crican Ana 111 40 4 86 4 34 00 9 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Ploaie Gheorghe 100 10 4 47 4 22 00 6 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Ion Janina Maria 0 5 91 10 4 15 5 12 50 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Tulearcă Oana 75 45 3 61 4 11 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Duță Claudiu 0 5 75 70 3 62 6 11 00 4 4 00 4 00 4 00 4 00 4 Ene Ghe Antoneta 87 60 4 03 absenta absenta absenta absenta Olteanu Camelia 69 25 3 40 absenta absenta absenta absenta NOTA: La colocviul fiecare nota trebuie sa fie peste 4 5 MR este media ponderata dintre NIC cu pondere 2 si MC cu pondere 1 MRS este MR + 0 74 (diferenta pana la 10 a celei mai mari MR) pentru ca nota cea mai mare sa fie 10 Nota finala este nota cu bonusuri si penalizari rotunjita Centralizarea opiniilor studenților anului II Ecologie (2010- 2011), ASUPRA DROGURILOR Majoritatea se poziționează ca fiind contra consumului de droguri Cativa amintintesc de situații in care anumite substanțe sunt folosite in spitale pentru ușurarea suferintei unor pacienti (ex : cancer) De asemenea este invocat si liberul arbitru Doua raspunsuri au caracterizat problema ca fiind "tabu" Un raspuns atrage atentia in mod deosebit, afirmand ca nu are nici o problema cu folosirea drogurilor si ca stie persoane care consuma ocazional droguri usoare; iar drogat te numesti abia atunci cand devii dependent Din cele 24 de raspunsuri - 1 este in mod clar "pro" (pt consum de droguri usoare) - 1 afirma ca nu are nici o parere - restul de 22 - prezinta opinii contra, opinii exprimate in mod variat (fiind vorba de intrebari deschise) si sprijinindu-se pe diferite argumente: de la problema teribilismului, a vointei, a celor care comercializeaza droguri, a autoritatilor, a calitatii vietii etc Unele raspunsuri nu au o claritate suficienta, iar in cadrul unui raspuns a existat chiar o avertizare scrisa cu majuscule Un raspuns "limpede" a cuprins o scurta referire la faptul ca toti putem dezvolta o anumita dependenta fata de ceva/cineva dar si ca astfel s-ar ajunge la discutia privind ce anume consideram drog - doar substantele nocive sau si altceva? ORDIN nr 153 din 26 februarie 2003 (actualizat) pentru aprobarea Normelor metodologice privind infiintarea, organizarea si funcționarea cabinetelor medicale (actualizat pana la data de 10 mai 2004) EMITENT: MINISTERUL SANATATII SI FAMILIEI Avand in vedere art 15 din Legea nr 629/2001 pentru aprobarea Ordonantei Guvernului nr 124/1998 privind organizarea si functionarea cabinetelor medicale, vazand Referatul de aprobare al Directiei politici de dezvoltare, programe Banca Mondiala si privatizare nr DB 1 759/2003, in temeiul Hotararii Guvernului nr 22/2001 privind organizarea si functionarea Ministerului Sanatatii si Familiei, cu modificarile si completarile ulterioare, ministrul sanatatii si familiei emite urmatorul ordin: ART 1 Se aproba Normele metodologice privind infiintarea, organizarea si functionarea cabinetelor medicale, cuprinse in anexa nr 1 ART 2 Dotarea minima obligatorie pentru cabinetele medicale de specialitate este prevazuta in anexa nr 2 ART 3 Anexele nr 1 si 2 fac parte integranta din prezentul ordin ART 4 Directiile de specialitate din cadrul Ministerului Sanatatii si Familiei, precum si directiile de sanatate publica judetene si a municipiului Bucuresti vor duce la indeplinire prevederile prezentului ordin ART 5 Pe data intrarii in vigoare a prezentului ordin Normele nr 786/1998 privind formele de exercitare a profesiunii de medic, aprobate prin Ordonanta Guvernului nr 124/1998 privind organizarea si functionarea cabinetelor medicale, emise de Ministerul Sanatatii si de Colegiul Medicilor din Romania si publicate in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr 470 din 8 decembrie 1998, precum si anexa nr 2 la Ordinul ministrului sanatatii nr 84/1998 privind autorizatia de libera practica medicala din Romania isi inceteaza aplicabilitatea ART 6 Prezentul ordin se va publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I Ministrul sanatatii si familiei, Daniela Bartos Bucuresti, 26 februarie 2003 Nr 153 ANEXA 1 NORME METODOLOGICE privind infiintarea, organizarea si functionarea cabinetelor medicale CAP 1 Dispozitii generale ART 1 Furnizarea serviciilor medicale in regim ambulatoriu se realizeaza prin intermediul cabinetelor medicale, furnizoare de servicii medicale publice, de stat sau private, al unitatilor medicale cu personalitate juridica infiintate in temeiul Legii nr 31/1990 privind societatile comerciale, republicata, cu modificarile ulterioare, ori al cabinetelor medicale din structura institutiilor prevazute la art 16 din Ordonanta Guvernului nr 124/1998 privind organizarea si functionarea cabinetelor medicale, republicata ART 2 Indiferent de forma de infiintare si functionare a cabinetelor medicale, activitatea in cadrul acestor unitati medicale se va organiza si se va desfasura cu respectarea urmatoarelor principii fundamentale: a) au dreptul sa lucreze in cabinetele medicale medici si personal medical autorizat; b) medicului i se vor respecta independenta profesionala si dreptul de initiativa; c) raporturile de subordonare privesc doar aspectele legate de organizarea functionala si administrativa a unitatii medicale, ordinea interioara si de disciplina la locul de munca; d) activitatea medicala se desfasoara conform reglementarilor in vigoare, Regulamentului Colegiului Medicilor din Romania si Codului de deontologie medicala; e) in cabinetul medical se vor desfasura numai acele activitati pentru care a fost autorizat cabinetul medical; f) solutionarea litigiilor legate de exercitarea profesiei de medic este de competenta comisiei de litigii din cadrul Colegiului Medicilor din Romania CAP 2 Cabinetul medical fara personalitate juridica SECȚIUNEA 1 Dispoziții generale ART 3 Cabinetele medicale fara personalitate juridica se vor infiinta si vor functiona fie in structura institutiilor, unitatilor cu personalitate juridica prevazute la art 1, fie in una dintre formele de exercitare a profesiei de medic ART 4 (1) Cabinetele medicale se pot infiinta si vor furniza servicii medicale numai in specialitatea si competenta medicului titular sau a asociatilor, in cazul formelor asociative (2) Medicii care au mai multe specialitati si competente pot infiinta cabinetul medical pentru una sau mai multe dintre specialitatile si competentele medicale dobandite (3) Dispozitiile alin (1) si (2) se aplica si medicilor de medicina generala si medicilor stomatologi ART 5 (1) Medicul este liber sa isi schimbe forma de exercitare a profesiunii prevazuta la art 6 sau sa isi modifice obiectul de activitate al cabinetului medical in functie de specialitatile, supraspecializarile si competentele dobandite (2) Modificarea obiectului de activitate al cabinetului medical, indiferent de forma de organizare, se va face cu autorizarea directiei de sanatate publica in a carei raza teritoriala functioneaza cabinetul medical (3) In cazul modificarii obiectului de activitate al cabinetului medical, indiferent de forma de organizare, in baza avizului eliberat de Colegiul Medicilor din Romania, directiile de sanatate publica vor elibera un certificat-anexa la certificatul de înregistrare a cabinetului in Registrul unic al cabinetelor medicale SECȚIUNEA a 2-a Formele de exercitare a profesiunii de medic ca profesiune liberala ART 6 Cabinetele medicale fara personalitate juridica, ca forma de exercitare a profesiei, se pot infiinta de medicii cu drept de libera practica in una dintre urmatoarele forme: a) cabinet medical individual; b) cabinete medicale grupate; c) cabinete medicale asociate; d) societate civila medicala ART 7 Cabinetul medical individual este forma de exercitare a profesiunii de medic, in cadrul careia isi desfasoara activitatea medicul titular, singur sau impreuna cu alti medici si cu alte categorii de personal medical autorizat Acestia au calitatea de salariat sau de colaborator, in conditiile legii ART 8 (1) Cabinetele medicale grupate se constituie pe baza contractului dintre doua sau mai multe cabinete medicale individuale, in scopul crearii de facilitati economice comune, cum ar fi folosirea in comun a patrimoniului si/sau a salariatilor ori a colaboratorilor (2) Cabinetele medicale grupate isi pastreaza individualitatea in relatiile cu tertii (3) Conditiile gruparii sunt stabilite prin contractul dintre parti, incheiat in forma scrisa, cu respectarea Codului civil si a prezentelor norme metodologice (4) Contractul de grupare va cuprinde urmatoarele elemente minime obligatorii: - partile contractului; - obiectul si scopul contractului; - sediul profesional al cabinetelor medicale grupate; - coordonarea cabinetelor medicale grupate, cu indicarea persoanelor care au calitatea de coordonator, facilitatile economice comune si modul de repartizare a cheltuielilor comune; - durata contractului si modalitatile de incetare a acestuia ART 9 (1) Cabinetele medicale asociate se constituie din doua sau mai multe cabinete medicale individuale, in scopul exercitarii in comun a activitatii si al asigurarii accesului permanent al pacientilor la servicii medicale complete (2) Medicii titulari din cabinetele medicale asociate intra in relatii cu tertii in numele asocierii din care fac parte, cu pastrarea drepturilor si a responsabilitatilor individuale prevazute de lege (3) Conditiile asocierii sunt convenite intre parti prin contract de asociere, incheiat in forma scrisa, cu respectarea legii civile si a prezentelor norme metodologice (4) Contractul de asociere va cuprinde urmatoarele elemente obligatorii: - partile contractului si denumirea asocierii; - scopul si obiectul asocierii; - sediul profesional al asocierii; - coordonarea asocierii, cu indicarea persoanei sau a persoanelor care au calitatea de coordonator, durata contractului si modalitatile de incetare a acestuia ART 10 (1) Cabinetele medicale grupate si cabinetele medicale asociate pot avea patrimoniu comun, daca s-a convenit in acest sens prin contractul de grupare sau de asociere (2) Patrimoniul comun este destinat, in exclusivitate, realizării obiectului de activitate al cabinetelor medicale ART 11 Contractele de grupare si asociere a cabinetelor medicale se vor inregistra la administratia financiara si cate un exemplar al contractului se va depune la directia de sanatate publica si la colegiul medicilor ART 12 (1) Societatea civila medicala se constituie prin contract de societate civila, incheiat in forma scrisa intre 2 sau mai multi medici asociati, cu respectarea dispozitiilor art 1491, 1492 si 1499-1531 din Codul civil, referitoare la societatea civila particulara, si a dispozitiilor prezentelor norme metodologice (2) Contractul de societate civila va cuprinde urmatoarele elemente minime obligatorii: - partile contractului de societate, scopul si obiectul acestuia; - sediul profesional al societatii civile medicale; - patrimoniul social al societatii civile medicale, cu indicarea aportului fiecarui medic societar, constand in bunuri mobile si imobile ori in munca medicilor societari; - organul de conducere al societatii civile medicale si precizarea functiilor membrilor acestuia; - durata contractului de societate si modalitatile de incetare a acestuia ART 13 (1) Societatea civila medicala este condusa de adunarea asociatilor (2) In conditiile actului constitutiv si ale statutului asociatiei, poate functiona si un consiliu de administratie ce va conduce societatea civila medicala intre sedintele adunarii asociatilor ART 14 (1) Componenta consiliului de administratie, modul de desemnare a membrilor acestuia, durata mandatului membrilor si cauzele de incetare a mandatului acestora vor fi prevazute in statutul societatii civile medicale (2) Societatea civila medicala este reprezentata in relatiile cu tertii de un reprezentant desemnat prin hotarare a adunarii asociatilor ART 15 (1) Conducerea curenta operativa a societatii civile medicale este incredintata unui director executiv, desemnat de consiliul de administratie dintre membrii acesteia (2) Directorul executiv poate fi si o persoana din afara societatii civile medicale ART 16 Organizarea si functionarea societatii civile medicale vor fi prevazute in detaliu in statutul sau ART 17 (1) Cabinetele medicale individuale, grupate sau asociate si societatea civila medicala pot angaja, conform prevederilor legale in vigoare, ca salariati sau colaboratori, medici si alte categorii de personal medical autorizat, precum si personal auxiliar si de alta specialitate (2) Contractul individual de munca si conventia de colaborare se incheie intre salariati ori colaboratori si angajator: medicul sau, dupa caz, medicul delegat de cabinetele grupate sau asociate, directorul executiv al societatii civile medicale ori alt medic imputernicitin acest sens (3) Abrogat SECȚIUNEA a 3-a Infiintarea cabinetelor medicale si a societatii civile medicale ART 18 Cabinetul medical se infiinteaza la cererea medicului titular sau a medicilor asociati din cadrul societatii civile medicale ART 19 Actul de infiintare a cabinetului medical ori a societatii civile medicale il constituie certificatul de inregistrare in Registrul unic al cabinetelor medicale ART 20 (1) Certificatul de inregistrare se elibereaza in baza urmatoarelor documente: a) cerere de infiintare; b) autorizatia de libera practica a medicului titular sau a asociatilor; c) dovada detinerii legale a spatiului in care urmeaza sa functioneze cabinetul medical; d) avizul Colegiului Medicilor din Romania; e) actul constitutiv si statutul societatii civile medicale; f) dovada indeplinirii conditiilor minime de spatiu si circuite functionale in concordanta cu serviciile medicale furnizate pe specialitati (2) Existenta dotarii minime necesare functionarii cabinetelor medicale, a conditiilor minime de spatiu si a circuitelor functionale in concordanta cu serviciile medicale furnizate se va verifica de directiile de sanatate publica judetene si a municipiului Bucuresti (3) In acelasi spatiu cu destinatia de cabinet medical nu pot fi infiintate mai mult de doua cabinete medicale si numai daca se indeplinesc conditiile de compatibilitate intre specialitatile medicale privind serviciile medicale furnizate ART 21 (1) Avizul colegiului medicilor se eliberează in baza autorizației de libera practica si a dovezii deținerii legale a spațiului si numai dupa verificarea existentei dotarii minime a cabinetului medical (2) Dotarea minima va fi verificata de catre directiile de sanatate publica pentru toate activitatile medicale ce urmeaza a fi mentionate in obiectul de activitate al cabinetului medical (3) In cazul societatilor civile medicale, un exemplar al actului constitutiv si al statutului se va depune si la colegiul medicilor care emite avizul de infiintare (4) In avizul eliberat de colegiul medicilor se vor mentiona serviciile medicale furnizate, numarul de cabinete, in cazul societatii civile medicale, si existenta dotarii minime corespunzatoare activitatii medicale desfasurate ART 22 (1) Formele de exercitare a profesiei de medic vor fi individualizate prin denumire, dupa cum urmeaza: a) in cazul cabinetului medical individual - numele medicului titular, urmat de sintagma "cabinet medical de " (se trece activitatea medicala principala ce se desfasoara in cabinet); b) in cazul societatilor civile medicale - numele cel putin al unuia dintre asociati, urmat de sintagma "si asociatii - societate civila medicala" sau numele asociatilor si sintagma "societate civila medicala" Pe firma societatii civile medicale vor fi mentionate activitatile medicale desfasurate sau doar cele mai semnificative (2) Numele vor fi precedate de titulatura medicala (3) Denumirile prevazute la alin (1) vor figura pe firmele cabinetelor si ale societatilor in conditiile stabilite de Codul de deontologie medicala CAP 3 Inregistrarea unitatilor medico-sanitare infiintate potrivit Legii nr 31/1990, republicata, cu modificarile ulterioare, si a cabinetelor din structura organizatiilor prevazute la art 16 din Ordonanta Guvernului nr 124/1998, republicata ART 23 (1) Unitatile medicale cu personalitate juridica, infiintate potrivit Legii nr 31/1990, republicata, cu modificarile ulterioare, vor functiona cu indeplinirea conditiilor prevazute de lege (2) Asociatiile si fundatiile vor putea infiinta cabinete medicale numai daca au prevazut in obiectul de activitate acest gen de activitati ART 24 (1) înregistrarea acestor unitati se face la directiile de sanatate publica in a caror raza teritoriala functioneaza unitatea respectiva (2) înregistrarea unitatii se va efectua numai daca unitatea medico-sanitara infiintata in temeiul Legii nr 31/1990, republicata, cu modificările ulterioare, indeplineste conditiile prevazute la art 15 alin 1 lit a) si b) din Ordonanta Guvernului nr 124/1998,republicata ART 25 (1) înregistrarea unitatii si emiterea certificatului de inregistrare in Registrul unic al cabinetelor medicale se fac in baza urmatoarelor documente: a) cererea reprezentantului legal al unitatii medicosanitare; b) certificatul de inregistrare la registrul comertului, respectiv certificatul de inregistrare in registrul persoanelor juridice, ori hotararea judecatoreasca de infiintare sau actul de acordare a personalitatii juridice; c) actul constitutiv; d) hotararea statutara a organului de conducere privind infiintarea unuia sau mai multor cabinete medicale, pentru organizatiile si institutiile prevazute la art 16 din Ordonanta Guvernului nr 124/1998, republicata; e) dovada legala a detinerii spatiului in care se organizeaza si functioneaza cabinetul medical; f) autorizatia sanitara de functionare; g) avizul colegiului medicilor; h) dovada indeplinirii conditiilor minime de spatiu si circuite functionale in concordanta cu serviciile medicale furnizate pe specialitati (2) Existenta dotarii minime necesare functionarii cabinetelor medicale, a conditiilor minime de spatiu si a circuitelor functionale in concordanta cu serviciile medicale furnizate se va verifica de directiile de sanatate publica judetene si a municipiului Bucuresti (3) In acelasi spatiu cu destinatia de cabinet medical nu pot fi infiintate mai mult de doua cabinete medicale si numai daca se indeplinesc conditiile de compatibilitate intre specialitatile medicale privind serviciile medicale furnizate ART 26 (1) In cererea de inregistrare si in certificatul emis de catre directiile de sanatate publica se vor mentiona activitatile cu caracter medical ce urmeaza sa fie furnizate de unitatea medico-sanitara, precum si numarul de cabinete medicale ce vor functiona in cadrul unitatii (2) Certificatul mentionat la alin (1) se emite pe numele unitatii, organizatiei, institutiei care a solicitat inregistrarea cabinetului/cabinetelor medicale ART 27 Avizul colegiului medicilor se elibereaza in baza urmatoarelor documente: a) cererea organului de conducere; b) certificatul de inregistrare la registrul comerțului, respectiv certificatul de inregistrare in registrul persoanelor juridice, ori hotararea judecatoreasca de infiintare sau actul de acordare a personalitatii juridice; c) actul constitutiv al societatii; d) hotararea statutara a organului de conducere privind infiintarea unuia sau mai multor cabinete medicale, pentru organizatiile si institutiile prevazute la art 16 din Ordonanta Guvernului nr 124/1998, republicata; e) dovada detinerii legale a spatiului in care urmeaza sa functioneze cabinetul/cabinetele medicale; f) declaratia prevazuta la art 28 lit b) din prezentele norme metodologice; g) regulamentul de organizare si functionare; h) fisele de atributii ale posturilor; i) raportul favorabil privind existenta dotarii minime corespunzatoare activitatilor medicale desfasurate si numarului de cabinete, document intocmit de inspectori delegati din partea Colegiului Medicilor din Romania; j) programul de lucru al cabinetelor medicale, aprobat de conducerea unitatii ART 28 (1) Colegiul medicilor va elibera avizul corespunzator numai daca: a) fata de activitatile si cabinetele medicale declarate exista asigurata dotarea minima corespunzatoare, conditiile minime de spatiu si circuitele functionale necesare; b) organul de conducere al unitatii se obliga in scris printr-o declarație sa respecte independenta profesionala a medicilor si sa angajeze numai personal medico-sanitar autorizat; c) regulamentul de organizare si functionare asigura independenta profesionala si dreptul de decizie ale personalului medical; d) fisele de atributii ale posturilor respecta competenta profesionala specifica fiecarei specialitati ori competenta medicala, precum si conditia prevazuta la lit c) (2) Avizul eliberat de colegiul medicilor va cuprinde mentiuni referitoare la activitatile medicale ce urmeaza sa fie furnizate de societate, numarul de cabinete medicale ce vor functiona, precum si existenta dotarii minime pentru fiecare cabinet medical ART 29 (1) Modificarea ori completarea numarului de cabinete medicale din cadrul unitatii se va face in conditiile prezentelor norme metodologice (2) In baza avizului eliberat de colegiul medicilor privind existenta dotarii minime si a indeplinirii conditiilor si pentru noile cabinete medicale infiintate, directiile de sanatate publica vor emite un supliment la certificatul de inregistrare CAP 4 Dispozitii finale ART 30 (1) Controlul prevazut la art 6 alin 5 din Ordonanta Guvernului nr 124/1998, republicata, se exercita de comisii mixte formate din reprezentanti ai Ministerului Sanatatii si Familiei si ai unitatilor sale subordonate, ai Casei Naționale de Asigurări de Sanatate - atunci cand unitatea este in relatie contractuala cu casa de asigurari de sanatate -, ai Colegiului Medicilor din Romania si ai altor organe abilitate, in conditiile legii (2) In acest sens, in termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a prezentelor norme metodologice, cele 3 institutii vor incheia protocoale privind modalitatile de desfasurare a controalelor in cabinetele medicale si tematica de control ART 31 (1) Numai cabinetele medicale din mediul rural, in conditiile legii si ale prezentelor norme metodologice, pot infiinta puncte secundare de lucru in localitatile rurale (2) Pentru punctele secundare de lucru directiile de sanatate publica, in baza avizului eliberat de colegiul medicilor, vor emite un certificat de inregistrare ART 32 Mutarea sediului unui cabinet medical va fi aprobata de Colegiul Medicilor din Romania si va fi comunicata directiilor de sanatate publica ART 33 (1) Cabinetele de medicina muncii*) se pot organiza fie in una dintre formele liberale de exercitare a profesiei de medic, fie ca societate medicala infiintata potrivit Legii nr 31/1990, republicata, cu modificarile ulterioare (2) Infiintarea cabinetelor de medicina muncii se va face potrivit prezentelor norme metodologice ART 34 Abrogat ART 35 In acelasi spatiu nu pot coexista doua forme diferite de exercitare a profesiei, conform art 6 din prezentele norme metodologice ANEXA 2 Dotare: Sala de kinetoterapie Condiții de spatiu: - suprafața utila a salii va asigura cel putin 4,5-5 mp pentru fiecare pacient; - sala va avea aerisire naturala directa, cat mai eficienta; - pardoseala calda (parchet sau scandura) sau mocheta pe beton cu strat amortizor; - cabina de dus (cu apa calda permanenta) si WC; - spatiu separat pentru dezbracat-imbracat Dotari specifice: - 1 spalier; - 2 saltele; - 1 oglinda de perete; - 1 masa kineto simpla; - 1 banca; - 2 instalatii-montaje scripete cu contragreutati; - greutati de diverse marimi, bastoane, arcuri, cordoane elastice; - minimum 3-4 dispozitive pentru recuperare functionala din grupa "dispozitive ajutatoare" (de exemplu: Pedalier, planseta basculanta, giroplan, levier pentru cvadriceps, roata si scarita pentru umar, placa canadiana, placa pentru abilitatile mainii etc ); - cantar pentru persoane Dotari pentru urgenta: - aparat de masurat tensiunea arteriala; - trusa de urgenta: - 2-3 tipuri de marimi de atele; - fesi simple si fesi elastice; - pansamente sterile; - dezinfectante (alcool, iod, unguent cu antibiotic); - 2-3 tipuri de medicatie antialgica administrabila oral sau rectal (algocalmin, piafen, paracetamol etc , cate 10 bucati); - 1 spray cu bronhodilatator (salbutamol, berotec); - nitroglicerina, 10 tablete; - nifedipin (simplu nu retard), 10 tablete, pentru administrarea sublinguala; - furosemid, 10 tablete; - atenolol sau metoprolol, 10 tablete MINISTERUL SANATATII SI FAMILIEI Ordinul 245 din 20 martie 2003 (Ordinul 245/2003) privind aprobarea categoriilor de personal si a locurilor de munca pentru care durata zilnica a timpului de munca este mai mica de 8 ore Publicat in Monitorul Oficial 217 din 2 aprilie 2003 (M Of 217/2003) Avand in vedere: -art 112 din Legea nr 53/2003 - Codul muncii; -Referatul Directiei management, salarizare si structuri unitati sanitare nr DB 2031/2003,in temeiul Hotararii Guvernului nr 22/2001 privind organizarea si functionarea Ministerului Sanatatii si Familiei, cu modificarile si completarile ulterioare, ministrul sanatatii si familiei emite urmatorul ordin: Art 1 - Se aproba categoriile de personal si locurile de munca pentru care durata zilnica a timpului de munca este mai mica de 8 ore, prevazute in anexa care face parte integranta din prezentul ordin Art 2 - Prevederile prezentului ordin intra in vigoare incepand cu data de 1 martie 2003 Art 3 - La data intrarii in vigoare a prezentului ordin se abroga Adresa (telex) a Ministerului Sanatatii nr 455/1992 privind nominalizarea categoriilor de personal si a locurilor de munca pentru care durata timpului de munca este sub 8 ore pe zi Art 4 - Directiile de specialitate din structura Ministerului Sanatatii si Familiei, directiile de sanatate publica, unitatile sanitare cu personalitate juridica din subordinea directiilor de sanatate publica, precum si unitatile sanitare cu personalitate juridica din subordinea Ministerului Sanatatii si Familiei vor duce la indeplinire dispozitiile prezentului ordin Art 5 - Prezentul ordin va fi publicat in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I Ministrul sanatatii si familiei, Daniela Bartos Bucuresti, 20 martie 2003 Nr 245 Nr crt Categoriile de personal, activitatile si locurile de munca Numar ore/zi 1 Personalul care lucreaza in prosecturi, sali de disectie, morgi 6 ore/zi si anatomie patologica 2 Personalul care lucreaza in activitatile: radiologie si 6 ore/zi roentgenterapie, medicina nucleara, igiena radiatiilor nucleare, terapie cu energii inalte, precum si personalul care asigura intretinerea si repararea aparaturii din aceste activitati 3 Medicii din unitatile sanitare 7 ore/zi 4 Personalul superior din unitatile si compartimentele de 7 ore/zi cercetare stiintifica medico-farmaceutica 5 Personalul sanitar cu pregatire superioara din unitatile 7 ore/zi sanitare, precum si personalul sanitar mediu din laboratoare sau compartimente de analize medicale 6 Personalul sanitar care lucreaza in activitatea de hidroterapie 7 ore/zi 7 Personalul sanitar care lucreaza in statiile de sterilizare si 7 ore/zi in statiile de preparare a solutiilor sterile ORDIN nr 979 din 30 iulie 2004 privind eliberarea autorizației de libera practica EMITENT: MINISTERUL SĂNĂTĂȚII PUBLICAT ÎN: MONITORUL OFICIAL nr 724 din 11 august 2004 Vazând Referatul de aprobare al Direcției generale asistența medicala nr OB/8 786 din 30 iulie 2004, având în vedere prevederile Ordonanței Guvernului nr 124/1998 privind organizarea și funcționarea cabinetelor medicale, republicata, cu modificările și completările ulterioare, precum și ale Ordinului ministrului sanatații și familiei nr 153/2003 pentru aprobarea Normelor metodologice privind înființarea, organizarea și funcționarea cabinetelor medicale, cu modificarile ulterioare, având în vedere prevederile Legii nr 306/2004 privind exercitarea profesiei de medic, precum și organizarea și funcționarea Colegiului Medicilor din România, având în vedere prevederile Legii nr 307/2004 privind exercitarea profesiei de asistent medical și a profesiei de moașa, precum și organizarea și funcționarea Ordinului Asistenților Medicali și Moașelor din România, având în vedere prevederile Legii nr 308/2004 privind exercitarea profesiei de medic dentist, precum și înființarea, organizarea și funcționarea Colegiului Medicilor Dentiști din România, având în vedere prevederile Legii nr 460/2003 privind exercitarea profesiilor de biochimist, biolog și chimist, înființarea, organizarea și funcționarea Ordinului Biochimiștilor, Biologilor și Chimiștilor în sistemul sanitar din România, având în vedere prevederile Ordonanței de urgența a Guvernului nr 83/2000 privind organizarea și funcționarea cabinetelor de libera practica pentru servicii publice conexe actului medical, aprobata cu modificari prin Legea nr 598/2001, în temeiul prevederilor Hotarârii Guvernului nr 743/2003 privind organizarea și funcționarea Ministerului Sanatații, cu modificarile și completarile ulterioare, ministrul sanatații emite urmatorul ordin: ART 1 Personalul medical care presteaza servicii medicale în unitați medicale publice sau private, precum și personalul care desfașoara activitați pentru servicii conexe actului medical au obligația de a solicita Ministerului Sanatații eliberarea autorizației de libera practica ART 2 Eliberarea autorizațiilor se face de catre Ministerul Sanatații prin direcțiile de sanatate publica ART 3 Pentru personalul medical și cel care desfașoara activitați pentru servicii conexe actului medical din Ministerul Apararii Naționale, Ministerul Administrației și Internelor, Ministerul Justiției, Ministerul Transporturilor, Construcțiilor și Turismului, Serviciul Român de Informații, autorizația de libera practica se elibereaza de catre Ministerul Sanatații, prin Direcția generala asistența medicala ART 4 Autorizația de libera practica se va elibera conform modelului din anexa care face parte integranta al prezentului ordin ART 5 La data intrării în vigoare a prezentului ordin se abroga Ordinul ministrului sănătății nr 84/1998 ART 6 Direcția generală asistență medicală și direcțiile de sănătate publică județene și a municipiului București vor duce la îndeplinire prezentul ordin ART 7 Prezentul ordin se va publica în Monitorul Oficial al României, Partea I Ministrul sănătății, Ovidiu Brînzan Anexa 8 В Alt personal + -+ - + + | Tipul de activitate medicala |Criteriul de normare| Normativ | + -+ - + + |Profesor de cultura fizica medicala; fiziokinetoterapeut;| număr de | 10-20 | |kinetoterapeut | proceduri1)/! post | | Numărul de proceduri se calculează conform anexei nr 8a la ordin ANEXA Nr 8a CALCULUL numarului de proceduri pentru bazele de tratament fizio-electro-termo-balneo-terapie CAPITOLUL I Electroterapia 1 Galvanizări 2 lonizari 3 Galvanostimulari 4 Galvanizări decontracturante 5 Bai hidroelectrice parțiale si generale 6 Faradizari 7 Masa vibratorie 8 Diadinamici 9 Curenti exponențiali 10 Curenti stimulatori impulsuri (rectangulari, trapezoidali, triunghiulari etc ) 11 Miodinaflux 12 Nemectrodin 13 Nemectron 14 Neuroexponeflux 15 Magnetodialux 16 Diatermie 17 Ultrascurte 18 Microunde 19 Ultrasunete CAPITOLUL II Fototerapie 20 Solux (infrarosii) 21 Ultraviolete 22 Bai de lumina parțiale si generale 23 Fototerapie in fotarii (colective) CAPITOLUL III Pneumoterapie 24 Aerosoli 25 Inhalatii 26 Pulverizatii individuale 27 Pulverizatii colective 28 Camera pneumatica 29 Gimnastica respiratorie cu aparat pentru supra si sub presiune CAPITOLUL IV Hidro-termo-kinetoterapie 30 Frictiuni partial complete si complete reci si alternante 31 Impachetari umede complete sau partiale 32 Impachetari uscate 33 Cataplasme cu diverse ingrediente chimice sau plante 34 Impachetari cu parafina 35 Bai de abur complete si partiale 36 Bai medicinale cu ingrediente chimice 37 Sauna 38 Baie kinetoterapeutica, bai cu peria, bai hallbad, bai hiperterme, bai cu masaj sub apa etc 39 Bai kineto la bazin individual (cadrul mediu lucreaza in bazin cu bolnavul) 40 Bai cu bule de aer, oxigen, CO2 41 Bai la bazin kineto colective 42 Bai partiale ascendente, descendente de umeri, picioare, sezut, calde, reci sau alternante etc 43 Proceduri prin mofete CAPITOLUL V Balneoterapie 44 Bai de namol natural complete si partiale, bai cu ape sulfuroase, bai carbogazoase, bai alcaline etc 45 Impachetari cu namol (sapropelic si turba) 46 Cataplasme cu namol 47 Tampoane vaginale cu namol 48 Irigatii cu ape minerale 49 Dus - masaj 50 Dus scotian 51 Dusuri alternante verticale 52 Dus subacval 53 Dus cu aer cald (se asociaza cu masaj) 54 Dus de abur (se asociaza cu masaj) 55 Afuziuni generale si partiale reci sau alternante CAPITOLUL VI Masoterapie 56 Masaj uscat 57 Masaj cu namol 58 Masaj recuperator CAPITOLUL VII Kinetoterapie 59 Kinetoterapie individuala 60 Kinetoterapie colectiva 61 Kinetoterapie cu aparatura speciala 62 Manipulari vertebrale si articulatii periferice NOTA: La calculul numarului de proceduri se va proceda astfel: Fiecare dintre procedurile aplicate unui bolnav reprezinta o procedura, cu urmatoarele exceptii: 1 o procedura aplicata unui bolnav se calculeaza la normare ca doua proceduri: -cap I pct 3, 4, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 14 si 19; -cap III pct 29; -cap IV pct 30 si 42; -cap V pct 49, 53 si 54; -cap VI pct 56, 57 si 58; -cap VII pct 59 si 60; 2 o procedura aplicata unui bolnav se calculeaza la normare ca 3 proceduri: -cap I pct 6; -cap IV pct 38; -cap V pct 50 si 52; -cap VI pct 57; 3 o procedura aplicata unui bolnav se calculeaza la normare ca 4 proceduri: -cap IV pct 39; -cap VI pct 58; 4 la cap IV pct 41 si 43 - 10 bolnavi care fac baie la bazinul de kinetoterapie colectiva si 10 bolnavi care efectueaza tratament prin mofete se calculeaza la normare ca o procedura Normativul de un post personal sanitar mediu la 40 de proceduri se aplica la numarul mediu zilnic de proceduri Numarul mediu zilnic de proceduri se determina prin impartirea numarului anual de proceduri determinat conform prezentei anexe la numarul mediu de zile lucratoare dintr-un an (255 de zile) Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Engleza Nr Crt Nume si Prenume Titlu Lucrare Profesor Coordonator Data Ora 1 ACHIM T ALIN Home automation with remote control Ioan Lemeni 03 07 8 00 2 ALBU GH ANDA Client profile manager for local music center using Oracle database system Liana Stanescu 03 07 8 20 3 BADULESCU D ALEXANDRU-MIHAI Medical application with ordimage suport Liana Stanescu 03 07 8 40 4 BALASEL D I ALEXANDRA-MARIA Detectarea plagiarismului folosind resurse web Stefan Udristoiu 03 07 9 00 5 BIVOLARU D I ANDREEA-MARIA UTteach: A Web-based Educational Platform for Peer-To-Peer Learning Elvira Popescu 03 07 9 20 6 BUCATEA GH MADALIN-STEFAN Real Time simulation for a behaviour-driven synthetic society Razvan Tanasie 03 07 9 40 7 BUDAN I MIHAI-CATALIN Multipurpose robot Ioan Lemeni 03 07 10 00 8 BUZATA ST MIHAI-STEFAN Multigaming website Stefan Udristoiu 03 07 10 20 9 CAPRARIU R G IULIA-ALEXANDRA F I F Search module Marius Marian 03 07 10 40 10 COSTEA L EMANUEL-FILIP Android application for mobile devicesdedicated to evaluationg taching activity Marius Marian, Elvira Popescu 03 07 11 00 11 CRAIOVEANU I GABRIEL-BOGDAN Proiectarea si implementarea unei aplicatii web pentru e-commerce utilizand Apache, PHP si MySQL Marin Lungu 03 07 11 20 12 DITA C STEFAN-VALENTIN DYNOMO (Dynamic Ontology for Information Retrieval) Mihai Mocanu 03 07 11 40 13 DOROBAT H ALEXANDRU-CLAUDIU Managing student groups evaluations Mihai Mocanu 03 07 12 00 Observatii: Pentru prezentarea lucrarilor va asteptam la sala S2 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Engleza Nr Crt Nume si Prenume Titlu Lucrare Profesor Coordonator Data Ora 1 BRAN D MIHNEA-DANIEL Designing and Maintaining a database associated with the educational process Marius Marian 04 07 8 00 2 DIACONESCU M VLAD-NICOLAE Attendance management system in an educational institute Marius Marian 04 07 8 20 3 DUMITRU I DANA-FLORIANA Online movie shop Liana Stanescu 04 07 8 40 4 DUTA M MIHUT-DUMITRU Curriculum management System Marius Marian 04 07 9 00 5 FILIMON D F LAVINIA-ANCA Simulation of digital communication using DWT Ileana Nicolae 04 07 9 20 6 IANCU M ANDREI-VICTOR Implementing online services in tourism using C# language Liana Stanescu 04 07 9 40 7 ILIESCU O S SORIN-MARIAN Design and implementation of web application for grocery store Marin Lungu 04 07 10 00 8 MIRITA C GABRIEL Web application for presenting a cable company Liana Stanescu 04 07 10 20 9 MITRACHE M DANIELA GPU implementation of Low-Density Parity-Check codes for key reconciliation in Quantum key distribution Stefan Udristoiu 04 07 10 40 10 MOCANU L M ANDREI-CRISTIAN Ubiquitous multiagent environmental hazard rescue system Costin Badica 04 07 11 00 11 MOLDOVEANU D OCTAVIAN Data persistence in Java Hibernate: A site for latest Boxoffice movies using a MySql Database server Cosmin Stoica- Spahiu 04 07 11 20 12 NEDELCU A ANDA Visual environment for state machine passed parallel computing framework Mihai Mocanu 04 07 11 40 13 NIGRINI S MIHAI Aplicatie de management pentru o firma de publicitate Mihai Mocanu 04 07 12 00 Observatii: Pentru prezentarea lucrarilor va asteptam la sala S2 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Engleza Nr Crt Nume si Prenume Titlu Lucrare Profesor Coordonator Data Ora 1 PRICA GH L HORATIU Graphics engine performance comparison and level design for High-end engines Razvan Tanasie 05 07 8 00 2 SAFTA M CATALIN-MIHAI Simularea functionarii pietei de energie electrica, cu agenti ”JADE” Costin Badica 05 07 8 20 3 TUDOR GH ALEXANDRU-CRISTIAN Medical images segmentation using CUDA-enabled graphics processing units Mihai Mocanu 05 07 8 40 4 UDREA A M AUGUSTIN-IONUT Working with images under Oracle interMedia - Brand Management Application Liana Stanescu 05 07 9 00 5 VACUT G V COSMIN-IOAN A social bookmarking system for educational purposes Elvira Popescu 05 07 9 20 6 VLADUTU C TEODOR-COSTIN Inteligent vehicle control based on visual systems and neural networks Mihai Mocanu 05 07 9 40 7 NAZAROV M MIHAI-CRISTIAN Proiectarea unei aplicatii destinate comertului electronic Marin Lungu 05 07 10 00 8 FLORICA I CATALIN-GABRIEL Librarie virtuala Liana Stanescu 05 07 10 20 9 CONSTANTINOV M CALIN Scheduling analysis system Mihai Mocanu, Jose Pena Sânchez 05 07 10 40 10 NEGOESCU M ALEXANDRA Traffic Simulation Case studies in Naval Container Shipment Modelling in the Black Sea and European Air Traffic Control Mihai Mocanu, Martin Molina 05 07 11 00 11 VOICAN M E ANDREI-VALENTIN Evaluation of Clustering Algorithms using the Mahout Framework Cristian Mihaescu, David Camacho 05 07 11 20 12 VOICAN M E VLADUCU-GABRIEL Data Classifier Application powered by Apache Hadoop Mihai Mocanu, David Camacho 05 07 11 40 Observatii: Pentru prezentarea lucrarilor va asteptam la sala S2 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Romana Nr Crt Nume Prenume Titlu lucrare Profesor coordonator Data Ora 1 ANDREI M ANDREEA-ALEXANDRA Ghid turistic al județului Valcea Augustin Ionescu 3 07 8:00 2 BADÎRCEA C MIHAELA Platforma pentru invatamant online in domeniul securității datelor Liana Stanescu 3 07 8:20 3 BARBULESCU A MIHAI Rent a car Oltenia Lucian Barbulescu 3 07 8:40 4 BILICA I CORNEL Aplicatie web pentru calitatea motoarelor de cautare Eugen Dumitrascu 3 07 9:00 5 CALIN V IONELA-ANDREEA Aplicatie pentru evidenta populatiei Mihai Mocanu 3 07 9:20 6 CIOBANU I DOINA-ALEXANDRA Aplicatie web eurodecor Nicolae Enescu 3 07 9:40 7 CIUNGULESCU C ALIN-ALEXANDRU Grafuri in sisteme de cartografiere Java Swing Mihai Mocanu 3 07 10:00 8 CONSTANTIN N MARIUS-NICOLAE Agentie transport aerian Mihai Mocanu 3 07 10:20 9 COSTEA L NATANAEL-LIVIU E-learning -web site de predare si testare a limbii engleze Liana Stanescu 3 07 10:40 10 DANISOR D ELENA-ANDREEA Sistem software pentru captura si analiza pachetelor in retea Lucian Barbulescu 3 07 11:00 11 DIACONESCU S CORNELIA-LIVIA Aplicatie de gestiune si management al unui cabinet de avocatura online Liana Stanescu 3 07 11:20 12 DUICU GH ADRIAN Dealer auto Mihai Mocanu 3 07 11:40 13 DUMBRAVA ST V ALEXANDRU-ROBERT Fire -Un model de incredere si reputatie in sisteme multi-agent deschise Costin Badica 3 07 12:00 Observatii: Pentru prezentarea lucrărilor va așteptam la sala S1 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Romana Nr Crt Nume Prenume Titlu lucrare Profesor coordonator Data Ora 1 ENCEANU V RAZVAN-GABRIEL Sistem de gestiune a documetelor absolventilor de licenta Marius Marian 4 07 8:00 2 FILIP I IULIANA-CRISTINA Aplicatie de management medical pentru medicul de familie Liana Stanescu 4 07 8:20 3 GHINEA CLAUDIU Sistem informatic pentru managementul unei Sali fitness 4 07 8:40 4 GRIGORESCU D ANA-MARIA Biblioteca digitala Liana Stanescu 4 07 9:00 5 MARINESCU M MIHAI-ALEXANDRU Aplicatie rezervare bilete Mihai Mocanu 4 07 9:20 6 MARINESCU M G DORIN-ALEXANDRU Sistem software pentru administrarea si verificarea datelor folosind tehnologii Open Source Cristian Mihaescu 4 07 9:40 7 MIHAI C ROXANA-MADALINA Sistem software pentru calculul salarial al unei societati Liana Stanescu 4 07 10:00 8 NITU L LARISA-ILEANA E-learning medical Liana Stanescu 4 07 10:20 9 PETRE V D ALIN-GABRIEL Magazin on-line de vanzari telefoane Nicolae Enescu 4 07 10:40 10 PÎRVU I MIHAELA-IONELA Aplicatie web pentru gestiunea unei firme de inchirieri Mihai Mocanu 4 07 11:00 11 PISTOL M MARIA-ALEXANDRA Platforma e-learning Lucian Barbulescu 4 07 11:20 12 POPESCU G ANGELA Building management framework Costin Badica 4 07 11:40 Observatii: Pentru prezentarea lucrărilor va așteptam la sala S1 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Facultatea de Automatica, Calculatoare si Electronica Departamentul de Calculatoare si Tehnologia Informatiei Planificare - licenta Iulie 2012 - Calculatoare Romana Nr Crt Nume Prenume Titlu lucrare Profesor coordonator Data Ora 1 POPESCU L D PAUL-STEFAN Aplicatie desktop pentru administrarea datelor cu ajutorul tehnologiilor Open Source Cristian Mihaescu 5 07 8:00 2 SENDRE M ALEXANDRA Aplicatie web pentru servicii turistice Mihai Mocanu 5 07 8:20 3 STEFAN L DAIANA-MIRELA Aplicatie e-learning pentru studiul limbii engleze Liana Stanescu 5 07 8:40 4 STEFAN M MARIUS-CRISTIAN Chestionar online pentru evaluarea cadrelor didactice Marius Marian 5 07 9:00 5 TINCA I IRINA E-licit Licitatii online Lucian Barbulescu 5 07 9:20 6 TOMA G IONUT-ALEXANDRU Program de facturare Lucian Barbulescu 5 07 9:40 7 TRANCA S MARIANA-CRISTINA Ghid montan online Liana Stanescu 5 07 10:00 8 TUFIS M IONUT-TUDOREL SPORAS -Un model de incredere si reputatie in sisteme multi-agent Costin Badica 5 07 10:20 9 TUTULEASA E RALUCA-ELENA Controller pentru iluminre artistica Ioan Lemeni 5 07 10:40 10 VASILACHE I STELIAN-STEFANITA Procesarea si urmarirea comenzilor unei firme de curierat Mihai Mocanu 5 07 11:00 11 VOICULESCU C DANIEL-ANDREI Sistem informatic pentru cabinet veterinar Mihai Mocanu 5 07 11:20 12 VOINESCU S RALUCA-ELENA Laborator online pentru componente si sisteme robotice Lucian Barbulescu 5 07 11:40 Observatii: Pentru prezentarea lucrărilor va așteptam la sala S1 Fiecare student trebuie sa fie prezent cu 30 de minute inainte de ora planificata Draga colega, 25 noiembrie 2010 Mulțumesc pentru mesajul din 18 noiembrie Îmi cer scuze pentru ca nu am putut răspunde mai devreme Am fost supraincarcat cu activitatea Comitetelor departamentale, în aceste ultime săptămâni Pot descrie tipul de formare oferit în biostatistică, modelare ecologica și in informatica pentru studenții noștri în domeniul științelor biologice Printre departamentele de stiinte biologice din Canada, departamentul nostru are reputația de a oferi o formare avansată in mod special in aceste domenii Programul nostru de licență (B Sc ) durează 3 ani deoarece, in Quebec, elevii primesc la colegiu (numit CEGEP), echivalentul primului an de studii de la celelalte universități din America de Nord In al doilea an de B Sc, trebuie ca, in trimestrul de toamna, toți studenții să promoveze cursul de Biostatistică 1 (Bio 2041) În al doilea trimestru (de iarna), studenți în ecologie și evoluție trebuie să urmeze cursul de Biostatistică 2 (Bio 2042) Acest curs este oferit ca optional si pentru studentii cu alte opțiuni de B Sc În modelarea ecologica, noi oferim, de foarte mult timp, un curs de dinamica populațiilor (Bio 2811), pe care l-am predat eu insumi timp de mai multi ani Scopul cursului este examinarea procesele responsabile de variațiile temporale în abundența, ale populațiilor de plante și animale, și sa descrie modele matematice vizand cuantificarea și predictia acestor variații In prezent, avem in curs de angajare un nou profesor de modelare ecologica care va oferi un curs despre alte forme de modelare decat dinamica populațiilor În cele din urmă, cursul de analiză cantitativă a datelor biologice (Bio 6077), pe care il predau eu, este destinat studentilor ciclurilor superioare (Masterat, Doctorat) Acest curs de 4 credite este oferit de 2 ori pe an, din cauza cererii mari: in afara de studenți de la universitatea noastra participa, de asemenea, si studentii de la alte universități din Quebec: Universitatea din Quebec de la Montreal, McGill, Concordia (Montreal) , Universitatea din Quebec de la Trois-Rivieres, Universitatea Laval (Quebec City, Sherbrooe University, Universitatea din Ottawa) În timp ce pregatirea în biostatistică este promovata in mod distinct in departamentul nostru, toate marile universitati de cercetare din America de Nord oferă cursuri de biostatistică și modelare Pregatirea in informatica variaza Sper ca aceste informați va vor fi utile și vor informa autoritatile universitare cu privire la importanta unei bune pregatiri in biostatistica pentru toti studentii in stiintele biologice Cu prietenie, Pierre Legendre Profesor Aprobat la Senatul USEM din 28 ianuarie 2008 proces verbal nr 6 POLITICA DE ASIGURARE A CALITĂȚII ÎN UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA Dezvoltarea actuală plasează UNIVERSITATEA DE STUDII EUROPENE DIN MOLDOVA (USEM) în categoria instituțiilor de învățământ superior de educație și cercetare Pentru creșterea vizibilității și prestigiului universității la nivel național și internațional, USEM și-a stabilit strategii adecvate, în cadrul cărora asigurarea și evaluarea calității ocupă un loc central Dezvoltarea și funcționarea eficientă a sistemului de asigurare și evaluare a calității permite universității: > să demonstreze responsabilitatea privind calitatea serviciilor furnizate comunității; > să asigure armonizarea cu reglementările naționale în vigoare privind calitatea în învățământul superior; > să promoveze implicarea întregii comunități pentru asigurarea și îmbunătățirea calității în universitate Sistemul de asigurare și evaluare a calității din USEM are la bază documente de referință externe, incluzând: 1 Legea învățământului Republicii Moldova nr 547-XIII, din 21 07 1995 2 Legea privind aprobarea Nomenclatorului domeniilor de formare profesională și al specialităților pentru pregătirea cadrelor în instituțiile de învățământ superior, ciclul I nr 142-XVI din 07 07 2005 3 Cadrul național al Calificărilor din învățământul Superior 4 Metodologia și standardele de calitate naționale și internaționale 5 Standardele și liniile directoare pentru asigurarea calității în Spațiul European al învățământului Superior Raportându-se la acest cadru general, USEM și-a definit politica, obiectivele și criteriile de calitate proprii, armonizate cu misiunea și obiectivele ei strategice Abordarea calității în cadrul USEM și standardele de calitate au fost proiectate astfel încât să susțină atingerea principalului obiectiv strategic al universității: consolidarea poziției universității ca instituție de interes național în dezvoltarea și producerea de cunoaștere avansată, precum și integrarea în Spațiul European al învățământului superior și al Cercetării, validată prin recunoașterea internațională Standardele proprii de calitate ale universității sunt aliniate cu obiectivele creșterii durabile privind toate activitățile sale Politica, împreună cu procedurile de asigurare și evaluare a calității, creează cadrul general pentru planificarea, controlul și îmbunătățirea continuă a calității în universitate 1 Responsabilitatea pentru asigurarea calității în USEM revine Rectorului Totodată, realizarea calității reprezintă o problemă a întregii comunități, incluzând structurile de management de la toate nivelurile, personalul didactic și de cercetare, studenții și alte categorii de personal Responsabilitatea pentru dezvoltarea și funcționarea eficientă a sistemului de management al calității este delegată Comisia de Management al Calității, coordonată de Prorectorul cu activitate științifică Similar, la nivelul fiecărei facultăți, decanul facultății desemnează un responsabil cu politica și standardele calității, și pentru fiecare catedra, un membru al catedrei care coordonează Comisiile de Asigurare a Calității de la nivelul facultății Politica de asigurare a calității a USEM este aliniată valorilor învățământului superior, având în vedere următoarele obiective și principii: 1 Abordarea integrată a educației cu cercetarea științifică, bazată pe valorile dezvoltării durabile > Integrarea programelor de studii în linii de instruire: licență - master -studii doctorale, asociate cu domeniile de cercetare din universitate; > Calitatea curricumului și a procesului de predare-învățare, a performanțelor studenților, a satisfacției studenților, folosirea eficientă a resurselor, compatibilitatea cu programe de studii similare de la nivel național și internațional 2 Evaluarea sistematică a calității programelor de studii, pentru continua îmbunătățire a performanțelor programelor existente și adaptarea constantă a ofertei educaționale la cerințele pieței muncii > Evaluarea internă anuală a programelor de studii, bazată pe standarde de calitate naționale și internaționale; > Evaluarea externă a programelor de studii pentru autorizare (a noilor programe), acreditare (după trei serii de absolvenți) și evaluare periodică (constant, după 5 serii de absolvenți) 3 Atingerea excelenței în cercetarea științifică > Evaluarea internă anuală a rezultatelor din cercetare la nivel individual/ catedra/universitate pe baza unor criterii de calitate stabilite la nivel instituțional, având în vedere standardele naționale; > Evaluarea externă anuală a rezultatelor din cercetare, pe baza reglementărilor naționale 4 îmbunătățirea calității resurselor umane > Selecția, dezvoltarea și managementul performanțelor personalului didactic pentru asigurarea competențelor necesare, de cercetare și educație; > Evaluarea internă periodică a performanțelor resursei umane, bazată pe criterii de calitate instituționale 5 Participarea activă a studenților la procesul de asigurare a calității 2 > Integrarea reprezentanților studenților în structurile de luare a deciziilor la toate nivelurile: program de studiu/ facultate/ universitate; > Implicarea studenților în procesul de predare-învățare, precum și în activitățile de cercetare (în principal pentru ciclurile II și III) 6 Orientarea Universității spre comunitatea economică și socio-culturală > Analiza nevoilor, evaluarea satisfacției angajaților, implementarea de strategii integrate de educație și cercetare; > Extinderea gradului de cooperare la nivel regional/ național/ internațional 7 Transparență și comunicare privind asigurarea calității instituționale > Accesul liber la informațiile referitoare la calitate pentru întreaga comunitate academică; > Publicarea periodică și actualizarea informațiilor referitoare la oferta educațională și alte servicii pentru comunitate Rector USEM Dr , conf univ Iuric SEDLEȚCHI 3 Infirmitatea motorie cerebrală, această tulburare a mișcării și posturii însoțită adesea de o deficiență intelectuală moderată s-a aflat întotdeauna în atenția specialiștilor în încercarea de a stabili un diagnostic corect cât mai rapid și a unei strategii terapeutice în măsură să confere subiecților o viață cât mai apropiată de normal Se cunoaște că terapiile uzuale sunt ineficiente în acest moment Subiecții pot progresa în controlul postural și în menținerea echilibrului exclusiv prin intervenții kinetoterapeutice Lucrarea de față evidențiază tocmai rolul kinetoterapiei în recuperarea copiilor cu infirmitate motorie cerebrală Experiența D-nei prof dr kinetoterapeut Elena Căciulan, a cărei carieră profesională este emblematic legată de asistența kinetică de specialitate și contribuțiile mai tinerei colaboratoare kinetoterapeut dr Nicoleta Daniela Stanca aduc în prim planul cititorului noutăți care se constituie în repere pentru specialiștii domeniului Astfel, tehnicile de decontracturare ale adductorilor și ischiogambierilor reprezintă alternative viabile ale intervențiilor chirurgicale, în timp ce decontracturările practicate sistematic la nivelul membrelor superioare conferă micuților pacienți manualitatea apropiată de normal Tehnica hrănirii și a masajului facial la copiii cu IMG se alătură intervențiilor terapeutice de pionierat găzduite în paginile acestei lucrări Miile de ore petrecute în sala de kinetoterapie, confruntarea cu dificultățile întâmpinate de pacienți le-au determinat să găsească soluții de limitare a infirmității și prin confecționarea unor ajutoare tehnice cum ar fi verticalizatorul, trotte-lapin-ul, ortezele Subliniez că aspectele de natură teoretică privind fundamentarea științifică și evaluarea sunt bine realizate și conferă lucrării echilibrul necesar aprofundării unei patologii a cărei recuperare cere răbdare, perseverență și cunoștințe temeinice pe care autorii le dovedesc cu prisosință Apreciez de asemenea accentul asupra muncii în echipă interdisciplinară, în parteneriat cu părinții, primii educatori ai copilului Numai aceasta este în măsură să asigure pacienților autonomia maximă, care reprezintă obiectivul major al intervenției kinetoterapeutice 0 prefață poate recomanda cartea sau pe autorii ei în situația de față îmi permit să le recomand în egală măsură pe amândouă în încheiere, felicit autorii și îmi exprim speranța că acestă lucrare va deschide drumul către noi apariții editoriale așteptate cu interes de studenți, masteranzi, doctoranzi și specialiști ai domeniului 3 mai 2011 Prof Univ Dr Mariana Cordun Prefață la ediția a treia 9 9 „Biostatistica a murit Trăiască Biostatistică!” în spațiul nostru mioritic, Miorița și Legenda Meșterului Manole se repetă necontenit chiar și cu ocazia istorică a reintegrării noastre în lumea civilizată Altfel spus, aici la noi, dacă dorești să construiești pentru comunitate, poți să o faci doar cu sacrificii enorme, întocmai ca Meșterul Manole Comunitatea nu numai că nu te încurajează, ba, dimpotrivă, îți pune bețe în roate Exemple se pot da la nesfârșit Voi aminti aici doar unul Investești într-o nouă ediție a unei cărți pentru a o actualiza, perfecționa și adecva la noul public Drepturile (bănești) de autor nu pot depăși, conform legii, 12% din prețul cărții Renunți la drepturi, dar costurile de tipărire rămân oricum mai mari decât cele ale fotocopierii Așa că, studenții preferă fotocopierea, căci legea copyright-ului nu se respectă și, în consecință, cartea nu se vinde Universitățile nu au fonduri de achiziție de carte în plus, investiția într-o nouă ediție trece neobservată și la promovarea didactică Aceasta se face după reguli care, în opinia mea, au distrus învățământul superior, pentru că orientează multe cadre didactice către alte obiective decât cele legate de instruirea și educarea studenților Astfel acestea, în loc să onoreze poziția didactică pe care o au, se luptă să obțină onorabilitatea prin grad sau funcție cât mai înalte Mai grav, studenții, care au nevoie de modele, observă că modelul de succes în tranziție este parvenitul în concluzie, atât legea cât și mentalitatea dominantă lucrează împotriva binelui comun Dacă ai reușit să joci la o scară cât de mică rolul Meșterului ești împins automat în rolul „baciului moldovean” din Miorița Din nou există nenumărate exemple notorii chiar Mă voi limita însă, și de această dată, la umila mea experiență Cursul de biostatistică a fost un succes, căci (1) a produs absolvenți de succes pe piața educațională și a muncii inclusiv în spațiul nord-american, (2) a fost apreciat de către studenți - vezi Anexa 5, (3) a fost preluat în alte universități (neconcurente: politehnică, medicină, agronomie) și (4) a fost remarcat de către specialiști de marcă, inclusiv de peste ocean - vezi capitolul următor, intitulat „Cuvânt înainte” Prin urmare, conform legilor noastre mioritice nescrise dar eficiente, trebuia să dispară Pentru asta trebuia doar să apară o ocazie în sfârșit, ocazia a venit: în mod paradoxal, tocmai alinierea la cerințele Bologna de compatibilizare cu învățământul european De ce spun în mod paradoxal? Pentru că dacă această reformă s-ar fi produs în spiritul ei, adică în folosul nostru și al învățământului european, acest curs ar fi fost chiar extins Iată de ce: Biostatistica este știința interdisciplinară (asemănătoare, ingineriei sau medicinii, nu matematicii) care are capacitatea unică de a organiza experimentul și/sau observația din științele vieții astfel încât rezultatele obținute să fie considerate științifice în lumea occidentală în care începem integrarea Universitățile de vârf din Europa de vest au dedicate biostatisticii multe semestre, sub diverse forme, inclusiv prin consolidarea ei în cursuri susținute de nonbiostatisticieni (biologi, medici, agronomi etc ) Acolo însă toți acești specialiști au fost formați cu decenii înainte astfel încât să gândească biostatistic Reforma Bologna este centrată pe ideea compatibilizării universităților din spațiul European, ceea ce înseamnă simultan două lucruri: existența unei părți comune tuturor dar și a unor părți specifice Ca dovadă că este așa este elementul cheie al reformei, Sistemul European de Credite Transferabile Acesta are rolul de a facilita mobilitatea studenților (și cadrelor didactice) care are însă rost doar dacă universitățile oferă module specifice, sau module din partea comună, susținute însă la un nivel superior de calitate Și din punct de vedere al calității acest curs răspunde exigențelor Bologna Are asociat un sistem de teste de evaluare continuă și de notare obiectivă și transparentă, construit și practicat de peste un deceniu exact după modelul american pe care îl vizează întreaga reforma a învățământului superior european în sfârșit, dar nu în ultimul rând, cursul are și o versiune în engleză care ar putea fi oferită studenților din Europa Colegi americani sau din Europa de vest care au aflat de dispariția cursului de biostatistică au rămas profund contrariați că „odată cu apa din copaie a fost aruncat și copilul” Nu au înțeles că, la noi, s-a consolidat de secole, în condițiile unor dure exploatări străine, obiceiul de a „fenta” orice regulă Cei mulți au făcut-o, ca mijloc de salvare a existenței iar conducătorii, pentru îmbogățire rapidă și conservarea cât mai mult timp a privilegiilor Acest obicei a rămas și astăzi, fiind practicat mai ales de către „lupii paznici la oi” Astfel, în cazul situației semnalate, s-a preluat din „indicațiile” reformei doar ideea formală că „matematica” trebuie să reprezinte x% din planul de învățământ și s-a „fentat” esența reformei, interesul universității și calitatea pregătirii studenților în două moduri care de care mai ingenioase La „biologi”, mai simplu, s-a substituit cursul de biostatistică cu un curs de matematică La „ecologi”, mai „rafinat”, după ce 3 ani de zile a funcționat un curs de ecologie numerică căruia i s-a scos cursul, obligatoriu precedent, de biostatistică (reducându-se astfel drastic calitatea pregătirii), în noua structură cu licență după 3 ani, va dispărea ecologia numerică și va reapărea biostatistică, alături de matematică, dar numai un semestru, adică complet insuficient Cei care au decis, nu au înțeles sau nu au vrut să înțeleagă, ceea ce am explicat în nenumărate rânduri - inclusiv prin manualele editate - si anume faptul că biostatistică nu este matematică, ci un demers interdisciplinar obligatoriu pentru aplicații și că doar un semestru este insuficient pentru asimilarea acestui mod de gândire obligatoriu pentru biologia modernă și cu atât mai mult pentru omul „societății bazată pe cunoaștere” dorită de Uniunea Europeană în loc de prohod Cursul de biostatistică conține - alături de o programă analitică similară cu cele din universități de prestigiu din vest - un sistem de studiu al disciplinei bazat tocmai pe rezultate fundamentale din biostatistică Sistemul poate fi aplicat aproape la orice altă disciplină, iar succesul este dublu garantat: teoretic (prin biostatistică și docimologie1) și practic (prin imensa experiența americană și prin modesta noastră experiență de peste un deceniu) Esența sistemului constă în: - evaluare continuă (lecție de lecție), - prin puncte (scoruri) care se cumulează (vezi Anexele 3, 4) - cu feedback imediat (scoruri anunțate pe loc sau cel mult până la lecția următoare) - și transparent (prin afișare publică a situației la zi - vezi modelul din finalul Anexei 4), - a tuturor studenților prin teste echivalente dar neidentice (pentru descurajarea copiatului); știința care studiază „examenele și concursurile, având ca obiectiv ameliorarea condițiilor și structurilor acestora ” Petit Larousse Illustre 1976, Librairie Larousse, Paris - calcularea unei Note de învățare Continuă (NIC) din scorurile finale, bazat pe considerații biostatistice (Anexele 3, 4) - calcularea notei la disciplina respectivă ca medie ponderată între NIC și nota la examen sau colocviu, după o formulă dinainte anunțată (Anexa 4) Fundamentarea teoretică biostatistică a acestui sistem este prezentată în Anexa 3 La aceasta se adaugă o excepțională descoperirea pedagogică (John Hattie 1992, citat de Robert J Marzano2) obținută printr-un experiment proiectat biostatistic: studenții care primesc „bulgări de feedback” învață mai bine, în medie, cu 37 de procente în mod evident acest sistem solicită eforturi deosebite cadrelor didactice, iar dacă acestea nu dispun de ajutoare (preparatori, asistenți) bine motivate efortul este uriaș în consecință, un cadru didactic în asemenea situație nu mai dispune de timp și energie pentru alte activități, cum ar fi publicarea de lucrări științifice în reviste cât mai bine cotate Cum doar activitatea științifică este luată în seamă la promovare, este ușor de înțeles de ce cadrele didactice nu agreează sistemul propus Altfel spus, legea promovării didactice pune cadrul didactic să aleagă între a se ocupa de STUDENȚI autocondamnându-se la nepromovare și a se ocupa de SINE prin umflarea unei simple liste prin care are șanse de promovare în concluzie este posibil ca, de fapt, cursul de biostatistică să fi fost scos, nu din lipsă de interes pentru disciplină, ci pentru că era poate prea ieșit din comun ca formă de desfășurare Adică s-a aplicat sloganul activistului de partid dinainte de ,89: „Unde ai mai văzut, dumneata, așa ceva, tovarășe?” Dacă-i așa, se poate răspunde foarte simplu: „în America, tovarășe!”, iar acest răspuns, ar trebui în zilele de astăzi să fie la fel de „bine orientat” și deci primit, precum răspunsul dat pe vremuri: „în Uniunea Sovietică!” Din păcate, deși am explicat în toate ocaziile că acest sistem l-am preluat adecvat din America, inclusiv studiindu-1 la fața locului în mai multe vizite, acest lucru nu a contat Explicația este bazată, probabil, pe o altă lege nescrisă a spațiului nostru: „Nimeni nu poate fi profet în propria lui țară” Prin urmare, această soluție optimă va avea o șansă doar după ce va fi impusă de „un profet” din afara țării Așa cum s-a întâmplat în învățământul medical românesc încă din anul universitar 2003-2004, s-au introdus în planul de învățământ două cursuri la recomandarea expresă a Uniunii Europene: „Metodologia cercetării științifice medicale” și „Asistența primară a stării de sănătate” Ambele cursuri, sunt de fapt, extensii ale biostatisticii în care studenții sunt inițiați prin cursul de „Biostatistică medicală” în concluzie, în loc de a cânta prohodul biostatisticii și metodelor docimologice consecință, fac „profeția” că acestea vor reveni în forță Mai precis, se va produce în curând o dură selecție a universităților, rămânând în viață doar cele care vor aplica cât mai rapid, cvasigeneralizat și consecvent sistemul de studiu menționat aici sau sisteme echivalente Să fie oare o vendetă ? Din păcate nu este suficient ca un sistem să fie bine fondat științific și bine testat Pentru rezultate consistente este strict necesar ca el să fie aplicat consecvent, fără abateri și excepții Aplicat astfel, acest sistem de studiu aduce și virtutea imposibilității acțiunii „pilelor” fără „a se vedea de la o poșta” Altfel spus, descurajează corupția într-adevăr, dacă un student absentează la lucrările practice, nota de învățare continuă va fi 1 și deci, pentru a promova va trebui să obțină minimum 8, ceea ce este practic imposibil Iată de ce: colocviul conține probe identice ca formă de desfășurare cu cele de la 2 Copyright © 2000 by McREL (Mid-continent Research for Education and Learning) Institute Din site dezactivat lucrările practice, dar cu probleme și întrebări din toată materia, testându-se nu numai cunoștințe ci și deprinderi asimilate la lucrările practice, prin exercițiu repetat; toate acestea fiind contra cronometru Timpii sunt stabiliți prin recalibrare dinamică fie pe serii din ce în ce mai multe, fie pe seria respectivă, în cazul apariției de probleme speciale (ca în ultimii ani) De la început și până în prezent am aplicat consecvent și fără abatere acest sistem și trebuie să-mi exprim respectul deosebit față de toți studenții și colegii mei pentru că au înțeles buna intenție și valoarea sistemului, „jucând” în consecință, în modul cel mai civilizat conform regulilor sistemului Am avut ca studenți chiar unii copii ai unor distinși colegi, dintre care unii nu au luat examenul de prima oară, dar nu au existat nici un fel de „intervenții” Din nou, toată stima Nu am acceptat abaterea de la sistem nici în cadrul cursului de ecologie numerică, când, în anul universitar 2002-2003 s-au făcut intervenții neprincipiale și chiar presiuni externe („avertismente” ca să nu le numesc amenințări) ca să încalc nu numai sistemul practicat ci și Regulamentul privind Activitatea Profesională a Studenților și reglementările Consiliului Profesoral Presiunile erau făcute pentru a primi în colocviu o persoană care avea 9 absențe la lucrările practice (3 fiind numărul maxim admis de reglementările în vigoare la data respectivă) în loc să plec capul, am semnalat aceste lucruri Consiliului Profesoral din 11 aprilie 2003 Răspunsul de atunci a fost „în coadă de pește” Răspunsul tranșant să fie oare dat de-abia acum: scoaterea cursului? Cine știe? Cel care va citi aceste rânduri peste timp ar fi bine să știe și că, în aceeași ședință, am propus Consiliului să înainteze mai departe Senatului Universității din București, ideea lansării unei campanii a universităților de tradiție în favoarea înlocuirii finanțării pe baza numărului de studenți convenționali cu o finanțare pe bază de procent de studenți competitivi pe piețe libere educaționale și de muncă Măsura ar elimina producția de rebuturi care nu ne onorează, producție inerentă în condițiile finanțării per număr de studenți convenționali care forțează promovabilitatea la 100% Ideea a murit o dată cu depunerea și citirea sa în consiliu Oare de ce? în vremurile mult blamate, dinainte de 1989, cel puțin știai că ajungea la Senat și în alte „centre de decizie”, informația „ideii tâmpite” emise de „tovarășul Cutare” Care este atunci progresul față de acele vremuri? Corectarea severă a mentalității, singura șansă Democrația adevărată se construiește foarte greu Pentru democrație este nevoie de un număr critic de oameni liberi Liberi în concepție, liberi în atitudine Dar ce înseamnă om liber? Din păcate, la noi, ideea de libertate este confundată cu bunul plac Și mai grav este că ideea de putere, din motive istoric explicabile, este asimilată cu posibilitatea de a-ți impune bunul plac chiar împotriva legii, fără a fi sancționat Cu alte cuvinte, liber nu poate fi conform acestei mentalități îndelung exersate în spațiul nostru, decât cel care este șef Evident, o asemenea mentalitate anticivilizație este fundamental ostilă sistemului de studiu asociat cursurilor mele, deoarece decizia nu mai este la „bunul plac” al profesorului și mai ales, al superiorilor acestuia Personal am văzut grimase formate dintr-un amestec de revoltă, neputință, suspiciune, contrarietate atunci când unele persoane (care nu sunt cadre didactice) au încercat să mă roage să fiu mai indulgent cu studentul cutare, sau chiar cu toți studenții, iar eu le-am explicat că eu, personal, nu pot face nimic Sistemul, legea lucrează singură, corect, automat și transparent S-au supărat pentru că „n-am vrut să le servesc!” M-au confundat cu un șef în sens primitiv, un șef discreționar Nu pot accepta să devin așa ceva, căci mi-aș pierde respectul în mine însumi, ceea ce ar atrage și pierderea respectului celorlalți Cei care pornesc pe o asemenea cale ajung sigur, mai devreme sau mai târziu, să fie nevoiți să se impună prin teamă în loc de respect și să lupte cu orice mijloace ca să-și păstreze poziția de șef Din nefericire acest fenomen se produce în unele colective Se înlocuiește astfel spiritul academic, care ar trebui să domine o universitate, cu „legea găștilor de cartier” Sunt un adept al diversității Există o mare diversitate de motivații și comportamente și este bine că este așa Dintre toate acestea unul sau câteva se impun într-o colectivitate în mod evident, dacă în mediul nostru academic sau chiar din toată țara se impune comportamentul de „șef’ explicat mai sus, este clar că mediul respectiv este condamnat Este de meditat la ideea: nu cumva de la dictatura unei singure familii asupra unei țări întregi am trecut la mai multe dictaturi locale? Ar fi foarte verosimil acest scenariu dacă luăm în considerație că oamenii au fost învățați multe decenii cu o dictatură generală, deci la dispariția sa au acceptat firesc dictaturi locale Dacă este așa suntem în situația cea mai proastă tocmai acum când avem șansa istorică de a fi primiți în „clubul” țărilor civilizate Acolo, regula de bază este respectarea legii nu a deciziei discreționare a unui șef vremelnic care te poate împinge către infracțiune Prin urmare, putem intra în acest „club”, fie pe ușa din față, dacă respectăm regula de bază, fie pe ușa din dos, ca infractori, în caz contrar în acest context, sistemul de studiu prezentat mai sus poate fi o excelentă școală pregătitoare pentru intrarea în UE pe ușa din față De ce? Pentru că educă simultan, studentul, profesorul, părinții, „șefii”, întreaga societate până la urmă, în sensul supunerii față de lege -față de un sistem - nu față de niște persoane cu slăbiciunile, hachițele sau chiar interesele lor, adesea potrivnice celorlalți Altfel spus, educă oamenii să fie liberi în sensul corect: „Liber este cel ce se supune legii, nu oamenilor!” spunea Leibnitz Pentru mine personal, atitudinea față de acest sistem este un indicator semnificativ al dorinței și capacității de a deveni liber și a respecta și libertatea celorlalți Astfel, 85% din 352 de studenti chestionați au apreciat sistemul de evaluare și notare drept obiectiv și corect, respectiv toți cei 352 au acordat (în medie) nota 9 corectitudinii notării, deși cca 1/5 nu promovaseră încă examenul în momentul chestionării sub protecția anonimatului (pentru alte detalii a se vedea Anexa 5) Studenții apreciază sistemul și mulți mă întreabă de ce nu se aplică și la alte discipline Sunt, deci, pregătiți pentru a fi oameni liberi și să-i respecte pe ceilalți Sistemul pare a fi respins însă de către cei care au ajuns să ia decizii Dacă este așa, concluzia e firească O poate formula singur cititorul acestor rânduri Aici apare o întrebare esențială: „Cine și după ce criterii conduce învățământul superior, universitatea X, departamentul Y etc ” Sunt aceste criterii în acord cu sistemul de valori al lumii în care intrăm și cei care conduc le aplică consecvent? Nu voi încerca să răspund la ce se întâmplă în momentul de față, dar voi atrage atenția asupra a două elemente cheie, care reglează învățământul superior în lumea civilizată Acestea sunt (1) calitatea absolvenților furnizați pe piața liberă a muncii și/sau educativă și (2) opinia studenților asupra serviciilor primite, inclusiv de la fiecare cadru didactic Sunt elemente de bun simț și de progres ale societății bazate pe drepturile omului Absolvenții de calitate fac economia să funcționeze competitiv, iar studenții au drepturile oricărui consumator la servicii de calitate Eu cred că acele colective care se vor pune la lucru mai rapid și consistent aceste două bucle de reglaj au șanse să intre și să reziste în competiția dură europeană și mondială Celelalte vor dispărea fie încet dar sigur, fie chiar dramatic în acest punct apare o ultimă și esențială întrebare: care sunt actorii sociali care să lupte să impună criteriile de progres? Răspunsul este aparent simplu: fiecare în funcție de interesul urmărit Acesta trebuie mai întâi foarte clar conștientizat apoi trebuie luptat pentru el „Dar cum?”, o să spună unii „Cum, dacă nu suntem lăsați, dacă nu suntem ajutați ” Ieșirea către democrație, din această neputință consolidată în atâția ani de dictatură, urmați de prea mulți ani de confuzie de valori, nu este decât una singură și, din păcate, doar pentru unii Ceilalți rămân sclavi, „sclav fiind acela care așteptă eliberarea de la alții” Ce este nou în această ediție Prezenta ediție are corectate unele mici erori din ediția precedentă precum și unele perfecționări terminologice care au apărut în procesul transferării în americană a concepției din ediția românească Cele mai importante ajustări sunt înlocuirea termenilor de variabilă tip rang și variabilă tip măsurătoare cu cei de variabilă ordinală, respectiv variabilă cantitativă Am explicat mai clar că o variabilă cantitativă poate fi ori o măsurătoare ori o numărătoare precum și diversele accepțiuni ale termenilor de măsură, dimensiune sau parametru Din păcate, chiar în literatura statistică de cea mai bună calitate, terminologia nu este încă suficient standardizată Acest lucru se întâmplă și pentru faptul că terminologia „ascunde” o anumită concepție specifică limbii, domeniului dar și autorului Am eliminat unele paragrafe care repetau unele idei și am dezvoltat în schimb alte idei care s-au dovedit „la clasă” sau pentru „publicul american” insuficient explicitate Publicul american a fost reprezentat de coautor care este biostatistician și un alt profesor, de asemenea nativ american, care este utilizator de biostatistică, fiind biochimist Am refăcut unele desene care nu erau suficient contrastate Anexele 3 și 4 au fost mult schimbate, fiind actualizate cu ultimele practici de la clasă Acestea au fost ameliorate în sensul adaptării la ultimele serii Acești copii s-au dovedit pe de o parte mai puțin instruiți, dar pe de altă parte, cu mai multă personalitate Au apărut însă și cazuri de ADD (Attention Deficit Disorder), deficit de atenție, consecință a degradării sistemului nostru de învățământ și foarte probabil a perioadei de înfometare din „epoca de aur” când au fost aduși pe lume Alte generații de sacrificiu pentru care nu facem eforturile adecvate necesare La finalul anexei 4 am adăugat un tabel care exemplifică modelul de situație care se afișează actualizat după fiecare lucrare practică în anexa 5 am prezentat o sinteză a opiniei studenților din ultimele 4 serii, asupra cursului de biostatistică (utilitate, accesibilitate), a sistemului de studiu asociat și a percepției lor asupra posibilităților de fraudă permise de sistemul practicat (un fel de barometru al percepției asupra modului în care profesorul asigură un climat în care să nu se încurajeze frauda) în final, am revenit asupra dicționarului român-englez-francez de termeni de specialitate din ediția l-a, mărginindu-mă însă doar la zona biostatisticii descriptive tratate în volum, dar mărind substanțial numărul de termeni Am luat în considerare și un dicționar englez-francez pus la dispoziție pe INTERNET de Comisia Europeană, deși am identificat unele greșeli, pe care, în parte, le-am semnalat în anexă Dicționarul este o piesă încă în lucru, pentru că sarcina finalizării lui cere un efort consistent și prelungit cu totul special îmi cer scuze în avans pentru eventuale incongruențe care mi-au trecut și mie printre degete și voi fi recunoscător acelora care mi le vor semnala Mulțumiri 9 Mulțumesc Prof Dr Andrew R Peterson pentru utilele sugestii făcute asupra versiunii în americană a acestei lucrări, sugestii pe care le-am preluat și în prezenta ediție Traducerea în limba engleză a primei ediții a fost realizată de fostul meu student de excepție, Alexandru lonuț Petrișor, care și-a luat doctoratul în SUA, iar a doua ediție a fost tradusă de inginerul Alexandru Tutunaru Ambilor le sunt deopotrivă recunoscător Studentul Andrei Pambuccian din ultima serie a cursului (2004-2005) a descoperit o formulă eronată care a scăpat ambilor autori îi mulțumim și pe această cale Unele mici contribuții la partea editorială a actualizării acestei ediții au avut și studenții din anul III ecologie (2005-2006) Manea Adrian, Bucur Adina, Ivănescu Daniela precum și Cortel Axinte Ofelia din anul III ecologie (2006-2007) în sfârșit, mulțumesc tuturor celor care s-au interesat de acest volum și care m-au încurajat astfel să îl editez, mai cu seamă că numărul acestora este important Sper să nu îi dezamăgesc Decembrie 2005, Conf Dr Liviu Dragomirescu PREFAȚĂ 9 Lucrarea de față este o primă construcție scrisă, relativ unitară a celor mai importante idei pe care le-am transmis în cursul de Statistică descriptivă și analitică și parțial și în cursul de Elemente de statistică avansată din cadrul mașterului în Managementul Sănătății Publice și al serviciilor de sănătate al Universității Carol Davila Cursul a demarat în 2004 cu 10 ore, după care, an de an a crescut până la 40 de ore, la solicitarea studenților plătitori și a conducerii mașterului Am acceptat această experiență cu entuziasm pentru că am considerat că este foarte important ca viitorii manageri din sistemul de sănătate să aibă o gândire statistică autentică și operațională De asemenea, faptul că majoritatea studenților sunt medici, dintre care cei mai mulți cu experiență de mare valoare, a fost pentru mine o adevărată provocare la un dialog de învățare reciprocă Se învață toată viața, iar medicii au fost din totdeauna breasla pionieră în acest fel minunat de a trăi Nu am simțit că dezamăgesc, chiar dacă, uneori cred că am plictisit unele persoane venite după multă muncă grea, plină de răspundere Au fost, desigur, momente mai puțin inspirate dar și altele în care am reușit să transmit De asemenea, au fost serii mai interesate și altele mai puțin motivate De exemplu, nu am să pot uita niciodată seria excepțională din care amintesc doar numele Dr Gabriela Dincă, Dr Adina Ghemigian, cu scuzele de rigoare că i-am nedreptățit pe mulți alții „Marele secret” al acestei reușite - căci așa am perceput eu lucrurile - este, după cum era de așteptat, „managementul acestui master de management” Cea care a avut atât inițiativa de a mă antrena în acest demers cât și deschiderea către extindere precum și strategia armonizării orelor mele cu scopul mașterului a fost Doamna Prof Dana Mincă Ancuța Becherescu, Diana Vlad și Dr Alexandru lonuț Petrișor au avut amabilitatea să răspundă apelului meu de a „arunca un ochi” pe lucrare, peste noapte la propriu Tuturor le mulțumesc FRUMOS pe această cale, inclusiv editorului, Domnul Director loan Crăciun care a răspuns cu o deosebită promptitudine și profesionalism solicitărilor mele Există și „un mic secret” în 1996, printr-o bursă IREX, am vizitat mai multe universități americane La Universitatea de medicina din Charleston am avut plăcerea să cunosc un mare profesor de biostatistică care mi-a făcut cadou una din cărțile sale, o carte de referință în domeniu , de actualitate permanentă Aceasta a fost principala sursă de inspirație, pentru ceea ce am numit lista a doua de probleme Acum urmează aspectele mai puțin entuziasmante Am scris acest volum pentru a rămâne marcat un curs oral (cu unele prezentări Power Point) pe care îl consider și eu reușit, așa cum deja am spus mai sus Din nefericire însă, întotdeauna este o mare distanță între comunicarea orală și cea scrisă în plus, orice carte de statistică aplicată începe să fie consistentă doar după mai multe reeditări cu revizuiri și adăugiri Acest lucru l-am observat atât în experiența internațională cât și în cea proprie Pentru acest lucru îmi cer scuze din start, dar nu avea cum să fie mult mai bun acest volum Mărturisesc că, știind acest lucru am demarat de un an scrierea acestei cărți și doar acum am încredințat-o editurii, în ultima clipă și după multiple revizuiri și corecții în mod sigur, conține un număr important de erori și multe, multe omisiuni, pentru care îmi cer scuze din start Mulțumesc anticipat tuturor celor care vor avea bunăvoința să mi le semnaleze și mă oblig să le mulțumesc și în următoarele eventuale ediții Consider că deși lucrarea are încă foarte multe lucruri de pus la punct, va fi mai utilă studenților decât simple note după prezentările Power Point Liviu Dragomirescu 2009 PREFAȚĂ LA EDIȚIA I 9 9 începând cu anul 1990, mi s-a deschis posibilitatea valorificării în învățământul superior a experienței acumulate în biometrie și informatică aplicate în cercetarea biomedicală, experiență dobândită în 10 ani de lucru nemijlocit în Central de Antropologie și Institutul Victor Babeș, precum și prin colaborări cu Muzeul Grigore Antipa, Institutul de Biologie, Institutul de Igienă, etc în cadrul Facultății de Biologie a Universității din București, am construit cursuri de “Tehnică de calcul și programare”, “Biostatistică”, “Ecostatistică”, “Modelare matematică în ecologie”, etc , primele două concretizându-se și în manualele și Pentru că învățământul modern în domeniul științelor vieții presupune asimilarea biostatisticii la nivel de mod de gândire și utilizarea calculatoarelor moderne la nivel de obișnuință, este nevoie de un colectiv puternic specializat în acest sens, așa cum se întâmplă în învățământul superior de excelență din Europa de Vest sau din S U A De aceea, am început să formez ca asistenți patru absolvenți de matematică, politehnică (secția bioinformatică) și biologie Din cauza situației actuale din țara noastră, în prezent trei lucrează în specialitate în S U A , pe timp nelimitat, iar cel de-al patrulea este mai bine motivat în țară, la o universitate particulară Deoarece aceste pierderi au devenit, la un moment dat, în mod previzibil “pierderi planificate”, am fost nevoit, pe de o parte, să construiesc “asistenți automați”, iar pe de alta, să antrenez cei mai buni studenti la formarea celorlalți Așa s-au născut (1) o serie de instrumente informatice originale, care automatizează diverse faze ale procesului didactic precum și (2) probleme de statistică aplicată în biologie, biochimie sau ecologie Să le explicităm pe rând (1) Instrumente informatice Două instrumente informatice se observă încă din volumul Este vorba despre programe care desenează exact diverse entități statistice (de exemplu distribuția normală, diverse reprezentări grafice, etc ) și de programe de demonstrație, cum ar fi de exemplu cel dedicat distribuției mediei de eșantionaj, etc în acest volum sunt prezentate încă trei instrumente realizate pe calculator Primul este un sistem automat de construcție și aplicare de teste grilă (detalii în Anexa 7) Fiecare lucrare practică din acest volum începe cu un exemplu de Test Grilă (notat TG) din porțiunea respectivă de materie sau din materia până în acel moment Studenții cursului de “Biostatistică” al Facultății de Biologie a Universității din București susțin acest test pe calculator, contra cronometra, la fiecare lucrare practică, precum și la verificarea finală Al doilea instrument este un sistem de construcție și aplicare de Teste de Completare (notate TC) De asemenea, fiecare lucrare conține câte un exemplu pentru materia respectivă Din păcate, acest test nu se poate susține pe calculator, pentru că durează mult mai mult iar numărul de calculatoare este insuficient Al treilea instrument este format din mai multe programe care “știu” să rezolve anumite exerciții tip, pentru orice set de date Am denumit produsele acestor programe Exerciții Generate Automat (EGA) Și aceste programe se utilizează offline din același motiv xviii Am enumerat toată această infrastructură software pentru că este bine să se știe că, practic, există pentru biostatistică un set modem de instruire asistată de calculator: volumul , prezenta lucrare și toate programele enumerate Prin urmare, este gata o lucrare modernă cu dischetă atașată (conținând două sisteme de autotestare a teoriei, un sistem de generare de exerciții și programe demonstrative pentru aspecte delicate ale gândirii statistice, cum ar fi distribuții de eșantionaj, randomizarea, etc ) Din păcate însă, nu cred că piața noastră este capabilă să absoarbă, în prezent, o asemenea lucrare (2) Exerciții și probleme Am evitat, în mod intenționat, date reale în probleme pentru că acestea fie au volume prea mari, fie necesită prelucrări preliminare și/sau multiple De aceea, toate problemele sunt cu date fictive dar verosimile și au fost construite cu scopuri țintite Dezvoltarea capacității de rezolvare a acestui tip de probleme este obiectivul maximal care se poate cere pregătirii începătorilor Rezolvarea problemelor reale și mai ales problematizarea situațiilor concrete necesită cel puțin parcurgerea a încă două niveluri, cel intermediar și cel pentru avansați Lucrarea conține 120 de exerciții și probleme de biostatistică originale, cu excepția a 5 probleme: problema 8 din Lp 9 preluată din cu enunț modificat (pentru a evita contradicția semnalată de noi în observația 2 din rezumatul aceleiași lucrări practice) și problemele 2, 3, 6 și 7 din Lp 8, inspirate de lucrarea Majoritatea exercițiilor au fost generate cu programele amintite mai sus Problemele sunt fie unicate, fie “probleme model”, fie probleme care imită, pentru consolidare, problemele model Ultima categorie cuprinde un număr important de probleme construite de către foști studenți Am rezolvat demonstrativ fiecare problemă din această ultimă categorie, ameliorând enunțul ori de câte ori a fost cazul în toată lucrarea există unele mici inovații menite să apropie studentul de situațiile reale Menționăm în acest sens problemele nerezolvabile (vezi problema 2 din Subiecte finale), probleme pentru care se cere doar rezolvarea de principiu, fără calcule (vezi problema 3 din Subiecte finale), probleme cu rezolvări “capcană”, greșite (de exemplu, 5 din Lp 11) și probleme cu rezolvări model cu accentuarea aspectelor care, adesea, se tratează greșit (de exemplu, 4 și 5 din Lp 7) Toate exercițiile și problemele sunt rezolvate Cu toate acestea, ele sunt partajate în “exerciții sau probleme rezolvate” și “exerciții sau probleme propuse” Deosebirea constă în faptul că fiecare problemă din prima categorie are plasată rezolvarea imediat după enunț, în timp ce rezolvările așa-ziselor “exerciții sau probleme propuse” sunt grupate către finalul lucrării într-un capitol dedicat acestora și sunt, eventual, mai puțin detaliate 117 exerciții și probleme sunt plasate la sfârșitul lucrărilor practice acolo unde le este locul în funcție de cunoștințele și deprinderile necesare rezolvării lor, iar 3 probleme formează un subiect de verificare finală plasat în capitolul “Subiecte finale' Din punct de vedere al conținutului biostatistic, problemele conțin în esența sau rezolvarea lor aspecte mai mult sau mai puțin originale De pildă, în cazul problemelor care necesită aplicarea de teste statistice, am introdus diferențierea “decizie statistică - decizie de specialitate” precum și conceptul de “ipoteză logică” asociat celui de “ipoteză statistică” xix (pentru detalii, vezi Anexa 8) Am algoritmizat metodologia stabilirii eficacității unui tratament atât în variantă parametrică (8 și 19 din Lp 9), cât și neparametrică (4 și 11 din Lp 11) Am construit modelul statistic al rezultatelor unui examen “bine calibrat” (1 din Lp 4) și am verificat statistic acest lucru pe date reale din propria experiență (1 și 6 din Lp 9) Problemele 2, 3, 6 și 7 din Lp 8 explică experimentatorului care este probabilitatea repetării respingerii ipotezei nule, de unde rezultă importanța publicării nivelului p de respingere, oricât de mic ar fi acesta Oriunde a fost posibil, am utilizat așa-numitele formule de calcul în locul celor teoretice (de exemplu, pentru dispersie și yf) Rezumate ale teoriei Consultând lucrarea într-o fază avansată a elaborării acestui volum, am preluat ideea introducerii la începutul fiecărei lucrări practice a unui rezumat teoretic Cu acest prilej am adăugat, ameliorat sau corectat diverse aspecte din volumul Pentru o sesizare rapidă a acestor actualizări, le-am introdus într-un chenar ca aici, sau le-am subliniat cu o linie dublă Menționez, în continuare, unele ameliorări introduse în rezumatele din partea de statistică inductivă De exemplu, în Lp 7, definind conceptele de “reprezentativitate în sens comun” și cel de “reprezentativitate sub control probabilist”, am arătat că reprezentativitatea din statistică diferă esențial de conceptul intuitiv, comun Tot acolo am “demascat” eroarea “volum mare =^> eșantion reprezentativ” provenită din neînțelegerea reprezentativității din statistica inductivă în Lp 8 am schimbat modul de formulare al ipotezei nule în cazul testelor statistice unilaterale, explicând în Anexa 8 motivul acestei decizii, prin introducerea conceptului de “ipoteză logică” atașată unei ipoteze statistice în Lp 7 am propus o formulare mai generală și mai sugestivă a condiției care produce respingerea ipotezei nule, utilizând exprimarea “statistica testului este mai excentrică decât ” și am explicitat expresia pentru fiecare tip de test considerat în funcție de modul de plasare a zonei de respingere Am descris mai detaliat ce înseamnă teste parametrice, respectiv neparametrice Am prezentat testarea concordanței nu numai cu o distribuție normală ci și cu o distribuție uniformă, precum și cu o distribuție produsă de legea Hardy-Weinberg pentru două alele pe același locus Am indicat care este instrumentul de statistică parametrică corect pentru stabilirea eficacității unui tratament (vezi observația 1) Am plasat sugestia din de a se utiliza în testele unilaterale nivelul cr/2, în locul nivelului a, în contextul metodologiei parametrice de stabilire a eficacității unui tratament, astfel fiind mai ușor de înțeles motivația acestei sugestii, prin evidențierea contradicției “inefectiv dar eficace”, care s-ar produce dacă s-ar lucra cu nivelul a și în testele unilaterale (vezi observația 2 din Lp 9) xx în sfârșit, în Lp 11 am introdus formula de calcul rapid și exact al lui % cu corecția lui Yates pentru tabele 2 x 2 și am indicat metodologia neparametrică de testare a eficacității unui tratament în cadrul capitolului “Subiecte finale' am considerat util să prezint un exemplu de probe de verificare finală și testele de biostatistică utilizate în selecția finală a loturilor naționale olimpice de biologie în anii 1998 și 1999 Probele de verificare finală au făcut parte chiar din sistemul de notare analizat statistic în problemele menționate mai sus, în raport cu referențialul propus în problema amintită de asemenea mai sus, 1 din Lp 4 Lucrarea se încheie cu cele 6 anexe din pentru a putea fi consultată și independent în aceste anexe sunt unele mici modificări, subliniate conform convenției amintite cu linie dublă Menționăm doar marcarea, în Anexa 3, a nivelului 2,5 % pentru testele Student unilaterale dreapta La aceste 6 anexe se adaugă încă două Anexa 7este special dedicată studenților care urmează cursul de Biostatistică în cadrul Facultății de Biologie a Universității din București și conține o prezentare a sistemului nostru de aplicare de teste grilă prin utilizarea calculatorului on line Am proiectat acest sistem pe care îl exploatăm de mai bine de 8 ani pentru că numai studiul continuu poate asigura o învățare eficientă în SUA, de exemplu, studiul este impus printr-o verificare continuă Studentul este obligat să trimită până la cursul următor rezolvarea unei teme propuse la cursul curent Tema este corectată, iar nota primită intră în calculul notei finale Din păcate, această metodă nu este adecvată la noi atât din cauza numărului redus de cadre didactice care nu pot corecta așa de multe teme, cât, mai ales, din cauza mentalității studenților de înțelegere greșită a “întrajutorării” De aceea, am găsit de cuviință că o soluție de impunere a învățării continue poate fi verificarea la fiecare lucrare practică a asimilării materiei la zi printr-un test grilă pe calculator Sistemul este astfel conceput încât cu un număr redus de calculatoare să poată susține testul toți studenții, iar cei care-1 susțin concomitent nu pot să se “ajute” între ei Notele obținute automat într-un timp standardizat au o pondere foarte mare în nota finală Recomand viitorilor studenti să studieze această anexă înainte chiar de prima lucrare practică Anexa 8 prezintă conceptul statistic de nivel de semnificație, punând în evidență ceea ce corespunde intuiției comune în opoziție cu ceea ce este specific statisticii inductive, în particular introducând conceptul de "cuplu de ipoteze logice corespunzătoare unui cuplu de ipoteze statistice" Scurt istoric și mulțumiri Acum nouă ani Prof Dr Angheluță Vădineanu, înființând o secție de ecologie cu un nou plan de învățământ, mi-a propus să încep construcția unui colectiv de biometrie și informatică pentru Facultatea de Biologie, după modelul universităților de performanță din SUA și Europa de Vest, fiind dovedit că modelul alternativ al solicitărilor de acest tip la alte xxi departamente este net inferior Am acceptat cu greu ambițioasa provocare și pentru că astfel a trebuit să părăsesc excelentul colectiv în care m-am format ca biometrician și m-am dezvoltat ca informatician, și anume Centrul de Antropologie condus de mult regretatul Prof Dr Doc Victor Săhleanu Planul de învățământ al secției de ecologie a fost inițial foarte consistent pentru formația biometrică a viitorilor ecologi Astfel, cu primele serii de absolvenți am fost în contact direct 4 sau 6 semestre, după ce au beneficiat de 2 semestre de matematică oferite cu profesionalism de facultatea de profil în prezent, aproape toți doctoranzii în ecologie în departamentul de profil al Universității din București provin din aceste serii în plus, am susținut 4 foști studenți care au fost acceptați în SUA pentru studii de mașter și de doctorat în biostatistică, alături de absolvenți de matematică Perioada în care ne aflăm a adus mult prea dese schimbări, acestea împiedicând cristalizarea unei formule de plan de învățământ și obligând la eforturi deosebite cadrul didactic care dorește ca fiecare serie de studenți să primească pregătirea cea mai adecvată și cât mai profundă Formula actuală este de doar trei semestre de contact direct cu viitorii ecologi (1 semestru de biostatistică și 2 de ecologie numerică), 1 semestru cu ceilalți și doar studenții de la biochimie mai urmează un curs de matematică Pentru compensarea parțială a acestei severe restrângeri am elaborat cartea , prezentul volum și întreg sistemul informatic punctat mai sus Desigur, toate acestea mi-au limitat posibilitatea de a răspunde la alte solicitări de biometrie sau modelare matematică, venite atât din partea foștilor mei colegi antropologi cât și a noilor colegi Tuturor le mulțumesc, pe această cale, pentru înțelegere în mod special trebuie să mulțumesc colegilor Prof Dr Angheluță Vădineanu, Conf Dr Dan Gabriel Manoleli, Dr Constantin Ciubuc, Dr Sergiu Cristofor, Dr Gheorghe Ignat și Lect Dr Dan Cogălniceanu care mi-au oferit suportul logistic necesar O bună colaborare am avut cu Prof Dr Radu Meșter Conf Dr Veronica Stoian, în cadrul pregătirii loturilor naționale olimpice de biologie din anii 1998 și 1999 Pentru pregătirea lotului din 1998 am primit sprijin direct și din partea Prof Dr Ing WarnerDrane de la Universitatea Carolina de Sud, SUA De un real folos au fost diverse discuții profesionale cu Dr Ovidiu lonescu, Șeful Laboratorului de Biologia Vânatului și a Salmonidelor la Institutul de Cercetări și Amenajări Silvice, cu Florin Albeanu, medaliat cu argint la Olimpiada Internațională de Biologie 1998, în prezent student la Institutul de Tehnologie din Massachusetts, SUA (celebrul “МГГ”) și cu fostul meu student, Alexandru lonuț Petrișor, proaspăt absolvent de mașter în biostatistică la Universitatea Carolina de Sud, SUA în sfârșit, studenții care au răspuns emulației create și care s-a finalizat și prin această lucrare sunt: Cristina Cotroceanu, Dana Ghioca, Nicoleta Gheorghe, Mirela Tulbure, Gabriela Marcu și Raluca Băgăian Cristina Cotroceanu, absolventă de biochimie și de ecologie, a lucrat cu mine 6 semestre, ceea ce i-a deschis posibilitatea de a participa la construcția de probleme, asigurând “fabulația” biochimică și ecologică la un număr xxii important dintre acestea Dana Ghioca preluând modelul de construcție a unui test de completare, a propus imensa majoritate a întrebărilor acestor teste Nicoleta Gheorghea “furat” de asemenea o parte din meserie și a propus o parte semnificativă de teste grilă Absolventa cea mai bună la biostatistică din anul I Biologie, Mirela Tulbure, a verificat benevol toate lucrările practice de statistică descriptivă, practic testând o jumătate din carte Gabriela Marcu și Raluca Băgăian au participat la corecții ale materialului, în diverse stadii, alături de soția mea, Nicoleta Dragomirescu în încheiere mulțumesc anticipat tuturor celor care vor avea amabilitatea să facă observații pertinente, în vederea unei eventuale noi ediții Septembrie 1999 xxiii PREFAȚĂ LA EDIȚIA a II-a 9 9 Caracteristica principală a succesului activității unui student este motivația în mod normal, există o gamă variată de motivații Toate însă trebuie să se bazeze pe o cât mai bună cunoaștere a realităților și perspectivelor componentelor fiecărei acțiuni De aceea voi începe cu prezentarea câtorva informații și considerații Un volum de lucrări practice nu este nici o monografie, nici un tratat, singurele “cărți” recunoscute în cadrul criteriilor de evaluare a activității unui cadru didactic universitar de predare Prin urmare, o astfel de lucrare este o muncă nerecunoscută academic Cu atât mai mult, o nouă ediție nu înseamnă nimic în optica celor care gestionează învățământul superior în general, în opinia noastră, criteriile de evaluare didactică sunt aproape eminamente științifice, iar calitatea este acoperită de cantitate și apreciere strict formală în acest context, cadrul didactic este obligat să aleagă între promovare prin satisfacerea de criterii și o muncă dăruită recunoscută cel mult informai dar cu efecte consistente în timp Particularitățile specialității de biostatistică în contextul pieței muncii accentuează mai mult cadrul ostil: un tânăr care poate îndeplini cerințele postului de preparator sau de asistent la această disciplină are posibilități de plasare excelente în țările dezvoltate și foarte bune în sectorul privat din țară în contrast, în universitate acesta este complet descurajat material De aceea am fost nevoit să preiau și sarcinile acestui post Desigur, acest sacrificiu este apreciat de spiritele luminate, este persiflat de cele meschine și, pur și simplu, ignorat de spiritele comune Această lucrare, după cum se poate vedea în prefața la ediția I, face parte dintr-un sistem de învățare a biostatisticii care mai cuprinde o carte de teorie, un sistem de programe de calculator pentru testare automată, un altul pentru generare de probleme tip, programe de demonstrație, precum și alte instrumente Lucrarea este o ediție revăzută a primei ediții Structura lucrării este aceeași Noutățile constau în trei categorii de modificări Prima cuprinde corecturi ale unor erori de procesare, încadrarea mai expresivă în pagină a unor texte și semnalarea desenelor exacte executate prin intermediul unor programe special realizate Semnalarea este realizată prin semnul H plasat în colțul din dreapta sus al figurii respective A doua categorie este formată din unele corecții terminologice, corecturi ale topicii în unele propoziții sau fraze, precizări mai adecvate ale unor denumiri și îmbunătățirea acurateței exprimării Ultima categorie se referă la reformularea mai sintetică a enunțurilor unor probleme, eliminând amănunte nesemnificative ori generatoare de ambiguități, simplificarea procedurii de rezolvare în cazul unor probleme sau adăugarea unor precizări lămuritoare în cazul altora Tot în această categorie poate fi inclusă și refacerea unor desene sub forme mai sugestive și mai simple precum și prezentarea sub o formă mai ușor de utilizat a unor tabele din anexe Unele din corecturile executate aici au fost semnalate de studenți din anul I biologie, anul universitar 1999-2000, studenta Cristina Trașcă având contribuția cea mai importantă Sprijinul logistic a venit din nou din partea colegilor mei, Conf Dr Dan Manoleli și Conf Dr Dan Cogălniceanu Tuturor le mulțumesc și pe această cale Octombrie 2000 xvi Prefața la ediția a IlI-a 2 2 în mod aparent paradoxal, această lucrare poate fi utilă oricărui student, cadru didactic, elev sau părinte, adică publicului larg Toți cititorii ar trebui să înceapă lectura lucrării cu Anexa 7 Acolo vor găsi elementele de gândire și de practică care ne pot determina să avem cu toții un răspuns congruent la întrebări de mare actualitate cum ar fi: „Ce este nota ?”, „Ce trebuie să reflecte nota ?”, „Cum trebuie acordate notele pentru ca performanțele studenților și elevilor să fie evaluate echitabil și pentru ca profesorii să merite respectul societății ?' etc O să vă întrebați, pe bună dreptate, ce legătură au aceste lucruri cu biostatistică și cu o „banală” carte de lucrări practice Explicația este simplă: prin biostatistică - definită drept „știința aplicării statisticii în științele vieții” - s-a descoperit cum se distribuie performanțele celor mai diverse activități umane, inclusiv cele ale învățării Pe baza acestor descoperiri și a contribuției celor mai buni psihopedagogi s-a dezvoltat așa-numita docimologie („știința probelor”) Mai mult, cele mai bune formule de notare în raport cu performanța au fost experimentate la scară mare în SUA unde, cu ajutorul lor, s-a obținut învățământul superior cel mai bine cotat în Anexa /cititorii vor vedea, mai întâi, o analiză biostatistică a sistemului nostru cu 10 note Din analiză rezultă cum ar trebui să arate distribuția notelor acordate de fiecare profesor într-o serie de studenti sau elevi, precum și de către întregul sistem de învățământ, (în paranteză fie spus, un simplu studiu statistic al distribuției notelor acordate de un profesor poate pune în evidență cât investește profesorul respectiv în instruirea și chiar educarea studenților în acest sens, am elaborat chiar un set de indicatori statistici care pot măsura obiectiv seriozitatea activității de notare desfășurată de către un profesor sau de o întreagă instituție Setul de indicatori nu este prezentat însă aici ) Apoi, tot în această anexă, este prezentat un sistem de evaluare continuă a performanțelor și de calcul al notei finale bazat exclusiv pe mărimea performanței Sistemul este o adaptare la condițiile noastre a sistemului nord-american O componentă a sistemului este un modul de testare și învățare asistate de calculator Am practicat acest sistem de peste 10 ani cu rezultate de vârf: formare de absolvenți care s-au dovedit competitivi pe piața (educațională și a muncii) cea mai bine cotată Recomand apoi tuturor studierea Anexei 9, care prezintă o primă sinteză a opiniilor ultimelor două serii de studenti din anul I al Facultății de Biologie a Universității din București Aceștia au urmat un curs de un semestru de biostatistică cu o parte a materiei din acest volum Am apelat la acest „feedback” pentru că sunt de părere că este esențial pentru un profesor, o instituție de învățământ, întregul sistem să comunice în ambele sensuri Anexa 8 se adresează celor care au deja o pregătire de bază în domeniul statisticii, inclusiv cei care vor studia temeinic acest volum Ea prezintă sub o formă originală și relativ accesibilă conceptul de semnificație statistică, din păcate atât de des confundat cu cel de semnificație biologică, medicală, ecologică etc Restul volumului este dedicat celor care doresc să înțeleagă în profunzime sistemul referit mai sus alături de alte fascinante probleme biostatistice sau de statistică vii aplicată Menționez, din ultima categorie, problema estimărilor prin sondaje Sunt prezentate aici exigențele statistice minimale pentru acordarea credibilității sondajelor de opinie, exigențe care, după ceea ce am observat până acum, nu sunt respectate la noi din țară Pentru rezultate minimale, cartea trebuie studiată, nu doar citită, iar pentru rezultate consistente, trebuie aprofundată în cadrul unui program de studiu continuu de 1-2 semestre, împreună cu testele pe calculator pregătite deja și pentru INTERNET Prin rezultate consistente înțeleg începerea formării gândirii statistice care se înscrie într-o o „logică a raționamentelor nuanțate” O asemenea gândire poate descoperi incongruențe iar, în particular, poate demasca manipulări voite sau nu Din cele de mai sus rezultă că acest volum nu este de fapt o banală carte de lucrări practice ci este un instrument cel puțin inedit, care a dovedit că poate produce performanță chiar în condițiile scăderii generale a calității și de subfinanțare cronică Tot de mai sus, dar mai ales din conținutul întregului sistem, se poate observa că această lucrare se încadrează în liniile directoare stabilite la recenta Conferință a învățământului Superior Ava România (București, 4 noiembrie 2003 ) Deoarece publicul larg nu are acces la materialele acestei conferințe considerată „de răscruce”, voi detalia elementele care sunt deja îndeplinite de sistemul de învățare din care face parte și această lucrare: „Asigurarea echității în evaluarea performanțelor individuale” - ceea ce se poate realiza optim prin sistemul propus și practicat Rezultatul este deja confirmat prin: - consultarea studenților - care se înscrie în obiectivele: tratarea studenților drept „clienți” ai „serviciilor educaționale”, „educarea spiritului critic al noilor generații”, „instituirea unui sistem de evaluare internă „Dezvoltarea învățării informatizate” - prin programele de testare-învățare asociate cărții „Schimbări în metodologia predării și în contextele de facilitare a învățării” - prin pachetul: carte de teorie, carte de lucrări, programe de testare și învățare, tutoriat după sistemul american (vezi anexele 7 și 9) „Introducerea sistemului de selecție pe parcursul studiilor” - vezi Anexa 7 care arată imposibilitatea unei selectivități în cadrul actualelor reglementări și prezintă modul în care sistemul de lucru practicat exercită însă o presiunea selectivă cu rezultate benefice asupra calității, printr-o ponderare mai mare a efortului profesorului alocat studenților - înțelegerea și acceptarea sistemului de evaluare și notare propus după modelul nord-american permite controlul obiectiv prin mijloace statistice a părții procesuale a procesului didactic Deci se în scrie în obiectivul „Stabilirea unor criterii de calitate general valabile și specifice, care să permită o reconsiderare a valorilor în învățământul românesc ” „Generalizarea până în anul 2005 a sistemului de Supliment de Diplomă (în limba engleză) care va fi eliberat fiecărui absolvent, în mod gratuit ” în cadrul acestui document trebuie introduse informații (conform ordinului MEN Nr 3659 / 20 04 2000) asupra “sistemului de notare” și „informații privind repartiția notelor” (sublinierile ne aparțin) De aici rezultă că sistemele de notare trebuie explicitate de către fiecare facultate și profesor în parte, iar repartiția notelor este “poarta” prin care se poate vedea dacă sistemul de notare afirmat este aplicat și care arată seriozitatea unei facultăți precum și poziția relativă a absolventului respectiv în cadrul seriei din care a făcut parte Sistemul propus de noi în Anexa 7 poate satisface optim și aceste exigențe viii Cititorul occidental al acestor rânduri (în formula pregătită pentru INTERNET) va considera în mod logic că toate aceste realizări sunt de apreciat și recompensat pentru a fi urmate de cât mai multe cadre didactice Să vedem însă cum a reacționat „mediul nostru” la această construcție Iată pe scurt câteva fapte: Imediat după ’ 89 - pe baza unei concepții bine gândite - mi s-a propus să construiesc și să predau, pentru aproximativ aceiași studenți (Universitatea din București, Facultatea de Biologie, Secția Ecologie în special), trei materii interconectate, cursuri pe care le-am acoperit în cadrul a cca două norme didactice 1 După ce am publicat prima carte de tehnică de calcul și programare dedicată studenților Facultății de Biologie ( ) - în care se poate vedea că 13 dintre aceștia au căpătat abilități de programare de nivel comparabil cu cei din acest profil - cursul a fost dat altui cadru didactic și, ulterior, s-a renunțat la programare 2 După ce am scos ediția a doua a volumului de teorie biostatistică ( ), în colaborare cu profesorul american John Wanzer Drane, și mai mult de 6-7 studenți pregătiți cu ajutorul acestui volum au fost acceptați pe piața educațională americană, cursul de biostatistică a dispărut din formația viitorilor ecologi 3 După ce am exprimat public o atitudine critică asupra părții biostatistice a unei lucrări de ecologie, am primit ca răspuns, reproșul că nu am acoperit, alături de cele două norme didactice, și o normă de cercetare (toate în cadrul aceleași remunerații la limita supraviețuirii) Se pare că spațiul nostru „mioritic” are, ÎNCĂ, alte reguli Pe baza acestor fapte, observatorul occidental va fi tentat să formuleze ipoteza că « Nu este dorită o formație modernă compatibilă cu universitățile din țările civilizate de către cei care decid acum planul de învățământ» Mai în glumă, mai în serios, vă propun o mică aplicație de „gândire statistică” Pentru testarea statistică a ipotezei de mai sus trebuie să formulăm ipoteza nulă, Д), (cu care sunt dispus sa fiu de acord până la noi fapte de acest tip): “Succesiunile observate sunt simple coincidențe (datorate doar întâmplării) ” Ipoteza alternativă ar acoperi atunci ipoteza științifică de mai sus în continuare, trebuie urmărite sau provocate alte fapte Apoi, statistica va putea « măsura » probabilitatea lor dacă ipoteza nulă ar fi adevărată în cazul de aici, această probabilitate va deveni repede apropiată de zero, adică de evenimentul imposibil, dacă luăm în considerație și faptele anterioare Așa că singura șansă de susținere a caracterului pur accidental al faptelor enumerate rămâne o contracarare a lor prin fapte care dovedesc logic (de data aceasta) contrariul Promit cititorului ca va găsi în următoarele ediții și/sau alte cadre mai largi, detalii ale „istoriei faptelor viitoare” precum și „decizia statistică” și „concluzia logică” care se impun Tot la Conferința citată mai sus s-a hotărât „integrarea în Spațiul European al învățământului Superior” în mod evident, acest lucru nu va fi posibil dacă nu vom renunța la specificul „mioritic” cu sensul de mai sus Altfel spus, va trebui ca inițiativele apreciate de „consumator”, de student - de cel care plătește, direct sau indirect, „serviciul educațional” - să fie generalizate, nu descurajate în prezent, beneficiarii serviciilor noastre (studenții, întreprinderile, societatea în ansamblul ei) nu au nici o pârghie de intervenție Acest lucru poate explica degradarea accentuată a învățământului nostru De aceea, consider că se va face un pas important în direcția creșterii calității și adecvării învățământului nostru universitar în momentul în care, tot după model validat în spațiul nord-american, studenții vor evalua periodic prestația fiecărui cadru didactic, iar aceste evaluări vor fi considerate în cadrul criteriului de apreciere și promovare a unui cadru didactic, care se enumără pe primul loc în ix documentele conferinței - criteriul „calității predării” Menționez că, în contradicție flagrantă cu tezele conferinței, în prezent singurul criteriu de promovare este cel al numărului de lucrări științifice Este, evident, o aberație de sistem care „împinge” multe cadre didactice să se ocupe de știință sau, mai de grabă, de pseudoștiință și, pur și simplu, să ignore studenții Am spus „pseudoștiință” căci, din lucrările aceleași conferințe, a rezultat că știința românească la ora actuală este foarte puțin vizibilă la nivel mondial Cu toate acestea, a existat o avalanșă de promovări până la gradul cel mai înalt, exclusiv pe bază de număr de lucrări științifice De aceea, conferința a formulat obiectivul „creșterii exigenței în promovarea personalului didactic” Să sperăm că acest obiectiv nu va duce - în mod „mioritic” - la promovări, respectiv amânări sine die pe baze exclusiv clientelare Acest lucru este mai probabil tocmai acolo unde până acum a acționat mai puternic promovarea defectuoasă recunoscută de conferință Sistemul promovării cadrelor didactice se va regla corespunzător doar dacă criteriul „calității predării” și verificării vor fi luate în considerare și anume chiar cu ponderea cea mai mare Integrarea în spațiul European al învățământului Superior se poate face mai apropiat de unul din următoarele două extreme: - formând absolvenți competitivi pe piața forței de muncă cu studii superioare în orice țară europeană, inclusiv în România, respectiv, - livrând tinerilor doar niște petice de hârtie - fără acoperire în competențe și abilități -care îi vor plasa cel mult „la căpșuni” în România (nici măcar în Spania) în mod evident, dacă nu se va promova rapid și masiv calitatea prestației didactice1 vom continua vertiginos apropierea de cea de-a doua extremă Ceea ce astăzi este doar o greșeală față de o minoritate - cea a cadrelor didactice dăruite studenților și elevilor - va fi mâine apogeul unui dezastru național început în acești ani: până acum am pierdut tinerii cei mai valoroși, de acum încolo condamnăm toți tinerii noștri să „ducă tava”, după cum se exprima plastic un gazetar Ce este nou în această ediție Am modificat și extins actuală ediție urmărind să cresc independența volumului față de cartea de teorie Practic, această carte a devenit independentă, deși soluția eficientă este să fie studiată cu ajutorul autorului sau, cel puțin, al unui specialist care a studiat temeinic o ediție anterioară cu acesta Subcapitolul care urmează, intitulat „Instrucțiuni”, trebuie citit considerând, în locul cărții citate , rezumatele din acest volum, desigur cu dezavantajul lipsei unui text extins Evident, nu este posibil ca studiul unei singure cărți să producă același efect cu studiul a două cărți corelate Alte modificări au fost făcute pentru congruentizarea acestei ediții cu ediția a 2-a a cărții de teorie realizată în colaborare cu profesorul american John Wanzer Drane Un exemplu de congruentizare este înlocuirea - pentru distribuția normală standard - a tabelei de cuantile inferioare cu cele superioare Am adăugat diverse noi probleme, în special dintre cele care au fost date la colocvii sau examene Problemele și exercițiile sunt fie rezolvate, fie propuse Din considerente pedagogice și pentru a reduce costul cărții am renunțat la prezentarea soluțiilor pentru problemele propuse Ele au însă modele corespunzătoare în cadrul problemelor rezolvate Am actualizat anexa 7 care descrie întregul sistem de lucru, inclusiv testele grilă pe calculator Am adăugat acestei anexe, prin preluare din descrierea sistemului de verificare continuă și de notare pe care l-am construit după criterii statistice și docimologice inspirate din învățământul nord-american, sistem pe care îl practic de peste 10 ani în sfârșit, am 1 care se poate cuantifica prin sistemul de indicatori statistici amintit mai sus, sistem în curs de publicare x adăugat anexa 9 care sintetizează opiniile studenților în legătură cu acest sistem, biostatistică și cei antrenați în coordonarea sistemului Mulțumiri Prezenta ediție este rezultatul „presiunilor” pe care le-a exercitat fosta mea studentă, Dana Săndulescu Deși foarte bună la biostatistică, a rămas în țară și încearcă să construiască temeinic gândirea ecologică la studenții agronomi Ea știe foarte bine, că acest lucru nu este posibil fără aportul esențial al gândirii biostatistice Având nevoie de un ajutor urgent pentru studenți, a devenit unul din autorii morali ai apariției acum a acestei ediții revăzute și adăugite Mulțumesc, totodată, fostei mele studente, Mihaela Ion - în prezent licențiată în biologie, specializarea ecologie - pentru ajutorul acordat la corectura acestei ediții Fiind o primă ediție adăugită și cu scopul declarat de relativă independență față de volumul de teorie , are desigur multe „stângăcii” Mulțumesc anticipat tuturor celor care, pe o cale sau alta, vor propune idei pertinente de îmbunătățire ale ediției viitoare Noiembrie 2003 xi Colloque internațional «Droits a l^ducation et a l’information interculturelles» Bucarest, le 28, 29, 30 octobre 2004 PROGRAMME Jeudi, le 28 octobre Introduction Modёrateur : Martin Hauser 9h00 Accueil et ouverture par: Ioan Mihailescu, Recteur de l’Univers^ de Bucarest Jonathan Scheele, Ambassadeur, Dёlёgation de la Commission Europёenne a Bucarest Hassmik Tortian, Division de l'enseignement supёrieur UNESCO, Paris Dan Pârlea, Assistant d’Edition, CEPES, Bucarest Irina Zlatescu-Moroianu, professeur, Institut roumain pour les droits de l'homme, Bucarest, Roumanie 9h30 - 10h00 Rosa Guerreiro, responsable programmes interculturels, UNESCO, Paris Le dialogue interculturel et interreligieux : le droit â la connaissance reciproque et â l'information sur les cultures du monde Laurențiu Tănase, Secretaire d’Etat pour les cultes, Ministere de la Culture et des Cultes, Roumanie Pour quelles raisons faut-il placer la culture au centre de la politique ? 10h00 - 10h20 Patrice Meyer-Bisch, Coordonnateur de l’IIEDH, Univers^ de Fribourg, Suisse Fonction des interdits fondateurs dans l’interpretation interculturelle des droits â l’education et â l’information 10h20 - 10h50 - pause cafe I Les liens entre l^ducation et l’information citoyennes 10h50 - 11h10 Cezar Birzea, Directeur, Institut roumain des sciences de l^ducation, Bucarest, Roumanie L’education â la citoyennete democratique en Europe: les defis actuels 11h10 - 12h00 - debat 12h30 - repas au restaurant X 14h15 - 14h25 - Ouverture de la session de l’apres midi par Dominique Petter, Chargёe d’affaire, Ambassade de Suisse a Bucarest, Roumanie 14h25 - 15h15 Les deux faces de l’interdit Carol Iancu, professeur, Chaire UNESCO de Connaissance reciproque des religions du livre, traditions spirituelles et leurs cultures spёcifiques, Univers^ de Troyes, France Approche du point de vue de la culture juive Remus Rus, Professeur, Facultё de thёologie orthodoxe et Dёpartement-Chaire UNESCO, Univers^ de Bucarest, Roumanie Approche du point de vue de la culture chretienne Akhadjan Khasanov UNESCO Chair in Comparative Study of World Religions, Tashkent Islamic University, Uzbekistan Approche du point de vue de la culture islamique 15h15 - 15h45 - debat 15h45 - 16h15 - pause cafe 16h15 - 17h15 Ion Dragan, professeur, Facultё de Sociologie et d’Assistance sociale, Universitё de Bucarest, Roumanie Les interdits fondateurs dans l’information democratique Ion Bogdan Lefter, professeur, Facultё de Lettres, Universitё de Bucarest, Roumanie Informer et observer la diversite culturelle 17h15 - 17h45 - debat 17h45 - 18h15 Emil Dragnev, professeur, Chaire UNESCO d^tudes sud-est europёennes, Universitё d’Etat de Moldavie, Rёpublique de Moldavie Le droit â la memoire dans l’espace public 18h15 - 18h30 - debat 18h30 - repas au restaurant X Vendredi 29 octobre travail dans des sections selon les langues: franșaise et anglais II L’interdit du mensonge a travers des cultures Moderatrice: Irina Zlatescu-Moroianu Rapporteur: II The impact of lay upon cultures Moderateur : Remus Rus Rapporteur : Ilie Bădescu 9h00 - 9h45 Sabina Ispas, professeur, Institut d’Ethnographie et Folklore «Constantin Brailoiu», Academie Roumaine, Roumanie Le role de l’oralite dans le processus de l’information Patrice Leguy, formateur d’adultes, Universite de Tours Liubava Moreva, professeur, UNESCO Chair in Comparative Studies of Spiritual Traditions, their specific Cultures and Interreligious Dialogue, Russian Academy of Sciences, Russia ? Jonathan Webber, UNESCO Chair in Interfaith Studies, University of Birmingham, UK Formation tout au long de la vie et reprise de parole Octavia Costea, professeur, Institut roumain des sciencesde l’education, Bucarest, Roumanie Misrepresentation through stereotype Gheorghita Geana, professeur, Centre de Recherches Anthropologiques «Francisc Rainer », Academie Roumaine, Roumanie L’interdit du mensonge dans l’education 9h45 - 10h30 - debats 10h30 - 11h00 - pause cafe 11h00 - 12h00 Les interdits et les methodes de reproduction de la culture Cristiana Glavce/Marin Constantin, professeurs, Centre de Recherches Anthropologiques «Francisc Rainer », Academie Roumaine, Roumanie Mobilites populationnelles en Roumanie: Ilie Bădescu, professor, Faculty of Sociology and Social Work, University of Bucharest, Romania ? Un defi pour la comprehension interculturelle Jihad Nammour, Chaire UNESCO d’etude comparee des religions et du dialogue interreligieux, Universite Saint Joseph, Beyrouth, Liban Quelles sont les ressources des societes pour lutter contre le mensonge Stefan Buzarnescu, professeur, Faculte de Sociologie et Psychologie, Universite d’West de Timișoara, Roumanie Marina Grechannaya, professor, UNESCO Chair on the Study of Culture and Religion, Kyrgyz-Russian Slavic University, Bishkek, Kyrgyzstan Cult of sword or the moral factor in regulating of civilization conflicts Dilfuza Asanova, professor, UNESCO Chair in Comparative Study of World Religions, Tashkent Islamic University, Uzbekistan Une perspective critique de l'interculturalite Experience of establishing subjects of giving knowledge about religions in general educational system of Uzbekistan Rodica Raliade, professor, Institut d’Ethnographie et Folklore «Constantin Brailoiu», Academie Roumaine, Roumanie Le role de la bibliographie dans le patrimoine immateriel Basilius J (Bert) Groen, professor, Faculty of Theology, University of Graz, Austria ? 12h00 - 12h30 - debats 12h30 — repas au restaurant X III Gouvernance de la diversitё culturelle et de la dёmocratisation Moderateur: ? Rapporteur: Moderateur : Jonathan Webber Rapporteur: 14h30 - 15h15 Irina Zlatescu-Moroianu, professeur, Institut roumain pour les droits de l'homme, Bucarest Roumanie Comment impliquer tous les acteurs dans la gouvernance Dan Dungaciu, Faculty of Sociology and Social Work, University of Bucharest, Romania ??? Interculturelle de la democratie Corina Suteu, president, association ECUMEST, Bucarest, Roumanie La restauration de la confiance Nicolae Panea, professeur, Faculte de Lettres, Universite de Craiova, Craiova, Roumanie La tradition: structure de profondeur de la grammaire de la gouvernance interculturelle Laura Yerekesheva, professor, UNESCO Chair « Science and Spirituality », Institute for Oriental Studies, Almaty, Kazakhstan "Identity and Culture within the "Tradition-Modernity" Lines" Vasile Miftode, professor, Faculty of Philosophy, “Alexandru Ioan Cuza” University, Iasi, Romania L'education et reconstruction culturelle dans une societe en transition 15h15 - 16h00 - debat 16h00 - 16h30 - pause cafe 16h30 - 18h15 - dёbat general Modёratrice : Corina Suteu Les indicateurs de democratie et de diversite culturelle dans le champ des droits a l’education et a l’information Discussion â partir des propositions des rapporteurs 18h30 - repas au restaurant X Samedi, 30 octobre 9h00 - 10h00 Proposition de synthese par Martin Hauser, Corina Suteu et Patrice Meyer-Bisch • Elaboration d’un texte de synthese, destine â une large diffusion, notamment aupres des acteurs institutionnels • Identification des valeurs et indicateurs â prendre en compte dans les observations de la democratie et de la diversite culturelle • Propositions d’initiatives, d’actions dans l’espace public impliquant les acteurs concernes • Orientations du programme de recherche et operations de suivi (groupe de travail, reseau etc ) 10h00 — 10h30 — pause cafe 10h30 — 12h30 Rdunion de travail du Reseau des Chaires UNESCO interculturelles/interreligieuses • Collaborations internationales, Dr Marino Ostini, Office fёdёral de l^ducation et de la science, Suisse • Rapport de Martin Hauser et Lilian Ciachir • Bref rapport de chaque Chaire UNESCO • Problemes et perspectives : Examen du document â etre soumis pour officialiser le reseau UNITWIN 13h00 - Rencontre avec S B Teoctiste, Patriarche de l’Eglise Orthodoxe Roumaine 13h50 - Repas au restaurant X 15h30 — Programme libre dans la ville visite des musees, etc 20h00 - Repas au restaurant X Dimanche, 31 octobre Programme facultatif 9h00 - Participation au service divin - Ca^drale du Patriarcat roumain 12h30 - Repas au restaurant X • Programme libre Lieu du Colloque 28 octobre - ouverture et travaux: Salle de confёrences, Facultё de Sociologie et d’Assistance sociale Bv Schitu Măgureanu 9, Sector 5, Bucarest, Roumanie Tel: +40-21-314 03 26 29 octobre - travaux Institut roumain des sciences de l^ducation, 37, rue Știrbei Vodă, sect 3 010102 -Bucarest, Roumanie tel : +40-21-313 64 94 tel : +40-21-312 14 47 30 octobre - travaux Salle de confёrences, UNESCO-CEPES, 38, rue Știrbei Vodă, sect 3 010102 -Bucarest, Roumanie Tel: +40 21 3130839; +40 21 3130698; +40 21 3159956 Fax: +40 213123567 Personne de contact : Lilian Ciachir, conseiller acadёmique et administratif, Dёpartement-Chaire UNESCO d^tude d^changes interculturels et interreligieux, Univers^ de Bucarest, Roumanie Tёl : +40 744 481 326 Fax : +40 21 335 68 15 E- mail: lilian ciachir@unifr ch ; l ciachir@inter-culture org J USTI N IAN I Centrul de Studii si Documentare „Societate, Drept, Religie” PROGRAM TUTORAT/ CONSULTANTĂ LICENȚE Dr Laurențiu D TĂNASE * Marți h 1300- 1900 * Miercuri —>h ІО00- 1800 Pr Dr Nicolae ACHIMESCU * Miercuri h ІО00- 1200 * Joi h 1200- 1400 BIBLIOTECĂ Mrd Marius D OBLU * Luni h ІО00- 1200 * Marți h 1400- 1600 * Joi h 1400 - 1900 Mrd Maria AGAPI * Luni h ІО00- 1200 * Marți h 900- 1400 * Vineri h 900 - 1200 Stud Emilia-Cosmina POTOCEA * Marți h 1400- 1600 * Miercuri h ІО00- 1600 Pentru alte detalii referitoare la activitatea Centrului SDR - tel: 0723 889 850, Marius D OBLU UNIVERSITATEA DIN BUCUREȘTI FACULTATEA DE BIOLOGIE MAȘTER NEUROBILOGIE (Seriile 2007-2009 ; 2008-2010) Curs : Neurofeedback Titluar disciplina : Conf Dr Liviu Dragomirescu Numar ore curs : 2 Numar ore lucrari practice : 1 Obiectivele disciplinei de studiu : - Familiarizarea cu noi tehnici de educatie si/sau medicină alternativă adresate sistemului nervos, bazate pe calculatoare, terminale specializate, și o nouă concepție bazată pe studii biostatistice asupra EEG, EMG, pulsului, respiratiei, conductivitatatii pielii etc si asupra procesului de învățare - Pregătirea introducerii în țară a NeuroFeedbck-ului / BioFeedback-ului (NF/BF), tehnici neinvazive și fără efecte secundare adverse cu rol optim preventiv ori recuperator Initierea in gândirea biostatistica medicala și clinica prin aplicații de NF/BF - Aprofundarea studierii acestor tehnici provenite din SUA, aproape necunoscute în Europa, dar pe care titlarul cursului le-a introdus în premieră în Romania, prin cursuri de neurofeedback, incepand din 2003-2004 in cadrul masterului de Inginerile Medicala si Clinica la UPB, Departamentul de Bioinginerie și Biotehnologie Precerinte: -Elemente de baza despre anatomia si fiziologia organismului uman, in special ale sistemului nervos si, mai ales, ale creierului -Elemente de biostatistica descriptiva si inductiva uni si bivariata CONTINUT curs : I Prezentarea unor cazuri antrenate (tratate) de titularul cursului in SUA si in cadrul lucrarilor practice incepand din 2003 la Universitatea Politehnica Alte cazuri din literatura II Bazele stiintifice ale neurofeedback-ului Conditionarea operanta III Instrumente software pentru evaluarea performantelor neuropshice (inainte si dupa antrenament / tratament cu NF): testul IVA si testul Kraepelin Testul IVA CPT (Integrated Visual & Auditory Continuous Performance Test, Brain Train Company) de evaluare a atentiei si a controlului raspunsului la stimuli vizuali si auditivi • indicatorii masurati de IVA: = caracteristici vizuale, respectiv, auditive: - ale atentiei: vigilenta, focalizare, viteza de reactie; - ale controlului raspunsului: prudenta, consistenta, rezistenta; - promtitudinea, intelegerea, persistenta; = predominanta ori echilibrul intre vizual si auditiv, = hiperactivitatea miscarilor de finete, = capacitate senzori-motorie (pentru depistarea problemelor neurologice, psihologice sau de invatare, evidentiate prin timp de reactie lent) • Analiza statistica a repetabilitatii fiecarui indicator • Repetabilitatea testului IVA Instrumente statistice de evaluare a repetabilitatii (testul Student pentru observatii perechi, coeficienti de corelatie etc ) • Sensibilitatea si specificitatea testului IVA pentru detectarea ADHD (deficitului de atentie cu hiperactivitate) Testul Kraepelin de masurare simultana a atentiei concentrate si a mobilitatii cognitive (soft propiu) Probleme de cercetare: • Studiu comparativ intre rezultatele testului Kraepelin aplicat in doua serii de studenti • Studiul corelatiei intre rezultatele testului Kraepelin si rezultatele scolare • Studiul corelatiei intre rezultatele testului Kraepelin si indicatori ai testului IVA • Studiul dependentei rezultatelor scolare de rezultatele testului Kraepelin si indicatori ai testului IVA IV Biofeedback (BF): Definiția, obiectivul și scopurile biofeedback-ului Metode de biofeedback si organismul uman Patologii tratate si performante antrenate prin biofeedback Istoricul biofeedback-ului Instrumente pentru biofeedback: -termometru, -joc electronic comandat prin conductivitatea pielii, -capnometru ( concentratia de CO2 expirat), -Resperate (pentru invatarea respiratiei controlate), -Heart Math (Freeze Framer) pentru reglarea ritmului si a „coerentei” inimii Influenta fumatului activ si pasiv asupra termoreglarii voluntare (rezultatel originale: lucrare dizertatie, Miheala Ion) V Neurofeedback (NF), BFprin EEG: Definiția, obiectivul și scopurile neurofeedback-ului Metode de neurofeedback si creierul Patologii tratate si performante antrenate prin neurofeedback Sistemul 10/20 al celor 19 electrozi de EEG si localizari a diverse functii ale creierului observabile si antrenabile prin NF Istoricul neuroantrenamentului (Istoria si evolutia practicarii clinice a neurofeedbackului) EEG și qEEG (Electroencefalograma cantitativa) Surse de artefacte Achiziția de semnal Procesarea semnalelor -Transformata Fourier, serii Fourier -Prezentarea generala a benzilor de frecvente ale EEG, curent utilizate -Particularitati ale benzilor de frecvente in raport cu varsta -Harti ale creierului (electroencefalografia cantitativa si bazele de date normative) Amplificarea feedbacl-ului prin stimulare luminoasa si electromagnetica Rolul diferentiat al culorilor in inducerea a diverse stari de spirit Instrumente pentru neurofeedback (BrainMaster, ROSHI II+) si pentru stimulare luminoasa sau magnetica (pROSHI - Brain Brightener) Calculatoarele și neurofeedback-ul: -Pachete de programe pentru analiza Fourier on line a semnalelor EEG si antrenare prin feedback vizual si auditiv (Bioexplorer, Brain Mașter sotware) -Facilitați ale programului Bioexplorer -Programul BioReview pentru studiul off line a sesiunilor de neurofedback Evaluarea inițială a pacientului Protocoale de antrenament Noile meserii legate de bio și neurofeedback Societățile profesionale de certificare din SUA și codul etic al profesioniștilor de bio și neurofeedback Extensii internaționale (inclusiv in Europa) ale societăților nord-americane VI Prezentarea testelor statistice necesare pentru aplicații din domeniul neurofeedback-ului: -studiul distribuțiilor de frecvente, inclusiv prin transformări necesare; -testarea normalitatii; -studiile caz-control, -compărea a doua / mai multor medii, respectiv, mediane; -regresia liniara si semnificația statistica a coeficienților corespunzători; -testarea rectiliniaritatii; -compararea a doua linii de regresie Interpretarea unor rezultate stintifiice legate de biofeedback si neurofeedback obținute prin biostatistică de titularul cursului, si in cadrul primei ediții a cursului, prin prima disertație, in acest domeniu, din Romania Conținut laboratoare : Demonstrații cu instrumente - pentru NF: 1 BrainMaster, 2 ROSHI11+ and AllColor or EM glasses; - pentru BF: 3 Jocul Wild Divine, 4 Capnometru (“Better Breathing and Heart Wave trainer”) 5 Termometre, 6 „Resperate”, aparat - testat clinic - de reducere a tensiunii sanguine prin exerciții de respirație, 7 Heart Math (Freeze Framer) pentru stimulare luminoasa: 1 pROSHI (Brain Brightener), Cunoașterea softurilor: 1 BioReview, 2 Bioexplorer (pentru NF), 3 Wild Divine, 4 Heart Math (Freeze Frame) software 5 Better Breathing and Heart Wave Trainer for Educational and Performance Training Application of Carbon Dioxide and Heart Rate Variability Monitoring Better Physiology, Ltd , software version 1 2 (pentru BF) 6 IVA - Integrated Visual & Auditory Continuous Performance Test Brain Train Company 7 Testul Kraepelin (pentru evaluare pre si post antrenament) Metode didactice utilizate: Prezentări in Power Point, referate individuale și în echipă Metode inedite: ■ Demonstrații cu aparate de NF/BF de ultima ora, unice in tara Mod de evaluare : a) Activitatile evaluate si ponderea fiecăreia: 1) Referate 25% 2) Prezentări de referate 30% 3) Bibliogafie consultata 25% 4) Operare softuri specifice 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 5) 5) Intervenții gen coreferat 10% (compensatoriu, intersanjabil cu 4) b) Cerințele minimale pentru promovare Realizarea a cel puțin un referat si prezentarea sa c) Calculul notei finale 50-55 puncte-nota 5; 56-63-nota 6; 64-72- nota7; 73- 81- nota 8; 82-90 nota 9; 91- 100- nota 10 Bibliografie : 1 Andreassi J L , 1995 Psychophysiology: Human Behavior & Physiological Response Third Edition Lawrence Erlbaum Associates, Publishers, Hillsdale, New Jersey, Hove, UK, 388 pp 2 Т Н Budzynski, H Kogan-Budzynski, J R Evans and A Abarbanel (eds ), 2009 Introduction to Quantitative EEG and Neurofeedback - advanced Theory and applications, second edition, Academic Press (an imprint of ELSEVIER) Amsterdam, Boston, Heidelberg, London, New York, Oxford, Paris, SanDiego, San Francisco, Singapore, Sydney, Tokyo 514 pp ISBN:978-0-12-374534-7 3 Demos J N , 2005 Started with Neurofeedback Norton Press 4 Dragomirescu L Biostatisticăpentru începători, 220pp Editura Constelații București, 1998 5 Dragomirescu L , DRANE J W Biostatistică pentru începători Vol I Biostatistică descriptivă Ediția a 4a revăzută și adăugită 206pp Editura CREDIS, București, 2007 6 Dragomirescu L Lucrări practice de biostatistică Ediția a IlI-a revăzută și adăugită, 263 pp Editura “Agronomica”, București, 2003 7 Dragomirescu L , Zotta N , Ciuca D (2003) Histograms and scales program (HISTO version 1) for EXCEL users Published On CD “Proceedings of The Ist MEDINF International Conference on Medical Informatics & Engineering, MEDINF' 2003", October 9 - 11, 2003, Craiova, Romania ISSN: 1454-6876, vol 5, Sup 3, 2003 Retrieved February 15, 2005, from 8 Evans J R (ed ), 2007 Handbook of Neurofeedback Dynamics and Clinicul Applications The Haworth Medical Press, Inc New York 9 Ion Mihaela, 2005 Instrumente si metodologie statistica de testare a influentei fumatului asupra termoreglarii voluntare Lucrare de dizertatie, Universitatea Politehnica Bucuresti, Departamentul de Bioinginerie si Biotehnologie, conducător științific Conf Dr Liviu Dragomirescu 10 Journal of Neurotherapy The ojflcial journal of Society for International Neuronal Regulation Published by The Haworth Medical Press (Volume 6, Number 4, 2002, Volume 7, Number 1, 2003, Volume 7, Number 2, 2003, Volume 7, Number 3 din 2003 ) 11 McEwen B , Norton Lasley Elizabeth, 2001 The end ofstress as we know it Joseph Henry Press, Washington, D C , 239 pp 12 Negret-Dobridor I , Panisoara I O , 2005 Stiinta invatarii De la teorie la practica Collegium, Polirom, 256 pp 13 ROSHI Journal, Volume 1, Number 5 14 Shwartz M S and Associates, 1987 Biofeedback A Practioner’s Guide The Guilford Press, 518 pp 15 Steinberg M , Othmer S , 2004 ADD: The 20 -Hour Solution Training minds to concentrate and self-regulate naturally without medication Robert D Reed Publishers, 216 pp 16 Thompson M, Thompson Lynda, 2003 The Neurofeedback Book An Introduction to Basic Concepts in Applied Psychophysiology The Association for Applied Psychophysiology and Biofeedback, Wheat Ridge, Colorado, USA, 457 pp Propositional attitudes as speech acts1 0 In speaking about propositional attitudes philosophers habitually refer to sentences in one way or another reducible to the following form: (PA) S ф s that p where S is a person, p is a descriptive sentence, and ф is a verb used to describe an intentional mental state like 'to believe', 'to hope', 'to fear', 'to wish', etc The object of the mental state is said to be the propositional content of p So, when we say, for instance, 'Mary believes that it is raining outside', we ascribe to Mary the belief that it is raining outside Mary's belief that it is raining outside, is said, is a propositional attitude, while the sentences of the (PA) kind are to be called 'propositional attitude ascriptions', or 'propositional attitude reports' Speech acts, on the other hand, are actions a speaker does in uttering a sentence, besides making noises and pronouncing words in a certain language The paradigm of a speech act, according to Austin2, would be an utterance of this sort: (SA) I ф that , I ф to , or I ф where ф is a particular performative verb in the active voice, first person singular present tense One criteria for identifying performative verbs is this: if it makes sense to say 'I hereby ф that ' instead of 'I ф that ', then ф is a performative verb For instance, when I utter 'I promise to come to you tomorrow' I perform the action of promising you to come to you tomorrow, and instead of 'I promise to come to you tomorrow, I could have said 'I hereby promise to come to you tomorrow ' Now, it would come out straightforwardly that a propositional attitude report is a speech act, only not an explicit one, since we could always substitute 'I report (or claim, affirm, maintain, 1 This paper is based on 'Propositional Attitudes as Speach Acts', invited conference at the Third International Symposium for Analytical Philosophy, Bucharest, 29-30 May, 2005 2 See J L Austin, How to Do Things with Words, 2nd edn, Oxford University Press, Oxford, New York: 1975, pp 689 2 state) that S ф s thatp for (PA) Indeed, speech act theorists like Austin and Searle3 say that every time we say something we perform an illocutionary act4 The background for this claim, I suppose, is offered by Wittgenstein's point that every time we utter a phrase, what we do can be regarded as a move in a language game In the same vein, it seems, when I utter a first person propositional attitude sentence like 'I believe that it is raining outside', I also perform an illocutionary act By analogy, one could be tempted to say that the explicit form of the above sentence is 'I report that I believe that it is raining outside ' I want, in what follows, to convince you that this analogy is misleading and that sentences of this kind should be rather regarded as explicit performatives For this, I will try to see how they could pass the 'hereby test' and what sort of performatives they could be Since I suspect that the analysis might differ for different attitude verbs, I will concentrate in what follows on 'believe' only The next thing I want to do is to explore the possibility of solving some puzzles concerning propositional attitude statements by regarding first person propositional attitude statements as explicit performatives In the end, I will try to suggest that there are some philosophical insights that we might get from this treatment of first person propositional attitude statements 1 One trouble with 'I believe that p is that it fails the 'hereby test' It does not seem to make sense to say 'I hereby believe that p, in the same way in which it sounds awkward to say 'I hereby repent of my misbehavior ' There is, on the other side, a close phrase that will pass the 'hereby test', as in 'I hereby express my belief that p Austin distinguishes between explicitly performative utterances like 'I apologize', half-descriptive performatives like 'I am sorry' and reports like 'I repent' (or 'I feel sorry')5 We could say, as Searle suggests6, that to apologize is to express the way that you feel about something you did In the same way, we might be tempted to distinguish between 'believing that p and 'expressing the belief that p'7 It would come out this way that 'I express my belief that p is an explicit performative, while 'I believe that p' is a report of a mental state Things, however, are far from being quite so Let us look at the sentence 'I express my belief that p more closely We sometimes speak of something being the expression of some other thing, like in 'the movie expressed the novel in an interesting way' By analogy with this, we might be tempted to say that either p, or the explicit 'I 3 Searle, in particular, offers a nice argument for this in John R Searle, What Is a Speach Act?, in A P Martinich (ed ), The Philosophy of Language (3rd edn), Oxford University Press, Oxford, New York: 1996, pp 130-1 4 In other words, whenever we utter a sentence it has an illocutionary force 5 See J L Austin, How to Do Things with Words, 2nd edn, Oxford University Press, Oxford, New York: 1975, p 79 6 See John R Searle, A Taxonomy of Illocutionary Acts, in A P Martinich (ed ), The Philosophy of Language (3rd edn), Oxford University Press, Oxford, New York: 1996, p 143 7 Or 'opining that p' 3 express my belief that p are expressions of some private mental state Wittgenstein's private language argument, I think, provides good reasons for avoiding this sort of assumptions On this account, 'I express my belief that p, regarded as an avowal, is not paralleled by some mental state the expression of which it is and differs in no way from 'I believe that p'8 In other words, saying that I believe that p is showing that I believe that p From this point of view, therefore, 'I believe that p could very well be regarded as an explicit performative among Austin's behabitives or Searle's expressives9 If we look to other performative verbs in the same class, the resemblance is obvious We could say, for instance, 'I acclaim (the fact) that ', but also 'I acclaim you' In the same way, we could say 'I believe that ', but also 'I believe you ' There is also, however, another way in which we sometimes use 'to express' Consider, for instance, the case in which a government official says 'I express my belief that corruption has highly diminished' Here, the purpose of the utterance is not to express a mental state Instead, the speaker associates himself in a certain degree with the thesis that corruption has highly diminished Were the context of his utterance less official, the speaker could have said simply 'I believe that corruption has highly diminished ' This puts the utterance in the category of Searle's assertives10 11, on the same scale that goes from 'I suggest thatp, 'I hypothesize that p, 'I state that p, to 'I insist thatp and 'I swear that p'11 To sum up, both cases in which one could say, for different purposes, 'I express my belief that p' are reducible, for different reasons, to cases in which one would say 'I believe that p' This is why 'I believe thatp falls in two categories of performatives instead of one How do we distinguish between the cases? Well, let us look to first to another case 'To accept' could be used in an assertive, but also in an expressive (as in 'I accept your apologies') Let us suppose that the grammatical form is of not much help to make a distinction12 Well, we would probably use the context in which a sentence was uttered Was it a debate? Where we discussing vacation plans? Was I apologizing? In most of the cases this should settle the matter The same is true for 'I believe' Were we speaking of your opinions or mine, without arguing for what we believe, were 8 Wittgenstein himself seems to separate 'believing that p' not only from 'thinking that p', but also from 'saying that p' I do not need to say (not even inwardly) 'The Earth existed a long time before my birth', for instance, in order to believe it On the other hand, I can say it without believing it, of course 9 For Searle, other expressives are: thank, congratulate, condole, deplore and welcome Bach and Harnish put this sort of illocutionary verbs in another category - acknowledgements See K Bach and R M Harnish, Linguistic Communication and Speech Acts, MIT Press, Cambridge, MA: 1979 10 Searle's class of assertives includes most of Austin's verdictives (hold, describe, assess, characterize, etc ) and expositives (affirm, emphasize, report, accept, concede, etc ) Bach and Harnish would perhaps speak of constatives (affirming, alleging, announcing, claiming, conjecturing, denying, disagreeing, insisting, predicting, reporting, stating, stipulating, etc ) 11 In On certainty, Wittgenstein provides an interesting relation between knowing and swearing, by saying that, instead of saying 'I know that this is my hand', Moore could have said 'I swear that this is my hand' 12 Compare, for instance, 'I accept (the invitation) to take dinner with you tomorrow' with 'I accept (the prediction) that I will take dinner with you tomorrow' 4 you expressing agreement or trust, or were you trying to convince me of something? Depending on the answer to these and similar question we might class the utterance in one of the two categories Now, speech act theorists use to speak of different ways in which a performative act could fail, apart from the case in which the locutionary part of the utterance proves false An expressive, for instance, could fail by flouting the sincerity condition It seems that if we no longer distinguish between reports of mental states and avowals, there is not point to speak of the sincerity condition anymore Well, this is not as bad as it seems Sincerely apologizing is uttering your apology in the proper tone of voice in the appropriate context In the same manner, sincerely believing is uttering your opinion in the proper tone of voice in the appropriate context There is also possible that in uttering an explicit performative one would do a different act13 I could say, for instance, 'I promise you I did not steal your keys', to assure you that I did not steal your keys by strongly assenting to the sentence that I did not steal your keys The same holds for 'I believe' I could say 'I believe that you stole my keys' to accuse you that you stole my keys, or I could say 'I believe the kidnapped journalists will be freed' to assure you (a commissive) that the kidnapped journalists will be freed 2 So, what does the speech act approach amount to? There are at least two main problems with propositional attitudes One is to make clear what a proposition is, the other to say what a mental state is and how can it relate to a proposition For now, we might suspect that at least for first person belief statements, the speech act approach allows us to escape these problems It makes sense to say that a person performing an action uses something to obtain a result In uttering a speech act, a speaker uses sounds or written marks to obtain a result from a hearer14 He does not use a proposition as a mental or abstract object and is pointless to speak of his psychological attitude towards such an object Let us turn to Frege's puzzle now Frege said that 'S believes that a is P' and 'a=b' do not entail that 'S believes that b is P'15 According to the present view, a propositional attitude report is a report of an action of which a speech act like 'I believe that p' uttered by S is a part We could look, for comparison, to another speech act and its report Suppose Smith says 'I promise to give you 100 USD ' It is true that 100 USD is equal to some amount of money in another currency, but from this it does not follow that Smith promised you to pay in that currency A report like 'Smith 13 See, for instance, John R Searle, Indirect Speech Acts, in A P Martinich (ed ), The Philosophy of Language (3rd edn), Oxford University Press, Oxford, New York: 1996, pp 168-182 14 See Grice's detailed analysis in H P Grice, Meaning, Philosophical Review, vol 66 (1957), pp 377-388 15 See Gotlob Frege, On sense and nominatum, in A P Martinich (ed ), The Philosophy of Language (3rd edn), Oxford University Press, Oxford, New York: 1996, pp 186-198 5 promised to give you a sum equal to 100 USD' would not be an accurate report of what Smith did, in uttering the promise For certain speech acts an accurate report should stick to the words uttered by the speaker For others, a report does not have to be precise in this respect For instance, 'The general ordered his troops to attack Berlin' would be a good report of Napoleon having uttered (in French) 'Let's take this city', or something similar On the other hand, using certain names and certain expressions (instead of others with the same reference) is important when we report the actions performed during a religious ritual16 What about belief reports, then? Well, it seems that our choice of words depends on the context a belief was uttered If I wanted to assent in a certain degree to a sentence I utter in a court of law, it might be important for me that my act is reported in the same words I have used, whereas if I speak in private to a close friend, the words that he might use in reporting my act would not matter so much In addition, in uttering 'I believe that ' as an expressive, since the accent, so to speak, seems to be on the illocutionary part of my utterance, perhaps it would matter less if some of my words were replaced by co-referential terms in a report of my utterance So, roughly speaking, it seems that Frege's puzzle is not a real puzzle after all It is important in pointing out that in reporting a belief utterance we must sometimes stick to the words used by the speaker, but this is all Moreover, no speech act could be said to be true or false, but successful or unsuccessful, although in the case of assertives their success seems to depend largely on the truth of the locutionary part of our utterance Another way of looking at Frege's so called puzzle would be this Suppose Smith says 'I believe that Mark Twain was a great writer' and also 'I believe Samuel Longhorn Clemens was not a great writer' (he might reason like this: if he was, I would have heard of him) Now, if we use only one of the two names in our report of Smith's belief utterances, we might, indeed, have a problem What does the problem consist in? Well, the problem is that according to our report, one of Smith's utterances must have been unsuccessful, since one of the conditions for a successful belief utterance seems to be not to say 'I believe thatp and then 'I believe that ~p', just like that A subtler version of this requirement shows up, perhaps in this I cannot threaten you that I will kill you tomorrow and at the same time promise you that I will pay you a million dollars the day after tomorrow Smith has, however, succeeded to express his beliefs (in any of the two senses) And this time too, it is also the context of his utterance that shows us that for an appropriate report we 16 In particular, reporting the act of saying something (Austin calls it the rhetic act) to perform an illocutionary act should consist in using the words used by the speaker, thus becoming indistiguishable from quoting I suppose that Davidson's solution to Frege's paradox, in Donald Davidson, On Saying That, Synthese, vol 19 (1968-69), pp 130146, depends of his substitution of 'saying that' for 'believe that' In addition, it is easy to see that 'saying' passes the 'hereby test' 6 must stick to his words Namely, a larger context including the fact that Mark Twain was the nickname used by Samuel L Clemens as a writer Kripke's Peter, on the other hand, is in a different position17 If Peter says both 'I believe that Paderewski had musical talent' and 'I believe that Paderewski had no musical talent', then, for the reason mentioned above, he does not succeed to make a belief utterance with his second speech act Indeed, this would not be a successful belief utterance even if there were two persons named Paderewski, as Peter thinks, instead of one The question whether Peter believes or not that Paderewski had musical talent does not, as a matter of fact, appear 3 I turn now to the following question: 'How could we put the speech act approach of belief utterances to work?' One important way in which such an approach could prove useful is by indicating different conditions that a belief utterance must respect in order to be successful For instance, I will not succeed to express by belief that p if I utter 'I believe that p' in front of a horse or a 3 years old child Also, if I say 'I believe that the operation was successful' but I am not a surgeon and know nothing about surgery, I fail to express the belief that the operation went well This suggests that there are certain condition with respect to the speaker and the hearer that have to obtain for a belief utterance to be successful There are also conditions with respect to p It seems that p cannot be itself an explicit performative Saying 'I believe that I promise ' or 'I believe that I state ' or 'I believe that I order ', etc amounts to nothing In some cases, ifp is accepted by most learned people, taught in school, and so forth, uttering 'I believe that p' as an assertive would either fail to result in a speech act, or it would be a very odd one18 We have already seen that we cannot hold contradictory beliefs, so to speak Since uttering that I believe that p is in many cases only part of my expressing my belief that p, there are also other actions that must not contradict my utterance For instance, if I say 'I believe that this chair will not hold me' and after that I sit down in the same chair, it might be said that I did not succeed to express my belief that the chair will not hold me The tone on which I am displaying certain beliefs might also play a role in performing the speech act If I say, for instance, 'I believe that p', where p was something said by my interlocutor (in short, 'I believe you'), in a sneering voice, it might be said that I failed to believe that p In a similar way, there might be problems if I say 'I believe that my best friend died today ' while laughing 17 See Saul A Kripke, A Puzzle about Belief, in A P Martinich (ed ), The Philosophy of Language (3rd edn), Oxford University Press, Oxford, New York: 1996, pp 382-411 18 This is similar to promising to your parents that you won't rape them Nevertheless, not all cases are like this In saying 'I believe that stealing is wrong', for example, I could be performing a perfectly successful speech act 7 To conclude, it is true that the speech act theory has got its difficulties, which I am not going to discuss here What I wanted to suggest, however, is that it might be useful for us, as philosophers interested in understanding how language works, to regard first person propositional attitude sentences as speech acts and propositional attitude reports as reports either of such speech acts, or of actions that include such speech acts Rapport sur la creation du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle et sur la premiere phase de fonctionnement : 2001-2005, resp 2006-2008 par Martin Hauser et Lilian Ciachir Historique et perspectives Des l’existence des premieres Chaires, faisant partie aujourd’hui de ce Reseau, l’UNESCO Paris a promu l’idee de la creation d’un Reseau offrant la possibilite d’un rapprochement de ces Chaires Repondant ă cette sollicitation, la Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, avec l’appuie de l’UNESCO Paris, a organise le 1er Congres des Chaires UNESCO en septembre 2001 ă Bucarest Cette rencontre a mis en evidence un theme commun qui guidera ă partir de cette date les activites des Chaires "Towards New Paradigms of Cross-Cultural and Inter-Religious Dialogue" Des sous-themes, preoccupant les responsables des Chaires participantes, ont ete suggeres sous forme d’un proces-verbal adresse ă l’UNESCO Paris juste apres la cloture du Colloque Voici la liste des sous-themes: - Ethics and psychological aspects of cross-cultural and inter-religious dialogue - Historical aspects in the cultural and religious dialogue - Central Asia in the system of inter-religious dialogue of XXIth century - The logic of the social conscience’s development - For a better mutual understanding of the two parts of Europe - Aspects of the inter-religious dialogue in history and in present time Les etudiant-e-s de la Chaire de Bucarest ont l’occasion de participer ă une partie des travaux du Congres : une opportunite pour eux de se familiariser avec le domaine interculturel au niveau international Le Professeur Martin Hauser est designe par ses pairs coordinateur du Reseau en construction Par ailleurs, en novembre 2002, lors du Forum mondial des Chaires UNESCO, ou il participe avec d’autres chairholders du Reseau, la direction de la Division de l’Education Superieure, Section de la cooperation internationale dans l'enseignement superieur (Dr Dimitri Beridze, responsable de la gestion du Programme UNITWIN/Chaires UNESCO) lui demande de continuer ă assumer cette tâche En juillet 2003, ă Graz, ă la marge du Congres « Sharing and Understanding Religious Diversity and the Richness of Cultures in Europe », plusieurs Chairholders du Reseau participant ă ce congres ont, par la meme occasion, l’heureuse possibilite de se rencontrer En octobre 2004, le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, organise le 2e Congres des Chaires UNESCO du Reseau que nous decrivons ici Ce Congres, intitule : «Droits ă l’education et ă l’information interculturelles», est coorganise par l’IIEDH de l’Universite de Fribourg, Suisse, et le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie Il y a egalement une bonne participation de scientifiques roumains, specialement invites, ă ce Congres, ainsi que l’assistance de nombreux etudiant-e-s du Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux, qui nous ont meme fait la surprise d’interventions tres interessantes ! Les organisateurs du Congres se sont - 1 - particulierement felicites de la participation tres active des trois delegues de la part de l’UNESCO Paris et de l’UNESCO CEPES, Bucarest Ce Congres est, probablement pour tous, une bonne sensibilisation ă la culture et ă l’interculturel Il est aussi l’occasion de faire progresser les travaux pour l’officialisation du Reseau En novembre 2005, l’IIEDH de l’Universite de Fribourg, Suisse, ou le Professeur Martin Hauser est, en plus de ses fonctions de professeur et de directeur de l’Universite de Bucarest, professeur en sejour de recherche, organise, en collaboration avec le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux de l’Universite de Bucarest, Roumanie, le 3e Congres des Chaires UNESCO dudit Reseau, intitule : « Methodologie du dialogue interculturel et interreligieux au regard des droits culturels » Malheureusement, plusieurs Chairholders et des delegues de l’UNESCO Paris sont empeches d’y participer Cependant, comme ă tous les Congres ou le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, est implique comme organisateur ou coorganisateur, les frais de participant-e-s sont couverts par l’organisateur Un point tres positif est encore la venue du Professeur Mohamed Haddad, Chaire UNESCO d’etudes comparatives des religions, Tunis, dont la Chaire n’a, jusqu’ă ce jour, pas regu l’approbation des autorites locales d’adherer ă ce Reseau, bien qu’elle soit une Chaire UNESCO validement constituee - La rencontre de Fribourg a permis de donner suite aux travaux entames ă Bucarest, une annee plus tot Le Bureau de Coordination, entre-temps installe ă l’Universite de Fribourg, Suisse, a aide non seulement ă l’organisation du Congres mais aussi au preparatifs de l’officialisation du Reseau, devenue plus proche En mars 2006, apres de tres longs et, les derniers mois, tres intenses preparatifs -assumes dans la phase cruciale entierement par le Bureau de Coordination -, l’officialisation du Reseau a lieu au Centre de l’UNESCO ă Paris, en presence de S E Monsieur le Directeur general Koichiro Matsuura La ceremonie de signatures est entouree par un Colloque pour les Chaires UNESCO du Reseau, organise par l’UNESCO, sur place Suite ă la ceremonie de signatures, l’Ambassadeur de Suisse aupres de l’UNESCO, M Ernst Iten, offre un aperitif tres agreable aux participant-e-s, soulignant ainsi l’interet suisse pour la coordination du Reseau Le lendemain, les Chairholders presents confirment le Professeur Martin Hauser dans le role de coordinateur En decembre 2006, le Bureau de Coordination et la Chaire UNESCO d’etudes sud-est europeennes ă l’Universite d’Etat de Moldavie, Republique de Moldavie, avec le soutient de l’Academie des Sciences de Moldavie, organisent ă Kichinev un Congres regional (Europe - Asie centrale), intitule : «Globalisation et identite culturelle» Bien que le travail scientifique de ce Congres soit tres consequent et fertile, les organisateurs moldaves veillent aussi ă un agreable encadrement culturel absolument unique et inoubliable Dommage qu’aucun delegue de l’UNESCO Paris n’ait pu etre present En 2007, le coordinateur Martin Hauser participe au Congres, organise par la Division des politiques culturelles et du dialogue interculturel, UNESCO Paris, et l’Office UNESCO ă Almaty pour les Chaires UNESCO du Reseau situees en Asie centrale et des invites, intitule : « Central Asian Round Table on Intercultural Dialogue » Ce Congres apporte beaucoup d’avantages en contacts personnels et offre - 2 - ă tous les participant-e-s une introduction unique ă la diversite culturelle et religieuse du Kazakhstan En septembre 2007, la Chaire UNESCO en etude comparative des traditions spirituelles, de leur cultures specifiques et du dialogue interreligieux de Saint-Petersbourg, Federation de Russie, coorganise le 4e Congres des Chaires UNESCO du Reseau en marge du Congres intitule : « Dialogue interculturel et interreligieux pour la paix et le developpement durable », organise par Г Academie russe d’administration publique, placee sous la Presidence de la Federation de Russie, en etroite cooperation avec le Ministere de la culture et de la communication de la Federation de Russie, la Commission naționale russe pour l’UNESCO et le Bureau de l’UNESCO ă Moscou Pour les differentes approches de l’interculturel, ce Congres est de tres grande valeur Le coordinateur Martin Hauser qui у participe profite des contacts personnels qu’il peut continuer avec les Chairholders et les officiels de l’UNESCO, presents ă ce Congres II profite doublement de ces contacts, car pour lui, il s’agit, toujours et encore, de faire la collection des informations concernant chacune des Chaires -informations qu’il devra, avec Г aide du Bureau de Coordination, mettre sur le site internet du Reseau : Le Professeur Martin Hauser annonce egalement qu’il se retirera de la coordination en marș 2010, etant donne la regie de rotation de 4 ans et la lourdeur de cette tâche, assumee depuis fort long temps Un officiel de l’UNESCO, present ă cette reunion, souligne le developpement que le Reseau a pris depuis l’invitation au ler Congres, tenu en 2001 ă Bucarest En marș 2008, le coordinateur Martin Hauser est invite a participer avec une contribution ă l’ouverture de la Chaire UNESCO « Memoire, Cultures et Interculturalite » ă l’Universite Catholique de Lyon, France Entre-temps, cette Chaire fait officiellement partie du Reseau Pour la deuxieme partie du mandat de coordination (2008-2010) une rencontre de toutes les Chaires est prevue ă Eugene, Oregon, USA; le coordinateur prevoit egalement deux mini-colloques pour les Chaires en situation de post-conflit politique (etc ), afin d’evaluer avec elles quel impact direct les conflits ont sur la maniere dont l’enseignement de l’interculturel peut etre poursuivi de la meilleure maniere Aspects specifiques Teneurs Une liste des themes qui interessent les Chaires UNESCO du Reseau, eventuellement en vue de cooperations, a ete etablie dejă ă Bucarest en 2001 Par la suite, les themes suivants reviennent ă plusieurs reprises, eventuellement dans la perspective d’etre developpes en commun, entre des Chaires : - les interdits fondateurs dans differentes cultures - les stereotypes : empechement de l’interculturel - l’hospitalite interculturelle - une methodologie pour le dialogue interculturel (plusieurs Chaires se declarent d’accord de cooperer dans ce sens [Fribourg 2005]) Les Chairholders, surtout certains d’entre eux, insistent ă plusieurs occasions - de Congres - sur le fait de Г autonomie de chaque Chaire concernant sa propre activite, ses propres programmes et preoccupations Cependant, ils se declarant tres interesses ă ce qu’existe des contacts entre les Chaires en vue d’echanges d’informations -3- II faut, sans doute, ajouter ă cette description sommaire de la situation des teneurs traitees dans le Reseau le fait que plusieurs Chaires ont developpe entre elles des cooperations specifiques au niveau de l’enseignement ou de la recherche, cela meme dans le cadre de programmes internationalement reconnus (hors de l’UNESCO) Le coordinateur Martin Hauser a toujours essaye de veiller ă ce que le Reseau prenne comme base de discussion la culture ou les cultures Dans ce sens, le probleme des religions est ă prendre au niveau de leurs manifestations culturelles L’idee est - et doit etre - que dans le cadre specifiquement lie ă l’UNESCO, les Chaires doivent toujours avoir ă l’ceil que la mission de l’UNESCO se situe au niveau laic Nous pouvons abonder dans ce sens pour dire qu’ainsi l’UNESCO peut au mieux servir les religions aussi, leur offrant une plateforme de discussions, eloignee et sauvee des "querelles dogmatiques" Sites internet Un long travail, parfois decourageant (manque d’informations structurees), a permis d’etablir le site internet: ou notamment une description de la majorite des Chaires UNESCO du Reseau - et en outre de celle de Tunis - est offerte, en langue tranșai se (un travail de traduction fut partiellement necessaire) Le materiei du Congres 2004 est accessible dans la Revue CMI, editee par le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, sur le site internet: (redactrice : Carmen-Viviana Ciachir) Le materiei du Congres 2006 est accessible dans les nos III, IV et V/2009 de la revue PONTES, editee par la Chaire UNESCO d’etudes sud-est europeennes ă l’Universite d’Etat de Moldavie, Republique de Moldavie Le materiei du Congres regional 2007 est publie par l’UNESCO : Intercultural dialogue and cultural diversity / Межкультурный диалог и культурное разнообразие Bureau de Coordination II a accompli trois grandes tâches specifiques, ă cote de toutes sortes de travaux de routine (collaborateurs : Lilian Ciachir, Marie-Pascale Hauser, Gabriel Hauser): l’organisation des Congres 2005 et 2006 les preparatifs difficiles qui ont conduit ă l’officialisation du Reseau UNITWIN des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle en marș 2006 l’etablissement du site internet: , contenant la description de bon nombre de Chaires UNESCO du Reseau (etc ) C’est bien grâce ă l’Universite de Fribourg et ă la Haute ecole de gestion, Fribourg, Suisse, que l’etablissement du Bureau et son fonctionnement (contribution financiere) ont ete possibles avril 2009 -4- Rapport sur la creation du Reseau UNITWIN/UNESCO des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle et sur la premiere phase de fonctionnement : 2001-2005, resp 2006-2008 par Martin Hauser et Lilian Ciachir Historique et perspectives Des l’existence des premieres Chaires, faisant partie aujourd’hui de ce Reseau, l’UNESCO Paris a promu l’idee de la creation d’un Reseau offrant la possibilite d’un rapprochement de ces Chaires Repondant ă cette sollicitation, la Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, avec l’appuie de l’UNESCO Paris, a organise le 1er Congres des Chaires UNESCO en septembre 2001 ă Bucarest Cette rencontre a mis en evidence un theme commun qui guidera ă partir de cette date les activites des Chaires "Towards New Paradigms of Cross-Cultural and Inter-Religious Dialogue" Des sous-themes, preoccupant les responsables des Chaires participantes, ont ete suggeres sous forme d’un proces-verbal adresse ă l’UNESCO Paris juste apres la cloture du Colloque Voici la liste des sous-themes: - Ethics and psychological aspects of cross-cultural and inter-religious dialogue - Historical aspects in the cultural and religious dialogue - Central Asia in the system of inter-religious dialogue of XXIth century - The logic of the social conscience’s development - For a better mutual understanding of the two parts of Europe - Aspects of the inter-religious dialogue in history and in present time Les etudiant-e-s de la Chaire de Bucarest ont l’occasion de participer ă une partie des travaux du Congres : une opportunite pour eux de se familiariser avec le domaine interculturel au niveau international Le Professeur Martin Hauser est designe par ses pairs coordinateur du Reseau en construction Par ailleurs, en novembre 2002, lors du Forum mondial des Chaires UNESCO, ou il participe avec d’autres chairholders du Reseau, la direction de la Division de l’Education Superieure, Section de la cooperation internationale dans l'enseignement superieur (Dr Dimitri Beridze, responsable de la gestion du Programme UNITWIN/Chaires UNESCO) lui demande de continuer ă assumer cette tâche En juillet 2003, ă Graz, ă la marge du Congres « Sharing and Understanding Religious Diversity and the Richness of Cultures in Europe », plusieurs Chairholders du Reseau participant ă ce congres ont, par la meme occasion, l’heureuse possibilite de se rencontrer En octobre 2004, le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, organise le 2e Congres des Chaires UNESCO du Reseau que nous decrivons ici Ce Congres, intitule : «Droits ă l’education et ă l’information interculturelles», est coorganise par l’IIEDH de l’Universite de Fribourg, Suisse, et le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie Il y a egalement une bonne participation de scientifiques roumains, specialement invites, ă ce Congres, ainsi que l’assistance de nombreux etudiant-e-s du Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux, qui nous ont meme fait la surprise d’interventions tres interessantes ! Les organisateurs du Congres se sont - 1 - particulierement felicites de la participation tres active des trois delegues de la part de l’UNESCO Paris et de l’UNESCO CEPES, Bucarest Ce Congres est, probablement pour tous, une bonne sensibilisation ă la culture et ă l’interculturel Il est aussi l’occasion de faire progresser les travaux pour l’officialisation du Reseau En novembre 2005, l’IIEDH de l’Universite de Fribourg, Suisse, ou le Professeur Martin Hauser est, en plus de ses fonctions de professeur et de directeur de l’Universite de Bucarest, professeur en sejour de recherche, organise, en collaboration avec le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux de l’Universite de Bucarest, Roumanie, le 3e Congres des Chaires UNESCO dudit Reseau, intitule : « Methodologie du dialogue interculturel et interreligieux au regard des droits culturels » Malheureusement, plusieurs Chairholders et des delegues de l’UNESCO Paris sont empeches d’y participer Cependant, comme ă tous les Congres ou le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, est implique comme organisateur ou coorganisateur, les frais de participant-e-s sont couverts par l’organisateur Un point tres positif est encore la venue du Professeur Mohamed Haddad, Chaire UNESCO d’etudes comparatives des religions, Tunis, dont la Chaire n’a, jusqu’ă ce jour, pas regu l’approbation des autorites locales d’adherer ă ce Reseau, bien qu’elle soit une Chaire UNESCO validement constituee - La rencontre de Fribourg a permis de donner suite aux travaux entames ă Bucarest, une annee plus tot Le Bureau de Coordination, entre-temps installe ă l’Universite de Fribourg, Suisse, a aide non seulement ă l’organisation du Congres mais aussi au preparatifs de l’officialisation du Reseau, devenue plus proche En mars 2006, apres de tres longs et, les derniers mois, tres intenses preparatifs -assumes dans la phase cruciale entierement par le Bureau de Coordination -, l’officialisation du Reseau a lieu au Centre de l’UNESCO ă Paris, en presence de S E Monsieur le Directeur general Koichiro Matsuura La ceremonie de signatures est entouree par un Colloque pour les Chaires UNESCO du Reseau, organise par l’UNESCO, sur place Suite ă la ceremonie de signatures, l’Ambassadeur de Suisse aupres de l’UNESCO, M Ernst Iten, offre un aperitif tres agreable aux participant-e-s, soulignant ainsi l’interet suisse pour la coordination du Reseau Le lendemain, les Chairholders presents confirment le Professeur Martin Hauser dans le role de coordinateur En decembre 2006, le Bureau de Coordination et la Chaire UNESCO d’etudes sud-est europeennes ă l’Universite d’Etat de Moldavie, Republique de Moldavie, avec le soutient de l’Academie des Sciences de Moldavie, organisent ă Kichinev un Congres regional (Europe - Asie centrale), intitule : «Globalisation et identite culturelle» Bien que le travail scientifique de ce Congres soit tres consequent et fertile, les organisateurs moldaves veillent aussi ă un agreable encadrement culturel absolument unique et inoubliable Dommage qu’aucun delegue de l’UNESCO Paris n’ait pu etre present En 2007, le coordinateur Martin Hauser participe au Congres, organise par la Division des politiques culturelles et du dialogue interculturel, UNESCO Paris, et l’Office UNESCO ă Almaty pour les Chaires UNESCO du Reseau situees en Asie centrale et des invites, intitule : « Central Asian Round Table on Intercultural Dialogue » Ce Congres apporte beaucoup d’avantages en contacts personnels et offre - 2 - ă tous les participant-e-s une introduction unique ă la diversite culturelle et religieuse du Kazakhstan En septembre 2007, la Chaire UNESCO en etude comparative des traditions spirituelles, de leur cultures specifiques et du dialogue interreligieux de Saint-Petersbourg, Federation de Russie, coorganise le 4e Congres des Chaires UNESCO du Reseau en marge du Congres intitule : « Dialogue interculturel et interreligieux pour la paix et le developpement durable », organise par Г Academie russe d’administration publique, placee sous la Presidence de la Federation de Russie, en etroite cooperation avec le Ministere de la culture et de la communication de la Federation de Russie, la Commission naționale russe pour l’UNESCO et le Bureau de l’UNESCO ă Moscou Pour les differentes approches de l’interculturel, ce Congres est de tres grande valeur Le coordinateur Martin Hauser qui у participe profite des contacts personnels qu’il peut continuer avec les Chairholders et les officiels de l’UNESCO, presents ă ce Congres II profite doublement de ces contacts, car pour lui, il s’agit, toujours et encore, de faire la collection des informations concernant chacune des Chaires -informations qu’il devra, avec Г aide du Bureau de Coordination, mettre sur le site internet du Reseau : Le Professeur Martin Hauser annonce egalement qu’il se retirera de la coordination en marș 2010, etant donne la regie de rotation de 4 ans et la lourdeur de cette tâche, assumee depuis fort long temps Un officiel de l’UNESCO, present ă cette reunion, souligne le developpement que le Reseau a pris depuis l’invitation au ler Congres, tenu en 2001 ă Bucarest En marș 2008, le coordinateur Martin Hauser est invite a participer avec une contribution ă l’ouverture de la Chaire UNESCO « Memoire, Cultures et Interculturalite » ă l’Universite Catholique de Lyon, France Entre-temps, cette Chaire fait officiellement partie du Reseau Pour la deuxieme partie du mandat de coordination (2008-2010) une rencontre de toutes les Chaires est prevue ă Eugene, Oregon, USA; le coordinateur prevoit egalement deux mini-colloques pour les Chaires en situation de post-conflit politique (etc ), afin d’evaluer avec elles quel impact direct les conflits ont sur la maniere dont l’enseignement de l’interculturel peut etre poursuivi de la meilleure maniere Aspects specifiques Teneurs Une liste des themes qui interessent les Chaires UNESCO du Reseau, eventuellement en vue de cooperations, a ete etablie dejă ă Bucarest en 2001 Par la suite, les themes suivants reviennent ă plusieurs reprises, eventuellement dans la perspective d’etre developpes en commun, entre des Chaires : - les interdits fondateurs dans differentes cultures - les stereotypes : empechement de l’interculturel - l’hospitalite interculturelle - une methodologie pour le dialogue interculturel (plusieurs Chaires se declarent d’accord de cooperer dans ce sens [Fribourg 2005]) Les Chairholders, surtout certains d’entre eux, insistent ă plusieurs occasions - de Congres - sur le fait de Г autonomie de chaque Chaire concernant sa propre activite, ses propres programmes et preoccupations Cependant, ils se declarant tres interesses ă ce qu’existe des contacts entre les Chaires en vue d’echanges d’informations -3- II faut, sans doute, ajouter ă cette description sommaire de la situation des teneurs traitees dans le Reseau le fait que plusieurs Chaires ont developpe entre elles des cooperations specifiques au niveau de l’enseignement ou de la recherche, cela meme dans le cadre de programmes internationalement reconnus (hors de l’UNESCO) Le coordinateur Martin Hauser a toujours essaye de veiller ă ce que le Reseau prenne comme base de discussion la culture ou les cultures Dans ce sens, le probleme des religions est ă prendre au niveau de leurs manifestations culturelles L’idee est - et doit etre - que dans le cadre specifiquement lie ă l’UNESCO, les Chaires doivent toujours avoir ă l’ceil que la mission de l’UNESCO se situe au niveau laic Nous pouvons abonder dans ce sens pour dire qu’ainsi l’UNESCO peut au mieux servir les religions aussi, leur offrant une plateforme de discussions, eloignee et sauvee des "querelles dogmatiques" Sites internet Un long travail, parfois decourageant (manque d’informations structurees), a permis d’etablir le site internet: ou notamment une description de la majorite des Chaires UNESCO du Reseau - et en outre de celle de Tunis - est offerte, en langue tranșai se (un travail de traduction fut partiellement necessaire) Le materiei du Congres 2004 est accessible dans la Revue CMI, editee par le Departement-Chaire UNESCO d’etude des echanges interculturels et interreligieux ă l’Universite de Bucarest, Roumanie, sur le site internet: (redactrice : Carmen-Viviana Ciachir) Le materiei du Congres 2006 est accessible dans les nos III, IV et V/2009 de la revue PONTES, editee par la Chaire UNESCO d’etudes sud-est europeennes ă l’Universite d’Etat de Moldavie, Republique de Moldavie Le materiei du Congres regional 2007 est publie par l’UNESCO : Intercultural dialogue and cultural diversity / Межкультурный диалог и культурное разнообразие Bureau de Coordination II a accompli trois grandes tâches specifiques, ă cote de toutes sortes de travaux de routine (collaborateurs : Lilian Ciachir, Marie-Pascale Hauser, Gabriel Hauser): l’organisation des Congres 2005 et 2006 les preparatifs difficiles qui ont conduit ă l’officialisation du Reseau UNITWIN des Chaires UNESCO du dialogue interreligieux pour la comprehension interculturelle en marș 2006 l’etablissement du site internet: , contenant la description de bon nombre de Chaires UNESCO du Reseau (etc ) C’est bien grâce ă l’Universite de Fribourg et ă la Haute ecole de gestion, Fribourg, Suisse, que l’etablissement du Bureau et son fonctionnement (contribution financiere) ont ete possibles avril 2009 -4- REFERAT asupra lucrării de licența „Compararea celor mai utilizați indici de diversitate specifică”, a absolventei Lazăr Iulia-Andreea Lucrarea respecta cerințele formale stabilite: are peste 30 de pagini si anume 49, la 1 5 rânduri, cu exceptia cuprinsului si este scrisa cu fontul si marimea cerute Este respectata, de asemenea, structura de prezentare Studiul de caz ocupa 15 pagini, adica exact jumatate din numarul total minimal cerut pentru lucrare Sunt indeplinite si celelalte conditii suplimentare formulate explicit In privinta continutului, sunt de remarcat urmatoarele elemente: Puncte tari: J Lucrarea se prezinta drept un document al unei munci individuale importante, bazat pe eforturi proprii de documentare pe baza materialelor puse la dispozitie de conducatorul stiintific, precum si altor materiale pe care si le-a procurat prin eforturi proprii J La lista de referinte figureaza 35 de titluri si doua site-uri consultate direct de catre autoarea lucrarii J In material sunt indicate sursele informatiilor in locurile expunerii acestora In cazul preluarii sau traducerii a mai mult de 5 cuvinte se utilizeaza si ghilimelele Textul este redactat cu cuvintele proprii si nu este suspect de plagiat prin copy-paste ori traduceri cuvant cu cuvant [Doua programe informatice specializate rulate, prin bunavointa, in Anglia, au indicat faptul ca materialul nu contine fragmente “copy-paste” ] J O mentiune speciala merita efortul sau de a calcula singura in foi Excel, toti indicii si modelele luate in discutie J Cel mai important merit este initiativa absolventei de a studia indicii pe un exemplu de principiu imaginat de autoare Exemplul contine, pentru acelasi volum total de indivizi, N, cinci situatii diferite (numerele de specii S, si frecventele speciilor diferite), carora li se aplica 5 indici de diversitate (vezi Tabelele 4-8) Prin urmare, desi in exigentele lucrarii de licenta nu figureaza cerinta originalitatii, lucrarea contine un element chiar mai valoros: o creatie nu numai originala ci si de valoare Pentru nivelul licentei acest fapt este un indicator cert al intelegerii de substanta a subiectului 1 Puncte slabe: • Lucrarea conține inca multe stângacii de limbaj pe care nu le-am putut corecta pentru ca absolventa nu s-a mobilizat integral dupa programul convenit si a prezentat materialul in penultimul moment • A invatat, cu o relativa intarziere, redactarea in Word si Power Point • A abordat initial o gama mai mare de indici si modele fara a tine cont de indicatia de a prefera calitatea, cantitatii si de a consulta conducatorul stiintific esalonat in timp Venind foarte tarziu cu o forma inchegata de lucrare a trebuit sa selectez cu multa dificultate “graul de neghina” • S-a focalizat pe incercarea de a surprinde intre-un singur numar conceptul de diversitate specifica desi a dovedit clar, inclusiv prin exemplul propus de absolvanta, ca stie ca aceste lucru nu este posibil, fiind necesare minimum doua numere, conform conceptiei canadiene a fratilor Legendre, studiata in cadrul cursului de biostatistica • Aspectele legate de inferenta statistica nu sunt surprinse in lucrare Daca ar fi respectat integral programul de lucru stabilit pentru licenta ar fi putut sa le cuprinda cu succes Circumstanțe atenuante: Din pacate, la curs, la seria din care face parte, aspectele de inferenta staristica nu au fost tratate, seria fiind foarte slaba Planul de invatamant - redus in mod aberant - la un singur semestru, in privinta formarii gandirii biostatitice, ecologiei numerice si modelarii - singurele cai pentru generalizari stiintifice, cuantificare si modelare - este insuficient chiar si pentru serii care ar fi bine formate de liceu si anul I, ceea ce reprezinta o CARENȚA ESENȚIALA si de IMAGINE a programului de ecologie si un mare HADICAP pentru ABSOLVENȚI Observatie: Absolventa face parte din prima serie care, la lucrarile de diploma nu a respectat complet programul stabilit de comun acord Astfel a transferat asupra conducatorului stiintific eforturi, care daca ar fi fost facute, la timp, de catre absolventa ar fi fost un castig pentru aceasta, nu o pierdere de timp si efort pentru conducator Tindand cont de cele de mai sus, de faptul ca nota este o entitate corelativa si ca, pana in prezent, toate lucrarile de licenta coordonate de mine au fost evaluate la nota 10, propun acordarea notei 9 Iunie 2010 Conducator stiintific: Conf dr Liviu Dragomirescu 2 REFERAT asupra lucrării de licenta “Utilizarea unor metode statistice din epidemiologia bolilor cronice în unele probleme ecologice” a absolventei Anitoae Elena Andreea Lucrarea respecta cerințele formale stabilite: are peste 30 de pagini si anume 52, la 1 5 rânduri si este scrisa cu fontul si marimea cerute Este formata din patru parti, prima fiind dedicata “fundamentarii ecologice a problemei metalelor grele” Cea de-a doua parte trece in revista unele “Metode statistice utilizate în epidemiologie pentru studiul efectelor metalelor grele asupra omului”, iar cea de-a treia, este intitulata „Studii de caz privind aplicarea metodelor folosite în epidemiologie și ecologie” Partea a patra se intituleaza „Propunere de aplicare a metodologiei în ecologie Exemplu ipotetic ” Titul lucrarii se refera la o abordare interdisciplinara de transfer metodologic, care presupune, in primul rand, o buna cunoastere a (1) „problemei ecologice a problemi metalelor grele” si a (2)„metodelor statistice specifice epidemiologiei” Fiind doar o lucrare de licenta, in care nu este obligatorie o contributie originala, este suficienta cunoasterea satisfacatoare a celor doua probleme In privinta (1) absolventa are promovat un examen de specialitate, iar accentul ideii lucrarii a fost conceput pe partea de biostatistica si ecologie numerica, adica pe punctul (2) Deoarece aceasta tema ar fi putut aduce si un salt calitativ de originalitate, printr-un transfer metodologic, am apelat - inca din faza de constructie a lucrarii (din semestrul 6) -, la cooperarea (pentru conducerea stiintifica a lucrarii), a unui fost student de exceptie, al nostru, ecolog cu master in biostatistica si doctorat in SUA, cu recunoastere nationala si internationala Este vorba de lect dr Alexandru Ionut Petrisor, specializat timp de 7 ani in SUA tocmai in metodele statistice epidemiologice utilizate in ecologia americana In aceste conditii, studenta pe atunci, Anitoaie Elena, s-a mombilizat in ultimul ceas, adeseori nu a respectat programul de lucru convenit - posibil poate si din cauza unor probleme de asigurare a existentei, conform declaratiilor sale - si nu a lucrat conform indicatiilor noastre In final, a venit cu o lucrare care, in primul rand nu dovedeste o intelegere consitenta a modelelor statistice necesare Are, desigur, circumstantele atenunate, date si de faptul ca spre deosebire de serii anterioare, seria sa nu a mai beneficiat de un curs de ecologie numerica Dar daca ar fi facut un efort suplimentar si ar fi urmat cu seriozitate indrumarile coordonatorilor, ar fi putut asimila bine metodele statistice necesare, asa cum a reusit colega ei, Lazar Andreea lulia, care a adus chiar si o mica contributie originala, pe subiectul sau Absolventa, inca din semestrul 6 a beneficiat de mai multe revederi ale lucrarii, fiind atentionata punctual asupra greselilor de documentare, punctuatie, gramaticale si de redactare Citez din referatul intocmit de Dl Dr Petrisor: „Studentul nu a răspuns cerințelor formulate de cadrul didactic Chiar dacă în repetate rânduri s-au solicitat modificări de redactare, răspunsul studentului a fost că acestea vor fi efectuate doar în varianta finală, lăsând problemele să se acumuleze Nu a existat o dorință de perfecționare, și foarte puține au fost cerințele de clarificare a unor aspecte cu care studentul este posibil să nu se fi conformat datorită lipsei de înțelegere a sensului acestora ” Un alt citat: „Nivelul științific al lucrării este scăzut Dacă scopul unei astfel de lucrări constă în a trece în revistă literatura de specialitate, arătând problemele specifice domeniului abordat și limitele în abordare, lucrarea de față nu își atinge scopul Nu par a fi consultate lucrările de specialitate din domeniul ecologiei (Centrul 1 de Informare și Documentare pe Probleme de Mediu), cu atât mai puțin cele din domeniile conexe (medicină, epidemiologie - biblioteca universității de profil) ” In aceste condiții, consider inutil sa detaliez aspecte strict legate de conținut In cazul acestei lucrări am considerat inutil efortul de a o da spre verificare prin programe specializate in descoperirea manevrelor copy-paste Absolventa a fost avertizata de mai mult ori - inclusiv la semnarea primirii in licenta -ca lucrarea se afla plasata, ca valoare, undeva in jurul limitei de acceptabilitate si i-am propus, pentru onorabilitatea ei personala, a departamentului si a Universității sa o amane pentru sesiunea următoare Din punctul meu de vedere, asa cum am anuntat deja pe site-ul meu (vezi ), in situațiile limita, pentru a nu pune in pericol securitatea colegilor si a nu sancționa studenti care au circumstanțe atenuante pentru atitudinea lor, de centrare a interesului pe diplome fara acoperire in competente, atitudine paguboasa atat pentru ei cat si pentru societate, acord nota minima de promovare, dar cu mențiunea de promovat dar nepregătit pentru o piața a muncii concurentiala In cazul acestei lucrări, rog comisia sa ia considerare părțile care nu se refera la modelele statistice, parti pentru care exista cadre competente in comisie si impreuna cu nota minima acordata de mine la partea de statistica, sa decidă nota finala Iunie 2010 Conf Dr Liviu Dragomirescu 2 REFERINȚE 9 Anderberg M R - 1973 - Cluster analysis for applications Academic Press, New York, San Francisco, London Backmann K H et al - 1980 - Mica enciclopedie de matematică (Trad din germană ) Editura Tehnică, București Benzecri J P - 1973 - L'analyse des Donndes Dunod, Paris, Bruxelles, Montreal Bishop O N - 1971 - Statistics for Biology Longman, London Botnariuc N & Vădineanu A - 1982 - Ecologie Editura didactică și pedagogică, București Brown D & Rotery P - 1993 - Models in Biology: Mathematics, Statistics and Computing John Wiley & Sons, Chichester, New York, Brisbane, Toronto, Singapore Ching Chun Li - 1974 - Human Genetics Principles and Methodes Univ of Pittsburg, Pittsburg Comisia Națională de Statistică Institutul Național de Statistică - 2004 - Anuarul statistic al României Serii de timp 1990-2003 CD © 2005 INS Daget J - 1976 - Les modeles mathdmatiques en ecologie Masson, Paris, New York, Barcelone, Milan Dagnelie P - 1992 - Statistique Theorique et Appliquee Les Presses Agronomiques de Gembloux Dragomirescu L - 1984 - "Analiza datelor" instrument de descoperire pentru cercetarea biomedicală Volumul de lucrări și rezumate ale celui de la VlI-lea Simpozion de Informatică Medicală, Timișoara, 8-9 iunie Dragomirescu L - 1995 - Tehnică de calcul pentru studenții Facultății de Biologie Editura Univ București, București Dragomirescu L - 2000 - Lucrări practice de biostatistică Ediția a 2a Editura Ars Docendi, București 113'| Dragomirescu L - 2003 - Lucrări practice de biostatistică Ediția a 3 a revăzută și adăugită Editura Agrotehnica, București Dragomirescu L , Glavce Critiana, Radu Elena - 2001 - Ghid practic de antropologie Vol II Prelucrarea primară a datelor antropometrice Editura Ars Docendi, București Guvernul României - 1999 - Strategia Națională pentru Dezvoltare Durabilă Guvernul României, București Hașigan D & Marinescu I - 1968 - Grafice și elemente de calcul grafic Editura Științifică, București Iacobaș A D - 1997 - Biostatistică medicală Ediția a 2-a Editura Bucura Mond, București Institutul de lingvistică din București - 1975 - Dicționarul explicativ al limbii române Editura Academiei Republicii Socialiste România Iosifescu M , Moineagu C , Trebici V & Ursianu Emiliana - 1985 - Mică enciclopedie de statistică Editura Științifică și Enciclopedică, București Jolicoeur P - 1991 - Introduction a la biometrie Decarie Editeur, Montreal 141 Lamotte M - 1971 - Initiation aux methodes statistiques en biologie Masson & Cie, EDITEURS, Paris Legendre L & Legendre P - 1979 - Ecologie numerique Tome 1 La traitement multiple des donnees ecologiques Masson, Paris, New York, Barcelona, Milan Manoleli D , Andrășanu A , Ciolpan O , Cogălniceanu D , Dragomirescu L , Ghinea Viorica, Radu C - 1997 - Sistemul European de credite transferabile Geomedia, București Marcus S - 1970 - Poetica Matematică Editura Academiei R S R , București McKeown - 1992 - EPID 700, Course Materials - Spring 1992 University of South Carolina, School of Public Health Postelnicu T , Dragomirescu L - 1985 - Biomatematica, instrument de modelare a științelor vieții, în volumul Matematica în lumea de azi și de mâine Editura Academiei R S R Săhleanu V - 1957 - Metode matematice în cercetarea medico-biologică Editura Medicală, București Sora V , Hristache I & Mihăescu C - 1996 - Demografie și statistică socială Editura Economică, București Steinbach M - 1961 - Prelucrarea statistică în medicină și biologie Editura Academiei R P R Tufescu V & Tufescu M - 1981 - Ecologia și activitatea umană Editura Albatros, București Wardlaw A C - 1985 - Practical statistics for experimental biologists John Wiley & Sons Yule G U & Kendall M G - 1969 - Introducere în teoria statisticii Editura Științifică, București 142 Aprobat în ședința Senatului Universității de Studii Europene din Moldova Pr Verbal nr 8 din „31” martie 2008 REGULAMENT DE ORGANIZARE SI FUNCȚIONARE A BIBLIOTECII UNIVERSITĂȚII DE STUDII EUROPENE DIN MOLDDOVA CAPITOLUL I DISPOZIȚII GENERALE Art 1 - Prezentul regulament este elaborat în baza: □ □ Legii învțnmântului nr 547 din 21 07 1995 □ □ Hotărârilor Senatului Universitții de Studii Europene din Moldova Art 2 - Biblioteca Universității de Studii Europene din Moldova este o structură documentară destinată procesului de învățământ si de cercetare științifică din Universitate Art 3 - Biblioteca este în directa subordonare a conducerii Universității, care asigură baza materială (local, mobilier, fonduri pentru achiziționarea de publicații, calculatoare etc ) precum si fondul de salarii pentru personalul propriu Art 4 — Activitatea bibliotecii se desfășoară în afara oricăror angajări partizane de ordin politic, ideologic sau religios Art 5 - Prin activitatea sa, biblioteca colecționează, organizează, conservă si valorifică fondul de carte, periodice si alte documente pe profilul activității didactice si de cercetare științifică din Universitate 9 9 Art 6 - Programul de funcționare al bibliotecii se stabilește de conducerea Universității la propunerea bibliotecarului sef, cu consultarea decanilor facultăților si corelat cu structura anului universitar Art 7 Accesul în bibliotecă pentru studenții, cadrele didactice si personalul Universității este gratuit CAPITOLUL II ATRIBUȚII, ACTIVITĂȚI, COMPETENȚE Art 8 - Dezvoltarea bazei documentare: 8 1 Se realizează în funcție de necesitățile de studiu, informare si documentare ale utilizatorilor bibliotecii, urmărindu-se cu prioritate acoperirea documentară a planurilor si programelor de învățământ ale facultăților din Universitate precum si a temelor, proiectelor si programelor de cercetare 8 2 Se efectuează prin achiziții de la unități specializate (edituri, librării, agenți economici, persoane particulare), abonamente, donații, transferuri, schimburi, precum si prin documente realizate prin mijloace proprii 8 3 în realizarea politicii de dezvoltare a colecțiilor bibliotecii, se constituie Consiliul științific al bibliotecii format din 1-2 reprezentanți ai fiecărei facultăți, bibliotecarul-sef si un reprezentant al conducerii Universității Componența Consiliului se aprobă de către Rectorul Universității si are următoarele atribuții: a) asigură selecția publicațiilor propuse de bibliotecă pentru a fi achiziționate; b) face propuneri de achiziții de documente necesare procesului didactic si de cercetare științifică din Universitate; c) face propuneri privind programul de dezvoltare al bibliotecii, si de modernizare a activității 8 4 Consiliul științific al bibliotecii se întrunește cel puțin o dată pe trimestru sau de câte ori este necesar Art 9 - Evidența, organizarea si prelucrarea documentelor: 9 1 Potrivit reglementărilor în vigoare, biblioteca va ține obligatoriu următoarele instrumente de evidență: a) Registrul de mișcare a fondurilor (RMF) în care se înregistrează fiecare stoc de documente intrate sau ieșite; b) Registrul inventar (RI) în care se înregistrează individual, fiecare unitate de bibliotecă; c) Toate operațiile de intrare sau ieșire a publicațiilor, se vor realiza pe baza unui act însoțitor (referat, factură, decizie de scădere, casare etc ) si vor fi aprobate de contabilul sef si de Rectorul Universității 9 2 Biblioteca își va organiza colecția de documente, pe fonduri astfel: - fond de carte; - fond de publicații periodice si seriale 9 3 Pe măsura dezvoltării bazei documentare, biblioteca va putea înființa si alte fonduri de documente (CD-uri, DVD-uri, casete video, microfilme etc ) 2 9 4 Organizarea fondurilor se va face în așa fel încât să se permită regăsirea rapidă a fiecărui document, economisind spațiul de depozitare 9 5 Preluarea publicațiilor se va face în concordanță cu standardele naționale în vigoare în acest scop, biblioteca va pune la îndemâna utilizatorilor cataloage în care va fi reflectat întregul fond de publicații: a) catalog alfabetic care să permită regăsirea după autor si titlu; b) catalog sistematic care permite identificarea publicațiilor după subiectele tratate 9 6 Toate cataloagele fondurilor bibliotecii sunt informatizate 9 7 în funcție de dezvoltarea fondurilor, Biblioteca Universității poate deschide biblioteci de facultate si de catedră Art 10 - Comunicarea colecțiilor 10 1 Accesul la colecțiile bibliotecii se asigură pe baza unui document care să ateste apartenența solicitantului la Universitatea de Studii Europene din Moldova (carnet de student, legimație de serviciu etc ) Acest document va fi obligatoriu vizat pe anul universitar în curs Pentru studenții sau cadrele didactice, care din anumite motive pleacă din Universitate, este obligatorie confirmarea din partea conducerii bibliotecii că aceștia nu au nici un fel de obligații sau datorii față de bibliotecă Daunele rezultate din încălcarea acestei prevederi se vor acoperi de către cei care se fac vinovați 10 2 Utilizarea colecțiilor se realizează prin consultarea în sălile de lectură precum si prin împrumutul la domiciliu si este stipulată de Normele privind drepturile, obligațiile si sancțiunile cititorilor bibliotecii Universității de Studii Europene din Moldova (anexat prezentului Regulament) Art 11 - Păstrarea, conservarea si gestionarea documentelor: 11 1 Publicațiile bibliotecii se păstrează în depozite special amenajate, în vederea asigurării deplinei lor securități Documentele cu grad mare de solicitare, se organizează prin liber acces în sălile de lectură sub supravegherea bibliotecarului de serviciu 11 2 Gestionarea documentelor se asigură în conformitate cu dispozițiile legale în vigoare Orice document va fi scos din locul de depozitare numai în baza unui formular tipizat denumit „Cerere pentru lectură” completat de solicitant în depozitele de publicații au acces numai bibliotecarii gestionari precum si persoanele desemnate în mod special de conducerea universității, acestea din urmă având acces numai în prezența gestionarului 11 3 în vederea asigurării unei bune gestionări a publicațiilor, biblioteca execută conform dispozițiilor în vigoare verificarea anuală generală a colecției Verificarea parțială a colecției se face obligatoriu la schimbarea gestionarului sau ori de 3 câte ori este nevoie 11 4 Pentru publicațiile uzate moral sau fizic, biblioteca va întocmi formele de scoatere din evidențe prin casare Pentru publicațiile valoroase si pentru fondul de periodice, biblioteca va face propuneri de legare, cartonate sau broșare în ambele cazuri propunerile bibliotecii vor fi aprobate de Contabilul Sef si de Rectorul Universității Art 12 -Personal 12 1 Organizarea bibliotecii se stabilește de către conducerea Universității în funcție de numărul de volume si de numărul de studenți (1 bibliotecar la 10 000 volume si la 2-000 studenți) 12 2 Potrivit Legii învățământului nr 547/1995, personalul de specialitate al bibliotecii este considerat personal didactic auxiliar 12 3 încadrarea personalului în bibliotecă se va face prin concurs sau prin transfer potrivit dispozițiilor legale în vigoare 12 4 Bibliotecarul sef se numește prin decizia Rectorului Universității Acesta răspunde de întreaga activitate desfășurată în bibliotecă si rezolvă toate dispozițiile conducerii universității referitoare la activitatea bibliotecii 12 5 Personalul bibliotecii are următoarele îndatoriri: a) să cunoască si să aplice legile si actele normative referitoare la activitatea bibliotecii; b) să asigure un climat de muncă civilizat în relațiile cu toate categoriile de cititori ai bibliotecii; c) să respecte programul de lucru si să execute corect si la timp toate obligațiile de serviciu; d) să nu părăsească nemotivat locul de muncă si să nu desfășoare alte activități decât cele prevăzute prin natura postului sau stabilite de conducerea Universității; e) să cunoască si să respecte normele de protecția muncii precum si cele de prevenire si stingere a incendiilor Art 13 - Dispoziții finale Biblioteca va întocmi un Raport la sfârșitul fiecărui an universitar privind întreaga activitate desfășurată, raport care va fi prezentat spre aprobare Senatului Universității RECTOR Inrie SEDLEȚCHI Profesor universitar, doctor în drept 4 APROBAT la ședința Senatului USEM d n 25 01 2010, pr verbal nr 3 Iu SEDLEȚCHI Rector, dr în drept, prof univ REGULAMENTUL privind organizarea evaluării activității de învățare a studenților în cadrul Universității de Studii Europene din Moldova Capitolul I Dispoziții generale Art 1 Regulamentul este elaborat în baza recomandărilor Asociației Europene pentru Asigurarea Calității în învățământul Superior și în contextul Procesului de la Bologna Art 2 Regulamentul are ca scop perfecționarea procesului de predare - învățare -evaluare prin implementarea unor noi strategii care să asigure concordanța intre modul de predare învățare și metoda de evaluare Strategiile de evaluare includ: • sporirea obiectivități! și transparenței procesului de evaluare; • implicarea activă a studenților în procesul de evaluare; • implicarea în procesul de evaluare a reprezentanților pieței muncii, agenților economici Art 3 Sporirea activității și transparenței procesului de evaluare urmează a fi realizat prin selectarea diferitor metode și forme de evaluare și prin implicarea noilor tehnologii informaționale Capitolul II Optimizarea metodelor de predare, învățare și evaluare Art 4 Evaluarea este o operație complexă care include un ansamblu de operații mintale și acționale, intelectuale și atitudinale chemate să precizeze: a Conținuturile, obiectivele și scopul; b Perioada evaluării (la începutul învățării, pe parcursul acesteia, la sfârșitul învățării; c In ce fel se prelucrează datele și cum sunt valorizate informațiile; d Pe baza căror criterii se face aprecierea 1 Art 5 Acțiunile evaluative sunt parte integrată a procesului educativ antrenate să susțină și să stimuleze activitatea de predare învățare Elementele de predare și instruire trebuie să fie planificate în deplină cunoaștere de cauză și să corespundă formelor de evaluare Art 6 Pentru fiecare domeniu de formare profesională și unitatea de curs cadrele didactice la nivel de catedră și facultate vor stabili un sistem de obiective pentru realizarea cărora studenții vor trebui să prezinte probele de evaluare Art 7 Criteriile de evaluare trebuie să fie clare explicite și transparente Informația, privind sarcinile și metodele evaluării trebuie să conțină cerințe referitoare la formatul prezentării, numărul de sarcini și penalități pentru neprezentarea lucrărilor în termen Art 8 Metodele, formele și sarcinile evaluării necesită să fie diverse selectate în conformitate cu scopul evaluării în perspectiva luării unor decizii Art 9 Evaluarea este chemată să ofere studenților și profesorilor reflecții despre felul cum învață studenții despre practicile utilizate de profesori cu intenția de a influența situația Despre calificativele obținute, studenții trebuie să fie informați Art 10 Evaluarea, fiind o activitate de dezvoltare, nu trebuie să includă subiecte ascunse iar profesorii să poată explica reușita sau nereușita studentului și cum poate să-și valorifice potențialul Art 11 Pentru asigurarea calității evaluării curente și a nu crea situații de perioade supraîncărcate cu evaluări, titularii cursurilor vor coordona între ei activitățile de evaluare Art 12 Evaluările curente și finale vor constitui finalități realizate de către studenți pentru recunoașterea creditelor de studii Art 13 Cadrele didactice vor realiza cu titlu obligatoriu, în paralel cu sistemul național de calificare, scala de notificare ECTS cu calificativele recomandate ( A,B,C,D,E) necesare pentru completarea suplimentelor la diplomă și pentru asigurarea mobilității studenților (scala de notificare ECTS în comparație cu sistemul național de evaluare -vezi în anexă) Art 14 Decanii facultăților vor organiza pentru cadrele didactice tinere cursuri speciale necesare pentru asigurarea înscrierii acestora în politica generală a catedrei și facultății Capitolul III Metode de evaluare utilizate Art 15 Metodologia evaluării rezultatelor cuprinde mai multe forme și metode care pot fi grupate astfel: 1 Din perspectiva circumstanțelor in care se realizează evaluarea distingem: J In situații specifice de examinare (chestionarea studenților, aplicarea unor probe, examenul); 2 J In situații nespecifice de evaluare (observare curentă a activității studenților prin exerciții de fixare, fișe de lucru, lucrări de creație); J Rezultatele obținute în acțiuni extracurriculare (concursuri, olimpiade); J Prin consultarea altor cadre didactice asupra performanțelor studentului; 2 După natura probei: J Verificări scrise, J Verificări verbale, J Verificări practice, J Verificări cu ajutorul calculatorului 3 Sub raportul întinderii perioadei de instruire al cărei efecte sunt evaluate și a funcției probei: •J Probe curente (se verifică acumulările parțiale având funcție de diagnostică); J Probe de bilanț (teze semestriale, examene care verifică randamentul pe un interval mai mare de activitate și realizează atât o funcție de diagnoză cât și una prognostică) 4 în funcție de factorii / persoanele care evaluează: J Evaluări interne Evaluări externe Art 16 Evaluările necesită a fi diversificate și echilibrate consultând și punctul de vedere al studenților Timpul necesar pentru evaluare trebuie să fie unul optim Art 17 Pentru constatarea propriului progres în procesul de evaluare vor fi antrenați și studenții care vor putea: - Să-și schițeze obiective de studiere și să elaboreze un program de învățare continuă; - In colaborare cu cadrele didactice să stabilească criteriile și sarcinile de evaluare; - Pot colabora în echipă pentru soluționarea unor teste / situații din viața reală, legate de viitoarea profesie Art 18 La alegerea metodelor și specificarea sarcinilor de evaluare profesorii vor tine cont de următoarele întrebări: a Care sînt finalitățile de studii/obiectivele ce trebuie evaluate? b Care sînt capacitățile studenților? c Corespund metodele de evaluare rezultatului dorit? d Termeni și timpul pentru evaluare este suficient pentru a permite o apreciere justă? e Care sînt avantajele și dezavantajele diferitor forme de evaluare? f Se potrivesc sarcinile specifice de evaluare cu obiectivele și capacitățile studenților? g Sînt adecvate schemele de notare? 3 7 / Capitolul IV Obiectivitatea și transparența procesului de evaluare Art 19 Evaluările la unitatea de curs sau modul la fel și criteriile de apreciere atât curente cât și finale vor fi făcute public, iar studenții vor fi informați de către titularul disciplinei la începutul cursului pentru a cunoaște ceea ce se așteaptă de la ei și cum pot să realizeze aceste așteptări Art 20 Evaluările finale la unitatea de curs sau modul va fi realizată de cel puțin două cadre didactice Art 21 Pentru a spori gradul de obiectivitate și comparabilitate a evaluării interne precum și pentru motivarea studenților vor fi implicate cadre didactice din alte instituții superioare de învățământ, cadre didactice pensionate cu experiență bogată în domeniu precum și reprezentanții pieții muncii In măsura posibilității, în acest proces pot fi implicate și cadre didactice din universități de peste hotare Art 22 Dat fiind că examenul nu reprezintă scopul final al învățării ci numai prilejul de verificare a cunoștințelor dobândite, profesorii trebuie să implementeze practici inovatorii de predare Examenul de evaluare trebuie să fie axat pe conținuturile esențiale ale materiei Art 23 Decanii facultăților împreună cu șefii catedrelor și cadrele didactice vor studia și vor alege metode de predare și evaluare în scopul implementării noilor strategii Capitolul V Implicarea noilor tehnologii informaționale Art 24 La nivel instituțional se va realiza instruirea cadrelor didactice pentru cunoașterea și utilizarea calculatorului în procesul de predare/evaluare și elaborarea în format electronic a curriculumurilor și cursurilor Art 25 Se va iniția procesul de implementarea a sistemului de management al procesului de instruire Capitolul VI Dispoziții finale Art 26 Informația cu privire la strategiile de evaluare a activității de învățare a studenților va fi inclusă în Raportul anual de activitate Art 27 Prezentul Regulament a fost discutat și aprobat în Ședința Senatului Universității de Studii Europene din Moldova, proces verbal nr 3 din 25 ianuarie 2010 și intră în vigoare la data adoptării 4 Universitatea de Studii Europene din Moldova Aprobat la Senatul USEM din 28 ianuarie 2008 proces verbal nr 6 Regulamentul Comisiei de Management al Calității Comisia de Management al Calității, monitorizează asigurarea didactico -metodică a procesului de formare profesională și conturează strategii de evaluare a diverselor componente ale acestuia : evaluarea documentelor normativ - reglatorii, evaluarea catedrelor și cadrelor didactice, evaluarea randamentului academic Calitatea formării specialistului este determinată de calitatea resurselor și calitatea procesului Din aceste considerente Comisia monitorizează formarea continuă a cadrelor didactice, îmbunătățirea calității strategiilor de predare - învățare, perfecționarea materialelor didactice, crearea condițiilor de realizare eficientă a stagiilor de practică Auditul intern, consultarea personalului didactic și administrativ al universității în problematica educațională, constituie preocupări curente ale Comisiei de Management al Calității I Principii generale 1 Statutul Comisiei Comisia de Management al Calității este parte integrantă a Serviciilor studii și contribuie la realizarea procesului educațional, având ca prioritate câteva direcții -cheie de activitate 2 Baza normativă a funcționării secției Comisia de Management al Calității a fost creată în baza deciziei Senatului USEM 3 Misiunea Comisiei Comisia de Management al Calității are ca misiune implementarea și monitorizarea sistemului de management al calității procesului de formare profesională inițială în cadrul USEM 4 Obiectivele secției 4 1 Monitorizarea structurilor de asigurare a calității învățământului în cadrul USEM 4 2 Asigurarea condițiilor curriculare de integrare a USEM 1 4 3 Evaluarea calității condițiilor/resurselor, procesului și rezultatelor formării profesionale inițiale în cadrul USEM 4 4 Organizarea și coordonarea stagiilor de practică II Structura și funcțiile Comisiei 1 Constituirea Comisiei în cadrul USEM, Comisia de Management al Calității are funcții didactico - metodice și manageriale Se constituie în contextul sistemului de management al calității în scopul de a facilita procesul de asigurare a calității procesului educațional 2 Personalul Comisiei Personalul Comisiei este numit prin ordinul Rectorului USEM și se constituie din: > Președintele Comisiei; > 3 Membrii Comisiei; > Secretar Comisiei 5 Activitățile Comisiei Comisia de Management al Calității își organizează activitățile, axându-se pe următoarele aspecte - cheie: 3 1 Structuri de asigurare a calității J Monitorizarea funcționării sistemului de asigurare a calității; J Elaborarea criteriilor și evaluarea internă a calității; Monitorizarea activității Comisiilor de asigurare a calității; J Monitorizarea formării continue a cadrelor didactice J Organizarea seminarelor pentru tinerii specialiști 3 2 Dezvoltare curriculară Monitorizarea elaborării planurilor de studii Monitorizarea elaborării standardelor/ calificărilor pentru ciclul I - Licență J Coordonarea procesului de elaborare a curriculum-urilor, ciclul I - Licență J Monitorizarea elaborării suporturilor de curs 3 3 Evaluarea Evaluarea rezultatelor academice • Promovarea strategiei evaluării 2 • Acordarea suportului metodic în elaborarea instrumentelor de evaluare (testelor) J Evaluarea documentelor normativ - reglatorii ale procesului de învățământ (planuri, curricula, materiale didactice) • Determinarea criteriilor și indicatorilor • Acordarea de asistență metodică J Evaluarea calității procesului de studii Evaluarea externă • Crearea condițiilor de realizare a procedurii de evaluare • Asistență în procesul de evaluare externă 3 4 Stagii de practică Elaborarea Regulamentelor J Monitorizarea elaborării programului/ curriculumului stagiilor de practică J Organizarea seminarelor și conferințelor • Colaborarea cu metodiștii • Colaborarea cu instituțiile - bază de realizare a stagiilor de practică J Monitorizarea stagiilor de practică • încheierea contractelor de colaborare cu instituțiile - bază • Organizarea instructajului pentru studenții stagiari • Evidența și control activității studenților stagiari • Evaluarea (organizarea conferințelor de totalizare a rezultatelor studenților stagiari) 4 Atribuțiile personalului Coordonează activitatea in următoarele direcții: J Monitorizarea activității Comisiilor de asigurare a calității ■S Monitorizarea procesului de elaborare a documentelor normativ-reglatorii: • Planurilor de studii • Standardelor/calificărilor pentru ciclul I si II • Curriculum-urilor J Monitorizarea stagiilor de practica; J Coordonează evaluarea calității procesului de învățământ J Organizarea sistemului de asigurare a calității; J Elaborarea criteriilor de evaluare a calității; Organizarea auditului intern Acordă suport metodic in elaborarea instrumentelor de evaluare (testelor); J Asigură suportul logistic si prelucrarea datelor in evaluarea personalului didactic; 3 J Asigură condiții de realizare a procedurii de evaluare C Organizează controlul calității stagiilor de practica; C Coordonează elaborarea regulamentelor, programului/curriculum-ului stagiilor de practica; C Organizează seminarii pentru coordonatorii stagiilor de practica; J Organizează conferințele de evaluare a stagiilor de practica; •S Stabilește condiții de colaborare a USEM si cu instituțiile - baza de realizare a stagiilor de practica; C Elaborează chestionarele de evaluare a calității diverselor aspecte ale procesului educațional 5 Activitatea universitară a secției Comisia conlucrează direct cu: J Catedrele Facultății J Serviciul Resurse Umane ■C Secția Studii Unități implicate efectiv: C Comisiile de Asigurare a Calității -C Decanatele facultăților J Catedrele J Serviciile administrative Rector USEM Dr , conf univ Tu ne SEDLEȚCHI 4 Acest act a fost elaborat și adoptat la inițiativa Comisiei de Asigurare a Calității din cadru! Facultății de Drept APROBAT la ședința Senatului USEM din 24 02 2014, pr verbal nr 3 Iu Sedlețchi 4ectu • dr„ în drept, prof univ REGULAMENTUL de organizare și funcționare a Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei CAPITOLUL I Dispoziții generale Art 1 Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei este înființat în cadrul Universității de Studii Europene din Moldova și funcționează conform prezentului regulament și actelor în vigoare Art 2 Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei presupune asigurarea premiselor pentru integrarea studenților și tinerilor absolvenți în societate la nivel social, economic, cultural, artistic prin acces la informație și activități specifice de formare și consiliere Art 3 Activitățile Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei se desfășoară pentru a completa oferta de servicii pentru studenți a Universității de Studii Europene din Moldova, pentru a răspunde nevoilor de consiliere și orientare profesională semnalate de studenți și pentru a oferi alternativă la serviciile tradiționale din cabinete și clinici Art 4 Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei este subordonat Senatului USEM, prin intermediul Prorectoratului de profil Art 5 Misiunea Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei este de coordonare a tuturor activităților de consiliere și orientare pentru carieră la nivel de universitate, în cooperare cu: facultățile universității Ca obiectiv specific, Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei, completează oferta de servicii pentru studenții Universității de Studii Europene din Moldova, pentru a răspunde nevoilor de consiliere și orientare profesională semnalate de studenți Art 6 Principalele obiective pentru realizarea misiunii Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei sunt: > optimizarea sistemului de informare a studenților și tinerilor din Moldova; > încurajarea studenților în utilizarea surselor de informație, ca premisă pentru dezvoltarea personalității; > îndrumarea studenților către o gamă mai largă de servicii și/ sau structuri specializate, din cadrul Universității/ Comunității; > formarea studenților, prin adoptarea unei abordări personalizate, în vederea interpretării și utilizării informației astfel încât să corespundă nevoilor lor și să poată fi transpusă în acțiuni efective; > modelarea informației pentru utilizarea acesteia de către studenți, în forme și stiluri convenabile și adaptate nevoilor acestora; > asigurarea premiselor unui contact mai eficient între organizațiile studențești și studenți prin prezentarea, diversificarea si profesionalizarea organizațiilor și a ofertei acestora; > colaborarea cu instituții/ organizații/ firme locale și naționale în vederea facilitării prezentării ofertei acestora studenților; > imprimarea unui stil de lucru modem în privința diseminării informației prin activități de formare; > organizarea activităților de self-management în vederea valorificării stimei de sine; > organizarea și desfășurarea activităților de consiliere individuală și de grup pe probleme de managementul carierei; > organizarea și desfășurarea activităților de consiliere individuală și de grup pe probleme educaționale; > implicarea tinerilor beneficiari ai Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei în: organizarea de prezentări, workshop-uri, traininguri, etc ; > sprijinirea studenților cu cerințe educative speciale; > creșterea nivelului de participare al studenților în activitățile educaționale nonformale CAPITOLUL II Cadrul organizatoric Art 7 Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei este subordonat Rectorului Universității de Studii Europene din Moldova, dezvoltă relații funcționale de colaborare cu prorectoratele și facultățile din cadrul Universității de Studii Europene din Moldova Art 8 Activitățile Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei sunt coordonate de Consiliul Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei prezidat de un coordonator Art 9 Consiliul Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei este format din câte un reprezentant al fiecărei facultăți, fiind numiți de către Consiliile facultăților, din cadrul conducerii acestora Art 10 Coordonatorul Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei este numit de rectorul Universității de Studii Europene din Moldova, pe baza propunerilor de la facultăți Coordonatorul Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei propune Senatului Universității spre aprobare organigrama și structura serviciilor specifice acestuia Art 11 Principalele atribuții ale Coordonatorului Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei sunt: a) prezidarea Consiliului Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; b) armonizarea strategiei Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei cu strategia de dezvoltare a universității prin permanenta legătură cu structura de conducere a Universității de Studii Europene din Moldova; c) reprezentarea Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei în relațiile de colaborare dezvoltate; d) elaborarea planului de acțiuni al Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; e) coordonarea activității Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; f) coordonarea acțiunilor de diseminare a activităților și rezultatelor Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei la nivelul Universității de Studii Europene din Moldova și în afara universitarii; g) asigură organizarea la nivelul facultății a unui sistem adecvat de rezolvare operativa a sesizărilor și solicitărilor studenților pe problematica consilierii și orientării pentru cariera; h) coordonează activitățile de secretariat ale Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; i) elaborează rapoartele către conducerea Universității de Studii Europene din Moldova Art 12 Biroul de Consiliere a studenților privind formarea carierei are un secretar, angajat permanent Art 13 Principalele atribuții ale secretarului sunt: a) întocmirea corespondentei interne și externe a Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; b) ținerea evidenței activităților specifice Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei; e) întocmirea și actualizarea paginii electronice a Biroului de Consiliere a studenților privind formarea carierei 2 Acest act a fost elaborat și adoptat la inițiativa Comisiei de Asigurare a Calității din cadrul Facultății de Drept APROBAT л ședința Senatului USEM din 3~b9 2?010, or verbal nr 1 Iu SEDLEȚCHI Refctor dr un drept, prof univ REGULAMENTUL privind evaluarea periodică a calității personalului didactic Art l Prezentul regulament stabilește cadrul general pentru evaluarea periodică a rezultatelor și performanțelor profesionale ale personalului didactic din Universitatea de Studii Europene din Moldova Art 2 Evaluarea personalului didactic se referă la aspecte etice și profesionale Art 3 Prezentul Regulament are la bază următoarele acte normative referitoare la evaluarea calității personalului didactic: S Legea învățământului Republicii Moldova nr 547-XIII, din 21 07 1995; S Carta și regulamentele USEM Art 4 Evaluarea calității personalului didactic reprezintă o componentă a sistemului de asigurare a calității și a sistemului de management al resursei umane din universitate, având la bază standardele de referință și indicatorii de performanță adoptați de Senatul universității Art 5 (1) Evaluarea performanțelor personalului didactic din universitate se face periodic, la intervale de cel mult 5 ani, precum și în situații speciale: promovare, acordare de gradații de merit, alte situații stabilite de către Senatul universității (2) Responsabilul procesului de evaluarea periodică a calității personalului didactic este Prorectorul pentru activitatea didactică Art 6 Evaluarea personalului didactic se referă la rezultatele și performanțele din activitatea didactică și de cercetare, la respectarea eticii și deontologiei profesionale, precum și la prestigiul profesional și recunoașterea națională și internațională Art 7 Evaluarea periodică a personalului didactic se reglementează la nivel instituțional prin proceduri care conțin criterii, standarde de performanță și instrumente specifice Art 8 (1) Evaluarea personalului didactic cuprinde: autoevaluarea activității didactice și științifice, evaluarea de către colegi (peer review), evaluarea activității didactice de către studenți și evaluarea de către șef catedra ■у (2) La nivelul catedrei, responsabilul procesului de evaluare a calității personalului didactic este șef catedră Art 9 (1) Autoevaluarea cadrelor didactice: a) oferă informații cu privire la activitatea anuală a cadrului didactic pe baza criteriilor și standardelor de performanță stabilite în universitate; b) autoevaluarea cadrelor didactice cu contract de muncă în universitate se realizează anual, pe baza unor instrumente specifice (2) Evaluarea de către colegi (peer review): a) se referă la activitatea didactică și științifică, la aspecte deontologice și comportamentale; b) evaluarea de către colegi se realizează conform unei metodologii stabilite la nivel de universitate; c) rezultatele evaluării de către colegi se comunică cadrului didactic evaluat și se discută în cadrul colectivelor catedrei de profil, sunt consemnate în procese verbale și sunt finalizate prin măsuri de îmbunătățire a calității (3) Evaluarea activității didactice de către studenți: a) se realizează în mod planificat, sub coordonarea Comisiei Calitate la nivel de universitate, pe baza unei proceduri specifice; b) rezultatele evaluării se comunică cadrelor didactice evaluate, sunt discutate cu studenții și în colectivele catedrelor de profil, sunt consemnate în rapoarte de analiză și se finalizează prin măsuri de îmbunătățire; c) rezultatele evaluării sunt publice, prin Raportul anual Comisiei Calitate publicat pe site-ul web al universității (4) Evaluarea de către șef catedra: a) are la bază raportul de autoevaluare, rezultatele evaluării de către colegi (peer review) și ale evaluării activității didactice de către studenți; b) șef catedra discută cu cadrul didactic evaluat și sintetizează într-un raport specific gradul de îndeplinire a standardelor de performanță și măsurile de îmbunătățire propuse; c) șefii de catedra sunt evaluați de către decanii facultăților de care aparțin Art 10 (1) Rezultatele evaluărilor sunt analizate și validate de Catedrele și ale Consiliile facultăților (2) Rezultatele evaluării anuale a performanțelor cadrelor didactice sunt supuse analizelor de management realizate în Comisia Calitate și servesc la stabilirea unor măsuri pentru îmbunătățirea calității 2 Acest act a fost elaborat și adoptat la inițiativa Comisiei de Asigurare a Calității din cadru! Facultății de Drept APROBAT la ședința Senatului USEM din 27 09 2010, pr verbal nr 1 Iu SEDLEȚCHI Rector, dr în drept, prof univ REGULAMENT privind inițierea, aprobarea, monitorizarea și evaluarea periodică a programelor de studii Preambul Regulamentul stabilește cadrul de desfășurare a procesului de inițiere, aprobare, monitorizare și evaluare periodică a programelor de studii universitare de licență și de masterat din Universitatea de Studii Europene din Moldova, formele de învățământ cu frecvență la zi, cu frecvență redusă și la distanță Prezentul Regulament are la bază următoarele acte normative referitoare la învățământul superior: > Legea învățământului Republicii Moldova nr 547-XIII, din 21 07 1995 Legea privind aprobarea Nomenclatorului domeniilor de formare profesională și al specialităților pentru pregătirea cadrelor în instituțiile de învățământ superior, ciclul I nr 142-XVI din 07 07 2005 > Ghid de implementare a Sistemului Național de Credite de Studiu, aprobat prin Hotărârea Colegiului METS nr 3 1 din 23 02 2006 și pus în aplicare prin ordinul nr 140 din 25 02 2006 > Recomandări-cadru pentru elaborarea Regulamentului instituțional privind organizarea evaluării activității de învățare a studenților, aprobate prin ordinul ministrului educației nr 881 din 18 12 2009 > Regulamentul cu privire la organizarea studiilor superioare de masterat, ciclul II, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr 1455 din 24 decembrie 2007 > Regulamentul de funcționare al Universității de Studii Europene din Moldova, aprobat de Senatul USEM, proces verbal nr 7 din 28 iunie 2005 > Regulamentele Universității de Studii Europene din Moldova Art 1 (1) Programele de studii universitare reprezintă un grup de unități curriculare de predare, învățare, cercetare, aplicații practice și evaluare, planificate astfel încât să ducă la o calificare universitară certificată printr-o diplomă și printr-un supliment de diplomă (2) Programele de studii se supun reglementărilor legale în vigoare referitoare la asigurarea calității în învățământul superior 1 (3) Desfășurarea procesului de inițiere, aprobare, monitorizare și evaluare periodică a programelor de studii este reglementată prin proceduri specifice Art 2 (1) Facultatea este unitatea funcțională care elaborează și gestionează programele de studii (2) Managementul unui program de studii este asigurat de către decanul facultății respective, care poate fi asistat de o echipă din care fac parte cel mult două cadre didactice Membrii acestei echipe sunt desemnați de decanul facultății Inițierea și aprobarea programelor de studii Art 3 (1) Inițierea unui program de studii urmărește o mai bună adaptare a ofertei de programe a universității la cerințele mediului socio-economic, cu respectarea cerințelor de calitate academică (2) Inițierea unui program de studii se realizează la propunerea catedrei, cu avizul Consiliului facultății, sau la propunerea Senatului USEM (3) Responsabilul de proces este Prorectorul pentru activitatea didactică Art 4 (1) Inițierea programelor de studii se bazează pe analize complexe privind mediul extern și intern al universității, finalizate printr-un studiu preliminar (2) Analiza mediului extern se referă la evaluarea contextului economic și socio-cultural național și internațional (3) Analiza mediului extern identifică nevoile de instruire și formare profesională, cu respectarea reglementărilor referitoare la educație elaborate de organisme naționale și internaționale (4) Analiza mediului intern se referă la evaluarea ofertei existente de programe de studii, a obiectivelor strategice și a resurselor disponibile ale universității (5) Studiul preliminar cuprinde informații referitoare la: a) piața muncii; b) corespondența cu Cadrul Național al Calificărilor; c) încadrarea în strategia catedrei/ facultății; d) asigurarea resurselor necesare la nivelul standardelor de calitate; e) proiectul de plan de învățământ Art 5 (1) Organizarea în universitate a unui nou program de studii se face cu aprobarea Senatul universității, la propunerea Consiliului facultății (2) După aprobarea de către Senat, proiectarea noului program de studii se realizează prin elaborarea documentelor care descriu traseul profesional, cu asigurarea concordanței cu calificarea oferită 2 (3) Documentele noului program de studii sunt analizate în catedra și validate de către Consiliul facultății Monitorizarea și evaluarea internă a programelor de studii Art 6 (1) Programele de studii universitare sunt supuse unui proces de monitorizare și evaluare internă în vederea menținerii și îmbunătățirii continue a calității (2) Responsabilitatea privind monitorizarea și îmbunătățirea continuă a calității programelor de studii revine Comisiei pentru evaluare internă și asigurare a calității și decanului facultății respective Art 7 (1) Monitorizarea programelor de studii se realizează sistematic și include acțiuni planificate de analiză a rezultatelor și activităților specifice programului de studii, precum și audituri interne de calitate (2) înregistrările obținute prin monitorizarea și evaluarea internă a programelor de studii stau la baza analizelor desfășurate la nivel de departament și facultate pentru stabilirea de măsuri corective și preventive Art 8 Comisiei pentru evaluare internă și asigurare a calității la nivelul de universitate elaborează anual raportul privind calitatea programelor de studii din universitate, supuse analizei Senatului USEM Art 9 Pe baza evaluării interne a programelor de studii, Senatul universității poate dispune intrarea în lichidare sau oprirea temporară a programelor de studii neperformante, la propunerea Consiliului facultății și a Senatului USEM, fără a prejudicia studenții Evaluarea externă a programelor de studii Art 10 (1) Evaluarea externă periodică a programelor de studii se face la cererea universității și are la bază procesul de autoevaluare (2) Desfășurarea procesului de autoevaluare a programelor de studii are la bază ghiduri și proceduri interne, armonizate cu metodologiile de evaluare internă a calității aplicate la nivel național 3 Aprobat în ședința Senatului Universității de Studii Europene din Moldova Pr Verbal nr 8 din ,,31” martie 2008 REGULILE DE COMPORTARE a studenților Universității de Studii Europene din Moldova Se preconizează că orice student care este înmatriculat la USEM este obligat să se conformeze unui model de încredere reciprocă și integritate academică și se va purta în mod cinstit cu fiecare membru al Comunității Universitare Fiecare student trebuie să conștientizeze că este de datoria lui să păstreze și să consolideze spiritul integrității academice, să se abțină și să descurajeze orice încercări de înșelăciune și minciună, vandalism, furt, plagiat și copiat, de comportare necinstită și nedemnă Studenții USEM au următoarele obligații: - să se pregătească și să participe activ la orele de curs, seminare, precum și la verificările periodice; - să susțină toate formele de evaluare a cunoștințelor prevăzute în cadrul sesiunilor de examene; - să-și verifice situația academică la sfârșitul fiecărui an de studiu; - să folosească cu grijă bunurile materiale puse la dispoziția lor în spațiile de învățământ, cantine etc , răspunzând pentru bunurile distruse; - să manifeste comportament civic și respect față de colegi, precum și față de cadrele didactice și personalul administrativ; - să excludă din vocabular expresiile necenzurate, obscene, vulgare; - să nu insulte, să nu ofenseze cadrele didactice, administrative și colegii; - să respecte regulile de prevenire a incendiilor; - să respecte cu strictețe cerințele art 16 din Legea cu privire la tutun și la articolele din tutun, Nr 139 din 7 martie 2008 Studenților USEM Ie este interzis: - comportament și acțiuni necinstite; - împiedicarea mersului normal al activităților de instruire, încălcarea ordinii în sălile de studii în timpul orelor; - plagiatul și copierea; - tentativa de mituire; - utilizarea legăturilor de rudenie, de serviciu sau de alt gen pentru obținerea unei note; - utilizarea unui dublor, înlocuitor sau persoană autorizată în timpul examenului; - absențe nemotivate și premeditate de la orele de curs; - întârzierile la cursuri; - lipsa de respect față de profesor (jigniri, tot felul de amenințări, exercitarea presiunii etc ); - falsificarea diferitor documente; - Fumatul în incinta universității (aule, biblioteca, ospătărie, coridoare, locuri sanitare, și teritorii aferente); - Aruncarea întâmplătoare a resturilor de țigări sau a țigărilor aprinse ce pot cauza apariția incendiilor spontane; - Posedarea sau folosirea armelor de foc sau a altor arme în incinta universității și teritoriilor aferente; - Posedarea și folosirea neautorizată pe teritoriul USEM a drogurilor și alcoolului; - intervenirea intenționată pe teritoriul universității sau la activitățile universitare cu expresii libere, indecente, necuviincioase, fără rușine, obscene și înjurături/sudalme; - mijlocirea în coruperea activă (mituire); - încălcarea regulamentelor universității; - accesul în incinta universității cu genți de mare volum Nerespectarea dispozițiilor sus menționate constituie o abatere și poate fi sancționată, inclusiv pînă la exmatriculare Rectorul Universității de Studii Europene din Moldo a SEDLEȚCHI RESTANTE 2012 - Statistica ecologica In sesiunea de toamna examenul va fi luni 17 sept 2012 ora 17 in sala 406, Bulandra [Consultații dupa 9 sept 12, la cerere adresata prin e-mail pe adresa Pentru anul 3, restantierii (din anul 2) pot susține restanta in perioada 21-27 mai (Perioada 28 mai -3 iunie este sesiune de reexaminări / măriri de note ) Pentru anul 2, restantierii din semestrul I pot susține restanta in perioada 27 mai - 24 iunie Succesul promovării va fî asigurat daca urmați, din timp, urmatorii pasi: 1 Faceți o trecere in revista, de ansamblu (nu in amănunte) a intregii materii predata la curs (Va puteti ajuta si cu materialele postate pe site ) 2 Studiati Întrebările din lista de mai jos si incercati sa găsiți rapunsul pe care il considerați corect Notati-1 pe o foaie separata sub forma (nr întrebare, numar răspuns ales) 3 Faceți o pauza pentru relaxare (poate fi si de o noapte) ori, in caz de criza de timp, de lucru la alta disciplina (maximum 1-2 ore) 4 Reveniți asupra Întrebărilor si incercati sa răspundeți din nou, avand insa in fata materia predata Notati pe o alta foaie separata răspunsurile pe care le considerați corecte acum, fara a consulta răspunsurile notate pe prima foaie separata 5 Dupa o alta pauza de relaxare, mai scurta insa, confruntați cele doua liste de răspunsuri Unde sunt neconcordante, reveniți asupra subiectelor respective si reveniți la pasul 4 doar pentru Întrebările cu probleme 6 Daca au ramas inca neconcordante, consultati-va cu colegii 7 Faceți o lista cu Întrebările pentru care nu ati găsit inca un răspuns in care sa aveți deplina incredere si adresati-mi-le in scris la consultație In situații excepționale, puteti sa trimiteti Întrebările pe adresa mea de e-mail Raspunsul, dupa 1-2 zile ATENȚIONARE: La examen veți primi aceleași intrebari din lista de mai jos, insa - probabil -altfel formulate In consecința, simpla memorare a răspunsurilor considerate corecte nu este suficienta Trebuie sa înțelegeți ideile din material lata un exemplu de felul in care poate sa apara la examen întrebarea I 6 din I 6' Au variante ce pot fi: 1 doar clasate, variabilele calitative 2 clasate si masurate, varibilele calitative 3 masurate, variabilele cantitative 4 ordonate, variabilele calitative I 1 Biostatistică este: 1 biologie tratata prin retete statistice 2 statistica aplicata in biologie 3 stiinta aplicarii metodelor statistice in științele vieții I 2 Biostatistică este un domeniu: 1 multidisciplinar 2 intradisciplinar 3 interdisciplinar I 3 Statistica inductiva este: 1 singurul instrument științific de generalizare a observațiilor 2 unul din rarele instrumente de descoperire I 4 Indicați afirmatia corecta: 1 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului si se aplica dupa 2 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc inaintea experimentului si se aplica dupa 3 metodele de prelucrare a datelor se stabilesc dupa efectuarea experimentului, deși se aplica Înainte I 5 Seria statistica reprezinta: 1 o mulțime de observatii efectuate asupra unor obiecte de natura diferita 2 o mulțime de observatii efectuate asupra mai multor obiecte 3 o mulțime de observatii efectuate asupra unor obiecte de aceeași natura I 7 Variabila 'specii', intr-o biocenoza, este o variabila: 1 ordinala 2 cantitative 3 pur calitativa I 8 Variabilele cantitative reprezinta variabile ale caror: 1 variante pot fi ordonate sau masurate 2 variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 3 valori pot fi ordonate sau masurate I 9 Parametri in sensul larg al cuvantului sunt variabile reprezentate pe scale: 1 metrice si nonmetrice 2 metrice 3 nonmetrice I 10 Concentratia unui poluant reprezinta o variabila: 1 continua pe scala interval 2 continua pe scala raport 3 continua pe scala ordinala 4 discreta pe scala ordinala I 11 Studiul populatiilor statistice prin intermediul esantioanelor extrase prin randomizare este scopul: 1 statisticii descriptive 2 statisticii inductive 3 teoriei probabilitatilor I 12 Extrapolarea rezultatelor obtinute pe esantioane probabiliste - extrase prin randomizari - la intreaga populatie din care au fost extrase se numeste: 1 interferenta statistica 2 inferenta statistica 3 deductie statistica I 13 Studiind o populatie printr-un esantion obtinem rezultate: 1 cu un grad de certitudine subunitar masurabil exact 2 certe, daca esantionul depaseste un anumit volum 3 incerte I 14 Renuntarea la o parte din informatie pentru castig in relevanta este obiectivul: 1 statisticii moderne 2 statisticii inductive 3 statisticii descriptive 4 statisticii clasice I 15 Este recomandabil ca distributia de frecvente a grupelor sanguine dintr-o populatie sa fie repezentata sub forma de: 1 poligon de frecvente 2 histograma 3 diagrama circulara I 16 Diagrama in batoane se recomanda si se preteaza cel mai bine variabilelor: 1 ordinale discrete 2 nominale discrete 3 ordinale continue I 17 Histograma este o reprezentare specifica unei distributii: 1 grupate de valori 2 de variante 3 grupate 4 de valori 5 de ranguri I 18 Variabilitatea in cadrul unei specii este esentiala pentru: 1 conservarea sa 2 stabilitatea ecosistemica 3 diversitatea biocenotica I 19 Alegeti afirmatia adevarata si completa: Distributiile de abundente sunt: 1 uniforme 2 unimodale 3 gaussiene 4 unimodale, extrem asimetrice de stanga 5 in forma de 'j' I 20 In biocenozele naturale: 1 numarul speciilor dominante prin abundente este mult mai mic decat numarul speciilor rare 2 numarul speciilor dominante peirn abundente este foarte mare 3 numarul speciilor dominante depaseste numarul speciilor rare 4 numarul speciilor rare este foarte mic I 21 Ideea de omogenitate este exprimata de distributiile: 1 uniforme 2 simetrice 3 multimodale 4 unimodale I 22 Omogenitatea absoluta este exprimata de o distributie: 1 concentrata intr-un punct 2 unimodala si simetrica 3 uniforma I 23 O distributie unimodala si simetrica exprima cel mai bine ideea de: 1 eterogenitate 2 tendinta centrala 3 omogenitate I 24 Distributia uniforma exprima: 1 omogenitatea absoluta 2 eterogenitatea absoluta 3 tendinta centrala generalizata I 25 Alegeti afirmatia adevarata si completa: Orice distributie multimodala trebuie tratata statistic prin: 1 transformari adecvate 2 decupare in distributii uni sau bimodale 3 decupare 4 decupare in distributii unimodale I 26 Precizia rezultatelor unei cercetari depinde de: 1 precizia masuratorilor 2 precizia masuratorilor si cresterea preciziei calculelor 3 precizia cat mai mare a calculelor I 27 Ideea de omogenitate este exprimata de distributiile: 1 multimodale 2 uniforme 3 unimodale 4 simetrice I 28 Variabilele calitative constituie variabile ale caror: 1 valori pot fi clasate 2 variante pot fi clasate 3 valori pot fi ordonate 4 variante pot fi masurate I 29 Variabilele cantitative reprezinta variabile ale caror: 1 variante pot fi clasate, ordonate sau masurate 2 valori pot fi ordonate sau masurate 3 variante pot fi ordonate sau masurate I 30 Rezultatul unei masuratori se exprima stiintific prin: 1 un numar intreg 2 un numar intreg sau fractionar 3 doua numere 4 un numar fractionar I 31 Rezultatul unei numaratori se exprima prin: 1 doua numere 2 un numar fractionar 3 un numar intreg I 32 In exprimarea 'Ursulețul acesta are greutatea de 101Kg plus/minus 0,5Kg' 101Kg, respective 0,5Kg reprezinta: 1 rezultatul aproximativ al masurarii, respectiv gradul de aproximare 2 rezultatul exact al masurarii, respectiv aproximarea 3 gradul de aproximare, respectiv rezultatul aproximativ al masurarii I 33 In statistica inductiva, pentru populatii de obtin rezultate: 1 aproximative 2 certe 3 incerte I 34 Putem calcula gradul de certitudine ori, complementar, cel de incertitudine al generalizarii la intreaga populatie, a unui anumit aspect observat pe un esantion, daca si numai daca, esantionul este: 1 probabilist 2 extras de un specialist al domeniului datelor 3 selectionat reprezentativ 4 ales cu mare atentie I 35 Alegeti raspunsul CORECT si COMPLET Statistica INDUCTIVA studiaza populatiile statistice: 1 reale, in mod complet 2 reale, in mod partial, prin esantioane probabilistice 3 reale, prin esantioane 4 teoretice I 36 Are scop EXPLORATOR: 1 statistica inductiva 2 statistica descriptiva 3 teoria probabilitatilor I 37 Alegeti afirmatia corecta si serioasa: Statistica INFERENTIALA are scop: 1 confirmator 2 zapacitor 3 explorator 4 demonstrator I 38 Singurul instrument de generalizare stiintifica a rezultatelor experimentale este: 1 statistica oficiala 2 statistica descriptiva 3 statistica inductiva 4 teoria probabilitatilor I 39 Se numeste esantion probabilist, un esantion 1 extras oricum de un specialist probabilist 2 reprezentativ pentru populația din care provine 3 caruia i se poate calcula probabilitatea de a fi extras I 40 Alegeti raspunsul corect si cat mai complet: Ne putem asigura ca am masurat corect o anumita marime, masurand: 1 de mai multe ori 2 o data si bine 3 de mai multe ori si eliminand eventuale cateva valori aberante I 41 Alegeti raspunsul corect si cat mai complet: Un proces de masurare al unei anumite marimi este corect daca replicatele respective se distribuie: 1 gaussian, dupa eliminarea eventualelor cateva valori aberante 2 concentrat intr-o singura valoare 3 normal I 42 Alegeti afirmatia ADEVARATA: Valorile aberante dintr-o serie de replicate se identifica prin regula: 1 1 sigma si corespund erorilor aleatoare cam mari 2 2 sigma si corespund erorilor anormale 3 3 sigma si corespund erorilor grosolane I 43 Orice estimatie stiintifica trebuie insotita de: 1 nivelul de incredere 2 inca doua numere: marja de eroare de estimare si nivelul de incredere 3 marja de eroare I 44 Alegeti afirmatia corecta si completa: Nivelul de incredere asociat unei estimatii este: 1 strict pozitiv si subunitar 2 mai mic ca 1 3 strict pozitiv si subunitar sau egal cu 1 I 45 Alegeti afirmatia ADEVARATA: Institutile de sondaj de opinie care nu publica si gradul de incredere alaturi de marja de eroare 1 se sustrag controlului societatii civile si manipuleaza 2 cresc relevanta informatiei prin renuntare la o parte din ea 3 conteaza pe nivelul inalt de instruire in statistica a publicului I 46 Probabilitatea ca doua sondaje paralele, efectuate corect, sa dea rezultate discordante este: 1 foarte mare dar subunitara 2 nula 3 foarte mica 4 este 1 I 47 Daca vom cere un NIVEL DE INCREDERE mai MARE, MARJA DE EROARE de estimare va 1 ramane neschimbata 2 scadea 3 creste I 48 NIVELUL DE INCREDERE este denumit si: 1 nivel / prag de semnificatie 2 nivel de certitudine / condifenta, grad de certitudine / incredere / confidenta 3 nivel de certitudine / confidenta, nivel / prag de semnificatie I 49 Extragandu-se un esantion probabilist si calculandu-se media sa, s-a obtinut un interval de confidenta 95% si anume: (2,4) Este media populatiei mama cuprinsa in acest interval? 1 da 2 nu stim 3 mai sigur, nu 4 nu I 50 Stim din literatura ca o anumita variabila se distribuie gaussian in populatie si dorim sa estimam media populatiei S-a extras prin randomizare un esantion care are distribuitie bimodala Ce PROCEDURA credeti ca este CORECTA SI OPTIMA: 1 spargem distribuitia esantionului in doua bimodale si estimam doua medii 2 estimam media populatiei prin media esantionului chiar daca este distribuit bimodal 3 repetam extragerea prin randomizare pana ce obtinem o distributie unimodala I 51 La o masuratoare lucram cu o marja de eroare de masurare (eroare limita de masurare) La o estimare lucram cu o marja de eroare: 1 dinainte stabilita si independenta de gradul de incredere 2 de estimare cu un grad de incredere ales (eroare limita corespunzatoare gradului de incredere ales) 3 de estimare (eroare limita de estimare) I 52 O ipoteza statistica este o asertiune cu privire la una sau mai multe 1 populatii 2 populatii statistice 3 serii statistice 4 esantioane statistice I 53 Tentativa de a explica una sau mai multe observatii se numeste ipoteza: 1 stiintifica 2 statistica 3 nula 4 alternativa I 54 Alegeti afirmatia adevarata: O ipoteza stiintifica trebuie sa fie in concordanta cu datele si trebuie sa se poata dovedi prin experiment 1 daca e cu valoare de adevar necunoscuta 2 daca e falsa 3 daca e adevarata I 55 Alegeti afirmatia FALSA 1 o ipoteza stiintifica este considerata adevarata atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este falsa 2 o ipoteza stiintifica este considerata falsa atata timp cat nu putem dovedi prin experiment ca este adevarata I 59 Cele doua riscuri de la testarea statistica se numesc: 1 nivelul de semnificatie (de specialitate) si riscul de speta a II-a 2 nivelul de confidenta si riscul beneficiarului 3 nivelul de semnificatie (statistica) si riscul de speta a II-a I 60 Sunt complementare: 1 puterea testului si nivelul de incredere 2 nivelul de semnificatie si nivelul de incredere 3 nivelul de semnificatie si puterea testului I 62 In ecologie se prefera riscuri de speta I: 1 nule 2 mari 3 mici I 63 La un test statistic este mai puternica: 1 respingerea caci este sub control probabilistic 2 acceptarea I 92 Variabilitatea unei caracteristici cantitative se numeste: 1 diversitate 2 dispersie (varianta) 3 imprastiere (dispersie) I 93 Variabilitatea unei caracteristici calitative se numeste: 1 imprastiere (dispersie) 2 fluctuatie 3 diversitate I 94 Entropia informationala este: 1 strict pozitiva 2 strict pozitiva ori strict negativa 3 pozitiva I 95 Entropia in cazul unui numar p de specii este maxima pentru: 1 distributia normala 2 distributia uniforma 3 distributia concentrata intr-un punct I 96 Alegeti afirmatia corecta si completa: Entropia relativa ia valori: 1 strict pozitive sau nule 2 pozitive 3 cuprinse intre 0 si 1 I 97 Entropia relativa: 1 se masoara in biti, niti sau diti 2 este adimensionala I 98 Entropia relativa este 1: 1 pentru orice distributie regulata 2 numai pentru unele distributii uniforme 3 pentru distributii grupate I 99 Un bun indicator de regularitate, echitabilitate este: 1 entropia 2 dispersia relativa 3 entropia relativa 4 dispesia I 100 Putem compara doua biocenoze cu numere diferite de specii prin: 1 dispersie 2 entropie 3 entropia relativa 4 entropie si entropia relativa I 101 Diversitatea specifica se exprima prin: 1 numarul de specii (bogatia specifica) si entropia 2 entropia si regularitatea 3 numarul de specii (bogatia specifica) si regularitate I 102 Numarul de specii depinde direct de: 1 activitatea biologica din mediu 2 stabilitatea mediului si capacitatea sa de suport 3 stabilitatea mediului si activitatea biologica din mediu I 103 Regularitatea distributiei specifice depinde de activitatea biologica din mediu in mod: 1 direct proportional 2 invers 3 invers proportional 4 direct SCHOLE www schole ro Schole 2/2011, pp 3-3 Editorial Acest al doilea număr al revistei Schole aduce cu sine două schimbări Prima, suntem bucuroși să-i urăm bun venit lui George Florin Călian (Universitatea Central Europeană Budapesta), care va întregi echipa de editori ai revistei De asemenea, începând cu acest număr, debutează o rubrică de recenzii, care îmbogățește structura revistei Cei interesați pot trimite și recenzii la adresa redacției, scrise după aceleași standarde ca articolele Din punct de vedere tematic, acest număr se dezvoltă în două direcții de cercetare: două analize fenomenologice (una despre repetiția hermeutică la Heidegger și alta despre literatură și fenomenologie) și două studii de filosofie neoplatonică, anume despre Pseudo-Dionisie Areopagitul Redactorii Schole This second issue of Schole brings along two changes Firstly, we are glad to welcome George Florin Călian (Central European University Budapest) who has joined the editorial team Secondly, a review section was added to complement the existing structure of the Journal We will also receive reviews for subsequent issues that should meet the academic standards required for the received articles In what regards the themes addressed by the published articles, the current issue follows two research directions: two phenomenolog-ical analyses, one on the hermeneutical repetition in Heidegger, and 3 another one on literature and phenomenology; and two studies on Neoplatonic philosophy, namely on the work of Pseudo-Dionysius the Areopagite Schole 2/2011 Schole Editors Prezentul material este o primă piesă din cadrul proiectului „SEP-Sistem de Evaluare a Personalului Didactic din Universitatea din București” destinată conducerii Universității din București (UB) Scopul acestei piese este obținerea unui feedback pentru a decide continuarea sau stoparea efortului în direcția precizată în material Materialul este rezultatul observațiilor noastre de-a lungul întregii perioade de tranziție verificate, în această primă fază, prin multiple mijloace: urmărirea vieții politice și a presei, derularea de proiecte de reformă a învățământului, publicarea de materiale destinate reformei și perfecționării activității didactice, participarea la acțiuni ale societății civile - inclusiv prin exprimarea poziției la radio sau televiziune -, consultarea prin interviuri și chestionare a multor colegi, studenți, absolvenți și angajatori La acestea se adaugă vizite pentru cunoașterea la față locului a sistemelor de învățământ din Uniunea Europeană și SUA, inclusiv prin colaborări didactice sau științifice cu colegi din acest spațiu Problema numărul 1 (pentru care suntem vinovați alături de politicieni) este calitatea din ce în ce mai slabă de la an la an, a tineretului universitar din România și, mai grav, a celor care vor deveni tineret universitar Se constată în masă: - lipsă motivație, mai ales din cauza numărului de locuri în universități superior cererii - educație deficitară, mai ales obișnuința de a copia - cunoștințe reduse, - competențe inexistente - lipsa deprinderilor de învățătură și, foarte probabil, - capacități neuropsihice necompetitive mondial, din cauza subalimentației din anii 80, când s-au născut, au crescut și s-au dezvoltat biologic și psihic Compensatoriu, aceste generații au un mai mare curaj în afirmarea opiniei proprii și chiar spirit revendicativ Simt la fel de bine ca și seriile anterioare profesorii adevărați și intuiesc „mersul lucrurilor” mult mai bine decât seriile anterioare Problema numărul 2 este că interesul tineretului nostru pentru știință este o rara avis Problema numărul 3 este faptul că o parte masivă din tineretul nostru candidat la universități are nevoie de programe educaționale speciale pentru dobândirea capacității de a urma învățământul superior și a recupera din cunoștiințele neasimilate în liceu Problema numărul 4, specifică UB, este lipsa stabilirii ferme și mediatizării tipului de universitate - humboldtiană, de masă ori doar școală doctorală - și a abordării fără ambiguitate a strategiei corespunzătoare Problema numărul 5 este faptul că nici o universitate din România nu își poate permite, în condițiile cel puțin discutabile ale finanțării globale și a aberației ofertei educaționale mai mare decât cererea, să practice la nivelul primului ciclu, alt tip de învățământ decât cel de masă în mod contradictoriu, practicarea exclusivă a învățământului de masă în primul ciclu, reduce drastic șansa practicării unui învățământ selectiv de calitate în celelalte două cicluri Problema numărul 6 este faptul că, după 1989, s-au impus de sus în jos și s-au aplicat criterii nedidactice de apreciere și promovare didactică S-a ajuns astfel la o scăderea dramatică a capacității instructiv-educative a universităților Insistența asupra criteriului științific, cu motivația alinierii la practica occidentală, este neadecvată și tendențioasă în România Este neadecvată deoarece, la noi, spre deosebire de occident, există tradiția de peste cinci decenii, a cercetării științifice organizate sub egida Academiei Române Altfel spus, cercetarea științifică universitară dublează o activitate deja existentă și de tradiție, ceea ce este un lux nepermis într-o țară în tranziție ca a noastră Soluția adecvată, corectă și optimă ar fi fost încorporarea centrelor și institutelor de cercetare ale Academiei în structuri humboldtiene de tip departamente universitare, în cadrul cărora studenții să primească acces la baza materială extinsă și chiar să participe la contractele lor de cercetare, iar unii cercetători să primească prin concurs statut de profesor asociat la cursurile de master și doctorat profesional Cum nu s-a procedat așa, insistența asupra criteriului științific pare tendențioasă și suspectă de a fi dictată de un grup de interese din sistem (minister și universități) care încearcă să-și consolideze poziția obținută fără a fi fost îndeplinite criteriile pe care acum le pretind celorlalți Problema numărul 7 este discriminarea pozitivă imorală, profund străină spiritului academic, care a fost impusă conjunctural de către fosta guvernare, prin acordarea de salarii decente exclusiv celor cu gradul de profesor Măsura determină un lanț de efecte perverse: crește presiunea pentru crearea de posturi de profesor care consumă fonduri substanțiale, scade masiv calitatea activității didactice deoarece multe cadre didactice se concentrează pe îndeplinirea criteriilor nedidactice de promovare, se consolidează o divizare în două clase a cadrelor didactice în care tineretul are poziția cea mai lipsită de perspectivă dacă se dedică muncii didactice Problema numărul 8 este aceea că după 1989 și până astăzi, statul a construit fundamental greșit „mașinăria universitară” legând „accelerația la claxon” Astfel, sub sloganul „Să creștem rata bacalaureaților înmatriculați în învățământul superior deoarece aceasta este un indicator al dezvoltării”, „am sărit peste cal” nu pe „calul normalității civilizate”, căci s-a ajuns la aberația ofertei superioare cererii, cu consecința, care era mai mult decât previzibilă, a prăbușirii calității și a pericolului reducerii sau chiar a dispariției universităților de cea mai bună valoare Problema numărul 9 este aceea că și în prezent, prin criteriile de promovare centrate extradidactic, se urmărește, de asemenea, doar o problemă de imagine externă, care, în mod analog, va ataca în mod fundamental învățământul De asemenea, este previzibil rezultatul, dacă se menține această politică de promovare: în cel mai bun caz, UB va deveni un simplu conglomerat de centre de cercetare care le dublează pe cele existente în afara UB și se va stinge rapid din lipsa alimentării cu tineret capabil și motivat A Un sistem de evaluare a personalului didactic nu este un scop în sine, ci trebuie să fie piesa de bază pentru punerea în operă a strategiei universității B Pentru aceasta, sistemul de evaluare trebuie să conducă la aprecierea publică morală, salarizare superioară și cuvânt greu în deciziile legate de procesul de învățământ (inclusiv plan de învățământ, programe analitice) pentru cei cu punctaje superioare C Universitatea trebuie să aplice propriul sistem de evaluare și salarizare, independent de criteriile impuse de minister pentru promovare și, simultan, să lupte pentru adecvarea criteriilor de promovare la sistemul sau de evaluare și salarizare E Producția publicistică în știință sau artă este un obiectiv auxiliar, inexistent în marea majoritate a universităților din lume F Atragerea de fonduri prin granturi de cercetare și/sau servicii nu este un scop în sine ci un mijloc pentru dezvoltarea universității și o formă indirectă de creștere a vizibilității I Producția publicistică și granturile obținute pot contribui la creșterea vizibilității, dar această vizibilitate internațională secundară va grăbi în mod proporțional dimensiunea sa, autodesființarea, dacă universitatea respectivă nu furnizează, mai ales produsul principal - absolventul - la calitate competitivă pe piața liberă J Politica cosmetizării imaginii în locul reformelor de fond poate aduce doar un succes de moment dar care va fi urmat sigur de o catastrofa, chiar dacă intrăm sau nu în UE Este, din nenorocire, o greșeală care s-a repetat mereu la nivel politic K Logic și practic, cadrele care au investit masiv în așa-numita activitate de cercetare științifică, în special prin granturi, au neglijat semnificativ activitatea didactică și complet, activitatea pedagogică, educativă L Un sistem de evaluare benefic și eficient trebuie construit pe baza preluării modelului care a produs cel mai mare succes universitar din lume, dar aducând corecțiile necesare pentru a fi adecvat specificului și particularităților de etapă ale UB M Perioada de tranziție impune necesitatea unui sistem de evaluare cât mai simplu și rapid aplicabil Acesta trebuie să fie legat cât mai direct de buclele de feedback esențiale ale procesului universitar (absolvenții, studenții și documentele didactice existente) în plus, prin aplicarea sa asupra cadrelor didactice sistemul trebuie să aducă, prin acestea, în cel mai scurt timp, informațiile necesare pentru vizibilizarea de fond a UB Rezultatul scontat va fi creșterea atractibilității UB, inclusiv pentru candidați din alte țări Atât problemele semnalate, cât și principiile formulate sunt rezultatul unui studiu preliminar asupra realității din mediul nostru universitar, cu precădere cel frecventat de echipa proiectului întrucât proiectul se adresează conducerii UB - pe umerii căreia apasă greutatea adoptării unei decizii -, considerăm că efortul de aprofundare a cercetării ar trebui continuat numai în măsura în care problematizarea și principiile enunțate sunt cvasiunanim acceptate Aceasta numai din motive clare de raport cost beneficiu 29 martie 2006 Liviu Dragomirescu Dan Manoleli Raluca Bancilă Observatoire de la diversite et des droits culturels Programme 2 Droits ă l’education et ă l’information interculturelles Colloque de Bucarest, 28 - зо octobre 2004 Fonction des interdits fondateurs dans l’interpretation interculturelle des droits ă l’education et ă l’information Document de synthese Version issue de la discussion des 30 et 31 octobre, soumise aux participants Secondes corrections au 21 novembre A l’issue des travaux de ce colloque organise dans le cadre des programmes de l’Observatoire de la diversite et des droits culturels, et dans le cadre du reseau des chaires UNESCO pour le dialogue interculturel et interreligieux, la proposition methodologique suivante a ete adoptee en tant qu’hypothese de travail pour l’Observatoire et ses partenaires, ainsi que pour le Reseau de chaires UNESCO 1 L’hypothese generale § 1 II est difficile de trouver des indicateurs qui permettent d’evaluer l’effectivite d’un droit de l’homme, car on se trouve face â deux positions : - des indicateurs classiques, essentiellement quantitatifs qui mesurent des resultats sans pouvoir reellement prendre en compte ni la dynamique, ni la complexite des interdependances, ni les libertes individuelles ; - des valeurs morales presentees comme des objectifs et des vceux : appels â la tolerance, au dialogue interculturel, â la responsabilite de tous les acteurs ; A cela s’ajoute la difficulte d’identifier le systeme moral propre â chaque societe observee : comment elle definit le bien et le mal, la liberte et la contrainte § 2 La mesure de l’effectivite d’un droit demande une approche â la fois normative et dynamique, avec une dimension pedagogique permettant de comprendre la norme comme resultat d’une evolution qui, tout en la reaffirmant, demande une interpretation toujours nouvelle Chaque droit de l’homme peut etre considere comme un interdit d’une forme d’inhumain, un « inter-dit » fondateur de l’espace public democratique En indiquant clairement les pratiques qui sont contraires au respect de la dignite humaine, ces interdits indiquent le sens d’une dynamique democratique Cette approche en voie Fonction des interdits fondateurs page 2 negative permet de concilier le caractere normatif des droits humains et le respect de la diversite culturelle La democratie n’est pas ici consideree comme un modele politique culturel particulier, mais comme un systeme politique de valorisation de la diversite Chaque droit de l’homme permet en ce sens de definir un interdit, ou une connexion d’interdits, dont l’ensemble doit permettre de fixer le « bornage » d’une dynamique democratique dans la diversite des cultures Tels sont les interdits du meurtre, de la discrimination, du vol, du mensonge, de la pollution irremediable § 3 Les droits culturels prennent une place particuliere dans cette approche, dans la mesure ou ce sont les droits qui garantissent : - le respect et la mise en valeur (valorisation) de la diversite culturelle - le respect et la mise en valeur des libertes culturelles, dans la formation des identites - la qualite de l’espace public que l’on peut definir en voie negative par un seuil d’interdit du mensonge § 4 Notre hypothese est qu’il est possible de creer une liste de valeurs a mesurer, puis d’indicateurs, a partir des differents droits culturels Cette liste ne peut etre comprise que comme une serie d’entrees d’evaluation d’un systeme, en interdependance systemique et dynamique, conformement a l’indivisibilite et a l’interdependance de tous les droits de l'homme § 5 Parmi les droits culturels, la connexion entre les droits a la formation (education) et a l’information revet une importance strategique particuliere, car elle assure un facteur essentiel de progres democratique L’hypothese est que ce couple de droits permet de construire des indicateurs et d’identifier des processus determinant des dynamiques de democratisation permettant d’evaluer la qualite d’un espace public par son degre d’intolerance a l’egard du mensonge et des differents types de desinformation 2 L’observation d’une action et non d’un etat §6 Il s’agit d’observer des processus de democratisation et non un niveau de democratie Chaque droit est un indicateur d’une dynamique d’accomplissement a partir d’un « socle »»- un interdit - qui est le fondement d’une liberte et le principe des responsabilites qui lui correspondent §7 Il convient de s’assurer que ce « bornage » d’une dynamique democratique par le droit permet de coupler : - Une logique progressive (verticale) par gradation, ou elevation des seuils ; - Une logique d’elargissement et de diversification, ou valorisation de la diversite §8 Il est classique de distinguer entre les normes a atteindre et les procedures qui permettent de les atteindre Les procedures sont, pour une bonne part, definies par les droits civils qui fournissent des indicateurs classiques de la dynamique democratique : respect des libertes d’association, d’expression, de Fonction des interdits fondateurs page 3 pensee et de conscience, ainsi que des droits du justiciable et de participation politique Les droits culturels permettent de faire un progres dans la comprehension d’une democratisation Ils permettent de lier les principes garantis par les droits civils au respect de la diversite culturelle, non dans une perspective relativiste, mais dans la consideration qu’une culture est la ressource premiere de tout developpement, individuel et collectif Non seulement un systeme juridique et politique ne peut se developper que s’il n’est pas impose comme un modele externe, mais plus generalement, la realisation du droit commence par son « appropriation » par tous les acteurs de la societe, responsables de son interpretation en fonction des ressources culturelles propres 3 Le champ des valeurs a observer, classees par droits culturels §9 L’approche qui suit est plus classique, puisqu’elle constitue une liste d’entrees Il est cependant important de s’entendre sur ce que recouvre le champ culturel, et de verifier si une liste coherente peut etre etablie a partir d’une liste de droits culturels La liste suivante est un recueil des analyses echangees lors de notre colloque et n’est donc qu’a l’etat indicatif Il reste qu’une approche dynamique systemique (organisation et interdependance des indicateurs) n’exclut pas une verification systematique (il ne faut pas oublier une valeur importante) §10 L’aspect dynamique apparaît cependant de trois fașons : 1 La plupart des droits / libertes / responsabilites sont de nature dialectique (liberte d’adherer ou de ne pas adherer a une communaute, de revendiquer ou de ne pas revendiquer une identite distincte 2 Chaque droit peut etre decompose en une « corbeille » de droits permettant de definir plusieurs valeurs et indicateurs 3 Les droits indiques peuvent se retrouver sous plusieurs entrees, ce qui conduit a chercher des principes d’organisation pour une approche systemique §11 Liste indicative par droits culturels Acces au patrimoine - identification des patrimoines dans leurs diverses dimensions ( objets, savoirs et savoir-faire), dans leur environnement naturel, social et culturel, et dans le respect de la complexite des evolutions historiques - interdit de la falsification historique : respect des acquis historiques et des diversites d’interpretation (enseignement et information) - respect du droit a la memoire avec la garantie des libertes d’interpretation - qualification juridique, et pas seulement morale, des fautes - acces a la connaissance scientifique, y compris aux bibliotheques et bases de donnees Participation a la vie culturelle - acces (la notion d’acces est a interpreter de fașon participative) a la pratique des arts et aux spectacles - acces a la communication interculturelle par les arts - acces a la pratique des valeurs de la citoyennete par les arts Fonction des interdits fondateurs page 4 - libertes de conscience et de pratique religieuses et acces au dialogue interreligieux Liberte de reference a une communaute culturelle - identification et participation des acteurs culturels aptes a apporter a l'espace public leurs propres valeurs, savoirs et traditions - participation politique respectant la diversite culturelle sans imposer des obligations d'amalgame ; interdit de toutes les formes d'amalgame - prise en consideration des histoires de vie, revelatrices de la complexite et des libertes - respect de la mobilite Droit a l’education - a la connaissance des patrimoines dans leur diversite - education a la citoyennete democratique : droits humains, developpement durable, vie associative - education a l'usage des medias - droit a l'orientation (droit a l'information sur les formations) - interpenetration entre les acteurs de la formation et les autres acteurs culturels, a commencer par les acteurs de l'information Droit a l’information - a une information valorisant les diversites - a une information valorisant la citoyennete - definition des seuils d'intolerance a l'egard de la violence verbale dans les debats publics, et de la representation de la violence physique et des autres formes de desinformation - interpenetration entre les acteurs de l'information et les autres acteurs culturels, a commencer par les acteurs de la formation Droit de participer aux politiques culturelles, ou gouvernance des systemes culturels - coordination des systemes culturels entre eux (education, information, valorisation des patrimoines, beaux-arts, economie de la culture, ),selon des politiques culturelles integrees - coordination de tous les acteurs (notamment formels et informels) a l'interieur de chaque systeme culturel, selon des politiques culturelles participatives - coordination des echelles de gouvernance : du micro au macro, regional, national, international, transnational, avec une valorisation des espaces frontieres - prise en compte des specificites et des disparites territoriales : centres -peripheries, villes - campagnes, zones de transhumance - Garanties reelles assurees par les pouvoirs publics en faveur de l'effectivite de l'ensemble des droits definis ci-dessus 4 Des indicateurs de qualite pour evaluer l’espace public §12 Le lien formation /information L'hypothese soumise au colloque, non seulement de l'importance des droits a la formation et a l'information comme facteurs de democratisation, mais de leur connexion comme axe central de democratisation, a ete exploree et se presente comme une bonne faqon de construire des indicateurs concrets de qualite de l'espace public Fonction des interdits fondateurs page 5 §13 L’espace public est un espace de verification L’espace public est l’espace de debat dans lequel les savoirs et les interets s’echangent et interferent d’une faqon ouverte, c'est-â-dire le plus rationnellement possible Il ne s’agit pas seulement de consultation, mais d’une argumentation contradictoire de fond qui conditionne et legitime les processus de decision a tous les niveaux Un degre de democratisation est alors proportionnel a la qualite des espaces publics d’une societe §14 Evaluer la qualite democratique d’un systeme, c’est mesurer sa richesse en information : diversite, production, circulation / transmission, utilisation pour la creation et l’orientation du systeme La diversite culturelle - diversite des acteurs et des savoirs - est consideree comme la premiere richesse d’une societe : un systeme politique est democratique dans la mesure ou il l’exploite, c'est-a-dire qu’il fait interagir les acteurs et leurs savoirs Les droits culturels apparaissent comme autant d’indicateurs de circulation, d’interaction et de creation de savoir (des indicateurs de communication) §15 Qualite des procedures democratiques : indicateurs de la diversite et de la qualite des espaces publics Voici une premiere liste de valeurs transversales pour lesquelles des indicateurs pourraient etre construits : 1 identification, reconnaissance et participation de la diversite des acteurs impliques dans un systeme social 2 qualite des procedures de debat (clarte, duree avant, pendant et controle apres), y compris definition des seuils de tolerance a l’egard du mensonge, et de la violence verbale dans les debats publics 3 mise a disposition du savoir disponible (participation des communautes scientifiques et autres communautes de savoir aux decisions qui requierent tout le savoir disperse dans la societe) 4 diversification des espaces publics de concertation, de contradiction, de croisement des savoirs et de decision, en fonction des domaines 5 responsabilite de tous les acteurs dans le suivi et les consequences des decisions 6 transparence dans les engagements des partenaires et leurs financements 7 qualite de la communication interne / externe 5 Poursuite de la recherche §16 Programme de travail La verification et le developpement de cette hypothese methodologique est soumise a tous les partenaires de l’observatoire de la diversite et des droits culturels ; sa version provisoire est soumise au colloque de Cotonou, les 18-20 novembre, et sera communiquee lors d’une des reunions preparatoires du Sommet de la Francophonie a Ouagadougou, le 22 novembre 2004 §17 Programmes de recherche envisage Plusieurs programmes de recherche ont ete evoques par les differents acteurs et seront communiques dans les semaines qui suivent §18 Developpement d’une methodologie du dialogue interculturel Le document de creation du Reseau UNITWIN des Chaires UNESCO pour le dialogue interculturel et interreligieux dont une premiere version a ete elaboree lors du colloque, devra s’accompagner d’un plan d’action dont l’objectif propose est en particulier le developpement de la methode proposee ci-dessus Le dialogue interculturel et interreligieux ne peut se limiter a des relations de respect mutuels et a des appels a la Fonction des interdits fondateurs page 6 tolerance Il implique la recherche d’un fondement concret qui favorise le lien social et politique Les interdits fondateurs ouvrent une voie a la fois normative et Progressive Les traditions religieuses possedent a cet egard une grande richesse d’interpretation utile a toutes les autres dimensions de la culture Un document de base, pouvant servir a ce plan d’action, sera prochainement soumis §19 Instruments pedagogiques Au fur et a mesure de l’elaboration des methodes indiquees ci-dessus, il conviendra de les transposer dans l’acte pedagogique: buts de l’education a la citoyennete democratique, materiels, formation permanente, pour et avec, les enseignants, les journalistes et les autres acteurs culturels Coordination de la redaction: Patrice Meyer-Bisch Acad Dr Prof Univ Sorin Dumitrescu Muzeul Țăranului Român profanat de homosexuali! Care este motivul pentru care M Ț R e ținta mișcării gay? Nimeni nu-și aduce aminte ca M Ț R să fi organizat o segregație sexuală, să fi interzis vreunuia din membrii declarați ai orientării gay să-i viziteze sălile și să-i asculte discursul muzeal Nu există și n-a existat vreodată o interdicție marcată oficial printr-o plăcuță sau afiș public, care să fi blocat vreunui gay intrarea în spațiul muzeal N-a existat nici o măsură a conducerilor instituției M Ț R, care să oblige vreun homosexual minoritar să se legitimeze, să prezinte documente care să-i dee în vileag orientarea sau să cumpere biletul de intrare mai scump! Pe suprafața, interioară sau exterioară, a zidurilor M Ț R n-au existat și nici nu vor exista vreodată ziceri ancestrale ale Țăranului Român care, în numele Tradiției, să fi înfierat această desfrânare / orientare iar instituția M Ț R n-a avut niciodată printre preocupări să opună public persoana duhovnicească a Țăranului Român, persoanelor a căror „trup s-a abătut de la calea sa pe pământ” (Facerea / 6,12) Și atunci, de ce a ținut morțiș acest grup de băștinași și băștinașe gay să vină tocmai aici, într-un loc incompatibil cu orientarea lor, să violeze arhetipul ancestral al unui întreg popor, propagând mediatic o derivă ontologică care ne-a costat Potopul! De ce tac și de ce apără acest viol fără precedent, noile organe ale statului, ale USL-ului, pentru a căror biruință am înfruntat gerul zile în șir?! De ce nu stopează urgent sacrilegiul?! De ce harnicele Antene ale patriei fac politica struțului, în acest timp smintit, când unii pregătesc să ne arunce în uitare ca pe etrusci?! Profanarea unui cimitir creștin, evreiesc sau islamic, ca mizerabil viol al unui loc de veci, este totuși benignă, față de violarea, în plină civilizație, a modelului dăinuirii unui întreg popor Români, fără tradiția Țăranului Român dispărem ca etruscii! După 30 de ani și mai bine, schimbat-au buldozerele cu gay! Creștini, treziți-vă și apărați definiția României în ochii lui Dumnezeu! Popor român, lasă Piața Universității unde e și apără-ți grabnic dăinuirea și Modelul umanității tale specifice! Ia seama, acum sublima Piață s-a mutat la M Ț R În numele Cuvântului lui Dumnezeu, români, veniți toți la Piața Universității de la Muzeul Țăranului Român! Apărați-vă Tradiția! Niște smintiți au hotărât să fim etruscii lor! Cerem statului român anchetarea rapidă a autorilor profanării, începând cu a directorului general al M Ț R, cu a ministrului M A I și a trupelor poliției și jandarmeriei care, în seara de 20/02/2013, au garantat succesul profanării Fundația Anastasia Acad Dr Prof Univ Sorin Dumitrescu, pictor Sursa: http://jurnalul ro/stiri/observator/cine-ne-vrea-etrusci-637451 html Acad Dr Prof Univ Sorin Dumitrescu Muzeul Țăranului Român profanat de homosexuali! Care este motivul pentru care M Ț R e ținta mișcării gay? Nimeni nu-și aduce aminte ca M Ț R să fi organizat o segregație sexuală, să fi interzis vreunuia din membrii declarați ai orientării gay să-i viziteze sălile și să-i asculte discursul muzeal Nu există și n-a existat vreodată o interdicție marcată oficial printr-o plăcuță sau afiș public, care să fi blocat vreunui gay intrarea în spațiul muzeal N-a existat nici o măsură a conducerilor instituției M Ț R, care să oblige vreun homosexual minoritar să se legitimeze, să prezinte documente care să-i dee în vileag orientarea sau să cumpere biletul de intrare mai scump! Pe suprafața, interioară sau exterioară, a zidurilor M Ț R n-au existat și nici nu vor exista vreodată ziceri ancestrale ale Țăranului Român care, în numele Tradiției, să fi înfierat această desfrânare / orientare iar instituția M Ț R n-a avut niciodată printre preocupări să opună public persoana duhovnicească a Țăranului Român, persoanelor a căror „trup s-a abătut de la calea sa pe pământ” (Facerea / 6,12) Și atunci, de ce a ținut morțiș acest grup de băștinași și băștinașe gay să vină tocmai aici, într-un loc incompatibil cu orientarea lor, să violeze arhetipul ancestral al unui întreg popor, propagând mediatic o derivă ontologică care ne-a costat Potopul! De ce tac și de ce apără acest viol fără precedent, noile organe ale statului, ale USL-ului, pentru a căror biruință am înfruntat gerul zile în șir?! De ce nu stopează urgent sacrilegiul?! De ce harnicele Antene ale patriei fac politica struțului, în acest timp smintit, când unii pregătesc să ne arunce în uitare ca pe etrusci?! Profanarea unui cimitir creștin, evreiesc sau islamic, ca mizerabil viol al unui loc de veci, este totuși benignă, față de violarea, în plină civilizație, a modelului dăinuirii unui întreg popor Români, fără tradiția Țăranului Român dispărem ca etruscii! După 30 de ani și mai bine, schimbat-au buldozerele cu gay! Creștini, treziți-vă și apărați definiția României în ochii lui Dumnezeu! Popor român, lasă Piața Universității unde e și apără-ți grabnic dăinuirea și Modelul umanității tale specifice! Ia seama, acum sublima Piață s-a mutat la M Ț R în numele Cuvântului lui Dumnezeu, români, veniți toți la Piața Universității de la Muzeul Țăranului Român! Apărați-vă Tradiția! Niște smintiți au hotărât să fim etruscii lor! Cerem statului român anchetarea rapidă a autorilor profanării, începând cu a directorului general al M Ț R, cu a ministrului M A I și a trupelor poliției și jandarmeriei care, în seara de 20/02/2013, au garantat succesul profanării Fundația Anastasia Acad Dr Prof Univ Sorin Dumitrescu, pictor Sursa: http://jurnalul ro/stiri/observator/cine-ne-vrea-etrusci-637451 html Licenta Ecologie si protecția mediului FIȘA DISCIPLINEI DENUMIREA DISCIPLINEI Statistica Ecologica Denumirea disciplinei Statistica Ecologica cod: UBB3331 Anul de studiu II Semestr UL 1 Statutul disciplinei (OB- obligatorie, opt -opționala, S de specialitate F-facultativă) OPT Numărul orelor pe SĂPTĂMÂNĂ Total ore semestru Total ore ACTIVITATE INDIVIDUALA* Număr de CREDITE Tipul de evaluare (P-pe parcurs, C-colocviu, E-examen, M-mixt) LIMBA DE PREDARE c S L Pr 2 2 - 56 34 5 P, E RO Titularul disciplinei Gradul didactic și științific, prenumele, numele Catedra conf dr Liviu Dragomirescu Ecologie Discipline anterior absolvite | Ecologie generala, Matematica, Sisteme de operare, Informatica Obiective - Introducere in gândirea structural cantitativa prin cai care tin cont de lipsa de deprinderi de gândire matematica - Conștientizarea faptului ca statistica este instrumentul fundamental pentru luarea stiintfica a deciziilor dar si domeniul in care se comit cele mai multe greșeli - Pregătirea înțelegerii caracterului interdisciplinar al statisticii ecologice (net diferit de caracterul multidisciplinar al ecologiei) - înțelegerea complexității domeniului statisticii si metodologiei asociate si a necesității de a consulta specialiști pentru rezolvarea unor probleme concrete Tematică generală Introducere in gândirea biostatistică, cu accent pe aspectele descriptiv uni si bivariat Prezentarea generala a aspectelor inductive Aplicații specifice in ecologie (cuantificarea si interpretarea biodiversitatii, „filozofia” asocierilor si corelațiilor statistice intre parametrii unui ecosistem etc ), si biologie in general (cuantificarea si explicarea rolului variabilitatii, studiul structurii populațiilor, „filozofia” testelor ecologice) Programe care executa prelucrări statistice, in special EXCEL) TEMATICA LUCRĂRILOR PRACTICE Cunoașterea si acomodarea cu sistemul de teste grila pe calculator, pe intrebari din ecologie Testarea rapida a cunostiintelor matematice de baza Rezultate nepunctate Introducere in EXCEL - Sinteza grafica univariata (diagrame adecvate tipului de variabila) - Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de tendinta centrala - aplicații in ecologie, erori frecvente) - Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de tendințe intermediare - aplicații in ecologie, erori frecvente) - Sinteza numerica unidimensionala (indicatori de imprastiere - aplicații in ecologie, erori frecvente) - Distributii normale Aplicații ecologice (legea tolerantei, analiza distribuțiilor taliilor etc ), metrologice, docimologice si manageriale - Sinteza numerica univariata pentru variabile calitative Tratarea cantitativa, respectiv, calitativa Distributii de abundente, masurarea diversității - Teste binare Sensibilitate, specificitate, prevalenta, valori predictive Aplicații in ecologie - Sinteza grafica si numerica bidimensionala Problema corelatie versus independenta Tipuri de corelații Interpretarea corelațiilor Erori frecvente Aplicații ecologice si in management - Sinteza grafica si numerica bivariata pentru variabile ordinale Corelatie versus independenta Erori frecvente Exemple ecologice - Sinteza grafica si numerica bivariata pentru variabile calitative Asociere versus independenta - Elemente de statistica inductiva Eșantionaj, estimatori (eroarea standard, justete, precizie) Erori frecvente - Testarea statistica Clasificări ale testelor statisice Nivele de semnificatie pentru ecologie Aplicații ecologice prin probleme tip Erori frecvente - Estimarea statistica Nivel de confidenta, marja de eroare, intervale de confidenta Erori frecvente Licența Ecologie si protecția mediului METODE DE PREDARE Prezentări Power Point cu sinteze ale materiei din bibliografia recomandata, demonstrații cu programe de simulare, mici studii de caz cu antrenarea studenților pentru comentarii, răspuns la intrebari puse de studenti, in urma studierii bibliografiei Bibliografie OBLIGATORIE (SELECTIV) Dragomirescu L , Drane J W Biostatistica pentru începători Voi 1 Biostatistica descriptiva Ediția a 6 a, 206pp Editura Ars Docendi, Bucuresti, 2009 Dragomirescu L Lucrări practice de biostatistica Ediția а IIl-a revăzută si adaugita, 263 pp Editura “Agronomica”, Bucuresti, 2003 Dragomirescu L Statistica pentru management Sub tipar, 2009 Evaluare condiții Efectuarea a minimum 11 lucrări practice criterii La fiecare lucrare practica, fiecare student cumulează un numar de puncte provenit din (1) un test grila dat pe calculator cu timp calibrat pe seriile anterioare si (2) probleme date pe mai multe numere Punctajul final se transforma pe baza de referința distributionala a seriei respective, in nota de invatare continua NIC, dupa formula 9* punctaj/max +1, in care max este punctajul maxim obtinut in seria respectiva Pentru participare activa la aceasta disciplina, unii studenti pot primi transparent, pe loc, bonificații de cate 50 de sutimi acordate la nota finala Nota de verificare, NV, este media dintre nota la un test grila din intreaga materie si nota la probleme date dupa modelul exersat la lucrările practice In acest fel, nota 10 este acordata celor mai bine pregătiți studenti ai seriei respective forme Evaluare continua cu eventuale bonificații si verificare finala formula notei finale Nota finala este media aritmetica a celor doua note, NIC si NV si poate fi afectata de eventualele bonificații 1 1 Științe formale versus științe experimentale sau de observație (Eseu de epistemologie nepublicat Autor: Liviu DRAGOMIRESCU) Științele formale (logica, gramatica, matematica) studiază instrumentele cu care suntem înzestrați pentru cunoașterea și comunicarea abstractă, noțională Creierul uman este dotat, analog unui calculator modern, cu un bloc logic și aritmetic, bloc ce prelucrează informațiile primite Științele formale studiază regulile după care lucrează acest "bloc logic, gramatical sau matematic" Științele experimentale sau de observație (biologia, ecologia, fizica, chimia etc ) studiază fenomenele din lumea din care facem parte De regulă, științele experimentale sunt compartimentate în raport de natura fenomenelor investigate Păstrând analogia anterioară, științele experimentale sunt baze de date primare și sintetizate referitoare la fapte și fenomene de o anumită natură Datele primare sunt achiziționate, prin simțuri și instrumente specifice, în urma observațiilor și/sau experimentelor, iar datele sintetizate rezultă în urma prelucrării datelor primare prin "blocul logic, gramatical și matematic" 1 1 1 Afirmații adevărate, false și indecise încă Ambele categorii de științe operează cu afirmații care, după un demers specific științei respective, sunt considerate adevărate, false ori cu valoare de adevăr necunoscută, cel puțin pentru moment 1 1 2 Evoluția unei științe și revoluții în cadrul acesteia Științele sunt într-o evoluție permanentă Evoluția înseamnă creșterea continuă a mulțimii afirmațiilor cu valoare de adevăr cunoscută (adevărate ori false), dar și a "rezervorului" din care provin acestea, afirmațiile cu valoare de adevăr necunoscută - conjecturile în matematică (propoziții, afirmații "suspectate" de a fi adevărate dar nedemonstrate, eventual încă), respectiv, ipotezele de lucru, în științele experimentale Din când în când, câte o știință sau mai multe, de naturi apropiate, trec printr-o restructurare, acumularea cantitativă din cadrul evoluției producând un salt calitativ, o revoluție Aceasta e caracterizată de apariția a unui nucleu de noi afirmații, considerate adevărate (și care sunt bazate pe un număr critic de noi concepte) care, pe de o parte, schimbă valoarea de adevăr a unor afirmații anterioare, iar pe de alta, transformă în propoziții fără sens alte afirmații Spunem că s-a trecut la o nouă paradigmă a științei sau științelor respective De exemplu, chimia modernă, descendentă a alchimiei din evul mediu, a lăsat fără sens în cadrul chimiei afirmația că "un metal obișnuit se poate transmuta într-un metal nobil, de exemplu, în aur" (Dicționarul Larousse, 1999) Aceasta deoarece, chimia modernă și-a delimitat domeniul de investigare la nivelul combinațiilor moleculare, în timp ce transmutația presupune "transformarea unui element chimic în altul printr-o nouă grupare a elementelor 1 constitutive în atomi" Noua definiție a transmutației (deci un nou concept) funcționează însă în cadrul fizicii nucleare, căci se poate produce "printr-o dezintegrare radioactivă nucleară sau prin reacții nucleare" (DEX, 1975) în consecință, orice om de știință lucrează permanent în cel puțin una din cele două direcții menționate mai sus: - formularea de noi întrebări, noi afirmații cu valoare de adevăr necunoscută, - stabilirea valorii de adevăr a acestora 1 1 3 Formularea de noi întrebări, de afirmații indecise încă Prima direcție constituie demersul cel mai dificil, dar și cel mai important al oricărei științe Este cel mai dificil pentru că formularea de întrebări noi de maxim interes presupune o cunoaștere adâncă a ceea ce s-a construit în știința respectivă până în acel moment precum și o intuiție specifică Aceasta din urmă nu apare însă decât succesiv cunoașterii profunde și relativ rar Este cel mai dificil, de asemenea, și pentru că noile întrebări, pur și simplu, sunt greu de formulat fără o structură și/sau educație mentală adecvate Din păcate, mintea omenească obișnuită cade foarte ușor pradă problematizărilor eronate Se spune adesea că marile noastre necazuri provin din probleme greșit puse E suficient să ne gândim la procentul de boli provocate de un regim de viață nesănătos, la procentul de bolnavi care s-au prezentat la medic prea târziu sau la erorile de diagnostic și vom avea un tablou viu al unor problematizări eronate întâlnite la tot pasul Dimpotrivă, o problemă formulată corect, în epoca noastră - civilizația informațională - are aproape sigur undeva, una sau mai multe soluții chiar testate de-a lungul timpului și deci procentul de necazuri provenit din lipsa soluțiilor este extrem de mic Rămâne însă procentul de neîmpliniri din lipsa de resurse pentru aplicarea unei soluții Aceasta nu este însă o problemă a științei, ci o problemă politică, economică sau morală în privința problematizărilor eronate, lucrurile sunt încă mai grave, căci adeseori problemele sunt puse greșit din motive subiective Un fumător "aprinde o țigară pentru ca să se simtă bine" Problema e aparent corect pusă, dacă privim lucrurile doar pentru momentul respectiv și din punctul lui de vedere Dacă luăm însă în considerare întregul orizont de viață al fumătorului - ca să nu mai vorbim de efectul asupra celorlalți și asupra mediului - problema este greșit pusă în ecologie, s-au acceptat anumite niveluri maximum admisibile pentru diverși poluanți Problema este greșit pusă căci, nimeni nu știe care este efectul asupra calității vieții (sau chiar asupra existenței vieții) al acceptării acelui nivel o perioadă mai mare de timp Problematizarea este eronată din interese economice de moment ale anumitor oameni în sfârșit, formularea de noi întrebări este cel mai dificil demers și pentru că nu există reguli generale și nici specifice care să ajute omul de știință în acest sens Formularea noilor întrebări este, totodată, și demersul cel mai important Iată de ce Orice știință particulară se definește nu numai prin domeniul pe care îl abordează, ci și prin modul 2 în care o face Modul este ceea ce am denumit mai sus, paradigma științei respective Am menționat că paradigma se schimbă din timp în timp Acest lucru se poate produce mai repede sau mai încet în funcție de noile întrebări care se pun Altfel spus, dacă se pun întrebări cât mai profunde, este probabil să se ajungă mai repede la o nouă paradigmă Invers, dacă se bate pasul pe loc cu întrebări banale, trecerea la o nouă paradigma este amânată Mai grav, acest progres este și mai tare încetinit prin explozia de probleme greșit puse, care inundă literatura științifică cu gunoi în rezumat, întrebările care se formulează produc un progres mai rapid sau mai lent al științei respective S-ar putea lua aici în discuție și o problemă mai adâncă, de natură filozofică, deci fără răspuns în cadrul științei Ne putem pune întrebarea dacă ceea ce am ajunge să cunoaștem într-un final, printr-o anumită știință, este un reper unic sau nu în ambele ipoteze, formularea de întrebări rămâne demersul cel mai important în cazul unui reper unic - așa cum am arătat mai sus - întrebările interesante rapidizează progresul științei în cazul existenței mai multor repere posibile, importanța acestui demers este de-a dreptul capitală căci, nuanța dominantă a întrebărilor formulate determină progresul cunoașterii către un anumit reper final 1 1 4 Stabilirea valorii de adevăr a afirmațiilor indecise încă Acest demers este mult mai simplu față de demersul anterior pentru că beneficiază de unele proceduri logice generale sau chiar specifice 1 1 5 Cum procedează matematica Situația cea mai« confortabilă » este cea din matematică Acolo o afirmație generală este clasată drept falsă dacă se găsește un contraexemplu De pildă, propoziția « orice număr impar este prim » este falsă căci este suficient să examinăm numărul impar 9 și vom observă că nu este număr prim, fiind divizibil cu 3 Evident, contraexemplele nu sunt așa de ușor de obținut ca în acest caz, dar modalitatea de demonstrare a falsității este în principiu relativ simplă Catalogarea drept adevărată a unei afirmații generale este însă mai dificilă, chiar pentru matematică, deși ea beneficiază fie de (1) așa numita « inducție completă », fie de (2) structurarea axiomatică împreună cu lanțurile ingenioase de raționamente care alcătuiesc bine cunoscutele « demonstrații» (1) Inducția completă este posibilă numai în științele formale, în particular în matematică Acestea sunt singurele științe care au privilegiul de a putea verifica un număr infinit de cazuri Pentru a „simți gustul” procesului de inducție amintim o celebra butadă a lui Moisil Acesta spunea: „Orice om are dreptul la un pahar cu vin Dar, după ce bei un pahar cu vin ești un alt om Deci ” ai dreptul la un alt pahar, după care devii un alt om și așa mai departe In concluzie, ai dreptul la o infinitate de pahare cu vin în opinia noastră acest demers este posibil în cadrul acestor științe deoarece atât obiectele cu care lucrează cât și metodele, fac parte din același plan al abstracțiilor, al logicii noastre, aflat la cel mai înalt nivel de abstractizare, adică de apropiere de instrumentul logic 3 (2) Tot la acest nivel, adevărul capătă accepția sau definiția specifică planului logic : « o afirmație este adevărată dacă poate fi obținută logic (dedusă) din alte afirmații dovedite anterior drept adevărate » Cum acest proces nu poate merge la infinit, se ajunge la un moment dat la un nucleu de afirmații care nu se mai obțin logic, ci sunt luate «în mod axiomatic » drept adevărate Acestea se numesc axiome Prin urmare, definiția anterioară trebuie reformulată după cum urmează : « o afirmație este adevărată dacă poate fi obținută logic (dedusă) din alte afirmații dovedite anterior drept adevărate și / sau din axiome» „Obținerea logică” se numește demonstrație, iar acest mod de construcție a cunoașterii se numește structurare axiomatică Exprimat în cuvinte simple, modul axiomatic de organizare a cunoașterii înseamnă: „dacă acceptăm drept adevărate câteva afirmații de bază, numite axiome, atunci sunt adevărate toate afirmațiile pe care le deducem din acestea” Structurarea axiomatică este idealul oricărei științe Un domeniu care ajunge la axiomatizare esențializează cunoașterea specifică în câteva axiome sau principii de bază, iar restul afirmațiilor adevărate rezultă logic din acestea Multe discipline matematice au atins această fază Pentru științele experimentale și de observație acest lucru rămâne, mai de grabă, un deziderat virtual decât o posibilitate într-un orizont de timp previzibil Cu toate acestea, fizica teoretică apare ca „o excepție care confirmă regula” într-adevăr, fizica teoretică a obținut performanța de a se putea deduce afirmații adevărate noi, din axiome Fiind vorba de o disciplină cu obiect de studiu în realitatea în care suntem scufundați, nu doar în „blocul nostru aritmetic și logic”, afirmațiile se referă, de regulă, la fapte Prin urmare, fizica teoretică permite prevederea unor fapte, pornind doar de la câteva axiome și inferând cu aparatul logic specific De aceea, Raymod Queneau spune că o știință experimentală sau de observație este în faza axiomatică atunci când „faptele se deduc” Am discutat până acum despre modul de stabilire a valorii de adevăr a unor afirmații din domeniul matematicii, dar și din domeniul fizicii teoretice, care se dovedește a fi ajuns o „matematică a fenomenului fizic” Celelalte științe experimentale și/sau de observație studiază fenomene mai complexe și au o experiență de apropiere de matematica mult mai redusă în plus, conceptele acestora nu pot ajunge, cel puțin încă, la un grad de abstractizare foarte înalt deoarece reflectă obiecte concrete, ale lumii reale și nu doar structuri ale logicii noastre Această eterogenitate a conceptelor biologice, de exemplu, ne reduce capacitatea de a le manipula logic, așa cum o putem face cu conceptele și afirmațiile matematice sau din fizica teoretică Să vedem în continuare care sunt posibilitățile de stabilire a valorii de adevăr a propozițiilor din științele experimentale și/sau de observație 1 1 6 Cum procedează științele experimentale și/sau de observație începem la fel ca mai sus, cu stabilirea falsității unei afirmații generale Și în acest caz, este suficient să se găsească un exemplu, un fapt, o situație etc care să contrazică afirmația generală pentru ca ea să fie considerată falsă De exemplu, afirmația „viața este imposibilă fără oxigen” a devenit falsă atunci când speologul român Cristian Lascu a descoperit în peștera de la Movila, de lângă Mangalia, forme de viață care nu utilizează nici oxigen, nici lumină Analog, afirmația „un fulg de pasăre eliberat din mână întotdeauna va ascensiona” devine falsă o dată cu primul experiment când fulgul va coborî 4 în concluzie, prin noi descoperiri sau experimente se poate obține demonstrarea indubitabilă a afirmațiilor false Rămâne deschisă însă problema „cât de repede se obține observația sau experimentul care să aducă această confirmare a falsității” Vom vedea în continuare de ce acest lucru este într-adevăr o problemă Să luăm în discuție acum modul în care stabilește un om de știință experimentală sau de observație că o anumită afirmație generală este adevărată Aici lucrurile se complică foarte tare pentru că, pe de o parte se încearcă demersurile matematicianului, dar pe de alta, obiectele din științele experimentale sau de observație nu se supun decât parțial exigențelor demersului logic Astfel, prima variantă este inducția, adică trecerea de la individual sau particular, la general în acest caz însă, inducția nu poate fi decât incompletă, căci obiectele parțial abstracte (reflectări ale obiectelor reale) nu pot „trimite” o proprietate de la unul la altul așa cum o pot face obiectele complet abstracte ale matematicianului Aceasta înseamnă că după ce s-au studiat foarte multe obiecte reale și s-a constatat o numită proprietate comună a lor, dacă încercăm să o generalizăm, nimeni nu ne asigură că - mai devreme sau mai târziu -nu poate apărea un nou obiect care să contrazică proprietatea respectivă De exemplu, dacă vom examina o mulțime extrem de mare de oameni, cel mai probabil vom trage concluzia că omul are la naștere cinci degete la o mână Dacă însă, vizităm un anumit sat din Franța, afirmația va deveni falsă, căci acolo vom întâlni persoane cu 6 degete la o mână Prin urmare, o asemenea afirmație poate fi catalogată drept, cel mult „parțial sau temporar adevărată”, altfel zis, adevărată până la noi probe Altfel spus, o afirmație în științele experimentale este considerată adevărată atâta timp cât nu s-a dovedit a fi falsă Deci, în științele experimentale sau de observație, nu există afirmații adevărate, ci doar afirmații temporar adevărate Unele dintre acestea pot fi mai mult timp adevărate și, de aceea, am spus mai sus că rapiditatea demonstrării eventualei falsități este o problemă importantă A doua variantă preluată de la „jocul matematicii” este structurarea axiomatică Acest demers fiind mai apropiat de esența logicii, va produce în cadrul științelor experimentale un efect și mai slab decât, prima variantă, inducția Aceste științe ajung totuși la unele beneficii de acest fel De exemplu, cred că oricine este de acord cu afirmația că „orice ființă vie din lumea cunoscută de noi până în secolul al XIX-lea nu poate trăi într-un mediu fără oxigen” Acceptarea acesteia drept adevărată se face pe baza reducerii sale la axioma la care a ajuns biologia, axiomă care stipulează construcția vieții pe baza proceselor de asimilație și dezasimilație, arderile fiind posibile doar în prezența oxigenului Altfel spus, această a doua variantă face loc în științele experimentale și sau de observație și unor afirmații pe care le considerăm adevărate pentru că rezultă logic din afirmații fundamentale, apreciate axiomatic drept adevărate în paradigma științei respective la momentul respectiv în concluzie, în științele experimentale și / sau de observație, falsitatea unei afirmații poate fi dovedită prin experiment sau observație, ori prin faptul că sunt contrazise principii de bază, unanim acceptate axiomatic în schimb, o afirmație nu poate fi dovedită drept adevărată și, în consecință, trebuie să ne mulțumim cu statutul provizoriu de afirmație nedovedită a fi falsă (eventual, încă) 5 Mintea comună are nevoie însă de clasificări tranșante De aceea, tot ce nu este dovedit a fi fals, este considerat de-a dreptul adevărat Omul de știință autentic, realizează însă mecanismele și nuanțele prezentate mai sus și, în consecință, cel mai frecvent răspuns pe care ar trebui să-l dea cu privire la valorile de adevăr ale diverselor afirmații științifice, nu poate fi „adevărat”, cum am arătat deja, dar nici „fals” Cel mai frecvent răspuns corect ar trebui să fie „nu știu” sau cel puțin, „nu se știe încă” 6 Universitatea din Craiova Facultatea de Automatică, Calculatoare și Electronică Departamentul de Calculatoare și Tehnologia Informației Programarea susținerii lucrărilor de disertație Sesiunea iunie 2012 Luni, 18 iunie 2012, ora 8:00, sala S2 Master Inginerie Software Id Nume si prenume Tema Prof coordonator Ora 1 Alexie Iulian Catalin Aplicatie Web pentru Home Banking Prof Dr Ing Mihai Mocanu 8:00 2 Calin Liviu Adrian Detectarea si urmarirea obiectelor vizuale in secvente video Prof Dr Ing Marius Brezovan 8:15 3 Cojocaru Violeta Mihaela Neural Networks for Image Recognition Traffic Sign Recognition Prof Dr Ing Marius Brezovan 8:30 4 Dinescu Ioan-Alexandru Blog specializat de contabilitate Prof Dr Ing Liana Stanescu 8:45 5 Dita Raluca Andreea Programare avansata in ABAP Conf Dr Ing Nicolae Ileana 9:00 6 Gheorghisan Liviu-Ioan The L# programming language S L Dr Ing Razvan Tanasie 9:15 7 Ioja Andreea Viorica Sistem de management al transmisiilor TV Prof Dr Ing Liana Stanescu 9:30 8 Ionita Rozalia-Gratiela Aplicatie interactiva Web pentru localizarea si gestionarea documentatiei Prof Dr Ing Mihai Mocanu 9:45 9 Ivașcu Sorin Interpretor de efecte audio software S L Dr Ing Răzvan Tănasie 10:00 10 Marcu Sorina Rodica Proiect educational Pirelli - blended learning Prof Dr Ing Mihai Mocanu 10:15 11 Mihai Mihaela - Veronica Program interactiv de gestiune a documentelor Prof Dr Ing Liana Stanescu 10:30 12 Miulescu Mihai - Razvan Aplicatie pentru dispozitive mobile dezvoltata pe platforma Android avand ca server un serviciu WCF S L Dr Ing Cristian Mihaescu 10:45 13 Ochialbi Alin Viorel Comertul Electronic Prof Dr Ing Liana Stanescu 11:00 14 Olteanu Marius Calculul metricilor orientate pe obiect în diferite faze de dezvoltare ale unui proiect software Prof Dr Ing Brezovan Marius 11:15 15 Tila Anamaria-Claudia Aplicatie e-Learning-Notiuni introductive in electronica Prof Dr Ing Liana Stanescu 11:30 16 Barbu Mihai Daniel Modelarea consumurilor energetice prin profiluri autooptimizabile bazate pe specificatii e-business Prof Dr Ing Mihai Mocanu 11:45 17 Berneanu Vicentiu Daniel Unelte software pentru analiza tehnica a pietelor financiare Conf Dr Ing Dan Mancas 12:00 Information Systems for e-Business Id Nume si prenume Tema Prof coordonator Ora 1 Biscu Claudiu Ionut Media sharing - mshtube Website S L Dr Ing Tanasie Razvan 12:15 2 Burcea Oana Catalina Agent-based Modeling in Operational Reachback S L Dr Ing Stefan Udristoiu 12:30 3 Cercel Claudia Elena Medical Training Solutions Prof Dr Ing Liana Stanescu 12:45 4 Dumitru Ionela Sorina Updating a Multimedia Database Server using Mpeg7 Algorithms Prof Dr Ing Liana Stanescu si Aist Dr Ing Cosmin Stoica Spahiu 13:00 5 Nania Florin Constantin Aplicatie web pentru realizarea si gestiunea programarilor on-line la un salon de masaj Prof Dr Ing Liana Stanescu 13:15 6 Simcea Anca Gabriela Computer Aied Production Planning Conf Dr Ing Ileana Diana Nicolae 13:30 7 Simion Denisa Handheld application for AutoTransport Logisitics Inc Prof Dr Ing Stefan Udristoiu 13:45 8 Tomescu Alin VOIP System Prof Dr Ing Costin Badica 14:00 9 Veghea Nicoleta Loredana Sudoku Android Application S L Dr Ing Stefan Udristoiu 14:15 10 Zdrucea Roxana Izabela "RO - STIRI" - buletin informativ de stiri on-line Prof Dr Ing Liana Stanescu 14:30 *obs: Prezența este obligatorie cu cel putin o oră înainte de programare Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 111 A 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 ALEXE M Ionuț-Marius 10 8 16 20 10 16 80 8 2 ANDREI D Diana-Elena 10 9 18 29 10 19 95 10 3 ANTONOIU R Bogdan Radu 10 9 15 29 10 12 85 9 4 AXINTE I Denis-Alexandru 10 9 18 28 10 15 90 9 5 BADEA C Cristiana 10 10 18 30 10 17 95 10 6 BICĂ N Florin 10 10 17 30 10 12 89 9 7 BULGARU N Cezar 0 0 0 30 8 16 54 5 8 CERNENCU D Adrian - Claudiu 10 5 0 29 10 16 70 7 9 CHELMUȘ E Ionuț-Gabriel 10 9 14 27 10 8 78 8 10 CHERIM F Sibel-Indira 0 0 17 29 8 16 70 7 11 CHIRACHINA G Mădălina-Alexandra 10 10 20 30 10 18 98 10 12 CHIRIMEACĂ M Florin 9,5 8 15 28 10 14 85 9 13 CIOBANU M Vasile-Cristian 0 0 0 0 2 0 2 abs 14 COMȘA I Laurențiu-Cristian 0 0 0 29 6 11 46 patru 15 CONSTANTIN L Răzvan-Iulian 10 10 18 29 10 18 95 10 16 COTEANU M L Andrei-Gabriel 8 7 12 30 8 18 83 8 17 DÎMBOI V Ionuț 10 10 16 30 10 19 95 10 18 DUȚĂ C Corneliu-Mihai 9 7 16 30 10 19 91 9 19 GREAVU C Marian 9 8 0 30 10 19 76 8 20 LEOCĂ Gh Marius-Adrian 10 9,5 14 30 10 16 90 9 21 MATAC S Ștefan-Sebastian 10 10 18 29 10 11 88 9 22 MILOȘ L D Corina-Ioana 10 10 20 30 10 19 99 10 23 MUCLEA F Bogdan-Alexandru 9 8 16 30 10 17 90 9 24 STRATULAT I Ioan-Bogdan 9,5 8,5 15 27 10 18 88 9 25 ȘERBAN A Petronela-Andreea 10 10 16 30 10 19 95 10 26 ȘTEFAN I Răzvan-Constantin 10 10 18 27 10 20 95 10 27 TARCĂU J D Florentin-Daniel 10 9 16 30 10 12 87 9 28 TEODORESCU E C Alexandru-Cristian 9,5 8 18 0 8 16 60 6 29 NASTASE Nicolae 142 SE 10 10 20 30 0 0 70 abs Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 112 A 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 BĂDĂRĂU G Alexandru-Cătălin 10 10 18 28 10 19 95 10 2 BODNARIUC S D Adrian-Daniel 10 9,5 16 27 8 14 85 9 3 BULAI I Cristian-Bernard 9 8 18 29 10 14 88 9 4 CABALAȘ S Claudiu 10 9,5 17 27 8 18 90 9 5 CATRINA M Ionuț-Gabriel 8,5 8,5 18 29 10 14 88 9 6 CIOCLEA G D Grigore-Alexandru 8,5 8 14 26 8 16 81 8 7 COSTACHE C Florentin 0 0 12 28 6 14 60 6 8 COSTEA G A Răzvan-George 8 7 14 25 6 15 75 8 9 CROITORU M Constantin-Cătălin 9,5 9 14 28 10 12 83 8 10 GHEORGHESCU M Radu-Petruț 10 10 18 29 10 18 95 10 11 GHEORGHIȚĂ I R Andrei-Iulian 10 8,5 13 27 10 11 80 8 12 HAGHIAC M Adrian-Constantin 10 8,5 15 25 8 18 85 9 13 HÂLCU T Andrei Cosmin 9,5 9,5 17 27 10 14 87 9 14 ILINA F Ionuț-Bogdan 7 7 16 26 10 16 82 8 15 JITCU Vasile 10 10 18 28 10 15 91 9 16 NICOLAE V Radu-Dănuț 0 0 0 0 4 0 4 abs 17 NICULA V R Dragoș-Valentin 8 8 0 25 10 14 65 7 18 NIȚU Gh Ionel 9 9 16 26 10 15 85 9 19 NOUR M C Georgiana-Maria 9 9 16 28 10 14 86 9 20 OPRIȘAN N Ștefan-Alexandru 9,5 7 14 26 8 10 75 8 21 PANĂ Al Sebastian 9,5 9,5 14 25 8 10 76 8 22 PANĂ M Rareș-Gabriel 8,5 8 15 28 10 15 85 9 23 PINTILIE G Ionuț 9 8,5 17 28 0 12 75 8 24 SANDU M Andreea-Roxana 10 10 16 27 10 17 90 9 25 SIMA I Ion-Petruț 9,5 8,5 18 28 9 14 87 9 26 STAN S Daniel 9 8,5 16 0 8 15 57 6 27 TOMA A Mirel-Nicolae 10 8,5 18 30 10 18 95 10 28 ZAHARIA N Anca-Cristina 10 10 18 30 10 12 90 9 29 ZOROCLIU I Constantin-Cosmin 9,5 9,5 19 30 10 17 95 10 Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 113 A 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 BANU I Florin 9,5 9 16 24 10 10 79 8 2 BĂICOIANU N G Cristian - Nicușor 9,5 9,5 16 30 10 20 95 10 3 BOȘTINĂ T Gabriel 6 5 10 29 10 16 76 8 4 BOTEZ T Tiberiu-Gabriel 10 9,5 16 26 10 16 88 9 5 CANCEL F Alexandru 9,5 9,5 16 25 10 15 85 9 6 COLGIU G P Ionuț-Cristian 0 0 13 0 2 0 15 abs 7 CONSTANTIN D Andrei 9,5 9,5 18 29 10 10 86 9 8 CONSTANTIN V Alexandru-Răzvan 8,5 8 15 26 10 17 85 9 9 DUȚĂ Gh Valentin-Marius 9,5 9,5 17 28 10 11 85 9 10 GHEORGHE A D Bogdan-Nicolae 10 10 18 29 10 18 95 10 11 GHEORGHIȚĂ D Marian-Ionuț 9 9 0 28 10 19 75 8 12 GÎRBEA C C Vasile - Alexandru 8,5 8,5 17 25 10 16 85 9 13 GRIGORE V Octavian-Florentin 8,5 8 15 25 10 12 79 8 14 IACOVICI I Ionela-Andreea 8,5 8 16 29 10 18 90 9 15 IORGA M S Andrei-Iulian 9,5 9 0 0 10 18 47 patru 16 IUSEIN O Denis 7 6 15 0 6 16 50 5 17 LIANU F Ștefan 8 8 13 26 10 16 81 8 18 MAFTEI D N Iulian 10 9,5 19 0 10 19 68 7 19 MARC D Iulia Florentina 9,5 8,5 16 0 10 18 62 6 20 MARINESCU V Andrei - Bogdan 10 10 10 29 10 16 85 9 21 NIȚU C Bogdan-Andrei 7 7 15 0 10 15 54 5 22 PERSICANU C Bogdan-Ionuț 9,5 9,5 18 0 10 18 65 7 23 ROȘCULESCU M Alin-Mihai 8 7 12 0 6 0 33 abs 24 ROTARU N Cătălin-Iulian 9,5 9 13 28 10 13 83 8 25 SOARE C Gabriel-Cristian 9,5 8,5 17 0 10 14 59 6 26 STANCU N Cristian 10 9,5 14 0 10 12 56 6 27 ȚÎNȚĂREANU R T Mihai-Daniel 9,5 9,5 18 0 10 18 65 7 28 VOICU F Adrian-Ionuț 9,5 8 0 0 10 15 43 patru 29 ZGAROI F Flaviu-Ionuț 9,5 7 14 0 10 16 57 6 Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 114 A 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 BĂEȘU R Cristian 10 9 15 20 10 15 79 8 2 BOBOC M Petre-Mihai 6 5 11 28 10 13 73 7 3 BOITOȘ N Florian-Angelin 8 8 7 24 10 13 70 7 4 BUZATU C Ilie-Mădălin 6 4 15 15 10 15 65 7 5 CAZANGIU Ș Teodor-Emanuel 0 0 11 29 10 18 68 7 6 DOANĂ V Constantin-Eduard 9 10 17 30 10 15 91 9 7 DRAGOMIR I Alexandru-Iulian 0 0 0 0 2 0 2 abs 8 DRAGOMIR T Ciprian 7 8 13 29 10 13 80 8 9 DUMITRU I Constantin-Corneliu 7 8 9 15 8 12 59 6 10 GRIGORAȘ Gh Alexandru 8 7 14 24 10 13 76 8 11 HOȚESCU D Mihai-Adrian 10 10 16 30 10 19 95 10 12 ISAR S Cristian-Daniel 8 8 19 28 10 14 87 9 13 IVANCIU R A Narcis- Alexandru 7 9 5 16 10 7 54 5 14 MARIN N T Alexandru 1 3 0 20 2 15 41 patru 15 MATEIESCU F Alexandra-Gabriela 9 10 0 0 6 13 38 4 16 MOISINCU D Alexandru 6 7 13 24 10 11 71 7 17 PĂUN I Neculai - Cristinel 1 2 0 0 2 15 20 2 18 POPA D Ana-Maria 10 10 18 30 10 18 96 10 19 RĂDULESCU C Alina-Mihaela 10 10 20 30 10 19 99 10 20 RÎȘNOVEANU M Daniel 8 1 0 0 8 0 17 abs 21 ROMAN V Iulian-Marian 7 7 0 20 8 18 60 6 22 ROȘCA M Andrei-Robert 0 0 0 0 0 0 0 abs 23 SPOIALĂ E Andrei 5 0 0 29 10 13 57 6 24 STAN I Ionuț-Alexandru 0 0 0 0 6 0 6 abs 25 STANCU V Andrei 7 9 14 30 10 15 85 9 26 TĂRĂBOANȚĂ D Alexandru 8 10 16 19 10 17 80 8 27 TRAȘCĂ B Dumitru-Cosmin 7 6 11 16 10 15 65 7 28 VÎRLAN P Adrian 10 10 20 30 10 19 99 10 Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 115 A 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 BĂRBULESCU E Daniela - Diana 9 9 16 30 10 12 86 9 2 BRATU V Alexandru-Titi 10 10 18 0 10 11 59 6 3 CIOCEA V Alexandru-George 8 9 0 0 4 7 28 3 4 CIUTĂ M George 9 9 18 30 10 13 89 9 5 CRISTEA D D Adrian-Gheorghe 9,5 9,5 16 28 10 10 83 8 6 DUMITRU L Bogdan-Claudiu 9,5 9 18 28 10 12 87 9 7 FLORESCU E Maria-Emilia 9,5 9 16 28 10 10 83 8 8 GOAGĂ V Alexandru Gabriel 9,5 9,5 18 30 10 11 88 9 9 GRAMA V Elena-Claudia 8,5 8 16 28 8 0 69 abs 10 ION A Alin-Andrei 10 10 16 24 10 15 85 9 11 IONIȚĂ I Ely-Adrian 10 9 17 0 10 14 60 6 12 LINTARU G D Gabriel-Marius 0 0 0 0 0 0 0 abs 13 MATEI D Ilie Marius 10 8,5 18 25 10 10 82 8 14 MOCANU M Camelia-Elena 9,5 9,5 16 25 10 18 88 9 15 MORARU D Laurențiu-Adrian 10 10 18 0 10 9 57 6 16 MUȘAT Gh Adrian-Florin 9 9,5 16 25 10 15 85 9 17 NEDELCU N George Aurel 9 8,5 15 0 10 15 58 6 18 NIȚU E Mădălin 0 0 0 0 0 0 0 abs 19 ONCESCU G N Liviu-Andrei 9 10 0 0 10 12 41 patru 20 SAVA Șt Mihai 8 8 16 0 10 10 52 5 21 STÎNGĂ N Ștefan 10 9 16 0 10 10 55 6 22 TĂNASE V C George-Alin 8 4 7 0 10 13 42 4 23 TINCEA M D Florentina-Denisa 9 9 16 0 10 17 61 6 24 TRUFAȘU N Marius-Gabriel 9 9 18 0 10 16 62 6 25 TUDOR M Alexandru-Cristian 9,5 7,5 0 0 10 12 39 4 26 VASILUCĂ M George 9 9 18 0 10 13 59 6 27 VĂRZARU P I Cosmin-Gheorghiță 7 8 0 0 2 0 17 abs 28 VIȘAN A N Alin-Bogdan 0 0 17 0 10 12 39 4 Universitatea Politehnica din București Facultatea de Inginerie Electrică 2014-2015 Tehnici de comunicare profesionala Grupa 111 IA 10p 10p 20p 30p 10p 20p 100p CV ro CV en Raport Prezentare Activ Lab Colocviu TOTAL Nota 1 AGACHE N Ioan 0 0 0 0 0 0 0 abs 2 BĂGENAC V Adrian 9,5 9 18 28 10 17 92 9 3 BECIU E Gabriel 10 9,5 18 28 10 11 87 9 4 BRAN Gh Andreea - Cristiana 10 9 17 25 10 14 85 9 5 CANDIT D Doru-Ionuț 9 7 16 24 8 12 76 8 6 CARAIMAN C E Andrei-Călin 10 10 0 27 4 14 65 7 7 CHIRIAZI S A Marian-Lucian 9 9 16 23 10 9 76 8 8 CIOBANU I Iulia-Cristina 10 8,5 0 0 10 0 29 abs 9 CRIȘCOV S George 9,5 8 18 26 10 13 85 9 10 DIACONIȚA Gh Costinel 9,5 9 18 25 10 13 85 9 11 DIMA Gh Andrei-Mircea 10 9,5 17 28 10 16 91 9 12 DOBÎRCEANU V Marius-Alexandru 8,5 8,5 17 28 10 13 85 9 13 ENACHE C George-Vlad 0 0 0 0 0 0 0 abs 14 HARITON Z Narcis-Mihai 9,5 9 16 30 10 14 89 9 15 IONIȚĂ I G Cătălin-Ștefaniță 0 0 10 23 8 11 52 5 16 IONIȚĂ M Alexandru-Cristian 8 6,5 16 29 10 15 85 9 17 JIGANIE C Alexandra 9,5 8,5 18 28 10 12 86 9 18 MIHAI A I Cosmin-Ionuț 8,5 8,5 16 28 10 14 85 9 19 MÎNDRESCU A L Ștefan-Matei 8,5 8 16 27 10 15 85 9 20 NICULAE D Cristian-Bogdan 0 0 0 0 6 0 6 abs 21 OANĂ G Sorin-Alexandru 9 9 19 28 8 13 86 9 22 PANDELE I Mihai - Aurel 0 0 0 0 0 0 0 abs 23 PÎRVULESCU E Maria-Alexandra 10 10 18 29 10 18 95 10 24 ROȘU Al Georgian-Emilian 10 9 17 29 10 13 88 9 25 SAADEDDIN A Dennis-Fahed 0 0 0 0 0 0 0 abs 26 STANCIU C Andrei 0 0 12 25 6 10 53 5 27 STANCU I C Răzvan-Ionuț 0 0 0 22 6 10 38 4 28 STOIAN F V Teodor-Ioan 0 0 0 0 0 0 0 abs 29 STOICA I Andrei 7 5,5 16 25 10 11 75 8 30 ȘUȚU N Marius-Adrian 10 10 20 27 10 18 95 10 31 TRĂILĂ F Cristian-Mihai 10 9,5 18 28 10 14 90 9 32 VOICU M Ionuț-Sorin 10 9,5 16 30 10 20 96 10 1 Sociologia educației, 2006-2007 Prof univ dr Elisabeta Stanciulescu TEST FINAL - 3 (ianuarie 2007) Punctajul maxim = 180 ,Sub 40p testul nu e promovat Nota / calificativ Punctaj Nota Punctaj 10 / excepțional Mai mare decât 150 7 / nivel mediu / satisfăcător 76 - 100 9 / foarte bine 126 - 150 6 / slab 51 - 75 8 / bine 101 - 125 5 / promovare la limită 41 - 50 Notă: Punctajul pentru calitatea raționamentului și corectitudinea lingvistică se acordă numai pentru răspunsurile cel puțin parțial corecte din punct de vedere științific 1 Te apropii de finalul primului ciclu universitar și te gândești să cauți un loc de muncă Când ai venit la facultate, ai crezut că la final vei găsi ceva în domeniul pentru care te pregătești și că vei putea lucra toată viața în acest domeniu Făcând apel la cel puțin patru transformări recente ale cursului vieții active, formulează un text scurt în care să prezinți argumente și contraargumente pentru modul acesta de a gândi Definește noțiunea curs al vieții active (definire - 2p; transformări - 3p x 4; calitatea raționamentelor - 4p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală - 2p; total = 20 p) 2 În tabelul de mai jos, prezintă principalele tale competențe, performanțe și calificări Apoi, într-un text scurt, apreciază ce șanse ai să găsești și să păstrezi un loc de muncă, comparând situația ta cu competențele și calificările cele mai solicitate pe piața muncii, respectiv cu Cadrul European al Calificărilor în perspectiva învățării pe tot parcursul vieții Definește conceptul calificare (definire - 2p; indicarea corectă și clară a cel puțin 4 competențe - 1px4; înțelegerea / utilizarea corectă a termenilor performanță și calificare - 4p; calitatea raționamentelor - 4p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală - 2p; total = 16 ): Competențe Performanțe Calificări 2 3 Alege din literatura de specialitate și prezintă două ipoteze prin care crezi că ai putea explica nivelul tău actual de competență și performanță (formularea corectă și clară a ipotezelor: variabilă dependentă+ variabilă independentă - 4p; adecvarea între ipoteze și situația empirică descrisă la întrebarea precedentă - 4p ; utilizarea corectă a conceptelor specifice - 4p ; calitatea raționamentelor - 4p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală - 2p ; total = 18p) 4 În fața fiecarei fraze, scrie denumirea perspectivei teoretice (în prima coloană) și numele unui autor care susține teza respectivă (în cea de-a doua coloană) (perspectivă teoretică 2p x 4; autori 1p x 4; total 12 pct): Reușita școlară e dependentă în cea mai mare măsură de inteligența și eforturile fiecăruia Diplomele spun prea puțin despre productivitatea posesorilor lor pe piața muncii, sunt simple acreditări formale care permit intrarea pe această piață „Etichetele” pe care cadrele didactice și colegii le asociază cu unii elevi / studenți influențează reușita lor școlară Școala e un instrument de perpetuare a structurilor de dominație și a injustiției sociale 5 Definește conceptul inegalitate a șanselor în raport cu educația și enunță trei variabile intrafamiliale care, potrivit cercetărilor, influențează reușita școlară (definire - 3p; enunțuri corecte și clare - 3px3; total = 12p ) : Definire: V1: V2: V3: 6 Indică genul proxim și diferențele specifice pentru următoarele grupuri de concepte Reprezintă apoi grafic raporturile dintre ele, astfel încât să vizualizezi cât mai clar notele comune și diferențele (9 p x 3; total 27pct): a capital cultural și capital social (3+ 3+ 3pct) Reprezentare grafică Gen proxim: 3 Diferențe specifice: b cultură școlară și contracultură școlară (3+ 3+ 3pct) Gen proxim: Diferențe specifice: 7 Definește (cu cuvintele tale, dar riguros, clar și coerent) conceptele subliniate și enunță câte un factor societal care a condus la respectivele schimbări din sistemul educativ (nu repeta același factor) Prezintă pe scurt, dar riguros și coerent, legătura între respectivul factor și respectiva schimbare (definire - 2p; enunț corect - 2p; legătura - 4p; calitatea raționamentului - 4p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală - 2p; total = 14x2 = 28p ): a) Desegregare școlară Definire concept: Factor: Legătură: b) Adoptarea unui curriculum comun, în combinație cu dreptul familiilor și al elevilor de a alege școala și unele discipline Definire concept: Factor: Legătură: 4 8 Definește conceptul subliniat (cu cuvintele tale, dar riguros, clar și coerent) și prezintă argumente și contraargumente pentru fraza următoare, alcătuind un text scurt care să reflecte cel puțin trei rezultate ale cercetărilor științifice (definire corectă -2p; rezultate de cercetare riguroase, nuanțate- 4px3; calitatea raționamentului - 4p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală -2p; total = 20p ): Școala asigură oportunități egale de reușită pentru băieți și pentru fete 9 Prezintă coerent, în cateva propoziții, trei concepte / idei fundamentale ale perspectivei liberale asupra școlii, prin comparație cu perspectiva social-democrată (concepte liberale 4p x 3; concepte social-democrate 4p x 3; comparație și calitatea raționamentului - 6p; coerență, vocabular, corectitudine gramaticală - 2p; total =; total 32p) Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Tudor R Selescu, masterand in neurobiologie, 2009-2010, Facultatea de Biologie, Universitatea din Bucuresti Incercarile de a stabili un substrat neural pentru explicarea tulburarilor de spectru autistic s-au lovit de problema heterogenitatii foarte mari a acestor afectiuni, neputandu-se stabili pana in prezent un tablou consistent de anomalii anatomo-functionale la nivel cerebral O serie de studii incearca sa impuna drept o importanta modificare comuna in majoritatea cazurilor de tulburari de spectru autistic, afectarea sistemului de neuroni oglinda Desi aceasta deficienta ar putea explica multe dintre manifestarile caracteristice, nu este exclusa posibilitatea ca subiectii cu tulburari de spectru autistic sa prezinte o serie de adaptari neurale ce compenseaza slaba activitate a neuronilor oglinda Pineda et al (2008) raporteaza doua studii in care s-a incercat antrenarea prin neurofeedback a sistemului de neuroni oglinda la copii cu autism Desi s-au obtinut rezultate la nivel EEG ce indica o imbunatatire functionala a sistemului de neuroni oglinda, efectele in modificarea comportamentului autistic, in special a capacitatilor de imitare, nu sunt deocamdata concludente In prezentarea de fata sunt rezumate rezultatele unor articole aparute in ultimii ani pe aceste teme Tulburarile de spectru autistic Termenul de tulburari de spectru autistic (TSA) desemneaza un grup heterogen de afectiuni ale neurodezvoltarii ce includ autismul, sindromul Asperger, sindromul Rett, tulburarea dezintegrativa a copilariei (sindromul Heller) si tulburarea pervaziva de dezvoltare - nespecificata altfel (autismul atipic) Copiii cu TSA au afectate interactiunile sociale, comunicarea verbala si neverbala si prezinta un repertoriu restrans de interese si comportamente Comportamentele stereotipe, repetitive, perseverarea si obsesionalitatea, comune in TSA, sunt asociate adesea cu deficiente executive Copiii cu TSA pot prezenta si o sensibilitate crescuta la sunete, texturi, gusturi si mirosuri Cele trei principale simptome caracteristice autismului sunt : (1) afectarea interactiunilor sociale, incapacitatea de a dezvolta relatii cu semenii si lipsa initiativei pentru activitati spontane ; (1) deficite in comunicare incluzand intarzierea aparitiei sau lipsa limbajului verbal, inabilitatea de a initia sau a sustine conversatii cu ceilalti, uz 1 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu stereotip si repetitiv al limbajului (de ex ecolalie) sau limbaj idiosincratic ; (3) comportament stereotip si interese restranse, repetitive, adoptarea inflexibila a unor rutine si ritualuri si secvente motorii repetitive (de ex agitarea palmelor si a degetelor) TSA afecteaza pana la 1 din 166 de copii si sunt de patru ori mai frecvent intalnite la baieti decat la fete Diagnosticul survine de obicei intre 2 si 3 ani, dar semnele pot fi detectate si mai devreme, dupa varsta de 6 luni Afectiunea urmeaza o cale fara perioade de remisie, persistand si la varste adulte, insa adesea in forme mai putin severe Diagnosticul este bazat pe elemente comportamentale si se face urmarind criteriile din Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders (DMS-IV-TR) Printre metodele standard folosite pentru diagnostic in cercetarea autismului se numara : Autism Diagnostic Interview-Revised (ADI-R), Autism Diagnostic Observation Schedule (ADOS), Childhood Autism Rating Scale (CARS), iar pentru evaluarea rezultatelor in urma tratamentelor se foloseste Autism Treatment Evaluation Checklist (ATEC) In incercarea de a determina bazele neurale ale TSA, apare problema heterogenitatii manifestarilor, atat in severitate (functionalitate scazuta, respectiv crescuta) cat si in expresie (cel putin cinci afectiuni incluse sub termenul de TSA) Neuronii oglinda si rolul lor in TSA Odata cu identificarea in aria F5 a cortexului premotor de la macac a neuronilor oglinda de catre echipa lui Rizzolatti prin studii electrofiziologice la nivel de neuroni individuali, a aparut o posibila baza pentru a explica unele dintre deficitele comportamentale comune tuturor manifestarilor TSA Neuronii oglinda se activeaza atat la efectuarea unei actiuni cat si la observarea efectuarii actiunii respective de catre sine sau de catre o alta persoana Se presupune ca neuronii oglinda joaca un rol important in perceptie si invatarea actelor motorii dar si in procese cognitive superioare cum ar fi invatarea prin imitare , in aparitia unei teorii a mintii , a empatiei , in achizitia limbajului si capacitatea de a recunoaste semnificatia emotionala a expresiilor faciale Aceste facultati se regasesc printre cele afectate in TSA O caracteristica a TSA este lipsa empatiei si a angajamentului emotional cu ceilalti Indivizii cu TSA au dificultati in a intelege emotiile celorlalti si de a manifesta o reactie empatica normala atunci cand alti indivizi arata emotii de placere, durere sau frica Lipsa empatiei in TSA a fost determinata cantitativ cu ajutorul unor teste obiective, cum ar fi Empathy Quotient Questionnaire introdus de Baron-Cohen si Wheelwright Precedand descoperirea neuronilor oglinda, Baron-Cohen a propus ipoteza conform careia afectarea « teoriei mintii (theory of mind) » constituie deficitul central in TSA , conducand la inabilitatea de a intelege gandurile si comportamentele celorlalti Teoria mintii reprezinta capacitatea unei persoane de a-i intelege pe ceilalti drept agenti intentionali si in consecinta de a le putea atribui stari mentale diferite de ale sale Baron-Cohen a introdus termenul de ‘orbire a mintii’ (mind blindness) pentru a indica lipsa unei teorii a mintii la persoanele cu autism 2 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Studii de imagistica anatomica si functionala a sistemului de neuroni oglinda in TSA Punerea in evidenta la om a sistemului de neuroni oglinda prin mijloace neinvazive necesita existenta unei paradigme experimentale ce poate demonstra coexistenta activarii de catre procese motorii si de catre observarea actiunii in aceeasi populatie neuronala De exemplu, in studiul lui Chong et al (2008) , se observa prin imagistica de rezonanta magnetica functionala supresia activitatii unor neuroni din cortexul parietal inferior, in partea posterioara a girusului supramarginal (aria Brodmann 40) in urma executarii si observarii succesive a aceleiasi actiuni Una dintre caracteristicile anatomice ce apar in mod frecvent la indivizii cu autism este volumul cerebral crescut ce nu este prezent la nastere, insa devine observabil in cursul primului an de viata si pare sa fie datorat cresterii cantitatii de materie alba Au fost semnalate de asemenea o serie de anomalii anatomice corticale in autism dar exista o consistenta scazuta in aceste rapoarte, probabil datorita heterogenitatii tulburarii autistice ca si a varstelor diferite ale grupurilor de copii examinate in cadrul acestor studii Hadjikhani et al (2006) au facut masuratori de grosime a cortexului la copiii autisti folosind imagistica de rezonanta magnetica Grosimea cortexului tipic masurata de Fischl si Dale variaza de-a lungul suprafetei corticale intre 1 si 4 5 mm Deviatia standard interindividuala a grosimii corticale mediata pe suprafata cortexului este de doar 0 54 mm , incat permite detectarea atrofiei locale, in grupuri foarte mici de subiecti sau chiar la un singur subiect Tinand cont de faptul ca dimensiunile anumitor structuri cerebrale sunt corelate cu sexul, varsta, coeficientul de inteligenta ca si cu lateralitatea , pentru studiul grosimii corticale in cazul indivizilor autisti, s-au folosit grupuri de baieti controlate pentru varsta, coeficient de inteligenta si lateralitate Cateva zone au prezentat grosimi semnificativ mai mici la subiectii autisti, printre ele numarandu-se pars opercularis din girusul frontal inferior, lobul parietal inferior si santul temporal superior - zone despre care se cunoaste ca fac parte din sistemul de neuroni oglinda la om Prezenta unor zone corticale mai subtiri decat la subiectii normali a fost observata si in zone responsabile de producerea si recunoasterea expresiilor faciale (regiunea fetei din cortexul senzitiv si motor si in girusul temporal mijlociu) ca si in zone implicate in cognitia sociala (cortexul prefrontal, cingulatul anterior, cortexul parietal medial, girusul supramarginal, cortexul temporal mijlociu si inferior) Aceste date pot oferi o posibila explicatie pentru deficitele pe care le prezinta persoanele cu autism in interpretarea expresiilor faciale In pars opercularis din girusul frontal inferior si in lobul parietal inferior, subtierea a aparut bilateral, iar grosimea corticala a acestor zone s-a corelat negative cu severitatea simptomelor (masurata pe scala ADI-R) Dapretto et al (2005) au studiat prin imagistica de rezonanta magnetica functionala activitatea cerebrala comparativa a unui grup de copii autisti si a unui grup de control ce au privit imagini reprezentand fete ce exprimau cinci tipuri de emotii (furie, teama, fericire, neutralitate, tristete), iar ulterior au imitat expresiile ce le-au fost aratate Un studiu al lui Leslie et al aratase deja ca expresiile faciale activeaza sistemul de neuroni oglinda , deci disfunctiile sistemului de neuroni oglinda se manifesta nu numai cand indivizii imita expresiile faciale dar si cand doar le observa Copiii din grupul cu dezvoltare normala din studiul lui Dapretto et al au prezentat activari cerebrale foarte similare cu cele observate la adulti - activare bilaterala extensiva 3 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburarile de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu a cortexului din aria vizuala primara si zone corticale motorii primare si premotorii, structuri limbice (amigdala, insula si partea ventrala a nucleului striat) si zone cerebelare Au prezentat, de asemenea, activitate bilaterala puternica in pars opercularis din girusul frontal inferior (aria Brodmann 44) ca si in zona invecinata, pars triangularis (aria Brodmann 45), cu maxime in emisfera dreapta Copiii din grupul autist au prezentat activari puternice in cortexul vizual, regiuni premotorii si motorii corespunzatoare muschilor fetei si in amigdala, fapt ce indica ca acesti copii au raspuns la stimuli si au imitat expresiile faciale In schimb, in pars opercularis nu a fost inregistrata activitate semnificativa Comparatiile dintre grupul cu autism si cel cu dezvoltare normala au confirmat activitatea mult redusa in partea anterioara a sistemului de neuroni oglinda la copiii autisti Copiii cu dezvoltare normala au prezentat o activare mai puternica si in regiuni din insula si periamigdaloide ca si in partea ventrala a nucleului striat si in talamus In schimb, copiii cu autism au prezentat activitate mai puternica in parietalul anterior stang si in zone vizuale de asociatie din emisfera dreapta Diferenta de activitate in pars opercularis din girusul frontal inferior drept intre copiii autisti si cei de control nu trebuie totusi sa fie interpretate drept o lipsa de tratare a expresiilor faciale de catre cei autisti, deoarece ambele grupuri au prezentat activitate in zonele implicate in procesarea fetelor In urma examinarii relatiei dintre activitatea in regiunea pars opercularis si severitatea simptomelor (in urma scorurilor obtinute cu ADOS-G si ADI-R) s-au obtinut corelari negative: cu cat a fost mai importanta activitatea in pars opercularis, cu atat nivelul de functionare al copiilor in componenta sociala a testelor a fost mai ridicat (indicat de scoruri mai scazute) Ritmul miu, legatura cu neuronii oglinda si TSA Ritmul miu de asemenea cunoscut drept ritmul central, Rolandic, senzorimotor (SMR) sau ritmul in forma de arc, aparut pentru prima data in literatura din anii 1950 , reprezinta oscilatiile EEG cu frecventa in banda 8-13 Hz Desi dupa unele surse ritmul miu este sinonim cu SMR, banda de frecventa acceptata in general pentru acesta din urma este cea de 12-15 Hz Ritmul miu se suprapune din punct de vedere spectral mai degraba cu ritmul alfa, fiind insa inregistrat, ca si SMR, in mod specific in zonele corespunzatoare cortexului senzorimotor (SM1, ariile Brodmann 1-4) Oscilatii ritmului miu apar in pachete de amplitudine inalta, limitate la intervale scurte, de 0 5-2s, iar activitatea sustinuta de amplitudine inalta nu pare posibila Ritmul miu a fost interpretat initial drept un indiciu al activitatii de repaus, in mod similar interpretarii ritmului alfa Scaderea amplitudinii ritmurilor alfa si miu este in general explicata prin desincronizarea populatiilor neuronale ce contribuie la generarea semnalului - deci reflecta activitate corticala, in timp ce cresterea amplitudinii acelorasi ritmuri semnifica o deactivare corticala Mai exact, desincronizarile la frecventa de 10 Hz, ce apar ca raspuns la un stimul intern sau extern, sunt considerate un rezultat al pregatirii motorii, al atentiei selective si al procesarii informatiei In general, ritmul miu indica procesare senzorimotoare in retele frontale si parietale, in timp ce ritmul alfa procesare vizuala in retele occipitale 4 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Gradul de blocare (supresia) a ritmului miu in timpul efectuării unei miscari poate fi exprimat relativ la puterea maxima in stare de repaus, prezentand scaderi medii de aproximativ 61% In acest caz, semnalul EEG are tendinta de a varia in sens invers fata de semnalul obtinut in metodele de imagistica functionala bazate pe activitatea metabolica / hemodinamica (de exemplu semnalul BOLD, blood oxygen level dependent, din IRMf), care in general creste odata cu intensificarea activitatii cerebrale locale In situatia unei sincronizari ce conduce la oscilatii de tip alfa, activitatea neuronala dintr-o coloana corticala pare sa fie suficienta pentru a da nastere unui semnal EEG puternic, in timp ce metabolismul local ramane scazut Inca din anii 1950, in acelasi timp cu primele semnalari ale ritmului miu, printre proprietatile interesante ale acestuia se remarca desincronizarea acestui ritm nu numai atunci cand subiectul efectua o anumita actiune ci si, mult mai important, atunci cand acesta privea actiuni executate de un alt individ, rezultate confirmate ulterior Puterea benzii miu este redusa la adultii normali de catre miscarea auto-initiata, miscarea imaginata si miscarea observata Prima aparitie in literatura a ipotezei asupra posibilului rol jucat de neuronii oglinda in generarea ritmului miu ii este datorata lui Altschuler et al in 1997 Unul dintre studiile ce aduce argumente in sprijinul asocierii intre supresia ritmului miu si activitatea neuronilor oglinda este cel al lui Muthukumaraswamy et al (2004) ce a aratat supresia puternica a ritmului miu atunci cand subiectii observa mana altui individ ce efectueaza o miscare precisa de apucare a unui obiect In plus, este aratat si faptul ca supresia ritmului miu este mai puternica atunci cand individul observat apuca un obiect real decat atunci cand efectueaza doar gestul de apucare In sprijinul acest rezultat vin rezultatele unor studii ulterioare care au aratat activarea mai puternica a sistemului de neuroni oglinda in cazul observarii actiunilor directionate catre un scop si mai mult atunci cand scopul este motivat biologic O ipoteza ridicata de Muthukumaraswamy et al este aceea ca ritmul miu nu este produs in mod direct de neuronii oglinda ci reflecta activitati modulatorii ale neuronilor oglinda asupra cortexului senzorimotor, deoarece ritmul miu este generat de activitatea din cortexul senzorimotor in timp ce neuronii oglinda sunt localizati in zone premotoare Oberman et al (2005) au obtinut rezultate ce indica supresia redusa a ritmului miu la subiectii cu TSA fata de cei din grupul de control, atunci cand subiectii au urmarit secvente video prezentand miscarea unei maini Aceasta miscare inregistrata era similara cu miscarea propriei maini - caz in care subiectii cu TSA au prezentat supresie miu de nivel apropiat cu al subiectilor de control O posibila explicatie propusa este cea conform careia proprietatile motorii ale neuronilor oglinda nu difera de cele ale neuronilor motori vecini din zone premotoare, motoare si senzorimotoare, producand si ei supresie a ritmurilor miu atunci cand este efectuata o actiune In schimb, in timpul observarii unei actiuni, neuronii oglinda sunt singurii activati in zonele respective -conducand la ipoteza ca supresia miu la actiuni observate reprezinta o metoda selectiva de a masura gradul de functionare a neuronilor oglinda Oberman et al (2008) au studiat supresia ritmului miu la copiii cu TSA ca raspuns la observarea actiunilor efectuate de un personaj (un actor) familiar comparativ cu unul nefamiliar Rezultatele au aratat ca, in cazul copiilor cu TSA, familiaritatea moduleaza supresia ritmului miu: cand actorul observat este unul familiar, supresia miu este la 5 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu acelasi nivel cu cel inregistrat la copiii din grupul de control, in timp ce la observarea acțiunilor actorului nefamiliar supresia miu este la un nivel nesemnificativ statistic fata de zero Antrenamentul prin neurofeedback pentru ritmul miu la copiii cu autism Datorita importantei mai mari a studiului lui Pineda et al (2008) pentru investigarea rolului supresiei ritmului miu la copiii TSA si mai ales datorita evaluarii unor posibilitati de tratament folosind neurofeedbackul, acest studiu va fi descris, in continuare, cu mai multe detalii Pineda et al prezinta doua studii de antrenament prin neurofeedback asupra unor grupuri de copii autisti Copiilor le-au fost prezentate scurte secvente video ce reprezentau miscari simple si miscari complexe, numai unele dintre ele orientate catre un scop (inchiderea si deschiderea mainii, apucarea cu precizie a unui creion dintr-un pachet de creioane si miscari de interactiune sociala - trei persone jucand catch cu o minge) Secventa video vizualizata pentru masuratorile de control a constat in miscarea de apropiere / departare a doua pete luminoase circulare intr-un mod similar cu miscarea varfurilor degetului mare si a celui aratator din secventa prezentand inchiderea si deschiderea mainii Folosind EEG cantitativ (QEEG), s-a inregistrat activitatea EEG in stare de repaus in 12 perechi de pozitii in care au fost plasati electrozii pe rand, folosindu-se referinte plasate deasupra oaselor mastoide iar ca masa polul frontal (Fpz) Pentru stabilirea indicelui de supresie al ritmului miu (MSI) s-a inregistrat EEG in banda 8-13 Hz in zona de plasare C4 de deasupra emisferei cerebrale drepte, luand drept referinta lobul urechii drepte si ca masa lobul urechii stangi Un al doilea canal a folosit la inregistrarea EMG a muschiului trapez stang in banda 30-60 Hz Participantii experimentali au primit feedback pe baza propriului ritm miu inregistrat la nivelul C4 ca si pe baza EMG de la muschiul trapez Participantii din grupul placebo au primit feedback bazat pe EMG si un semnal artificial asemanator ritmului miu, filtrat in banda 8-13 Hz Feedbackul pe baza EMG asigura ca participantii nu pot avansa in jocul folosit ca mijloc de recompensare prin cresterea activitatii EEG in intregul spectru De asemenea, prezenta unei bucle reale de feedback pentru participantii din grupul placebo asigura o experienta subiectiva asemanatoare cu cea a subiectilor experimentali Conditia impusa pentru a primi recompensa (avansarea in jocul video si declansarea unui ton audio placut) a fost ca puterea in banda 8-13 Hz de la electrodul C4 sa depaseasca un anumit prag, iar puterea in banda 30-60 Hz de la electrozii EMG sa ramana sub un prag Aceste praguri nu au fost fixe, fiind bazate pe activitatea din secunda anterioara, astfel incat sa se obtina recompensa in 75% din timp (pentru ca antrenamentul sa nu devina frustrant) Indicele de supresie pentru fiecare dintre principalele benzi de frecventa din EEG a fost calculat ca raportul dintre puterea in banda respectiva in timpul conditiilor experimentale si puterea in conditiile de control (vizualizarea secventelor experimentale, respectiv de control) 6 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburarile de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu In urma antrenamentului (30 de sesiuni de cate 30 de minute, pe parcursul a 10 saptamani) au aparut modificari EEG in starea de repaus, atat la pacientii experimentali cat si la cei din grupul placebo Folosind QEEG s-a pus in evidenta coerenta C3/C4 in tot spectrul: in crestere fata de cea anterioara antrenamentului la subiectii placebo si o coerenta mai mica decat cea initiala la subiectii experimentali Tot pentru starea de repaus, la participantii placebo amplitudinea ritmului miu a crescut, iar la cei experimentali a scazut Totusi analiza indicelui de supresie miu (dupa antrenament), calculat pentru activitatea EEG din timpul vizualizarii secventelor de miscare biologica si de apucare de obiecte nu a prezentat rezultate statistic semnificative Este posibil ca feedbackul bazat pe EMG primit de ambele grupuri sa fi influentat intr-o oarecare masura schimbarile observate in ritmul miu Tinand cont ca ritmul miu este influentat de activitatea motorie, antrenamentul ce a folosit si o componenta EMG a condus la relaxare fizica si lipsa miscarilor si, cel putin pentru subiectii tratati cu placebo, poate explica cresterea de amplitudine si coerenta miu Modificarile comportamentale in urma tratamentului au fost masurate cu ajutorul TOVA (Test of Variables of Attention), ATEC (Autism Treatment Evaluation Checklist) si a Apraxia Imitation Scale (de Renzi et al ) Grupul experimental a prezentat o imbunatatire de 70% in scorul pentru componenta ADHD a TOVA, ceea ce arata o capacitate crescuta a atentiei sustinute Ambele grupuri si-au imbunatatit capacitatile de imitare, fara a exista o diferenta statistic semnificativa intre grupul experimental si cel placebo In urma evaluarii parentale ATEC, grupul experimental a prezentat o crestere a capacitatilor senzoriale/cognitive comparativ cu o descrestere pentru grupul placebo Un al doilea studiu inclus in articolul lui Pineda et al a utilizat un numar mai mare de participanti, mici modificari in secventele video prezentate si a folosit pentru antrenamentul cu neurofeedback praguri stabilite in urma analizei initiale cu QEEG Aceste praguri au fost crescute doar in urma demonstrarii unei cresteri a capacitatilor de control din partea subiectului Rezultatele acestui al doilea studiu au aratat efecte mai puternice in parametrii QEEG, MSI, TOVA si ATEC dar, ca si in studiul anterior, lipsa unui efect asupra capacitatilor de imitare Cea mai importanta si interesanta diferenta a aparut in indicele de supresie miu (MSI), care a crescut in urma antrenamentului Ca si in studiul anterior, MSI a fost evaluat ca raspuns la vizualizarea de miscari simple (inchidere / deschidere a mainii) si complexe, cu semnificatie sociala (jocul cu mingea) Antrenamentul cu neurofeedback a aratat unele imbunatatiri ale supresiei ritmului miu, dar in lipsa unui efect asupra comportamentului de imitare nu este clar daca imbunatatirea supresiei miu ar putea explica rezultatele obtinute la celelalte teste comportamentale, putand fi vorba in acest caz de efecte independente Dupa cum indica si Oberman et al (2008) sistemul de neuroni oglinda la subiectii cu TSA nu este neaparat direct afectat ci este posibil sa fie modulat spre un prag de activare mai inalt de catre conexiunile cu alte structuri Tinand cont de rezultatele lui Hamilton et al (2007) in care este aratat faptul ca unii subiectii cu TSA nu prezinta dificultati in imitarea tipului de miscari cel mai adesea asociat cu activarea neuronilor oglinda, devine tot mai evidenta posibilitatatea ca persoanele cu tulburari de spectru autistic pot compensa acest deficit al sistemului de neuroni oglinda folosind cai alternative pentru procesele simple de imitare 7 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu O asemenea concluzie ar putea aduce argumente si in sprijinul interpretării autismului drept un mod diferit de a procesa realitatea, existand probabil chiar diferente la un nivel de baza in tratarea tuturor informatiilor senzoriale, ipoteza propusa si de Tardif et al (2007) Desi rezultatele studiilor lui Pineda et al nu sunt concludente in ceea ce priveste modificarea fenotipului autistic, o potentiala aplicatie interesanta a antrenamentului prin neurofeedback ce se poate desprinde in urma acestor studii este cea de stimulare selectiva a unor populatii neuronale Daca exista argumente convingatoare pentru asocierea unei activitati EEG cu cea a anumitor structuri cerebrale identificabile prin metode de imagistica functionala, neurofeedbackul ar putea deveni o metoda de explorare in neurostiinte, alternativa la stimularea magnetica transcraniana Referinte American Psychiatric Association, 2000 Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders, Fourth Edition, Text Revision Washington, DC Aziz-Zadeh L , Wilson S , Rizzolatti G , lacoboni M (2006) A comparison of premotor areas activated by action observation and action phrases Current Biology, 16(18):1818—23 Babiloni C , Carducci F , Cincotti F , Rossini P M , Neuper C , Pfurtscheller G , Babiloni F (1999) Human movement-related potentials vs desynchronization of EEG alpha rhythm: a high-resolution EEG study Neuroimage, 10(6):658-65 Bacon A L , Fein D , Morris R , Waterhouse L , Allen D (1998) The responses of autistic children to the distress of others, J Autism Dev Disord, 2:129-142 Baron-Cohen S Mindblindness: an essay on autism and theory of mind MIT Press, MIT Press, Cambridge, 1995; via Google books Baron-Cohen S (2001) Theory of mind and autism: A review Int Rev Res Ment Retard: Autism, 23:169-184 Baron-Cohen S , Wheelwright S (2004) The empathy quotient: an investigation of adults with Asperger syndrome or high functioning autism, and normal sex differences J Autism Dev Disord, 34:163-175 Buccino G , Binkofski F , Fink G R , Fadiga L , Fogassi L , Gallese V , Seitz R J , Zilles K , Rizzolatti G , Freund H J (2001) Action observation activates premotor and parietal areas in a somatotopic manner: an fMRI study Eur J Neurosci, 13:400-404 Buccino G , Vogt S , Ritzl A, Fink G R , Zilles K , Freund H J , Rizzolatti G (2004) Neural circuits underlying imitation learning of hand actions: an event-related fMRI study Neuron, 42:323-334 Buxbaum L J , Kyle K M , Menon R (2005) On beyond mirror neurons: internal representations subserving imitation and recognition of skilled object-related actions in humans Brain Res Cogn Brain Res, 25:226-239 Chong T T , Cunnington R , Williams M A , Kanwisher N , Mattingley J B (2008) fMRI Adaptation Reveals Mirror Neurons in Human Inferior Parietal Cortex Current Biology, 18(20):1576-1580 8 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburările de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Dapretto M , Davies M S , Pfeifer J H , Scott A A , Sigman M , Bookheimer S Y , lacoboni M (2006) Understanding emotions in others: Mirror neuron dysfunction in children with autism spectrum disorders Nature Neuroscience, 9:28-30 De Renzi E , Motti F , Nichelli P (1980) Imitating gestures: A quantitative approach to ideomotor apraxia Arch Neurol, 37:6-10 Enticott P G , Johnston P J , Herring S E , Ноу K E , Fitzgerald P B (2008) Mirror neuron activation is associated with facial emotion processing Neuropsychologia , 46(11):2851-2854 Fischl B , Dale A M (2000) Measuring the thickness of the human cerebral cortex from magnetic resonance images Proc NatlAcad Sci USA, 97:11050-11055 Gallese V Fadiga E , Fogassi L , Rizzolatti G (1996) Action recognition in the premotor cortex Brain, 119:593-609 Goldman R I , Stern J M , Engel J Jr , Cohen M S (2002) Simultaneons EEG and fMRI of the alpha rhythm NeuroReport, 13:2487- 2492 Gazzola V Aziz-Zadeh L , Keysers C (2006) Empathy and the somatotopic mirror system in humans Current Biology, 16(18):1824-1829 Hadjikhani, N Joesph, R M , Snyder, J , Tager-Flusberg, H (2006) Anatomical Differences in the Mirror Neuron System and Social Cognition Network in Autism Cerebral Cortex 16:1276-1282 Hamilton, A F , Brindley R M , Frith, U (2007) Imitation and action understanding in autistic spectrum disorders: how valid is the hypothesis of a deficit in the mirror neuron system? Neuropsychologia, 45(8): 1859-1868 lacoboni M , Woods R P , Brass M , Bekkering H , Mazziotta J C , Rizzolatti G (1999) Cortical mechanisms of human imitation Science, 286:2526-2528 lacoboni M , Molnar-Szakacs I , Gallese V Buccino G Mazziotta J C Rizzolatti G (2005) Grasping the intentions of others with one’s own mirror neuron system PLoS Biol, 3(3):529—535 Johnson-Frey S H , Maloof F R , Newman-Norlund R Farrer C Inati S Grafton S T (2003) Actions or hand-object interactions? Human inferior frontal cortex and action observation Neuron, 39:1053-1058 Klimesch W , Doppelmayr M , Pachinger T , Russegger H (1997) Event related desynchronization in the alpha bând and the processing of semantic infonnation, Brain Res Cogn Brain Res, 6:83-94 Laufs H , Kleinschmidt A , Beyerle A , Eger E , Salek-Haddadi A , Preibisch C Krakow K (2003) EEG-correlated fMRI of human alpha activity Neuroimage, 19(4): 1463-1476 Leslie K R , Johnson-Frey S H , Grafton S T (2004) Functional imaging of face and hand imitation: towards a motor theory of empathy Neuroimage, 21 (2) :601 —607 Muthukumaraswamy S D , Johnson B W (2004) Changes in rolandic mu rhythm during observation of a precision grip Psychophysiology 41:152-156 National Institute of Mental Health (2006) Autism spectrum disorders (pervasive developmental disorders) 17 ianuarie 2010 9 Tudor R Selescu Rolul neuronilor oglinda in tulburarile de spectru autistic Antrenamentul prin neurofeedback al ritmului miu Oberman L M , Hubbard E M , McCleery J P , Altschuler E L , Ramachandran V S , Pineda J A (2005) EEG evidence for mirror neuron dysfunction in autism spectrum disorders Cogn Brain Res, 24(2):190-198 Oberman L M , Ramachandran V S , Pineda J A (2008) Modulation of mu suppression in children with autism spectrum disorders in response to familiar or unfamiliar stimuli: the mirror neuron hypothesis Neuropsychologia, 46(5):1558-1565 Pfurtscheller G , Stancak A Jr , Neuper C (1996) Event-related synchronization (ERS) in the alpha band-An electrophysiological correlate of cortical idling: a review, Int J Psychophysiol, 24(1-2):39-46 Pineda J A (2005) The functional significance of mu rhythms: Translating “seeing” and ‘‘hearing” into ‘‘doing” Brain Res Brain Res Rev, 50:57-68 Pineda J A , Brang D , Hecht E , Edwards L , Carey S , Bacon M , Rork A (2008) Positive behavioral and electrophysiological changes following neurofeedback training in children with autism Research in Autism Spectrum Disorders 2(3):557-581 Redcay E , Courchesne E , (2005) When is the brain enlarged in autism? A meta-analysis of all brain size reports , Biol Psychiatry, 58(1):1-9 Rizzolatti G , Arbib M A (1998) Language within our grasp, Trends Neurosci, 21:188-194 Tardif C , Laine F , Rodriguez M , Gepner B (2007) Slowing down presentation of facial movements and vocal sounds enhances facial expression recognition and induces facial-vocal imitation in children with autism J Autism Dev Disord, 37(8):1469-1484 Toga A W , Thompson P M (2005) Genetics of brain structure and intelligence Annu Rev Neurosci, 28:1-23 10 Filosofia științelor cogniției - observații wittgensteineene Să acordăm un pic atenție următoarei întrebări: "Cum funcționează mintea omenească?" O astfel de întrebare se poate ramifica într-o serie de alte întrebări Putem identifica diferite procese, mecanisme sau acte mentale și să încercăm le înțelegem mai bine Astfel de întrebări pot fi văzute ca ridicând fie probleme filosofice, fie probleme științifice Eu nu mă voi ocupa în cele ce urmează de vreuna dintre aceste probleme În schimb, întrebarea de la care doresc să pornesc este: "Putem înțelege cum funcționează mintea omenească studiind creierul oamenilor?" Să observăm că analiza conceptuală nu este suficientă pentru a răspunde afirmativ la această întrebare Ne putem închipui un om care gândește fără a avea un creier, așa cum ne putem închipui obiecte care plutesc în aer fără nici o explicație aparentă, în loc să cadă jos Expresia "persoană lipsită de creier care gândește", altfel spus, nu este similară expresiei "pătrat rotund" Eu cred, în schimb, că prin analiză conceptuală sau, mai degrabă, prin ceea ce Wittgenstein numea "analiză gramaticală", am putea da un răspuns negativ la întrebarea dacă putem înțelege mintea privind la cum funcționează creierul Cred că sunt în acord cu Wittgenstein în ce privește această convingere a mea Cred, de asemenea, că susținerea pe care doresc să o dau acestei convingeri poate fi găsită deja în ceea ce spune el, dar nu pretind că eu exprim chiar poziția lui Wittgenstein aici Mai mult decât atât, argumentele pe care le ofer eu diferă de cele care i-ar fi atribuite în mod tradițional lui Wittgenstein, după cum se va vedea în continuare Pentru a răspunde afirmativ la întrebarea formulată mai sus ar trebui, după cum se poate presupune, să ne bazăm pe o serie de corelații empirice între anumite procese neurofiziologice, pe de o parte, și procese, stări sau acte mentale, pe de altă parte Următoarea descriere a felului în care ar putea fi realizate astfel de corelații în cadrul unui experiment mi se pare foarte sugestivă: "Să ne imaginăm un asemenea experiment El constă în observarea creierului în timp ce subiectul gândește Iar acum am putea crede că motivul pentru care explicația mea va da greș este, bineînțeles, acela că cel ce experimentează află gândurile subiectului numai indirect, prin aceea că îi sunt spuse, subiectul exprimându-le într-un fel sau altul Voi înlătura însă această dificultate, presupunând că subiectul este totodată și cel ce experimentează, acela care-și 2 privește propriul creier cu ajutorul unei oglinzi, să zicem (Caracterul simplist al acestei descrieri nu reduce defel forța argumentului )"1 În scrierile sale târzii, Wittgenstein afirmă că nu putem vorbi despre "ceea ce se petrece în minte", ci doar putem exprima stările noastre mentale Cu alte cuvinte, nu putem formula propoziții descriptive în care să poate fi vorba despre procese, stări sau acte mentale ale noastre Prin urmare, va fi imposibil să enunțăm vreo corelație empirică între procesele noastre neurofiziologice și procesele noastre mentale Cred că acest punct de vedere nu a primit atenția cuvenită în filosofia științelor cogniției întrucât e perceput ca fiind extrem de radical Ca atare, pentru a argumenta în favoarea aceleiași idei, eu voi merge pe o cale diferită În primul rând, mă interesează procesele mentale relevante cognitiv, cum ar fi: a gândi, a înțelege, a avea reprezentări, a avea anumite senzații (a vedea, a auzi ș a m d ), a opina etc Nu voi utiliza distincția lui Wittgenstein dintre "a descrie" și "a exprima" Poate putem formula enunțuri descriptive în care să fie vorba despre anumite procese sau stări mentale ale noastre Ce se întâmplă însă dacă procesele cognitive nu pot fi, ca să spunem așa, "date în experiență"? Cu altă ocazie am încercat să discut într-un mod asemănător despre presupusul act mental de a înțelege o expresie lingvistică sau o propoziție în momentul în care îți este făcută cunoscută2 Argumentul principal pe care l-am oferit atunci a fost următorul Există situații în care credem că am înțeles o propoziție, doar pentru a constata mai târziu că era vorba de o formulare lipsită de sens3 Cu siguranță, unele senzații care însoțesc uneori înțelegerea, cum ar fi senzația că recunosc propoziția, senzația că o rostesc în gând, senzația că "m-am prins" sau că "mi-a picat fisa", precum și faptul că îmi pot reprezenta anumite lucruri atunci când întâlnesc propoziția respectivă pot contribui la formarea impresiei false că am înțeles-o, chiar și atunci când e vorba de o propoziție ininteligibilă Dacă însă aș putea avea direct experiența actului de a înțelege, atunci eu aș observa, imediat ce întâlnesc o propoziție lipsită de sens, că nu o înțeleg, observând că experiența respectivă lipsește Ca atare, nu m-aș putea niciodată înșela, crezând că înțeleg 1 Ludwig Wittgenstein, Caietul albastru, Ed Humanitas, București, 1993, p 34 2 În Looking at One ’s Own Brain from a Wittgensteinian Point of View, conferință invitată la First International Symposium for Analytical Philosophy, București, 15-17 Mai, 2003 (în curs de publicare) 3 Vezi, de pildă, exemplul lui Wittgenstein cu "Acum este ora 5 pe Soare " în Ludwig Wittgenstein, Cercetări filosofice, Ed Humanitas, București, 2003, § 350 3 o propoziție care nu poate fi, de fapt, înțeleasă Dar știm bine că lucrurile nu stau astfel Prin urmare, un act mental al înțelegerii nu poate fi dat în experiență4 Aș dori acum să discut despre un alt act mental cognitiv, cel de a vedea Aceasta întrucât par să fi fost formulate rezultate semnificative în științele cognitive care să pună în evidență legături empirice existente între anumite procese neurofiziologice care se petrec în creierul nostru și senzațiile noastre vizuale Astfel de rezultate par să îi fi încurajat pe unii oameni să spere că examinarea creierului ne va ajuta să înțelegem felul în care funcționează mintea noastră Există contexte în care putem spune că vedem ceva și fără să avem senzații vizuale Și un orb poate spune, de pildă, "văd ce vrei să spui" sau "văd unde vrei să ajungi cu această povestire" Voi lăsa deoparte această utilizare a lui "văd" De asemenea, uneori folosim "văd" pentru a vorbi despre reprezentările pe care le avem, fără a avea senzații vizuale, ca în "pot să văd casa pe care mi-ai descris-o" Nu pot avea senzația vizuală a două culori diferite în același punct din câmpul vizual Pot însă să îmi reprezint un perete roșu care ocupă tot câmpul vizual în timp ce privesc un perete alb Las deoparte și această utilizare a lui "văd" Mă voi opri la acele cazuri în care "văd" e folosit de un subiect doar întrucât acesta are anumite senzații vizuale Uneori "a vedea" e folosit într-un fel asemănător cu "a căuta" Pot căuta un obiect care nu este prezent și, la fel, spun uneori că văd ceva care nu e prezent Pot vedea o pată roșie dacă închid ochii și îmi apăs pleoapele, de pildă La fel, pot vedea diferite lucruri atunci când am viziuni sau halucinații, sau pot vedea ceva în vis Pe de altă parte, "a vedea" e folosit alteori în mod similar cu "a spânzura"5, atunci când doresc să rezerv expresia doar pentru obiecte care sunt prezente Dacă vorbesc în acest fel, aș putea fi tentat să spun, de pildă: "Nu, nu l-ai văzut în vis pe bunicul tău mort, 4 În textul menționat la nota 2 am încercat să vorbesc despre contexte în care "înțeleg" exprimă forța ilocuționară a unui act de vorbire, fără a descrie vreun act mental Nu voi insista aici asupra acestei chestiuni Argumentul de mai sus poate fi văzut și ca susținând teza mai puternică potrivit căreia nu există un act mental al înțelegerii În această formă, argumentul este înrudit cu cel oferit de A J Ayer în The Problem of Knowledge, Penguin Books, Harmondsworth, 1956, Cap 1 (vezi traducerea în română în M Flonta, C Stoenescu, G Ștefanov (editori), Teoria cunoașterii, Ed Universității București, București, 1999, în special pp 75-76) Ayer susține că e imposibil ca cunoașterea să constea într-o anumită stare a minții pentru că, dacă ar fi așa, atunci am putea rosti propoziții în minte, observând dacă apare starea mentală a cunoașterii, și să ne sporim în acest fel cunoștințele 5 Distincția dintre "a căuta" și "a spânzura" i se datorează lui Wittgenstein Vezi Ludwig Wittgenstein, Cercetări filosofice, Ed Humanitas, București, 2003, § 462: "Pot să îl caut dacă nu este aici, dar nu-l pot spânzura dacă nu este aici " 4 doar ți s-a părut că îl vezi" Ne putem, bineînțeles, exprima și altfel Atunci când vorbesc în acest al doilea fel aș putea, de fiecare dată, în loc să spun că văd ceva, să descriu, pur și simplu, ceea ce văd Și aș putea marca diferența dintre cele două feluri de a vorbi spunând, atunci când este cazul: "În fața mea nu era un copac Doar vedeam (sau "mi se părea"; sau "se făcea") că e un copac în față " Există, desigur, și alte utilizări ale lui "a vedea" care presupun a avea senzații vizuale și pe care nu le-am mai luat în considerare aici6 Să ne concentrăm, în cele ce urmează, asupra relevanței cognitive pe care o are actul de a vedea, având în vedere distincția de mai înainte Pentru aceasta voi face apel la un experiment gândit Presupun că am uneori halucinații, iar alteori viziuni, fără a putea distinge în vreun fel între cele două pe baza examinării propriilor conținuturi mentale Am la un moment dat senzații vizuale pe care le interpretez drept imaginea unei clădiri bine-cunoscute, aflată în ruine Dacă mai târziu clădirea se va prăbuși și eu voi recunoaște o imagine a clădirii prăbușite ca fiind identică cu imaginea văzută de mine în trecut, aș putea spune că am avut o viziune și nu o halucinație Aș putea spune că am văzut clădirea prăbușită atunci când am avut viziunea respectivă, iar singurul motiv pentru care voi face apel la "a vedea", în acest caz, ar putea fi acela că știu că la momentul la care am avut eu viziunea, clădirea se afla în picioare O descriere a clădirii prăbușite, așa cum am văzut-o în cadrul viziunii, s-ar putea spune, va avea o relevanță cognitivă Pe de altă parte, dacă clădirea va fi modificată, datorită unor proiecte de restaurare, să zicem, în așa fel încât să fie clar că, chiar dacă s-ar întâmpla să se prăbușească, nu ar putea arăta defel precum în imaginea văzută de mine, voi conchide că am avut o halucinație și nu o viziune Dar s-ar putea să fiu tentat și în acest caz să consider că descrierea clădirii prăbușite, așa cum am văzut-o în timpul halucinației, are o anumită relevanță cognitivă Voi considera probabil că această descriere e o descriere a senzațiilor vizuale pe care le-am avut pe parcursul halucinației Aici însă sunt indus în eroare de o anumită analogie Atunci când îl folosesc pe "a vedea" pentru a vorbi despre obiecte prezente, sau pentru a vorbi despre un act relevant cognitiv, eu pot, pur și simplu, să descriu ceea ce văd, dar pot și să prefixez această descriere cu expresii precum "văd că", "am văzut că", "percep că", "percepeam că" ș a m d Dacă voi spune însă: "văd o clădire prăbușită", nu voi mai putea prefixa și această formulare într-un mod asemănător 6 Vezi, de pildă, Ludwig Wittgenstein, Op cit , Partea a Il-a, xi (p 351) Wittgenstein dă că exemplu "Văd o asemănare între aceste două fețe" "Obiectul" actului de a vedea este în acest caz, cel puțin aparent, un obiect abstract - relația de asemănare dintre cele două fețe 5 Ce sens poate avea propoziția: "Percep că văd o clădire prăbușită"? Atunci când o rostesc s-ar părea că afirm, nu că am o anumită senzație vizuală, ci că simt că am o anumită senzație vizuală Există, desigur, anumite senzații care pot însoți actul de a vedea, cum ar fi senzațiile motorii provocate de mișcarea ochilor, dar e limpede că pot vedea și fără a avea astfel de senzații Ele nu sunt caracteristice pentru actul de a vedea Pot spune că sunt conștient că am anumite senzații vizuale, sau că simt ceea ce văd, dar pare lipsit de sens să spun că simt sau că percep că văd Vorbind la modul general, s-ar părea că afirmația că senzațiile nu sunt, ele însele, obiecte sensibile (sau obiecte ale experienței) exprimă o regulă gramaticală, în sensul lui Wittgenstein Pentru a conchide, am ajuns la un rezultat similar celui la care ajunsesem atunci când vorbeam despre actul de a înțelege: actul de a vedea, ca act mental cognitiv, nu este dat în experiență Concluzia este că nu putem stabili corelații empirice între actul mental cognitiv de a vedea și anumite procese neurofiziologice ce au loc în creier Ca atare, se pare că examinarea creierului nu ne va ajuta să înțelegem mai bine cum funcționează mintea noastră în această privință O examinare a creierului nu ne va ajuta, cu alte cuvinte, să oferim un răspuns la problema filosofică "Ce înseamnă a vedea?" Acest rezultat pare, la prima vedere, paradoxal Știm că pot fi făcute corelații între anumite puncte din creierul nostru și puncte din câmpul nostru vizual7 Cum se face atunci că studierea creierului nu ne va ajuta să înțelegem mai bine ce înseamnă a vedea? În primul rând, putem face corelații și între alte obiecte și procese observabile empiric și senzațile noastre vizuale Atunci când un om privește cerul noaptea fără să își miște capul, între poziția stelelor pe cer și anumite puncte din câmpul său vizual există o legătură Nu vom spune, cu toate acestea, că studiul astronomiei ne va ajuta să înțelegem mai bine ce înseamnă să vezi ceva Desigur, cei care își îndreaptă atenția asupra creierului ar dori să spună că anumite procese neurofiziologice care au loc în creier sunt esențiale pentru actul de a vedea, dar nu este deloc limpede cum ar putea fi stabilit acest lucru, în lipsa unor corelații empirice Putem face corelații între poziția stelelor de pe cer, cea a corpului unui subiect și anumite procese neurofiziologice din creierul său, dar aici nu va fi vorba despre nici un fel de acte sau procese mentale Pe de altă parte, noi am dori, de 7 Wittgenstein însuși vorbește despre așa ceva în Caietul albastru La pagina 36 în traducerea românească el spune: "Să ne închipuim că am privi un grup de lucruri din această cameră și că, în timp ce privim, ni sar introduce o sondă în creier și s-ar constata că, dacă vîrful sondei ar atinge un anume punct din creierul nostru, atunci prin aceasta o anume mică parte din câmpul nostru vizual ar fi eliminată Am putea astfel corela puncte din creier cu puncte ale imaginii vizuale, iar aceasta ne-ar putea face să spunem că acel câmp vizual era situat în cutare și cutare loc din creierul nostru " 6 pildă, să distingem între cazul în care obiectele și-ar schimba realmente aspectul atunci când ne-am scoate ochelarii de la ochi și cazul în care nu s-ar schimba decât ceva subiectiv Aici ar fi, poate, potrivit să facem o distincție între a vedea și a avea senzații vizuale Pot, de pildă, să stau cu ochii deschiși fără să fiu atent la nimic din ceea ce îmi apare în câmpul vizual Dacă voi fi întrebat "Ce ai văzut la momentul respectiv?" aș putea răspunde că nu am văzut nimic La fel, în funcție de o anumită interpretare pe care o dau punctelor colorate din câmpul vizual, voi vedea lucruri diferite8 Cu alte cuvinte, dacă ținem să vorbim despre ceva subiectiv, putem vorbi despre senzațile noastre vizuale, ținând însă cont că nu putem avea experiența acestora, după cum am văzut, ci doar direct experiența unor puncte colorate în câmpul vizual9 În continuare însă, corelațiile care pun în legătură punctele colorate din câmpul vizual cu procesele neurofiziologice din creier nu ne vor fi de nici un folos pentru a răspunde la întrebarea care ne frământă, și anume: "Ce înseamnă să vezi ceva?" O altă întâmpinare a rezultatului formulat mai înainte ar putea fi formulată în felul următor În știință, s-ar putea spune, nu sunt formulate doar corelații empirice Există concepte precum "atom", "electron", "câmp electro-magnetic", "câmp gravitațional" ș a Putem formula legi teoretice folosind și astfel de concepte, pe baza observațiilor empirice În mod similar, pe baza observării fenomenelor empiric observabile - procesele neurofiziologice din creier, funcționarea organelor de simț, comportamentul subiectului (inclusiv comportamentul său verbal), obiectele și procesele din mediul înconjurător al subiectului ș a - putem formula enunțuri în cadrul cărora să vorbim și despre actul de a vedea, chiar dacă acesta nu este empiric observabil Pe scurt, răspunsul la această chestiune poate fi formulat în felul următor Dacă suntem realiști cu privire la termenii teoretici, noi presupunem că entitățile la care referă termenii teoretici există în realitate În acest caz noi presupunem, probabil, că dacă organele noastre de simț ar fi constituite diferit, am putea face observații empirice și cu privire la atomi, câmpuri electromagnetice ș a m d Lucrurile nu stau însă la fel în cazul unor concepte precum "a înțelege" sau "a vedea" Nu e posibil ca un presupus act al 8 Vezi, de pildă, discuția despre "a vedea aspecte" și cazul iepurelui-rață în Ludwig Wittgenstein, Cercetări filosofice, Ed Humanitas, București, 2003, Partea a Il-a, xi 9 Wittgenstein ar susține probabil că distincția între cele două cazuri - cel în care se schimbă obiectele și cel în care se schimbă experiențele mele subiective - se bazează pe o eroare gramaticală Eu nu susțin aici acest lucru, dar disting între ceea ce este relevant cognitiv și ceea ce nu e relevant cognitiv Iar atâta timp cât vorbim despre senzații vizuale ca despre ceva distinct decât a vedea, vorbim despre ceva care nu e relevant cognitiv 7 înțelegerii sau ca actul cognitiv de a vedea să fie date în experiență, indiferent cum ar fi constituite organele noastre de simț Aceasta e o imposibilitate conceptuală, nu o limită contingentă a experienței noastre Am putea, pe de altă parte, să ne raportăm instrumentalist la termenii teoretici Am spune atunci despre conceptele teoretice că sunt introduse pentru a unifica anumite regularități empiric observabile, fără să le corespundă ceva în realitate Dar dacă vom transfera acest fel de a vedea la procesele cognitive, rezultatul nu va fi mulțumitor Nu ne va folosi la nimic să spunem că "a vedea", sau "a avea senzații", sau "a înțelege" sau "a gândi" sunt concepte teoretice fără nici un corespondent real, utilizate pentru a sistematiza o serie de corelații empirice între comportamentul oamenilor, funcționarea corpului lor, evenimente din mediul lor înconjurător și procesele neurofiziologice ce au loc în creierele lor Astfel de afirmații nu ne vor convinge că studierea creierului nostru ne va servi la a explica funcționarea minții noastre, întrucât descrierea funcționării creierului joacă în acest caz rolul de explanandum, nu de explanans Nu am, desigur, pretenția că am stabilit, după examinarea sumară a câtorva cazuri, că nici un act mental relevant cognitiv nu putea fi înțeles mai bine prin studierea creierului Alte cazuri ar putea fi luate în considerare, iar rezultatul ar putea fi diferit Dacă se va dovedi însă că nu avem de ce să ne așteptăm ca progresele realizate în domeniul științelor cogniției să contribuie la soluționarea problemelor filosofice cu privire la minte, vom avea întotdeauna la dispoziție, ca filosofi, alte mijloace Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy The purpose of this paper is to offer a preliminary sketch of a philosophical project The project begins by arguing that there is a challenge addressed to contemporary philosophy, and that this challenge can be related to the development of Ludwig Wittgenstein's views, especially in his later period Comment(1) The acceptance of such a challenge depends, in my opinion, on the acceptance of the following points: 1 philosophical questions can be expressed only within natural language; 2 raising philosophical questions by using a natural language exceeds the "rules of language"; 3 the rules of language use cannot (and don't need to) be explicitly stated; we can only provide local elucidation by giving examples of right and wrong language uses; Comment(2) 4 generally speaking, there is nothing like a metalanguage in which a theory of language likely to entail a consequence opposed to (3) could be formulated, and therefore no possibility to obtain systematic clarification With respect to these points, we have to show how each one of them is contained in, implied or assumed by Wittgenstein's view, and to critically evaluate the arguments that support them In order to determine the scope of what I have called 'Wittgenstein's challenge' a supplementary thesis has to be considered, namely: 5 a philosophical activity which can be considered today an alternative to this challenge either disregards (1)-(4) - some or all of those points - or, by acceptance of (1)-(4), becomes an enterprise that cannot successfully satisfy the professional philosopher Comment(3) It might come out, at the end of this investigation, that this challenge actually exists That is to say, there are sufficiently strong arguments for (1)-(4) to be found in Wittgenstein's writings, and a brief survey of the contemporary philosophical traditions may lead to (5) If this is the case, I advance the following hypothesis as a possible starting point for a reply to Wittgenstein's challenge: 6 The strongest point in this view is (4), which prevents an alternative account of natural language -opposed to the one suggested by Wittgenstein - from being a suitable answer to the challenge 7 A refutation of (4) can be produced only by introducing the distinction between language and metalanguage, to make it acceptable from Wittgenstein's point of view in a way that needs further explanation Comment(4) 1 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy I have to note - although it is questionable at present whether this situation is attainable or not - one thing: if by taking (6)-(7) for granted one cannot deal with the challenge introduced by (1)-(5) this may seriously endanger the philosophical concern of any reasonable philosopher None of the points above can be extensively analyzed here In the following pages I intend to clarify (1)-(3) inasmuch as to make possible the argument that (4) is indeed related with Wittgenstein's view I concentrate on (4) mainly because, as suggested in (6), this point makes an answer to Wittgenstein's challenge almost impossible At the end of the paper I try to offer a preliminary and partial evaluation for my project 1 Philosophical questions can be expressed only within natural language This is a trivial truth Even if one can ask questions by using a formal language (e g , 4 + 3 = ?) it is hardly conceivable that these questions would be philosophical There might be, however, a problem with this point The way Wittgenstein himself uses the term "language" in his earlier writings differs from the way he uses the same term in his later works ("—It is interesting to compare the multiplicity of the tools in language and the ways they are used, the multiplicity of kinds of word and sentence, with what logicians have said about the structure of language (Including the author of Tractatus Logico-Philosophicus')" - Philosophical Investigations, I, 23) One may think, then, that sentence (1) has at least two different meanings, if considered from Wittgenstein's vantage point In order to avoid this, we have to notice that there are many instances throughout the entire work of Wittgenstein where "language" is not a philosophical concept, but an ordinary word (See, for instance: PhilosophicalInvestigations, I, 120) It is the same case with the sentence (1) above 2 Raising philosophical questions by using a natural language exceeds the "rules of the language " Here we have to specify what "rules of the language" means Perhaps, an efficient way to do this is to find analogous sentences for (2): 2 1 "Most of the propositions and questions of philosophers arise from our failure to understand the logic of our language " (Tractatus, 4 003) 2 2 "[ ] philosophical problems are misunderstandings which must be removed by clarification of the rules according to which we are inclined to use words " (Philosophical Grammar, Part I, II, § 32) 2 3 "When philosophers use a word [ ] and try to grasp the essence of one thing, one must always ask oneself: is the word ever actually used in this way in the language-game which is its original home?" (Philosophical Investigations, I, 116) It should be noted that getting from (2 1) to (2 3) - and accordingly, from Wittgenstein's earlier view to his later view - we seem to find less appropriate a sentence for translating (2) into his words This is somehow 2 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy explained by (3) 3 The rules for the language use cannot (and don't need to) be explicitly stated; we can only provide local elucidation by giving examples of right and wrong language uses Sentence (3) can be related only with a certain period of Wittgenstein's intellectual development, the period which is best represented by his Philosophical Investigations Some kindred matters were much discussed under the title of rule-following To get to this assertion from there, one has to accept that the rules for the language use are not like the rules for a calculus, that they are publicly formed, continuously changing and non-analyzable Additionally, it has to be shown that semantic rules cannot be deduced from syntactic rules The truth of (3) is disputable, but I do not wish to talk about that right now 4 There is no metalanguage As stated above, the sentence could not belong to Wittgenstein Yet, I wish to maintain, one of the deepest Wittgensteinean presuppositions is expressed by it As a first remark, the hierarchy of languages seems to originate in the hierarchy of sets This seems to be largely intuitive, if we think about Tarski's exposition On the other hand, Wittgenstein constantly rejects Russell's theory of sets (Tractatus, 6 031; Remarks on The Foundation of Mathematics, V-29) He would never use either the formal apparatus provided by the theory of sets or the language-metalanguage distinction to solve a philosophical puzzle The way he accounts for the antinomy of the liar, for instance, is totally different from the one adopted by Tarski (The Concept of Truth in FormalizedLanguages; in Logic, Semantics, Metamathematics, 2nd edition, pp 157-9) or Russell (Principia Mathematica, 1st volume, p 45): "Perhaps we should say of this man [the liar] that he doesn't mean the same thing as we do by "true" and by "lying" He means perhaps something like: What he says flickers; or nothing really comes from his heart It might also be said: his "I always lie" was not really an assertion It was rather an exclamation " (Remarks on The Foundation of Mathematics, III-58) I stated before that (3) is more susceptible to being attached to Wittgenstein's later philosophy Therefore, the same thing has to be said of the entire challenge introduced by him If we focus our attention accordingly, we will find in his later writings some useful remarks for his presumable view on the language-metalanguage question To take only a few: "A name has meaning, a proposition has sense in the calculus to which it belongs The calculus is as it were autonomous - Language must speak for itself " (Philosophical Grammar, Part I, II, § 27); "Philosophy is concerned with calculi in the same sense as it is concerned with thoughts, sentences and languages But if it was really concerned with the concept of calculus, and thus with the concept of calculus of all calculi, there would be such a thing as metaphilosophy (But there is not We might so present all that we have to say that this would appear as a leading principle )" (Philosophical Grammar, Part I, VII, § 72; compare with: "One might think: if philosophy speaks of the use of the word "philosophy" there 3 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy must be a second-order philosophy But it is not so: it is, rather, like the case of orthography, which deals with the word "orthography" among others without then being second-order " - Philosophical Investigations, I, 121); "In giving explanations I have already to use language full-blown (not some sort of preparatory, provisional one); [ ] Yes, but then how can these explanations satisfy us? - Well, your very questions were framed in this language; they had to be expressed in this language, if there was anything to ask!" (Philosophical Investigations, I, 120; the italicization of "this" is mine ) Now, I do not take a series of quotations as an argument What I wish to say is this: we cannot make sense of these sentences (or any other similar sentences to be found in Wittgenstein's writings - see, for example, On Certainty, § 391, § 396) if we disregard the possibility of (4) being presupposed by Wittgenstein (As a remarkable side effect, one of the most intriguing affirmations from Tractatus, 6 54, gets its full meaning the same way) On the other side, there are no sayings in Wittgenstein to contradict the acceptance of (4) as a presupposition Now, one is entitled to ask: "But what about Wittgenstein himself? Doesn't he speak about language too? Isn't his theory about everyday language implicitly formulated in a metalanguage?" Two points should be noted here First, language is spoken about as a phenomenon It is not something different from other phenomena, something at a different level (See PhilosophicalInvestigations, I, 108 ) Secondly, Wittgenstein steadily distinguishes between saying and showing (Tractatus, 4 121-4122, for example), or - in other words - between explaining and describing (Philosophical Grammar, Part I, II, § 30, Philosophical Investigations, I, 124, 126) It is this distinction that allows him to "describe" the phenomenon of language use or to "show" something about language without constructing a theory of some object language in another language of a second order 5 A Few Remarks If the understatement of (4) in Wittgenstein's view is plausible, then it becomes clear why there is not much to be discussed about (3) For the later Wittgenstein in particular, it does not make a statement-like point It is not part of a theory about language at all One may consider (4) completely irrelevant for a philosophical challenge Indeed, as a presupposition, it is not supported by any other claims We have to note, however, that we are not in a position to require justifications Wittgenstein's view is fairly sound as such Comment(5) More than that, the distinction between language and metalanguage is not introduced with respect to the natural language, which - according to (1) - is at stake here (See Tarski, The Concept of Truth in Formalized Languages; in Logic, Semantics, Metamathematics, 2nd edition, p 164 ) Anyone who intends to ignore sentence (4) would have, therefore, to confront with it first I do not pretend that I offered a strong argument here, but this was not my aim I would be content to know if I succeeded in making you suspect a threat which originates in Wittgenstein's philosophy And if there is at least one possible world in which a proficient philosopher develops that view to its full extent by adding constraining arguments to a set of assertions similar to (1)-(4), this should worry us all 4 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy References Russell, B and Whitehead, A N (1910), PrincipiaMathematica, vol I Cambridge: Cambridge University Press Tarski, A (1956), Logic, Semantics, Metamathematics (papers from 1923 to 1938), translated by J H Woodger Oxford: Oxford University Press Wittgenstein, L (1922), Tractatus Logico-Philosophicus, with translation by D Pears and B McGuinnes London: Routledge Wittgenstein, L (1953) Philosophical Investigations, Edited by G H von Wright, R Rhees, G E M Anscombe, Translated by G E M Anscombe Oxford: Basil Blackwell Wittgenstein, L (1956), Remarks on The Foundation of Mathematics (Bemerkungen uber die Grundlagen der Matematik), Edited by G H von Wright, R Rhees, G E M Anscombe, Translated by G E M Anscombe Oxford: Basil Blackwell Wittgenstein, L (1974), Philosophical Grammar, translated by Anthony Kenny Oxford: Basil Blackwell Wittgenstein, L (1979), On Certainty (Uber Gewissheit), Edited by G E M Anscombe and G H von Wright, Translated by Denis Paul and G E M Anscombe Oxford: Basil Blackwell 5 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy I want to clarify a bit my position There are not so many points on which I would agree with Wittgenstein This is mostly because I find the consequences of his view unacceptable Nevertheless, even if my intention is not to defend him, I don't think that one can ignore what he says or dismiss his assertions with a wave of hand, on the assumption that Wittgenstein won't make a rational interlocutor There have been many attempts to reconstruct Wittgenstein's arguments for one or another of his assertions (Kripke's paper on the private language argument is a good example) Some scholars have tried to rationally reconstruct his entire view, and not entirely without success My text is partly some schemata for such a rational reconstruction I do not pretend, with the points (1)-(4), that I preserve Wittgenstein's position entirely In fact, I don't care too much about that The reconstruction has to rely on Wittgenstein's philosophy, not to mirror it The only condition it has to satisfy is this: to be formulated such that its potential refutation, once expressed, would entail the rebuttal of Wittgenstein's position itself My basic claim is that by conceptual analysis and logical clarification it is possible to articulate such a reconstruction An extended claim is that the reconstruction should follow the sketch presented in (1)-(4), by including, for every point from (1) to (4), a set of arguments, and the required disentanglements I do not wish to argue for or against any of the (1)-(4) thesis, in what follows, but only to show that they can hold together and stand for a general argument, with the unacceptable conclusion that we must give up doing philosophy (in particular, that we must abandon any systematical project of logical analysis of the natural language) Back Back 6 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy There is a problem here, with (2), and (3), namely that, granted the truth of (3), it appears impossible to argue rationaly for (2) That is, you cannot speak of wrong use of language without pointing out the rules which are broken It seems to me that the problem comes from the fact that (2) is more susceptible to be related with Wittgenstein's earlier writings, while (3) expresses Wittgenstein's later views As belonging to Wittgenstein1, (2) has a similar meaning with other assertions made by logical positivist philosophers like Carnap, for instance (the questions of metaphysics are pseudo-statements - they cannot be soundly translated into a logical language formed according to the logical syntax) Now, for Wittgenstein2 the phrase "rules of language" has a different meaning It is not that there are no rules by which we speak (a language game is usually played by some grammatical rules, which can be expressed in grammatical sentences), only that these rules cannot be completely and systematically enumerated A reason is that they change over time, depending on the shared agreement of the speakers However, Wittgenstein's arguments against the possibility of a systematical approach to language are not important for the point at stake here Now it is clear that the point (3) should be stated rather like this: (3') the rules of language use cannot (and don't need to) be systematically stated in an exhaustive (final) theory; we can only provide local elucidations by using local methods Sometimes the method consists in giving an example for the normal use of a word, to contrast it with some abnormal use, sometimes the example is constructed by pushing a wrong analogy a little bit further, just to show that it was wrong in the first place, other times the elucidation is done by invoking a grammatical rule To someone which states that my computer is a donkey I might reply by pointing out that computers are not animals "Computers are not animals" is, for Wittgenstein, a grammatical sentence It shows something about the way we usually speak Again, whether all the cases are reducible to the later and the grammatical rules are in fact, pace Wittgenstein, completely and systematically enumerable, does not seem of much importance for this discussion Back Back 7 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy Another probleme here Since everything which is a language game is all right, why say that philosophy (as such) is not all right? There is no reason for not regarding philosophy as another language game, one may think As long as we have different speakers involved in a philosophical discussion, speaking according to some special commonly agreed conventions and rules, we must have a language game, too In fact, one may think, we have many philosophical language games I am not so sure that Wittgenstein would agree with philosophy being a language game What he can say, despite this, is that all of them differ from the language games of the common language in at least one respect, namely that they have not organically grown up in a form of life To put it shortly, they are in no way related with our common life habits, tasks or purposes as humans and are therefore dispensable I asked myself the same question some time ago, maybe because I took the later Wittgenstein to be a relativist I had the impression that, in Wittgenstein's model, one can not escape from the level of language and find some external criteria for what would be a right or wrong use of a word Some people have said that this is not so, because Wittgenstein never abandoned his representation theory (one of them is Hintikka, for instance), so you can always check and see if there is something in the world to correspond to a descriptive sentence I do not think, however, that this will answer the question The first answer that seemed satisfactory to me, at that time, was given to me by Adrian Paul Iliescu - a few years ago He based his answer on Wittgenstein's metaphor of common language as an old city with tortuous streets Doing philosophical analysis would be like building some new, symmetrically ordered streets at the periphery Only that this won't help you to find your way in the old city For instance, when one initiates the analysis of the concept "knowledge", he is supposed to deal with the word as in its every day use Instead, either the word is grabbed from its place in the common language and transformed into a concept which has nothing to do with it, or a homonymic word is construed by means of analysis, who's defmition will affect in no way your mastery of the usual word Anyway, the answer was not perfect One may ask: "Why should the analyst be taken to explain something about the usual word?" In which sense is the common language privileged? Here, I think, Wittgenstein's answer would be that only the common language relies on a (genuine) form of life The analogy with the old city stops here You may always think that you can rebuild the center of the old city, but you cannot imagine yourself (and the rest of the people) speaking some sort of philosophical idiolect 24 hours a day (No way, sir You won't speak of res extensa when you buy yourself a pair of shoes ) Back Back 8 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy This is one point almost anyone would agree on: Wittgenstein does not give a theory of language In his words, he says nothing about language If one takes him to say something, he will find out that Wittgenstein's assertions are meaningless Here comes his distinction between "saying" and "showing", and it seems to me that his later distinction between "describing" and "explaining" is somehow related with this Wittgenstein says that he is only showing something with respect to language or, in other words, that he is only describing the phenomenon of language (not entirely and systematically, of course) Somewere in Vermischte Bemerkungen, he says that he is showing to his students portions of an infinite painting (he says something similar in the introduction to Philosophische Untersuchungen) I take language to be this painting One can, of course, extract from his examples some basic concepts and rules, because not even Wittgenstein is immune to that "craving for generality" which he criticizes so much But all these concepts and rules have not a theoretical status, but rather a mnemonic role In short, the solution, to explain how is he allowed to speak of language but no theory of language can exist, lies in the distinction saying / showing Note: I do not feel very confortable with this distinction and I think that there is something wrong with it, but I have not succeeded yet to find out where the mistake lies Back Back 9 Wittgenstein's Challenge to the Contemporary Philosophy I sometimes imagine that a philosophical dispute goes like a tennis game You can easily say where is the ball and who is at turn to hit it My point here is that we have an argument from Wittgenstein and now is our turn to reply to it That is to say, in order to constitute a coherent argument, Wittgenstein's position does not need to be supplemented with other theses (but only clarified, or mapped into a clearer scheme) Note: I did not provided an entire reconstructed argument here, but only a sketch for an argument Back Back 10 Anexa A A- 21 A 4 Relații integrale i) Formula lui Gauss Fie Qc R3 un domeniu cu bordura dQ Este valabilă formula: n • wdS = j divw dv dQ Q (A 39) numită formula lui Gauss Într-adevăr, împărțind domeniul Q în subdomenii o (Fig A 19), integrala de volum este limită a sumei (par A 2 ): S(divw) k ^vk (A-40) k Ținând cont de definiția operatorului divergență (A 34), suma de mai sus se poate scrie sub forma: Z w •nkdS k dok (A 41) Anexa A A- 22 unde este frontiera subdomeniului o • În expresia de mai sus, integralele pe interfețele dintre două subdomenii se anulează (v , de exemplu, fața comună subdomeniilor j și k, în Fig A 19) Rămân doar fețele care nu separă două subdomenii, deci fețele de pe frontiera dQ a domeniului Q, adică membrul stâng al relației (A 39) Menționăm că, în Fig A 19, au fost desenate, pentru simplitate, subdomenii paralelipipedice, dar ele pot avea orice formă, de exemplu tetraedrale, astfel încât frontiera dQ poate fi modelată oricât de bine Relația (A 39) poate avea următoarea interpretare tehnică: debitul domeniului Q, (prin frontiera sa dQ) este egal cu suma debitelor specifice din domeniul Q Este util să facem observația că normala din integrala de pe frontieră se transformă în operatorul V pentru integrala de volum: n • wdS = J V • w dv dQ Q În ideea acestei observații, formula lui Gauss poate fi generalizată în forma: f(n, w,p, )dS = Jf (V, w,p, ) dv dQ Q Câteva exemple: npdS = JV pdv = J grad pdv dQ Q Q n x wdS = JVx w dv = J rotw dv dQ Q Q (n • w ppAdS = J (V • w )pA dv dQ Q ii)Formula lui Stokes Fie S o suprafață orientată cu bordura dS Este valabilă formula: w • dl = J rotw • ndS (A 42) dS S Anexa A A- 23 numită formula lui Stokes Într-adevăr, aproximând suprafața S cu o suprafață poliedrală cu fețele , de arii Sk (Fig A 20), integrala de suprafață este limită a sumei (par A 2 ): S (rotw)k •nkASk (A-43) k Ținând cont de relațiile (A 37) și (A 35), folosite la definiția operatorului rotor, suma de mai sus se poate scrie sub forma: S fw •dk (A-44) k d^k unde d&/{ este bordura feței • În expresia de mai sus, integralele pe curbele ce separă două fețe se anulează (v , de exemplu, latura comună fețelor j și k, în Fig A 20) Rămân doar curbele ce nu separă două fețe, deci curbele de pe bordura dS a suprafeței S, adică membrul stâng al relației (A 42) Menționăm că, în Fig A 20, au fost desenate, pentru simplitate, subdomenii patrulatere, dar ele pot avea orice formă, de exemplu, triunghiulare, astfel încât bordura dS poate fi modelată oricât de bine Relația (A 42) poate avea următoarea interpretare tehnică: integrala de linie (rotația) pe bordura dS este egală cu suma rotațiilor specifice de pe suprafața S A 20 Formula lui Stokes Anexa B B- 1 A n e x a B ASPECTE CALITATIVE PRIVIND CÂMPURILE STAȚIONARE B 1 Ecuațiile regimului staționar Ca suport de prezentare, vom folosi câmpul magnetic staționar (B,H), dar rezultatele sunt valabile și pentru câmpurile electric (D,E) și electrocinetic (J,E) Teorema lui Ampere este: {H- dr = IJ- ndA (B 1) ds s oricare ar fi suprafața scQ, cu bordura dQ, forma locală fiind: rotH = J (B 1') Legea fluxului magnetic este: B -ndS = j pdv (B 2) да a oricare ar fi domeniul ozQ cu bordura da, forma locală fiind: divB = p (B 2') Am presupus existenței sarcinii magnetice p, deoarece ea poate fi întâlnită la utilizarea potențialului magnetic scalar, dar și pentru a lua în considerare problemele de electrostatică La relațiile de mai sus, se adaugă legătura de material B- H, numită și relație constitutitvă Local, scriem: Anexa B B- 2 Б=ЛИ) (B 3) Pentru câmpul electric (D,E), modele ale relației constitutive sunt date de legea legăturii dintre D și E (Partea I, par 1 1), pentru câmpul magnetic (Б,Н) sunt date de legea legăturii dintre Б și H (Partea I, par 1 2), iar pentru câmpul electrocinetic (J,E) sunt date de legea conducției (Partea I, par 1 3) Unicitate, existență, stabilitate, aspecte tehnice Trebuie să analizăm în ce mod relațiile (B 1), (B 2) și (B 3) definesc o problemă de câmp staționar În primul rând, să stabilim care sunt cunoscutele și necunoscutele în aceste relații Această alegere trebuie să fie acceptabilă din punct de vedere tehnic Apoi, sistemul de ecuații astfel definit trebuie să asigure unicitatea, existența și stabilitatea soluției În acest caz, spunem că problema de câmp este corect formulată a) Aspecte tehnice Se admit cunoscutele: J, p și relația constitutivă Б-H, deoarece, din punct de vedere tehnic, acestea pot fi ușor obținute Într-adevăr, în regimul staționar, curentul electric poate fi localizat în spirele filiforme ale unei bobine Atunci, imediat se poate determina J De Ni exemplu, J = —, unde N este numărul de spire al bobinei și S este aria S secțiunii transversale, iar orientarea lui J este dată de normala la secțiunea transversală, în direcția aleasă pentru curent Dacă curentul i se referă la o spiră groasă perfect conductoare (bobina ideală), atunci el este distribuit sub forma pânzei de curent, care, din punct de vedere tehnic, nu se poate determina Curentul i apare însă în condițiile de frontieră Distribuția pânzei de curent la suprafața conductorului rezultă abia după rezolvarea problemei de câmp magnetic Mărimea p apare nenulă în problemele din electrostatică, fiind localizată în corpurile izolante, sau rezultă din polarizațiile electrice sau magnetice, în anumite formulări ale problemei de câmp (-divP, -divI) Din punct de vedere tehnic, mărimile p, P, I pot fi stabilite Dacă sarcina electrică q este plasată pe corpuri conductoare, atunci ea este distribuită cu densitate de suprafață, care, din punct de vedere tehnic, nu se poate determina Sarcina electrică q apare însă în condițiile de frontieră Distribuția densității de suprafață a sarcinii electrice la suprafața conductorului rezultă abia după rezolvarea problemei de câmp electric Anexa B B- 3 Relația constitutivă B-H caracterizează subdomenii din domeniul de calcul În general, în problema de câmp, intră câteva tipuri de medii, fiecare în parte fiind omogen Din punct de vedere tehnic, se poate deci stabili dependența B-H în tot domeniul de calcul Necunoscuta este câmpul staționar (B,H), deci cele 2 componente ale acestei perechi: câmpurile vectoriale B și H Din punct de vedere tehnic, aceste mărimi pot fi măsurate doar într-un număr finit de puncte Ele trebuie determinate prin calcul Cunoașterea lor este esențială pentru determinarea altor mărimi derivate din câmp (fluxuri, tensiuni, capacități, inductivități, energii, forțe etc) Relațiile (B 1), (B 2) și relația constitutivă apar deci ca un sistem de ecuații cu necunoscuta (B,H) b) Unicitate Sistemul format din relațiile (B 1), (B 2) și relația constitutivă, împreună cu condiții de frontieră corect formulate, trebuie să conțină suficient de multe restricții pentru a asigura unicitatea soluției, în cadrul unei mulțimi de câmpuri staționare (B,H) c) Existență Restricțiile impuse de relațiile (B 1), (B 2), legătura B-H și condițiile de frontieră trebuie să poată fi acceptate de o pereche (B,H) din mulțimea câmpurilor staționare Trebuie observat faptul că, în afara restricțiilor descrise explicit de aceste relații, implicit mai apar condiții de comportare a funcțiilor din cadrul relațiilor (continuitate, derivabilitate pe subdomenii etc) De multe ori, pentru a permite existența soluției, clasa câmpurilor (B,H) trebuie extinsă (la elemente din L2(Q)xL2(Q)), cu păstrarea unicității soluției d) Stabilitate Împărțirea mărimilor din relațiile (B 1), (B 2) și legătura B-H în cunoscute și necunoscute necesită îndeplinirea condiției: o mică variație a valorilor cunoscutelor conduce la o mică variație a valorilor soluțiilor Este deci o “continuitate” a soluției în raport cu datele problemei Din punct de vedere tehnic, această condiție este evidentă, orice măsurătoare privitoare la mărimile cunoscute conținând erori Anexa B B- 4 B 2 Condițiile de frontieră Pentru o corectă formulare a problemei de câmp, la ecuațiile regimului staționar trebuie adăugate condițiile de frontieră Presupunem că Q este domeniul de calcul cu frontiera 3Q Avem (Fig B 1): Fig B 1 Condi\ii de frontier' (FR) (a) pe S' edQ se dă componenta tangențială a lui H = f; (в) pe restul frontierei S" = dQ - S' se dă componenta normală a lui B: Bn = g n Dacă S' este formată din n suprafețe disjuncte : S' = U Sj, atunci i=1 se mai dau: (Y) fluxurile lui B pe n-1 suprafețe Sj : JB- ndS = Фj, i = 1,2, ,n-1; Si sau (Y) circulațiile lui H pe n-1 curbe pe Cj din Q ce leagă un punct de pe Si cu un punct de pe Sn : JH -dl = щ, i=1,2, ,n-1 Ci Anexa B B- 5 Dacă Q este multiplu conex, atunci fie r\,T2, ,Tp curbele ce definesc ordinul de conexitate al lui Q și care presupunem că înconjoară holuri pe suprafețele cărora se dă componenta normală a lui B, deci fac parte din S" (Fig B 1) Atunci se mai dau: (d) pe curbele trebuie date circulațiile lui H : H • d = , k = Tk = 1,2, ,p; sau (d') pe tăieturile oi,O2, ,cp ce transformă Q în domeniu simplu conex, se dau fluxurile lui B : J □• ndS = pk, k = 1,2, ,p °k Aspecte tehnice Fig B 2 Spire perfect conductoare, [n prezen\a unor corpuri feromagnetice, perfect conductoare magnetic (//=^) Vom prezenta în continuare câteva exemple de formulare corectă a condițiilor de frontieră și care confirmă aspectul tehnic, natural al condițiilor de frontieră descrise mai sus i) În vecinătatea corpurilor perfect conductoare, componenta normală a inducției magnetice este nulă (condiție (в), iar in vecinătatea Anexa B B- 6 corpurilor perfect conductoare magnetic, componenta tangențială a lui H este nulă (condiție (a)) (v Partea I, Cap 1, par 1 4) De exemplu, în Fig B 2, avem o incintă perfect conductoare în care se află două spire perfect conductoare și două corpuri feromagnetice presupuse perfect conductoare magnetic Domeniul de calcul Q este cel din afara spirelor perfect conductoare și a corpurilor feromagnetice perfect conductoare magnetic și presupunem că nu este parcurs de curenți (J=0) În vecinătatea peretelui incintei și a spirelor Bn = 0 (condiție (в), iar pe suprafața S' ce mărginește corpurile feromagnetice, Ht = 0(condiție(a)) Deoarece suprafața S' este formată din cele două suprafețe disjuncte Si și S2 ale celor două corpuri feromagnetice, pe suprafața ce mărginește unul din corpuri, de exemplu pe Sj, trebuie cunoscută valoarea fluxului magnetic (condiția (7) Ea este dată de legea fluxului magnetic: Ф Sj = 0 Domeniul este multiplu conex, cu ordinul de conexitate 2 Pentru a formula complet condițiile de frontieră, mai trebuie să cunoaștem curenții spirelor zj și І2 (condiția (6)) În locul curenților zj și І2, se pot da fluxurile spirelor pi și p (condiție (6’)) ii) În secțiunea liniei bifilare din Fig B 3, peretele și conductoarele sunt perfect conductoare Pe întrega frontieră 3Q a domeniului de calcul, componenta normală a inducției magnetice este nulă (condiție (в) Domeniul este multiplu conex, cu ordinul de conexitate 2 Pentru a formula complet condițiile de frontieră, mai A M! B Q ВО (£q) S 2 p2 В (£) Fig B 3 Linie bifilar' Anexa B B- 7 trebuie să cunoaștem curenții conductoarelor ii și (condiție (d)) sau fluxurile magnetice pi și p prin suprafețele <7| și ^2 (tăieturile ce transformă domeniul Q într-unul simplu conex) iii) Planele de simetrie pot defini și ele condiții de frontieră De exemplu, dacă structura din Fig B 3 admite axa de simetrie MN, și І2 =-ii, atunci pe această axă componenta normală a inducției magnertice este de asemenea nulă (linie de câmp) Putem rezolva problema de câmp magnetic doar pe o jumătate din structura liniei bifilare iv) Dacă în structura din Fig B 3 dorim să determinăm câmpul electric, atunci pe întrega frontieră avem componenta tangențială a intensității câmpului electric nulă (condiție (a)) Întreaga frontieră este de tip S', care este formată din trei suprafețe disjuncte: peretele incintei și suprafețele Si, S 2 Pe două din acestea, de exemplu Si și S 2, trebuie cunoscute fluxurile inducției electrice, care, conform legii fluxului electric, sunt date de sarcinile electrice ale conductoarelor qi și q2 (condiție (Y) sau trebuie date tensiunile acestor conductoare față de perete (condiție (Y)) v) Dacă structura din Fig B 3 admite axa de simetrie MN și q2 = -qi (mod impar), atunci, pe această axă, componenta tangențială a intensității câmpului electric este nulă (linie echipotențială) Pe axa de simetrie, avem condiție de frontieră de tip (a) și putem rezolva problema de câmp magnetic doar pe o jumătate din structura liniei bifilare vi) Dacă structura din Fig B 3 admite axa de simetrie MN, și q2 = qi (mod par), atunci pe această axă componenta normală a inducției electrice este nulă (linie de câmp) Pe axa de simetrie, avem condiție de frontieră de tip (fi) și putem rezolva problema de câmp magnetic doar pe o jumătate din structura liniei bifilare vii) În cazul rezistorului (v Partea a IlI-a, par 3 2), pe bornele Sk avem = 0 (condiție (a)), iar în rest avem Jn = 0 (condiție (fi)) Deoarece avem două borne disjuncte, pe una din ele trebuie dat fluxul lui J (condiție (Y), adică curentul rezistorului sau tensiunea la borne (condiție (/)) viii) Pe frontiere introduse artificial, în scopul definirii unui domeniu de calcul mărginit, necesar rezolvării numerice a problemelor de câmp, se impune Bn = 0, pentru probleme de câmp magnetic sau E? = 0, pentru probleme de câmp electric 